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iü^ IMflikubm E re Ratl nelivf <cr^ liand pobitt, 
qvlm fßctnm <eA: Ter. Ad. 9, i. g. E viitioio , 
Mf/ der Stiüe. Profectum c vefligio fabfecuto« eil.. Gc*. 
Sed repente e vefligio. Id. Caecil^ .17. 

9;ia. EbrUtas., JSbrtßJÜßit fÜMahntis^ Otoj^ 

Edrietas, </f> Trunkenheit f der Actus des Bin 
irunkenfeyns, Ebriositas, der Hang zur Trunkene 
hiit> Inter ehrieutem et ebrioücatem inrerefl; aliqd- 
qae eft eile ainatörem et amantem. Cic. Tufc. 4, irSw 
ViMÖiBNTiA^ 4(rr Hang zum ff^ein/aufent ffim/em* 
ftr^* AegrotAtiotni talui' qaaedaj]a fubjecta funt» avari- 
tia, ambitjo, ligurijtifti vinolentia« Cic. Top. 20^ QiiidL 
^rio(aiii vinoleiuiam iviaai proferam? Id. Phil, 
Ekmfa.wuhrfcheidet man ^brius ebriofua. . *Sarv«f . 
Miloois apud fe cbrips faciOi'dixic Ciiv StUponem foJ 

mm ebri<uitm faiiOTe. fd. PtL.f.« Ct,A»uxA, &ibm^t 
BitMmng du Koffk vm vükm TtpAm^ Rm^ Plik 
noscrapulae dOflnx oppre;;^t)^Liv.9, go. Sdormi crap«« 
lam et esbaUt Cic Pfidti» Ts. 

9*3. a. 

£ccB, kündigt etwas nm/trmitthetes f eine Uberra' 
/chende BegebeHhit an.. Ecce ^luem nova tarba, acqu^ 
rixa. Cic. Verr. 4, 66. Ecce autem repente. Id. ib. 5,: 
34« Eiij kündigt' gewöhnlich Unwillen am, und wir4> 

A • • 



nach ßiMim auffaltnilm, Htrickti osUr Erzäkkng gefetzt. 
En, cui tuos libcros committas. Cic. Verr. i , 37. En 
foedernm interpretes. Id. En iß auch zuweilen ein ad- 
verbium denumflratwurri. En Priamus : foni lue «ciam 
ioa praemiji laudL Virg. Äen* 461» 

924. EdacitaSf Farnes. 

. Edacitas, FKißiegiireU 9 hMifdur Hunger^ 
Sine matre paeri edacitatem pertimefco. Qc. Q. Fr« 
3«, 9* Morbus edacitatis. Id. ad Div. 7, 20» — Fa« 
UBt, iwmf^l^t Jiuiigersnotk,,iJimgir. In fii- 
me fmmennim -exporUr^' eft aufas. CIt. Fiacc 17. 
Eft edam illnd rerendum ^ ne brevi tempore £inies1f 
«vWtfit*Id^ ad%>iV. i\4)'i4..0ondiaiencnni dbi{nili6 
Id; de Fin. 2, «g. ^ Tropißh, großtBegierA^ 
eUn/cka/tikkiM Fkrkmgm. Fauei.henora». Flor. 3 p 
ai. 6. AarLfiwnrfaineff. Virg.'Aen; 5, 57. 

9^5. Gulo/ntf Forax. /' 

Edax, 4fr iz/W ifstf den man ftlmer ßttigen kami. 
£dax parafitus. Ter. Evn. prol. 58. TVopiJch z 
Curae edaces. Hör. Od. 2, il. S- Ignis edax. üvid.^ 
Fäft 4,785« Tempus edax rerum. Id. Mer. 15, 234.'^ 
GuLosus, (von guH) g^/^^/sig, lecker ha/t , der mit- 
Gierigkeit ifst. Eile tibi videor faevus, nimiümque gu* 
Jofus. Mart. Epigr. 8, 2^. Tropifch : Qviioi^s leciori 
Marr. 10, 59. 5« Ein Menjch, ]der alles lejen will, der* 
S$ BUeher gleichfam ver/chlmgt. Wokax, verfeUm^ 
gmdf mit Gierigkeit mnd Ummif/sf^isit. Ventris vora-: 
«irphcare jejania. Ovid. Met. if » 94. Quae Char^W 
^ dit tam vorix? Cia Pbii..ii; fl^. 7^^opi/ik: Ufure ve» 
i«K4 Lmui» I f 171; 

926. £derip Comeders, Mamfere^ Mc^dti^Qf^^ , .7l 

EoBRx, ifenp m,äm Hm^ger zu fiittm. luque iedic 
er bibit. Cic. An. ig, 52. Nufi^iiam fitiena biberat, 
nec eAirieBi ederat. Id. Tafc. 5, 14^ CoMiMis , 
(edere .cdfli) miteffen^ aufeßen. ^Settvolä , tu comedit 
apud oranec, nnUas apud te. Mart. Haec porcis hodie> 
oomedenda relinques. Hör. Ep. i, 15. 40, Tropijch: 
verzehren, verthun» Patrimonium Qomedete. Cic. Sext« 
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i^. ßeneficia Caelarif comedere. Id. PfaiU tt, 14» 
Jßt^ jyMikate% Virß$fftm. MANM&t; ldMm.:Dto^ 
b«f in 9re conlhuciis mandicur, 9MS\wt tb Wf «xteamii 
tat et mplimr cibii». Cic N. p..2, 54. 'AnimalMalM 
fiigqiit, «Ii« vtfrani, al» «Mndtti|i» 14. Ibid. cap. 47. 
Miiif9ucARB> (qnafi.aana doccv^ tygtf WiMi» 
liy «il^ nMuid?ie : is^rUak^ 4k BmMmgtmtflfit^ 
mt. Qui iA.btlaeo.deiaikni poft hortm prinam aocdt 
dvas bficm «laadacavi, priufqatoT ungi incipereia^ 
Aiet. Aug. 76; 

- 9^7. SMaris £ffM. ' 

Ed ICE RS, (dicere e) ankündigen , bekannt machim 
Dicraior praedam omnem militibus edixerat. Liv. Edi* 
cere wird auch von Obrigkeitlichen Perfonen und von 
allen denen ge/agt , welche Macht haben, und etwas hi» 
fehlen. Cum Tribuni plebis edixiflent, Senatus adefTeU 
Cic. ad Div. 11,6. Hdicere fociis conventum. Liic;^ 
Effari, (fari e) herausjagen^ auifprecken. Sic efFata., 
Virg, Aen. 4, 90. Non ipii efifara fofori. Id. ibid. 456c 
Ofdiiusoi ali^ojus rei geftae eHari. Sea. Effati JchenUL 
" «ifrli im nligtUßm Fffrmim g^fftml^.wmrtkm »1 /iy«« 
FfttfdiM multis «mbit« quae long» effaca carminenoit 
Qf^f» eft jrefen»,. fKirpgtc. Liv. I , ^ Etkäfit mek^ 
übir imm Örtf dm maß fUsr äim JSßn jtwt Tuapda 
bißimmtif dli ktzim Gtteti oder /fVImngs/ormeim 
Jpriihm: diis $kßi0k Mi Frießer.watk HngezogeiUm 
Aajj^am. Locnt templo eiFatai fkcramt faerar. 
liv. zo, 37. Ad templam ef&mdttoi. (Sc Au. 13, 

9At: fiäormbn, Indormitt,' 

En OR MiR£, zu fchlafen außi^ren^ erwachen, Cutfiqa^' 
♦dormiverunr, illa vifa quam levia fuerunr, incellexeruiir. 
Cic. Aca^. 4, 17. — TVö^Z/fÄ. Edormi crapulam et e}tha< 
la. Cic. Phil. 2, 12. Schlaf deinen Raufch aus. In.' 
DORMiRK, Uber etwas fchlafen. Congeftii undiquö^fac. 
eis indormis inhians. Hör. Sar. X, 1. 70. Tropifch: In 
ifto homine colendo indormivi. Cic. Q. I'r. 2, 15. Ich 
habt mich lange nicht um thn bekümmert, Sibi indormi- 
re. Sen. de Vica beau 10. Sich, und^üi WUrd$ fimif 
• /f4Umr Pirgifiiu 
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Educerb, (ducere e). Eigentlich, hirausf Uhren i 
lurausziekin, Educere e cuftodia. Cic. Educere naves 
• porta. Caef. B. C. 1 , 57. In äiefem Sinne Jagt f^ar* 
rOf edacit obAetrix, edacac nutrix. Es keifst auch, 
mrfirziikmf trziekm* Neqne enim boni e(V, naqoe 
Mb^iii pmilcii^<<Kt«in procresffc, eceduxerit, eam 
sbn veftire et ornM. Cic. Or. 2, 3S. Edaxic mam' 
ftQ'bJL Ter« Ad.' 3, 1. 23. Jmittfant in «aftrit ge-* 
aitaii conrnbernio legionom educcot« Ttc Anm" 
j , 41. EDucAftt| tfur J^zUkmg ie/orgm, /amoU m 

ÖyAir als moraUfehit Rükßciif aupMiimt irzu-» 
»Pailpem fiitit ftipendü peirdere, (i liberot ido« 
«aar. Liv. 2, ii/ Appac^ fiUoi noa Un in greima 
tdücatot, quim in fermone matrit. Ck. Brut. 58- 
ToLLERt, biziiht ßeky wü wir ia» ff^ort gegenwäi^ 
tig nehmen , auf die Sitte der Aken , ihre neugebohrnen 
Kinder auf die Erde zu legen , und nur diejenigen von 
tknen^ die Cte erhalten und erziehen wollten , von der 
Erde wieder aufzuheben. Verum quod erit natum col- 
lito. Plaut. Amph. i, 3. 3. Regi quem ferva Licymnia 
furtim fuftulem. Virg. Aen. 9, 546. Primo tollitur 
aattts puer; deinde .paedagogis rraditur educandus; 
pofteÄ educcum jam ac puberem artem aUqoam aat'ÜC'» 
wrai edocendom Garant parentei. ' - . 

fepFECTio, ito Tksmf das Herrichten. Efiectio 
iriis. Cic. ?ih. 3, 7. Die j^usübung der Kunfl Effe- 
ctus , die von einer Urfache hervorgebrachte IHrkung. 

|n libidine pcccatum eft etiam iine effectu. Cic, Fin. 
3, 9. Eflfecrus impedierne fegnis mora? Phaed. Fab. . 
5, g. Efiectus eloquentiae eü^udienuum appvobatiOi 
Cic. Tufc a, JK. • • ... 

931. Effiauitas, EßcientiaJ ' 

. Efficacit AS, IPirkfamiiitpOe/tkikihiit Hw^hff^' 
^prziibrmgm. Quid «umiin baber in übidine anii H . 
«fficscitads, ut, etc.? Cic/ Pet.,Con£i .g. Efvicisn- 
tia, mir inrkung ktrvmrlfringemk Kraft. Cte 

N 
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afpexiflent folem, ejnsque efficientiam cognoviiTent,, 
quod is diem efficeret toto coelo luce diffusl. Cic. 
Nat. D. 2, 3g. Cauiae continences ii^ fe efÜcleotiain. 

Id. de Fato, 9. - 

• • * • * 

• • • 

932. EßcBXf EßcienSf Effictor. 

ErriCAX , wirkfcm^ -dir etwas ihun^ wirktn kann, 
Efficacet precet. Liv. i, 9. Nodi Marcellimiy ^^äm 
. firdin et ptfnm efficax fit. Ck. ;id Di>. g, 10. Em* 
ciBMs , hn ' w tr ia gmäf mrktmL \'utus efficiens eflf 
Qtiluatis et volaptads. Cic. Off. 3^ '93. Philofophi.vir* 
hitem dividebant in res doas, ut alter» ^et etticiens; 
.altera antem qnafi hnic fe praebeos. Id. Acad. 1 1 ff« 
CanGie eflicientes. Id. Topie. 14. Efvxctor, Urti^ 
fecTf SckS/j^tr, Efiecfor mohdi Döai. Cie. Univ.' 5:. 
Pofloniiit dobitare, qaln hif praefie aliquis effecioft 
Id. Amidtiae effectricet fant voluptatum tüm Airicii 
qa^m fibi. Id. Fin. 2, 17. Efficientes vfUrdi wur äii 
Handlung bezeichnen. 

• 

Effobtus , erfchiypfty gefchwächt dnrck das vieU 
Gehähren, der über die rffahre, wo äif/es Vermögen ßatt 
findet , hinaus iß. Efl'oeu mulier. Sali. vergL Sertr. 
zum Virg. Ge. i, gr. — Effoeta gallina. Plin. 10, 
53. — Tropifck: Frigentijae effoetp in corpore vires. 
Virg. Aen. 5, 396. Exh'austus, erfchöpft vom xm» 
Um Ausfchöpfen^ Virfiegt^ vtrtrokneU Exhaafbs fbni, 
Olef. B. G. 8, 49* Ubere exhaoflo tnoictra fpaimih£ 
Virg. Ge. 3, 309. — Trapifeh: Plebi impenfis exhan^ 
iteu Liv. 6. Exbanftae bonia Gtritatei. Cfc Piibn. Jfr 

. 934. Effriuem % »EffvQinsdMi % ImßoUns., j 

' EvFEAKHus, (wm fraenmii)* «Ibf JBmem^ unge- 
Timnij Effraene eqao in medios ignet ifrfertar Liir. 
4, 33. TVo^'^j/Hr^ ESraeno capcas amore. Ovid. M^r: 
6, 465. Effraena gens. Virg. Aen. 3, 3g2. Effäa»* 
N A T u s , wird nur tropi/ch gebraucht , unbändig y flwx- 
gelaj/ent aus der Ordnufig gebracht. Homines fecundis 
rebus effraenati. Cic. Off. I, 26. Quo impunirioi li- 
bido^ eö efiraenatior eft. Liv. 3, 50; luroTjiNsV 



^aon potens) i) fchuuuk^^ olmmlUktig- Iinpotentes «t 
calamitofi. Cic. pro^Muraen. dg. — 2} IMändigp der 
mUld fkrr Mb$r fick iß^ UMmUJsig* Im^tenti effie anl^ 
iuo. Cic. Harofp. 2. Impotent irae. Liv. 29/9«. ZVr 
fimm ZoT% miki mäjsigem koMM. Impotenti iaetitia 
efierri. Oie. Talb« $;7« Dotninft^o {mpoteiiii. Liv. 94, 
42. £wf tridenfckaftlkhi , g^aufam HtrrJAt^ Aqui» 
}i> impotent. Qor. Carm« 3, 90. 3. 

^ ' . .'^K^ Effutift, Crepan. 

Eftutire, (t/Oll furum. «in Waffertopf^ eigent- ^ 
KrAy ausbreiten, verbreiten. Es kommt nur tropijch vor^ 
ohne Bedacht » in den Tag hinein fchwatzen , plaudern» 
Certe ita temerc de mundo efTutiunt. Cic. N. D. 2, 

?;7. Effutire aliquid ex tempore. Id. Tufc. 5-, 31. Ef- 
utir? leves indigna tragoedia verfus. Hör. Art. poet. 
231. — Ckbpare , Geräujch machen, Sed quidnam 
forit crepuit? Ter. Adelph. 2, 3. 11. Montibus altis 
levit crepante lympha delilit pede. Hör. Epod. i6> 
4^. — Tropifck: ftmas o/l/agiUr mit Lärmen wü*' 
änäofßn. Sulcos et vineu crepat meftt. Hot, Epili. i , 
7« 84* fipft vina gravem siüitiaiii mpet ? 14« Odtr 
X, Ig. 5. 

• - • 

. . SaaBoivs , (quafi c grege eleaos) >rm irr Bttrii 
iusgel./en. Egregiat oret mactaM« CoL Ihtpi/ch: mir 
igexeüjnutf vortrefflich. . Gens egregia. Virg. Aen. 
445. In bellica laude egregtus. Cic. Brut. 21. Corpof 
egregium. Hör. Sat. 1 , 6. 67. Egregium facinus au- 
dere. Liv. Eximius, (von ex, und emere) ausge- 
zeichnet, Quatuor eximios praeflanti corpore tauro». 
Yirg. Ge. 4, 538- Neque enim elTet verilimile, cum 
Omnibus Siculis facoret injurias, te illi unum eximium, 
cui confuleret, fuifle. Cic. Caecil. 10. — Tropifch: 
Hanc vos in Rege tarn eximiam injuriam , tam accrbani 
neglexiffe. Cic. Verr. 4, 20. Eximia ipe .adolcfcenf. 
Id. ad Div. i , 7. Esumium in^eaiöm. Id. ^td Div. $| 
"Bgi^t^^ elecdoBit efti/ejuibliif 1 feparatiomiu ' 
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£h E M , drückt Utberrafchung , Ferwunderung ; 
Erfchnckin am. Ehern, Deoaa, haad afpexeram te: 
fluid agitur? Ter.Adelph. 3, 3. 19. Eeixu» iMfii.dktt 
Bagim^ dM ßmUkidm oms. Ehai conditionem hajjqyi 
temporis. Cic» «nt. iret in ex. 90. £ho, Ehodum^ 
bM xwr Am/prachep haid mm Amdrmti dir 
PirwuMdinmg.''Ehodüm ad ine. Ter. Andr» 1 1 }• 
ioMmi Mfiir. Eho, qaadbi laoda» ^« Imoa 
^onc. Id« Hmvi. 9 , sl s6. 

Ej uL A T u $ , ausgtlajfenes klägliches Gefchrey. Ixu 
gemifcere nonnunquam viro conceffutn eft; ejulatut 
vero ne mulieri quidem. Cic. Tufc. 2, 23. Vagitus, 
Kinder -Gifchrey. Vagire in cunis. Cic. Vagitus ingeni 
infantum. Virg. Aen. 6, 426. Ululatus , (von utu- 
la, tin Nachtvogt tf d^r tiu fUrdUnikhis Gefchrey 
macht) das Heulin, Gekeniif wk is die fFötfi oder dii 
Bunde maduUt wmm fie eingififirri find. Canes uluUm; 
Virg. Aen. 6, 957* Foeminens nlttUmc Virg. Ab».'. 
4, 667. Iknplere montes alaUtibus. Ovid. Faift. 4» 
453. Lacaa» 6, sfil^ fagi, laeds aloiare triomphia» 
mid OvUBma^ M^* Si, 53g. Uber adeft , feftiaque Ire« 
nont alaUtibnt agri. Aaek Qnfmt B. Q. 5, 56. VW 
ctoriam conclankant, atqae olalatuiii tollant» wM 
fis Gifehr iy Umgi tmsgikgüm wmrdit udi dii Gihndim 
Es war immer iin fUrchtertuhis barharifehii Gefekriy. 
Xantus ineantium praellum^ ululatusque et ttipudia» 
tiv. 31, 17. 

' 939. Elegans, Omaiui. * ' 

• ■ # 

EtE6 AN s , (legere e) ägiBÜkk: gewäUtf ansirl^, 
yhif woi ChjfdmutA kUf woran mem Gifekmagk wakfr 
mimmt» Elegant In omni jadido* Cic ad Div. 7, aj* 
Elegaof oratio. Id. jBm y^^rtrag^ warmda JForti mi 
AoiltHkhi gni giwäkU ßUL Elegant fpeccator. Ter« 
Em. 9, 5. 18* Ein fimr gifelmuliMlnr Jümwr. l^^ 
gant in dtio. Gic. Eleganfe« reeem narcat. Ter. Evn. 
3,1. IS* Ein König 4ir Gefckmack kai^^ Oa^a« 



Tui, gifikmUckit T^kUUk^fiinn^ mfeimlukt trfff* 
üfk. Splendidiflimas atque ornitiflimat vir. Cic. Flacc; 
|m>. Agro bene calto nihif poceft effe nec ofa uberiof , 
tiee fpecie ornatios. Seiiect. i6. Compolita et oriii- 
ta oratio. Id. Or. i, ^o.* Protrincia exercitü ) ^pecun^ 
iliftmcta et omau. Id. Pifon. 2. 

940. Mderif SUffocari, Shrangutart. . , *' 

ELiD.tma, (laedieree> i^intluh : hmmt/ckiägm othr 
rii/siUp nUaniffckUigint MirdrHckm, AngU inhaeraai 
•Ufot ocnlot*. Virg. Aen. % « 261. Cayat pecadis laxo ^ 
«lidit. LiT. 2U Kutri deaarrar, ntingent beUaacogna* 
tei elifiurlt. Hör. Sem. 2, 3. 315. Dir junge Frofck 
mrMä JwmWUtttr^ trifim großes ungihmtns lim 
ßm§ SAmefimm merinUm M». ~ ifopifck: Poeta0 
MTTOi omaei virttttii elidnnt. Cic. Tofe. 5 , fi. Elidi 
aegritndine. Id. ibid. 5, 16. Suffocarb, (fub fau- 
ces^ irßickemt erwürgen* Gallutn gallinaceum fufTocare. 
Cic. pro Muraen. 29. Tropifch: Farne fuffocare ur- 
bem. Cic. Att. 9, 7. Strangularc, (ftringere gu-s 
lam) mit dm Stricke erwürgen , durch Zufchnüren ämr 
Kehle töäten, Is patrem (Irangulavir. Cic. ad Div. 9, 
23. — Tropifch: Strangulat fegetei nimia terrae lae- 
titia. Qnintil. Lib. g. prooem. Jin gr^u FfucktkorkiU 
eli4 Boelms irßükt elk SMt. 

941« Slumf 4fmi» 

' Eli XV s, (vom !ix, Waffer) im IVaJfer gehockt. Can- , 
didus elixae mifcetiir cafeus herbae. Ovid. Fad. 4, . 
371. Assus, (qiiafi arfus, f/oii ardere) ^e^rtffm. At 
fimul aflls mifcueris elixa. Hör. Serm. 2, 2. AfTus fol. 
Cic. Att. 12, 6. Genufs der Sonnenwärme auf reiner 
mnge/albter Haut. Einen befondem Sinn hat das ff^ort 
auch in dem Ausdruck alTa von. Varr. Ein Concert von 
blofsen Stimmen ohne Inßrumente. AÜae tibiae. Td. und 
Serv.zum Virg.Ge. 2, 417. FiÖten ohne Stimmiubegiei* 
Hing, AiTa nurrix. Non. i, 2g0. Emi OMfmmkfmmt^ 
gimffenhafU JOrninwärterin , qaod paoro adfic , odir ' 
aflit; alfo tri» mmm 0mkrm S^ammmmiif eUs ime§% 
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* Eloqüentia, (von \oqui) das Talent, gut zu Jprf^ 
ihm, und zu Ubtrreden, Die ßiredfamkeit zeigt fich m 
dur kbhaften und überredenden Darßelümg durch kUk^ 
ut, glänzende und fgUrliche AusärjUtkt und Pf^endem: 
• ^fff. Nihil aliud eft eioquenria, quam copiofö loquen« 
upientüi. Cic Partit. 23. Ut hominii decot eü inge- 
niam, fic fngenii lumen eloqüentia. Cic. ^LeooivM| 
Rfdtf 'Annäit S^Mfhi. Dufci ac blamio. eloquio ami? 
' cum iblaCQf. Plaut. Inrolicum eloquium tulit facundfa 
praecept. Äor. Ani'2iy: Elocutio, ehr Jhudmiehf 
äii Memiir fisk arnfmdHUkm^* itmas' wlfftUth iarim* 
ftiUm. Elocacio'eft idoneorvm rerboram et fementia- 
rum ad rem iiiventam accommodatio. Cic. Invenr.' I , 
7. Oratio, nifi fubeft res ab örarore percepta et co-. 
gnita, inanem qnandam habet elocurionem. Id. Or. 1, 20. 
Elocutio perfecta et commoda tres res in fe habere debet, 
elegantiam , compofitioiiem , dignitatem. Id. Herenii. 
' 4, I2.Facundia, Anmuth in Reden und l'^orirage, H^okl- 

redenhiit. Facundiae parens Cicero. Plin. 7, 30. Ale- . 
^ re facandiam, vires augei^e eioquentiaje. Quint, i« 
prooem. Eloquentift probamai , piacamus , perfaadd^ 
ntts; dulci ac blando eloqoio amicam (blamor; elo- 
cotione idonea verha , et (ententtat ad rem ihveotam 
accommodamut ; facandii aaditomin animos cqa- 
eUiamiit. 

943. Etuderif Eluetart. 

Elodbre, (ludere e) einem entgehen ^ entwifcheiif 
ritim zum Beften haben , ßeh auf 'ftat Ufiige Art aiM[ 
dm Handel ziikiu, Elufit calumniam jocit. Pbaed. Fab. 
3» prol. Canes elufir. Id. Fab. i, 12. Er entwi/chte ' 
im Bmedm , fetzt§ fit eiurch fchmüis Emtfikken aufstr 
' Spwr. Oraculi fortem vel elalit vel implevit. Q. Gurt« 
£fcucrAai ^ fick mit MUhi und Kampf dmrtkarbritm. 
Loeorvm dimeuUatet eluctatbt» Tac. vir. Agric 17, 
3* Btodtari per aralta impedimenta.- Sen» Cöntrov. '6. 

. '944. Ukert, JOikuri^j 

ELusaB) (laere^ ^) amuntfekefn f akmafitmi Sao- 
■gninem perfofum eluere. Cic- Phil. 12 , 6. Corpvi 

/ ♦ 
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eluere. Ovi^J. Met. Ii, 141. Tropifch: Eluere vua« 
fordes.et animi libes. Cii\ ia vS.iliuft. 3. Amaraque cu- 
jArotn eluere efEcax (cadus). Hör. Od. 4, I2» 20. M«^ 
cnhii fartoriitfi et flagitlorum fociorum innocentiam 
ianguine eluere. Cic. Verr. 5, 46. Dilübrb, mit ri* 
n$r Fiucktigkiit auflSftHf zerweichiHf viräUMun* Laote 
favbs oiiti dilue Btccbo. Virg. Ge. i, 944. Soper 
lateres corla in^Q^uiitiirf ne ouialibos «qiM immiira 
Uteret diluere tooflit. Caef. B. C. 9, 10» Ttopifih: 
znßnum t vir/chiutkm. Cora fugit , mnltoque dilm- 
turmero. Ovid. Art. An* i| 93S*.l)üaere moleftUi/ 
Cic. Tufc. 3 , 16. 

. 945. Smmütifmtit MmmmUUPif lUA Dmum. 

Emancipare, (von mancfpium, Eigentkums- Recht) 
wird t on Kindern gejagt , fie der Gewalt efitlajjen , aus 
der l^ormundjchajt fetzen, Nam adoptatum emancipaii, 
ne fit ejus filius qui adoptarit. Cic. pro Dom. 14. Es 
hcifstauchf etwas jemandes Gewalt Uberlaßen.EmancnpZ' 
tus feminae. Her. Epod. 9, 11. — Ettpas jemandem 
zum Eigenthume überlaJJ'en, Emancipare agrum. Suet.' 
Oth. 4. — Manu MITTERB, einen Sclaven in Frey- 
jieit fetzen; die Herren gabmihriH Sclaven die Freiheit 
mit der Hand, Milo fervot mantunidt. Cic. Emancjt»are; 
de liberis, (icut manomlttere, de fervis dicitur, ya- 
gen d!e Grammatiker» Rode Donarb, den Abfchied 
vertüUligen. Rodis «for the dünner köizirmr Stab, dm 
man den GlAdmiarim'isnm Xekkeu iknr Ferabfehudm^ 
gak^ %jenm fi^kikUn^Wth§ Beweif evoet ihrer Gejäd^ 
krit abgelegt iaUeni- Tarn bonas gladiator riidefii/ um. 
cktö accepifti. Cic. Pbil. 2, 29. Tropijch: Spectatom 
•fatit et donataili jam rnde quaeris, Mecaenas, icecüm 
anti^uo ma üidadere ludo. Hör. Epi(t.>i , l. 3.^ ^ 

!f4S» £maxt £mptar. 

Emax, der gern kauft. Kon cffe emacem , vecti- 
eil. Cic. Parad. 6, 9. Inftiror ad dominam veniot 
difcinctus emacem. Oi'id. Art. Am. i, 421. Tropifch: 
Prece non tu pofcis emaci. Perf. 2, 3. Du handelß 
nicht mit den Göttern, du betrfl unter keiner vornnsge» 
fetzian äfciiwgmg <b» iknen* Eh'tqa, dir Atfi^#r. 



quid omnkid-qvod.vciidicor nprit» amptor ignoret. 
Cic. Ofiic. 13. . : * « 

' 947. £mir€$ Comirtt Mtrcari^ tfunämaru 

EMBRKy kmfin* Emere dimidio carini. Cic. pro 
Dom. 44. Um 4» Bäift$ zu tkiiiir kmfm. fernere tlU 
-qoeio donit. Liv. 36. Cobmcrb, (emere cutn) iifffi- 
r#r# Z^M^f zu/ammenkau/iH. Omnia bona coemit. Cic. 
' Mbrcari, (von merx) ff^aaren kauf in, Handel trei- 
btn, Sordidi erinm pucandi qui mercantur a niercarori- 
bus, quod ftatim vend..nt. Cic. Off. i, 42. Praefeiui 
pecuni^ mercari, Plaut. Capt. 2, 2. §• Mercaii Giaecä 
fide. Id. Afin. I, 3. 46. Hfifst eben das. Derunjichere 
Credit der Griechen brachte es fo mit ficht dafs man nie 
anders als fUr baares Geld an fie verkaufte. Es iß alfo 
eben fo vielf als praefens pecunia. Nundinari, {vom 
nnndinae, Markte der aüemnm Tage gehalten itmräe) 
öffentlichen Mandel treiben ^ mgentiich mnf Märkten; es 
wird aber eiuch itn difgememem Sinne geJngU Unä ia 
domo omnes,' quomm imererar/totum impenutn Rei* 
johlicae nondtnabanuir. .Cic. Phil. 3, 4. Ab ifto. et 
pnieco, qui volnit, Senitqrioin ordinem pretio meroif* 
tat oft; et pueri Seiuitouaiii iiofii«n,jiaudiiuittfiiiit. Id* 
Vcrr.2, 49. , 

.'948* Emergeref Enare. 

» y • , - , 

' Emergrri, (mergere e) em dem fTafer geheUf 
'empor kommen. Aves fe iu mare inergnnt et emergunt. 
Cic. Tropifch: Emergere ex mendicirate. Cic. Vatin. 
9. Emergere ex aliquu negotio. Id. Att. 5, 10. Mul* 
forum improbitate deprelVa veriias emergit. Id. Cluent. 
65. Es ARE (nare e) fich durch Schwimmen reiten , ent^ 
fchwimmen. SluUae naves ejectae, mul*ae ita hauftae 
^ari , nt nemo in terrara enaverit. Liv. 33, 41. TVo* 
f^ek : Infuemm per icer geiidat eiMVÜ ad Arctos« Yirg, 
Aen. 6, x6. 

949. Emigrare, Demigrnre. 

Emiokahi (migraree^ Ufegsdehef, feine Wokmmfi 
vetUkffen. Domo ejus emigrier titqno adeo exit nam 
}am .«mo .«ugriUEitt. Cic,, Vcrj. 36. — Tny^cft: 



Bmi'grtre i vkl« Cie. DsMioRAftc ^ vom ihum Orii at 
den mubm sAehtn. Demigrandnm potiüt aliqaö eft, 
quim hftbitandan^ in ei arbe. Cfe. Ad fiodalem matn 
demigrafti. Id. CttiL i, 8- Emigrafti wUriiUitmdU 
fo fihuUUk feyn. ^ Tropifeh: Demi^random eft ab 
iinprobit. Cic. Parad. ff« Mm nmfs fich, vtm dm Böfm 

t • • • 

950. Emmtrip. Prommm» 

# 

Eminire , (von e vmd dem mngiu/öhnlichin mine- 
*e, er/ehiintn) über etwas ficktbarftyn^ hervorragin. 
Eminens e mari terrae globus. Cic. Tufc. 1 , 28- — 
Tropifeh: Eminet illius audacia. Cic. Cluent. 65. Emi- 
ner animus maxime in contemnendis doloribus. Id. 
Tufc. 2, 26. Prominere, (minere pro) hirvorragen^ 
vorfpringen* Prominere e caetera acie. Liv. 22, 47. 
Collis prominec in pon tum. Ovid. Mer. 19, 773. JV^ 
ptfck: Ptominere in pofteriutem. Liv.ag, 43. 

.951. Emiffarius» Excur/or, Praecur/or. 

Emi s s arius (vöm mtttere e)der ausgefchkkiwirä^ 
M Nackrühim ifMatafikiHf S^tiMh Alifißaßgr. Pcrfaa- 
ieratqae nonnullir iimdit meit ie in me emiflarinm 
fem per fortf. GcadDiv. 7, 2. Excoatoa, (VQmam4^ 
re e) Läufer » Ammtir xum ^MMpjri«, PartheygäB* 
ger. Eft igimr viccori omniam gentium omnc cerra» 
men ^öm cjccnrfore, 'Com larrdne. Cic. Phil. 4, 6. 
Tur) io quidam iflius excarfor er efmiiTariüs, homo om- 
nium ex illo conventu quadruplarorum dererrimus. Id. 
Verr/2, 8- PRA E CURSOR, (t/OM currereprae) ^(w/flff</>r, 
Vorbote^ Auskundfehafter, Hunc praecurforem habere 
folebat et emÜTariam. Cic.Verr. 5, 41. 

952.. Smarif Demori. 

' Emori, langfam fierben ^ ganz flerbm. Cogftque 
miferas arida fede emori. Phaed. Fab. i, 6. Aut vinc«- 
re, ant emori« Cic. Off. 3 , 32. Tropifeh: Quorom 
!ans emori non poteft. Cic. Parad. 2. Demori, (vonmoxl 
6e )\wird von dem Mtgtitdt iimr GefeUfehaft gefagt\ 
wilekes flirbt Cäm eifet ek' veteram nnmero qnidam 
fenator ^emomiof . de Vtnr. 2, jo.^ahxenim;\n« 



qui« croeret ipancipium , nifl in.deroAnoi ioqiin;- U.. 
^f"^"^' 5- Auguiem in demorrui locom nominare. ' 

Sa tfi ßirbkek m duh virlUit: . 

. . 553- £noäare, Enudeari. 

Enoüahe, t;o»Äjip/r«>59iyi».üii,rif^ij^^; 

^11$ MilkiU mmßM^ AriAotetoi iioininatim cul 
^^ne praec^n cjwjjf » diUgencer «xpofuit. Cic. in. 
rem. a. In cdodaadif nomlniilQi elaboraris. Id. N. 

2: ^.V.^. nncleus) auskirnm. 

IVopt/ck: m M Nec quicquam 
In aiiiplifieami|ibU9 oimis enucleandum eft, minuta. • 
aftenliiiommsdiliganna. Cic. Farrir. 17. Rem enoda- 
IDUI^ utclanor fiat; cnucJeamu«, qc tota cemcuf« 

E^rwB£RE , (nubere e) tf»^ /««^ stamii odtr 
Range tn ttnen amUrn heyraihen, tine J\iif$hiUraik 
thun; wenn vom Frauenzimmtr- JU4t iß. Viigiiii^ 
ai»<jYuli filiam Plebeio naptam matronia, q«6d h pa- 
mbus enupfiffet, facris arcuerunt. Liv. io, Imnit« 
BfiRE, (von nubet^ in) durth-üt^aih in Hm finäfrt Ptf^ 
miHi teffUMM» lif.in qnibus ttam eflapboaiiliora noa 
finebat eaiquae innupfiffet^ Liv. i, 34. M$ iß eUe R§* ' 
ätvammer iitien Frtm, Hg 9dcktmUs Ms »r Mann 
mnitgir Mit ihr F^ur fiyn foJL Imrapras hilfst etwas 
murM^ mmkfkf noii aoptas. Innupra puella. Virg. 
Ge.:4| 4^ Mm mttHiujfreUketis Mädchen. Innupta* • 
T^^' ^ ^' Sl> £mi nkkt förmlich gejM^^^^ 

■ 9S5. JBmu, Ut^ir;.Btßpintt: • " ' 
Eowi, (vo» »«f, toiora) rigtHtlich morgenUMiftk. 
Eowqoe «ies. Virg. Aen. i, 467. Als SubfimAvurn 

Jrtrt, ta/i dt% anbrtchenäett Tag. Aot cum fole nwo- 
teuM irrorat Eons. Virg. Ge. i, aj». lAUnmir 
uanm lAn Lucifer , lucem fec«ii«. Scell« Veocijt.- 
^aae l«uii Lueiiei dicituc, «Am «ittgredjni» iUno^ - 
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Gic N. D. 2, 20. Dtrfilbe Stitn keifsi äuck Hesh-'^ 
Rus , oder Vefper, wenn er der unttrgekenden Santuk 
/q^;.cumiabfeqouttr aotem-^ Uefperus. -Cic ibid. 

956. Ejphebust Pubes, .'^ ^ 

Tphebüs , (vak Inl lind iß^t fugend) ein jwMgef' 
Mmßk^^S^ngling. Nack Cenforinus de Die nar. 14. 
fetMii mem die ICmdir.m Ciaffiäif M^fMm imfiil^' 
ziknukm^eAn^ mä,im fiebernrnnduk Hr^ten fi^. mNm^ 
Nam ts poftqiMMii eacoflu ex ephebia.' Ter. Andr.' i, l.. 
r^. Greges ephebonln. Ck. Natt D« i, '28^ Pcast, 
cän pober, im mdlmMkm AlUr ß^khidt manßbart 
M 14 lidnr hey dm K^tAimf wnädH 12 den Mäd^ 
ckeu* Puber aetat. Lir. i, 3. Pater nikim pnberem 
habens. Cic. Or. 2, SS* Pubes hii/st iigentück miP 
' BarthaarMH bewachjen. ... , . 

Epi s T 0 LA , (von ImvtXXm, f enden) ein Brief. Hot 

cft epiftolae proprium, ut is ad quem fcribitur, de iis 

rebus, quas ignorat, cerrior fiat. Cic. ad Div. I, r. 

Ei epiftolae Iiis iitteris refpüiideo. Id. Atr. I, 17. Lit- 

iKKAy Buchflabif ein. TJteil des Alphabets, Deine* 

ftbcnes ejus artit, cai ftudebat, priiutm litteram non- 

poierat diceffe..C^. Ein Synonymum von epiftola t/f et- 

nmr im plurälis ; mit dem ünterfchiedf dajs literae dii- ' 

iintkeilendi £»äU^ und ti^iißioin die Jffanpizakl nfmkri; 

Mem /agtdüwis epiftolae, nicki hmne^ Hingigm fitgt* 

nßn binae Uterae, nickt duae ; es mUfsU £nm MI 

Muc^Mm da AifUkeU diiJMtfo^,' MiaeconciniaM . 

li\erae, Cic. JUttraar teetae et.elegaoiet. Man fiubi 

' HtdeJ/im WA keym Ckiro^ Ur Romam venit, nnUam 

Jitteram pupilio, nuüam mcoribat reddidic Verr. 36. 

• 

.. ^si. Epißakm/aib&$f ItifcHkirs. 

Epistolam scriberk, einen Brief fchriiben»'No' 

Ii putareme ad quemquam longiores epiAolas fcribere, ^ 
Cic. Kpistolam inscribere , die ^luffckrift ^ Ad»\ 
drejfe auf einen Brief machni. Q. Cicero puer legit, 
ur opinor, et epiftolam inlcriptam pau'i fuo | foiet 



f 




Brief auffordern^ zuerft fchreiben. Noii le epirtoli», 
fed voluminibus laceilerem , quibus quideni,ine ä te 
* proFOcari oporrebar. Cic. ad Div. 12, 30. Epistoli« 
-OBTUNDERB, durck Briefe ermüden, belaß igen» Ego 
£ foinnam capere poifeoi , tarn longU te epiftoüs aom 

V : " Eqüester , <rff> Reutereiff Cavallerie, die Ritter * 
fckaft betreffend, oder ihnen angehörig. Eqüeftre prac- 
' lium. Caef. B. G. 3 , 2. Copiae Equeftres. Cic. Fin. 
'2, 94. Splendor equeftris. Id. Equefter ordo. Id. 
PUnc. 95. Equinus, was vom Pferde kömmt, ihm 
emgekÖrK Cervix eqai<ia, Uor. Art.» ^^iQsÜik cqmnM^ 
Virg. Atff. loi t69« . . ; . * 



die Deichfei gefpannt waren ; die ihnen auf beiden Sei* 
ien heygejpannten , oder , wie es heifst, auf der ff^tld» 
hahn gehenden , wurden equi {\^n2i\^is genannt. Dasjeni* 
ge von ihnen, was zur rithten Hand gieng, hiefs dex. 
terior fuiialis, das auf der linken, finifterior funalis. 
Sinideriori funali e^uo Tiberias» dexceriore Marcel* . 
los. Suet. Tiber. 6. * * ' * • • 



in arundine loiigt% Serm. 2, 3. '249. Und Plinms^ 

cquitare in.tramelis. Lib. 8, 18 TVopifch: Jacrabit fe, 
et in Ins equitabit equulei*. Cic. Verr. 4, 20. AieQui- 
TAEE, (equirare ab) wegreuten, äavonreuten. Uc prae-i 
tores pavidi iiiter camuUum abequitareiU. Liv. 24, 31. 
wo jedoch 1» den /Ausgaben vom Gronov und Drakenb» 
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EnADiCAUE, (von nMÜx) niä .inurvsa hrmiPi 

Ter. Heavt. 28* Eradicare aures'. PIkut. Ep^d. 

3. 5;?. Durch fein Erzählen ermüden 9 beläfligen, 
ExTiRi-ARE, (t;o» ftirps) <^ff Pflanze mit dem ganzm 
Stamme ausreißen. Auch die/es iVort iß tropijch gi^ 
bräuchlicher* Lxcirpare hamaniratem ex animo. Cie» 
Amic. 13. Extirjpare peftuibaüones. l^Tük^ ^^ ugL 

964. Errabmd^t Erratiam^F/^gfit, Profitgtu. 

bezeichnet dii ffandkmg filhfi. Nunc embondi donios 
faas ) ultimütu jUasvifori, pervagarentur. Liv. i, 2^ 
Ekraticus, bezeichnet den natürlichen Hang ^ und 
Gewohnheit zum Laufen , laufend. Vitem ferpentem 
tnultiplici lapfu et erratico , ferro amputani coercec 
ars agricolarum. Cic. Senect. 15. Erratica Deios. Ovid. 
Met. 6, 333. Dc^s fchwimmendi Delos, Vagus, htr^ 
umfchtaeifetid f das Land ohne ürfache durchlauf end 9 
umherirrend. Vagus eHe cogitabam. Cic. Dropifeh: 
Vaga volubilisque forl^a«^ CicMiL 26^ Vagi fvi^^- 
res. Ovid. De Deo imiDonali nofl' errani^^c vag«;^ Ije^ 
Chilis certaqae fentenda. Cic. N. D 2, i. Prdfu- 
GVS y (quafi porrö fugattit)- der .wiü ans feinem Land$ 
Uffg fUiku Trojani qui'Aenel duce pcoiTagi fedibna ji),* 
c^tis vagabamnr. Sal. Catil. 6, Es wird auclf tfMi ii> 
pm gejagt p der oftfenu IPbImmig imdAifenikaU vtr^ 
ämkrt. Scychae profagi. Hör. Carm, i, 35. 42. 

965. Errßtio 9 Error , Ertatum. 

wtms V9n fikeem IVege. Sani Inte imiltd propift| .'abk| 
minor «ft erräcio. Ter. Ad. 41 2. 41. Motum codi rti, 
omni erracione lsberav(c. CiCm Tkcj^^ciu* In coelo neo* 
forcuna, nec.cemeritaa, -nee errario.»- nce vanitas inolL 
CSc. \ar. Db 2, ai. Earaoa, dai Henmirven an Jieh 
felbß beobachtet , unbeßimmte 9 auf gut Glück untere 
mommene Bewegungen, i^rrores UJyüi^ Cic« iaUept tft 

t » 
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hanCaf et irremeallbuj error Ub3rriachi. Vlrg. Aen. 5, 
591. Tropifch , (Ur Irrthum , äii Ungewijshtit eimr 
itf^rnrngf iiur ybrfteßung. In re tarn cUrt noroinutii 
etror tnanet, otrinj populi Horatü, utrl&s Curiarii fise« 
Tiat. Liv. I r Erroribuf caecari. Cic. firrorem cuia 
lactenntricis Aixlmat* Id. Tufc. 3, i. Errat um,, ff» ' 
«u hvümm bigtmgmtr Fikler, Vmfiktm. Cui errat» 
iiiilU venia* Cic Agr. 3, 2. Non meam trratum, UA 
hiOQi. 14. Errata aetatit: M* a4 Dir. 16, ex. Gomm«- 
se ^raram. Id. Atr. 6, I. Errad^ i^tMia dlj tncer^ 
l^ocntiti errammy delinqeeatii. 

fikuMPsmt, (rampere •) «ift Ukgiltltm hervor* 
geke»^ fich heramsßürzen. Si paratiores euent ad infe- 
quendam omnei, (ive noctu, ii?e incerdiü erumperenc 
Caef. B. G. 1 , 59. Occalione rursüs erumpam datl.^ 
Phaed. Dropifch: Erumpit faror et indignario. Liv. Ri- 
fus rcpente erupit. Gic. Or. 2, 5g. Evadxjlk, (vade- 
re e) fftif//«a unUr dtr Gefahr entkommen f entwi/ckenm 
£ tnauibus boflium evadere. Liv. 22, 49. Cafui evafe« 
ratomnes. Virg. Ge. 4, 48s- Abät, exceffit, evaiic» 
empit. Cic. CatiL i, I. JVÖjfifch: Ho€ gOMata «f 
4fK^ Qc Att. 9i 12* * . 

967. Emptüf, Irruptio* 

Cautrxo , (rai eriimpere) io» Awirtrjapifli» 
HiremJUtnum. Era|>tto anmia. Sen. Repenrt ex oppt- 
da eraprionem fi^cenint. CaeC B. 3> 5- laav« 

copiae non longi abfunc, etiaoifi arm^tio facta noUs 
iit, tarnen pecora reUn^aontor, Cie. Maoil. 6. Irm^ 
ptionera facere in aKqeem Ipciua. Pla«r. Pmo« Frei. 
42. £ ioco fit eraptio; ialocum fit irroptio. ' 

ErAMsscfiRt, (von vanus) Virfchwinden % vtrlo* 
ren gehen* In tenuei ocuiis evanuit auras. Ovid. Exte- 
naator et evanefcit fpes. Cic. Art. 3, l^. Exarei* 
CERi, (von arere) trocken werden, vertrocknen, Eva- 
mierunt et exaruerunt amnei. Osfk in ^il^fl« ^3* ~ 



it 
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TVopifch: Vetai «rbtnirai exarait. Cic. ad Div. 7, JZ* 
Exariüt vetuüate opinio. Id. Tufc 3, gl. 

969. EvidenSi Per/picuus. 

EviDiNs y (Vdfli. videre) dnUlich f fichiißr , ini- 
imkUnä f Vbirxiugind* Ev^dens eft de qap inter not 
conveniat. Cic. N. D. 9, 4. Quod in homine moltö 
eft evidentiQS. Id. N. D. 2, 5. Pbrsbicvvs , (vom . 
per, wirf Am ungew&uüiUkm fpicere^ dnrd^htig. U* . 
i[üor^perfpicQttt Ovid. Met. 4^ 300. Drojßi/'ek: Qnod 
perfpicuakn omnibot veritaiem continet , nihil indigec 
approbationif . Gic. de inv. 1 , 17. Evidentes et per« 
fpicuae res. Id. Pius eü evidentia ^uam perfpicuitas*. 
Quint. 8, 3. 6l. . 

970« JMmNVFvf /TrVNKiFVB 

E V I N c E R B , überfuhrin , durch/etzen. Maltis te- 
flibus evictus. Cic. Hviiicuntque inflando, ut licterae 
iibi ad Tarquinios darenrur. Liv. 2y 4. J£s keifst auch 
vertreiben t verdränge, Evincere fomnos. Ovid. Met. 
• I> 68^« Platanus evincit uimos. Mor. Od. 15. Psa- 
V I N c E R E , vollkommen fiegen. Recht behaUeth die Ober: 
kemd behaupte^. Cato leflitit Qt pervlcit Cic. Att. 
I. Cedo wüier/etzti fiek tmd draäg dmrek Pervicerant 
l>eiDif , ut terram tenerenr. Liv. 97, 16. Sie breuhiem 
i> deerA Mmdirm ddhmf dqft fie mdlkh ems Lemd keh ^ 
iiim.jHo€ tibipervincendaiii/'e& Catall. 76/ 15. Dom 
m^Kt dm eitter Kt§ft dnrekzufeuum fuekeu^ 

971. JEuUeMiSf EuWmäns. 

. EviTABiLis, was man vermeiden kmm» Evitablle 
telum. Ovid. Met. 6, 234. EvrtANDus, was man 
vermeiden foH, und mufs, Ut verfum fugimus in oratio- 
ne^ iic ii funt evicandi cgntinuaii pedes. Cic Oiat. 57« 

'979. EtfUarit DmteuriJ 

EviTARB, (virare e) etwas durch Entfernung da* 
von vermeiden. Pugnam evitare, Ovid. Pont, i, 37. 
De VIT ARS , meiden 9 indem man auf die Seite geht, Si 
nec hic, nec illic eum videro, devitatum fe a aie pu« 
tet« Cic Atr. 9, 7. Incominoduiii deriuce. Xd» 
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973. Ex JkniinHä, DifentmÜä, üfiniiiMmp A 

Tres Aiiu loquendi modi ^feigt Doktf tarn inCM 
fe diverQ atque difcrepaiues , quim elegpiittf 91 Teno» 
(Ii. Eft «ucem ex feiireatiily idem qaod ex voto, vel 
ex fpe , atque «c optabamus, £x fencenitiil navigare« 
Cic Acid. 4, 31. Omnta ^x fententiA foccedant Id* 
I>e fentencifl vei^ eft de ntita et confiUo ; nc HihU fä* ' 
etarat l'faai » ni6 de tal fenientJA. Cic Att. 7, 5. D(a 
confilü fenteniid jadicaras: Id. Sed in fententiam ean* 
dem loqui dicitui , quiin eandem rationem verba fac^^/ 
vel eodem fpecrantia.' Plnraqae in eam fententiam ab 
eifdem conna veiecundiam difpatantur. Cic. In ean- 
dem fententiam loquitur Scipio. Id. Dicirur quoque 
Senntiifconfultum vel decierum in fententiam nofliam 
fieri , quod fit fecundiim nos: id efl, in urilitatem ei 
con>moilum noftrum. Cic. Atr. 4, i. Ex animi fenten- 
tia wird auch in einem andern Sinne genommen ^ nach 
der wahren Geßnnung und Ufberzeugung des HprzenSm 
Non falfum jurare pejerare e(l ; Ted quod ex 'animi tai 
Temendä jaraveris, ücnt vej;bis concipitur more noftro^i 
id non facere, perjnriom eft. Cic. OfF. 29. Nan , 
me qnidem ex animi fententia nulla oratio laedere pot« 
eit Sali. Cicero braucht die Redensart , in fententia, 
wie ex fententia. Me miferomt qa^a^ omniii efüent ia 
Tententii , ü nobia animus, fi con^Uum, ü Sdi$ eo^rno^ 
quibas credidimuSf non defüiflet. Cic. 

974'. Sxa mma ri 'p Pomderarrf Utnen. 

JExAMiNARE, (von examen^ die ^unge in der 
Wsage) wägen 9 gleich machen. Ex advectens penfat 
examinat beriMM. üvid. Met. 14, 270. Drojp^chs 
Je vemm examinat omnis corroptna judex. \{ot. Serm. 
2 , 2. 8* Sed ea probanda, qoae non anrifiai. ftaceil» 
Ted qaldani populari o^otini examinantur: Cfc, Or. 9, 
3S* PoNOERARa,-(tros pondus) «»/lyyiirAefi'f ofr #/iraf 
aas Gewickt hat' Düm naromalariai ponderat argea- 
tarn. Plant. TVopifcki'^evn examinare, momehtoqne 
fno ponderare. Cic..F€fn(ei.' 6. Jodex non folüm qaid 
VoITu, fed etiaiti qoid decear, f oindera^e 'debei. U. 

B 2 , 



Rab. pofl. LzB&Aits, (von iibra) im Gleichgiwich» 
U halten^ fckwehendt ßiegsnä erhalten. Terra librata fuig 
ponderibus. Cic. Tufc. 5, 24. Ipfe fuani corpus gemt- 
nas libravic in alas. Ovid. Met. 201. Tropifihc 
.Omoia pnufquam aiiqaid Itacuaa iibranda funt. Ap. 

Ex AN IM ARE , den Athem benehmen ^ auf eint kur^ 
Zi oäir längere 2nt, tödlich^ oder nicht. Quem tu Iii 
ad fcenam vencofo gloria curru , exanimat lentus fpe- 
€Utor, fedulus infiar. Hör. £p. 2, i. 177. Das IVori 
inAat deutet die Bedeutung von exatninat^»/ am, Sß y 
fa^aMchCiteto: Nolo verba exiliter exanimata eitire, 
fiolo inüat» etanhelata gravint. Orat. 9, Ii. Mit /chwa* 
ihetn Athem ausgekaucMt» mttgi/früchine fVthrUr. Gi» 
iftfMidi kiifsi is tödten , attfsmr ßek Magmh^ Gravi \ 
irnhiere exaninari. Cic Fia. d. 3a Te netaa esuiiu« 
mal jadictomm et legnoi. Id. Parad. 2. — ExraaMi* 
Waas, (qoafi e tarmimt cjieact) «irlrialMi, vtrbmmm» 
Sxcermiiiare orbe, agro. Cic. Nat. D. x. 2|. A diit ' 
' penatibat exterminare. Cic. Scxt. 13. firofifclt i e«- 
terminare quaeflionet. 'Ge. Acad» 4, 41. Fxffwdinai» ' 
aliqooram aaccorkattm. Id. Provihc. i. 

SsAMiMtft «MiJSxAMiiitf , tfrj LdtmstmuAim 
Ut nno iera exanimam eqoo praedptcaret. Liv. |ibb 
Exanimumqoe anro eorpiit vendebat Achillet. Virg. 
Aen. l , 4S4- TVopifck , aufser fich , betäubt, Pavidus 
et exanimis. Her. Sat. 2, 6. 114. Pavidus et exanimis. 
Hör. Inanimus , leblos 9 was nie gelebt hat. Partim 
funt inanima, ut auram, argentam. Cic. Off. 2, 3. 
laanimom nihil agit, animal agit aliquid, id. Acad. 
4, 12. ExANiMALis, töätächt und todt, Curae exa- 
nitnales. Plaut. Rud. i , 4. 2. Ni iiiain exauiniaien 
fiuBQ. Plant, fiaccb. 4» 8* 6. ' 

977. SxmKtoertatu ^ An$ änOsa. 

ExAucTORATUg miles ifl ein feines Diinßes tut' 
tafener, abgedankter Soldat. Poflero die concione ad- 
Tocatä de rebus h fe geflis cum difTeruilTet, milites ex* 

auttoratoa cUnifit* i^v. 36. 40« Aaaa dinitua wmräß 
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hm SMai gmmmit dm ' mm Mkt Srhmuh ^dtr ShN^ 
femm SM vormMikp wril älidmm ms dimebimir in 
fireom » aon in militii fiKGolooi, mk Fkftus fagt% Gce« 
Jagt fpoiUmi vom Fim$9 aleaiom FUeentini oiftra 
comaieai^rabiininr , in quibnt thm freqseaf fiiiflet|^ 
Urnen acte dinrnu eft. V«rr. 5, 13. 

. 97g. ExsUer§, AfcMMi. 

ExciDBüB , (catdere ex) ßmn&mrxilm^ mAmM^ 
Jkrborem excidere. Cic. Art. 15, 4. Lapidei excider» 
€X terrl« Id. OfEc 2, 3. SvcgiDEXs, (caedere faM 
tnMM, ffom WHiim tA/ehmtidmf abkmm. Segem faccL 
dei*e. Virg« Ge. I» 297. Frumentii fitcciGs. Caef« B* 
G- 4, 38. 

ExcvDtxB, (eodere.ex) kirmu/ckkigM. Ee pifr ' 
nto iiiicifl (cintillain excadlc Achatet^TVir^. Aen. 
174. Tropifek: Tibi de gloria excodam aliquid. CiCü 
Att. i^, 27. Ick*wiä & fie IFtrk Uber äni Rukm 
fckrtibin» Extundbrb, (tundere ex) heraus ßofsen. 
Es ifl nttr im tropifcken Sinne üblich. Cum Ubor extti- 
derit faQidia. Mor. Sac. 2, 2. 14. Ut varias ufus me- 
ditando extuiideret artcs. Virg. Ge. i, 139. Da/s 
Nachdmken und Erfahrung nach und nach tU$ KUnfi$ 
md tytJfenfckafUn erfärnden. 

930. Excurßo, lucurpo^ 

ExcuRSio, (carrere ex) der JhufalU das Her» 
verlaufen » Herauslaufen. Via illa excurlionibus Barba- ' 
rorum eft infefta. Cic. Provinc. 4. Cum una excurfid 
eqaitatts perbrevi tempore totius vectigal auferre pof- . 
iiT. Id. Manil. 6. Indc jaculis fummoti recurreve ad 
fuot, indc excurfiones invicem fieri. Liv. Incubsio, 
EmfaXif Augriff f das Anlaufen. Incurflones niilicuRi 
in agros höftiura. Cic. Caecin, if. Annibal cum exer« 
dm hoftilicer in finei Romanpi inctirfionem facir. Liv. 
I, II, Incnrfio acqae smpecni heftiom. Cacti B. Q. 

5i«* 
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Qgl. Ezcu/artf Purgare. 

ExeusARs, iM^eJuääfgmr/iMvotrmuuättfanian 
iftMf Vif/ihm haii ä^/i mau ti eibet mkki vwji^zluk 
gjilum f oebr ek^ imw< AUuißm^im » oder "^Miiigi 
wUmU ebOM gehabt keii* Varroni ineaiiiieri»e»cti(krei 
tarditscem fnetrom Uttanrom. Cic. Attic i6, 26. 
• QoiiUm excafarHe 'arbitrtnrur, quia non iine magnl 
etusd peccsverint. td. Antequam fentehriam dicerec, 
propinquiratem excufavit. Id. Phil, g, i. /f^o es nicht 
^urgSLvit hei/sen könnte, Purgare, (purum fncere) ei» 
gentlich reinigen. Omnia purgat ignis edax. Üvid. Faft. . 
4) 785« Immifll faicibus multi locum puigarunr. Cic: 
Tufc. 5, 23. — Tropijch, rechtfertigen, fnne Uh' 
fchuld darthun. Ei me de ea re puri^avi. Cic. Arr. 13 J 

• 24. Servos ipfos neque ar^^uo, neque purgo. Id. Rufe. 
AfO. 41. Purgare fe per litteras. Id, Crimen purga- 
iBQt negando^ delictam* excufaiaat caufando, prae«' 

• texendo«* * 

.932. Exicrarif Detißarif Ahominarif Hwteire^ Ah* 
^ korrmri f Odißi 9 Exhorrefieri. 

ExicRARi , (ro» e\ ^ und facer) verioünfchen $ 
verfluchen. TuUia domo profugir, execrantibus quacun« • 
que incedebar. Liv. i, 59. Omnes te oderuiu. tibi 
peftem exoptant, re execr.inrur. Cic. Pifon. 40. Dk» 
TKSTARi , (von tellis) bey dem heiligßen betrugen ^ 
äefft itwas nicht fo ift, Summum Jovem Deofque dete- 
ftor, me neque ifli mala fecÜTe. Plaut. Meu. 5, 2. 
Gewöhnlich hei/it ßs, itwas verc^fchteuUf mit Unwiüm 
und Abjckm vnwerfm* Cum viderunt , tan quam au- 
fpiciam miilnm det«ftantur. Cic. Vatin. i6. Dii immor« 
tales avertite er detefbimini , quaefo , hoc omen. Id. 
.Horattttt bramekt das fpirt auch paißve. Bella tnatri- 
.bat deceftata« Od. i, i. 24. Abominaxi^ (j/oh ab 
mui omeo) vor iitaas iimm Ahfeheu kabem. Ante om- 
jiia abominati funt femimarei. Liv. 31, 12. Den md* 
ßen Ahfeheu irrigtm die ^mitergeburten, Qu od ego 
abuminor. Plin. Ep. 6 , 22. Gott verhüte/ Das Par- 
ticipium li/ird auch zuweilen pafllve genommen. Pa- 
reniibus abomiaacuf Hanuibal. Hör. £pod. ;6. , i» 
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HoRRERE, eigentlicfj fl^pp^f horfttg ftyn, Comae 
horruerunr. Ovid. Fafl. 2, 502. Tropifchf ein Schdi- 
äirn empfinden , welches verhindert f daß man einer 
Sacke nickt nahe kömmt. Te negiigit> aut horrer, 
" Hör. Minas illius horreo. Cic. Att. g , 25. Divinum 
nomen horrere. Id. Abkorrkkb, (horrere ab} 
.meispmg fror etwas habntm Se a naptüf abhorrere re- 
fpondir. Ter. Hec«. 4, 4* 43. Param abhorrens fii» 
nam. Lir. 4» 44. Er fckeüete fiek nkit vor dem Qe* 

• rivir der Lernte, IVopi/ck : Abhorret Tolonras ejm 
m me. Cic Verr« 2, 4. lUtfd. abhorret a fide. Liv. 
9 , 36. Das iß emgMbUch. Ooisse , haffem. Acerbi 
et penitat aliqnem odifle. Cic^Cloenc. 61^ Exkoep 
RESCERE, vor f^nreht zittern. Qaae nos ex hör* 
refcere metu non linat. Cic. Tin. l, 19. Adveniat, 
vuhus neve exhorrefcat amicos. Virg. Aea. 7^ 265. 

989. Exedra^ Exedrium, 

ExBDRA, (vom iit und 9fm^ Stmkf) ein Ort zmm 
/Uten für 6 Per/oim, daker mem viellekkt |iexedra 
fikreiben'follie ; eim Zimmer^ tao 6 StUUe ßekei^; wo 
iUk die PhVofophen zum Gefprikk m verßtmmeh pß g'' 
ten. Com- in eam exedram venit> in qai Craffas le- 
ctnlo podto reenbuilTet. Cic. Or. 3, 35. Etit molra in 

• omni parte Athenarnm fnnt in ipfrs locis indicia fum« 
morum virorum , tarnen ego illi rooveor excdrd. Idv 
Fin. 5, 6. Exedrium, ((ia5 diminutivum fo» exedra} 
ein kleines Sprach - und Converjations - 2^tmmer. txe- 
dria quaedam mihi nova funt iiiftitura in porriculä Tu- 
fculanij ea volebam tabeilis ornare. Cic^adDiv. 7, 23. 

.^84. Exemplar f Exemplnm, 

Exemplar ift eigentlich das Original, wovon 
man Copien nimmt; ein Exemplar 9 Mußer. Exempla. 
. ria Graeca nocturna vcrfate manu, verfate diurnä. Hör. 
Art. 268. Refpicere exemplar virae morumque juhcbo 
doctum imiratorem. Id. ibid. 317. Exemplum, Bet/» 
fpi^l zur Nachahmung, iVfußer.' Praebeie exemplum« 
aliis. Liv. 32. Alüs exemplo elTe. Ter. Heavt. 5, I. 

47. Exemplum wird anck vo» einer Sache gejagt» die 
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derjenigen ähnlich ißf welche man im SSnm hat, und . 
ekiZM äient, fie zu mpfehUUf zu be/lätigen^ iiß Bijf' 
jhU Ztit.EriSuteremg ^ 9äir »m Biwefik His ego re- 
Vm exempU tdjungerem, tiifi cernereoiy etc. Cic Or. ^ ' 
I, 42. Exemplom tft, qood rem aoctorltate, aatcah 
Alicujui honuiit aut negotii confirmat tut tnüroitt. Id. 
AfoimMMAnMCMi» Alffckr^. Caeltm littar«^ 
rnm mmplan tibi min. Ctc Att. 7, 23. ' 

985. MMifuiai, Fumts^ ^ußa, Fireüia 9 hfiriu 9 

StpuHmra , ßumeeUo^ 

BxsQuiAB, (t/o» exiMMlfequi, wiUmemdenLikt' 

MM begleitete) das feierliche Leichenbegängtiijs 9 mH 
Gepränge und FeyerUchkeiten verhunden. Mater exe^ 
quias illius funeris profecuta eft. Cic. Cluent. 71. 
Fun US j (von funis, ufeil man den Leichnam mit Fak- 
kein ziem Scheiterhaufen begleitete) die Leichen • CerimO' 
miiUf die Feierlichkeiten bey Bfgräbnijfen. Si funus id 
liabendam (it , quo non amici conveniunt ad exequias 1 
cohoneftandas. Cic. pro Quint. 15. Iusta , die letz» 
Um Pflichten^ die man den f^erflorbenen erzeigt, die 
vargijchrieben , odir im Gebrauche weerm • ^fits dii | 
Chr&ehin 9m n^ifmm nennen. Juftiaekeqntarum carere. 
Cic L^gg. 17I Jutta fnoeri paterno folvere. Id. 
Kofc. Am. S- pERALtAy (von ferre) dem Aneknhen der \ 
V^rpmbmim hei^a Teuf, IbdUttfitß. Hanc qnU >Qil« 
ferantf dlx^ fimlit, Incetn; «iiima placandis Maiü-^* | 
. hoa Üb diel. Ovid. Feft.2. 567."biFB&iAt, (vän ia«-^ | 
fem) Opfer 9 eka mam ftlr dm yierßaerbenm wf lArm* 
Chräbitn hraekU. Mittete infertw extincte^ Ovid. Met^ ! 
% SetvLTvRA, (von fepelire) dir Bnrdigung, ' \ 

elii Feyerliihhek derfetben, Honore fepultor^e carere. 
Cic. Senect. 20. Humatio , (von humus) das ßeerdh- 
gen 9 das Bedecken mit iS^rt/f. Aliquid etiam de hunia- 
. tioue et fepulcurldicendum exidimo. CicTufc. 4^. 

9%6. BeemUeOh^ ExiteiHnm, * 

ExERciTATio, üebuncfy die Handlung, utodurch 
mam fiihübt, foufohl in phy/i cher als moralijcher RUck* 
ficht. Culor exercirationibas corporis tuendus eil. Cic' 
, Ofic i«.3(^ Uae (bat eKercttACienee ingeiiü. id. ^e* 

. ' ' • " ' • ' 

« 
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aect. lt. Kctrcitad« «il affiduut u(at Mnraeniclof)iie. 
Id. ExBuciTiuM, ifaf UektdgsmUilf äaSf wms M^. 
'Extrdtlam'djcaiidi. Gell. N« A. flo» 5. Animo pr» 
exsrcitio iiti« Sali, de Eep. ordin. fab fin. 

987. Exeniius, Eton^iMu. 

ExsRCiTvt , giübt^ hiwäkrt « geprüft. Exerci- 
cnt in re militari longo bellorum afa. Cic. Ponrei. 14. 
Qaid enim nobis laboriofius , quid magis rollicirum, 
mtgis exercitum dici aut fingi poteft? Id. Mil. 5. Sei- 
licet adverfis probitas exercira rebus. Ovid. Kxfikci- 
TATus, (ßas frequentariv'um von exercirus) verßärkt 
die Idee van dem erflern: oft gelibt. Hornuinhomini- 
bus necandis exercitatus. Cic. Cluent. 19, Excrcitarns 
in dicendo. Id. Cluenr. i^. Sagt mehr als exercirut 
in dicendo. Eben Jo fagt cutis exercitatus, Cic. Somn. 
Scip. 21. wf/irii/ir Gurif exercicut : vmiSirgmwuiU»^ 

588- Kxtrer$ t ProditM^ Eden, Pro/irn, Prawurg. 

« 

ExBukfts, (fron ex, imi fero, ferai) ktrmu thtm, 
tirvorflnekiM» Manuqoe fabcer togam ad menttim 
exercA. Liv* 81 9* — Dropifik: Menda fecreca exe- 
fere. Sen. Herc. Oet. 255. Haec exferic fabtila. Phaed. 
Fab. t| 73. Dkfi AMMrl« Zfigt* Prodxae, (porw 
ro dare) trcri^^/fi » tikamU moikim. Prodere confdoi. 
Cic. Tufe. 2, 13. Prodere interregem; Liv. Dom. 14. 
Einin interrex emenuin. Memoriam alicujus rei pro* 
dere. Cic. Es keifst aueh^ übergeben ^ ausliefern t auf" 
fehieben. Claflem praedonibus prodere. Cic. Verr. 5, 
41. Impetrabo ur aliquot nuptiis prodar dies, Ter.. 
Andr. 2, i. 15. Edbre, {dare e) ans Licht bringen ^ 
herausgeben. Parta novifllmo eüidit Juliam. Ter. Ede- 
xeiibrum. Cic. Acad. 4, 4. Ede^e legem. Id. Legg. 
2 , 7. Tropifch: Edere caedeib. Lir. 5 , 23. Eine 
^ ScUacktliifem^ Pxofaxxs, (ferre pro) i) varbringeu^ 
' vmrzeigen, Proferre pedem. Hör. Art. 135. Prof^r« 
rem libros , (i negaret. Ci^. 2) emfßhiiben. Saliern 
aliquot dies profer» d^m proficifcar ali(^nö. Ter. 3) tr- 
miUifß» Proferre Inperinm nltri* Virg. Aert; 6, ^^93/ 
. FkeHxnii (MioMre, mgmkmtih W9dfn)kmar: 
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' tringin^ zuhm» Vina promere dolio* Hör. Epod. 2, 
47. Diem promit et celat fol. Id. Pecaniam tu ex arc4. 
pioferebas ; difciplina et artificio Rofcius promebar. 
Gic |»io Rofc. Com. 10. Eine Katze zieht die Krallen 
heraus 9 promit; Eine Maus /leckt den Kopf aus ihrem 
Loche, profert. Ein Schrift ßeller gibt ein /rerk heraus, 
edir; Eine Aehre wächfl aus dem Halme hervor, capat 
exfeciti iim f^erbredur amf der FoUir, prodit conicioi* 

989. Exhaurin, Exinanire. 

ExBAURi&By (liaurlre ex) ems/cköp/en, mukermf 
wird eigentlUk von Flüßii^keiten gefegt. Exiurarirct PP- * 
Cttlum, fonteni. Cic. Tropi/ch:honi% Q\\ixM% exh«a^ 
me. Cic. PiTon. 35. Mandara exbaurire. Id. Attic 5| 
ij. DU Btfehk pUnktUch'hififgiBf üu If^erk füMim. 
Sibi vitam exliaofit. Id.,$ext. 31. JEr kai fkk Mm Jbi 
zugezogen. 0«iiibai exhaofti cafibits. Virg. Aen. 1, 603. 
' Esdiaurire librum. Sen. Jßm Buek gMz U/Im, Cicero 
tremeki dms tPifri wU ^laofir«, ad Div. 9, 14. Libentiüf 
cmnes meai landet ad ce traut faderim , quim aliquaai 
partem exhauferifii h tais. Exinanirb, (von inanis) 
leer machen ^ aus einem Orte alles was dartnnen ifl weg- 
fch ff'en, Domos exin uiire. Cic. in Caecil. 4. Tropijrh: 
Reii^ibus at(]iie gentibus exinanitis. Cic. Agr. 2,2y.Ein 
Säujer exliauricpocola; ein Räuber exiiunit ciuosenas. 

990. Exlnbirip Oßtnd^t Oßenktn^ Monflrart , 

Dmonßrart, 

ExHiBERE , (habere ex) ker ausgeben $ zeigen^ 
gebfn^ leißen. Vires exliihere. Ovid. Omnia integra 
exhibere. Cic. Verr. 5, 25. Exhibevocit fidem. Phaed« 
Fab. 4, 25. OsTSNOBRB, (quafi ot tendere, wii mem 
gs macht wenn mam jemanden iftffOi zeigt.) zetgeUf 
fehn hffen. Ot futun populo Romano oftendere. CiC 
Verr. I , l. Jamque oftendifti ügna notrici. Ter* -7Va- 
jpifck: Moret alicnjut oftendere. Ter. £vn. 5» 9. 59% 
OsTRNTARBy {dttt fr^qnentaeivoRi wm oflendere) oft 
zeigen , ßck mit etwas viel wiffen, fraUen. Opea Sido* 
ntas o(lentat Dido. Virgr Aen. 4, 75. Ut podükt amo« 
rem tibi odenderem meurn, quam oftentarem prüden« 
tiam. Cic. adDiv. 10, 3. .Monstkahe, bekannt nuS" 
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chiUt zeigen, weifen. Erranti comirer inonflrare viam. 
Cic. OHic. I, i6. Indice monflrare digico. Hör. Sat. 

S- 26. De MO KS TR ARE, kUtr und deutlich zu #r» 
kennen geben ^ beweifrn\ darthnm. • DtmonüxwX Ümc 
CaeliOy er illud odendi, ii ipfe unus cum illoconten* 
derec, me ei^atisfacturom foiiTe. Cic; Art. l, I. £<• 
hibemat qood in ttobis, aut in noftris eft| ot javet 
aot pri>fit; oftenSimui qaod drei nos eft, nr abimad« 
vefftarqri oftenramuf^ ut admirationi fit, ne inobfef« 
'vacam praetetoittacnr ; demonftramas, ut nullit da« 
bitandi locus fit; monftramuSy nt cognirum fit; ' 

991. Exlg&99 ExpeUerit Ejken, Depellere. 

ExiGERE , (agere ck) von einem Orte hinwegtreu 
-^en 9 jagen, Exigere e civitate Reges. CiC. Or. 2, 48. 
Exegit omnes foias. Plaut. Aul. 3, I. 7. — Tropijch: 
"Exigere opus. Ovid. Mer. 15, 871. Ein IVerk tollen- 
den, Exegii enfem per piaecordia. Id. Ep. y, 15. Ex« 
PELLERE, (pellere exji J:hnnt die Anwmdung von 
Kraft anzudeuten , womit man etwas heräustreibt. Non 
expuHi , fed evocati e patria. Cic. Att. 8» — TVo- 

S'fch: Naturam expellas furc&^ tarnen ufque recurrer« 
;ojr. Epift. I, 10. 24. EjiCBRB^ (jacere e) heranS' 
werfen* Ejicere noa magnum fuit| excladere facile 
eft. G'c. ad Div. 14^ ^. Es ift ß hufer ^ fins kiraustu* 
tnibiUt aber iikhU nicht himinzuiajfeeen Tnrpius ejiai* 
tur quam non admittitur bofpes. Ovid. Trift. 5, 6. 13. 
.Exigimufl ingreflbsi anr ejicimus; nolentes'expenimut* 
.DEfSLLBi^a, wm emer /inköhi kirabtreiben, ßpfsen9 
werfem. Depelli ac dedaci de loco^ Cic. Simnlachra 
Deoram immortalia'm dopulfa funt. Cic. Caril. 9, g. 
Tropifih: Siifpicionem a le depellere. Cic. Phil. 12, 
2. De fpe depelli. Liv. 31, 25. Molem mali ä cervi- 
cibus depellere. Cic. Catil. 3> 7* ' 

* * * 

993.' ExiUSf Tinuitf GreeeUb » Meuer* 

ExiLis , dUnn , klein, winzig. Exile jecur. Cic. 
Div. 2,/ 13. Exiles aitus. üvid. Tro^ifchi Exile fer- 
. monis genus. Cic. Or. 2 , 38. Exilia dicere. Id. Te- 
.Muta, eUinnifeinf zart, Aer purus et tenuis. C^c. Na- 
tura ocaips roembranii tenuiiliinif veüivit. id. N« D« 
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Mt 57. Tropi/ch: Injuril prohibere teiiQioreii €ic ' 
TenoUCml vtlemdine efle. Cae£ B. Q. 5, 40« Gra» 
cihit, fikmiUt/iUmk^ jUmB. Hand fimilis virgo eft 
Tirgi^Qin nolbaranii qnu mamt ftnd^c itmim bd- 
siieris ellb» vincto corpore, ut gracilef finr. Ter. Evo* 
3. St. MAcaa, (vom f^xMfii, lang) mager. Maera 
cavmn repetei, quem maera fubtili. Hör. Ep. i, 7. 
33. Agello macro pauper. Id. Sat. 6. 71. In cor- 
pore gracili et macro membranas videmus admodum 
ten^eii e( exüibui fibris contextas. « 

999. Earirif SgnM. 

^Ki%n , kirausgekitt 9 weggehen. Ex Iralia ad 
vlle bellum exiit. Cic. ad Div. 2, 16. Exire in folita- 
dinem. Id. OfHc. i, 32. &ch an einen ein/amen Ort 
begehen» Tropijch : Exire c Patriciis. Cic. Dom, 14. 
Egredi, (eradior e) heraus, hervorgehen: tenrd nnr 
von wirkUch gehenden und fort/chreitenden Dingen ge» 
/ifgtt oder die als /oleke betrachUt werden, ^gredi ob* 
viam. Liv. Extr^ aliquem locom egredi. C !. Egredi 
c navi. Id. Varin. 5'. Tropifch : Egredi k propofitcr* 
Cic Brttt. ai. Egredi fuo ofHcio. Ter* Phorffl.4, 5. g'« 

* ' 994^ Efeißere^ Ex^are. ^ 

ExtSTBM MMf £xTAaiy '(imiex Milftare) jM 
fo emterfehitdkeef dufs exiftere «te Bewegnng mi Fort* 
gehen von ihmet Orte eenzeigi. Exiftere ab inferit« Liv. 
39) 37- Cicero fagt vom dm '«^jMAmf ehf im Mhlinge 

hervorfprojfendem Greifes, gramina exiflunr. Tropifik: 
E virtutibus beata vira exiffit. Cic. Nai. D. 2, 61. fix 
famiiia exiftere. Id. pro Coel. 14. Exrare hinge* 
gen bezeichnet keine Beilegung. Extare ex aqua. Caef. 
B. G. 5, i8- Ueber dem H^affer hervorragen. Exiftere 
ex aqua hrifst aus dem If^ajfer hervorgehen. Tropi/ch: 
Seiiatufconfultum extat imllum. Cic. ad Div. 5, 2. 
Extac memoria, fant cabulae publicae« Id* Cluent. 23» 

, . 995, Exißfre, EJfe. 

ExisTERB, ah Synonymnm von efle , bezeichnet 
die wirkliche Exißenz; EiTe bezekkeut gewöhmtick etii 
Eigenfcke^ em deme Snlguti. Ret quae in praefemM 
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exiftttnt. Cic. Nunc honor eft piettti .Cc. .£ft m 
toae, et nolbri imperii di^niutis« Xd» , 

996. Exalefarif IMifcerif OhfokJuH. 

ExoLBSCB&i, (vo0 ex, «»i olor, odor) tigmU 
Ißsht muht mekr riechen 9 f Hm Kraft verkenn* £s iß 
mmr tropifA gikrUmküchf mä hei/st, ahmtkmm, v$r^ 
gAt9L Aetts tua um ad ea pacienda exolevem. P(en- 
do-Cie. in Sali. «. f. 30. Du ßamiejt mekt mikr I» 
4m Aiiir, WiUm äirgkkhem ßi/ikmriiehkiiten 
muAfm iß* Exolevit iaVor« Ltr. 52. Seim CndU 
war wrhntu Noodom ei cladet exolevem. Tac» Ann. 
4, 64. Dn Jbdnkim mdie/en FiMt hM$ tUk natk . 
mkhi verlohrem. JExoietot puer. Ck. MiL 2i. Mtn ir«r* 
dorbemr, durch jlnsfchtüHfimgm mikräfiHir jmgtr 
Menfch. Inolescere, wachjen und zmuhmen. Hüc 
alienl ex arbore germen indudunt , udoque docenc 
inolefcere lihro. Virg. Ge. 2, 77. OasoLitciRs, 
nicht mehr Mode Jtyn. feinen fVirth^ fein Anfehen ver- 
kenn. Obfolevit jam iAa oratio. Cic. ManÜ. 17. In 
homine turpifliaio obrolefcoat digiuoitii iaiiyiia. Id. 

Ip97. Exomrarij Deonmun, 

fixoHsi^Aai , (von ex , nnd gnva) 4k Laß nk^ ' 

jMly nikäigin* Lanam molHre paeUae difcant, et 

plenat exonenm coloi. Ovid. Fa(^. 3»' id. Jiropifch: 
fidena exonerare. Liv. 3S| 13. Sm g^ttma l^atf 
tmUmu Exonerire aliqaeoi pnetii. Id. 3, 2. — 0ta<» 
aiBXMB yvanitr Laßv^u megndinmi Ufmmi ahtr 
wr tropifck vor. OeoneraM aUquid ex invidia ikerio^ 
ec in Te trajicete. Cie. in CaeciL 14. A'fMH mdtm vom 
einem Theüe da FirdßdUii hefreyem t mnd Um auf RA 
filbfl wälzen. If^iraüis thnt was er vnjproehen natp 
ädern exonerac. ff^er akir mar Hum Thtü davon Ui- 
ßgi f fidem deonerat. 

^i, Eeeoftant PfMüfian* 

ExopTARx, etwas mit Eathufiasmns und mit Am*^ 
wUftfchfH. Sedquem egopotidimumexopcem nunc 

sgHAf «4 wireii? Ter. A^df. Qxs^- 
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' I .1^^ «Ucui', et ut fempiternae laadi fibi fit aliquid ex« 
optare. Cic. ad Div. a> 6» Pkasoftars, (optaVe 
pne) itm^ voTKUg^ vor i^Ukrm wilmßkm^^fwnm- 
mm. Panicani Romanae focietatem atque amictcim prae* 
optandam efle. Ltv« 2^ 43. Adolefcens perditus iaa* 
di voluptatem praeoptat; ben^ infticatat qoae honefta' 
fttilt exoptat. 

99^ ExaraUlis, PUuaUiis.' - 

BxoEABiLis, (voff ex, tmd otzre)vam wem mim 
^ das erhält wüs IIMM hUteif erbittiick, Non exorabiiig 
auro. Hor. Ep. 2, 2. 179. Exorabilis et facilis homo. 
Cic. Placabjlis; liicht zu h/änftigen. Praebere fe 
placal>ilem arque exorabilem. Cic. ad Herenn. 4, ij,. 

Placabilem fädle miciges^ exorabilem facile fiecias. 

* i ... - 

ExoRARE, durch /eine Bitten etwas erhalten. III«' 
ea exorabnt quae volebat aiiferre, tu excorques. Pfeudo* 
Cic. Oct. Tiim faciic exoraii, ( aefar, tum femel exo* 
rari foles. Id. Dejot. 3. Peeorare , y^iWii l^ortrag^ 
ßum Reäi emäigm » aufhör m zu reden. Uterque o^iu 
fam cum peroraitet Tuam. Pbaed. »b: 10. Et quo- . 
niam facit miilia dixi^ et mihi perorandtim. Cic« Acad« 

looi« Exaririf Exfurgere. 

Etokiat, (oriri ex) wolut mißelkm \ hirvqr* • 
tammen « fichtkar weräm. Exorjare aiiquis nbftria ex 
ofltbtts nUor. Virg. Aen. 4, 025. Sol etoriens; Id. 
Tropifeh: Repentd eft exorta tnulieris importnn,ie ne^ 
faria lil)ic1o. Cic. Cloent. 5. Ego n jnc paulum exorior, 
et maximc bis litreris quae Kuma nfferuntur. fd. Aftic, 
7, 26. Tch fanfre von nettem zu Ube-i^ zu athtnen au, 
ite. ExsuRGERE , (furgere e) aufßehen^ wenn von «- , 
mer fitzenden oder liegenden Perjon die Rrdf iß, bcae* 
vola cum exfurgerer. Cic. Kxfuigere a genibus. Plaut. 
Rud. 1 , 5. 22. Forn Kitten wi'^jrr aufßehen , fich in . 
du Höhe richten. — Tro jf/ch^ fich erholen , feine Kräf» 
U wiederbekommen, grÖJser tt/eräen. Exfurget respa* 
bUou Qc. ad Dir. la, 10. DU ä^ük ww4 ilh 

\ 
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rtn vorigin GUmz tmd JUacki wUier, irkaHen, Si 
eflec jagulata Pompeiftnorom caufk, finnqnam exfurg«* 
ret.' Id. PhiK t),.l8- Exfurgft doiot. SetL M«h 49. 
' Dtr Sctmurz ntnmi zu. 

1002. £xpgctari, Proiß^mriy Opp$riru 

ExvBCTAfts, (fpfcmre ex) fickim der Erwarhmg 
Affin befmdm^ wovon man glaubt ^ da/s is fick zniragen * 
mn/s: ll^enn man eimn tr wartet ^ fo fieht man oft hin , 
ob ir kömmt, Sto expeccaas, (i quid mihi imperenr. 
Ter. Evn. 3, 5. 46. Expectaie auxilia. Caef. B. G, 
6, 6. pRAESTOLA&i, ((lare prae) bereit fieken, um 
jemanden zu empfangen^ Quem praeftolare, Parmenio, 
hic ante oftium Ter. Evn. 5, 5. 5. Qui tibi ad fo- 
rum Aurelium praeftolarentur arniari. Cic. Catil. I, 
9. OpFEiLiRi, (von ob und dem ungewöhnlichen perior, 
^ Urnen, ver Jucken) ausdrücklich an demOrU Virweilen^ 
wo jemand Unkommen mufs. Opperiar hominem hie^ 
Xd fftiatem et coiloqiur. Ter. Ad. 9| 3/ 93: Hoftein 
mignanimam oppericna* Vkg. Aen. xo, 771. Veii» 
toros Ultra paqcoi dies nniictos expectamat; amicmn 
doni opperior; vivuin Principfm horl iBoadicii prae» 
ftolamnt. ' f 

1003. JLXfidlTi. 

ExpBDiaB , /^quafi extra pedei dare) FUfü 
kifmsziikint auflö/en. Laqueo fe expedire. Cic. £x- 

pedire nodum. Id. Art. 5, 21. Tropi/ch: Se curä ex- 
' pedire. Ter. Phorm. 5, 4. 4. Heus, inquit, fapienf, 
cxpedi quid fecerim. Pliaedr. 3, 14. 6. Sag mir 
einmal , weif er Herr , warum ich das gethan habe. Ex- * 
pedire negotium. Cic. ad I)iv. i ^ , 26. Ein Gefchäfti 
In Ordnung bringen, Expediie fahuem. Id. pro Mil. 
4. iSW« Leben aufser Gefalir fftzen, fich feiner Haut 
wehren. Expedire nomina. id. Act» 169 6. Seine Schul- 
> den bezahlen, Extxicare, (von ex «nitricae, Haan 
oder Fäden , fporem ftch dii Fufse der jungin iduknir 
ViTwickfln) heremswirktlnf kiranswinden, Cerva extiri* 
cata plagts. Her Od. 3, '7. 31. — IViopi/ik: Magna' 
cum minarls, extricat nihil. Phaed. 4, ia« 4* ßn kkn/* 
itgfl grojU ßmgi^, Hod brtngß niiku ff» SUmdin 

« / 
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DeDionyGo tuo nihü adhuc cxtrico. Cic. ad DiV. ^, 
Xo. üthiT dem Dionyßus kann ick Ihntn bis jetzt n^ch 
laUii gtwijfe Auskunft gebin. Nummos unde unde ex* 
. iricare. Hör. Sat. i, 3. Geld irgend wohn auftrete 
httu £ lato fe expjediunc viatores; piagis fefi^ extrAOuit« 

* • 
1004. Expendirtt Pirpendere. 

£xf EMoiiii , (pendere ex) fM^n tf^M. Aaram 
expeodetur» «rgentum krgento exaequabimot« . 
Pitttt. Rud. 4, 4* 43,' wpifch: Cauraa nomimbot cer- 
dt expiendtre nmnmos. Hör. ^pifl. 2, i. loj. Ate 
Geld mf diu fick^ß^ anTadegmJuchim. : GmölmliA fa» 
Aftlf^ eü^oi.gmmi Uiei^ligid, prüfen. Expender«' 
Argumenta« Cic. Or. 2,76. Expendere teftem. Id. Place. 
5. Und in emem emderm SSmu» expendere poenai. Eic. 
Tufc. 2, 10. Exendere fuppliciiL Virg. Aen. 11, 257. 
Strafe leiden, geßraft werden. PaapaNDaxB , ganM 
wägen, abwägen. Es kömmt nur tropifch vor, undheifsU 
ßlUs wägen y mit der grlifsten Aufmerkfamkeit prüfen ^ 
mnd unterfuchen. In Iis omnibus perpendito quantum 
ijuifque poHit. Cic. Per. Cojif. 6. Diligeniinimc per« 
^peadere.mementa offidorum omnioni. Xd« MxlU 2. 

loos- Expergefeuerif Sufciietr§. \ 

' ExftmGaFACBxa, einen Schlafenden aufwecken. 
Te expergefacias. , Cic. JVopifch: Terrore fubito es^ ^ 
pergefacit Itaiiam tumoltai. Cic. Herenn. 4^ 34^ Sui» 
ciT AEi, (ffpn tatßun dere) atrfrfgen, rege 9 munter 
WUukiU» Igneii extinctes fufcirare. Ovid. £ fomno fiifci* 
tar<r« Cic l^ap^ek: Bellum civile fufcitare. Cic. ad 
Biv», IX, 3..Teileni fufdttre. Id., pro. Rofe. Com. 13I 
Mntm Zeuget^ aufrufen. Qui novam catiODem Aifcitanc. 
Pfeodo*Cit{* itntequ. iret in ex. 15. 

loo6. Mafpergefaetus p JSxpurrechu. 

Expixda^ACTut, dif^ im liMM andirnf oder 
durch irgend eine ütjaeke aufgeweckt worden ifl. So- 
lebant manibus (lertenrii focd indud, ut repente ex- 
pargefactus, faciem libi confricaret. Suet. Claud. g. 
.ikXfaxa«cTv.Sj,, der jfou ßch Jelbß aufwßcht* Deiadc 
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cim tofnno repetito (imul cum fole experrectus efletn. 
€ic. TVopifch: Experrecu veriiUl. Cic. Expecrefilli 
ja^biiu«!. id. Mofc. Jim. 49* 

1007. ExperienSj Experhts. 

' ' ' ■' 

£x»taitl«s , (von dem ungewöhuUchen ITairti p^« 

rlor , krmn, vtr/Mchm) ift derj§mg9t dir «ftVAf fr«r» 

ßuktf Erfahrung machte £cdecui erpredaio reete pe< 

cic experiem fn* Hot. Ep. i ^ 17. 43. Expenentiffi« 

^uiarator. Cic. Verr. 3, n. EspsATVi, ff/nArM» 

dkräi Erfahrung btkhri mml kkg. Non dm doccus« 

<|ojlin,'qood inajos eft, experros, Cic« Certaminvbi 

experru^. Liv. 4, 9. Homo expertae audaciae. Id. 

d5. Expeneni l^irrfVAiir/ ffiif Erfahrung die maujifzt 

dben macht: expeitus eine Erfahrung die man Jchon 

hat. Vir experieiis nihil temeri fufcipic^ vis expertiia 

moiiert poteft alios. 

AWQ# JHtM^rW^ WiVWIVy AüM^VVv ViWHIVpVilPv 

Ex p £ R I K N T 1 A , Erfahrung , If^Jfenfchaft durch 
Üibumg trworbin» Atque apibas^uauta, experientia 
pards. Virg. Ge. i. 4. Princeps longl experieacil». 
Tac JEm :Mfr/^ von grofser MrfdhruMg. ExrxaiiCBH* 
TOM, Biweiif f^trjucht Maximttm eft experimentani, 
.Cttiii,confteC| etc. Cic Tafc 9^ 30. Oeprehendefe 
(txpenmencls. Quint." I, 13.). Durch fyir/uchi h^\ 
Ur äm IFahrhnt ko mmm , Experinitiitif eaperinitiam 
ttmpj^rainut. ' ^ 

1009« "Expmrif JmUU'it.PirüUtarL 

ExpsRiat , veffuchm 9 prMrtm , dU Eirfakrußtg 
nutihm* ExpeHri alicajui'perfidiam. Cic^ Verr. i. 
'Gerte ego experiar lib^rtatem, qaae mihi k parente 
meo tradita ed. Sali. Jiig 33. De injuriis experiri, 
Cic. FUr eine Beleidigung Genugthuuug verlangen, Ju- 
dicio gravi experiri nulebas. Id. pro Rofc. Com. 9. Du 
wollte ft nicht nach der Strenge mit ihm verfahren , ihm 
nicht dem Procefs maclim- rENTAxs, berühren, ver* 
fuchen, fondiren mit den Flifsen od*>.r mit den Händen* 
Iter teiuare negaia via. Hör. Od. 3, 2. 22. Impulfat 
teatavAt puiücf chordai^ Uvifl* ^^et. 10, 145. ~ 2Vv« 

C 
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pifck: vnfreten\ ausforfctten , angreifen, anfaüen. 
Tuimre et ptricKtaii belli fortantm^ Cic. Verr. 5, 
50. Das KrUgsgtUek verjueken, wagen Tanrare Baby 
'lonlos nnmvoi. Hör. Od, i, ii..a.. Dit ßübj/loni^ 
fchen Sumdtntnngen befragen. Tenori morbo. Cic. 
Tufc. '4, 14. f^tm der Krmn^heü angfgriffm werden. 
Vinum tentat tapat. Wi«- 23, Der IVtin fumifit 
den Kopf ein. Tentare aficutiis feiuenriahi. ffeman^ 
des Gffinnung und Meinung ausforjchen, beym Te- 
rem. Pliorm. 4, 3. 14- Tentare aliqaem äon5$. Ctei. . 
B. C. 1 , 40. ^inen durch Gffchn^e zn gfWhMen fm- ' 
chen. Periclitari, WJgm, vtrjuchen. Non eft fae- 
piiis in uno homine Talus fumirui pei ichtanda. Cic. 
Catil. I, 5- Periclirandae vires ingeiiii. Orat. 34. - 
PericHtari, et expenri pueros Id. Extrema pciicli:ari. 
Cic» Sick der äufserflen Gefahr aus/etzm. Hxtrema 
«xperiri. Sali. Catil. ^6. JOÜ letzten MUtü etghifin^ 

doM anfurfi^ umg4ß» 

r . * loio. Expers , Exfors , Immunis. 

ExrBR s, (non pars)^aii $twas)teinen VieÜkat, der 

Cttwas niektkai Praeftriorum exper rem facere. Cic. Corn. 
Balb.8. Expers bamanitatii. Id. Divin. 2, 38. Exsors, 
(fine forte) das^ nm weiekst^nieht gehjet wirdf um , 
der nicht mit gelofH kat. .Dociünt exfortem Aeneae 
equum. Virg. Aen. S, 55*- Nam tc v<»luit Rex-ma- 
crnus ülympi talibos aafpidis exfortem dacere hono- 
?es. Id. Aen. 5, 594- Es bedeutet anck einen f d^ 
an etwas keinen Antheil kat Unum effe. exfortem 
pecuniae, amicitiae foederifqne fecum facti. Lvt. 23, . 
10. txfuis culpae. d. 2?., 44. iMMUNis, (fine mö- 
niis) Dienfljrey Operiim immunes famulae. Ovid. 
Met. 4,5 Immuuis niilitia. Liv. 1,43- ^^'^ 

' Krie'rsiiienßen. Es n-irä aber auch von jedfn andern 
Freyheüen g^f^gt Immunes agii. Cic. Verr 2, 69. 
^ins oder Steuer - fretfe Ländereyen Imqiuais manus. 
Hör. Od; 3, 23. XJ. Sfkuläloje Hand. 

lOiii ExpiaüOf Piaculunty Piamen. 
ExeiATiQ , ivo^ T^^rCy plus) Ferßhnung , Ge- 
nügt hunn^- Dill vioiaiis expiatio aebctijn Cic. Harafp. ^ 
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XO« Scderom atque impißtatam iiulla explatlo eiL Id. 
L^Kg- I » 14- PiACüuuM , FurfSknungs Opfir^ daf 
mai vsr/öUfuL Inferre pitcul« manibus. Ovid. Met. ^ 
569» Expifttionem dUrße man hkr nieki /agemi Cum 
magno piaculo X«ci:iiegii fui manabia« retolic«. Lir^ 
Plihilit in feram commiffii piacilU mortem. Virg. Aen« 
6».^ Dtr dii jiusbfyMmg frimr ttgat^mmf^irin' 
CMmtu zu/mm Tod» virJMßgwIuit. Pinonam comniC^ 
fiun perfequi, Cic Verr. 9, 12. t/f ML Aff^M 
flWf cpinmÜlji piicula, gi/agtrauf äk Bizakbmg Unit * 
GtUftrafip umzm mam virmihiilt moräeniß, dringen. 
PiAiipM i/f «tfii foviel i4s piaculMm, l^m/ a/;^r nu^ 
Uy den Diehtem vor, Februa RomaiU dixere .^iamittÄ 
patres. Orid. Faft. 2^ 19. 

/ . ' I0I2. Expiamwi, laUrfntmrL 

Explan AR K , (ro« planne) » , ausbriiten\ 
deutlich machen , enthüUen , Jowohl im iigmUUhin aU 
tropijcken Sinm. Explanatus in denpi pedet cortea^. 
Plin. H. N. i6v lile tibi omnia explanavit. Gc ad 
- Di^* 9i I- Ihtbepmt ari, trldann, imstegm, ekum 
Am ^fftM. Interpreter! legem. .Cic. Rem eb^imoi 
explanaseincerpretando. Cicfimt. 41« 

20x3. ExpUuMi, Explorate. 

' , *' . * . 

EkrLAKATi, (t;o9 planus) cmsfilkrüh und deut- . 
£ri. Definire rem non prellt , fed explanatc. Cic. Or. 
• 5(5. ExPLOKATi, mit Gewijsheit 9 mit gehöriger Prü* 
f^^> grÄiÄfi. Haecita lentio, judico, er ad te ex. 
•ploratc fcribo. Cic. Q. Fr. 2, 15. Explorati f ercipcre ' 
er cognpfcere. Id. Nat. ö. i, ' • • 

1014. ßxplkwrit Sxfomri. 

ExpLlcARE , (plieare^ ex) wird tigmäkh IM 
Dingen gefagt, die Falten haben, entfalten, auseincmdef» 
legen, \e{kem e»plicare. Ck. Or. i, 95. Expiicare 
epiAoiarn. Id. Q. Fr. 9^ i« 5« £i9kH ßriif ÖJweiBf 400 

jidatk dk b^Jßru Jlt^tgßlm ca4|>Uaiw^tfM fMi«. 
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• tem foUicItam expiic^lte: Hör. Od. 3, 29, 16^ Sich auf^ 
kmUm. Tropijck: explicare negoticua. Cic« ad .Dir. 
I^, ad- Em GifchäfU regulieren. ExroNERE,.(paner^ 
ex) hirm^/Hzimf ^iraMfkgim, Mm kgi U^emm mm 
Virkmf aus» oku ße auseinander m maekim^ 
nnmar. Mm mmtkt fii m$emmder^ wem dkKäufn^. 
fich mMeBf explicaorar. Atqae ille ftra?it leetA&^ 
et expofoit vafa Smdu. CtcMur. 36. Exponere tevt^ 
neittom. M. Off. 3. id. OetrMefiiklMet^, mm Ferr 
kauf offenUkk erneuern. Iropifok: Quod ex quRmf- 
dam capicibps expolitis, nec explietda intelligi poteft. 
Cic. Brut. 4^. Non ar quaeseremus expofuimus^ fe4 
ut explicarcnius» Id. ^ 

* • • • 

.1015. ßxphrmrif Exquirerey CSnauirerif Requerm. 

ExpLOBAas» msfar/clmf am/pAm^ m^fiuhmu^ * 
Reliqautn fÜt^ nt quM agatar, qaoad pot^rii« explo« 
res. Cic Hoftimn copias explorare. Caef. DiiMa/iiß 
Stärke ihr fAuUiekm Thifif m ernkmuffckaftem- Explo- 
rare iter. Lir. % 8. Dm U^eg unter fif den. £xploran< 
di funt militum animi. Tac, Explorare portas. Virg^ 
Aen. 9, 169. EkqxjikekR j ßch genau erkunäigeUf eine 
genaue flrenge ünterfuchung anßellen. Exquire ixt ne 
ita, Ut ego pracdico. Flaut. Aul. 4, 17. 'Facta 
alicujusadautiquaereligionis rarionem exquirere. Cic. 
Verr. 4, 5. jemandes Thun und LaJJen nach aller 
Strenge unterfuchen. In vero exquirendo cogitatio ma- 
ximc verfatur. Id. Confilium alicujus exquirere. Id.. 
ad Div. 4, 2. Einen um Rath fragen. Confilium alica* 
)us expiorare. Hirt. H. ,G. ^, i«. jemandes JUßchtm 
mier Plme ausforjchen. CoMQoiltB ax, (quaercre cum) 
zn/ammen/uckmf fieehiu, wenn es mehrere Geg/eußäm^ 
de trtrift Pecunia conquiriror liadiqtte. Cic. ad Div, 
Jd) 29. Ut alidrulki faoa et evanca conquiraro. 1^« m 
Hortenf. ap. Non. 3, 85. RsoviMKf'» (rorAtqQaa« 
rere) misdir mck etweu fmckm^ for/ekm, fragen, Tie 
. requifivi (aepius, ut viderem* Cic Requiram diligeo,« 
tat. M. ' 

r 1016. Explorator, Speadatar, 
Explorator, iß, nach Popma^ ein Spion ^ 'der fich. 
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SricutAton, (t;(wfpeefldtri);f^tflMri^l^4lfr j<r- 
mit voraus gfht, mit tUe fiinäiieht Maekt auszuhmä» 

fchaßen. J^ener wird mit dem Tode bißraft, ttenn er 
ertappt wird: diejer bekleidet eine fthr ehrenvolle Stelle» 
Hac re per fpeculatores cognira etc. Caef. B. G. 2, IX. 
Beyde /Wörter werden aber auch in einem allgemeinem 
Sinne gebraucht, Pelagi explorarores. Claud. Nnpr. 
Honor. 156. Quem piocul ut vidit tumulo fpeculator 
ab altö. Ovid. Trift. 3, 9. ir. Specularores oculi. Cic. 
Nar. D. 2, 56. gliUkJam Beobachtir von timm irliabi* 
nm Ortt herab» 

0 

10x7. • EscpoHmrif Diporign, Rtparkun* 

ExpoiCTAitB, ausfuhren^ van Haus aus an iimn 
andern Ort bringen, tofg/chaffen. Qui in ftme fromen- 
tum exportaie aufus efl. Cit. Exportandum in ulrinias 
terras monftrum. Id. Verr. i, 15. Deport are, wo 
ander sher nach Haufe zu fich jchaffen, bringen. Tertia 
il/a quam tecum deportabas. Cic. Nihil ex ifta provMn- 
cia potes , quod jucundius fit, deportare. Id, nd Div, 
6, 15. — Tropijch: Deporrare rrium[,fnim ex provin- 
,dl. Cic. Offic. 1, 22. Teque non cognomen füiüm Athenis 
deponafle, fedhamaniratem. Id. Scnect. i.Rsporta- 
HS, an feinen erßen Ort wieder zurUckfckaffen^ brin* 
gen, Non folum reducri rnmus iti pafriam*, Ted equit 
jüifignibus et carrti ailtäro reportati. Cic. Red. Sen* 
II. Tropifck: Reporcate {olatiänii benevolentiam. 
Cic Alt. 6f U ' ' ' 

. • . • ^ 

laig. Expoßulare ab aUqaoy am ^^iquOf^ 

• 

Expo ST ur ARE ab amqüo, von jemanden it* 
.Ufas mit Emß^ ^nlid cds (im Scbntdigkii^ i fordim» Vis 

medins fidiüs - tu, Paniii» k Ballone, aüt aiiquo e]\x% 
' ümiü' hoc expoilnlare juiderei , ef impetrare poiTet« 

Cic.i Rofc: Com«, 7. Expostu^ahi cum aliquO i 
,ßck Mbot Jenumdm bifikmerm^ imm^peur JUiifitmnm 
.Sed ioctit vldecQr tocmii expoflolaiidif Cic« id 
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js 

I 

2019. ExproMn^ X)ppr9tmr$. 

# 

ExmoBKAiiB , (ycm probrum) voruffrfm$ 9«r^ 
:^rikhin* Odiofum ünh gemii homiiHHn «ft officui ex- 
pro^rftatiam ; quae tneminiiTe .ckbec is io qaeRTcollo^. 
. CAUi fant, non commenotare qoi coatttUt. Oic Amic. 90^ 
OpphobilaiiE) nkkt iUUm fforwer/en/fom hvm cmctm" s 
gläckämi miiaffen^ tim4 aaf B^Mmpfung dabey ms* . 
giki»* Ut yel hoc ipfl re, quöd ita licebar, opprobra- 
rct adverfariis. Gell. 17, i. Ego ne id exprobrem , 
quod mihimet cupio opprobrarier ? Plaut. Moft. i, 3. 
142. Exprobrat qui commemoiat quae praeÜicitj op^ 
jprobrat qui oppiobrium diciu 

ExFROMB!.!^ kgrousnehmmp'heruörMiigin. Ev 

promcre numraos. Varr. de Re ruft. 2,2. — TVd- 
jN/irii«* Deindc rattfii'*expronip(i( oduim. Cic. Att. ^ 
,23* Gonferre caafas quid in quamqae fententiant 
dici poffit exproinere. Id. pirin. 2/72. ^xpromere 
fapplicia in cives. «d* DxpaoMxax » ttUfMS wohermh^ 
mm, Vinum^ cellit' depromere. .Hör. Od. 1, 37. 5. 
jV(3f f/^A** Argaq|ien»alicnnde depromere. Cic. Tin. 4, 4. 

' X021. £j|pfi^fiar#» DibtUarit fltuere, Superare. ^ 

Ex FUG KARE, eine Stadt, einen Ort mit Stunn 
irotnrn: wird nur von Sachen gejagt.* CafieWa expu- 
gnavit. Cic. Brut. 73. Domos expui;narc. Ilor. Od. 3, 
.15. 9. Tropijch: Pertinaciam alicujus expugnare. Liv. 
37, 56. Debfllare, den Krieg endigen^ einen Fe tnä 
dergeßalt /ch fachen, da/s er ßch nicht mehr im Felde 
halten kann, Dcbellatuni eft cum Graecis. Liv. 38, 37. 
Debellacus vi hoilis. Id. 8 > IO. Parcere (ubjecdl et 
debellare fuperbos. Virg. Aett. Of 852^ V-incbrb , 
überwinden* Eike Armee ifl iiberwmdm » wenn fie deu 
Feld verliert, Vin'cere ae vinci vultu eodem. Liv. Fun- * 
ditäf boftes vtncere. Cic. £i wird nker aneh m allge- 
t^eimetmSime g enmme m» Vinci A voloptace. Ci«. Off. 
S, ao* Labor improboi bmüia vincir. Vifg. G#. 1,' 
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145. Qui eradeli'tate hoftes vicerlt. Cic. Suf bra&^, 
(fuper hre} liber itufßs lUnwegkommiHf pajjtrtn. Supe* 
rant möntes, et flumina tranant. Virg. i^e. 9, d/O« 
Afcenftt fupero faftigia tecci. Id. Aen. 2, 302. Supe-' 
vare, fywmoßmwn von dem üM^iHf ktifsU Vhntrtf* 
fm^ zmfcrikm^. Zum Uiäfrwimim ift ÄkUkmidTln^ 
Mit mm Uthertrfffitm jiusäamirm, mul Ktqß nötkig. 
Conftand^ et graviute aliquem fuperare. Cic. ad Div. 
1, 9. Dolore^ fuperare vlrrotc^ Ovia. Met. 3« 517* Si cam' 
aliis certet, longe moltumque fuperabit. Cic. Vcrr. 5, 44. ^ 
Injurias fortunae fuperare. Id.Pugnando fuperare. Ovid. 
Contendere et fuperare. Cic. ad Div. 5, g. Si fubitara 
oratioiiem comnientatio facilc vincit, lianc ipfam pro- 
lecro diligens fcriprara fuperabit. Id. de Orat. I, 93. 

— Superare /<:Ä^i>i/ mehr zu Jagen als vincere. Vincere 
fetzt einen Kamp/ » fuperar^e Kraßamßri^gwig gegen 
im HmtUrnifs voraus^ * ^ ■ . 

* ExsATiARB yfgmut ßttigen: jfl mir frojoifch gi" 
Mmhiuh iausgenammen Liv. 40, 2$* exfatiati cibo ' 
Tinoque). Cladedomus exfatiata. Oviä.»Met. 8» 543* 
Ne m^r^ quid^em P« Sciptonis ezfiitiari, i^ifi ^t ipliaui 
fama fepnltl laceraretdr. Liv. 3$, 94. Exsaturai^b^ 
fagt mukr^ ganz fdU machen, fich ganZ^öB ftopfenf 
/reffen, Sed quae vifceribas vehiebat bellaä ponti ex« 
faturandameij. övid. Met. 5, 19. 7)'0/w/fÄ: Exfaturata 
libido. Cic. 1 ufc. 5, 35. Lxfacurare auimum alicujus 
fupplicio. id. Verr. 5, 26. » * ' . 

1029. ExHngneri, Opprimiri^ 

Ex T I N r, u E R E , (von und (rrl^tä , cr!yu) , pungo) 
ausliS/chen, Exti/iguere ignem. Cic. Senect. 19. — 
Tropijcli ; Caufam dillenlioiiis nafcencam extinguere. 
Cic. ad Duv.^ii. 2J>. üfprimere, (premere' ob) «tf- 
derdrlickenf dämpfen» Opprimere ignem. .Liv«. 29, 3t* 

— Tropifck: Da^a operaeft, ne qua amicorom difll' 
dia üant; Hn tale aliqai^^venerir j ut extinctae potii^t 
amidtiae*, quim opprefTae videkptiin.Cic, Amic. 21. 

' ' Adolefceotes meri üi videntur, Qt eiinr.a9iia,e moHita« 



■ 



4 • I 



'Digitized by Google 



ilinevif Haniiiaeoppriniitar; fisnet Mtem fi<, iit tat 
fponte, noUA adhibitl, vi, confiimptat igniii extingoi- 
tnr» Id. Senecc. 19. ' 

.2024^ Ejftorquerep Exprimen, Elken, Emungeti. 

' ' ' ■ ' 
ExTOKQUERE, (voH forqucre) herausdrehen 9 

^ tierauswinäen, Sicam de manibus exrorquere. Cic. Car. 

I, 6. Ex^RiMERE , (premere ex) eigentlich heraus* 

ärticken% prejftn, Expnmere oleum. Plin. H. N. 13, 

%• — Tropijch: Ab invitis peciiniam expiimere. Cic. 

Verr. 3, 37. Scnfus atque animos voce cxprimere. Id. 

Orat. 55. Elicere, (von dem alten lacire^ in fraudem 

inducere^ herausziehen 9 ioektn, durch ein fan/tes Mit* 

Ulf oder durch Kunfi^ lAft^ Elicere praemio. Cic Ar» 

cjina aHcujus elicere. Liv. 40,. sj^ Emomoire , aus* 

fehUfutxm* Cujus pater cubito fe emungete foielMt« 

Cic Hef«ini«4^ ^4. Tropifch: Emunxi argen to fenes. 

Ter. Phoroit 4, '4* i. Pxthiat muncco lamta Si»on4 

tdefttum. Hör« Art. iijS.- 

» j « »• 

^ ' 1025. Extra t Extrinfecüsm 

'ExTi^A, aufstrkeübt von mjsen^ auf d%$ Frage, 
wo? Seniibiis et animo ea qnae extri fönt percipimus» 
Cic. N. D. 2, 59. Extra ifl auch eine praepoßtian. Ex- 
tri oftiura. Ter. Phorm. 5, 6. Extrd culpam elVe. Cic. 
Verr. 5 , 51. i'Jx t r i n ?; t c u s , von aufstn her , auf die 
Frage 9 woher? Acctpeie ali^uid excriniecus. Cic. 
^ac. D^or. 3i 12. 

2026. Exiraiartf Evelkre* 

ExTRAHBRs, (crahere e) hircmszerrm , /chlep» 
peUf ziehen. Extrahicar domo latitans O^piantcus. Cic. 
Cluent. 13. Telum ^corpore ^extrahere. id. üropifch: 
Extrabere.fe ex altquo neg;otia. Ter. Phorm. J, 4. 3« 
Cupiditates radicitiis extrah^e. Cic de Fin. 2, 9. 
Es heifsi antk tu dli IMmgM' ziihm, VirzSgifd mk 
tringen. Vt fine uUo effecm aefiat extraheremr; Liv. 
^, 9. Bellam extnüiere^ 1, 2}« ErsLtBaHj 
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^(feUM tyi§mMMi§k§mf htrmsrrifm^ Plantam'cöeno 
«mileffc. Hör* Sat. 2r/7.,07. Excifa eft arlxiri neii- 
•wUiu Clc Aide. 15, 4. «-^^ Drapifcht Inrerere no- 
va^opinioii^y hifim eveiere. Qc Oi« s%. Erelfort 
fibi wapolnn ex aninio. -Ii. RoA;. ft. 

« 

1027. JExtriwmSf ExtimWf Ultimus, Foßnmus* 

ExTRBMUs, (von exrra, oder exterus, exterior, 
' qnafi exterimus) das äuferfle 9 das Utzti, an irgend 
mmm Ende oder Seits : im Gegen/atze von inrerior^ 
intimus. Habet extremnm quod finitum efl. Cic. DI- 
vin. a, 50. Litterae quibus in extremis er«it (fcriptum). 
Id. Tropifck: Extremum ingenium. Liy, 22, 29. Ein 
Mtnjch von der /ckiechuftiu Kiaff^ w RUckfkkt 
Giifiesfähigkeit. Mantis extrena noh accedit operiboi- 
ojaa. Cic. Brut. 39. fixtren^aa JuU noch einen hökem 
fiipi rk Ui» 9 AtTiMoa* Orhit; coeieilit exrimot. Cic 
Somn. Sdp. 4. Extimtun ^romontorinin. Plui. H. M« 
5i I. U^Tiuoty dirfnpirM» Vfn ultra, «herior, 
diu m^imlf/ff. 4M EÜUkt odit zmfUkf^whwH twf 
Anfange lur; äim ^vemt ^ ,zii\mvfM ,pUgegengeJekzü 
Coelnm excremuiD atque ultimiuii mundi eft. Cic. Div. 
2, 43. Mors ultima linea rerum eft. Hör. £p. I , 16. 
79. Si iion ab ultimo principio repetere volumus. Cic. 
Invent. 2, 2. Postre mus, (t/on porterus, pofterior, 
von pod) der nach allen den übrigen kömmt Es iß dem 
primus, princeps entgegengejetzt. Ut quifque in fugl 
podremus, ita in periculo princeps erat. Cic. Verr. 5, 
34. Haec denique ejus fuit pof!rema oratio. Ter. 
Pborm. 4, 9». Ultimi bonorum omiüum caufa Deut 
eft; ultima terraram ad orientem pariter^c äd occidan- 
iem aiiaitoceanni; an pungit acriias in extremis an»*- 
bus^ qolm in med id corpore vulneris dolor ? Nufquan» 
ertr comtnendabUii qoi officio qnoiibetox&ivoiid« 
. (biet eflo pOiAreBint. 

' 1628. BaOmtmrif PmecipHrn^ . 

£sToxaARt,'(tttibar€ e) fmlt Omäi vcm mm 
OfU (rtUftu, ßo/sm» Extwbare arem innoctntm i 
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civlmte. Cic Mar. 9t. T^i^^^i^ - Aflgritlidibem ck 
ftfiifno extorhtr». Plaut. Cure. 2, i. 9. pR^aciFi* 
VARB, (im ^rae undn^tyMuUißUrZint fliirztmmii 
ttm Kop/i aaifr^.. Praedpitare fe 'te tani Ltir. aj, 
97. — NatlraiUir »* Nilos furaecipitat M MMibui. 
Cic^Somn. Scip. 5. — Tropijck: M^ceit^ ad exitinm 
praectpttantem rctinaiiTes. Cic. Atr. 9, 15. ExaltiiU« 
mo dignitaris gradu piaecipiraii. Id. Dom. 37. Piae- 
cipitare moras. Virg. Aen. 81 443* 

X029. Exitbirmpi § iMMHät^. 

ExvB«a ARE , (von ex , und über) fruchtbar feyn » 
tm U^bftßujs hervorbringen, Pomis exuberat aniuis. 
Viig. Ge. 2, Luxuriare (i/aw iuxus) yJrA 

-^MjchweijUng^ der Schwtigerey überlaj/'»n. Ne luxurU 
«renc otio ahi&ii. Liv. i, 19. Luxuriant anitni rebut 
plerumque feciuidis. üv id. Act. 2,497. Tropi/ch: Pe- 
- ciis Inxuriat in pratii. Ovid. Fad. i, 156- £s wird 
mck vm XU Üppig 9 und überflUßg WMkf enden und trm» 
fgm k im Dmgm gffag^* Compefcer« Uixartantia. Hör, 
<^ 9, 8«ilft2; ArreciilqueliBBikQervidbttiaji^lium* 
#iaws. Virg.'Aen. 11, 496. Dkr 'Dkhüt^/prkkt vom 
äm HSOmmh äi$ M^Js mU wiiäm Ungeflüm JckiiU 
tiUi 'DkEfktönmg folgt Joglikkt ladantquejubaepar' 
^Ik, per armos. Es ift das Hmmrifcks mdUm -^ ßm 
Ii. f. 506. feq. wohir-das Gitkhufs tntkkiU iß. > 

1030. £xul, Extorris. 

/ . ExuL, (quaii c füjo) i/l ein Menfck, der aus fn- 
mm Lande ^ oder rciter lande tertrifben iß. Das Exi'" 
lium war nicht foitokl eine Stra^'e, als ein Mittel ^ ihr 
zu entgehen. Quid eft en im exul,^ Ipfum per fe nomen 
♦ calan.iratis, non turpitudinis. Quando igiriir eft turpe 
Kevera quando efl poena peccati , opinione autem ho< ' 
tnioom, (t ti\ poena damnati. Cic. Dom. 27^ fixiliuoa 
non fapplictinn eft» iefl perfu^ium porcufque foppliciL 
Id. pro Caedn. 94. In dir Foigi wmtds dßs exiiiont 
dn^ mos mm migm LmsdunsmnfwsgMtmlt* Patriae 
'^ni. Uor. Cd..ari6* 19« ~ Eirroiiaif » (qmifi e 
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MIT«} «tefif» Ar iiiryiMfr w i^» m ir* 
^HM( äMmriJffulm tmsfamm f^MterUmie virtfMm ifl. 
Bxconen |MKrü, domo, inopem , 'co^^rram mifonif 

efTecit. Sall.Jng. 14. Exiii acque extorris ab folo parrio. 
Liv. 5, 99. Noa omnis exui exconis nec.extoN 
ris ^uilibet exul. . * - 



* ' F 



_ . .1031. Fabrica, FabrUath» " 

FABtiCA, (y9n fabrr^i^M tigeniiich von Schmie- 
di- Arbeiten gt/kgi^ äm^ Air auch vtm 4tr Kmfi fclhflt 
tmi dtr IfMftM^ uh mm m4nM. MAteritfqaid jova« 
fec, nifi «orifeetionls ej.it fabiicam haberemiit? <}i€* 
Diviiu f , 51. Vulcanns qm Lemni fabricae praclbiflb 
dicitor. Id« Fabnca fefrea. Piin. 7, 56. Tropijcki 
fabncam , ad üiqu^tn Hngere.* Ter. Heavt. 9 , s. 34. 
Eine Lift fpiiUn^ um jemanden ZU Ubirrafchn, FABur- 
c A T I o , die Banälung deffcn d^r etwas arbeitet , die 
Virftrtigwig , ßilduug. Hominis fabricatio. (Ac. M. 
D. 2, 54. Immurariü in verbo fabricationem nun ha- 
bet , kd in oracione. Id. Oiat« 9^ 42. 

1092. Fabri/caJtQT » MacUmatorm 

Fabricator, (i/(>« faber) wird eigentlich von ei- 
nem gefagt , der mit dem Hammer arbeitet : inäe/Zem 
4oird i$ anck im aUgemeinern Sinm gebraucht. Fabii-s 
Cator imitätat exemplar. Cic. de l'niv. 3. Minatoriun 
opufculorum fahricator Myrmoidet. id« Aead. 4, 9g«** 
Ih^in/ck: Doli fiibricator. Virg. Aen. 's, 264. Ma- 
.cttiMATORi (voniMfx^)derlnßrmmmtif Aiifckmmi^ 
meuki, oder Jh iffiaätU Bdliooram ififträtneiuionim , 
nacbinator. Liv. 24, 94. Tl^yirA.* Machäiiaipr>left- 
lef am« Ot. Cactl. 9/3. 



1033. Fahtda f Fabella, Apohgus, 

Fabola, (vom Ikri) ift ügeMA ^ink tMk$ vom 
t^Örttrut mui JlnsärUckinf Untarnämtgi daher üabftU- 
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ri, confibnlari. Lopus in fabala. Ci'c. Atr. 1^, 3^. 
£f hty$t aber auch iwi mräkkMa £raifUmgK iUtfrw 
«im.. Fabult eft ir qui ntc retu9\ fvae Tttri&tnilet rea 
' \ contineRtiiri ciij[a(nodi-eft, aiignet ingenttf^iilitei 
' junctt jngo. Cie« Hertn. Ficdi aot memiiierk 

Joeart fabiitit. Phaed. Fab. f. prol. Em TknUr* 
SHUk, Popalo Qt placercfit cjgas feeiffet fabnlat . Ter. 
Andr. Prol. 3. FA-iitLA| (ßM äimhmikmm vanhbn- 
, la) j^ffi# Erzählung, kUims Thiater - Stück. Vera fa- 
bella. Phaed. Fabellae Euripidis. Cic. Si nec fabellae 
te juvant , nec fabulae. Phaed. Fab. 4, 6. Apolo« 
Clus, (lion oi^o und-^oyot \ htmo) eine Fabel morahfchcn 
/fArr«fr/(^M/nfiAa//J Siauditoris fludium defatigatio aba- 
lienavic i caufa.non iiiutile efl ab aliqua re novit, aut ridicu^ 
lä incipere, quae vel apologum^ vel fabulam , vel ali^ 
qiuu&'Conüaeac jiriliouem* Cic. inveuc, 1« 17. ^ 

S034. FaMmrist Faäuh/mt. 

FABULARia, äk FabilMitreffendf fabelha/i. Fa^. 
kularii bifloriae notirid. Suec«' Tiber. 70. Fabulo« 
a(rs, ,voü Fabeln 9 fabilhaftf am de^r äkeit Fabelgi» 
feUdUi bekamt $ mä bifUhmi. Fabiriolä aatiqQkaSs 
Plin. 12, 19. Fabuldfua Hyd$Qpes. Hör. Od. I, 22. 
7^. PImms namt dtn Berg Ma$ f abQlofiifiiniiin Africae 
inomem» Jim hnUhmUfim Berg mA/rkeu Lib. .5» i; 

• • • 

K>3S- Facitif jfgerif» Geren* 

.QMrt iriirn*> 1'Ag'ere, niachfn, der Urheber feyn y hervorbrin- 
^^L. jL^gtn : wird ton individuellen , oder beflimmten Dingen 
^ ^ '^'^ ßeJagL Caedein l'aceie. C\c. Bellum patriae facere. 
^^7^/^d. Irei- facere. Id. l- ollam, clalTe ni facere. T'aef. A n e r e , 
'^^r^^^iAT handeln,eine Rolle fpieUn,treiben/ortfetzenj von etwas lian- 
/W» *^*^^ äeln. Es bezeichnet nicht dm Anfang 9 Ur/prung^ Ur* 
kebir einer Sache, auch nicht den blofsen Actus der H:"" 
^^tjtC' ^^ff^kringung , wie facere , foneUrn fortgefetzte BemU- 
lun^ MM^ Tkäiigkiü, > Agere oegotiom, canicuios, diein, 
f^y^ voceniy «niinam, finein, etc. Cic* Jörnen ra agere. 
. Lir. i| '48> Navem. Hör. Ep. 2, I.' 114. Nongladiia 
«(ecttin, Ad üaboa «ginür. Cic* Agi' praed^tcen«. 
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Verr« x» p AganminiutUt Sodorum, tginur ra »le- , 
gum; Ci& Rtiri yitam «(ere. Liv. 7, 39. Agere Mt« 
giibratnm. Cic. dSf^ /Vf^Si» 4r> AoSt #Mir MagiflrmU» 
perfon J'piilm^ Pernifl«^ d SenamConfiüibus, agciTeiir,« 
fteerenc, at ^ RepoblicA ductreot. Liv. iltai irMrA 
mrichtig Jagen , agere iideiif , ninctts , mattiionem , 
injariam, foedos, aliqnid \nit\xm -ydanm hfi/st es vief^ 
mehr facere fidcm, fumtus, etc. IncUJJen /.igt man 
agere iter. Ambo propolitam peragunc iter. Hör. und 
Virg. Aen. 6. 384. Ger ehe, eigentlich ^ eim-Laft 
tragen, Galeam gerere iji ca}»ire. Corn. Nep. Dat. 3, I. 
Bdla manu letumque gcro. Virg. Aen. 7, 455. ZVo- * 
pifch, etwas timn, das einem aufgegfben, dejjeu Ver^ 
rühtung tinem übertrafen ifl, es denn die Idee eines 
guten oder JckUchten Verfahrens y oder der Bejorgutig 
mnd Vermakmg emes GtJckäfUs mk ßck führt. Gerere 
M«giftratom , Rempablicam / negotium, bellum, ret 
egregtas* Cic Rem mali gerere. id. Poeta fade 
laniy et non agit; kingegm Ac|or a^t £ilmlaiiiy et 
fioa facit. A emk Imperator' qai dieitar ret gerere,^/ 
in eo iieqne agir, neque .facit; fed gerit, dtu hiifiiw 
falHnet: Pacronna agic caoftm» non ^rir» Agere» < 
fagi Papn^a, et corporir, ec vodt et mentls agitatom 
coroprehendit; facere tantüm referttfrad opera, qanic' 
corpore effictmus; gerere eil inanerii et oneris. Ita 
agit iSy cujus pofl actionem opus nou extat, ut actör, 
faltator, cantor; facit is cujus oput remanet, ut fcri-^ 
ptor, ftatuarius, pictor; gerit dux , et magiftratus, 
aut curator. Eft ejus generis actio quoque quaedam,» 
et quidem talis, ut ratio poflulaf, ager^ aliqnid , et 
facere eriam. Cic> Idem in iimiiibus artibus contingit, 
quarum omne ojp^as e£t in f aci en do atqne agendo. id* 



FAcma« pintu, Ktirmtet Mmsmgm Kam» 
tiraa non imeit fidem» Cic. Hnffät nonquaih mihi tidem 
fecjerit. Id; Diiaa vidim^/ fim tnitt gAm^ wmjkh 
gHum, Accipe, daque fideml Virg. Aen. 150. Fi« 
dem pnblicam dare, Cic Cetil. 3; 4. 
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1017. JFMrßfrumf Habtri üium^ 

Facere fimem, ein Ende machen t außtUren. Fi-, 
ucni faciam fcribcndi. Cic. Tixem uab£rb, etn Kn^ 
de haben» Quando tinem habet niorus, vivend* Hnem 
liabeat^ieeeiTe el>.Cic.Somn. Scip. 2o«A varui exaggeran* 
dae pffcnnia« üacit tinem, quem habet vitae fpitiam« 

;io38- AMT^AgM« F9rttnUrgih VdHmfoUmu 

• . ' . • 

Facbkb fug am, wvrdJmtfoUvom dmßelmuUH^ 
Ott fffm 4mm fluHuig maehemim imd im Ük ^mdU fiU^ 
genäm.gejagi, . Uc^ noftri fogafri faceiamtt il^^ n>e, 
pQta« recipereaa. 1er. Evn. 4, 7. 17. Quas Ifl^ toot 
caedes, quas iVigas (eceric» ridiftis. Cio. pro Dom. 
2^. Tekga ynti^Tt^K^ SeJ^kt irgr^fim. FacniiiL 
e(i opporcuniratft loci , hodiam infciri^ , rirtute mili* 
tum , ut ftatim terga verierent. Caef. B. G. 3 , 19. 
SoLUM vERTERu, dtn Ort , das Land verändern f 
fortgehen. Qui erant rerum capiraliuni damnati, noi\ 
prius civitatein amittcbaiit, quam erant in eam rece- 
pt), quo vertendi, id ell^ mutandifoÜcauf^.veuerann 
Cic. pro. Dgoi* 30» « • ' 
• • . '• 

- .1039* . AMfv firnßommp Haim fimmmn^ 

I^ACERB SBRMONSM. iim ,Qefj^äth mkänfekird* 
tiHp ßhiriftlich verfaffen. Habere sbemonbm, iAm 
ÜmMnämmg habm* haiUm. I eci fermonein babimm 
So Camano ioter n^t, Cic ad Dir. 9, g. CyriK ia 
fermone qaem niorions habott« Id« Habere fermooeiH 
fffiitd amck noch im iinem amäerm Smme gejagt Habetii 
fertnonem" ben^ iojigum. Cic. de Orar. a, 8^^. Ihr 
habt Usk$r mm dimtich wriUäuftigm Vortrag gMrU 

1040. Facere oratiomem, Habere orcUionem. 

Facere GR AT 10 NE M , eine Redet einen Vortrag 
machen % verfertigen. Ignarus iaciend.ie ac poHendae 
ürfici<»nis Cic. de Or. I , I4. If'ieu/ohi in di^fer Stelle 

das itL\iW giekhbeäeutemd mit j^uiisc ^»u Je^m fioimmt 



Dig|zed by Google 



•'47 

und die gtfchickte S hmuckvolU Bearbeitung eines Künß- 
iers in der ße>'eäiaii.keu bfzeichnyt: dUirr etn joichtt 
f^orirag betßM Ckiro if^x^v facta otMokiiJst Ciou 
d# Or. 5, 38. Brut. 7. — Habere oivatiowem, 
mtn Ridtf öffetUUckoder nichts kaltem MitiiGinain .in 
Senatvil^ ptatibnem habnit. Cic - Tu gaain oradoiietm 
Pampeiot^liabiitrit tvcom, fac mihi perfcrilNii, id. ad 
Dir. 8*1 V. - 

1041. Faeere verba^ Habere verba. • 

Vacbkb vBkBA , öffenHieh eine Rede hatten. Ver« 

ba faeere in Senat« , apud Senatum. Cic. Es wird 
aber auch von einer Frtvat- Unterredung f![fßgt, Ne- 
que verbum de re facio. Cic. Atr. 2,; 3. W.rba ha-, 
BERt , kömmt nur einmal b^y Cicero vor y wo von kei' 
nem Öjfentlichin IWtrage, Jonäern blos von einem Jpre- 
chmden Menjclten die Rede ift, Si unufquifque velit 
verba fpectare, et non ad voiuntateia ejus, qui verba 
faabttteh(,^accederev Cic. 

I04d.' Fe^Sf FnthUf Frmu. 

' Facies, fagjt PopeaOt natoralit oris fpeciet^ fj^am 
eadetn feniper Rianet;'VQlcaB,,habitnB. faciei adfcidU 
tlus, qai pro moto animi et voiuncati« nrautar.. Facki 
1«gr#^ ^ Ne^9, im Memi, äk J^em^ äU Wm^ 
gen f iu fiek Faci«m non poffimmt nobis fingere. Cle* 
Or. I, 28. Decora Facies. Hör. Serm. t , 2^ 87. — 
Tropi/ch: Armoruni civiknm facies. Tac. Ann. i, 85. 
Tarn muhae fcelerum facies. V»rg. Aen. 6, 560. 
VuLTus, (yoH veile) die Miene, ihbehrde, das ^eu se» 
re, was den inftern Cliaracter andeutet. Vultus qui fen- 
fus aninii picrumque iiulicaur. Cic. Or. 2, 35. Kecor- 
damini faciem, atque illos ejus licros limulatolque vul- 
tus. Id. Prorl'us in Jacie vultuque vccndia iuerat. 
Sali. Catii. 15« Viyitns wird nur von Aienjcken gejagt* 
Vaitus qui in nulh> animante eüe praeter horaineoa 
^ote(t CiC 'de Legg; r, 9. TVopiJek: Unus erat 
toto narurae viilrus in orbe, Ovid. Met. I, 6. FaoNS| 
ehi tStirmp derjenige T 
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. Efub der Kopßaare bis zu dm Augenbtiukin htruntir 
wrßreckt. Nivea pendebant fronte capilli. Ovid. Met. 
^ lo, 138- i^f'ä auch für das Geficht ^ und die äu/si- 
re Geftalt genommen* Fvons hominis faepc inenticur. 
Cic.tj. Fr. I, I. 5. Fron*tranquilUeiferena. Id. Tuf(r. 
15. Tropijch: fronscaufae. Quint. 4, i. Dieerßi Amfi/äUp 
der AnfoMg ikUM Gegenßatules % der den Streit vetmh 
laßt. Occo cobor^t la fronte conüitait. Salf. Cat. 59. 
Aequare frontes. Liv. 5^ 38* Frooi ÜU peritt. ?itL 
^ ]Ick^^9 JEIp^ ^b^K^ ^t^E^ ^^iÄP^Äffj^ÄU# 

1043. FadHUUp Le aiiUt 

m 

Facilstas, BwnkBWiigMtemmreenhm^^m^ * 
maaiWÜ6ge%t Gütigkeit, GtfßlUgkeit. NiaU doceit 
ce inea facilicat mokm Ter. Heavt. 4, i. 95. Meam 
. faciliratem laodate, chm Tobia neu meo judicio, Ted 
Iludio vedro induccus refpondero. Cac. DignitatePrin« 
cipibus cxcellit , facilitate par infimis efTe videtur. Id. 
Manil. 14. Lenitas, Sanftheit y Milde. Lenitas eft 
juftiiia in modcrationc? animadvertendi. Clc. Lenita- 
rem mollitia imkarur. Id. Partir. 29. Inepca lenitat , 
pacris er faciliras prava. Ter. Adelph. 9, 9. 17. jSf- 
ne Übel angebrachte und fchädliche Gelindigkeit und Güte , 
des Vaters. Facilitas in audiendo, leniras in decer- 
nendo«.Cic.' Q. Fr. i, i. Lenius ift eine Eigenjchaft 
deffhi , der die Strebe mildert: facilitaa de^em^ der , 
FeäkrmpeneeUßei^ öderJSiUeugewäkfi. 

- ' * ' • '. ' 

pACiMva» (im facere) ^eimMm That. Olm 
Befiimmmg dmrek ehe B^tefort wird at im ßäfm ge- 
iiaMN«ifi.'Hommei ad feciaoa caedcm|ttff dalecd Cic 
Ag4:. 2$. Im Guten wird es gefagt, weme es deertk ehe - 
Epitheton beßmeed iß. Aliquo negotio intennis fraecla)i* 
ri facinoris. Sali. Gat. 2. Flaoitium, (von fiagita^' 
re) bedeutet beym Plautus eine zudringliche und m»* 
geftUme Forderung. Flagiiio cum majore poft reddea 
tarnen. Plant. Hpid. 9, 4. 77. Es wird aber auch von 
JederjekdfuitiekeßTkn^ gijjagt. Qued facinus a manibua 
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Cic. Cat. t/6ß Fiagitiis atque fadnofüraa COQftrmi/ 
SM. Cacil. 2$. XXciro braucht auch flagitiaiii «i emt^ 
Skittif wo vom äm Atomtm du DumarÜM äuRiäfiß, 
fliß hHtmm^ fiit Nal^ JD. l, ifi^äk Aagitit^enooi. 
d effe corpafenla qnaedam lacrk tte. mugireimte, 
Mormi Bik^upUmg. Hey Hmtn Od. 9 , 5. 26. 
ilÄ^iHmti Feigheit, U fo/imßi Urfitik dir fchänd- 
Ucktn Gifanginjchaß umrdi. Damnam flagitio addirif.' 
ScELus , ungeheuTiS Ferbrechm , graujame ruchlofe 
That. Et (i quä culpä tenemur erroris hdmani, i fce- 
lere certc liberati foinas. Cic. Marcell. 5. Cüm omnes 
hl omni genere et fcelerum et üagitiorum volarentar. 
Id. ad Dlv. 9, 9. Pigtnalion fcetere ante alios immanior 
omnes. Virg.Aen. r, 347. Ppfledqnod fcelns, quodfactnog 
pairicida non edidit? Cic. >ÄXt. 27. IVbfas, (non 
f as) eine Handlung die nach göttUckiu Gejetzen vevko^ 
Um iß. Diram nefas. Virg. Aen. 4, 569. Grande neu' 
'lk»€C morte pialuliiin. Jnr. i^, 54. Is cui niiiU ani 
quam nefas fait nec ia faclnor^ nee in libidine. Cic. 
Atadeatis «ft qvodcQnqne facinns; t^li^ritfin-j • com* 
pcodf^ cot ignaviac timidi;.rceiof, w#iif^i|C jattriht« 
dtaptcYcris hefwi iiBpiicrliMfilagi; » ^ . • < 



t: 



. FAOXfo, (vcm Eicere} «(gMittblilir «dtof, le^ 
4Kr«k edmäs gemeukt, g^fertigct wM: €ui rcftamenci 
facfio noHli efftt. Cic« Töpic. i. der keim Teflamtnt 
eitetekm ebtrfti oder kiumte^ Qetetöknlicher bedeutet es ei- 
ne Faction , Parthey , Cabaie. Factio, /agt i^alla, dif- 
ceflio hoäiinam in diverfas partes 3 feditio repens et 
tnmnltaaria difTenfio multitudinis, qud alii in alios ho» 
ilili animo feruntar, illa fere ab optimatibus , quibuc 
popuius caterratim adfaaeret^ haeci vulgo. Factio nobili. 
um. Lir. 2, 27. Quos omnes eadem cupere, eadem odifTe^ 
eadem metuere in unum coegit: fed baec inter bonoc 
•amtfiria, inter maloa fisctlo eft. Sali. Jag. ^i. Diflen- 
£0 eii^iii,.qiiM£Mürf&in ennt alii M|*^i feditio diw 
•einiR. 'Cicu?iyp» Mob.' 19:96. ^1 P^ttvineymn in VeiM^ 
ta Mkianem coavprimerei^ quot Mftmiaeiactiioiiai 
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ad iiiteflinum heUm eMs&i&A et i^onim Itgaü Atnir 

« 

.1046. fmßl^9 fMlMeif Of9$ Off$%J)wUi0i9 

Um^i^f JUmkt. Fafidcis «a aot quA fagiiii» iis,. 
1^ fim qnA «iiqiiid MoCd mtt foiaft. Cic' Inv«oi. . i, 
27. Pa^oki« AcffiiU copia. Id. Varr. 4. Uti- 
Btin eilbc facalmiii »ea^- 14* FacoLTATat, iij^ 
//a6# iMd (?al» 4af ^i ' W%>w iMMt /nfai Priw m m. 
nts. Modicus facnliaiiba». Plin. Ep. 6, 32. Effecoim 
e(l ut dando et accipiendo , et parmmandia 
facultatibus , et comrtfedis nulM re egeremoi« Ci^ 
Troptfch: Facultatei ingenii. Cic. Art. 9» lo. 
— . Ofs ,* Htiifi, Unter flütZHng , Beyftand. Es. 
iß . aar in den drey caftbusy opis, opem, ope, gif 
iräucItiUh* Neg ppis fpes ulla dabatur. Virg. Aen. 2^ 
Ad te confugimus, a te opem petimus. Cic. 
T^fc 5> 2. Of E s hii/sen giwöknlich Reichthum, Macht 
und GewäU* Magnas inter opes inops. Hör. Ab eo mi« 
hi litterae redditae funt, qqibus jam opes rneas, non, 
«t in (aperioribQ* litKeriSi opem expectat. Cic. Att. 9| 
16, Nam fiiepd in civitate quibus opes nollae footi bö- 
jw^lf Iftiwdmr, latai ««tailunt. [d. Trojanat utllptt et 
iamancibäairegnum erueriatOanaL Virg. Aen. 2> 4» 
Dtrttiasv FirmtgiH. Gmm, MiüM h Umir . 

Qnod'/fi afib^Nur, fopcfo Gidbm diviiüiL Citti) Ah; 
t , 4» Dhitisa apiid fapiemtm viraai in Temllo lhqa% 
apnd (biltiMB in impenow San. Dir Wtift ißMrpM» 
fitnen Riichümm, dir Unr ^ Skkm ämm^^O^wt^ 
$md CoviAE, als fymmfma wm dim MMgiu^htiMchUiM 
üehitflufs^ Vermögen. Dlvitiaruniinictaieft ki fcapiä; , 
copiam autara declarat fatietas reforn. Cic. Parad. 6. 
Si te adducaraus ut hoc fufcipias, erit materia dtgna 
facultate et copia tuü. Id. Publicani fuas ratipnes et 
copias .iji illam previnciam contulerunt. Id. Manil. 7. 
ttfigoiaciuii-Gopiae parrae ianti eovatn auiem, qui ege- 
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anr, infinira multicudo. Id. TVopifch: Rerum copiit 

■ • 

X047. Aii09\AHmn 

Famai <|p«i firniß wn^ nimor fiU Jo matTfehk' 
flrna Mffi vom a^iifm ^1^, gut$r Rtpuiaiim 
gefagt wirät mdmikr mchägkmi mu^ l^trA vormu- 
Jitzt^ UHffgm ftuMOR Mm «i» imM^giimdu 
füekU bidmigf» Fama fuper Meiert notoi . Vtrg. Aen, 
.ii 979- in&rvire fai&iie. Taicir. Aon. 13, Quotv 
jlUe qua» rolimiit Vuidimiit , led adhvc fine aucrore, 
^oimre nancio. Cic ad Di?« la, 10. Nihil perfertur 
ad nos praeter rutnores. Id. ad Div. 12, 9. Rumor 
ffl fermo qaidam (ine ullo certo aactore difperfus, cui 
jnalignitat initium 4edit , mcrementuai credaiicas. 
Quint». Lib. 5i 3* • 

» 

» 

Famo SU s, berühmt ^ bekannt, von dem man tM 
hruM, Urbs famofa. Tac. Hifl. 5, a. m van ^ffmh 
Jäkm die Rede ifi* Panecfamofiie mortis amorem. Hör. 
Art. 469. Oft mirift Ofuk im Bö/m gejagt. Nam me 
ad famofas mater vetuit accedtre. Ci«. Or. 2, 68» 
Carmen famofum. Hör. 19. 91. iim Schmäli^ 

Oidiikif Pasqmile. Iwvahis» nrirä imm&mßöfm 

^nifitkäm HußaXkr SMm zngezogen IM. Hominaa 
fitüf at^oe omni dedecote infamet. Gc pro Chient. 

S$ mA vm Soitm gejagt. Aiihus inima 
peSilentiA. Lir, ag. > 

. - • • • • 

2049. Fa$imla$ Aaäila. 

* 

Famula j (qoaii faniila , von familia) die einem 
Herrn bedient f ohne ihre Freiheit zu veHieren, Quin« 
qoaginta intüs famulae, quibiis ordine longo cura pe- 
nnm ftruere , et ftammis adolere Penates. Virg. Aeii, 
I, 703. An GILL A, (von dem MHgewÖhnUcheH nnculue, 
Vinuktemf. wiaafttn) ein$ Jfäagdf Jtrfufdrterim^ ä§» 



'5* 

rm PirrUhtuHgin itftniiget idtt waren f mä die ikn 
Fregkeit verhr. Aß pirhif anciliae in frocta tit haben* 
dm. Cic. de Pin» X , 4. Ancillam dominae jufla ali- 
qttid fato^* Id* 

SOSO. Femmktp Anm, Vetn^ • 

Famvivs , «Ml Dfnur^ BeeBenter. pMxiie pecv» 
11 ia equös, famalot. Cic. Amic. 15. Famidi Ideae 

Jviarris. Id. Legg. 9. Die Pfiifter dir Ofbele. ?e^ 
Tni\h^s behielt feine Freifheit. Saavus (ron f(^rvare, weO 
man die feindlichen Gefangenen in Verwahmvi^ rahm, 
anßatt fie zu t^dten). Der Servus gehörte j intm Herrn, 
der ihn verkaufen, vertaujchen , und willk^ihritch über 
ihn disponiren konnte. Servi quorum fortnoac conditio 
'infimaeft. Cic. Offic. I, 73. ^ervos de Kcpublicä bei 
neincritns perfaepc libertäre doiiari v idimus. Id. Vbä- 
NA ein Sclavt der in Jfin^s H,rrn Haufe von einer Sclä^ 
tm'gebokre» worden, ein ScLavvon Geburt. Quid, nu- 
trici noii mUraroi qiMcqaam , quae vernas alit? Plaut.. 
Mil* 3> I» i<^3* Verna miniflerüs ad Ratut aptaa.heri^ 
let* Hör. Epift. a, 6. 

ßi^U^JÜ • Wfl* FeiUoBt, Pittäx. 

' '%£fuio i- ALS US , {von fallerc) der betriegt, md der be* 
(/trogen ift» Falfus fodalibus. CatuU. 30, I. der 
' feine Cameraden hintergeht. Tace , falfe Philocrates. 
Plaut. Schweig, verßellter Philocrates. Falfus es. Ter. 
J}u irreiß dick. Literae falfae ec corruptae. Cic. Place. 
17. Fallax, betriegerifckf der zu betriegen gewohnt 
iß, Fallaces adrologi. Cic. Div. i, 19. Servus fallax. 
MSjr,ti,tt44. Ovid. Spes falfa et fällax. Id. Phil. 12,. 2. Mercea 
/v^^Vr / fallacet etfucofae. Id. Rab« poft. 14. Pbllax, (rifA 
ItV^j V. >^ liiehi von pellis) ßetrUger , wird von ßinem Menfchen 
W^'^^^gtfagt^ der fein falfektMlTifeuvirUrgt^ l^^^ 

Invidil ledi entro poftquam -peUacis Ulyffei • . • ^Snpe^ 

^6^^ ^ io5dMte4^ciis» l4tmpkßins, Lymphe^ieUf 

Famaticus , (t^o« ianam) von einer Gottkeif im 
Bgtmkeai^imBegeißmimtgifi^ ^eißni, /ekwät^ 




* 
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mmi» Fanarici phiiofephi. Cic. Divifi» -57. Cartnine 
fkntiioo vadcanan. Uv. 3g, lg* Fantdcot error. Hör. Art. 
454. Lym'phatus» (qtiaß nymphttus) verwirrt i när^t 
r^dh fimks Vtrßmuln, nkkt mächtig. Du Mi% gUmb: 
tmt mir id mm Waßn Hm Art von Nymphe ge- 
Jihm häUif dir v^ik Jeinn t^irßamdiis biraubt. Et 
-tmc qnidem velac lymphati «t atconici^ mmiiaienrit 
lafi mpido igmine indderunr. Liv. 7, 17. LymphAu^ 
milites. Tac. Ltmphaticvs, betäubend^ rnnfiimig mM'* 
cknuL Lympbauca fomnia. Piiu. 26, 3. Li^. 10, 28* 

« 

. lOS^. Fori, Laqm, I)iiirig Pirlubiri, 

Fari, (von ^«a, (Pfjj^*, reden) eigentlich 9 von dem 
Verniöqen , feine Ideen dar zuß eilen ^ wäre es auch durch 
iin Wort, Gebrauch machen. Daher infans, non fans. 
Pner nefcius fari. Hör. Od. 4, 6. I8- Pari Traf » /o 2M 
/agen, itwas mUikis , fetfirHehiSp emd giwijfirmiafm 
iAres eüs loqui und diceve« Tun ad eos ii Dens qai 
omnla gepuit, fatar: iiaec vos etc. Ci^ d^ Univ. lU 
Lo^oi, (jfofi ^oyot^ fermo) als vemlU^tigu Kiefen ri- 
4mp WM rignUUch vomNeOnr hm Thür ham. Sofagjt 
FirgU: pecodesque ioeatae, nefandom, Ge. i, 478^ 
Aperte loqni. Cic Loqui wird eideh znmiHim tum ii» 
mm ßriifi gifagU Accept toat epiflolas; pard loquuR. 
|nr homanitacif fale fparfiie« Cic. Att. i, 10. ~ Di« 
CIUK, (von ithm^ htknmp zeigen) feim Gedamkin im 
SSnfammenhange ausdrfkben» Definanc dicere male ali« 
quem locutiim elTe, Ii quis verc ac liberc locurus fit. 
Cici Loqui iß den Dialectikern, und dicei e den Rednern 
eigen. Aliud videtur oratio eÜe, aliud difputatio, iiec 
idem loqui efle, qiiod dicere. Cic. Or. 32. Scipio, 
collega meus, mihi fanc er loqui vidcrur et dicere. Id. 
Ut hoc videlicet difTerant inter fe, quod haec ratio di- 
cendi latlor fit, illa loquendi contractior. Id. Orat. 1. 
c.Mm uürdidin</nUrßhiidgitt/o ausdrückiä: Non<- 
miUot ' vidare* eft , qot gravitor fari incipientes , cünt 
ponnolta Woti fanr, pnuca tarnen dixiffe vifi funr. 
Perhibbae, fagm^ Virßehtru» Coelom noftri Graii 
perhibem aerbära. Cia N: D. pS. Benib qui ^« 
jlcitj vateil&hiiiicperhibebO'(^(üiuini. Id. DiTin. 2^ {• 
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' I054- Fafihf PUHi, Itmbh 

f Atel MkäifiriiUs JBmu^M Virßki^^ 
Gtbrmek. Fafcit lecti/Cie. Divin, 9, 65. Ftfcit 

pectoralis. Mart. Epig- 14, 1^4. Lata fafcia. Orldl; 
Devinctus erat fafciis. Cic. Brut. 60. Vitta, iin kUu 
nes JchmaUs Bands womit man etwas bindet oder ein» * * 
faßt. Solvite crinales virtas. Virg. Aen. 7> 4^3 • 

. gehörten mit zum Kopffchmuck der Priefier, Redimitos 
cempora vittis. Virg. Aen. 3, 51. Es wurden damii 

^ aucn die Opfertkiere ge/ckmückt. Velatus auro vittisqü^ 
juvencM. Id. Aen. 2, 133. Taknia, (voHrthoi, ten- 
do) em kmgis fchmales Band oder Binde. Puniceit 

. evineti temponi Ueniia« Virg. Aen. 5, 269. Fit Ion« 
MMnitTinaei uuiecdtqno comai. Idi Aen« 7, 353. 

XP55 FafciSf fhfutf fiafekuks, * * 

FAtcit. (vom «i^XXw^ BüuitO Meutü iignO- 
UA Hb ßBumi tmit SSukittf äbmam^ umfie xufämmm 
foHtragen ^tmUmum't zmfmmm gtinmim kai. Injafto 
fab ftfee vktn ddm carpit. Virg. Ge. 3 , 947. Fafcet 
ftfattemorfun ae virgalteraiii. Caef. B. 81 i5* 
pluraU kiifsen Mces die Ruthnbündel , in wtkhm 
iin Beii ßak, und die den oberflen Magißrats- Perfo^ 
neu vorangetragen wurden. Praetoribus praeferre fafces. 
Cic. Verr. 5, 9. Brutus prior, concedente CollegS, 
fafces habuir. Liv. 2, 1. Im fingutari hat es die fe Be- 
deutung nie. Fasciculus, (das diminutivum von fafcis) 
ein kleines Packet, Bündel. Epiflolarum fafciculus. Cic. « 
. Q. Fr. 2, 12. Fafciculum ad narei admovebiSi incoa* 
dea odores. Id. Tufc. 3, 

* ■ 

* loS6. ßaUri » Cu^Uiri f ProfiteH. 

» 

^T^^ Fat SM, gißihmf hknmen. C6m tute faftus et 
"^^''^ierte 14 crimeh tanto aiite metuifle. Cic JEsJHtU 
wSkulkk Heu Jl¥agi wmräui. Haee fum rogamnis, na- . 
vem diebeanc*ne; faietmnnit. Cic. Verr. 4. CoHri» 
tbrI; wm ßch feWß eingi/Mmf MbHHuu: mu» mm 
B. geftekt. da/s mm S^kM m itmu fijf. Vir 
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pienff peecatam (mm, qnoä cehti pofl'^froalafc confiteri. 
Cic. N. D. 2, 4* Com id poflec infickri; r^otd oonfofftt 
eft. Id. Cat. 3, Pröpitim, Sfimäätt gitah 
tiirmiM trklMrm, g9/hktu. FMteöt at^tfe efiani profi- 
Itor et praa me feto ptedaeUioaif judiciQiBi I rt« nuflS» 
fabhiom. Ct& Riditr.* 5. - Hoc ego m« ftli^a jB(mlF- 
ttor, Terflni Mwm pvofiteer. Id. ap. 19oii. «.f. JBhi 
AyfpiH, wwknu lhi9rJtiiMüht ffU (mmrH 
^» ifl frfgf^^* Confiratur arque m w i ftguu ni 
non folüm fateri j fed etiam profiteri jrideacur. Cic« 
pro Caecin. 9. * • . * * 

^ 1Q§7. Ftiifuri^ DfUßsiri; 



I 



Fatiscbre, ffatim hifcere) ftch bfnen, von eiih 
ander gehen 9 zerfallen* Accipiunc inimiGum imbrem , 
rimifqne fatifcuiu. (naves) Virg. Aen. l, 123. 
Facilcit haud unqaatn mahtbus ja^tata. Ctelloa) id. Ge. 

949. Nie wird $Sf gerollt in äm Hänetem^ zerkrü" 
mlUß*' Voß[ — - IHpijek : Meiif expcigntti fatifclt. 
Star. Theb. 4, tg^. Deqi$cere,^A fMHi ehmdet 
ihttttf fith en^Mm. Sed mihi vel ^Ikit optem prfftt vA 
dehifcat. Virg. Aen. 9 , ^4. ODebUtt-i m^iA region* 
dehtfcit Övid. Fafl. 3, 97xJ Aequor defaifdt. Virg« 
Aaa. 5, 143. NürkfUrdi fktifdt meriMg fi^ Pa- 
6tck taHoa keifit, dU Srek zerfm, tsft /kk 

der, Dehlfcit teilua hei/st, die Erde thdfieh emf. 

.* • * • 

« 

105 g. Fatnm, Providentia* 

Fat UM, (von fari, fatut) Sckkt/ol, FirhHng" 
nifs 9 Beftimmung. So nennten die hydnifchin Phikh> 
fophen eine notlvr endige f^er kettung von Urfachen^ die , 
einander untergeordnet ßnd, und die nothmendig ihre 
H^rkungen hervorbringen. Das Fatum wAr eine alU' ] 
gorijche Gottheit. Man bildete fie mit einer Urne in 
den Händen , wortnne das allgemeint Loos der Menfch 
keit kefindlick /ey. Seine ßefcUUffe warm unwiderruf' ' 
IfrA, md fime Macht Jo gro/sf dttfs ihm aiU ubrigemGöt" 
ter wet^worfm waren* Fati necefficaa qnod i Deo,con* 
ftlciitaiii et defignitum eft, nt matit^ caofivnm fesM 
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fenvpiterna, caufae aeternae re-rum futurai-um, caufae iiv 
dufaei« rerum natuii.Cic. Oif j4lten hatten felbji keine ha» 
he Idee von dem ¥zium» Anile lanc et plenuni fuperflitio- 
Iiis fati nomeii ipfum. Cic. Fatum fuhrt eine Idee von 
^othwendt^kiit j ««rf providenria, eine Idee von IVeis^- . 
heit mif ßck» P»o videntia, {von videre pro) die Por* . 
fehung , dii küchfti IfVskiUi wpdiar^ Gott aiU Dh^ 
Divinam providen^iam, quocumque ^iqv^i 
^ «ffi^e poiTe quidquid velit«X^ piovidentil mtui-' 
dum adminii^rari. Id. Divin. I, 51. Es knßt (Utfh jt^ 
. Forlm/ihim^ FwfUkjt. Providentia eft per /^tj^ni . 
fotttrara aliqiii4 Videmri anteqa^m eveniar. Cic. W 
Vtm. 53. Ta a» oarl tnl ec ^videntil adjuva. Id. 

; 1059. Favere^SecuMimg^ : 

• FAf:ia»> g^^ß^y geneigt feyn. Farere ienten« 
tiat alicajiii. Qic. Ttxfc. i., 23. Nec fpes alla major 
apttd favences rebus Carrhagineniiam. Liv. 25, 40. 
'Vcntis faventibiis navigare. Üvid. Met. 15, 49. Fa- 
vete linguis. Ter. Höret mit Geneigtheit zu. Man 
bediente fich auch diefes Ausdrucks bey den Opfern ^ in 
dem Sinne wie bona verba fari, nichts unfchickltcheSy oder 
abeibedeutendes reden. Die Herolde ermahnten damit 
das Folk, die Opfer handiemg zu begünßigen. Idcirco 

Omnibus rebus agendis rebufque divinis, quae • 

public« jerent, ut faverent linguis, iraperabatur. Ci^, 
Divin.' I, 45. Secund arb, bigün/iigen , giUsUiek unM 
wohl von äatt^ giken Ukffen. . Es kSmmt nur bey dm 
Dkktim Jo vor* Dü noflra incoepta fecundenr. Virg. 
A««. 7; d59« Aura blanda (ecnndat aqnu. Ovidr Her. 

v.loCdb t mmMis , Fcmßus ^ Pro/per , PropiUns. 

. VAf^Mhßiw^günfiig, ehr begUnßigt ; wmPjn^ 
. fm$m» ' .AwapL favorabiÜs populi ex dictatoria lovidia . 
petiie. Liv..a2, 26. wajtäoii i^v^A favorti geiefen iffird* 
IVenn wm Sachen die Rsdi iß^ heifst^es auih^ wokt 
aufgenommen , qngenehm. Oratio favorabiiis. Tac« 
^ üi 37 r T". • y s T u s ; jgtUcklich : wird nur von 



0 

% 

tDigitizedlDy Googl( 



57 

S^lßn gffi^ ÄuÄas dits.'Tir. Andr. 5, .4, 5^. Nox 
ifufla. Cic. FUoc. 41. •^.Pfi.o&FER, was gelingt y^gufi 

^•^Q^d «( .progsnlc faa parmn profperttRi ur, nirut^e ' 
etiam .for.^t beüiae. Cic .>iSf%f ^ taiVirnU»ßsgtn 

imgifiiUitzmr U^eU giko)timm /^^^ ßfW^ 
aueh, pgimnv^B Pirßmtuvai^kitmmt, gUlig , geneigU 
r Dii prolperi. Qk. ofijiv s, gnädig , g öli^ gefmiU, 
im wgiufiUtar^iHm- irätibs / inffemit. ' * Htinc propinam 

hu iafe^are(l^ ^foit aliquaado ^copiHa* ^Kfqii^pic. 
tid OcniTs)., 4 ^ • :a . ;l.v.-t.v.4 

. - Fautor, BegUnßiger , Unter ßütztr ^ GÜnnen 
• Hie nobilitatis fautor fuit. Cic. Rofc. Am. 16. Clüxn 
l^onos viios ejushonori videremeffc faiuores. Id. Plane." 

Ad.jutor , der etwas befüräert , unierßutzt. Se 
ad eam rem profitetur adjutorem. Cic. Kofc. 2. Adju- 
«or honoci alicujus. Caef. 3- i, 7- dir ßch.fiir^j^jlfiq^. 
des Ehri^vmffenäet. (giyiij ^ adoiejEcf^ 
etadjotoiEexcKv Id. .. , . ..... ; , ^ 

1062. /liMx, Gm/«, Guttmr, ^uguknU 

• . . " • 

Fauz, dir Ekfgmtg Ar JCthUj die 9Ulß zufi/ckt^ 

ztmikhß jom Jßme* .vbii iffii4ii|,.'«Pt dit .Maut tngfur ^ 
wird* Sammdm gulae ia^ce$ vocmtiu» PUn/ j i ^ 37. 
Of devoratam fance cam haertitt Ibpt. ^faited. Pab. 
I , Tropifeh: Eriper^ lüHam i faocibos Annil>alif. 
Liv. GuL A , de¥^Schhmd% dt^r CmuU , der ßch vom Hirn' 
Urgründe des Maules bis an die Mündung des Magens 
erßreckty wo er die Nahrung smitui hinein leitet, Laqueo 
gnlam frangcre. Sali. Catil. 55. Apponunt oculis pla- 
rima, pauca gulae. Marc. 4, 78. Gulae parens. Hör. 
Serm. 2,7. III. Ein^SchUmmer, Guttur, die Gurgel^ 
der tnntre Theil der Kehle , von wo die SpeiJen aus dem 
fidumU tu dßUfJUfigi» gikm. AÜ^^ fame. xo|2fda ui« ,gttt« 
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im Cmmkgifyg$9 wo*$tik äit Stimmi pagkrt. £c Ii* 

qoiiduflH tetioi ^tnire cantat avis. Ortd. Am. i , 13% 

'OHA. ibit. lefi. Ja(^' pro meo änfUt ClocUo 
oftenouiiat Cic. Atnc. '*x, 

• • • • . 

^ • Fax , dii FacMt V<m Hotz, öiUr Mtiaü. Di§ 
von Holz wurden mü tiner dicken brennbaren Materie 
heftricken ; die von Metaü wurden mit die/er Materie 
angefüllt. Multifidac faces. Ovid. Met. 644. Stüh- 
ken Hotz 9 in mehrere Thiile gefpatten, zu Fackelm* 
jyopifch: Invidiae faces. Cic. Mil. 35. Faces dolo- 
tiirti. Id. Off. 2, 10. Gegenßände, die Schmerz verur* • 
facke^ Inflammari corporis facibus ad cupiditates. Tufc. 
i|^t^. Durch fimkche körperliche Reitzt Zur IFolluß 
'hUflemmt werdtn. Addere alicai 6c6s. Täc. Hift. r, 
^i^.^ mreitzen, anfpomen, Taeda, Ein StUck Kiü^ 
odiT andern kierzigii Holz , elas mm ßettt nMt 
f^el-imthumii: *PinM tted» Ofid.; Her. 13', 34. 
Sic effata, facem jnveni conjedt» at am Itimioe fnman^ 
tef fizit fab pectore ttedaa. Virg. Aen. 7, 457. 7hh 
pifck: mtm uedM; CatuIL Argmi. 62, 2$, glUekU- 
ehe Hekaik Fvnalb, (von fatiit) ehu Feukäem 
Werßf mit jfr mAm ent' materie Uberzogem. Vincaht 
futii'alia noctcm, Virg. Ä6n. i, 727. Es hei/st auek 
kin Strick f oie^' Iiiemen. Funda media duo fanalia 
im^aha habebat. Liv. 42, 65. 

* ^ ' * 2^ * • 

l, . lodi-JÜfifHß^eaehfmi^r. 

i'ECTALis, Ein Krifgsherold, ein Sprecher, den 
die Römer fanden, um Erfatz für den Seht den zu for- 
dern^ den ilinen ihre Nachbarn gethan hatten, oder 
um ihnen Krieg cmzukUndsgen. Priufquim indicerent 
bellaih, iis, i quibos injorias factas fciebaiit ) Fecialet . 
legatos mirrebant ^uatuor, quoi Oratpre^i vötabant. 

Varr. de Vit. pöp, Rom. 3. ßk FnUbit maekim 
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.If war^ KrtigiirkOhmmn m i»ßekmf mid I¥Mins* 
^adäten: oäir BUndniHe xu/ckik/sinf wfiä difft Sfntt^- 
UchiH Handlungen durch reHgilifeCerimonitn zu begrün» 
dtn. In diefem Sinm Jagt Ciarcr vom Ferres ^ Vei r. 
1, 19. Habemus liominem in Fecialiam manibus 
edncatnm , unum praeter caetcros irr publicis religio- 
nibus foederum fanctum ac diligentem. Caducea- 
tox. (t/an caduceus). Der Caduceus war ein mit 
xwty Schlangen umwundener Stab , ein dichteri/ches 
Attribut des Mereurius, und eins von dem Sifmbokm dn 
rHidens, Dir Herold^ den man o» den Mmd ab/andtip 
mm ihnen eine Erklä'nmg m tkun, trng Hmn Mckm 
SM* Ipfofi fe in deditionemt>afiiltt caditoettm prae«i 
feienici pemiiiifle. Liv. 8, ao. * -* 

lo6s. .Ferax, Fertitis^^ Reemius,ü!b^, VJ! 

FxAAX , (t/o» ferre) ew^UlA^ was gifit ÄÄfÄ^ 
trkgi. Venenoriifti fetax Iberii. Hör. E^oä^f, :ii. 
Terra ferax Cierere, tntiltdqQe 'ferador d^ft. *Orld; 
Am. 2 , 16. 7. FERTitis , was hervorbringen, tra» 
gen kann. Ager, quamvis ferrilis, (ine culrurd fnictuo« 
fus efle non poteft. Cic. Tafc. 2 , 5. Ferrilis fructu* 
um ager. Id. To ecusdkjs^ fruchtbar, was Keime oder 
viel befruchtenden Stojf zur nervorbringung in ftch ent" 
hält; wird von Thier en, vom Erdreiche, von Geißes* 
fälfugkeiten f nur nicht von Bäumen gebraucht, Sue ni- 
hil genuit natura foecundius. Cic. N. D. 2, 64. Fof- 
fionibui fit terra fo^cundior. Id. Senect. 15. foecun« 
dorn eoficure pectnt. Virg. 7, 9^3- Uber wird vom 
ibum vorztigtichen^ rtklun Varrathe gefagt. Rivi ube- 
ret lactis. Hör. Od. 2, 19. 10. Terris uberibus fer. 
tUis Umbria. Fropert. r, 3d. 10. IVapifik: Ingetii- 
iiin uberius. Qvid. Trift 2, 74. Virornatus iiberri- 
nit artibiif. Ck. Brat. 97. 

1066. Ferias, ^uflitmm. 

• PfeittAS, {k feriendis victimis) Ruhetage, wo dSr 
Arhit verboten war^ Feriarum ratio in liberis reqifie- 



tem habet lidam erj«r§j|fM*Mi^ iftAür'riif.operam et 
kbcirttm. Cic. de iiC^. 3^ DU Fmae waren niclU 
Umtm Feßagi. Jv^t^tivm^ (itros jos fni4i(ftare)#V!yfr> 
iagf üt.Chriititnh Jpßüum per elionot diet-£rryamtn« 
Llvi 9»5f Jv^iXAHm. -reopi^iafe. w . to; Ai.^Mi 
fcfUißi.^9K irlfjMf» Biffm 

üäfwig^iyiüt Wap,nßüle/lm4 gefagt. B. Amu 
2, u^fuufkJ muh dm obigin aUgi- 
mHBmSmtß^ltßben kaiif^, /. V. 
• « > < 

1 LtQÖ7i FirUast FerociAt 'FeracUai» 

• .. * t 

Fe RIX AS, rohes y urildes IVehen» Ex fentate ad 

manfuecudinem tradacere. Cic. pro Sext. 42. — Fb- 

ROciA , wildes t fiolzes Benehmen. Impetum gladia- 

toris ferociamque coraprimere. Cic. Harufp. refp. I. 

. V tioQi^i wird von dem Benehmen eines jetzt handelnden , 

Fkjlocltas hingegen vom Naturell ge/agt, ojt bedeu- 

t$t es, auch natürliche Lebhaftigkeit, und Hitze, infir^ 

initas puerorum , ferocitas javeiiam , et gravitas jam * 

conftantis aetaris. Cic. de Senect. lo. Es hstfU tmek 

0rMil/wthiilf .üibß^ F^rpcintem victorine .exti» 
lfteiSperet''«CiC« MarceO. '^ ; 

•i ^. . . . • . , » 

. iq6i^ Fem, Portari, FAna» 

. . ti%mM ;.iu^ ßch ktimtn^ tragen $ .n/qf nm4ßfß' 
m»iiah^fiiB$ JMit* odjsr m mmOrU wm andStni 
gfkt. Mi wM fü fimadim und moraß/sHim^neger 

Jagt. Jerre jugum. Hör. {.ecticlT per oppidam fern* 
Cic. Phil. 2, 41. Fetre dolorem. Id. Ita feranr ratio- 
nes meae. Id. Verr. 5 , 40. Ferra fententiam. Id. 
Verr. 2, 9. Rex te in oculis ferebat. Ter, Evn. 3^ 
I. II. Cic. Q. Fr. 3, r. Ferretribum. Cic. Phil, 2, 4. 
Die 'Stimmen eines Tribus haben Port are , (t;of> 
fTo/«, IVeg, Strafse) von eimm Orte an den andern 
tragen. Es wird nur von materiellen oder als folche 
dichterifch betrachteten Dingen gejagt. Naves porta- 
>ant Legates Kemam. Liv. Portare bellum. Virg. Aen. 
3f 539* FaUacigm poi^tare «licui« Ter. Aiidr« 2« 6. 
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Mr,gm»kUläm lAtfi gijagt mirär^tk AniMbcf oMire 
«nnohim, dat httfst ferre. Vbbbkb^ ln^^».M»- 
gmffBkrin, $» g9f€hHu4Hfuaikkratri§9vmi. Oau 

ra vehi. Cic Div. 2, 70. Eqaiu in quo Tehebar. Id.' 
Ibid. 2, 68. Vchere frecnif tex ligris; Liv. Giboiti ore 
fehlt formica. 'Ovid. Art. 1 , 94. Tropijch : Tanqnani 
ratis in mari immenfo noftra. vehitur oratio. Cic. Tufc. 
I, 30. * 

• »<•# »•»•», 

10^. Firn ad^opubrnp Bjtfen^t aipopMa: , 

Ferrb ad ropoLUM, äm Fblii tm GefiUt^ otUr 
irgmä iime atubti jfngftegfnhfit , vortragen, damit 
UM« fiku BUiigmg oder MisbiUigmig irfiihri. Cüm 
jirimum Magtftranifn Iniifler^ i'd {»opaiQtii'' üerret, nt 
IfSabinm decemvirum effe juberenr. Liv. Rhfbbrs 
*AD popoLOMy dtm Fo/cif imp Sathi vortragen ^ um 
fim Meynung dmrtbir tu herkekmiiü Pofttü^Mtiir at 

Confiiles eam rem ad j^opalum i^rttnt* Liv« 

. , ' * . . ..4 

. i 

. Fbr R E F Rirc TUM, Nutzen, oder Foriint märm' 
dm$ «ffd Nufz$mgiwäkr0mf rmtkhl bringm»*^ Q^i«ram 
leram frmimi.fiiiif oMgaoiii^ mß toUfle puttbo. Qe» 
Sedoliils JBeB ^ loSii et ReipnUkae culiii fspmmvi. Id. 
Cafbeb FBUCTUM, Fiortim^ Nvtzmf, f^ngniigm 
van itW0i Mim odir imänidßH» M^gnum ^Bci}un 

findiofttni opdaBpmm capiib Cic . . 

• ■ • 

a • • 

.■ • • . . , 

^ FirPi pilkmf Sffkrn 

Fbrrs PS dem, ikUurfehriUm: QmMd M l0fl#> 
pedem dedccuic choris. Hör. Od. 13. 17. 'Hlc 
inrrd cnUiU pedem. Plant. Ef f^i^b^ 
mmOrtt wigg^imt ßsk-on^tnimk, Qiit pedem' poirti 
non exKolerit. Cic. Att. 6^ 8» Me»M eflerre pedem« 
genitor, te pole retictü, IpertlK^ mpg. Mtil 2, 657. 
lüFsBibs VBOB«, auf jimmtdii^kfsgilii^ «bÜM«^« 



Ultro inlerens pedem ad uniim amnes occicUt. llw 
CUiB^Keoov^to infacunt pedem« Id« IQ, 33« 

FftHMU«, WS £ii/mf 0i/ern* Aanolas ferrene« 
Ovid. Art, mß. i , 473- Tr^cki Ferreos e&m, 6 
te aon amarenm Ge* Pii^* iSi ^t- Somnos ferre« 
nf. ViM. Aen. 10, 745« mUbertmdlicher wii 
airfhdrmubr Sdibtf. Fm%^Arv$, mit Sffimbt/Mßgi». 
FerrtU hafti-. Lir. i, gfl^. Fcrrad orbe» roiariim. ViiJ» 
Ge. 3 , 3614 mii E^M (nfikk^nu RUkr. 

1073. Fnvm,,Eff'mJißh'tf Ebtälire. ' 

Fbritbre, waü$nf fiiäm^ in flarktr Siwegung 
fiyn. TFervet aeftu' pelagus. Cic. Tropifch: fervct 
opus. Virg. Ge. 4, 169. Pectus avaritiä , miferique 
cupidine fervet. Hor. Ep. I, I. 33. Efferfbscere, 
biauftnd y fitdend auffchwttlen , heftig wallen. In his 
aqais^ quae effervefcunt fnbdiris ignibns. Cic. N. D, 
i-, to. Tropifch: ßch erhitzen, heftig wercUn. Effer- 
vefeere in dicendo. Cic Brut. 70. Dum elTervefcit haec 
graraUtio. Id. ad Div. 9, 2. Eüulliäb, Blafenwir^ 
fim. AJbi ebiillibit vinum , Igncm fubducito. Gat. R. 
H'. 'lÖf.'^T^V/ifih: Quad folet ehullire. Cic. Fin. St 
;37. wmU IT Jkk (Sfim) ÖfUrs bnü macht Qoi fi 
vinntet etaUir» volent , et fapienttas. Id. Tufc. 9, 
IS. M^pßtkmiiiknr Ikgmimulff'MskiitmKk 
JovidwiffmmMm. tk. BIMVire bntidmfi äii Bi^ 
wegung fuur MtiT äm Fmir koAmäm FlUßgkmi^ 
Effervefcere biztiekni äU SiWigung . wileki im mm 
flujUgett Materie äurck 4m Zirfatz vom Gäkrmig 0m- 
g enden Dingen ent fleht. SSednuks ITaffir, ebolUt; 
4^ in SäuidiwaJJer , efTervefcit. . 

in*'*^^^^ Dtfiffusf FatigatuSf Ds/atignttu, 

• . " - ... 

?ESiv& t (von fatifcere) erfchlipft, entkräftet^ 
miUhuyitt FeflTttsviOiiWjCMrfu. Liv. x, 25. Feilus ine- 
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dfi fiiiaibii£|ii«t Ci& FlaÖAi'ia» Aettte feflot« Vlrg* 
Aen. 2, 596. Oefessus, irr ßkr mtkrUftit ift^ 
4itf$ ir äii mnäi ßßkm lä/st, m iBbrArhU uaAiäßt. 
^•Sb» Mni ii^färn ^Mm fmM fm dm.SMßf ßl^ 

. tfßm Käfftr g^fML \Cim im mtm afqat.f4«nt«or* 
oenm lyfii.diNmt Cio. CtuMt Q«fSifl«i kbofo 

' difpQtitUiliil^ Id. Or. 57« IHfeÄi «c icfrigerm accn« 
i$cto. Id» V«rr. Act 1, 10. PATi«ATvt , «l^«lrt#- 
lw»f abgmattitf imMtt» Lodo et fomno fatigatus. 
Hör. Od. 3 , 4. It. Longo irinere fatigatum et onere - 
feffam . Liv. DarATiOATus, virßärkt den Begriff 
VOM facigaras. Defatigati curfn et fpacio pugnae. Caef. 
Litterarum Ihldio farigari quidem Ii et , Ted non de- 
faiigari. Lassus , /fl/J , mntt ^ entkräftet (Tenn je* 
manä die Arme oder den Körper lange Znt in einer 
tmbequemen Stellung gehalten hat^ Jo wird man von ihm 
fagtnf tr 'Jey Ufibs, nickt aber feflus oder fatigattt^« 
£t wird Übrigens famokl von der Seele als vom KSrfer. 
getrdncht, Laffat operc fadnndo. , Plant Afin« f v ' 
93. lAifas animus et cara confiKtQf. Ter, Andr. d,. 
X. 4b l4iffat ftonachttf. Hör. Sat. .g. g. Mimurttr^ 
tt mski mt feiern t liffat^inedia» volnere, amte. 
JHs nrifitzemg siadr .meä änfeAm SäcismiilUü^p 
die ArMt mmdUbi. Laflbm eflbi keifst^ ßidd mekt 
tumdik tSeemms ftflam, fatigamm eiTe, Aej/ff , iM 
giikemf g mne Mi i Ubtk Iß wm tafs nnd der Arhni 
müde, Ulfos, yb mufs man nachlajfm, oder fie mit ei» 
' ner andern verwechjeln. fft man ermüdet , abgemattet^ 
(fatigatus), Jo mufs man die Arbeit zurücklegen und 
ausnJifn: iß man deis^gj^tus ^ fo mtl/s manßch wii" 
dererkolef. /. 



Fbstihb, baid, g^^p£^diwind. Si qvtid for« 
deComitUa (foki enim tu haec faltio^ odorari) fcri« 
iNnadme. Ck. Att. 4, 14. Fbstinamter, in Eil, 
«krfM, fcknieU. lUod nühi i le ninuüm.feftiiuuiiter 
difiiimViiiidmtt 4efimii^ €sek Fin. 
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• :p«s'tÜ8, /#/?lMr/«^/fcJK Diai im pro fedia;. 
^ ^^ftiiiwOfi extitera#t;Cic;D4pes fe(Ue. Hör. Epod-I 
9) PfrffWi D^^ mch timat ic(^vLS pagiH,: 
Od/ 4l,^t8f;''Xi. 4to D&rf, wtlchtt äm^^Uft ftyirU 

felHm^ Ck« 'SefnoUftivtti. Id.<wOff/'r ,^o^ «Leo» 

.207«. /Sw»> JB wrtu . . 

Fax, H9fii% dir Bodmfatz von ijnir filfym . 
Jlintorjry dkV gegakrM kaL Feruncti fecibus ora. Hör. 
Att. 277. FugiuiU cadis cum fcc« ficcatis aauci* IcU 
04. ij 35- —.TVopi/eh: Fexnrhis. Ck. Att. i> 
^16. dir nuAigflB PSbtL Sjbntinii, dir.mUrfti, 
tiiffle Ort im, Schiff, wo oUtr Vnflath zufamm^tÖii/st:' 
dir Grund im Schifft ^ wo ßch da» iinäringind» Waffer 
fammelt und zu Koth.wird. Cum aUi maloticindant^ 
alii per foios curfent, alii fentinam eshanriant. Cic» 
Seiiect. 6. — Tropi/ch: Sentina reipublicae. Cic. Ca- 
1, Dii Gruttd/upfip dir Auswurf dir Rtpubl^ 

' ' ' ' • 
; 1079. rtctio,^F^gmitum, ConfittiO. 

FicTio, (von9i^fiet€^4ir AihiM^» BiUmf^^M 
Bildung, In artnrn fbetiboi fierio I cäpitefumit exor- 

dinm. Lact, de Opif. 12. TVopifch: ?km n6nnnh* 
-Quint. 6, 3. 53. Die ffortbüdtmg. Bey OtnämH 
felben heißt es auch Erdichtung, z. B: 9, ö. 29. 3, 
89. I, 10. Pigment UM, G f bilde ^ Bild von Thon ^ 
Erde. Animalisfigmentiim. Gell. 5, 12. Tropifch: et^ 
was erdichtetes. Integrae fenrentiae, verae-, iiovae, 
fine figmcntis fucoque puerili. Gc. ()r.* 2, 45. Con- 
FiCTXO, die Erdichtung, das Erdichten. Crimini» 
conficchmeoi accuiator Eracius fufcepic. Ctc. Rofc. 

•Am. 13. •■ • ^ ■ ■ : ' 

, logo. Fktör, 'Piehr. ' 

- Rmoa., (t/ofi Unsere) Bildner , dit SiatUett^ 
Figurm maekt. Uc faber noa ipfe facit macemi^i^ 
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fed «1 uütüT qnae fit p*ritt, {olbrqiia Im» eeri, de, 
, «cc Cic. Fragni. ap. Laer. loft. 2, 8* Tropifek.! ffe« 
' lör legiini. PUa^. Epid. 3, 4. gf; *Pictor, (von p n« 
MiJUerf-äirG$mäkiä§uerfiriigL Nicomachus, 
et protogene» perfecti pictores fuerunr. Cic. Deos d 
ÜBcie novimus, quÄ piccores lictorefque volu^uac. id«. 



19g I. FicfuSf Commentitius. 



FiCTüs, (von fingere) eigentiich^ gebildet. Kit 
.argilla ejt luto Hctus homulus. Cic. in Pifon. 25. TVa» 
pifißk: feUßhf heuchlerifik* Fictas ec aftutus homo« 
Hör. J^U I, 3- öl. Fict9 pectore fatfir. Vfrg. Aeo« 
\2, I07«. .CoMMENTXTiot,i^vofi cqhi ifMl meot) «T» 
^'dUkiitj aam f^ergaHgeUp ziur &rzwiäir/mem* CtU 
2S|f^ dbmmentiriom eonfirmare. .Cic. Rofc. Am. if» 
Ficrn er commendtia tabula. Id. Off. 3 , 9. Commen* 
titn et ficti Dü. Id. Nac. D. 2, sg- 

Fidblis,/ä^/ Cicero^ domicTlinni propriam eft 
in officio , migrationes in aliennm mulfae, nam et 
doctrina, et domus, er ars, eciiger etiam fidelis dici 
poteft. ad Dtv. t6, 17. Fidelis heijst auch, Ueu^ 
pUnctlich in IForthalten , ehrlich, dem man trauen kann. 
Servus cgregie tidelis.' Cic. Conjux fidelidima. Id. Q. 
Fr. I, 9. Tropifch: Amicitia fideiis. Cic. Amic. ij. 
.Fideie confilium dare. Id. Agr. 2, 2. Fidele iilen- 
* itnuB. Hör. Od. 3, 2. 25. Fidvs , ficker, tmf dem 
jßmß ßck verlßffen kaeimi treu, Fida pax Romanis fuic . 
CBin Porfenna. LiT. .2, 15. Fidiflunns culror imperli 
Homani. Id^ a6i 34« I^idm interpres. Hör. Art. 133.' 
QaaVve amicd mea commendavi bona , probp , ' et üdä^ 

er £4^4, et call} inagn/l.£de« Plaut. Fieri potefl ho*. , 
miRem nanari ^e^thta fldeienl quibnülam ''-teiis fidam 
perman^re. » v,.^ 
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10%^, Fidelitas, rtditi • • ' 

FlOELiTAs, TViue, Gmauigkeit in ErßltuHg fei' 
Mir Pflichten 9 und OHitgenheiim^ Vita mea, qi.ae 
'amicorum fidelitate fervara eft. Cic. Plane. 29. Ergt 
l^atriam fidelitas. Id. ad Div. 10, 17. Fioss, 
Virläßgkiitf wenn man das ehrltch hält^ wäs mah^ ver* 
jjtruhtM Fandamentum juflitiae efl üdei , id e(l , di. ^ 
ctoram conveiitQrnpnqae «onftaptifi er vericas. Cic Offic. 
I*, 7^ Credamufque y quia fiat, äp^^eilatam üdem. d* 
Ibid. ^Exhibe jam vocit fidetn. Phaed« Fab. 49'^;» 

Cr/M^f VeHirßßm mtf nwas. ' Adhibenda fi^^s non 
eft /ofmniantlam' vitis. Cic. lMrin/2, 59. Rei habak 
ifdetri. Ovld.'* Met. , 705. - gianbh dü 'AAi. 
Ad €deth' eiitim reraitfe| Liv. ^6 , 24. Am'Beweiff 
davon. Non ideo faeiebar fidefiti dt ili» animi: 'IToiNi^ 
überredete aie Römer doch nieki, dtfjs er patriotijcke 
Gtftnnungen im Herzen habe, f ides atumo ^ tideiitat 
re declaratur. ' ' ' • 

xo84- Fidins, Qmfidmst Praefidfus. 

Fi DENS, t/o// f^er trauen ; es wi^-d gewöhnlich in 
Gutem genommenA Animus prudentia , conltiioque' 
fideas. Cic. Off. i, 23. Fidentr animo, fi ita res fe» » 
ret , gradietur ad morteni. id. Tufc. I, 46. Fidens 
animi. Virg. Confidbüs, dreiß ^ verwegen. Ncc* 
minüsnige^, necminisconiideniquärn ille 1 erentianus 
Thormio. Cic.. pr6 Caeciit: lo. lud-ßen tadelt es 
€§ro Tafc. ^ , 7. daß man gew6hnkch confidenr Mr 
im SSfin Sinti hramhi. Qui foitis e^, Idean eft 
'fidens; nan&.contfdens malt ctmftktetadine ibdui^indi jn 
vitio pohW/ PRAsyiDkKs,' 4^ ^ ^ZeOHMm 
oder Fuhrttum im ifwai*halt. * ;;^nohf ii^^s* filbi^fy Tehm* 
dis effraenatos^ libique prä^denres.tanqoarrf ifigyi^am 
racioiiis ec doctrinae duci öpöiiterei Cic. OiHc. i . 26. 

. . . iqii. ^fi(iintia, £idm^a» Conßdfnfia/S^ ; 

' F I D E K T I A , D reift ig keit , Zuverficht » Herzhaft 
iigkeU^ Fidenüa cft, per quam magnis et honeüU in 
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rfbqi.b^^')' ^pf* £b fidadae ctit« eom fpt 

collocsvit. Civ. Inveat. 3, 54. Fidentia. rcientia 
quaedm eft et opinio gravis, noii reinere aflentientis. 
Tofc 4, 37. FxDvciAi Firttinun, £:utrauen. Q^uae 
lido, tQi £dacü facia. Cie. Arripait infolentem fibi 
fidiidaiB. Phaed. Falj. 5, 7, At plerique fuam ipfi vi- 
•t^ naoiaTjp, (idaciam potiüs morum, quam arrogaii- 
riam arbirraci funt. Tac. Die mehreßen find der MeU' 
nung gewefen, der VerfaJJer einer Selbßbiographie zH- 
. gi dadurch mehr das feße Betvufstfeyn feiner guten 
gi^fchaften, als Eitelkeit und Ruhmfucht. Fiducia be- 
4eutet auch einen Contract z.t'i/chen dem Gläubiger uh4 
Schuldner zur Sicherheit der Forderung, vermöge dij^ 
fen jen£m das Unter pfßnd bleiben -foUe , wenn er bimm 
iin^r gewijfen Zeit nickt bßXßklt werdi. Pecaniam ado^ 
ieCcentulo, ^randi foenore, fiducia taaea accepta 
lOCAupaßi. Cic. Fiacc. 21. Du haß eliifim jungem Mem* 
fchen Geld gegen ungehemre Zin/em^ med m$i dßxm iuf 
fichere Hypothekf geliehen, — £f b§deeeUt mck mock iinem 
fächern • 4S»/, odir Ferkaufimg mU ebr Bedingung, 
daß 0e.virkmtfU SSaet/ wteder gegeben werde, nebß 
dm Cmdrmi dmrUber. Qui fidüciam accepit, debec 
, praeftare fidem. Cic.Topicv 10. IFer ettüos mit der 
JBidingung des f^eder bau/s gekauft, der miifs dem 
yerkäufir Wort kalten. Fiduciam committere. Id. 
Flacc. 21. etwas auf IHeder kauf verkaufen. (IFiewoht 
andere Interpreten hier fiduciam commilTam, von ei- 
nem verfallei^en Pfände erkiären). Confidentia be* 
deutet geuföhnlich ein fnf/c/ies, fclilecht angebrachtes Fer* 
trauen , Unbefonnenheit , Verwegenheit. Tamä coofi-» 
dentiäeftis; auferte enim iftam fuperbiam. Cic. Coa- 
fidentia er temeritas. Id. Phil. 2, 40. Qttae figaa con« 
fidentiae fallt, noninnoceociae« Id. \ 

i 

' • ' 1086. KgHbirit, naab. 

FiGULAÄis, ivonü%i^te)dmnpfertiireiirmdf 
ihm gehörig. Rota figularii. .Plant. Bpid. ä. ' 
m nitfer - Rad oder &keibe. Fsgalarit creia. Col. 5! 
17- 6. TSffertkoß^^ FiCTiLta, Men^ uon Thone 
4 B 2 
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tfiMNUiil^ FlctiÜa rafiu Cie. Att 6, x. Flgurae tfeiilef; 
d. N. D* 26. 
, • . 

' ViGunA^/agt PopmMt eft qualitas et difpoiitfö 
totias corporis; ut hominis ügora recta eH^, prona ani« 
znantium. Forma facies cujnfqae rel , et convenien« 
tia partium expleta atrjue perfecta ; ut in homine for- 
ma liberalis, mediocris. 1 ictor, fagt Varro^ cum dicit 
fingOj figuram imponit, cum dicit informo , formam.' 
Figara. Die Figur entßeht aus der 2^cichnung , und 
hiidit ßch durch den äufsern Umrifs, Figura totius orig 
et corporis. Cic. de Or. i, 25. Trovifch: negotii figa- 
ra. Cic. Invent. i, 28- Bie Be/chaffenheit eines ftrrif 
tigim Pmktes. Vocis fignra. Id. ad Her. 3, 5. For- 
ma, die Form 9 dasf wo» der Materie ihre heßmmU 
Bildung gieht. Dii Form oder Geftalt entßeht durch 
Zkfämmf^itsemg 9 wed bildet fich durch ricMg§ Am» 
09immg ihnr rieaulnen Theile. Prineipio corporis 
noftri magnain natura ipfa ? idemr, lubnifle rattonem, 
qoae formtm noftram, reliqwmiqiie figuram, in qoA 
eflbc fpeciet -honefta, eam pofoir in prompt«, Cic 
dfic. I, 35. Formae figura. Id. N. D. 1, 33. Fign- 
rx emterfekAbi Si Imimämm; forma ihareutenßrt dh 
Gattungen. Die runde Figur (figura) ßndet in der 
Baukunß nur bey einzelnen 9 und ifolirten Theilen des 
Gebäudes ftatt. Das Heidenthum mahlte- die Gottheit 
iu mancherlei^ Geftalten (forma). % 

X0S8* Pigurmtt Flormarip Eßorman, Conformetrii, 

FtovRARB , eifu Figur geben, Terga ad onut 
ferendum figurata. Cic. N. D. 2, 63. Deus roundum 
ei forma figuravit , qal unä omnes reliquae formae 
concluduntur. Id. Univ. 6. TVopiJch: Os tenerum 
paeri balbumqae Pocta figurat , torquet ab obfcoenis 
jam tum fermonibus aurem , mox etiam pectus prae- 
ceptis format amicis. Her. EpiP-. 2, i. 126. For- 
mare, eine Geftalt ^ Form geben. In muliebrem figa- 
lam habitamqae formari. Cic. Verr. 2, 35. Materia 
quam fingit formatque .effeccio. id. Acad. j, 2. TVo« 
fifdte orataoacm formare. Cic prat at 9* ^otmexu 

r 

\ 
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dafieft). Virg. Aei^. 9, go. Formare fc in alicujut 
nores. Liv. 21 • jemandes Sitten und Bitragm 
mm/kmuh ßch ihn zum Mußer mhmin* Formare gaa« 
dia mente. Ovid* Animot Judicam, in quem volumus 
habiram formare, et veluc trantiigarare. Qoint. 6, 2. £f« 
VOKMAEB, was titf den neuem Lateinern fo oß g§» 
braucht mirä, könmi biy äs» jiUen Ciaßksrm miskt uarf 
fis fagsm ßaU äsjfm fonnare, informare. Conpor» 
MA»« 9 «iiindtfMi« oriMM, ii> gehörige GeflaU gsbsiu 
Mundnm mm aedificatttm» fed ä natari confoirinaCDiii« 
Cie. N. IX 3) zo. Q«at imaofies. mihi proponent, 
fliimttm er meofem meam i^u cogitafione homtpum 
•xcellentium confarmabam. Id. Arcb. 6. 'Ad majora 
^uaedain^nos natura genuic et conformavic. Id. Flu. i^^ 7. 

' ' ^ 1089. Finder ef Scindere, Exfcindfre, ^ 
" VtsugKUf/paUeUf ohns ätm Btgriff' van QsmaU. 

Vitiis fi/Ris tenai riml Orid. Via fe findit in amlMi 
paires. Virg. Aen. 6, 54a SciNDBiiB, (vm^ nl^p 
/paiten)fftzskknet Kraß' jfnmsnihng und Gei^^ Nam 

primiifuneis iändebani fiflile lignam. Virg. Georg, r, 
144. Tropißh: Dolorem fnum fcindere. Cic. Att. 3, 
i5.Scinditur incerrum ftiidia in contraria vulgus. ViFg. 
Aen. 2, 39. ExsciNDERE, {^cindere ex) hirausfchnei» 
den , etwas von dem andern abreißen. Exfcindere lin- 
guam. Cic. Or. 3, I. Scindere würde hier einen an^ 
dem Sinn geben» Tropifch: Caufas bellorum exfcin- 
dere. Tac. Vit. Agr. 19. wo jedoch die ältere Lesart ^ 
excidere von einigen vorgezogsn wird* Exfcindere 
g^ntem.. Virg. Aen. 4 , 425. 

. . , ' 1090. FmgUT'ß Coußars. 
' Fii90BaB, tedrd iigentUsktum emsm 
TVpfsr gsfagt, bilden^ abformen, Eigentäch^ sine weisks 
Majfe^ wie Thon, ff^achs^ durcharbeiten, um Ge/ckirrSf 
Statuen, daraus zu machen- In ceris fingere. Cic. N. D. 
2, 26. Tropifch : Fingere carmina. Hör. Od. 4, 2. Se totum 
ad aliorum arbitrium nucumque fingere. Cic. Ör. g. CoH- 
F l 4 R k, (flare cum) zufammenbia/en, wird vom Schmelzern 
der Metalle gefagt, Statuas argenteas conflare. Suet. 
Aug. 52. Conflare meuUnra. Piin. 33, 9. das Metalt 

JskmkUB^ -r- 7rc;iPj^4(:,CoAflvep€cumam.jUc.Se^ - 




I 

ja Geld ftmmlm. Ccmflare tds allenum. Sail. Can 
Z4. &iini^iM tnatktm. Conflart alicui neg*tii^m , invi* 
dii^. Cic. Car. 9. Verr. 54. Gonflare beiladi 
Id. PhiL 2t. KHegmfangen» trregtn. ^ 

■ 

1091.. Fingen f Comminifcu 

etUfmtH pö» commint&i bitrmktH wirämp fmdhii/stf 
trdkkten ^ irfimnm • ktmkeln , vtrfiiHm. Firtgit ca«- 
fas, ne det. Ter. Em. i, 2. 5*. Fingit falfat cadfat 

ad difcordiam. Id. Hec. 4, 4. 71. Jocum tingere tri- 
flimente. Tibul. 3, 7. 2. betj einem traurigm Herzen 
" Fröhlichkeit afftctiren C o m m i n i s c 1 ,(t/o« cum nit^ mens) 
ausaenken, erfindin* Nihil adverfns tale machi^iacio- 
nis genus parare, aut commiiiifci 0})pidani conabancur. 
I'iv. 97, 5. Veri(imile non eft tantttm fceiua Marcuof 
' Cotum efle commentum. Cic 

m 

» 

avyai* i^Wlf ff #fFlllNMin« x/ilfFWIMI^» 

FiNiRB, endigeitt hegrämueh fmffohl im ph^fijclm 
ah frioreiäfektr BUckJklU. Liugiia dtntibus finita. Qc: 
N. D. d., 59* Prandia finire moris. Hör. $at. 2 , 4. 
Cupidiauet fitietate finiebac. Cic. Pia. 2, 9. Finire . 
'dolom mort». Id. TaaMiMARi , (jfom tiermet) Gräm* 
«f|i eibfiükmf mmym* Inperinm terminare Oceane. 
Virg. AcA« 1 1 2g7. Sabjectof campot termiiiare oeo« 
Iis nonqtieai. Liv. 32, 4. Du vor dk Uegendm Fd- 
im 9rflr9€ken fick wiU Uber imm GißeKtikr^ MMf. 
JVoffiJch :.Vt ^ undm orfk eft, in eodem termine^r 
oratio. Cic. pro Marcel. 11. Definire, bißimmin^ 
' feft/etzeH, Imperium pop. Romani orbis terrarum ter- 
niinis definivit. Cic. Sexc. 91. Deßnire numerum. Id. 
Die ^'ihl beflimmen. Mala dolore, bona voluptate de- 
finiunr. Id. in Pifon. 1%, Daher bedeutet is aucky 
erklären , eine Definition von etwas machen , weil da eim 
beflimmter Begriff f eftgefetzt wird. Definire artem. 
Cic. Or. I, 29. — DRTsaMiNARE, die Grämen bi* 
fiimmenf fetzen. Regiones ab Oriente ad occafum de* 
terminarxt lir. x, 46. Id ^aad dicic« ijpin. 
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rka , non arte , determintt. Cic. Or. 3 , 44. Er 
nimmt für die Länge feiner Perioden ni^ht die Regeln^ 
der Knnfl « fondern jeinen Atkem zum Maafsftahe* Ob' 
* gleich übrigens die/e drey U^lirter ohne Uuterfchied ge^ 
braucht wordeu zu fyafM Jdmmn, fo kcmußfu» fie JM^ 
§iw0 fi9lgtmkrma/sim m^erfsheülm : Hotmn nößixtm 
tdrpectam deHnit; fubjectoi caaipi^.o^ulU fenpinaqiQtl 
«Dgaref determiiuibailt, jr^ionti^ limiies ^ coü£m£ 

10^'^, Fiuis, Mo4us ^ Terminus, Lima f Metä, 

Extrtmitas. ' : • • ' 

Fitfis, jEkdi9 Grenzt. Operoqi loogoniin £9% 
^ Hör. Adeactretnam fineip CialUae. iiir. 94, 16. Quo^ 
-rom per fines leranc. Cic. Es keifst auchf Abßcht[^ 
Endzweck, in judiciali genereiinis efl, aequitas. Cic^ 
Invent. I, 5. Finis aedifiL-atae domus, ufus. Id. 
Offic. I, 37. Tropifch: liuia fines naturae vivere. 
Hör. Sat. i, i. 49. Modus, i) die Art und IVeife. 
•Modus vivendi. Cic. 2) Maafsy beftimmte Vorfchrift* 
Finivit modum novis fepulcris. Cic. Leg. 2 , 26* Er 
beßimmte und b'fgränzte den Aufwand auf den Bau 
neuer Grabmäkler, — 3; Ende^ Gränze^ ZieU Non 
facere modam lugendi. Cic. ad Div. 5, 16. Ponere 
injQdom Ol ationi. Tac* 4) äif Wt^f^ % Melodk' m 
ätr Mufik,. in, Aiüiicis numeri et modi. Cic^ Or. 1, 

•43,. 5) der modus in der Gramme. ,Mpdpp*Äte{idi. 
Qoine* tf. 7» Ar ioiiMMitraif . Txrhikjvi, (vom 
termes, wiU mm vor Mmrs okui ^be»ig JM d^ 
Qrämu imftizie') deuGrMmBssekhv» ttfodmtck^, Land 
vbn iktäeür obgefomint mit!d* Eft enim icicer nos nM 
de f«rmimi , fed de tot! poAüefllione couteRlio. Qiie. 
Acad. 4, 43. TVopifch: Cercoj mihi fines terminoC- 

•<iue conitituam. Cic. Quint. lo. AnguHus aevi termi- 
iius. Virg. Limes, (i/o» X^r^ao« , reliquiae, locus divi- 
üonis) etn Queerweg , ein Gränzfiein, Lato te ümite 

•ducam. Virg. Aen. 9, 323. Limes agro podw« Id. 
Aen. 12; 897- Meta, ein Ziel in pyrltmid^tifcksi^ 
Form, um welches die f rettfahr enden kerumfakren muß- 
UUf okne es zu berühren, Meta fervidis evicata rocis. 
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areqao meta diflabat utraque. Ovid. Met. 5 , 144. — 
Tropifck: fama adolefcentis paululüm liaeiit ad metas . 
infelici yicinitace et infolenria volupratum. Cic. Ct>el. 
gl. ExTRLMiiAs,^ Das Aeufstrßi an etmr Sache , 
äufsert Obtrfläthi ^ BtsMiiimg auf ikrm MitUU 
fmnkt. Cujus omiiis exrremitat ptelbuf k Atdio fadiit 
gttiDgitor. Cic Univ. 6. - 

m _ » 

... - . • • 

'iPtNiToR, (vom finif) dir dii Grmixm matif/H 
Wßihißimimi. Fiiiitorem nittant, ratain iitqood fini- 
tör um'dllii'^ao tniflbt erit, renuBdaverir. Cic. Agr. 
3, 13. DicaiiMDATom, (vos decem, muL^ts)d^ 
vm SHtek-^UtHl mit der MifsnAt abmifst. IM d»> 
cempeda huk zekm Fu/s, Antonius aeqaiAlinus agti 
privati et publici decempedacor. Cic. PhiL 13, lg. 
'Metator, (von meta) der itwas abmijsty aihßtckt, 
Caftroriim et urbis nietator. Cic. Phil. II, 5. Saxa, 
parietes nie<ator callidus , urbem jam decempeda luä 
diviferat. Id. Ibid. 14, 4. 

1095. j^jsn» FiftiBap QuakUf Qmißnmp Cakoim* 

Piscina, ein Korb von IVnden odtr Bin/im f um 
Obft kiuiinzutkuu. £t facilis rttbri texatur fifcina vii:« 

*ga. Virg. 6e. I, 266. Fifcina ficoram. Cic. Place. 
17. Fi s CEL L A, J[das dimnmtiv m i von fifcina) ein Körb» 

'^mU T6m iifoella levidetexta eft vimin6 jünci. TibuL 
3* X5. Ec gradli fifceilam fexit hibifco. Virg. Ed.. 
i<^> 78- QvALüf , iim djdUgeOaehtmtr Abu» ßr di$ 

*'W*iukfir^ ' Tkm fpüBTo TiAin« qoalos, colaque prado* 
fam midfia'deripe tectia. Virg. Ge. 2, 241* Vinde* 
JtaiarMK qnall. Ulp. Paadecc. 93 , 7. g. — Horas 
Od. 3, 12. 4. sfmiqoahim m^rMff*iDfir^^^ 
tM MWi mm e r. Canistrum, ein gefloehUmr Kerh^ 

* siu Brad und Blumen. Cereremqne canidris expediant. 
" Virg. Aen. g, 1 80. Cumulata flore caniftra. Ovid. 

Faft. 4, 451. Calathus , (»uXu^es) ein Korb zur 
IVolle und weiblichen Arbeiten, Vas l»nam trahitis , 

• caiacbif^tt« pecacu le^ertia« Juv^ 2.1 54* ümiL m 
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tfigemeuam SmfU: Lilia plenis ecce ferunt Kympbae 
caiathis. Virg. £cL 2, 45. Vina novum fundanr cala- 
this Arvifia neccar. Id. £cl. 5, 71. Der Chmfyäut 

• • « * 

1096. Fixusp Immotus^ Immobüis, 

Fixtrt » (mi figere) m^tktfUt^ ^migmagOt. AS 

Sietem-fixar davlf ferreis» Plant. Arm« parietibnt 
I. Ck. de Dirio. 94. — - TVopifch: Si eui quid 
ille pr^nifiCi Id erit fixom. Gc* Phil, i, 17. Si hate 
mala iiza fiuit. Id? ad J^r. 4, 4. I^mmdirfe ütbtt 
ni'kt zm virmiiden find. Immotus , (non moms) oA« 
nt Biwegungt was fich nicht bewigU Lumina immo- 
ta teuere. Virg. Aen. 4, 931. — Tropifch: Meng 
immota manet. Virg. Ibid. 4, 449. Fixum immocum- 
que animo fedet. Id. ImmoturS adveiTus eos fermones 
fixumque Tiberio fuit. Tac. Ann. i , 47. Ttberms 
bittb trotz diefen Aeufserungin fefl entfchlojfen , «. /. 
Fixum e(l quod auC lege aliqiiä| aut neceiTitate, abi 

Joficum efl , ibi tenetur et manet , immotom , cajiia 
matil fUbiiitas conatas omnes ac impetasirritoi facit. 
Jmmo BILLS, mtbiweßlicK tffas man nicht bewegin ianmm, 
Immobilea octtU. Fhü» , Tropifik: Scopalia iimohUior: 
Qvid» Mec 13, (ox. 

Z097. Flaecifcirif Tabifcmm 

FLACcsscxfts , mtt« Iraciis ir«nrfNk Dimi Aie« 
cefcat feennoi* CqI. id, 7. — IVopifih: Aaccefcebat 
oratio. Cic. Brat. 34. Dir Fbrtrag wwrdt tnatt Ta- 
xe scere, (von tabes) durch Auflöfung der Säfte 
gleich/am /chnelzen, fich verzehren^ hinfchwinden* Mor« 
. bo tabefcere. Cic. Tufc. 4, 17. Tropifch: deüdeho 
aUcojuf tabefcere. Id. Catü. 2» 4. . 

1098. i3tarvriS)rif«r«f.^<i^. 

FtAXx, wehen f blaftn. Tum cum Favonias fla- 
ret. Cic ad Div, 9, 24. Tropifch: belli nobis flavit 
IfioUpBMia. AniUr et tnitis. Xd» Ate 7« a. SfiXAXx, 
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«ÜftfMM • Athem hoinh Ötm anima fpirabo mea. Cic. 
Ked- id Quir. e\tr; Nur analogi/ck biämUt ts auch 
fo ttiHi^ flare , haUrc. Coepii fpira^ valennus Ea* 
tut. Ovid: Met. l , 481. Ambroiiaeqiie ton^e dwL 
ntim vertice odorein fpirav^re. Virg. Aen* l, 40g. 
Tropijch: fpirare Tribpo«SP"*' 3* 46, nach äm 
Tr^bunate trachten, Spirat tragicum , .et Cuis feliciter • 
audet. Hör. Ep. 2, I. I66. HalaM-, mu^tm$ 
ausdunßen. Halantes flöribos horri. Virg. Üt. 4, 10$^ 
De geüdis halabat vallibus tora. Ofid. Met. 7, 809. 

T * 1099. FUcUri^ Pücmri, Curvan. , 

Flecterb, krümmen, beugen. Arcus flexos in* 
cnrvans Virg Aen. 5, 500. Flexum genu fubmitiere. 
Ovid. Tropfjch: Fleciqrc Promontorium. Cic. Att. 5, 
9. Uber ein (Vorgebirge hinausfahren, Plicare, (von 
mihm) in JFaUen Ugin. Charta plicetur. Mart. 4, 83. 
Setpens feie in Tua nembra piicans. Virg. Aen. 5, 
2!iQ. Cur V AHE, (W ciirviit) krumm machen * einm 
Bcgm Mdm. Covvata cofpis. 0?id. Met. 2, 199. 
Flectttur obfequio cur?at«f ab trbore ramiit. Id. Art. 
'Am. a, 179. Flectimus geniuii pttetfMi» diamai^ 
tetmi arCQBi corvaimis. * - 

. 1100. FUUerti Movtn^ Aßcerg. 

Flectere, als fynonymem fm dm tej^äm auii^ 
bewegen , erweichen , rtihren. PreciBat fi Äecttfrii ol- 
lif. Virtr. Aen. 2, 689. f lectere animoi. Cic Or. «, 
52. Mo VBRE , eigentlich, von der Steüi hewegn^. Me- 
vere lapides. Ter. Tropifeh: erregen ^ verurfachen^ 
veranlajfen. Rifum movere. Cic. Or. 2, 63. Moveri 
atictoriiare alicujus. Com. Nep. Con. 4. Mover« aiiimos. 
Cic. die Gemüther rühren , Empfindungen in thntn er- 
figen: fiectete animos hn/st , die Herzen lenken, ße 
gewinnen. Affig erb, Eindruck machen; wird vom 
X^rpßr f^hl als von dir SeeU gefagt. Afficiunr cor- • 
•pot« famei et iitis. Liv. 28, 15- Affecta res publica. 
Id. 5, 52. gifekntdehie. entkräfüU Repubm. Aflfectus 
animttt 'vimiabiii. -Ctc: P«.- lo. ikih^ngmdh^iir 

» 
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Skm^ Ut ^ni aadieeitt .ie tKim^tWix V eos affiei 
Teller onttor. Id. Orte. X, 19. ' 



iioi. lUxiUiis s .fUxMo/us. 



Flkxibilis und Flkxilis, (von flectere) was 
man Uicht beugin, krümmen kann. Arcus flexibilis. 
Ovid. Cornu flexile. Id. Met. 5, 3^5- Tropifch: ni- 
hil non flexi bile ad bonirateni. Cic. Att. 10, IJ. w(is 
ßch zmn Guiiu kitin / ienken läfst. Flexibilis aetas. Id« 
ad Brat. Ig. nli Alter das ßch iHdi^verßkren,'imkm^' 
iäUfchm U^st. FlexibHe v6cis genus. Id. Or. 58. 
FL&xoofvs, ler«! KriUmtmngimt ümw^i hat. Iter 
Hexsofam* Ge. N. Dt i^' st* FlexQofds Folamt hinm« 
dUoiL Plin. H. N. lOrOA., 

1162', tiM^» tbami. 

• 

Flxxio^; dhr JBtajgw» IMMm. Virilis Itteniai 
flexio. Cic. Or. 1%. wo im ^ ndnirtfkhm Of;/Mhi- 
kOhn A R$dit/t. JVopifek: Voat flexio. Cic. Ibid. 
FtKxus, dü lörtimwmgy Beugung feWfl» Membro- 
rum flexus. , Quint. I , I. 22. Itinerum flexus. Cic. 
Umwege. TVopiJch: flexns aetatis. Cic. Or. r, i. die 
ffahre^ wo es mit dem Leben zur Neige geht, Plexus vo- 
eis. Qoinr. i, lo. 22. Flexas aammni. Tac. Hill. 5, 
23. iis Endi du HerbßiM. 



iio|. Flanr$ p Flarifiiri. 

Tlorere, (von flos) blühen $ in der Blüthe feyni 
Atbor floret. Cic. Aget floret. Virg. Ge. 2, 6. Tro* 
fifch: Florefe ^in ibro. Cic. Florer e aecate et formä. 
id. Accfeflas mens ad afbem incredibili bomiiraiii gra* 
talatione Boniit. Id. Sexc. 6g. Flore scsab , zur. 
Blüthi kommen 9 :iu MkImmi anfemgA, Palegiara aridom 
dickur florefcere -bnittiali ifäb die. Gtc Div. 3, 14. 
'l^ofifiht Hliac (na jvftltnt et lenitaa anlmi florefcec 
^«oddi^ magis. Oc Marc 4* • .v. 
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ltQi4. ßbwUkit Uanm$9 fbtfM^ 

• * 

Fl o R I D u s , hlumtnreich , mit Blumin gifchmUckU 
Pr^to floridior. Ovid. Mer. 19, 79p. Puella florida; 
Catal. 60, 57. Tropifch: Floridus omon Cic Brat« 
S2.. Gennt orarionis fluridiira. Quint. 5. FlO.AiPi» 
amt Bimmen bißfhentU^ Corona flore«. PUat. Aul. 2, 
g. 15. yirgiyms /ogtfo$t^fk Horea rara, 4«)fall flori« 
da. Aen. i, 4^0. pLoksHs; blMkmi. Am florAn(ii« 
Ovid,/7Vc99i/-A; Floreptii&ai» armit cividu, CiC Or. 
i,.9. Florentiffi^ia forraija. lA. Or« d| 52. Florpom 
liiyentA fervidni. Hör« Art. Z15. 

XZ05. Fiuctnarif Fkitarn 

Fluctüare, von den IVeltin biwegt werden, 
fTelim fchlagen ^ flürmifch feyn, Atque ut nunc valdc 
Huccuat niare, nuila nobit fpes ed. Plaut. Rud. 4, l. 
Quadrirememque in falo Huctuaiircm reliquerac. Cic. 
Vcrr. 5, 35. Fluctaar.e animo. Liv. I, 27. ungeiciJSf 
^njMüJftg feyn Tota res etiam nunc Buctuac Cic 
Ate. 2, %, die Sache iß noch ungewi/s» Manfagt auch 
fluctuari. fi'lacmaatur incerti a^imi« Liv« iZ, 1%» Utrius 
popuii vietoriarri mallet flactnams animo fnerat. id« 
Fluitam tfiftunrnwun l obin mf Jchwifnmin. Cun 
fluiunteni alyeiim renuis In itcco aqua deiUmifleL Liv« 
1, 4« Tro;]^yrA ; $pe fluitare« Hör.. £p. i, .z8«.ll$'. 
Ml fimtm HQfwmigm wanken t wigmifs ßtiin* Fides Äu« 
4ar. Tae« Hift. 2, 93. 4ii Jirnm wmÜfßtU -fil 
feß. 



tio6. Z*/»^, Ihfinnih. 

Fr.ucTus, IVelUy IVaJferwoge, Morus et agiratio 
flactuuin. Cic. Mur. 17. Infani fluctus feriunt liitora. 
Virg. Tropifch : Concionum fluctus. Cic. Mil. 2* 
Fluctuum totiüs barbariae ferre una urbs non potorat. 
Id. Aft. 7, I. FlIJctuatio, dif Bewegung des flUr- 
mifchen Meeres 9 der irrUen. Es kömmt nur tropifch 
vor. In ea fluctuaupoe aiümoiam opprimiin^aiuo« pq£> 
ie« Liv« 9* 25*. 



./ *i 
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FivTiALis, ma im lUtffHommmuli da^ffuf» 

fi angfhörig. Lymph« flavialif. Virg. Aen. 4, 635. 
Ripa üuvialis. Ovid. Her. 5, 25. Flutiatilis, was 
fich in FlUlfen trnäkrU (m/hält. Tefliudines fitivianlei, 

Cic. N. D. 2, 48. Naves rtaviatiles. iJv. 10, 2. Ovi- 
dius braucht fluvialis in äe/n Smng V<m da\ laiiiis. Fiii- 
viaiuänas. Met. 11, 775^ • / • 

Obgleich fluvius und flumen ßhr oft ohne Unter' 
fduid [gebraucht werden , /o tnujs man ße dock folgen* 
dermaafsen nmtirjchfiden : Fluvius iß J^^r ngentiicki, 
Amäruck für min Fimfs . eint Majfe fließendes IVaffir^ ' 
Wiiikis.insimm iigenen Canak länjjf. Fluvius Euroras. 
Cic FiuMEH, keifst iigtntkuk nur iim ftky ^groju 
fUäk, vom Wilfftri akr wm irgend etwas mUkm. 
men Nil«s« Cic. Dniasgen Jagt man oms^ flMitii in« 
gcnit, orationit, verborom. Cic. FhonHtvu , fliej» 
finäeSf flr9mendsslfajfer. Xancbi fiuenr«. Virg. Aen.. 
4, 143. kSmmt mtr tsjf IHckUrn vor. Auhis giebt 
die Idit eims grofsen Fluf/ss, SpumoCbs amnia. Virg. 
Vorticofo amni delatus in lioftes. Liv. 2r, 5. Tor- 
rens (von rorrere) fcknell fliefsnides I^aßer, Giesbarh, 
Jlegenbach^ der im Somnier weder vertroc-net. Tcce 
velut torrens undis pluvialibus aucrus , aut nive, quae 
Zepbyro vicia repenie Huit^ per iau perque viai fec^ 
tur. Ovid. Faft. 2, 220. . 

« 

1109. Fbixus, FragiUSf Cadnens. 

m 

Flu XV s, (pon flaere) JUi/send^ asukmfend, Fla- 
xon perturum^iie vas. Liicrer. 6, 19. Tropiftki For- 
ttina belli flaxa. Cic. Flaxa €def* Plant. Capr. 2 , ^. 
79. FfiAaius» {von frangere) zntricUiek, Uiskt Ptm 
^sirkrukin, Glaetes fragtlia . Ovid. Art am. i , 3^4. ^ 
iVofnfcki Divitiariim etfbmae gloria ftoxa et fragilis 
eil. Sdl. Cat. 1. Cadocus , ftroii caderp)/a/2nia> ab: 
falimi* FoUa cadaca. Gic. Tropifch : Ommz caduca- 
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praeter vlrtntttiB.' Ctc« hiimanae fiigUts et odo^ 
cae* Id. Seneat. 37* 

*. ' iiio. Fofdiirt t Fodkari. ' ' * ^. 

cliens dülm terram- erint. Phaed. 4, 19. Hamum fe- 
dere. Virg. Pureos fddere, Caef. B. C. 5 , 49. 7Vo- 

pifch: Fodit dolor. Cic. Tufc. 2, 14. Num exfpectaf 
dum te ftimulis fodiam. Id. Phil. 2, 94. Fodicare, 
(^das frequmtatitum von fodere) wird nur tropijch ge* 
braucht i ftechen y zwicktn. Noii eil in noflrä poteda- 
te, fodicantibus his rebus, quas malas elTe opiaamuTj 
difllnillatiOi vei oblivio. Ck. Tufc. 3, |6. 

■ 

F 010 AAS, f« ikilhaften^JcheufsHthen Z%» 
JUmd fiiMm* . iCf Ji»^^ ^Wor/i ^^^y mf/rr ä$r Begriff 
von Graufamkeitj und SchämUukktUf als vom phiffi* 
fckir ümnimgkiü fttutt, Qtiae caufa ihdigna feremii 
foedavic ValOM ? Virg. Aen. Ora foedana mi- 

gailraa* id. 4, 673. TVapifih: Romam ipfiun fbedarit 
ad^enmni«t. Gc. PiCa^. OaFORMAas^dKi&ftltaiftlJ^ 
nekmtih entflelUn. Cflnitinm jiniiiundo defbraiat pul?eiie 
Virg. Aen. lo, 844. Tropif^: defocnar» geoos et 
fortunam boneflam. Liv. Es bideutH aüchf itwas 
fchilätm^ entwerfen 9 befchreibin.^ ^Quem fupra defor- 
mavi. Cic pro Caec 5. 

'XII2. FomiMf MulUr, Uxor$ Malrona. 

FoEMiSA , IVeibsperfon^ das ireibchen f von 
Thier en gebraucht. Mors in claris viris, et foeminis 
dox in coelum folet elfe. C.ic. Aliae beftiae mnres, 
aliae foeminae funt. Id. Nat. D. 2, 51. Es wird 
OMch wm iiuem Mädchm und vim einer verheyratheten 
Frau gijitg^' Foemina decetmiff* Plin* 5. Prae*^ 
fUntiflima omniom foerninarum tixor tua. Cic. Mo« 
iisa mui Ehefrau. Cicero obiurganti quod fexagena* 
riaa Po|>iUaiii virginem duiiibt, cras mulici: erit y in- 
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^oft. Qülma. '6i 3^7;^ Vt.ftmiaft ifiillierftt in «ntnri 
fbemkuntm/ottium Demn cafttMrem päd. Cic. Log^ 
S2, j2. lhiOR, (quafiunxor, VMiungere, wMdiejnn' 
gi FtrUiii^ iki fie mämBatu ikn^ Gemahls eintrat^ 
Ifif nmr^rndtOfi odir-mmUrm JF^tt btHreiLhen muffte. 
/. Sirv. zum Virg Aen. 4, 45^. und PHn. 2S1 9.) 
irfi* Gattin. Üxor iine dote veniet. Ter. Ad. 4, 7. ,41. 
*A ducendä uxore al-honer. Cic. Atr. 14, i^. — Mü- 
TRONA f/f ^f» Ausdruck dn Achtung, und Auszfuch' 
mung. Matroiia, Jnggn die Grammattk'r , fpectatae au* 
ccoritatls et pudicitiae toemina, niipta aut vidaa. Tan« 
quam mererrices in rnatroiiarum coecmn. Cic. Fin. 2 
II. Si toriis in pretio eft^ ei dicor marrona Tönantis. 
Ovid. Fad. 6, 9g. Uc tiulla niii fpecratae pütiiciriae 
hiatroiia;.«r q'uae ani vird nu||ti faiiTet, jus (acrifi an. 
•di baberet. Liv« £c nUtrotefiüb'calfai MibDL .oftali» 



IX 13. Foenebrü, Fseneratorius, 



FOSMSB&XS, (vd« ftenuff) tB$ JSnfin biHrefrndi 
«Kova Confales fdenebrem qaoqae rem levarc! agt^refli 
fofntionem tilieni aertf bt 'publicam curam vertei unt. 
Liv. 7, 21. Foenebres leo;es. Id. 35, 7. Foenkra- 
TORiüs, wuchernd Avaia et foeiieraioria Galioram 
philorophia. Valer. Max. 2, 6. xi. ^ \ 

1114. Fnmrütio; PimiraUa. 

FoBNERATio, das Ausltihen gegen Zi\ tfen. Ncc 
enim ii ruam ob caufam. cuiqaam commodei», benefi« 
cium illud habendura eft, fed fofnerario. Cio.: Fin. a, 
35. FoENERALiA , du Zeit y wo Zinfen mid andtr§ 
jibgeUff bizßklt Wifdmk mni^iUßg. Ira Jibmi foenore 
obraebant debirores: cujus coercendi cöin mrio quae- 
rerem^; diett finfri plaeuit, ftfeneraHa qwie*i^^oxim^ 
fniOenr. Liv. 7. tv» jedoch die vomjjr^tf mkd 
Ihälmiä^UffbHudim Irnffirg Feratk ^ 

111$. Faeim, CJ/ura. 

P«8fr«s , (qtia6 foeto») i/l tigmiHch das was die 
Mrdi ktrvorifringt. Terra nunqaam (in« ufur^ reddic 
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• Qlod aecepit, fed tliütntnöra» aUlf mijaw jCQQiib^* 
. Bore» hoc eft, cum foeta ic fracm. Gfe.: de * jiMsc^ 

misgiUikmmGüdgnML Dives pofidi in feenore na» 
Hör«. Art. 421. Pmomrii. fiii6 hsmetB enäi^ 
•t. C Nep. Anic. 9. UauM, lew ^ dbi iUiMiii* 
Si Ent/ckädig'uHg äu ykHußts, dm dtr Gläubiger äth 
durch leidet, dafs er das verHehemGeld mJu hat: hin* 
^ gf^g^ foenus war der Gewihn , der Fprtkeü davon» 
Ufuras pendele reliquae pecuniae. Cic. CoaüHeic defi 
buit urura«*4d« Ate. 6| l. 

.-: : ' . • • / 

FosTipus , /linkend, was einen ftarken und fekr 
jmsrngenshmem .G$meh koL Os foetidum. Cic. Bit 6$ 

, Qui praebenc populo pifces foetidos. PI#DC« PjviU9.Vlt| 
faiäy iihel fliehend f in FcbUni/s gegmgn^. Fongnirpn» 
tidus. Plaor. Baccli. .4, «Palus purida. Cac. 7Vo* 
pefA: Patidiosmolto cerebrum efl^, mihicrede, Peril* 
.UHor. Sai 9, 3. 75. Gfirir» äkt Pirmns iß 

bty wm^mMMckir nk das drimgt. Es biXikkiß 

' weekekistmdHgimutJBMufttf waa Miririami JtjP^ 
fieUiHmdirPMtHiUeUmlOmigk^ odtr gMthgk- 
tigen Dingen^ dttfotdur A^aÜm md A^rtngung0 
niekt Wirik ßndf erregt , mi kiijst xm eicmü^ 
zu gffiicki* Sonus erat dnlcis, licterae neque expret 
fae, neque oppreiTae, ne aar obfcurum eilet, auc ni- 
mis piuidum, id eft, exqaifitum. Cic. Offic. i, 37.- 
Vereor ne putidura fit. fcribere ad te qu4xn iim occu» 
pauu. Id. Att. I, 14. \ • 

FoLxuM, wird von aßen ArUn von Blättern ge* 
filgt. Ixiiarboribat rrunci, raini, folia. Cic. Or. 9, 
44. Concava g^pe folia» Pim. 10, 6. Anarit v«fei- 
foiiif. Hör. Sat. a, 3. 114. Frons-— dis, nnt 
vom BmmbUiUirfk* Foecnndae frondibus uliT)i. Virg.. ' 
Ge. 9» 446. Spargit agkeftef tibi iUva frondaa. Hör. 
Cd. 3, Ig. .14. 
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mg. MUti fUSari»* 

FoLLis, einBiasbaig. Foyu fabrilif • lir« 98, 7^ 
AHi veateiit jfoUibns auras acdpiimt redduntque. Virg. 
Aen. S, 449. Einige von mm rtfMTM iiHiV BlasbäU 
gif xiihem 'äii Utß üriiiW», wni ärUekm fi$ winkrtir^ 
««f. FoLLicvLuSj 46mM«ljlraMi von fblUt)*#ii 
AMiir bdirur Seuk. Aded exign^ coimnejituf fnppe« 
diubtntar, nt eqofa foUicalis in caftra Jib ArpW hu- 
i^entum veheret. Liv. 19, 19. aucem obrolanua 
eft folUcalo.. Cic Her* i » 29. £1 1]^ te ürfer SkOß 
fro«i dir Strafi des f^atemtaräs die Redf* Folliculnt 
hfi/st auch die dünne Haut^ worinne die Gttreidekömtr 
oder HUlfenfrikhte fteeken. Cum foUiculo fe* exeric 
fpica moliii. Seuec. £p. 124. . . • 

FoHs 9 (pan fandere) Qniüe, Queliwaßtrf das aut 
der Erde kirvarfniUt, Aquae dnlcia fons Syraca&'eft, 
pfeiuffiams piCciam. Cic. Verr. 4, 59. ("ontes obftre« 
pant manaadboa lyfflpbis, Hör* TVipi/eh: Caput e( 
foiu tenmi. Hör. Font er capnt phUofopbomm Soera* 
tet. Ck. Or. i , tö. Font moerorit. Id. Tiifc 3, 26. 
ScATaBEA, (voM^fcatere, herwrqmttem) im Hervor^ 
fwOm dss IVaffrrtf Qji^eili. Foatiam fcatebrae. PUn» 
H. N. 5, I. ScatebritqiiearentiaiefDperatarva. Virg. 
Ge. I, MO. Pv^raos, Brunnen ^ ein tiefes von 3fen* 
ßhenhäuden gegrabenes Loch 9 um WaJJer darvtme zu 
faffen » und daraus zu ziehen. Haurire aquam de puceo, 
Cic. de Dirin. 2, 13. ' 

ZI30. Farmri$ Psf/armrif IMrmn» Castmn* 

FoRARB , ein Loch machen. Amygdale H paruru 
ferax erir^ forad arbore lapidem adjiciio, et ira librutn 
arboris inolefcere (inito. CoL 5, 10. Perforark, 
durchbohren» Latus enfc perforac. Ovid. Trifl. 3 , 9. 
26. — TEREBRAEBy (vom terebra, Bohrer) mit änem 
Bohrer dut^hUichem, Baxam terebraram per rara fo« 
zamuuu Ovid. Faft. 6, 697. UndimaUgmti^^Sismm 
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Telo hm%n wtüfiwaau «cato. Virg. Aen. 3, 635. 
Aat terebrare etviu nteri» et tentare latebras. Id. Aen. 
S, 38* Ca V ARB, MUjgrtfk», «sfibliUM. Cavac arKore 
lintrei. Virg. Ge. a62. Saxa cavancor aqoi. Ovid: 
Ar^ am, 476«.' 

1X21. Forfix, Forceps. 

A> ^dtftar kermugiriffin wiräm, Alii cüni legerent 

uvatn, fi quae funt in vitiofa grana, forficibus am- 
putant. Col. 12, 43. Si fieri potcfl, manu; lin minus, 
dens.forfice excipiendus eft. Celf. 7, 16. 21. For* 
CBPS, Vffi^ ^fl^f« Verfanrque tenaci forcipe mafTam. 
\Ug, Aeu. 8, 453. wo von den Cycloptm äiiReäi ißJ 

izsd. Art, liremßreL 

' ' Fori, <ä> Sclvffsgcinge ^ der oberfte Boden des 
Schiffs» Cum alii maloi fcaiidantj alii per ioros cur- 
iitenc, alii fentinam exhaurianr. Cic. Senect. 6. Es 
kiijsen auch fo die im Schaufpiele fUerjide Claffe des RS* 
machen Fotks abgetkitiUn PUUm und Sitze. Tunt 
primüm circo delignarus efl locna: dtvifa ioca 4 Pacri« 
bos Equitibnfque, abi fibi fpectacula quilqne faceret^ 
.fori appellati. Uv. i, 35» /• eäi/m Simt feigi yhrgii 
Ge. 4» 350. «i0f dm Bienrnt ComplebantqQe fbroa; 
et floribiu horrea tezent. Sii werä^ UenCsUm wk» 
ij& emäemem^ mnä ßi mUBimmn/aft ansftlUm Ta an- 
tTRA, ifi#JbMiMlmf Aen. 

1 • 

zid3. SMs, Fotos» ' 

Foais, drau/scHy auf serhalb , wenn keine Peran* 
derung des Orts dcU>ey iß. Parva funt foris arma, ni(i , 
efl confilium domi. Cic. OiT. i , 22. Foras , wenn 
diefe Bewegung von einem Orte fiatt findete hinaus^ 
heraus. Ire foras. Hör. Ep. i, 7. 31. Cicero Jj.gt 
auch nnmal eniinere foras . weil in diejer Stelle von ei' 
mm ßarJi^ Streben dii Midi iß. Animiaa emioebit 
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fiiTas, et ca, quae extra fiiftt, contcmplans, quam 
maxime.fe a corpore abftrakec. Somn. Sau. extr. 

1124. FormidabiUs ^ Formidolofuu 

FoRMiDABiLis, fiirchterlich\, furchtbar ^ als di$ 
ffirkung eitur nahen und bekannten Gefahr, Formlcüu 
bilis ferpens. Ovid. Met. 2, X74. Formidol o süs; 
fUrditerlich , als fFtrkung einer entferntem Gefahr, 
JJellum lormidolofiflimum, CiC Mtnü. 21. Dubia et 
formidolüfa tempora. Id. Verr. 5, i. Fprmidolofaa 
beijst i^ki, fuk fUr^ktimdf furclu/am. Förmidolofut 
hoftium miles. Tac Ann. 62. Ate kihmi0 fo/om 
gm : Formidolof« nnbes tempeftatem praeniinciant; 
fortnidabile tfftiitna com falgaribos terram concntlent* 
Desgkifkmf Formidab'ilis erat Achillit in praeliuni 
raenutaTpecnis^ formidoiofior erat inimidt Uiyfles. 



1125. Formuta, Norma, Regula^ Proifcriptump 

Praejcriptio. 

0 

FoKMULA, (ioiAmhMHmm von formti) eine Fbr» 
mrt, Formular, welches die eingeführten und beflimmten 
Ausdrücke für irgend eine Verhandlung enthält. Te- 
ftamenrorum formulae. Cic. Or, i, Es wird aber 
auch in allgemeinerm SinHe genommen. In fociorum 
foiBiulam refene. Liv. 45, 6. und 44, 46. in di$ 
Oaffe der Alliirtm aufnehmen. Jurifconfulrorum for- 
iniilae. Cic. Rofc. Com. %. Vis banc formulam cogtti« 
tionis eße, uc ürer timueric, ne alYer videretur regno- 
dignior, is coniilinm opprimendi fratris, jndicernr ce« 
^ifle? Li». 40, Id. extr. — Vokha,' iim /f^mkelmaaft, 
das Imßrummt zmr Zeichnung etna rukün fTinkeU. 
Regula, (von regere) ein InfirmnunU wmü män g$» 
rede Umm zieht, LmioL Longitodinci ad regolam , 
angoli ad nermam r^fpondentes« Vitmr. 9 ,9.-^ 
T^^feh: Vitam ad certam radonis normam diriger^. 
Gc. Mar* 2. Natorali nproiik legen bohaiQ k maU di- 
yidere poflamas. Id. Leg. i» 16. ServatI illd reguia, 
ad quam ooinia judicia rernn dirigantur. Id. Fin. 
i^. Habere ceguiam ^[uä ?f r^ ec falfa judiceiuur. Id.- 

F A 
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Brtic. 4t. PuASSciiirTUM, (fcribere prae) bi* 
reits fiftgiJineU VotjcknfU £i praeTcripto civitatis* 
Cic. Invent. 3, 45. Prabscuptio , %ft iku Itegd 
wmd yarjüur^t^ milche äii Fmmnft, die Natur oder 
mi euuUn Auctorität , nach gekäriger, PHIfmeg Ar. 
gegetiwänigm Umßämkt mu/dgt. * nonn«, haee 
regolayhaecpraefcriptionaturae. Cic Aead. 4, 46. Prae> 
fcriptib ratiomt. Id. Tofe. 4, 9. Et knjst muk #ni. 
VmrwmUL Ut honeiU praafcriptiofte rem torpUIiiiiani 
tegerei^t. CaeL B. C 3, 32. ' ^ 

ii26> Fornix ^ Camera^ Teßuäo^ Laqufor, Laamar^ 

Fornix, etH Schwibbogen, Non debebit prae- 
ftare, quod fornix vitii fccerir. Cic. Topic. 4. Daher 
kommt fornicari, weil die liederlichen i^^eibsperfonen 
ßch gewöhnlich in folrhen Gewölben aufhielten, Game- 
. (xiiiuxf» von X3r'/«va)y laboro) Gewölbe, gewölbtes 
Limmer ^ gewölbte Decke, Gameras quafdam non pro« 
bavi, muiari juiri. Gic. Q. Fr. 3, i. l. Percut^rd 
camerani femine pomorum. Hör. Sat. 2, 3. 273. Gt« 
mera frumenti. Id. Ein gewölbter Getraide • Boden» 
TasTUDO I Schildkröte. JJa Schale der/etben wat 
zu Rom eine Koflbarkeit: man legte ehmä äk Hunm 
m. Im diifem Sinne fagt Firgü Georg, t, 46^ nee 
varios inhiant pulchcl ,te(hidine poftei. Tte 
forib'ot Diväe mediA teftodine teropU refedtc. IiL La* 
QUBAR, Ta/elmerk em dm Decken dir J Smme rf nekl. 
aMi4m/iF9!Mm.Suinmilaqaearia'tecti« Virg. Aen. ^, 25. 
DependentLycbni kqoeariboi aiiketa. Id* iUd» i, 736!» 
Lacunar, StntemMe^ vom ausgelegter ArLeH^ oAr 
Tmfelwerk. Kon ebor, neqüe anreun me& renidet ij% 
domo lacunar. Hör. Od. 2, i8* 

1127. Fars9 FoerUmm^ For»*'foirfemaf Son.^ 

FoRS , fagt Donati fatorum lex; Fortuna, res in* 
C^rta; fors Fortuna, eventus fortunaebonus. Vovthetjst^ 
Zufall, Begegni/s^ und wird der ratio entgegenge* 
fetzt, Seu ratio dederir , fcu Fors objecerit. Hör. Fora 
in aliquibiis rebus plufquam ratio poieft. Gic. Att. 14^ 

3« £s hetJU emh jo vteLeUs fortuaa, GUUM. Aadacc» 



Digitized by Google 



ts 



forsque Detisqiie juvat. Ovid. Fortuka, Glliekf Zu- 
. fall, Okmgefäkr. Man legt der fortuna einen If^tlUn 

ohne Verßand bey. Sejuiigi non poreft forruna a te- 
* mericate. Cic. N. D. 9 , 24. E$ bedeutet auch gutes 

GlHck, -glücklichen Zuftand. Inferiorem alio forront 

eiTe. Cic. Im PhuraUs keifit es GUUr , Firm^m^ 

RiukUtmeu Inumnebat omnidkn forcunis rims furor. • 

Cic pro Dom. io. ,¥o%.9 »jb%tv}Kh^ glUckUdur 
feUL O fön - fortaiu, qQtntit commoditatihat hmt 
4>nerafli diemi Ter. Phorm. 5, tf.-i. Forte -fortanl. 

adfoit hic mem tmicot. Id. Evtinch. i , a. 54» — \ 
SoR« y Ml» fymmpmm fron im ftMgm-^ dn LoaSf wH» 
4km man 9ini gduhn» B$/Nnimung beizulegen pßegi. 
Qnaeftofem habet noa tao jiidicio deleetum , fed eom 
^Qem fort dedit. Cic. Q. Fr. i, i. 9. Telmn qeod 
caiqae fort offerebat, arripuit. Id.-Multi laborts eil 
forninae vim facere; iofaui eil hominis vium forti . . 
commiccere. 

1X2%. ArÜ^ Fmrfmth, Farimiu, Farfy^i, Forfimf 

Forßtant Furtajßsy Farß. 

Forte, {der ablativus von ^ots) bezeichnet einen 
Vorfall^ eine Begebenlieit, welche die Folge von gewi/' ^io^'C « 
/tn zußimfnentri ff enden Um/fänden ift , was fich ohne ^^jUM^i ; 
Forbereitung emmal zuträgt. Forte evenit. Cic. Or. / / ^ 
2, 55. Liv. 2, 4. Forte «onfederamui in Albano. Cic. * Vi 
Forcmto würde Uer emc emdere Idee v fr klaffen, Fo». . 
TiriTo MM^ FoRTuiTu, zufälliger IFetf09 oknt äatm "^fril^ 
odiT darUbtr giäMilUznhabm. Fortuito, aut llne coiu ^u^ympUi . 
fiUo. Caef. 7i ao. B. G. Ut ne feid temte^ aar for- . 
toica agaipnt» Cic Off« l» ^9. Fo&TAtta, Foa«' j 
SAH, Foa.siTAHy FoATAttiSi FoEtiT, vkUHihim 
Forfitan quifpiam dixerit. Ctc. Off. g, 6. Fortaffii 
vatidnor. Id.. ad Dir. 3 , 16. Graecnios otioAu et le^ 
quax , fortafl^ doctut. Id. Or. 1 , 22. Forfiia ec haee 
olim meminiffe'iiivabit. Virg. Aen. i, 20^, Ut forfit 
honorem jure mihi invideac quivis. Hör. Sat. 6. 49* 

1x29. Fqfa f FooM 9 Seroh f Laamäm - s 

FossA , (von fodere) ein langer Graben 9 der ge^ . . 

zogen wird, um ein StM Land iinzuf ckRejMf oder um 
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«fem Pb^ ZM ßeknm, ^ mm Wajftr abzuleiten. 
Trtnfitimi foflat ponticolo jangere. Cic. Tufc. 5, 20* 
Foffam, cvA Drufianae nomen, ingre^fus. Tac. Ami. 
a, 8. 1. der Jogenannte Dru/ianißhe Canal I ufla Rhe. 
ni gurgitibus ahundans. Cic. Pif. 33. Fovea, fine 
weite tiefe Grube in der Erde , entwedir pon Na ».r 
oder durch Kunfl gemacht. Anates in foveas, qaii iis 
feras venamur, delapfae, folae evadunt. Plin. H. N. 
10, 38. ScRBBs {von fcabere, kratzen, wuhlen) ein 
Loch, welches gemacht wirdf um eimn ßamm, ffUnäoek 
und dergUühen hmemzufetzen. Si qoit iiiferat, anc 
fcrobibus mandet mutat« fubactis. Virg.' Ge. 2 ca 
Lacuna, (von lidu) eine Lache, Teicha Smnßoäi^ 
x^fMtmengiÜHßfeus fleken^u Ifaffir. Unde «avae 
tepido fadant humofe lacanae. Virg. Ge. 1, 117, 
El totae folidam ja ^laeiem vertitt Ucmuie. Id. Ge' 

BöUung, die 

fi€k^iimrJUqf$ßmki. Lacana in aaro. Cic Atr 
12, $. Lacanam rei fimiüiarjs explere^ Id. Veir 

« 

ilio. foßo, lUpaftinatio. 

Wo s$io, das Graben, j^uf graben der Erde, I of- 
fioniMt terra fit foecondior. Cic. Senect. 15. Repa- 

zmktge Hacke) das IVtederbehacken , das Umgrabt 
zum zweyten male. Quid agri iblfiüne«, reDaftinado. 
nefque proferam ? Cic ibid. t tr^ 

2x31. JCbvar^t Cakfauri^ CUffofün. 

Fo V ER K,it>an,haUtn. Luidam atq.iieepnlMfor«« 
focul.s ai dennbui.PUnt.C;«pt:4^a. «7. Aveicöin OKI» pol. 
losexc ufcrum, pttmk eo,foventinefrigo»laed«ii5ror. 
C.c N D. 2, 52. Iropißk, motrkiüen, pflegm 
gUÜuk thun. Quafi ibvebam dolore* neos. Cic Att' 
12, 18. Inimicum^me«m fie in nanibas habebant, 
flc fprehant, lie ofcalabutor. Id. ad Div. i 9 Ca! 
L«FA€«»i (cilorem fccerej warm machen. Igne 
Acnm aleCKcfc. Ovid. l\ropijch: Eodem 4ie Gat^pi, 
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um ad populam lucolentc calefecerat Cic. ad Q- Fr, 
5, 2. An eben dm Tage hatte er hftig gegen GM^ 
mius dectamirt. Calefactare, (das frequmtatnnm 
van calefacere) flark erhitzen. Sub noctem geüd*» 
ügnla caiefacuc ahenoin. Hör* £pi(l. 2, 2. i6^. 

iii2. »eigmmtmf Fm/bmf Sv^mnU^m. 

Fraombntum, (ffOfi frangere) ein abgebroehenes 
SHkk , Holz oder Stein emd äer^kicken. Fragmentum 
lapidit. CiC ja. Rainea fragmenta Virg. 

Ge. 4, 304. Frvitüm, em Stückchen, Btfen, ge- 
l^emnter 7Mt van etwas. Semefa lardi frolU. Hör. 
Pars in frafta Cßcant. Virg. Acn. I , ^12. Mir wUrä§ 
Reh hzvmenXM nida fchtekeB. SaöitaHTUH, (qoafi 
Tecamentum , van fecare) nbgeJckmUenes, o4ir ^ 
gerifenes Stück. Quid de vcftc loquar? Non jam Iq;- 
menu requüo. Qvid. Art. 3, .169. 

1133. Fremgere, Rnmpere. 

Frahgerb, brechen , zerbrechen, Cervicef Äatt^ 
tebantur in carcere civium Romanorum. Cic. Verr. 
< «7. Patenam frangere. Hör. Serm. 2, S. 72. rum- 
VtrtwUtdi Uer weniger Jagen. Trafdfch'. irangerc 
STandata. Hör. Epift. i , IV dem Auftrage zuwtä^ 
tumdein. Frankere poenas. Lucr. 4, 1078. den ^scna- 
den vermindern. Frangere feipfum. Cic. ad Div. 4, 

• Sich Gewalt anthnn. Frangere furorem. Id. Pif. 14- 
der jyWfft EinMt thun. Prangere fidem. Id. Kote. 
Com. 6. äeu geg^ l^mrt brechen, meineidig wer^ 

' den. Fnmgere.dignitatem. Id. ad Div. 9v 
Jnfehenfclmäekm, hiralniV^d^m. ^^%^^f^^^^ 

Y^f^jL, zerreifen. Ri»pere vmcota. Virg. Aen. 5^» 
510. Horrea rumpunt Immeofae «effiw. "l^JiSl 

I ^0. f rancrere würdi UtT flMI ÄÄMfcr» 

Tro^fch: tidem rumpere. Virg. Gfe. 4. 
pere foedus. Liv. 2, 13- Hier wM$ tt^t^ wUi^^ 
zu flark feijn. So auch rumpere iropenum. TaC Ann* 
13, 36- Jagt weniger als frangere impeuuip.. 
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X134« traffif pstruiiis^ FraUr girmama^ 

Frater patrubms, die Kinder von zw ey Brii' 
dtm, Qood (i hic ade/Tet, non minus iile declararet, 
^lam hic illius frater patruelis. Cic. Plane. 11. Kra- 
ter GERMANUS, teiblichir Bruäir. * C. Fannius fr a- 
ter germanns Q. Ticinii. Cic. L. ClQ^ro frater nofter 
cognatione patruelis, amore germanos. Id. Fin. 5, 
I. Afitdm Ausdrücken foror patrtteUs, tm4 ibm gor* 
■um iitf II ßiiMmäaÜSm 



XI 35:. Fraudatort FrauduUntm. 



' FftAVDATOft, -itr' wirUkk ikm Bürug fpiiü, 
tiMigi. Creditonitii fraudator. Cic. Pfaü. 13, 12. 

Fraudator et interceptor praedae. Lir. 4, 40. Frau« 
DULBNTvs, hetrügirifch ^ voller Bein^, Venditiones 
frandalentae. Cic. On. 9, 21. Fraudulenti et menda- 
ces Carthaginienfes. Id. Agr. 2, 95. Fraudulentas 
wird von der Anlage und Gewolunhiiii fraudator vom 
dir wirkUckim AksiAmig g^fi^* 

1x36» fhuditip Hrnfinf Strübrif Slnfm. 

Frendbre, mit dt» ^dienen knirfchen, im Schnur^ 
ze, odir im Zorm. lu frendebat dentibus. Plane 
Capt. 4, 4» 5« Frehdenf ieo. Cic. Tufc. 2, 9. Prb- 
«iB&B » mmrmetn^ Am— i<» m dmuffgs Getöfe fiMi* 
€ken. Venti fremant immtiu mnnnr«. Ovid. Con* 
cti fimiil ore fremolMnt. Virg. Aen« x, ff^. Fremant 
gaudio erecti de pace. Ltv. 6| €• Frenit erepmin ßbi 
.ConfiriJUiuB. Qc. Steidbab, (m» rgii ^ m Fogtlf 
Ar iM widtrwärtigis Gefckrey moM) nm. mmgmA^ 
ntüAOknmhMigiUttQet^voH JUhg^ Car. 
do foribvt ftridebat «henit* Virgt Aen. i, 449. Stab» 
TEBB, §tilfum9 äm CMki/ik «MdlM» miderkaUm. 
. Cormis ftrepuerunt rtnco cantn. Virg. Aen. g , 2. 
Strepunt aures clamoribas plorantium. Liv. 22, 14. 
Tremere y fagt Nonius, eft magnutn fonare, frendeie 
%er6 , alicubi cum gemutt vel iiacuadifl mtferum aut 
miiiax fonare. 

I ... 
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^rmmf Capiftrum 

FAtHVMi JSmm^ GAifs: im fkrali £reni y und 
' freoa. Coegit eqomD frenoi inviciin ptii. Phned. Fre« ' 

nmn nto depnlit ore. Hör. £p. lo. 36.* J\rfif^(iki 

^edc freiu vagand liceutite. Hör. Qd. 4; 15. lou. 

CArisTkvM» (jnm etjpat) SMß»^ UmA^fh^ Ferra- 
- fit capiftrit ora praefigere. Virg. Ge. 9; 'Y)^ Frenare 

0ra capifhü. Ovid. Met; 10, Idf. Dropifchi Capi&rom 
' aiaittaie. Jarv7, 43. in Etußtmis-^'ock 

1I38. Fnqutntia, Frequimtatior FfiftnUammtum. 

Fr E 0' u E N T I A , Mtnge , Gefettfchaß, Quo ridiana ' 
amicorum affiduitas et frequentia. Cic. Petit. Cons. 9. 
Si quis nos Deus ex liac hominum frequcR/ia rolleret, 
et in foliia4ine ufpiam collocaret. Id. Epiltoiaram fre-, 
^nentin. Id. Att. 4, 16. Frequent atio , das HäU' 

häufiger Gebrauch. Frequentatio eft, cum rea 
difperfae coguntur in unum. Cic. Heren. 4, 40. Ar* 
gamencoram frequentatio. Id. * Part. 95. Frequem« 
TA ME NT UM , iß ff» mußkaUfchir Ausdruck für gi' 
uriffi Tmgäiiß§9 ^ dir Kümfikr mädü* viaiidU.aitck . 
TrilUr. Numeros et modo» et freqoentaiiiefita fiiae^ 
fMm irix tybicen ioeineret. Gell« t, ix. 

XI99. Frigere, jilgm, 

• 

Fmosab, (vom 9g^f fchmiff zUkim) vor. 
Xn$ aMimi /wUrm. Plane nmc frigpe^. Cic. JVo-' 
ftfik: Cum omiija Qudicia) frigerenn Gc.'Verr. 9| 
25. Da dieSaehi nicht vorwärts gehen f nidit zur irnß" 
liehen Sprache kommen woÜte» Ubi friget, huc evafit, 
quam pridem pater mihi, et mater mortui eflent. Ter. 
Evn. 3, 9. II. Weilfie nichts weiter zureden wiifs» 
ie^fo fragte ße mich , wie lange meine Eltern todt wa- 
ren. Vires effoerae frigent- Virg. Aen. 5, 396. die^ 
Kraft verfchwindeU Algbre, (von u><yos ^ dolor, 
weil der Froft Schmerz verurfacht) zufammen frieren , 
vom Froßi leiden. ItemqueLycurgi laboribus erudiunt 
javentatem, veiiaado,.£urrtadQ, algeudo, aeliuaudo^ 



t 



5* 

Cic. Tufc. 2, 14. Tropifch^ Probitas laiidttur et al- 
get.. Jov. I, 74. Ai^dU uämUdu Art fmd frigiis tmd 
tlgor wnierßkMm* 

* ' • ■ * • . ■ 

IZ40. Frigidut G$Btk»t i^iUdlu, QkuUäh AlgUni 

« 

. Aier. Hör. Ep. 1, 16. 13. Drapifik: oku FitHTf 
Mf^ Frigidifltmi adeufiicoret. 61c Q« Fr. 9, 9; Lta« ' 
tus in dicend* «t peiw frigidqp. Id. lint. 4t« Frigidft 
et jejuna cilomnia. Id. Caec. 21. Verba frigidiora 
vitanda funr. Id. Orat. 2, 69. MSamtm^i fiekvpr dtm . 
f roßigen, dem faden hüten. Fomenta frigida eararnm. 
Hör. Ep. I, 9. 26. Gelidüs, ^i/rorfii. Geiidas ae- 
tber. Virg- Aqua gelida. Hör. Sat. 2, 7. 91. TVo- 
^f/cÄ, itix/^ machend. Mors gelida. Hör. Od. 2, 8- II- 
Gelidus trenior. Virg. Aen. 2, 120. Eoelidus, Utttf 
Umlich. reifuiidebatur egelida aqua, vel foie multo 
tepefacra. Suet. Aug. SI. Tepores egelidi. Catul. 
Virgil fc^t egelidum flumen , anflatt valde gelidum. 
Aen. 8, 610. Und Aufonius egelidum Iftrum, Caef. 
^I. FlUffi find nie tau; {wiewohl man in äüfen Stelieu 
germk keine flarki KäUi zu verßehen bremekt), Gla«- 
CIALIS, JBisääUiVtrurfiukend, eiikaU* Frigus glariale. 
Ovid. Met. 9,' 58l- Glacialis hyemt. Her. Aloidvs, 
fihr Mr. Aigida nix. Catai. 6!^, 70. 

» 

X141. fnmdire, Fr0ßäe/e$ri. 

... ... ^ 

fTi^oNDaaB, grUam^ BUMit Utm, Lmbkäbnu 
Nunc frondent lilrae. Virg.' Ed. 9, 57. RanioAoii-. 
denti tcmpora ifnpUcat. Id. FnoNoatCBas , Ztflil 

treiben^ bekommen» Alia verno tempore tepefacta fron« 

defcuiu. Cic. Tufc. 5, 13. Et iimili frondefeit virga 
metallo. Virg. Aen. 6, 144. 

• > 

1x42. FranAnst Firmdofns. 

Frondeus, von Laub gemacht, aus Laub beße^ 
hend, damit bedeckt» Corona frondea. Plin. H. N. 16, 
' 4. Frondea tecta. Virg. Ge. 4^ 6i. Fottijck fltht gs 
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pir frondofui. NemoVa iiiter fronde.i. Virg. Acn. i , 
,191. Kkokoosus, Jehr belakbt. iriondoius ramus. 
Liv. Lucus frondofus. Virg. Ge. 4, 54^*' Poittjck: 



1x49. FrugiS f RmtHUf Faius. 

. FBUGtiy ipM ßmfoU wm Giirmäit als amhv<m 
ßKm gßfyi0i -Wä» Eräi m^mnr Ernährung htr- 
varbringi. Fraget c&m ad fpiaim perven^rant. Cie^ 
Eam gestern traditar fama dolcedine frnguin , naxi- 
sni vsBi aoyA txtan «oluptate cfaptam. Liv. 5, 39. — 
Tropi/ch: Qaantae fruges indufiriae futurae fint. Cic, 
Coel. 31. Fr' CTüs, (roif frui) tt/ir^i nicht nur von 
• Erdfrüchttn^ Jondirn auch von jedem f^orthetle gejc^gt, 
den man aus einer Sache zieht. Frugum fructuumque 
reliquorum perceptio etconferratio. Cic. Fructus prae- 
diorum. Id. Atr. n, 2. Fructus apuni. Phaetl. 3, 
15. Fructus magnä acerbirate permixti. Cic. Oves nul- 
luni iruccum edcrre ex fe iine hominum cuitu poUunr. 
Id. N. D. 2, 69. Qiorta efl.fructos virtutis. Id. Pet« 
cificor ex litteris frucutf.* Id. ad<Div« 15, 14. Foc 
Tvs, wird tigmtkck von nnmn Mtndigtn^Gifchöffi 
gf/ügtj Qoae'muhiphices foetuf procreant, nt fues, 
canes, etc. Cic. de N.J>. 2, 51. £t wtrd aber auch 
res ProäncUn der ßänmif der Erdi^ und des GHßes 
g0hranehi.'Edh'fctetn9 tnelioves ager non feniel aratas. 
Cic. Orat. 2, 30. Pobefcic vüiea foetn. Virg. Ge* 2 , 
990. Ex quo tfipiex ille aniaii foetiis exiftit. Gc. Tufc 
5, 24, • 



1144« Frugi, Frugaüs. 

• 

Frugi, {der ddtivus von frux, welches von frui 
iierkömmt) man verfltht daneben idoneus , gut , brauch' 
har^^ vernünftig, hefcheiden , Jparjam , wirthjcha/tluh* 

, Qui fit frugi, vel Ii niavis, moderatus et remperans. 
Cic. Tufc. 9, 8. Grae« frugi lioniines Xfnfft,uovs appel- 
lant, id efl, tantunimodo utües; at frugalitas patet 

' latiiis. Id. ibid. Homo frugi ömnia recte facit. Id. 
Tufc .4, 16. AUeram lanihpiBi, et'£riigi| et ruüicam« 



# 
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Phaed. Fab. 4i 4* ^ neqaam tnigigin^ 

gtjkixi. Tantd virmtearque iiitegritate fait, ut etiam iili» 
optimit eemporibsf I ^äm hominem invenire neqaam 
poffety' folus tarnen firogi nominaremr. Id. pro Font» 

.X}. Fragt feveraque vita. Id. Coenala frugi. Jot. 

. Sar. 3| xdjr. F&uoALia, ^rfm^ imgiJchräuUp 
mSMg*' Opdmiis colonof , pardffimna » firiigalU&iiint.. 
Cic Ut fnigalior fim, qukm vok. Ter*- Hdi|vt. 4» 3« 
frägalii villa. Vir.« de R. R. 2. JB« äitfmküg 

XI4S. Frugiftf % Frtutuofus t Fruetuarius» 

■ « 

Frugtpbr, (frag^eiii fcrent) tt^flt Giiniäi, odir 
Frucht trägt t hervorbringt, Arva fru^fera. Cic. Or. 
49. Arbor frupifera. Plin. H. N. 15. prooem. 7Vo- 
pifeh: CÄrn tota philofophia frugifera fit. Cic. Offic. 
3, 2; FaucTuosus, »iftzW, imträgUch^ profitabeL 
Aratio fructuofa. Cic. Tufc. 5, 31." Piuatis-ne vof 
illis rebus frui poffe, nifi eos qui vobis fructuofi fnnr, 
confervaveriris ? Id. pro Manil. ,6. Fr uctu arius ,^ 
zum Fruchttragen eingerichtet f Nutzen bringend f für 
die FrUchti beßimmt, Agri qaoa fructnarios habent. 
Cic. ad Div. s , 9. Ceiia frqetiiaria. Coliim. 1 , 
dugfhukt'Odir ObßhttmmiT^ 

fftvMSNTAToa, Hmr ihr Qitriridt Imrbigfektfii 
Vwrätkfdmfcm anfkaufu Improvifo impecii Gallonut 
com frouientatoribos eft drcoinventof. Liv. 2, 94. 
FRUMBN.TARiirs, td$ StiftmiHimmf miu Oiinidikäud^ 
kr* Non vldetnr nec -fratnetitarias ille Rhodias, nec 
hic acdium venditor celare eniptores debnÜTe. Cic; 
Otfic. 3, 13. - ^ 

f 

1147* I^rummtumf MtUmu» 

F R u M E N T u M , das Getreide Uberhaupt. Abu n* 
dare copiä frumenti.- Cic. Fruraenrum triticum. Marc« 

13, 12. Fiimus/agtp frumentoxii et ixeideam. Ii« N« 
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' if^ f. fect. TO. —* TftiTxcvic, IfVtMin, Midae dor<* 
nienu forinicBe tritici gnma4n ot CQngefferait» Cic 
' Divin. X, 36. ; 

114g. Frußrät Incajßmt Nejmcqpam, 

giHgtirmfekimaräin feynJowmfsmanfieäoA mtir/chei" 
äin- FnuKTftA, Jagt man 9 wimn einem die MUhep 
(üi Arbeit nickt vergolten oder belohnt wird. Sufcipei e 
fruftra laborem. Cic. Univ. 10. Incassvm, wenn 
man mit etwas feinen JZwrck^ feine Ahßcht nickt er' 
reicht. Tu-nc tot incafTum fufos pariere labores ? 
Virg. Aen. 7, 421. Incallum tela |iictare. Liv. Nb- 
^üicQUAM, vergebens^ ohne Nutzen. Utrinque injn- 
riae factae, ac res nequicquam erant repetitae. Liv, 
j, 90. Nequicquam (apere lapientem^ ^ai ipfe ÜU' 
prodedeneqniret« Cic, Offic. 3| 25» 

IZ49/ Firufträ eß aSquHi fmßrä eß aliqnk. 

Em$Sache¥Kv»rKA sst, mmnßiolmt Nktmi 
fokno Siffig iß. Ea'iet hnSsxn fiiit. Sal. Jug^ 7t. j^Nit. 
Afybv .Fiiust&A mir j «mnße ßck'iniStiT'Enffenr'' 
tmigbeiriigt. Quo mihi magitailDitendonieft, ucne* 
^ae TOS dedpUmiiii , etillifraftr^ fi^it» Sil. J«e. S5- 
Servnt et hert fmftiä fönt dao.- Pkot. Der Seime 9 
wul/eine Jäanrfran/alU bejfdeßnd einfäliig. 

• 

1150. Fnga, Mffißgium^ 

TüGA, Flucht t das Entwi/chen. Mitto illam fu. 
gara ab urbe turpi(Emam. Cic. Att. 7, 21. Spero fu- 
gae rollere. Caef. Dropifchi Laboris Cuga deildlam 
coat-guit. Cic. Mur. 4. Honoris fuga. Liv. 3 , 67, 
Ew WC IV M, ^i^kckisort 9 AiiUel zu entfliehen. Per- 

Cncit effugionü patuit. Liv. 24, 36. Aliai cfle corni« 
I tmuitas, alias habere effugia pennartmi. Gic* K. 
D. 2, 47. Qni effugia -infederant« Tac« Aiill. J, 49. 
elie ßei mn Jaieke Plätze gemaekt ImUem 9 tronwo emiße. 
mumi/dim kmUßt^ JSffagiiiiii aonpat Cic Venr. %^ 
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46. 'Mittel dem Tode xu tntgehm:* Uwgigm fosn inoft- 
xiM knJiiäk Sahfu vor dtm Todt. 

• * 

liSt. fkgäx, Fugitivus, Erro.' 

VvGKX.ßUhügfßkmUflMihmi. Cervi fagaeei. 
Virg. (}e. 9, 539. Morl et fogitcein perreqnitar vi* 
rttm. Hör. Od« 9, 2. 14. Tropijch: Fueacet labun» 
fior aiini. Hör« Od. 2, 14. i, Brem et nig^ci* et 
doe« exiiHma.- Cic; ad DW, 10, 12. FuoiVivus , 
fliihmäf im Fikkin begriffen. BeftnuUrs wird es von 
einem Stiavm gr/agt, der feinem Herrn entläuft. Ser- 
vus fugitiviis. Cic. ad Div. 5, 9. Neque ram lugitivi 
illi a dominis, qu^m tu a jure et Jegibas. Id. Verr. 4, 
50. Tropifch: fugitivum argen tnm. Ter. Heavr. 4, 2, 
II. GM Ufas uns zu fliehen Jchetnt, Erro, (von er ra- 
re) «m Landßreichtr , Berumflr eicher, Teque ipfuni 
vitas fugitivus.et erro. Hör. Sat. 2, 7. 113. Man un-^ 
terfcheidit auch fugitivus und erro fo , dafs fagirivaa 
ein Sclave t/f , der in der Abßcht entflieht 9 nie wieder 
zurückzukommen: erro aber ein Freyef^ der entfliehi 
und läuft f 4Ukm wieder kikemiif wem «r des Lmfe^ 
mMde$ft. 

1152; Fugen, Vttmn. 



. FtfGtas, ßekm, fiA fdemU emtfereun. Konc et 
pvet nltrd fagiec lupoi. Virg. Ed. 8, 52. TVopifeht 
fugete laborem.' Xer. Heavt. l. 114. Vita ai, 
die Gefahr meidet Ihr entgehen. Colambae faepc cum 
fugifTent Mlliriom* et celeritate p^nnae vitafTent ne- 
^etn. Phaed. Fab. .1 ,91. ßian flieht (fugere) dte Ge» 
fahrt indem man fieh ihr nicht ausfetzt: man entgeht 
ihr f (viurej indem mau nicht in äiejeibe geräth. 

1153. Fugit me iikd, likd me lotet. 

Füg IT ME iLLUD , das geht mir ah. d^is weifs ich 
nicht. Noll fiigifl'er hoc Gra^cos homines. Cic. Ür. I, 
59. Nulla res eft in ufu militari, quae hujus viri fcien- 
tiaaxk fttgeric^ld*. Manii. 10.. Ij» aui latst ^ d^ iß 
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mit if$rtargiB9 Giheimnifs^ Ciura JagU id me la. 
tet, md id ipihi latet. Npa Pompeium iataii. Cie. 
Nihil agis, nihil molicis quod mihi latere valeat in 
tempore. Id. Catil. 1 , 6. Das Ucee mü dm met^ä' 
tkm fduint dtn Gritchm mach^iokmt zu fe^ Mm 
tmirki moek, äafs mim woUjßgm hmm fngit feien- 
tiam hnjttt ?iri, odr meki lacnic rdeodam hajnt ?iri.- 

XI 54. Fukirit Sußtiurip Sußemtart, Munin. 

" FvLciKE , ßUiZMf mit Bi^ddmug tmf 4i$ Sicht f 
WiUki zur Stütze äUnt Aedificimn faicire columnis. 
Propert. 3, i. 49. — Tropifck: Sublidiis magnis ful* 

• cire Rempublicam. Cic. ad Div. 12, 5. Sustinere, 
(furfum tenere) auf r echt Jiallen, unttrßUtzen, Titiiban- 
tes ferula fuftinet artus. Ovid. Met. 4, 27. TropißJi: 
ab omni aiTenfu fe fuftinere. Cic. Acad. 4, 15. Sich' 
feimr Beyßimmung zu etwas enthalten, Suflines non 
parvam expectadonem imirandae indüflriae noilrae« 
Id. Off. 3,2. Du erregfl große Erwartung , dßfs 
in miimi IMtigkiit nachahmen werde ft. Saftinere ex* 
teecucionem fui. (d. ad Div. 2, i. die Erwnrtungp 
memm wmfiek erregt hat, erfüllen. Eum labantem exce^ 
ptt^ corrnere non fivir, fuliit, fuftinait re, fovranAi fide. Id* 
Rab. poft. 16. Hoc fnftinete, majus ne veniac malom» 
Fhaed.«!, 2. Sus t b m t aku, {dnefirefuentaihmmwmtnM 
nttejertragen, mtshnitm: esmirdnmrtropifekgeSramdU^ 
Laborem fpe otU foftentiire. Sali. Snileiitare moerotem. 
Cic. PiC |6« Valetiido fiii corporis notitii et obrer« 

^Tatione raitentatar. td. 0(fic. 2, 24. Mvmire, (qoaii 
nioenire von moenia) befeftigen y feft maichen. Moni« 
re cailra. Caef. B. G. 2 , 5. Mirificis molibus mahire 
adicas infulae. Cic. Art. 4, 16. Iter munire. Nep. 
Han. 5. finm Weg gangbar machn , bahnen, Tro- 
pifch: Ad hoc nefarium facinus aditum fibi aliis fcele- 
ribus muntvic. Cic. Cluenr. II. Mifericordii et übe« 
raliute fe munire. Id. ^^tic. 9, 

XI 55. Fulger$, Sjplenderef Lneeht NUerip Oni{fearei 
' Radiäre 9 Rittiiare , Micdn^ 

Fulgers, einen heVettt^ blendenden Glanz non fich) ' 
fllis» Folgenc aoro, pnrpura. Cic. Catil. 2, 3. Fol' . 



gent gladii. Liv. TVopi/ck: Virtas infailiinatis fulget 
, honoribu». Hor. Od. 3, 2. Ig. Splendere, in etnem 
reisun SMmmer glänzen, Purius marmore fpiendens« 
Hor. Od. I, 19. 6. Trapi/ch: Virtus lucet in tenebriHi' 
'fplendetque per fe femper. Cic. Sexr. ag. Man kmm 
' mock bemerken, da/s fulgere gmikUgiich eine Wirkung 
dir Kmfi ißt fplendere hingegen eine If^trkmig d$r 
Natur» Luc ERB 9 iiudUeny Licht gibeu. Luna qmie 
locec «lienii ioce. Cic. Sotmi. Sc. 3. Qoi lamen de 
tuOy ioroine aeeendit, facic ut nihilominüt ipfi loceat» 
cum Uli aceenderit. Id; IVapffik: Com res ipb tQt täm 
clariB argaoientis fignifque loceat. Cic. Mii. 29. Ae« 
qvitat Incet Ipfa per fe. Id. NiTa&x, mit ehern ßmf* 
ten Schimms gUinzifh wk doi fMkrta^ gepuixtt. oän^ 
eUegleifsenäiOifrflächi imisfiiJfen, cder ge/albUn Kth^ 
pers. Galea nitens.' Virg. Qtii nitent nngaentis, qui 
fuigent purpurl. Cic. Cat. 2, 3. Taurus nirens. Virg.« . 
Aen. 5, 20. Tropifch: Eorum vides qaäm nireat ora- 
tio. Cic. Brut. Ö7. Vectigal quod in pace niteat, in 
hello non obfolefcat. Id. Agr. 1,7. Coruscare, (vom , 
«opvf, Heini) abglänzen, einen If^iecUrJckein geben, Fiam- 
ma inter iiubes corufcat. Cic. Or. 3, 39. Es wird 
auch active gebraucht. Haftamque corufcat. Virg. Aen« 
12, 431. Radi ARE, ftrahlen, Strahlen werfen. Lunae 
cadiamis iinago. Virg. Aen. 23. Scutafed et galeie 
geounit radiencnr et auro. Ovid. Pont* 9, 4. 103« 
RoTtLA&B, gotdfltMg giämen, Anrum ratOat. Plin« 
ColmaepromiiTae et rurilatae* Liv. B8»'l7* Langes und 
femig bkmdes haar. Mic are , (von mtca, 4kmi gUkt^ 
$smUkSandk6nuhin) Crebrit micat igniboiaether. Virg. 
Aen: 1 , 90. £f Mfit OMeh, ßck zitternd hm^mp 
zappeln. Jam vero venae et arteriae micare nQn defi« 
mint* Cic. N. D. 2 , 9. Semiuniniesqae mieant digitu 
Virg. 10, 396. düf häbabgeßorbinm i^?»r zmim^ 
bewegen fiek noch. CUiwo Jagt micare digitis , von ei- 
nem Finger/piele , wo num^rithm mu/stSf wieviel ßtm* 
ger derjenige 9 gegen welchen man fpieUe, ausgeßhckt 
oder eingebogen halte: de Nar. D. 2, 41. — Tropifch: 
micat vulrus hoftis ardore aiiimi. Liv. 6, Ig. die If^Utk 

btitzte dem Feinde aus den Augen. 
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FuLpuRALis, (von falgar) dii BUtzi bitriß eni. 
Arnfpicini et folgurales ilbri. Cic. Dir. i , 39. Ful- 
MTNEus, (von fnlmen) dim ßUtZi iigen , äkniiih. 
nis falmineiu. Ovid. Pont. %f 2. 11 8- Potentius km 
falmineo« Hör. Od« 3| i6. lo. nrajfißh: Mnefiheiit 
folmineiit. Virg. Aen. 8j SU* 

II $7. Fnlmen, litfgur, Fulgor, Tonitm^ Fulgiinmi 
* Fniguratio. 

''FoLMBNy («M folgere) Ar IPkUirfinU, im 
intKBnäiÜt MaUmi, du mä Uinä$näm Lkhi md G§* 
mdt ms din tToikm hirvorbHdd. .Vit comifta ftiU 
minis. Gtc. Tüfc. 3, Tropifchz folnina verbofain. 
Cic. ad Dir. 9, 21. Folmina fortunae. Id. Tufc. 2, 
27. Duo fulmina belli, -Scipiadas. Virg. Aen. 5, S42. 
^FüLGUR, der Blitz 9 jene fchnell kervorfchiefsendi und 
eben fo fchneU ver/chwindende Feuer - Er/cheinung t dii 
vor dem Donner vorhergeht Rapidum fulgur. Ovid« 
Fad, I, 574. Coeli fulgura. Cic. Leg. 2, 8- Fut» 
GOR, Schimmer y glänzendes Licht, Armorum fulgor. 
Hör. Od.. 2, I. 19. Fs hei/st auch der Blitz. Fulgo. 
tet et tonitrua. Cic. Div. 2, 39.^ Tonitru, (vonto» 
nare) dir Donner , jenes fUnkterlichi Krackin f welches 
dnrsk die gewaltfcum Eocplöfion eines entzUnditin Dum^ 
ftis em dsn If^olkem vemr/acht ufjbrd* Hominei tonitrua 
jaecafqne falminam extiraefcont. Cic. Div* 9, ig, 
Qhm yenti' fe in nabem indnerint, ejafqne tenoüE« 
mam qtiatnqiit partem coeperinc dividere, acdifranu 
pere, idqae crebri^f facere et vehementü^a, tüm et 
f^lgorea et tonitnia eiifltre^ Ii aotem nnbinm conÜi«. 
ctu ardor expreifo» fbemifeilf^ id efle fblmen. Id. Dir, 
2, 19. Si fblferity fi tbnaatit, fi taoiim aliqold eric 
deCoelo. Id. Divin. 2, 72. SiloUerit, mnmitbWtxii 
fi tonuerit, wenn is domirt; '^ taccam aliqnid erit de 
coeio, wenn der Blitz einjfcklägi. Fulobtra und 
FüLGBTRuM, der Feuerblick f der bey ^ofser Hitzs 
aus iimr Wolke hirvor leuchtet, Si in nub^ luctetur 
flatoa» ättC vapofi tooiuua edi| fi enimpat ardens« fai* 
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iniiui;filongioretractiiiiitttQr, futgetra; 
iliif perrampi. Plan. H.N. 2,43. Pinxit et qaae pinginoit 
pofTunt, tonitrua, fuleetra, fulgura. Id. ibid. 35, [o. 
Fulgura keifst in äießr Stelle der Blitz, Fulgura- 
•Tio, das Blitzen t oder der Blitz felbfl. Nubes me* 
diocriter collifae i'ulgurariones efliciunt; majore impe* ■ 
tupulfae, fulniina. Sen. Qu. nat. i, i. Fulmen, te- 
luni ipfum qiiod emittituri fulgur, corufcatjo cum ftti« 

mine; fuigetrum» fulgor tantüm fine fuimine« 

\ 

xijg. AAMf I^ttust mmt, 

FuLtos, (von folcire) getmUm^ gißtitzt Pra« 
vis faUum maR talis. Hör. Sar. 1,3. 48* Vids nifi 
faltafir, ad terram fertar. Cic IV^rife^: Fnltiimgio* 
riä Imperiani. Cic* Offic 3, 22. Febtos, (im fem) 
*a»/ itwMM getragm* Ei wkd dhr mr tropi/ck g§» 
tramktt md hnftta fiA'0iiif$tm§» vtriaffimä. Fmä 
MM u jiäoch Ptm froor hr. Fretuf confcientiA oS« 
di .loei: Cic. ad Div. 3 , 7. Malidfl fret«! fafl» Ter« 
Phorm. 2, I. Fren» intelligendA veftri differo bre» 
'vi'qs, q^am canfa deiiderat. Cic. N. D. i, 18* Nixus, 
(von niti) aufgelehnt j gefteift auf etwas. Haflilr nixas. 
Cic. Kabir. 7. Nixus in cubitum. Nep. Att. extr. 7Vo- 
pifch: Nixus aequirate vefira. Cic. Cluenr. 57. Inno« 
cencia fieti, nobilirare nixi, potentia fuici. Cic« aot» 
iret in e.vil. 4. Z^k/« SttlU iß mrkutUriüg. 

1159. Fmo/m9 Amhku.. 

FoMp sus , uftu dem Rauch msgefetzt war 9 vom 
Hauch gifekufärztf geräuehrt. Famofae imäginea» 
Cic Pif. £• Perna famofa. Hor..Sat. 2, 2. 117. Fu- 
MiDus, wüt, Remk von ftch giebt. Taeda fninidA. 
Virg. 9i 75* Fanida aicaria. Ovid. Met. J2, 2%^ 

xi6o« FmuliTi, Mffimitnt DIßmim. 

FuHi>sA<k Hg^Mtikk: giefsen, dntek Oitftm §U 
watmaekim, hUdm. Fuodere ex aere imäginem. Plin. 
Neque eoiiD, quaiiquam foCs omnibus membris, fbu 
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nia fic, nifi coliocerar. Quint. 7, i. Es keifst auch- 
ausgiefsen^ ausfchUtteti, Funderefanguinem. Cic. Di^. 

1, 25. Tropifck: Fufa per genres Aiperftitio. Cic 
Div. 2, 72. Carmen fundere. Id. Fundere exercicum. 
Id. Phii. 14, I. Funditur in omnes partes vitis. Id. 
Sen. 15. Fundere preces. Virg. Fundere, y^jg^i Pop» 
iWlf fenfim in omnes partes fpargere. Effundmb, 
ano impetOi (ine modo projicere. Multi paffimonis 
effuderant . mconfalt^ largiendo. Cic Ofiic 2, 15. 
Fabianifi mihi non effundere videtur orttionem, fed 
fandere; «ded larga eii, et fine pertttrbadmiey non 
fine carfa tarnen veniens. Sen. Epiß:. 100. Difpum« 
oiai 9 (diver fim fundere) vergiißm , kür mtä Ä$ hkh 
giifsm, vtrkniUUf wm fish trgie/senäim JFUtfingkiUm^ 
Sangnis per venaa in omne corpus difiifoa. Cic N. D» 

2, 55« Qladei talore Uqnefacra diffiindirar« Jd« JVo- 
ftfchg Difiafiit erior. Gc Fin. 3, 94. Ciiinen paa- 

torom diSbodere^in omnet. Orid. Amor, 3, 9. 

> 

'■ 1161. FuudUus , Radkitits, ErmHcHüs. ' 

FüNDiTUs, (i/o» fundus) bis auf din Grund. Ur- 
bes pereunt funditus. Hör. Od. i, lö. 20. Troptfckz 
Funditus tollere fidem. Cic. Orat. 62. Radicitus, 
(von radix) bis auf die ff^urzeL Atque ille tulit radi- 
citus altas fagos. Catiil. Argon. 288- Tropifch: Exeu- 
tere opinionem radicitus. Cic. Tufc. i, 46. Eradz» 
ciTus , bis auf die letzte IVurzeL Non radicit^ qui- 
dem herein I -verom etiam eradicitua. Fiaa^ Moü. f^' 
I. 62. 

« 

Fundus, dir Grund f Bodtn, diä rnUirfli, nit» 
dtigßi Sua$ ikm mugekölfttiu Dmgis. - Fnndni arma« 
fji. Cic. Clqent. 64^ TVdpifikf Largirio fnndam non 
liabir. Cic Off. 2, 15. Es keifst emk dtr Bodm 
maAchrs, aAi#f ^«Mri. Caitoa'foodas. Hör. Sac. 2, 
'5. Ig« Obire fandoi noftrba eai non licet, aat res rn- 
fticat Yßi fSmetfta caosi, Vel delectattbnis ? Cic. Orar. 
5^. Im diqßm Sum iß §im If^einherg, und iint Am- 
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läge von OitbäumeUf fundas. ^ Fandui wird auelf wm 
tinem gejagt ^ der etwas genehmiget und auctorißert. 
Negat ex foederato populo qaemquam poculüe, niii 
is populus fundus eiTet, in hanc ciritatem venire. Cic. 
Balb. g. Non uc hujas fententiae fandus fierem. Gell. 
29, % Territorium, (von terra) Gehietk, etn Strich 
Leindes, Ut florentis Coloniae rerricoriam minaeretur» 
Cic Phil. 2, 40. ißf nach Varro, ein GemtkuUfkAZf 
iiar tmr Colimk gmikefi^ ' 

FoMBi&is } (json funoi) dm Leichem kitnffimi^ 
Fmebrit laadmtio. Quint. ,3 , 7» Veftiraenmm föne« 
bre. Gc« Leg. 93. Epalom innebre. Id. Vatin; 
18. Ikmasfagt poetißh funebre heüftm, ehiUuiigeri 
iremriger Krieg. Ep. i, 19. 49. Fvnirbvi, Liidhemp 
cdsr Thd verkUndigmä. Fanereoi Bobo. Oirid. Met. 
xo, 453. ditEnUy oder dir Uhu, dejfen Ge/chre^ mem 
für einen Forboten des Todes kielt. In d^ nmfkkm 
Sinne fagt FirgiL Aen. 4, 505. front funerea. Fera- 
Lis, (a ferendis epulis) die Todten betreffend, Dona 
feralia. Ovid. £t ferales ante cupreiTos. Virg. Aen. 

» 1164. RmftuSf FeOeJISf Fati/er. 

FuNssTus, (von funus) eigentlich durch einem 
TocUen verunreinigt, Fanefla familia. Liv. 2/ 47. 
Funefladies Allienfifl pugnae. Cic Att. 9, 5. Es heißt 
edfer auch ungtUcküch , traurig. Funeftam e(l d forti 
atqne honelb viro jagalari, Ailieftias, etc. Cic. Quint. 
31. Fat ALIS, (von fari, fatum) ektrsk das Perhäng* 
mf$ odsr Sthiek/al beftimmt. Haec provideri poflant, 
qoui certa funt et fatalia. Cic Divin. 9, lo. Fatalit 
annHi «d hujnt nt bis intet ttam. Id. Cttil. 3, 4. Fa«* 
Tirsft, (fatam ferens) dem Tbd Mmgindt tödtlitk 
Fattfor.enfit. Virg. Aen. 6di. 

1x65. Angi, Defemgi. Pirfnmgu 

FuHoiy iimAmtf ndsrGefchäfU vermaUmt vmr^ 
fMtai. Faiigi nninere. Cae£ B. G. 7, 25. Fongi 
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vitem. Lir. x/ $. Ii iAmü mubrn Skw: Q. Ar. 
• rios onni jam fbrtmiil pnbfper^ fanctut eil. Cic. Di- 
FUKoi , freif fiyn, ßeh los machtn. Uli qaorum anu 
mus eft religionis pietate tiefunctus. Pfeud. Cic. ant. ' 
iret in exil. 14. Noch Öfter wird is VOH unangenehmtn 
Dingen gtfagt. Defuncrus fum. Ter. £vn. Prol. i^. 
Ich habe es überflanden. Def uncta morbo corpora. Liv* 
Defunctus laboribus. Hör. Od. 3, 24. 15. Utinam 
lioo modo fit defunctum. Ter. Ad. 9, 5. 63. ff^oüte 
Gott, es wäre überßanden. Perfungi, ganz befreiet 
fiyn, im Guten und im Bö/en. Senex perfanctus hono* 
ribus. Cic. Or. i, 45. Refpublica perfuncta hoc ' 
mifero fauliqoe beUo. Cic. pro Marc lo« ^ 

■ 

u66. Ar, iMro^ 

. FvK , (wm 9^ft)jß m Diiif Är Sqr ügi md 
Nacki, doch ohu QiUfoMlätigMi^ rmM. No«tar^ 
nufD fnrem qaoqaomodo, diornttin atttem^ fi fe telo 
defenderir, interfici impao^ volnerant« Gc. iMil. 
Latko^ (quafi lacero, tfiM Utas, odtr vtm >MTfVM^ 
coiere) war urfprüngUA m Likn/oidat in dir kSnigti^ . 
chen Leibwache* Nam Rex Seleucus necopere oravit 
maximo, uc fibi lacrones cogerem et confcriberem* 
Plaut. Mil. I, I. 75. Es keifst dann auch ein Straf smh 
Täuber^ weil diefe a latere aggrediuntur. Ut jugulent 
homines furgunt de nocte latrones. Hör. Ep. I, 2, 
92. Cum dicas eiTe pares res, furta latrocinlis. Id. 
Sat. I, 9. 122. Subito larrones ex iniidüs advolant« « 

Pbaed. 2, 7. iMCQ^jogt F^Ua^ qiü ia belli fpeciem 
ienro graflanur* 

xi^. litrmrif iMratkmrL 

tü%A^if htimkd$ mtmmhnp im. mubrm 'da$' 
Siinig9 Mfam. T&m primfimi uitellexi ad tam rem 
tibi fracres Cybarhaa foifle, «t ifi» in forando mani*. 
bat faii} oenlit ülorom ateretur, - Gic Verr. 4, IS»^, 
Tropifch: Feflbi' ocoloi fiurare laborL Vurp;. Aen.' f ^ 
S45. Non fiirattta eft'ciWtatero, non «geniit iSiini erneu* 
citos eft. Cic Balb. Er ktU 4ai BürgimAt wUkt 
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mJ$Uiehen. Lat&ocmta&i, Ui/st m äm ätt$ßen Zti», 
Im, KH^säkmflg tkmh Latrocitetmt annos decem;* 
toercedem accipio* Pla«t. Fragtn* l« 7a Gkufökmüek 
'keifst is «ttTf SMmj ß irdtm, rmmm. 'Qai emm 
cnq^itm, qui uni latroctnannir, farimr aliquid , aitt 
dam eripit, ii ne fibi in latracinio quidem relinqoic 
loenm. Cic Ofiic. ir. Im äUfir Stitti ift dir Um- 
Urjihiti biyd^ U^SrUr Um»iglid bemerkt. 

ii6S* JFktmxp ^Htmmtmkü» 

FvaAx, xm Stehlern gimeigt^ dtehi/ch, J^idico.- 
lom .eft illod N^roniannm Temt ia farace fenro, fo- 
Iiiiii afle, cui doftii nihil fit ohfignanmi et occlofoin« 
Cic Or. 1, 61. Fv&uMcvLvt, eim^kkimerDieb. Olim' 
^ancolaii nmic etiam lapax» Qc PiC 27. 

U69. ArMff FMrkfiUf JMbmukif JPkrimtmti 

JMmSe. 

) • 

FvKBMf, Mem Mm^dh m dir KiOh femer 
wieki mäAtig iß. Andacil furent Catüina. Cic- Ca- 
tU. 9, I. IniSaiiimItiia et fiirent liUdinibna« Td. Tafc. 
5f 6. l\rafifehe Venti forentei. Virg. Aen. 10, 97. 
Foaiof US» IIS wMAemebr, rqfemderf der es im fhyß- 
fekem Srnne iß. Aliquem ftiriofam judicare. Cic. De« 
jot. 5. FarioiaS) fagt Fäiia, qulita jactatur agitator- 
qne, at neqne corpore neque anirao confiftere poflit* 
TVopifch: Furiofa cupiditas. Cic. Catil. I, 10. Fi:ri- 
BüND US, wüthenä, tott^ in der Begiißiruug geäufsert, 
. Annibali« furibundani mcntem I veftris reppulit tem- 
pHs. Cic. Furibundae praedictiones. Id. Divin. 1 , 2. 
/ßer könnte es weder furciues, noch furiofae keifsen. 
lüRiATüs , in K^uth gebracht. Fariata mente ferebar. 
H Virg. Aen. fi, 407. Fwäialis, in Raferey Jetzendy 
gleühfam vom den Furiem fetbfi dazu bereitet » furitn- 
mäfeig, mnfinnig, Fnriaiis vedis. Cic Tafc. 2, das 
Gewand des NeJ/ns , woämrek Hercules wUthend umrde. 
Inceflas fnriaiis. Liv. 7, 17. Die Friefler giengem mut 
bremnemdem ftieketm med Sehkugem im dem Mämdem 'f wk 



Digitized by 



/ 



103 

. 7Mm\ vor ikum ktr^ And fiirialia. Oni. Met. 6^ 
S4. Furiaiis vox. Clc. Plane, ^f, 

I170. Fkriae^ Dirae, Eumtnidis. 
FuKiAB, äii fkritn, Tb'chter des Erebusundäir 
Kocht , und Räckermnm dir L/ebeltkaUn. Eoi qai »li- 
quid impie fceleraceque commiferinc, ägicari er perter« ^ 
xtri l'Qriarnm uedis ardentiboa. Cic. pto.Rofc. Am. 
24. MMmmnmtißi amk Dirab Craffo quid accidtrir/ 
Dirarain olinancaatione nesle^ta. Cic -Divin. i, 16« 
wkwM m die/er StetU mmr dirae rei, äk Afufsirwtr - 
gm igr.AufpUitHf biauühmi a» werdm felumm. S$ 
Mmmnung vm Fimm k^mmtdof /Pari vmr Virg. Aen. 
4, 47^. iimd 12, 845* Mm nnmU fit muk. Eumxmi* 
9ES , (von tvfiupvt^ benevolof). Diifi Benennung kam 
daher: Als Onfl vor demAreopagus des AtutUrmordiS 
angiklagt wurde, waren, wie die Fabel fagty \2 Göt- 
Ur ferne Richter ; da aber die Stimmen gleich waren , 
fo wurde er losgefprochen. Nun körten die Furien auff 
ihn zu verfolgen , und er nannte ße aus Dankbarkeit für 
diefe Schonunug rvfiirJef , das heifst , gütige , wohlwoU 
lende Göttinnen. Andre meijnen , fie hätten diefen. Nah- 
• mm umrttrrt^fmfftf benommen* Tunc primüm lacrymis 
viccartun carmioe fama ek Eumenidam maduiiie ge* 
nas« Ovid« Met. lO, 46. 

' I171. Furwß^ FMaäUr. 
Fo a 10 1 9, fli tnakf mit O^ntk. Btü folet eure, cüiti ali* ' 
quid furiofö fedc'poeiutere. Cic. Art. S, 5. FuRt ali t er, % 
Fnrienmäfsig, wie Furien. Non habet exactttm quid agar^ 
fnrialiter odit. Ovid. Faft. 3, 637. • ' • • • 

1172. Furor j Tnfania^ Rabies. 
Furor , Raferey , Unßnn, Furor , mentls ad 
omnia caecitas. Cic. Tiifc. 9, 5. Caecus faror. 
Hör. Epod. 7^ 19. Insania, (non fanos) l^erßatulf^ 
iofigkeit. Infania, id efl, inconftantia fanitate vacana« 
Cic. Tofc. 3 , 5« infania fagt weniger als faror. (n- 
fanian cenfoeriHit poÜie tberi tnedioeritatem ofEdo- 
rttm,.et vitae communem culram ataue Afiuram. Cic 
ibid. RABiaa, /PiUk, ttfird ngmOHA wm dm ßlmdm 
gefagt, Statque canum' rabi^a. Örid. Mot. I4, 65. 
, oMr amk vm JHmfikm» Archilodiom proprio ifabiea ' 
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armtvit iambo. Hör. Art. 70. lirapifelf: Belli rabiet. 
yirg. Aea. g , 3^. AabiM coeliqne mariCiiift. Id. 
5. »oa. 

XI73« Futitis, Frwoks. 

, Fvtitift, (m fiicir»» infflnum, ffirhriUm) «<• 
gniükk, ätr ^ßifmßrmH. Futiles canet. Phaedr; 
4, 17. 93. «w jir tr^ Am S^pämr iknm KM fiäbm 
£c/iM,venlrem]iian poterantcondnere. TVapifck^ S^r» 
▼ot fntilis. Teren^ Andr. 9> 5. 9. #<■ «MMwrM^ 
l^fTf Uiektßmugmr Mm^du^ Nunc eonde ferram 
et lingaam pariter fatilenir Phaed. 5, 2. Lae- 
titiae futiles. Cic. Tufc. 5, S* #«r/r Frm^ 

äi. Futiles commentltiaeque fententiae. Id. N. D. i , 

Frivolus, (von f rio, Zirreiben) eigentlich, fchwäeh- 
lieh, zerbrechlich. Jam pofcit aquam, jam frivola tran#- 
feri Ucalegon. Juvl 9, 198. Fefius fagt: frivola funt 
proprie vafa üctilia quaEi. TVopi/ek: aUfem, nnbeßm' 
»m, abge/chmackt» Frivolus fermo. Cic. Heren. 4, 
Ii. Quapropter aufer frivolam infolentiam. Phaed. 
3i 4« Ubi vaaiu aaimas aorl capcua firirolA. Id. 5, 7; 

« * 

G. 

X174. Gtfttiiy GaüicnSf Galiicanus.^ 

' Qmlvm^ Ii GnfOiMit Ii i^hwlrifdfc giMiW- Ro« 
Iwre valent <hdU. Ci^ Harofp. 9« GaLLievti Ar In 
ff«tfnife«iMfy olm ekk gMerm xn feyn. GopiaeGalli- 
cae. Ck. Diirin. i, 97. Ei wkr4 emA vm Lmäi felbß. 
gefegt. Ager Galiicut. Cic Stfll. 19. Gallicanvs, 
uallitn betreffend t ätM» gektirig. Gaüicanae res. Cic. 
Quillt. 4* 

, 117$. GemiOf Ntp^f Jfatm^ 

Ganeo , (von ganea, ein tiederlicker Ort) ifl ein 
Menfchi der fchUchte Oerter, wo es liederlich zugeht f 
be/ncht. Ganeo egentiflimus. Cic. Sexc. 52. Nepos, 
iigentiichf Sohnes ^ oder Tochter -Kind 9 Enkel, Nepos 
avam iu capitia difcrimea addiuuu Cic* Dej. 2. 
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mm- Utmiilm äU EM von iknn GrofsväUm fo vir* 
zogen werden^ däfs fii fich dir LititrIkUfHt und dm 
Jhajckweifungtn ergiben , fo wkrd^ nepof OM^A oft vom 
omm Virftlmmii^t SMatimtr wid uigizogmm Alm- 
fikm ge/agt* Perdimt tc pnoftifi» nepot. Cic. Qoiiit. 
10», AiOTvs, (vm ii^t^ 9 vordortm t feklerkaft) 
ims/chmiiflmitrt Unddaämrek vmhrbmir Menjch , em' 
Sckmilgfr. Afoti elegantes optimit cecis, piftoHbat, 
pifcatn. ancupio, renatione, etc. Cic, Fin. 2, 7. %, 
VoKe afotos ex Ariftlppi^acerbos i Zcnoiii^ fchoU exi- 
re. id, N. D. 3, 31- * ^ • * * 

Gaui&b, mUfilmmp pM/tkroym. Lafdnia» 
garrioftt. Apal. Flor. 3« Ranae garriaot. -Man. 3 , 
91. Dropi/ch: fehwabUBf flmubnu Garrimot qai4- 
qnidlüi bnecam venit. Cic Alt. 12, i. Impimitaa gur« 
riendi. Id« N. D« l , 39. (%ra qoldiibet iUe garriret. 
Her. BLATSRAas, mmfkSrIick fehret^ek mtd plapvtrup 
Uber nicktswürdigi Dmgi ein gro/sGiredo wui Gejckny ' 
ntacken^ Stulta et immodica blacerant, quorum iingua 
tarn cupida infrenifque fit, ut fluat femper, et aeftuet 
coLluvione verborum teterrimi.^ Gell, i, 15. Cum ma*. 
gno blateraa damore fngifqne. Hör. Sat. 2 ^ 7. 35. 

■^ '^ 1177. Gaudirt, LoiUuri., 

Gaudsre, biZiicknit eine mnirtiche undgmä/sig' 
te Freude. In (inu gaudere. Cic. Tufc. 3, 21. Lab- 
TARi, biztichnit eine Freude, die ßch mit mthr Leb' 
kaftigkeit äußert* Laetaris tu in omaium gemitu et 
triumphas. Cic. Verr. 5. 46. Atque ur confidere de- 
cet, timere non decet; fic quidem gaudere decet, lae- 
tari non decet; quoniam a gaudio laetiriam diflingui- 
musl Id. Tttfc. 4, 91. Cum ratiune animiis movetur 
placid^ atqne coDllancer , cum illud gaudiam dicirur* 
cum autem Inaniter ctefFoß animoi exultat, tum illa- 
laetitia gefticnf fd niinia (Uct poteit Xd. Tiifc 
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Gaza, f/f am Pnßfches H/ort, wekhti XrirMmj 
QM% Hak* u$ui Gut MiuM. Pecuniani tegiam (gu 
Mm Perfae voäim) cuin pretiofifltmis rerum efierri jo* 
l)et. Q. Qmtt, 3i l)* TabaUe et Tfoia gazaper an* 
' (äu* Virg. Aen. fl, 769- Maeedonnm gaxa. Ltv. 3f » • 
as« Beaue Axutmtn gazae. Hör. Od. t , 29. I. Taa- 
iAvaot iß iigiwUkktku Menge Vingif äii mm lernt 
AKfbiwmnmg wokm gelegt Juit: gemälmäA wM a 
äber aufgiMemnh knmmk walm gelegtem QiU^ 
gtjagt» Refpondic colljector thefimmin eflb defoffuni 
lab lecto. Cic. Divin. 66. Es wird auch vom ei$tm 
mmterircUfckm ^ verborgenen Behältniffe gefügt. Ad- 
monenr quidam efTe tliefauium publicum fub terra faxo 
quadrato feptum , eö vinctus mittitur. Liv. 39, 50. 
iVopiJch: Thefaurus rerom omnium memoria. Cic 
Or. I, 5. Thefaurus mali. Plaut. Merc X| 2s 5» ih 
m$ Queiii äis Unglücks. 

X179. Qsktf Qlansi, Prmbuu 

Gatv, Ffofi^ grofu KäUt, äU ekts Wefffir ssm 
tSs memda. Ailricio gela coic nncbu ^OWd« Trift, «s, 
196. Acätntn gela. Hör. Od.i, 9. 3. T^ropifcks Tar* 
da gelo, faecUfque effoeti; feneccot. Virg. Aen. 
508. GLAciai, Ekt wm Frofis xmfmmm g^ronnB 
Wafftr. Saucia feie ineerto glättet. Ovtd. Met. 2» 
' Flumina trudunt gladem. Virg. Ge. l, ^ro. 

pRuiNA, (quaii pernrina, von urere, Ufeii die KäHi 
. gswijfermaafsen brennt) der Reif, gefrorner Thon* 
Canis albicanr arva pruinis. Hör. Od. i , 4. 4. Cor- 
. pora circumfufa pruinis. Virg. Ge. 3| 368. ^ 

* tt%o» CetmeimK$ $ GbaifAtf» 

Gbmiku«, JZwWingi doppelt, äknUeht gUicki 
' Sbroret geminae. Hör. Od. 4) 5. Geminum par* 

tum edere. Liv. i, 4. Geminae voragines. Cic Ma« 
xun^ gemina focietas haerediratit. Id. Kofc Com. ig. 
Ems Sbsisiäi iä mir Etkfäutft vaOkommm äkmüskm 

. « 
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lOhrt, ßch gai§xitM$$ft. ?tpltigemtiit. Ovid. Her« 
6, 221. Ad CMItra pend gemelji; Hör. Epift: 

iigx. Gimma, Margarita, IM09 Smaragäus. 

» 

Gemma, iß der aügemiini Nähme für aüe edek 
Moßbare Steine , fie mögen äurchfichtig feyn oder nicht. 
Cyri ornatus Perficus multo aiiro, muidfque ijemmis. 
Cic. Lucida gemma. Ovid. Epift. 1^,74. Es heijst 
muh das J^uge am IVeinßock. Turgein in palmite 
gemmae. Virg. Ge. 2, 335. Margakita «iiiMAR- 
«AEiTVM, wird von Perlen gejagt y die man aus Mu- 
/ihek mmmt Oceanus gignic margarita, Ted fuffuT« 
•t Hrentia. Jmc. Agric. J2, 9. Nego uliam gemnunn 
AUt margaritam fuilTe, qnin «bftalerit. Cic. Verr. 4^ 
a. Ukio , (fßom aaiis) i'/fnm ^tV^/ im* liotm nunBi* 
griff. N* 9i 95' Dos omnis in candore, nuigni* 
tüdine, prbei laevore*, pondere, haud promptit re* 
boSy. in tanmm nt nolli dao reperiantnr indUbrett , nn« 
dtt nomfti vnioniuii Romante fctUcet impofo^re doli» 
dae. Uaio, aa/faü Vmnimgmigf imßimetiigi l^erim-, 
dmg , iß kein claJRfehtr Tkiiruik. SMikKAODvt, Ar 
Smaragd, ein Edelßein voB grüner Farh. Vixidef 
fmaragdi. Ovid. Am. 2, 6. 21. Grandes viridi cnfla 
iace imar^gdi. Lucrec. 4, III9. 

z 189*1 GemenateiMf Gemmeus* 

Ge MM AT US , mit E4elßei$un befetzt» Gemmati 
magna fpecie annuli. Llv. I, II. Gemmeus, von 
" toßbeurem Steinen gemacht, Mictit etiam tmllam gern* 
neam rogatum. Cic. Verr. 4, 27. Tropifch: Edelßei' 
mtn äknIUkf wie EMßme glänzend. Genuneam cau« 
' expUcat pavo. Phaed. 3, 18* 

GiNAB , find iigentlkk dir mden ThiU dir ^ 
gMider. Genae ab inferiore part^ totancor^ ocnloa 



fabjeetae, leriterqne emineatet. Cic. N. D. s, ^7» 
PiioOie genae. Id. in Pifon. i. kaim m du/er SteiUp 
m0 i9 mit color fervtlif Mifpiitridlf dentibus fn rer* 
tmuhmg gifitzi ift, pam dm IPimgm oder dem Gefiehü 
Mbirkmipi virßanidm tnrdm. Mala, dk Ifwigi^ . 
dlefitmuigiUlditiwm^roth grfMdiStäkim GiJUhtu 
Inni ocolot maUe homim tatuäm , qaas prifd genaa 
vocabanti padorit baec-ÜBdat; ibt maxiiiid otenditur 
rubor. PUn. H. N. if, 97. Flaventem 'primI lanagi« 
ne malas. Vir£;. Aen. 10/ 924. Es keifst auch der 
Kimnbackenf im Innern des Mundes* Ambefas fubigat 
nalis coiifumere menfas. • Virg. Aen. 9, 257. Amba- 
bus malis explecis vocem. Plaat. Horribiiis maU ieo^ 
nifi. Hör. Od. 19. 24« 

XII4. QmmaUtf IJmmnfa&i. 

Genbkalis , (rofi genus) dirtUkt mm Bifckaffm^ 
krit oder £ige^ f€ka/t der wnUr immr Gattung begriffe^ 
Ml ^ten aus , und wird mür vom edfftractem ß^irtf* 
. fiB m kgUml^dun Stffk getremdU. Generale qaod» 
dam decomm intelligimaly qvod in emhi boneftai* 
irer(atar. Cic Off; ^ Cüia de genere negotii 
conrromfia efty conftiiado generalis tocacnr« Id. In» 
irenc i, g. Umitb&salis, edlgimmf ma» edk ik^ 
Mtku Ahm mtür fich begreift. Näm hnja&nodt in ra^ 
tionibus, non aniverrali atque abfolatfi, Ted extenoatl • 
raüone expofitio confirmarur. Cic. Heren. 2, 24. 

Ii85> OmmMm^ GmtrediUr^ ümkirfi. 

Genrratim, (t/o« genus) i) nach Nationm. Ge- 
fieratim diftributi funt per civitates. Caef. B. G.'7, 
19. 2) im Ganzen, Uberhaupt. Non nominatim, Ted 
generatim profcriptio eft informata. Cic. Atr. 11, 6. 
Generatim ea quae raaximc nota funt dicam. Id. Pifon» 
95. GEMEEALiTfiR, tm oUgsmeinen, überhaupt. Tem* 
put quidem generaUter delinire diBicile eft. Cic In- 
vent. I, 26. Univeksk , im Ganzen g emmmm % okm 
jiückficht emf eku,£iaasike. Naro quid ego de caeteria 
dfiom Rotnaaomni fappUciit (igillatim pociaii qiUm 
generatim atfae vniveiäi^ ioqnar? Cic Verr. f , 551. 
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ii%6. GiMiro/us, AUmoJus, Fartts, SItimms*. 

G« t« R o $ u t , (von genus) bezieht fich auf Geburt^ 
mid Abkunft, Stirpe geneiofä profectus. Cic. Brut, 
5g. Humilem üane relinquunt et miiiimc generofum, 
ut ita dicam, amicitiae ortum. Id. Amic. 9. In die/im 
Sinne fagt Horaz Ep. 1, 15. ig. vinum generofum. 
Es ketjst auch edelgeßnnt, gro/smüthig, weil man vor* 
ausjelzt 9 da/s PerJonen von hökersr Gibmrt eu$ek mm 
ediert Dinkimgsmrt- haben. Cum de imperio certam^ 
•ffec com Rege generofö ac potentl. Cic. Off, 3, 22* 
Qoae generoiitts perir« qaaerens. Hör« Od. i, 37. 
21, Animo SU s , (von animus) ieztkkui MÖk und 
£[mrzlutf$igkiit. Animoras rebaa angnfUf. Hör. Od. 2, 
10. s|. vomfißim Mmh§ m.üngHUlu. Ex quo it uc 
aniroofior edam (enectui fit, qqim adolefcentia, Cic^ 

^ene^. 20. Portio, dmMmf 4k HmdbmgeHf wet* 
du jiur MaA au/«- Folge kat Anunofat ^ eUfo äii 
Urfacke , mul forris , A IKrbmg. Der animofat 
wagt und miefmimmit der fortis fetzt ins Werk. For- 
titude cft confiderata periculorum fufceptio, et labo- 
ram perpefTio. Cic. Invent. 2, 54. Animi fortis et 
conftantis eft noii perturbari in rebus afperis. Id. 
Offic. 1 , 23» St RE Nuü s , thätig , munter , brav , be* 
lurzt. Ut cognofcereut te fi minus fortem , attamea 

. flreuuum. Cic. Phil. 2, 92. Miniiha flrenqa faden« 
dis juflis. Ovid. Met. 9, 307. Screnuanos txcrcel 
inertia. Hör. £p. i, ii. 28* 

• « 

iig/. QilUatis, GeBUatit, GeniHvns. 

QiMtAKK, (von geniiu} wm Qaku tammend, 
im GrMto», tUu kei/si, dm QoH dir Rrenät, dir Feft* 
Ikkkäim ttiNfmd. & Zogt Borax Epifl. i , i. ^7. 
leaufl genialis in aiila eft, das keifst, du wirft deine 
ThckUr verkeifraikin. Invitat genialis hyems, curaf. 
que refolvit. Virg. Ge. i, 302. wo Firgil den Hin- 
ter als eine Zeit dar ft eilt, in welcher der Landmann 
Ruhe und Erhoklung geniefst. Genitalis, (von gig- 
ner e) 1) was das f^ermögen zu zeugen, hervor zubriu» 
gm^kut., Yare cumenc terrae| .ec seauaüa femina 



iia 

pofcont. Vlrg. 'Ce. ^24, Corpora quatuor genltt« 
lia. Ovid. Met. 15, 1299. die vier Elemente. 1) die 
Geburt betreffend, wo man gebokren i/f. Genitale fo- 
lum. Ovid. Genitalis dies. Tac. Ann. 16, 14. Geni« 
•I I V u s , was von der Geburt, von der Abkunft her^ 
kömmt f angebohren, Adjecrique probent genitiva ag* . 
nomina Cottae. Ovid, Pont. 5, 2. 107. Genitivut «• • 
fas. Gell. 4, 16. Quintil. i, 5. 62. Dir Genitnmß 
im dir Grammatkkf unU um di^m 4k mäim QffiiB 
fmrmhrt we^rdm, 
i 

1181 Qmjeßkhüf tMhfiu. 

CiMicvLATVi, fucm geno) witi mtt vm Kwaim 
m äm Haku itr OimHekfe gefagt^ wm fMmKmiim 
hat. Graicohn» cnlomt. Cic Senect. 15. Noootoi , . 
(von nodos) im aOm MAm ßingimt äk Jüoim fa- 
iiNi. Scipet nodofof. Ovid. Her. 10, loi. Lina nodiM 
h. Id. Met. 3, 153. Nodfofa chiragra. Hör. Ep. 
I. 31. dUGicht; diefickam denKnÖcheh auslä/st, oder 
Knoten an den Gliedern verurfackt» Tropi/ck: Ad de Ci« 
ciuae nodofi tabulas cenriim. Hör. Sat. 2, 9. 70. 
iXimm dazu hundert Handfchriften des Cicuta , der fei' 
ne Schuldner ruht feß zu halte», mkt za vtrclaafekt 
weis* 

1189. Qm, familk* 

Gens, war gteiekfam der Stamm der GifAkekUi 
der oft »ukriri Familiem m ßek fafste. Famil x wo- 
Tin gleiekffm die Zweige und Aeße davon, und begriff ' 
rater, Mutter, Kinder f Sektmf m f. 1^0 ia fieL Im 
GifcUtekte der Comeiier f genn Cornelia, wartm äk 
FaaMea wm Conulke mkgineaßet Cbm. Seifk^ 
Qern. Lmiiake^,Cara. DakbeUa, Cerael. Refirnu^ lic* 
eatkalten. Cornelios Scipio orationem habnit Nplenam 
verii decoribiUi. non communiter Comeliae g^entii , 
fed proprio familiae faae« Cic Ex gente Dinbitit 
duae familiae darnerant, Calvinorum, et Afcenobar* 
dorum. Suet. Ner. i. Familia oft die fämmt^ 
Mp^ü Leute y die einem Hausherrn gehören p die ßanze 
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Biener/chaft. Qaem convocatä jubet occidi familiil. 
l^haed. 2, g. Aefopus domino folus cum elfet farailia. 

Id. 3, 19. I. Terinz braucht ivimiVi2L für LebensmittiU 
Decem dierum mihi vix eft familia. Heavt. 5, i. 36. Dii 
Autoren verw^chjeln zuwiiUn beide Ausdrücke» So fagt. 

Livius von den Fabiern : Omnes unius gentis uoi 

. UiiUrUMf ibant unius famiiiae Ducet. Lib« 2, 49, 

* ♦ 

1190. OmSf Naüo. 

Gens, als fynonymumvon nsiüof i$grii/t dOMgmh* 
ze Vakks ' Ge/chiiclU m fich , z. B. geniTrojana, gena 
Romana. Natio, etM befonieres f^olk aus imem gewifi 
Jm FoUksgefckleelm. DUlilbsm Völkn kSmim $kum 
gwriffen Betracht , nado, umd m ikam eimderm wmek 
gens hei/sin. DU Sackftn fiad nacio imBezifJmng aufdi§ 
TkatfAm üturlmipt; wad fie find aeich g«ns m Bezie- 
itmg aaf ver/chiidsaf Skuiem, dk Saek/en dusmachen , 
oder muek h BizMung auf verlMidine Fölker vom 
Sackm-Gefchkekti. Selbft du Teutfchen werden natio 
Jeyn in Beziihemg auf die Europäer , und dieje gens in 
Beziehung auf die Teutfchland bewohnenden Kölker. 
Nunc deSuevis dicendum eft, quorum non una Catto- 
rutn Tcncterorumque gens: majorem enim Germaniae 
apartem obtinent, propriis nationibus nomiiiibufque di« 
ilincti. Tac. Germ. 3g. Societas propior efl ejurdem 
gentis, nationis, liiiLjuae. Cic. ^^t\o wird emek xsh 
weilen von einer Anzahl Perfonen dejfelben Rangis und 
Stamdis gefagt. NarLo Optimatudi« Qc. Seit. 44. ' 
Oindidaf»nmi natio. Id. Fif. ag. , 

• X191. GsMÜtts, GiuiUUku, GnUkn. 

CUmra fßgt utis, was wir unter dsm WwU Gsk« 
" .Tttia a» vefflekin kabem. Gendiea, qu} incer A eo. 
dem fönt nomine, ab ingenaif oriundi, qaoram Majo« 
mm nemo fenritntem rervivit, qiii capite lion fönt di* 
ninad. Topic 6. Er msrntt dm Xb'nig TltUius genti« 
lern fanmi weil sr den/ilbm Nakmtm führte , Tafc. i, 
16» GsKTiLiTiua, was simm Gefchlechte f oder Fami- 
ÜM inm rimrteff JMmzft gemm, oder eige^ ift. Gen- 



Digitized by Google 



11% 



tUitla nota. Liv. 6, 20. ime Famätewhfchimp/itng. 
Dahir facrificia gentiliria. Cic. Harufp. 15. Gbnticus, 
#fii^r Nation eigen, national, .Adduntur e fervitiis gla- 
diatorae dettinati, quibus more gentico conauttoinler« 
ritegimen. Tac Aiiiu 3}'4g. 6, 33. 



li^itK Giiuit 9 Stirps , Projapüh 

Qeuvm^ Stamm f jibkmft» Ciarum gennt« Hör. 
Sat. T, 5. 54« Regium gennt. Id. Od. 3, 4. 15^ -«i- 
OffAlaktf Gattung, Genas hnmanam. Cic. Amic. 5; 
SriiLf9, i^iutUek äu IPiml* odir SUmemmU ffm^ 
Zik Jmo de ftirpe recifam. Virg. Aen. 12» 26g. Va- 
lidat ftirpet« Id. Ge. 2, 967. Tiropifck: Generatuni 
ex ipfiof fapiefirlte fiirpe genat. Cic. Bnit. 5g. Sdrps, 
wmm #ff Gijckiicktf Skmm keifst , wie gegenwärtig » iß' 
^BeziÜ einfemmmtm» Egregid de Priami ftirpe. Virg. 
Aen. 5, 297. Qai aliquandiü proprer ignorationem 
ftirpis et generis in famulatu vixerint. Cic. Amic. 19. 
Foeminea flirps. Ovid. Prosapia, wird von einem 
/ehr alten und weiiläuftigen Gefchlechte gefagt. \^ererif 
profapiae et multarum imaginum homo. Sali. Jug. 85*. 
De Coclitum profapia te elTe arbitror. Plaut. Cicero 
braucht es allezeit als ein uraltes If^ort. Et eorum , uc 
veteri verbo utamur, profapiam, etc. de Univ. 2. 
Qmactüian g , 3. 26. weemt es im flr^ dm gutem S^l 
m^eUMthet fl^ort. 



1193. Geßire, Eeaätit SxidttKn. 

QntriiMydtirtkeimBiwegmigiiMKIkpm fem§ 
Empfindungen sbm ertemun gebern. Erolare geftiont* 
Cic wo cm jungen Fögeln au Rede ißt wekke gema 
ikrm Mßi entfliegen woäen 9 und die lUlgel daxn 
wegen. Geftit paribar colladere. Hör. Art. 259. Dro^ 
pifch: geftit animus. Attic. 2, 7. Exilirb, (vos.ex 



Hör. Sat. 2, 6. 98. Tropifch: auffpringen. Exilir« 
gaudio. Cic. ad Div. 16, 6. Exultare, (faltarc ex) 
fpringen. In herbis exultat vacca. Ovid. Art. am. i , 
3lSi* JLudic £xultim. Hör. Od. 3, xi. 9« von einer 



und falire) heraus, hervor fpri 




Domo levis exilir. 
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jungen Kuh, die auf der Wiefe herum/pringt Trops/ch: 

Alacris improbifas exulrat in vicroria. Cic. Art. I, i6. 
Aniiibalem juveniiicer exalUiitem patieuciä £u4 iDoiiie- 
bat« Cic» Senect. 4* *^ . 

• 

GiOANTEs (v&n yv^ terra). DU Erdif rnnriSg 
ä^ffUbiTf da/s Jupiter dii Täamn mit dem Biitzi getÖdUi 
'Juttttf bradUe duf Oiganten hervor. Sü hatten eine ungeheu* 
nGrä/set nmt Drachen» Füße : ßetfugeniiuettBergdt^ 
ib» andern, mm den Olymp zu erßeigen , utnfdin aber 
vom Jupiter zn Baden gejchlagen. Gigantes üli'quoi' 
Peetae ferant bethim Oiis tnimorralibot intaUfle. Ctc. 
14ore Gigahtom belltre Diis gaid^aliod eft nid namrae 
fepugiiare? Id« Senect. 2. Txtanbs« Die Titanen ufO* 
* ren Söhne d^s Titan, und der Erde, Sie hatten f^fgen 
den Saturnus , ihren Ohdm , die Waffen ergriß t n » 
und ihn gefangen genommen : wurden aber vom ^upi^ 
ter mit dem Blitze getödet. Cum Titanis et Gigaiui- 
Bus bella gelTerunt Dii. Cic. N". D. 2, 2S. Plaro c - 
Titanum geneie ftatuit eos, qui, ur iiii Coeleftibus, 
fiC hi adveifentur Magiftraribus. Cic. de Leg. 3, 2» 
Di^ Titanen ftritten gegen Saturn , die Giganten gegem 
ffupiter^ Beyde werden oft von diea alten Aatorgn vet* 
weeh/eii^ 

ii^S' Gtadius, Enßgf SU4f jtekaciif Pßfhi 

Glaoius, Sckifferäf Sehet t Degetif Wömk ,maM 
lunü^ .Reconde^e gfaditim in vägina. C(c. Invem. 3| 

J. Ehsisi DegeHt ein Gewehr vtnm Angriff mitear 
^ertkeidignngt das man an eler Seite trägt : es kömmt 
am hänfigflen bey den Dichtem vor. £tifis vagina tectui. 
Hör. Sar. 2, I. 40. Eiifem irt pecttis adiger'e. Ovid. 
^Jf^t- 5 j 79' Livius kömmt es einmal vor 9 der es 

mit gladius uerweclifflt. Sica, (i/o« fecare) ein kurzer 
Degen « eine Art von Dolch ; es hatte Aehnlichkeit mit 
einem coutean de chaffe. Pueri qni (jcas vibrare, ef 
t'cnena fpargere dicliccninr. Cic. Caril. 2, lö. Jani . 
tibi cxtorta elt ii^a iiU de insinibus. Id.* ibid« Ij 6* 
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AcitTACiti 9Ar ätr Digiu der Mider. Medut zcu • 
nads. Hör. Od, i, zy. 5. Pugio, (von pongcre) 
Doick , ff» Giwekr xitm Stechen , kUrztr als em Degen ^ 
und einem Stilet äknUek* Vefte rectom pugionem ex. 
pedire conacus eil. Sali. Fragm. ap. Noo. i^, n. 9. ^ 

1196. Güfeerij Crebrefc$re.^ 

Gliscere, {von 7><'9xeot, lentus, lubiicus) ßck 
unmerklkh verhrriten, um fielt f^reifen. Difcoidia gli» 
feit. Tac. Ann. 4, 17. Accenfo güfcit violeiuia Tur- 
110. Vivj,. 12 y ^j. Crebr E ü c E Ri£, (von ciehev) Jiäufigf 
flark werden , fich ausbreiien. Opratae auiae cvebre- 
fcont. Virg. Aen. 5, 50^. Fama ciebrefcir. Tac. HIfl. ^ 
4, 12. Res percrebuic, in ore atque fermone oninium 
coepiteflis. Cic. Verr. 2, 23. ' 

11^7. GiariOf Ghriatio^ LauSf Laudatio, Praecomm^ 

ProidicatiOf Eiogium. 

Glo&ia, der Ruhm* die Fruekt von derAchtungt 
toorinne der Edle^ der Rechtfckaffene und FerdienßvoUe 
fleht, Gloria eft confentieiis laus bonorum, Incorrupu 
vox benc iiidicantium de excellente virtute. Clc.'ftrc« - 

3, 2. Gloria eft illuAris et perv^agata multorum et 
ma^norum vel in fuos cives, vel in patriam , vel in 
onine penus liüimnum iania nicritorum. Id. Marcell. 
8. Gloriati o . das Rlihmfn j wenn man jich mit et" 
was rühmt, prahlt, t\ quo elncitur gloriatione, uc 
ita dicani , Hi-Mi im efl'e oeatani viiani. Cic. Fin. 3, %, 
Laus , das Lob, die Achtung, welche dem FerdienflvoU . 
Un ioiederj iihrt. i iahimur oniin^s laudis (luciio, et 
opttiAUS quifquc niaxiincgloiia ducitur. Cic. Aich. Ii. 
Landis gloriaeque mercedem virtus deiiderat. Id. Di« 
ves arca veram laudem intercipit. Phaed."4, 11. Glo« 
ria in.tacirä opiniune, laus in aperti praedicarione con* 
iiftsc et i 1 1 n ftrior eft. Laudatio, eine Lobrede , die 
einem z» Ehren gehalten wird » etl/o auch Leichenrede » 
Parentation. .Cadaver Pablü Oodii fpoUacom exe* 



quiis, pompä, laadadone. Cic% pro MH. 13«' jSb mr* 
de anek die DefuteOton genannt, wkhe eine Stadt nach 
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Rm fekkUif um wm fimandm #ni gUuftigei 2tugnif$ 
ibzutignh oäir mch der yoriräg dar DipuHrteu Jelbft* 
Recordare quibnt laadationem ex altimis cerrit tnife« ^ 
fit. Cic/ Idem landationem qaatn nos ab Athenienfi« 
liQS Flacco ciatam proferebamaa , falfam eße dicebat. 
Id. Praeconium, (canere prae) i) öffentliche Ausru* 
fungj das Amt eines vß entliehen Ausrufers^ eines prae- 
CO. Ejus vox in praecoiiio qaaeflu pioltirit. Cic. pro 
Quint. 3J. Praeconium facere. Id. ad Div. 6, 18« 2) 
Lobeserhebung , Rüflmuttg, Omnes inandari verfibus * 
aeternum laborum fuoruui praeconium tacile pariunrurk ' 
Cic. Arch. 9. Praedicatio, (dicere \)vae) Bekannt' 
fnachuHg. Beneficiorum praedicatio. Cic. Harufp. 
Quae praedicatio praeconi acerba funira ed. Id. Agr. 
^ Si !$• Plarimoram praedicatione. PI in. 20, 10. £lo> 
^UMy (von Uyoi^ fermo) i) ein Pimkt» $mi Stellt 
aus nmr Schrift, eiu^m Ttfiomente^ f> w. Quod 
•loglom recicalti de ceftamento Cneii Eguatii , idcircd 
fe exhaer«dafle filittm, *d Oppianici damnado« • 

nem peconiam accepiffet. ' Cic. C&uent. 48. 2) em 
JZmguifSy im Jit^fpmch. Solonit qaidem lapientii 
elogiam eft, qao fe negat vjelle etc. Cic Senect. 20. * 
ef. Tüfc. 1 , 49. wo du fPorti S^hnSf Soiontt oratio, 
angeführt werden. DakirGf/sner dort elev^mtn, iX*y#ror, 
vermuthet, — 3) eine Aujfchrift , Infcriyuoyt, Elogi- 
um exfculpere. Suer. Claud. i. Non elo^ia XQortuq« ^ 
xam id ligniiicant. Cic Fiii. 2^ 35. * 

ZI9S. GramiHt Ct/pis, GUba. 

Gramen, Gras, Graminis herba. Liv. i, 24. * 
InjufTa virefcunt gramina. Virg. Ge* I, 56. Cbspes, 
RafeUf Rafiuplatz. Fortui'tus cefpes. Hör. Od. a, 15. 
17, Gleba, Erdfckoäi» Inertes glebat rafh-it fran« 
gere. Virg. Ge. i»~94. Non efie mnna, cefpiteii ne» ' 
^ae glebat. Cic. pro Cai;ciiu au 

m • 

1199. Grammatkas 9 Granuaatiflä* 

GEAMUATicof , ifl im gi/chkiOr, gfUndUchir^ 
gilthrtttp md G&A^MATitTA, iia fehkäUir , /eUlh 

Ha 
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fir Gra mamti kir, Sunt qui lirteratoni i Ktteratore iu 
diftingQant, ut Grieci Giammaticam i GrammatifU, 
«t ilium qoideni abfoltetc^ hanc iiiediocrirer doctnm 
exifttmenc. Soer. Grammat. 4. At Grammadcam fe. * 
profefliif quifpiam barbtri loquaturi carpe fit. Ci^ 
Tufc. 2,4. 

1200. Gratarip Gratwari, Congratutaru 

G R A T A R I, (t;on gratus) GlUckwünfchefiy feine Freu^ 
di oder Th ei Inahme zu erkrunen geben» Inveiii, ger- 
niana, viam; gratare füiori. ^ii^;. Aen. ^, 478- Quif- 
qiiis ades, caitaeque colis peiietialia VeÜae, gratare, 
ILiacis iluiraque pone Diis. Orid. Met. 6, 454. -Es 
kömmt am hiiufiqßen bty Dichtern vor, Gratulaai, 
iß dajfelbtf allein der Syntax ifl verjchieden. Gratulor 
tibi attinitate viri optimi. Cic. ad Div. IJ. Quod 
mihi de ülio grarolaris, agnofco hnmanitatem tuam. 
)d. ibid. I » 7. QuA in re tibi gratulor. id. ibid. 6^ 
II. Salutanc, ad coenam vocant, adventum gratulan- 
tar. Ter., Evn: 2^ 0%. £s keifst mtekt feim £kmk^ 
iarkiit o«. den Tag kgen. Ohe, jam deline D'eM, 
' oxor, gianilando obiandere efle Inventam gnatanu 
Ter. Heavr. 5, i. 6. CoNOAATULAai, (graralari 
cttm) wird getfföhniich beiß mekrem Perfomiu gehramkL 
Mihi homtnes praeciptie congratalabantar, .quod, etc. 
Cic. Sext. S- wieufohl hier die neueftut Aasgqjfen nur 
giarulabantur /zfl^^n. Sed ea res haud fcio an plus mi- 
lii piutueiic, quäm ii mihi elTenc omues congraculaci» 
Id. Plaue. 27^ 

laoi. GroHfieetrif Oniiomre^ 

Gratificari, (ijratum facere) aus Grfälliqkeit 
• MirlafJ'en . einen Gefallen erweijen , jemanden durch ein 
Gefchenk feine Gunß und Zuneigung bezeigen, Gratifi- 
cari lii)erratem Tuam alicujos porentiae. Sali, Jug. 3. 
' Qui gratificanmr coipiam q^uod obfit ilii, cui pi odeife 
veile videantar^ non benefici neque liberales, fed per* 
niciofi aiTentatores judicandi fuiic. Cic. Offie. i, 14» 
CoMOQuA%M, erkfffeup/ekeMkenp yngebm^ viniAiam 
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Condonare pecunlas crediroribus. Cic. Offic. 2, 22. 
Supplicium, et aiiimad veriionem remittiei'e et coodo» 
aare« id. ad Div. .5, xo. ' • ^ ' 

1301». Gtatuitd, Gratis. 

% 

Gratuito, um/onftf aus blofer GifälUgkeit. Mai- 
tit gratoitd civitatem impertiebantnr. Cic. Arcb. 5. ' 
Mohonim canfas grafüico defendere. Id. Ofiic. 2, 19. 
Gratis, um/on^f ohne etwas zu gtbeHf madzanik^ 
ffffM. Servire alicui gratis. Cic. Clnent. 26. Habitat« ' 
; gratis. in alieno* Ii, Olfic. 2, 23. ^ . 

1203. Gratus^ ^ucundus^ Gratio/us. 

GeaVus, wird von Dingen gefügt, die uns Vtr* 
gnUgen machen und intereßtren. J u c u n d u s , von Din^ 
genf dii U71S Ft eudi verurjachen. Es kann etwas gra- * 
tum feyn^ ohne jucundum zu Jeyn% z D eine traurige 
widrige Neuigkeit zu erfahren y welche zu wijjen wich" ' • » 
tigund interejjdnt für uns iß, Ifta veritas eiiamfi ju- 
cunda non eft, mihi tamen grata eil. Cic. Att. 9 , 24. 
Cajuf otficiä )aCiindiora fdllcet iaepe rotbi facruDt« 
nonquam gratiora. Id. ad Div* 5,* II. Amor tiiMt 
gratas et optatus; dicerem jacandum, iiiii hoc yer- 
^bum ad temptts perdidifTem. Id. ibid. 5, ij. Gkatio*' 
sus , i) der tu Uunß flekt^ beUibt ifl^ Apud oroncs or- . 
dines gratiofaii. Cic. Offic. 3, 14. — 3) no^ Begütig 
fligung traeheend* fi€ fuchend. Javentutis et gratio* 
forom in fuiTragiit ftndia. Cic. 3) iifas ehi Folge vos 
Guuß iflf begünßigend , Gunft erweifend» Suffragatio • 
graciofa. Cic. Gracioü fcribae in dando at cedeudo 
t loco. Id. Brut. 84. 

< 

' X2p4.' Gratas f Memqr. 

Gr A T ü s, als Synonymum von memor^ iß derjenige^ 
dn^ feine Dankbarkeit an den Tag legt; und Mkmor, 
der einer irohlthat eingedenk iß 9 nicht l ergifst. 
Spondeo te focios Rythiniae , ü his commodav\ji-is , 
roemoret ei& et gratos cognituram« Cic Memore«^ . 
Ufa dicea dt gramm» Ter« Ad. .fi, ^. 4^. 
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1205. Gr Ovar $9 Graväri, Gravf/an. 

Gravare, (von grsLvis) h/chu/eren, belaßen, Po- 
ma gravaiuia irniios. Ovid. Met. 13, '^ll, Muli gr.i- 
vati farciiiis Ibant d;io. Pliaed. 2, 7. Tropijch: \ec 
me labor illc i»ravabit. Virg. Aen. 2, ^oS- At ru 
foituiiam parce :;iavaie niCT.Ti. Ovid. Tiift. 5, Ii. 30. 
Gravam , beij rt'vas Bedenken trao^en y es von fich ab- 
lr!i::fn, nicht arr.K wollen, tgo veiö non gravarer, fi 
jnihiipfc coiitidcit ;n. Cic'. Amic. 5. Quid Ii, quae vo- 
,cegravarij, mentc daies? Virg. Aen. 10, 62%, li\e? 
itev.n du mir um im Herzen ZMgefiändifl^ tff^^s du mir j' 
ir.it dem Munde a-yi hUi^yß? GravbsC£RB} bf/i^ert^' 
voll feyn. Nec im näs intere^ fo^iu llemUs omne gra» 
vefcic. Virg. Ge« 429* 

1206. Gravate, Gravatim. 

Gravate, (von gravis) uufreundlick ^ mit /^f-r- 
drufs ^ auf eine unkößiche, ttnge/äUige j'Irt; wird dem 
bcrii.:ne entf^^gengf/etzt. Qui erraiiti .comiter niun- 
ihnnt viam, benigne non c;ravatc. Cic. Ea!b. lö. Gra- 
vatim, mit Sihiüierifiknt , fchwer an ttiaas gehendm. , 
Haud gravatim lucia arma Rutulis juoxit. Liy, 1)2. 

1307« GrmaduSf Foehts. 

Gra vtDtff , (voH gravis) VoUp emgißilÜ. Ad fo« 
fei attfcnltato, atque afi'erva has aedcs, iie.qvis ftdir€fi. 
tor, qui mantts' arrulerit fteriles intröad ooi, gravU 
das foris exportec. Plaoc* Truc. 1; 2. 9. Gravida tel-' 
las. Ovid.- Mec 7,.128. Fobtvs, wird von mpm 
Thitri gifagt» was noch keine Frucht, hinoi gebracht 9 
und auch von einem, das Jii hervorgebracht , Jcho&gi'' 
te/ n'ffn Uat> Non Infbeta gravis tenrabont pabula foe« 
x-.iS. \ irc; Kcl. ' , 50. Fecerat et viridi foernm Mavor- 
fis in anno proci.b?iirc lupam ; geminus liuij ii^^v^ra 
circiim ludc^re peiidciites pueros , ut lanibore nKMi enK 
inipavidos. Id. Aen. S> 630. Trjpijih I/ei/st ioeius 
all'Ztitf voll, mit et:aas angefUit, I.cca foeta lureiui- 
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Hg muros foeta armis. Id. ibid, 2, 53g. Terra foeca 
fruuii^us. Cic. N. D. 2> 62. # 

* • « . 

* 1208. Gravida mtlur^ Pra^gnans tMutiir» 

Ci R Av T n A M u 1. 1 E R , hi>ifst elfte fchwangere Frau , 
ße mag ihrer Niederkunft nahe oder nicht nahe Jeyn* 
Latotia gravida ec jam ad partum vicina. Cic. Verr. 
Ijj. pRAEGNANs, (s^igncre prae) wird von eimtt Frm$ 
gffi'gtt die ihrer E^tbindwtg nahe ift. Praegnaiues, 

non paricnres. Plin. H. N» 31, lo. £s bedeutH 
äb§r auch überhaupt eine Schwangen. Is uxorem fuam 
interrogavtc eiTet-ne praegnani, ea fe efle refpoiidi^ 
Gic. pro Cluenr. 12. . 

1209. Gravis 9 Omra/us^ (hurariuu 

GwLAV Ii ,/ckwer^ druckend. Grave omnine iii'* 
faeti» onus. Pnatd. i, 2. Tropifch: Gravis vino et* 
foiDHO. Liv.. 29, 9.f. In einem andern Sinne, gravis 
teftis. Cic. ad Div. 2, 2. ein glaubwürdiger 2^eu^e^ 
Vereor ne tibi <im gravis. Id. Topic. i. Fleriis eden- 
tem giaves. Phaed. 1, 9. Onerosus, laßend, nie" 
dcrdvHckend. Oneiofa piacdn. Virg. Aen. 9, 5*^- 
Ilafla onercfnet gra\ is imbellibus lacerris. Ovid. Met. 
13, 108. 'I'ro^^i/ch: .^ors oneroiior. Ovid. Mer. 9, 
675. Onerarius, zum Laßtragen dienlich oder be- 
ßinunt. Navis oiieraria. Cic. Div. 32. Liv. 3O1 20* 

1210. Gtrgarius, Gregalis* 

Gksg A s,(:oon^xe\)7air Heerde gehärig, Grega- 
riospaftor. C^ol.6. praef. 7i'0/E7//rA.' Greganqsmiles.Cic. 
Plane; 30. Ein gemeiner Soidat* Gregalis, von der 
Heerde J'rtbß, I!qui boni .ftitari itgna funt, ü com 
gregalibus in pabulo contendit in currendo. Vir. 2> 7« 
Gregales Catitinae. Cic. Dom'. 2g. Gregales. tui. Id. 
ad üiv. 7, 3|. Gregali habitn. Tac. Aim. I, 59, 
In der Kleidung eines gemeinen Soldaten. 

X2IX. .Greffus^ Gradus^ Paffus^ hueffns. 

Gressus, (von gradior) der Schrift, drr Gang* 
Venicbac gicHu delicato ci lan^ido. Phaed. 5, X- 



12^ • 

GftAOUt , (vö» gradior) äii Stufe, z. B. an einer Trejh 
Scalarum grndus. Cic. ad Div. *6» 7. £f bedeutet 
aber auch äm S hritt. Accelerare gradum. Liv. 2, 43. 
Revocaregradum. Virg. Aeiu 6, 128* Dr^pijck: Ho* 
norls gradoa. Cic ad Div. 3i II« Tenere gradam 
'coufularia di^itatis. Id. Oft'. 3, 26. Passus, {V(m 
p'.ndere , pauum) eke Schritt^ als ein Maafsy'eiai 
eUhmutig von 5 Fajs* Ut ab urbe abeflet mille paifas. 
Cic. vergL PMa. 2, 23. heijst emk der gewSkuUeh» 
Schritt^ den man beym Gehen maeht. Sequi tu rque pa- 
tJem uon pafTibus aeqnis. Virg. Aeii. 2», 724. Tarclo 
paDu incefl'ir. Ovid. Mer. lO, 49. Tenero ac molli 
pailu fufpeiidimus gradum , nec ambulamus, fed iace- 
dimus. Seil. Incessus, bezeichnet einen ßolzeh, edUn 
Gari^^ ein majfßätijches Einherj ehre den. Fingere tibi 
vultiim et incefTum, ut gravior .vidcatur. Cic. Fin. 2, 
•94» v^ra inceilu paiuic Dea. Virg. Aeu« x , 405. . 

. . 12 12. Gubemaculum, Clavus, Tema, 

(jutsiiMACvi.uM, (von mvßtffniu^ UnkeUf ftiuern) 
ias Steuerruder am Schifft , womit es regiert ^ uud auf 
feda beliebige' Seite geieukt wird* Hic Ule naufragns ad 
^obernacula accelltt. Cic* lavent. 2, 51. Clavos. 
tß Hgentiiek ^im Nageh Clum crabalis. Gc Verr. *5, 
*d . Es keifst abtr auek eim nagelfUrmiger Streif wm 
Purpur 9 der die toga j^reLMxi^nufafste. Clavam nt 
snotaret in boras. Hör. Sar. a, 7. lo. Clavus» wie 
0ir das ffirt kkr nekmeup bedeutet.auek demk&sser» 
neu Griff am Steuerruder f wodurck diß Bewegung des 
letzter» bewerkßdli^t wird: datier es dann auch fUr 
das Stturrruder felnß gebraucht wird. Ilie autem cla- 
vum tenens fedeat in piippi. Cic. Senect, 6. Tropifch: 
Clavum imperii teuere, et gubernaciila reipublicae 
tracrare. Cic. Sext. 9. Temo, die Deichfei am ff^agen^ 
"J ensone plauftrum flectere. Ovid. Met. 10, ^y^ f^om 

Gt iffe am Steuerruder wird es nie gefagt* 

1223. Gurges, Forago^ Barathrum» Praecipitium, 

' 4byffus. • 

GuROBs, ein Abgrunde eine Tt^fe in einem FluffSf 

WQ Jiek das ff^ajfer ia grofs$r JUqfie kmsMiif und im 
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Kriife herum dreht. Sinuatus gurget in oarrif arens. 
Ovid. Met. 14', 51. Ih>pi/eh: IlJe gorges natns abdo* 
mini fuo. Cic. Dom. 47. Vorago, eim t^fe Oe/nung 
äir £räi9 ein ff^irbii, Strudel im IVaJfeT. Subinerruf 
equtts voraginibns neu exittt. Cic Div. I » 33. Tut- 
.bidos hic coetio vaft&qoe. voragine garget af^ftuar» at- 
qoe ooinem Cocyto erocrar arenam. Virg. Aen. 6^ 
296* Tropifch: Vorago, et gurges patrlmonii. Cic 
Sexr. 52. B.4iiAir)kiivM, {vomßM^^i, BöhU, Orubi) 
#m He/er Abgrund, Atque imo barathri ter gurghe 
VaHo^ forbet in abruptum fluctas. Virg. 3, 421. Tro* 
pifch: Illuvies et tempeftas, barathrumque macelli. , 
Hör. Ep. I, 15. 31. Pr AKCTPiTiuM, <t/o« prac, und 
Caput) einjä/tfr, abfchUfsiger Ort. Deferri per prae- 
cipiria. Quint. I, 10. Ab y s svs\ ein enälo/er j^bgrund^ 
iine ungeheure Tiefe , i/i der man keinen Gruna finden 
Itmmm Das U^ort kommt mar im dtr heütgtn Sehrtf i tror« 

2214. Gufimsj Guflahu. * 

• 

GusTus, der Gefchmmhf die Emp fi n dung ^ 0$ 
ihrcik dm Giuu/s der Speife vermrfütkt mret, Uva pri- 
sno eft peracerba gulhii. Ctc SeMct. 15. mo jtdodt 
'j» mmttm AusgUen gnftaio ßekt. Ttopiftk: Verae ku« 
'dis gufhiin habere. Cic. Phil; 2, 45. GutTAToa., 
dir&m d»$Qefehmadt»^ odir das y^rmU^ek zu Jelmdk^ 
tm* Goftams qui fentire eoriim, qoibnt Tefcimar» 
genera debet, habitat in parte Otis, qui efcolentif 
et poculentis iter natura patef&cit. Cic. N. JD. 2| 56* 

121$. Gutta 9 StUia^ SUvria, 

Gutta , der Tropfen ^ von einer FlHfsigkeit, ßi 
träufele nun entweder herab, oder nicht, Numerura in 
cadentibus guttis, qnöd inteivaili$ didinguuntuc, no* 
jtare pofTut^as« Cic. Or. 9, 4g. Guftifque hamectac 
'grandibili ora. Virg. ' 1 1 90. Vini gu(ta. Plant. 

Caf. 3, 2. 31. Still A führt die Ide$ des Herabfair. 
Ims mit ßck » abgr miiht fo wie i« gotta, die Idee einer 
dhgirunditm tf^ajftrmaffi. S\\\U moricae. Cic. Fin. 



pcxis induruit horrida baibis. Virg. Ge. 566. T115- 
pis ab unifo pendebat üiria uafo. Marc 36. 5* 
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1216« Atora, Immi, Cbiy^f^ 



Y^ASBtiA, dir 2^g$L Liber htfbenjs 'eqmti. Virg. 
fie. 3, 194. TVopi/cht CUfltque immittit hal>en«fl 
Virg. Aen. 6, I. Lj|xi(Cmae habenae amicitiae. Cic: 
Amic. 13. Iranim omnes effttndit habcnas, Virg. Aen. 
j 2 , 499, £s hedeuUt auch die Riemen an der Schleu- 
der^ und jeden andern Riemen^ z. £. finer Peitjche, Ipfe 
ter ndducta ciieurn caput eglt habena. Virg. Aen. 9^ 
5S7. In fcalis latuit ir.etuens pendeurls habenae. Hör. 
Ep. 2, 2. 15. LoRüM, der Jhemtn, die Peitfche. Cae- 
dere loris. Cic. Phil. 8, 8- ^«^'A der ZUgel von 
Leder war, jo hießen lora auch der ^Ugtl^ der JSäum* 
Fercuc. equis, curruque haerer refupinus laani, iocA 
tenens ramen. Virg. Aen. 4^'!. Lora fraeott^ con* 
. tinet. fputnantibut. Phaed. 3, 6. Corrioia^ (wm 
corlum) gm Icderms Seil^ Band von Leder f B. OM 
Schuhem. Coragtacfticcamentl« Cic Divin. a, 40, 

1217* BabiUs^ Capax. 

Habili s, Was iUur Pnfon odir imer Sache gut 
ünp.ifsU was felvr genau und 'pjjend gemachi iß. Cal« 

cei habiles' ei apci ad ped^vi. Cic Or. l, 54. Habiiis 

glidius nd propiorera piignnm. Liv. 7, 10. NanK|ue 
l/i.meris de more habilcrn fufpenderat arcum. Virg. 
Aen. I, ^rij- Sunt quidani ira natiirae muneribus in 
iifdem rctuis liahiles, it.i crnati, lu non nati, fed ab 
ali.juo Deo facti eiTe viilcantur. Cic. Or. i, 25. Ca- 
i , (von capeiej geräumig, was viel in fich fajjen 
' kr.nn. Domns capax. Ovid. ad Liv. 262. Tropijchl 
Ad '.üaeccpta capax animus. Ovid, Met. g, 264. Ca- 

.paäiiiiiu oimu« fecrcti inuliei'« Püo. joA. £p« 1| IZ. 



I2it. Habitus, Babiiuäo» 



Habitüs, (von habere) die Refchnffeuheit vdtf ' 
Gfftalt , in welcher eine Sache da iß und cxiflirt. Ha- 
bitus in aliqua perfecta et conftanti animi aiit corporit, 
abfoludone conliilit. Qic, luv. i, 25. Idem habitus 
orif, eadem comumacia in vultn« Liv. 2,6. Gentes 
quam yariae Itnguis, habitu tarn veftis et armis. Virg» 
jg, 729. Suoque potint habicu yitam degefe. Phaea» 
Ii ^. Hr^birus locorum. Virg. Ge. I, 52. iU Lag$ 
§mä Bejchqff'tmhfit der OertiK Habit udo , äii 
' fchefetOuitf m RüchjUht aufGißah^ U^uihs, und äer^ 
gUkhen. Corporis bouam habitudinem imitatur tomor* ^ 
Gic; Herenn. 4^ lO. Quidam ptocerus, et, ot indica* 
1m( habitus atqne habitudo, miles e legione factas nd« 
bisobviu^ Apal. ApoL p. 276. Elm. 

1219. HaUhts , ^iftUus. 

Habitus, als fynonynmm von veditas', hegrti/t 
mäis dasjenigt'm fich^ was zur Bedeckung und f^trxU^ 
rung des Körpers dient, die Tracht» Habitus niiicasis* 
Suet. In illo fuo fcaenico habitu. Id. VasTiTua» Ip^f 
zuht fich nur a^f Jüiiäung» Vefiitu calceatn^e et caeu 
tero habitu neqae ptrio neqae civiit. Suet; Calig. 421 

*• . ' ' 
1220. Hacteniis i Eatmus. 

HacTBNÜs , fo writt bis Utisr. Haetenftt mihi 

videor ^ixii^e, Cic. Amic. 7. Haec hacienus; rede^ 
ad urbana. Id. Divin. 2, 24. Eatenus, in jo fsrn^ 
in Jo weit. Jus civile eatenus exercuerunt, quoad po- ^ 
pulo praeftaic vülueiuiu. Cic. Leg. i, 4. Fercs eate- - 
nüs, quoad per fe negligeret eas leges^ quibu& ^ft 

adrictus* Id. Q. Fr..i, X. > / 

* • • 

I22I. HasreditaSf PatrinunUmu . 

Hasr £ D I T A s , JLrbfchaft, Haeredicas eft pect»» 
Jlia quae moite aiicajus ad. qoempiam pervenii, aec 
uc .legata teOamoco aiit pofleUioae seteou» 
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Inv, 2, 46. In partum baereditatis vocarl. Id. Cac- 
cin. 4. Iropifilt: Ad quem haereditas hujus gloiiae 
pcrvenit. Cic. OHic. I, 22. Patrimonium, (vom 
patf^r) vätevlUlies £lrbij Erbgut. DiflTipare patrimoni*. 
um iixum convlvis. Cic. Flacc. 36. Optima haereditas 
a p .h-ibus rr::dirur liberis, omnique patriflionio pr.ie- 
ftantior, gloiia virrutis, reramqae geftarum. Id. Off. 
1 1 93- Tropijck : Liberia aatem noftris fatit ampluni 
Patrimonium paterni iioiüinit ac gloriae reünqaemai» 
Cic Dom. 58* ' 

« 

1222. Haeredilaiitn adirtt Cermrif 

Haereditatbm adihx , fagt Popma f ttk £ntd' 

ipcte et occtipnre baereditatem ; Ccrnsrs, conftiro#- 
re et quaii decernere fe baeredem efl'e relle. Haeret 
jntra certiim rcmiuis a reflarore pracfinirum, teftibuf 
praefeiiiibus , pinuuni cernebat Ijacreditarem , deinde 
adibat; cretiü prior erat aditiqne. Crfetio, fagt Ulpi' 
an 9 Tii. 22, 27. eil certornm dierum fpatium quod 
datur infiiturp baeredi ad deliberandum utrijm expe- 
diac ei adire haereditatem necne. Hodid ex teflameo* 
IG crevi baereditatem. Gc An. XI, 12. Ecadücha^* 
teditatei driara Romanorom. iL ph> Acch* 5. 

122 3. Häireßsj SteUk • 

• 

HAtRBtit, (twu «7fM^(«, ITaU) Mtjnmgt Av** 
kfjf» DH^hnngsart* Cato iA el eft haerefi, quae.nciU' 
fnm fequirtir fiorem t^rationit. Cic. Parad. prooem. 
6b€ta, (von fecjni) Methode^ Liiensmiifif SteUf 
'Partnf, Qui hanc fecram rarionemqne vitae fecitti 
fumus. Cic. Coel. 17. PbilofopburLim fccrae. Id. Hruft 
31. Secca Caefaris. Id. DU Parteygangir Cäjars. 

1I224. Hmar%r$9 Sorbin. 

m 

H A V R I RE , fchöpfen , eigentlich von FlHfsigknten. 
Haufta aqua de jugi purert. Cic. Divin. ö, I?. Tro- 
fißk: Flamma multos ^uiit. Liv. 90, 5. Hanc legem 
i ^mtit b»iiiiiiiiis* Cic fiaarire oodii dolorem. Id. 
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Coel. 24, So.RBiRs, fcklUrfen^ iinfcUXtrfmf mmnik 
wm FlUfiigkeiten du Riäi ifl. Lac forbere. Plin. Sor.'. 
bere ovttiD. Id. 22 , 3. Tropifch : Sorbere animp. Cic*. 
Phil. II, 5. itwas' im Giißi virjchlingen. Es folgt in 
Utfnr Stiäi gleick darauf ha^rire cogitarione. E}ü$ 
odia npn forb^o folüm^ (ed eciam concoqao. Id. Q. 
Fr. s, 9* aiecl. 

# 

122$, Beben, Hebifeere. 

U^BKK^, ßumpf fei/n. Num ferruhi 'bebet, aiit 
dextrae toipent? Liv. 23, 45. Tropifch: Sanguis ge- 
Ijdus ItebeL Virg. Aen. 5, 395. DeJegarä agiorum 
cura infirmifTimo cuique, ipli hebenr. 'I ac. Germ. 15^ 
Hebescere, ßumpf werden.' Gladiorum acies hebe* 
feit. Col. Tropifch: Hebefcit acies auctoritatis. Ci«. 
Cadl. I, 2. der Befehl, die f^erfUfrung wifd Oicht re^ 
ipictirtt UiUft ohne If'trkußg. Hebefcere ec langoec^ 
inotio. Ck« Acad. 4, o. ^, ^ 

* > 

1936. Hettao, Dtcoctor. 

Htttoo» eia Schlemmer ^ Freffer^.Verpraßir. 
nie ^rges atqae faelloo ngtut abdomini fao. Cic. Pif. . 
Ij.J^Spifek: Helluo patriae. Cic. Sext, 11. Hclluo 
libromm. Id. Fin. 3, s. Dbcoctor, (i/o« decoqueie) 
Ferfchwtndir y einer der fein l^a'niögfn durclJ:. !vifrf^ 
banquerott wird. Diefe Ferjonen hatim finen ö^J^nafrn 
Platz in den Schaujpielen, Jliud audacme tuae uiit, 
quöd fedifti in quaruordecini oidinibus, cum eilet le^e 
Rofciä decoctoxibus cenus iomxi .cüuihtutus, Cic« Phil« 

ttiif. Herta, faea§mh • 

HsRBA, Gras emd Kraut überhaupt , jede PfUm- 
M$9 4m hemm Stamm oder Stengel hat, ßUUter maehig 
md auM der Erde herwmäehji. Iitimcmor herbsie 
rktor eqmif^ Virg« Ge. 3, 49». Et fulcis firnmeuit 
qoaeferet hetbam; Id. Oe« i ^ 1 34. Graminis berba. 
lir* Xik ii(24* FgaMhkf Üftip Mbg^fchaitiemee und 
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gedSrrtn JfTeßm-QfMs, momü giuHfft TUen gf/mtri 
wtrden* Foenam cordum. Plin. H. N. i^, 2%. GrmH* 
met Poemnni habet in corna. Hör. San 1,4. 34. Es . 
ifl hiir die Redi von tlnum toüm ^ ufUtheniin Menjchen. 

Alan pß'gte fl^ßigen Ockfen Hm an die Hth ner zu hui- 
diu, um vor der Qgfahr damit zu WArnen. Tropijch: 
CräHnm cum Catuliis nupcr autliiVet, foeuuni aiius aie* 
bac oportcre eile. Cic« Gr. 2^ 57. * 

S228. HirUdnSf Hirbo/usp HerhaUf HtrlmHni. 

Herbidus, voller Gras, mit Gras bewichjen, 
Herbidui locas. Liv. 9, 2. \\ek^os\3% ^ viel Gras und 
Kräuter tragmdfjruchtbar am^Qras. Agger herbo(as.' 
OVid. Mer. 14, 445 Heroeui, ans .(Sra/e , grap' 
grün. Herbei oculi. Flaut. Cure. 2, i. 16. Herba* 
luus , Kräuter betreffend^ fich damit befckäftigend^ 
Ars herbaria. Plia. U. N; X, 56. dk Botanik , idia 
Xräuterkinntmjs^ 

" 122g. Heus, Ben. 

Hbvi , menn man jimandm anrtditf oder rnft* 

Hißus Geta! Ter. Heals, oW Rafeio, ubi Cafca? Cic 
Mil. 22. Heu, 0/ ^chl wird nur b^ym j^us druck des 
Schuierzts gebraucht, Heu pieras, heu prifca tides! 
Virg. Aen. 6, Heu me niiferum, qui tuum aili» 

mum ex aiiimo fpectavi meo ! Cic, Pläl. 4 1 4. 

1230. Hiart^ Hifart^ ' 

lltAiiB , fich öffnen f fich von einander thun, Ulnr 
Tit hamas multa vafla et profunda. Sali, apnd Non. 
fragin. 4. n. 228. Daher heilst is Oick das Maul auf* 
fpemnf vor Bigurde oder ytrunrnditunfr Kmtorem 
«ndacere hiantetn. Hör« Sat || 2f. S* Tropijch: Mu* 
tila et hiantia loqui. Cic Or. 9. okn$ fehkkMu Wari» 
ßtgnng mnd GtdanUnznfamminkang fprtchenf iii um» 
mngifukmm BiaUn^ miä ahgibrockmen^ zerfliikitm 
SXtzm fich amsdrtUken. Hiante avaritia Verres. pic» 
Verr* 2^ 54. JPSrfr«! lAi Mlfn/skJim u/mr/atUkkir äalh 



fucht* HiscERE, (das tnchoativum vtm 'hUir^) aiifant 
gen /ich zu Ö/hen, den Mund aufzuthnn, Vix paoca 
furenri fubjicio, et laiis vocibus hifco. Virg. Aen. 3, 
314. Refpondehis - ne ad hacc , auc omaino hifcere 
audebisi:' Cic. Pini. 2^ 43. , ' 

T33(. Hw,Iß$t liU, 1$. 

t 

Hit>, diefir hier^ dir gigenwärtig^ dir an tneh 
Wir SteiU ift. Puer hic ande eft? Ter. Tu fi hic fis, 
aliier fenrias. Id, Andr. 2, i. 12. IVärefl dm OH mi»» 
mr' SutUf 'fo iaürdeft duandtrs denken. Iste, (qiisfi 
js tniis) dnUa auf dm zufetfti Ptrfimt mU wekkir gt^. 
fprochm iMr^'Iftot raftros depöne. Ter. Heavr. 1» 
36. Cur fiön idhsec mihi aetas , aut ^ibi hktt fenteir- 
tia? Id. K^af:um kaht ich nickt düm S^akre, oder dm 
meim Dinkungsart? Hoccine agis an non? Ego vero 
illud. Id. Andr. Ii, 2. I(ke drückt znweüen Veracktung 
aus, Non erit ifta amiciti.i, Ted mercarura. Cic. N. D. 
'l, 42. Ille , bezieht ß:h auf eine di Ute Per fon ^ oder, 
auf DingCi wovon man noch nickt gefprochen hat, Hacc 
de rheroricd dicra fint, illa verö de philufopliiä. Cic. 
'Diim illum lideo penc fum facrus ille. Id. ad Div. 2, 
9. nie u/ird auch gebraucht um eti&as flSrker zu beflim- 
wen. Ipfa illa icrum humanarum domina fortuiia. . 
Cic. pro Marc. 2. DUfelbe Beiaandnifs hat es mit den 
adtfirbien, wsicke von dirfen pronominibus kerkommen. 
— Is wird von einem Ahwefenden gebrancktt von dem 
die Rede ifl. Is eft, an non? Ter. Em. 3, 4. 7. Fuit 
*olim qaidam fenex niercator: navem is fregit apnd 
Androm infvlam. Vkd. Andr« 3. 17« ' 

\ 12^2. Hifpanus^ HifpcMienfis. 

HisFANvs, ein gebohmer Spanier. Neciiamero 

Hifpanos, nec robore Gallos, nec calliditate Paenos» 
nec arrihus Graecos fii|Rnavimiis. Cic. H^rufp. 19. 
HispÄNiENsis, der /ich in Spanien aufhält , ohne da-» 
her geb'irtig zußyn. Ilifpanjeiiiis exercirus. Tac. Anru 
•'1 , 3. wo die Rede t on der Röm*fch.()i Armee ifl , die 
in Spanien ßand. Martiai in der Vorrede zum la« ßnck 




ftkim Efigrammmi tmUhnt dUfen ünUrfihki gmcmt . 

wenmirjßgtt tum Hifpanienrem librum mlctamus, Ted 
Hifpananu Liber Hifpanienfif ifl ein UiUmIclus U^erh * 
das in S^mien Vir/ertigt tpordmi liberHifpanaa üwi- 
' gegen '&im Buch, das niehi m dir ileg^mim JUmiJihnh 
fmdem In dir JckUdUir» fpamfckgm MmUr g^'ckrik* 

H I s T 0 R I A , (von hroffät, belehrende Unterfuehungtn 
änßelUn) die Gejchichte. Hifloria eft teftis temporum, lux 
veiitatis. Cic. Or.2, y. Hifluria ne quid falfi dicere audear, 
ne quid veri dicere non audeat. Id. ibid. 2, 1 5. Hiftoria fr« 
zählt nicht nur Begebenheiten, fondern trägt auch ihre Ur* 
fachen und Folgen vor, und Jchildert Oerter^ MenfcheHt 
und leiten, — Annales, (von anuus) eigentlich ein 
Bericht von jährlichen EreigniJ/'en und ßegebenheiten» 
Im Gegenjatze von bif^oria, beoentii es eine Erzählung 
.von alten Begebenhnten^ worinne der Verfajfer fvA 
mskt in dns dstaü sinläfst, fondern ßch mtjsntr troeks» 
Min XMrZi der aHm /^ontifical- ^akriflkhir auidrUdä. 
Itaqoe non ex fermpne hominom receiiti, fed ex sei» 
naitdm vetn(Uite eroenda eft memoria ootulitatiVtiiae» 
Gc Mur. 7. Ret memoraoda' nevis annalibM atque 
reeetiti hiftoriL Juv. Sac io2. Erat enim hifforta 
nihil aliud nifi annalium confectio. Cic. Orat. 2, 12. 
Indeffen haben die alten jiutoren ifryde Ausdrucke 
wetten mit einander verwechfelt. So nennt Livius feine 
Gejchfchte Anwiles. Fasti, der römifche C'Uemirr^ 
das yerzfichntjs ton den Tagfn ^ an wdciien geruhtli* • 
che Gelch^fte getrieben laerdeu konntrn. Poflet agi nec- 
ne pauci quondam fciebanr, faltos eniin vul^u non ha» 
bebaut. Cic« Mar« ii. Faftoiam notare dies« Id# 

t234< ffoidntf Cnperf Strem» 

Hox0üs, ein fungsr 2^tegenhöck4 Sk Cftnibus eattt' 
lOf fimiiesi iic marribus haedos noram. Virg. Eci, ig 
f^)4 Gawema nn ßoskt ir fsy pirfiknütsn odßr nsAU 



Vit« cap^r morfil BaCcfi! «lictanM ad aras dioinif ulto. 
ris: nücuit fua culpa. Ovid. Met. 15, II4, CapertlU 
falvus et boedi. Virg. Ecl. 6, 9. Via* gregil ipfe <apes 
deerraverat. Id. Eclog. 7 7. Es wird Oäck vom flin^ 
k^ndin Sclutfeife am mtm/Miclun ^rpmr gejagt. Hhk" 
fertur valle-fub alarum trux hftbkai e caper. CaeiiL 6% 
6. HiRcus , der jSvck, der zmr Ziuht jdientt. md eUfit 
nicht. tftrfchnitten ifl^ Immundtta et libijdinofoiliicciii» 
POaat. 4Hck ßacksgeftamk, od$r fimhmUr Scki^eiß^ 
GraVia hirräti8eabit^rcuain.ilif« Hqr«. £pod. 12,5* 
PalHllpt RafiUoa olet, Gorgonius hirciun. Id. Sac. i 

JloMo , fogrey^ GefchUchter in fich. Durua 
homo. Hön Sat. z, 7. 6. Paucis poft annis ei moritii- 
dum, quoniam liomo nata fuera^. Cic. ad Div. 4 5^ 
Hominem pro'oioiem cfle neminem. Id. Homines cp|I - 
iji dedecore infames. Id. Cluent. 47. Vir /la^ ßizii^ 
hung auf das GefchUcht, Matura viro fiiia. Virg. Aeiu 
53. iEx ?<yi>(^ ia;>;/^ oft ein Mann von Herzl. Un^ 
fi^rociitiheit und Ferdienflen angedeutet. Fropöüci 
läorte qui nihilö fe^niüs Refljjpublicam defeiiditjt ia vir 
vifcc putandus ^ a^v /» nßchtheiligen Sints kUmmt 
#f /i?Äf« vor. Vir bonua h^mmi M^m fiieera fekK oft. - 
ii//!#f/f bonus bomo nur gm oairr zweimal vor. IndeJJm ' 
yi^glÄwiMf molIei vijri. Epod. x, ip. ««i Qmiv obfeii^ 
fui vir et bttfnilia* z. B. ©ffic. 3, 13.- . 

X^i$k. M(mßii^f9 Mmeßamtntumk. • 

' HoMafiTAs', Ehrbarkeit 9 Ehre^ vortiieilhafte ä- 
putattouf in welcher jemand wegen feiner Ferdienße und 
Rechtfchaff'enheit ßeht. Nihil efl in viii inagnoperi 
expetenJum, nilz Iau$ et lioneüas. Qc Archi 6. Ubi 
e(l diguitas. nifi ubi hone(las> Id. Att. 8,i"- DerJ 
Gegenfätz davon iß turpitudo. In otfiqio colendo {i'ttj 
eft honertas oinnis, er in negligendö turpitudo. Cic. 
OfHc. I) 2. HoKE ST AMxNTvM^ •tftiiuowfi» -^irdt. 
Kulio lioaeilatnento eget yirtua ip£|« 1(1 lliag^W foi 
«Ucas elt# epül, 64« ^' .1 - ' , 
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1337. Baiußari, Honoran, 



HoNESTARE , ehrwürdige anfefmiich machen f 
Ehr$>tilUi Jti^(^h€H geben. Auxir nomc« populi Koma- 
Iii iinperiumque honelhvit. Cic. Noa domo duminiu, 
fedrdbMino dotpus honeiianda eft. OS.- 1, ^9. Imagi« 
lic mortem 4llcujo«.lM>n€ftare. lA Ho«r^R.ARE, £hr$^ 
srmmfH^ '*Atnphiann]lli'(ic honorairk fnma Gra«cia6/ 
Dm^ üt hiAwriitorv (Sc. Üivin; i^-i^xs^'v N^ötam vir** 
tutem iion honoftbftCi Id.« Phil. 9, ä. * t 



4t Ii 



. 12^%. Honeflus 9 Hotioratus. 

HoNESTus, der Ehre verdient; Honoratus, 
iirgethrt^ dem Ehre erwi^fen wordeit iß, ihn hono-, 
r^m et fententüs et rufiVaL;iis adeptns oft, is mihi et* 
honefta^ et honoratus videtur. (Äc. Jiiur. %J. Fom 
Cäto wltrdeni(Mfchicklich fat>en können, repulCim paf-^ 
fes, llonclH'is erat, licet non hönorams. HonefKis 
^tei OMch £kr$ 'Mngenä, ekrenuoli rQüos üle daer 
foftiouerit, qtiam acerbos Tibi , quam niTlii ipfi non ho^ 
lieflöf . Cic. Honoratüs Reifst äuch gükth in /injfht^ 
'Militia honöm^ Liv. 9^; 123.; Honcftm 
im^t Zßiüiilw im fbifi die/tm SM,wr.. Qai hos fiA» 
vos et HoneftbivelitJ'Xjic. ; ' - ; . . ; 



t a». Ilonor, Hohores. \ " r ' 



HoNOR und HoKos, i) Aehtung^ du 

jemanden entnifttr Honor eil praemiunf Vtriotis judi- 
ciü ftudioque civiiim delacum ad aliqueni. Cic. Brut. 
^I. Honor alit artes. Id. Tufc. I, 2. HaVere, facere 
lionorem aliciii. Id; ad Div. 5/20. — ^YBetohnung^ 
Dmutmt. Exioftem ducere lionores. Virg. 5, 535. 
'Hawoiii'V^^M'^i^'Ä^'«'^*^«^'^^ Ehrenflellen gejagt. 
Perfonai honofibti?.' Cic. ad Div.^lj ^. Obrepere ad 



1240. Ii<m9r% Mfunus» 



• Howbii,*«^it;Snib«y»*»w ro« Mukus, iftf tH$n 
ä» Qurißm 6#yfimiii#s» admimftiraEÜo Relpablicäe coof 
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_ utitit grtda , eaqde Tel enm. fiaitipm fine ero- 
gaticine conti,ngensi miiiliit quodam cum fofnptu iine 
digtiitate in Rcpabücit fabimus. Dare alicui immunir.i- 
tem muiierura. Cic. Acad. 4, 3g. wo jedoch in ntuern 
^Ausgabtn muneris ßtht, welches hift einen allgemein' 
nem Sinn zu haben /cheint. Honore abire. Suet. Aug. 
26. Eum ad fummum honorem Senarus devocant. C^ic. 
Prov. Conf. 12. Ein ßebenzigjähriger Greis munei« 
inbire noA cogitttii houores gerere poteil* 

' 1241. Honorabilk » ätm^rmuks* 

m 

Hotio&ABiLtSi 0 ikrwüräig. Quiti^oe Confv^»- 
latm eodetn tenore gefti, iritaqlie otiinia confolarirer 
kcm verendaiA pend ipfam tnagit €[aim honorabtlem 
fiideliatit. Uv. 4, lo^ 3) wom Elart bringi , tkrm- 
wm. Hftec enim ipft fant bonorabilia, quile videtitiir 
leriä, faintari, appeci, dcdpci. CIc» StMCt. 1.8. -Hp« 
i^oRANDus, wasmamikrinjbti, Mor* non monatneit* 
fis, Ted laccu publico hoiioratida. Cic. PhiL 9^ 3. 
Quae bpnorabilia funt, bonoranda exiftimo» ^ 

1242. Hanararius, Honorißau» 

■ • 

HoNORAiiius, was ehrenhalber f das i/ff umje* 
mcsnden damit zu ehren 9 gefchiekt, Honoraria opera 
amici. Cic. Caecin. 2. Ein Dienß, den ein Freund dem 
andern aus Achtung erzeigt, Honorarius tumulufi. 
Suet. Claud. 1. Honorarius arbiter. Cic. Jiifc. 5, 
4t. ein SchiedriekUr, ä$n zwey Partheyia Ekrenkaiker, 
trwäklen.; HoMoaiPicus , (honorem faciens) was ei^ 
mim Ehti maeki. Honorifica mentia'alicujus. Cic. PbiL 
S|- i^« Honorificam Sci^acüfcofKfaüafflr Idr V«rr» i« 

1243. Harreum» Granarium» Cmira. 

immenfae ruperunt horrea meffes. Virg. Ge, i , 49. 
Es hat aber auch einen allgemeinern Sinn^ und keifst z» 
j?, ein Keller, oder irgend ein anderes Magazin. Par- 
«if derip«re horrco ampboram. Hör. Odt 3| 28. 7. 

1 2 



I • - 



CopfUgrarant et horrea Regia et armamentarlum. Llr»' 
51, 2^J. Geaharium, ein grofses Behältnijs oder Map' , 
gdßm* «fo elM KiukiH ihr G$treide au/jchütteteu. Tri- 
ticom condi oportet ip granaria fublimia. Varr. R. R» 
X ^jl CyiiikM.A/HH irdenes Gffäjs oder ein Korb, WoV' 
liue eU$ Arme»' ihren. Ueitum MimäfuorratkmftthieU 
tw/ Cur tua pltti laudes cumeris giranaria aoftris? 
Hör. Sat..i, t. 53. , ' 

\ *' . • ' . . 

1244. Horribilist Horrendus, Horriiüts, Sorrificus, 

.. . ' ' • * " * 

HoRRiBiLTs, (von howext) fchrecklkh, Sehreehem- 
vtrurfcichend, Mars lucilus et hoinbilis terns. Cici 
Somn. Scip. 4. Honibilis formido. Id. iin. i, 19. 
Horrend^' s , wovor man fich ent/etzen, zi tern mujs, 
fckauäervoll , entfetziich. Rabies hoireiida. Hör. Sar. 

^. 325« Horrendaeque procul fucreta Sibyllae. V'irg» 
A6n. 6, 10. Der Aufentkalt einer JUvchurluhen, jchau- 
dervolUn Sib^iU. In dießr S^ßlU bezitht ßck jeavüi dis 
. horrendas mehr auf feci eta ais Oiuf Csiibylia. , So ki^ft 
fg auch von den Cjfciopen Aen, 3, 679. <:oitciliuro*hor^ 
lendom; Hoeridus, borßig . ßarrend^ roh, wUdf^ 
ungebildet Glacie riget liornda barba. Virg. Aen. 4. 
'251- Morridtor rufco. id. Ecl. 7, 42. JVopijekt De- 
' formisatqoe horridus ager. Cic. Yerr. 3, l^.' Harri« 
bilrt et horrendus mUr4t hier eine ganz asidere Idee 
veranlagen. Nihil tarn horridum quod non excpUtnr^ 
Cic. in rebus horridis nitida oratio. Id , de Orar.. 9, 
14. Bey dm Dichinm wird es auch aHßatt horribilit 
gefetzt. Bella bonida. Virg. Aen. 6, 86. Horridus 
in jaculis. Id. Aen. 5, 37. 1!orrific"ls , (liorrorem 
• izzxQns) Schrecken, Furcht, Entjetzfn eirßofsenä. Hor- 
xificuni bellum, (Jie. Dura. 23. Horrifer, (bnrro- 
rem ferens) Schrecken bringend, mit Jich führ md. Hor- 
rifer Boreas. Ovid. Mec l, 65. 

' ^ 1245. Hortarif Suadere. ' 

Ho&TAEx,.(tAOi» ie^$ aufrege») ehrmwUm^ m 
etmoM zu bewegen Jucken^ ^ A4 pacem hortac;i poa de*. 
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IfaiO. Cic. Att. 14.. Sin; quo3 fe Jam diu liortor^ 
exieris. Id. Catil. l, 5. Suahere, mit Anführung 
von Gründen und mit Äbjklit auf Wcbcrt eäuug zii ettcas 
rathtn. Paceirt fuadcre. (jic. ad Div. 7, 5. Haec qiiae 
fupra fcripta fuiu, co fpectant, ut te horreret fnadeam; 
reliqua funt quae peirinent ad rogandum. Id. ibid. 
13, 4. Suafi tibi muliis argumeiuis , Ted perfuadere 
nun pocui, Id.^ Hgrtamur impui£u^ fuadeinat aiga« 



menus. 



1245. Hortut, 



HoRTüs', ih Qartim^ Gfro^* oder JCrOKi-Oa^ 
'inu IrrigQDS homu. Hör. Str. '3, 4. 16. Paopafft 
hOfti cuftof. Virg. Ed. 7, 34. Epicnri fcbrti. Ci<;i" 
Füb 5,9. Epikwt hUit fHitt' philojophifchi» ünUrjih 
ckm^m M fimm GärM. ' Im Pkrähs häiuM ääs 
U^ort oft eintn Lmflortf ein Landhaus^ einen AufenU 
halt zur E%'holung und zum f^ergnUgen eingerichtet , 
und z. B, mit Alleen , Gartenpartien , ßufchwerk , Me* 
nagerien und dergleichen verfehen In hortoS ad coenani 
aliquem invitnre. Cic. Üffic. 9, 14. Hahes hortus ad 
Tyberim , ac diligenter eo loco praeparalti , quo om« 
nis jüventus iiataiidi caufi vciiir. Id. pro Cocl. 15', 
Villa, ein Landgut f Landhaus mit dem nöthigen 
JjmdwirthfchafUkhen JZubekör. Frumenta auc in agrU» 
•*ai in viilis funt. Cic. ad Div; 10, 3?. Qiii ager viU 
tarn nofi.babnit. Id* Rofc^om. 12. Hoc ipfo in iocft 
•Cttm ahtts vivereti et antiquo motre parv^^elTec viUa^ 

Dt lUa Cnriana in Sabinü. Id. Les. 2,1/ ^ 

7 . 

1247. Hofpes 9 CaufOf Dwerfor. . - 

Hosr E s , iß im Freund, der feinen 'Fretmd tejf 

ßeh aufnimmt. Es wird foiaohl von aem aufnehmenden^ 
als von dem aufgenommenen TkeiU gefagt^ C a u r o iß 
einer der Gaßvirthfchift hält, der für Geld Fremde lo* 
'girt. Cum duo quidam Arcades iter una facerent, ce 
Megaram veiiilTent, alterum ad cauponem divertilTc, 
ad liofpitem alterum , etc. Cic. Divin. 1 , 27. Neu 

hofpes ab faoiiHte tutui. Ovid. Met. i| X44» DzFsa.« 
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toR, (diverfim vertens) dn bey jimandem^ hty feinim 
Ft' tmät^ einkehrt f als Gaß ioginn will, Csupo noa 
nulro pofl conclamavit honiioeni efle odcifttm, et caia 
quibufdam divefibhbus illuin, qui anceexieraCj coole* 
qottiir. Cic InveBC 2, 4» 

124S. Ho/pUäHSf HofpiUa. 

« « • 

HocpiTALts, Ar fimt Qäße gut aufiUmmi, tmd 
wo du Gä'fte gutauf g^nommm mulbiwinliH wmbm. Hof« 

picalis in fuos. Cic. Offic« 2, 18 Hofpittlis fedes. Id« 
Agr. 2, 17. HoiiMTus, fcheint dajfelbe zu fetfn$ 
kommt aber nur bei/ den Dichtern vor, Conjux hofpit« 
T/Eucris. Virg. Aen. 6, 95. Hofpita terra, id. Aen. 
3i $5^3* Troplßki Holpiu^iequora. Virg. Aen. 3^ 377, 

• • • 

HofHbus I domitis Hostia nomen habet. Ovid. 
paft. i , 33^. Victiina quae ceddit dextri victrice iro- 
fMVLU id. ibid* DU yictima iüurde nur nach etnem 
^igi ^eopfihf und zwar äi$rck äm^ ätr Feind 
^fiigt Haitis Ego enim te arbttror, caefil apod" Amal« 
^aeam tnam vktitnif » ilatim efle ad Svdonem oppn- 
"gitandamprofecconi. Cic. Ate. ii DU hoftia kamUa 
von jtdim amUrm geopfirt wirdm. Malta tibi mtd 
aras noftri cadet hoftia dextr&. Virg. Aen. i , 393» 
Caefi^ hoftiis ad fcetnt perficiendttm Dii placari non 
poiTunt, Cic. pro Cluent. 68. Victima wird gewöhn* 
lieh von Hornvieh f und hoAia von Schafen , Lämmern 
und dergl, ge/agt, Nolo victimas; agninis me extis 
placari volo. Plaut. Pfeud. i , 3. 95. Diifen Untere 
fchied benlerkt auch Horaz Od. 2, 17. 32, Reddere 
victimas, aedemque votivam memento; nos humilem 
ferienuis agnam. In einer andern Stelle f Od. 3, 23. 
18« f'^gt er nckch eimm Gegen/atze von grojstn koßba* 
jreif Opfern, dafs eine Haetd voll MeU und tinige KörU' 
jehen Satz^mU nU^em JJerT^en dargebraeki^ dir GoHkeii 
ein wejt emgnuhmeres Opfer fey, Iratnunis aram fi te- 
^.tlgit JiianQs/ non fimptuora blandtor hoftia / ienibit 
' Vyerfot Penacef f «rre |>|o ifaUente»mdl5 Vic t im a, 
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hat biy din alten elajjifchm Auiwm nie if^ tropifehm' 
Smmf äi» das, U^art Opfer toi Deutßhen hat, läeam 
mm X. B.fagtf fin Opfer femtr RechtjCek^fahiitf fo^ 
Mir LekktglMHgkeU werdÜM. Hur wUrdi d^ Gif^auek 
. vae^vicüv^AgaMzmäatemtfch/eyu, 

1250. Humane, BumanUer^ HumoHüus. 

Humane, menfchlich $ das keifst , wie ßchs zu 
dem Gedanken , da/s man als Menfch Pflichten hat, und 
Schuf achheitcn unterworfen iß , fckickt , aljo liebreichf 
'gefällig 9 mit vernünftiger Reftgnation, Humane fecifti, 
. Cic. Morbos toleranter et humane feruiu. Id. Tufc. 
2, 27. Intei valla a ides humane commoda. Hör. Ep. 
2 , 2, 70. wie wir mit einer gewif/'en tronifchen Laune 
XU fagen pßegin: iint ganz artige und bequeme Entfer*. 
nuMg. HuMüHiTER , artige verbindlich f gefällig 
wnd, wie n iinem Menfckiu zukömmt. Fach humani- 
ter Licinias qa^ ad me venit. Cic» Q. ,Fr^ 1. Sin 
aliter acciderit^ hifmaniter. feramus« VtL '.Att.^t, 2» . 
UttUANiTÜs, auf mmfcUkhi Artf wü^itJ bey MiU' 
fchm zu gehen fflegL Si quid mihi homanitus ac^idil^ 
feCj ^mtilta '^tem inopendere vldebantur praeter n«- * 
rarain , praeterqae fatant Cic. Phil. 1 , 4. das keifst, 
wenn ich [ums Leben gekommen y geßorhiu wärs. ' Ad- 
yerfa humane ferarous, utpotc quae bunianitüs acci« " 
doiiti hüf^ices humauiier excipiamus. ' • 

lasx. JJumar$9 SepiUn, Demulan. 

Humare, (von humus) eigentlich mit Erde be- 
decken. Corporibus in terram cadentihus, iifque ho« 
mo tectif^ ex quo dictum efl hurnari. Cic. Tufc. r; 
16. SnwELiKKy bigrabeuf ms Grab legen. Non qui 
urirur, fepeiimr; frd qai bovatur. Cic. Leg. a» S}. 
Qnod imnc commniuter in omnibat fepultis eft , ut 
homaci dicantor , td erat proprinm tnnc in iis quos'hn» 
nbs jnjecta contegeret* id. ibid. 02. Dropifch: Sepe- 
üre dolorem. Cic. Tafc 2, 13. Sepullnm bellum.^ Id«^ 
Manii: xt. Sepnlt» virtos. Hör« Invadant atbem fom* 
no yinoqoe fepultam, yirg. Aen. 2, iO^m Tuuuva* 
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Vb , (von Amlüs) itgetUlkk Erä$ ibir Hum K^er 
)BMßäUfen. lojectft mmurabor terrl. Ctml. 69, i^i. 
Nec conjogifhinqnani bufta meae videann, b6q fim ttt. 
snolandas ab illl. Ovid. Met. 710." ^ 

1252. Humidus, AJaäidus, üdus, Lviäus» 

H L' M I D u 8 , feucht , na/s , was von einem wafferi- . 
^en IJimß und Feuchtigkeit durchdrungen iß. Innern 
ex lignis viiidibus arque humidis fieii juHit. Cic. Verr. 
1, 17. Xiibila humida. Ovi'd. Met. 8, 2. Madidus, 
durch und durch nafSf wie aus dem IVaJfer gezogen. 
Tsladidaqne fluens' in vefte Menaetes. Virg. Aen. 5 , 
,.179. nie fäfcicuius totus aqul madidus mihi redditus/ 
eft. Cic. Q. Fr. 2, 12. Udus, (von r€gnHt)aHg^ 
feuchtet^ 9aß,gmailU.,TemiiAK\hex^m\xit.O\%^ 
Amor. 0/ 50. Potnaria uda mobilibor rhrit. Hon 
Od. f, 7. ij. Ver udum. Virg. Ge. 3, 439. Uvi"- 
potp wird vßn imer abhöpfeinaimFmktigkiii-gi/agf. 
Gemi^a'uVi^in palmite.turget. Ovid« paft. 3, d3t{. 
Uvida veftitl Plaut. Rnd. 2,7. 15. rim Rock dir ver 
jViSj^Vf^i madida veftit hingegen iß Hn fiHchtirJRock. 

Humor , jifi^ Flüßgkeit , wäjferige uübftanz\ 
oder was dem Wajfer als FlUjpgkiit ähnlich iß. Humor 
Barchi. Virg. Ge. 2, 143. der IVein, Bibit hu- ^ 
morem tellus. IH. ibid. 2, 21S. Humor et calör 
qui eft infufus in corpore. Cic. N. D. 2, 6. Nares 
liabent humorem. Id. ibid. 2, 57. SiinojLj der Schweifs f 
'die Feuchtigkeit 9 diit Winm mum fihwitzt, durch du 
Schweifslöckir hirvor dringt, Hercuiia iimulachrum 
mplto fudore manavit. Cic. Divin. i, 94. Nec enim 
fanguj5, nec fudor niii in corpere eft. Id. ibid. 2, Hf^ 
JVopi/ch: StylttsiUe tont Attltifttdom eft; Cic. Otat. 

jc, 60. 

X254. Humus» Terrat Teltus, Soluuh ^ 

• Humus, die Eräit ab OrfbefrachM, Humo ja- 
•ebat^ Pliaed. x^ ig. Serpic buoai. Hör. Art» 2^. 
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^M%ki^ , (von terere) ik £rif ; üls ffiMSrptr, wid 
'^üis was jk im fich fafst. Terra locata in media mimw 
. di fede. Cic. Nat. D. 2, Ei wird auek von einir 

gewiJJen^Gtgend des Erdbodens ge/agt. Dubiras, ä 
, iiic mcrari aequo aniroo non potes, abire in aliqua^ 
terrae. Cic. Catil. i, ?. DomcfHcus nativufquc alicuju« 
geiuis ac terrae fenfus. Id. Har. refp. 9. Teli*u8, 
dii Göttin der Erde, Aedes Telluris. Cic. Q. Fr. 5, f. 
5. Es hilfst dann auch die Erde Jtlbß, Aret tellus fuc^ 
cisademtis. Ovid. Met. 2, 211. Tellus non movetur. 
Cic Somn. Scip. 4. Solum, ifl eigentlich iin§ üniir* 
kgif Foßtmentf das $tufa$ flntzt, Sabtrahitarqw 
•folum. Vfarg. Aeri. 5 , T99. voin Miire, welches unttr 
ätnFakrzmgm zuii^ehmpfinfiBmvtrfikwindin f^ 
Caloeamtntam folorum caliaflneft; Cic* Tofc 5, 3a; 
Alba taneot (^oelefte folaio», Ovid* Met» i » 73« Et ct^ 
veate folom pomis a^rreftibus augent* Virg, Aen. 7, 
'Sil.' Vot, finiur regtonei, impioro, et fola terrarmn 
ultiroarotn. Cic. J9iy den DkkUht H0VFd es fUr dii £r- 
de Jilbft, dm Sodim 'gibrmuht -Perax etfoecundum 
[iblum. Ovid. Met. 7, 416. Invertant pingue folum 
jortes uari. Virg. Ge. i| 64. ' • 

^ 1955* Bfßhifna^ £(ifbirnaatUu ^ 

Hybirna, (von hyems) der Orti wo die SokUh 
Sin den If^tntir zubringen, IP^nterqnartiere : dann iß 
'caftra Unxnzndinkeit. Milites menfe Januarlo ex hy« 
bernif in expedhionem e?ocät. Sali. Jug. 41. Hyber- 
5«t u L A. dii Zitt^t morinm fich dii Soldaim wäknnd 
im Wkmrt arnfkaUtn. Hyberiiaciiia etiam^ rte nma^ 
lici Romano. aedificaricoq^Uu Ur. 5, 2« . ' 



}■ 



- . 12%6. ffacirey ^acutari, Oottmare. ^ ' 

jACtfaa y Wirf in» In qnem fcyphnm de mano ja- 
•ere coaaias eß. Cic. 4, xo. Jacere ;^icho(afl|« 
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Plin. 52, I. Jacer« ftjndamenta. Cic. Phil. l, i. din 
Grund Ugen. Tropifch: Terf orec jacere. Cic. Att. 2, 
Ömnit ia baccertam re^ojacat arte falotem. Virg. 
>Ge. 4, 294. Jaculari, etWMS gewalt/am tmä /ckmU 
^fmtäirHand vonJich/chleud>'rUfWir/in.JtLC\ilMdo^equi* . 
. ando, omnia tolerabdo. Cic. Mm^fagt jacalaci locain dai 
jaculari tela. Etrabeiuedextrfi facrasjaculatus arcet. Hör« 
Od; I , .2. 9.. Jtiplter jacnlatyr fulmina. Ovid. Met« 
8/ 61. Tropijch: Quid brevi fortea jaculatnur ae?o 
SDelta? Hör. 'Od., 3 y 16. 17. U^(m$fowiU'mufAmä$ 
Pknu hilf iüim fo kmnim LebenP CoLfriMARs, (quafi 
limis ocuH^*, wenm man das eine j4uge zudrücki) gera- 
de nach detn 2^tele viftren, zielen, das Ziel treffen* 
Quis eil qui rotiim diem jaculfiuS| noii aüquaudd colli« ~ 
»et? Cic Divin. 3, 59. 

1957. ^ftutare f ^aetitan. 

J ACT ARE, {das frequentativum von jacio) oßf 
oder kie und da hin werfen. Deucalion vacuum lapi- 
deajactavic in orbem. Virg. Jaccare caeflus. Cic Tufc 
Diu jacuto bracchio. Caef. B.. G. 25. TVtf- 
pifik: Jactare rem' fermoolbas. Liy. 29, O/t von 
ttwas fprecken. Jäc^e probra in aliqoeni. Id^ 299 6» ^ 
imf jememdm fchimffin» Jact«re*mijiat. Cic Qainr» 
14. hf^ftig b'tdrohtn. Jactatnr uuniit 6c, nt nemo fcire 
•poflit, quid in boiitt babeat; Cv^ Off. 3, so. dir 
inrik dis Giidn ätukrt ßekfooft. dafoMiMen/A 
wiffm fmd btflimmiß kemm, wii tfi^ tr im Pimtögen' . 
hat E$ hei/st auch mH ttmas prahlen, Genns et proa« 
vos jactare. Ovid. Jactare fe de aliquä re. Cic. Verr. 
,4, 21' Jactitare, (das frequentativum von }actare) 
iß nur im tropifchen Sinne üblich; oft vorbringen^ her- 
ausftreichen» rühmen. Jacritare ridicula. Liv./7, 2* mit 
S^äfstnundSchnwrrenum Jichwnfin. 

I2SS- ^actatiOf ffactdntia^ Fafluif Oßentaih. 

J A c T A T 1 0 , f fff tigentlichenSünm^ Bewegung, unru* 
higesUim' mtdJiirwei^en. Jnctitio maritima. Liv. 21, 26. 
Modica jactattocorporis. Cic. Or.d5* 7Yapifeh:das Prak^ 
Im^PmA/fr^jf. Jactatio efl voUiptas geftiens et fefe efie« 

ttnnoüiilniitQf« Ci& Toüc 4, 9« firnditioni^jacudo« 

•4 , 
« 
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Qainct. i, f. äsUhrii JE^tUiif wtnn moM mU fttnm 
Kinntnißm ffrakU*^ J^CTANTiA^ f/f Mirjiif trpfifdum 
' Sinne üblich, und von j^cutio äarinn un$$r/ckiiäen,^i^^ 
dUfi dm Actn$ du PraUms9,lungegtn jacttniifi dm 
wattbrUcbm B^ng dazu, md den Ckaraeier bizeickmi^ 
* Miöaere jacuntiaiD. Qoint. 6, 9* Fa0.tu^, S^alfP^ 
die Begierde^ jnr Gteiiaar xm er/cMtent md Aufjekm 
» IMMM. Faftot ine(|t pulchri* fequiturque fuperbi« . 
formam. Ovid. Faft. i, 457, Tumidi fa'ius. id. Arr. 
am. 1,715. OsTHNTATio, (von oßendere, often- 
tare) Prahlerei/, das Übertriebene Beßreben^ Eigenfchaf^. - 
Un oder Forziige , womit man Auffeken machen kann 9 
zur Schau zu tragen, Ingenuo oftentationis vitanda eft 
fufpicio. Cic. Or. 2,^. Slmuiauo ec inanii ofteota- 
up..Xd. Qäic, 13. . > / » . 

• • • 

ojfam, ^am-jamy ^am mmc, ^am primüm.p' 
o/am tum, ^am inde. 

, Jam, mmjetzt. Conveniam jam ipfmii. Teiwf A<L' 
2. I. IHrd jam im jKfangi m$tarerer lUdeftäm 
mArlMtf fo keifst $St keddn Jam.yino qnaerens ,' 
jam forano fallet^ carm. Hpr. Sat. 3, 4. 114. Jam« 
j AU , hezseieknit einem kSkim Grad voa Geßhwmdigm - 
keU aü jam. Dies nQCtefque cogitandum jam • jam e Je 
snoriendnm. Cic. Man JoU Tag und Nacht, daran den» 
ken , da/s man in kurzem flerben mufs, J a m - n u n c 
pa/st auf eine gegenwärtige Zeit, Eamus nunc jam in- 
trö. Ter. Andr. i, 1, 144. Jam primum, erftlichp 
vors erfle. Jam primum adolefcens Catüina multa in- 
fanda fecerar. Sali. Catil. 15. Jam riiM^ voader ^ii 
an. Jam tum floreme Republici, Gic. Jam isryuy/eit 
diefer J&it, Jam inde ab Ariüotele. Cic. Orat. .jf. 
Pom den Zeiten des Arißatetes an, Jam iode ab adoie» 
icencia, Teo Ad. i, i, z6. Fan^fngeniau^ 

1260. Monitor t Poriitor» . 

' jANiTon/Ccm janoa) Pfliriner, ebrdkffaapi^ 
fhUrg eke$. Banfes Öfi$en md fchifefsen mufs. Janitor 

oarcens. Cnc^ Verr. 5 , 45. Es keifst aber auch If^äeh* 
ier^ Ifaeke, Janitores e^ eqaefti'i loco ducenti, ftipa* 

m^K cor|i9fii. Qi9« Agr, 2, ij«. in wekker SttUe 



/ 



14^ » . 

\ dock muere Critikir das UoHfUr vkrdäthHg katiin. 
P o R T I T o R , .(y<m portare) Fährmann, iiner^ der Hnm 

' iEsA», im Fahrziug führt und regierte Orct portiror. 
'Virg. Ge. 4% 502. Aen. 6, 29';^. der Ckarai^i Sehtf" 
fer der Unterwelt. Es kai keine» Gnmdf wetm Dmti 
hekaoftett num mUffe km m/rr portiror eim IVaäie «nr* 
jf^M fdieem Jmgange in die Unterwelt ßUmk. 

•y FoRitor keifst anek nn 2XUnir^ dir im litten den Zoll 
ptr dk üntimfendenSkkiffe Hmummi, Tur pes fant qaae* 
{kus qui in odiif hocninuin ihcurrunCy uc poititoram et 
foeueratorum. Cic. OÖic. i, 42. . 
.V ; ^ 



Ibi , da. an ditfer Stelle, auf die fem Platze. Ibi 
peiporavit usque ad vefperam. Cic. PhiL 2, 31. Ini- 
Mi 1 an ebenäem/elben Orte, eben da, Luxuries Anni- 
t>alem Capuae corrupit, Aiperbia naca inibi eiTe ex 
Campanorum faftidio viclerur. Cic. Agr. i, 7. Iii- 
c ml dir nämUeken^ Stelle, auf dem nämliefwn Flecke. 
ibidem me opperiare, velim» ^ic. Art. 16. QumI 
^hidem recte jeoßudire poteriint, id ibidem caftodiane* 
Id. Die/i drey adiferlriaintkaUendiildie vom 'Rnkemi' 
^'&iUeßaid.^ ' : ^ 

J262. leere f Ferire, PerenUre^ VerberaiHf Pnifanm 

• leere, Ferire, Percutere, find ßck in ihrer Beden* 
tung einander fo ähnlUh , dafs /ick die Fülle fchwer den» 
, ken lah'tn, in weUhm nian /ie unier/chiräen hiiite, Indel* 
Jen Wird man hnj i^er.auersr Betrachtung folgende fehr 
feine und merkwürdige Unterfchiede gewahr werden. 
Ige }\ E , hergeleitet von ^kw , kommen, /ich nähern, hdfst 
eigentlich etiucis mit dem Stofse oder Schlage erreichen^ 
mnd rühren. /l'eWs leere capur. Cacul. 116, 4. Lauras 
fulmine iiüVi icitur. Piiii. H. N. 15, 30. FEKiKBQuom 
ferre) wirklkhßofsen oder fchlagen* Ferire fecuri. Cic. 
Verr. Ij 3.*CornQ ferit'iUe, caveto. Virg« Ecl. 9, 
.S5' PkRcaTERs, (von per quatere) mii einem 
-Stofse^oder Schlage irfekUttinh dnrikdringen. Fulmin* 
percoti, Cic. N. D. 2, tUM» JSiUzi erfikUttert^ 
' Imker 4 tdeenkind gejchlagen werdent da hingegen foL 
• iBine ictiQi Uas ke^st, vom. Blitu ^erUkrU , PerciKecü 
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fßßärker alt dii Siydin ändern tPSrürmidmm mUrt 

äi daher beffer fagtn leviter ictus, a(f leviter percDf» 
fos. Atoi kümiU amch äin Unterßhitd fö misämhn s 
Qaanqaam ictu» eft a me fodalit, hunc t$men ferit9 
nolui. Dir mmUkkß Unterjchied finätt im tr^pi/cktn 
Smm /ftfl^'Defideriis kta ^delibns quaerit patria Cae- 
fnem. H«r. Od. 4, 5. 15. Minus multa parenc in 
«ortfm Vita, quae fonona feriar. Cic. Calanütaie ali. 
•qui percUri. Id. Mur-. 24. Vt rh lrare , (t;o;; verber) 
eigentlich mit einer Küthe fclUagen, peit/ilieti. Quae 
cum apud te diceret, virgis oculi verberabantur. Cic. 
Vei r. 5, 43. Es wird aber auch in einem allgenuinef% 
Sinne gejairt, \ tithci;ire urbtm tormentis. Gic, J?hiK, 
7- Ungula füiiante urbinii verberat equus. üc^s, 
tpod. r6, 12. ictibus aura« verberat. Virg. Aen. f . 
377. Tropijch: Vcr berare injarW. Cic. Fin. 4, ar. 
Aurei fevmonibuf v.erberatae. Tai. Agric. 41, 4. Po». 
$ A R E , freqnentaiivum vom geliere) ' jw^ Gewalt 
Schlagen , ftofsit^ * fiampfm. PuUare terram pedtbW 
Hör. Od, 1,k37. I. Videtit pendere aliof ex arbcrä; 
puifari autem alio« et verbera^. -Cic* Verr. 9, 2^ 
Seif licfores ciccumfiaBt valentiffinii ad pulfandcs ver, 
berandorque homines exercirätiffimh Id. ib. 5, 54. 
Jhf ijik: Cprda pavor palfans. Virg. Ge. 3/106. 
Thithte, fagt Fopmay vQhementi et crebro ictu lunde^ 
re, öt fit, cakibus, pugnis, Taxis: verberare, caedffl 
re verberibus, aut iiiHigere plaga«, quod üc maim» 
virgä, fülle, üageHo. .* , • • • ; 

la^j. Td' Untporis, Pur U tempns, 

I D T E ^^ r o R I s , «w/f r folchen ümfländm. Venia 
ad me, et quidcm id temporis, ut retinendm c/fet^ 
Cic.^tt; 13, 33- Ut purgarec fe quod id tempoi.Jfi 
tenifler. Liv. Per lö rawrui, Zu 4ier/tibin^t. Per 
id tÄnpus fere Cacfaris exercicui res accidit mirabiUa 
"aadita. Cae£/B. Afr. 47. , , 



1264. läiotis, Rudis. ' * ' ? 

ID10TE.S ««rf loio.TA, ((fos Äof, eigen , ei^en^ 
0tiktUkhy$mufifemt^ m^pUHgydir uUr dennatihiL-hn 
yerßaud kut Mäu iß fUfo du idioi^s durtk den Mau. 



t 
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ga^ym KimUrnffSm tmi inffmfekaft. Tu eiiidiHori 
^nkiai Pif^i ea conteamif qoae illi idiotae, ut ra ap* 
pellaiy praedara dnxerunt. Cic. Pif. 26| 27. Ruoiti 
tvÄ^ migiUidit. |(adif indigeftaque molet. Ovid. Met« 
.1,7. lite rodem nodis et cortice dura intorqaet ha- 
ilain« Vtrg. Aen. 5^ 749. ^ fchlmUrU «mm» Spufsf 
worm äasIMts noch femt n^HIrKckntiCmtmmulSduuh 
U hatt$s m rohes, ä/figes, unbtfikmhztis SHUk Hobe. 
Rudis Campus. Id. Ge. 2, 21 r. ungebauetes, mig$*' 
ffflUgtes Feld. Lanae rüdes. Ovid. Met. 6, 19. unbt» 
arbeitete, rohe IfVile, Tropifch, unerfahren^ ungej'chtckt. 
Ad bella rudis. Liv. 24, 4S. Belli rudis. Hör. Ep. 2, 
2. 47. Ingenium rude. Id. Arr. 410. Ein Minjck ok* 

m wijfeiifiaftlichi Biidttng , okmi Kinnimjfi. 

•• • 

» 

1265. /^pnif 9 itaiMM. 

Ignis, i/tfi FeuiTf als Eiment. Ignis omnlbiit 
.eeboi Titalem impertir calorem. Cic. N. D. 2, lo* 
Flamma, (von (pxfyu^ brumm) Mi Flammet der hello^ 
ßiimäfeiHßi TheUdä Feuerst der fkk über eHe bremh 
tmro Vttterie erhebt. Qaod afbornih ignit et aetherii 
flamma confmnat. Cic K« D« 2 , 46. — Nicht jedes 
Mtmr gibt eme FUmßie Der nemäche üwterfekied fish 
det tm tropi/cken Skme flott. Et caeco cai-pitor igni. 
Virg. Aen. 4, 2. Ciim odium non reflingueretis, 
huicordiiii ignem novum fubjici non fiviftis. Cic. Rab. 
poft. 6. Planiina invidiae. ^d. Orat. 3, 3. Amoris rur- 
pidimi riamniä Hagrare. Id. Verr. 5, 35'. De flamma 
judicii fe er4)ere. Id. Hruc. 23. igiüfi iß die ürjacke% 

emd fiamiiMii die IVwkung. 

iiS6. TgHOwdmaf X$ifamia^ Deduus^ OpprMum, 

Probntm» 

IcKOUiKSA, (fine nomine) Schande ^ Sehimp/p 
große' Eeitekrmg* Ignopiinia' nocare aliqnem. Cic. 
Civenr. 42. Imfauja, (üne{m9)cUr1ibie Ritf* E&i* 
gere infiiniiani cmdeiitaris. Cic. Agr« Ifir, 93. Igne« 
fiunia) Jagen die OramnuMsTf' impoiiicaff a6 eo qu» 
foteft anäsedverfione netere^ infamia ex muhonma. 
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teikntne nMpu/'iy&iLCvi j ((ine ieette) Dnekrif 
SfMndi. Qaod privatarum rerum dedeens non haeret 
fiifamiae? Cic. Catil. I, 6.'Ciini ignofAinil et dede- 
core mori. Id. Divifi. 2, 9. Opprobrium, (von ob 
und probrum) Vorwurfe Schimpf. Fug^ere opprobria 
culpae. Hör. Epill. l , 9. 10. Magnum pauperies op- 
probrium. Id. Od. 3, 24. 4. Probrum, eine enteh' 
rtndi Handlung , fchimpßiche That. Arguere aliquem 
probri. Cic. In diefem Sinne iß es die Urfacht^ und 
Cpftobtiuva Si ff^rkung^ Ingerere piobrä alieni. Liir« 
45. Tuum fcelus meam probram patas eile oper«*' 
terie. acDom. 33^ - . ^ 

^ 1267. IgnöriUiOf Tgnärmtiia» 

«ulemiiArTio.) (non nofle) ifar fUchtwiJfm , di§ 
UnbmAyon, thur Sadu: wird immer nmr acUvige^ 
trauch(» Qüi' aliqUaridia, proprer ignorattonem Airpis 
et generit in' fanralatti fbertint. Cic. Ami c. 19. Ignd-- 
RANTiA, wird active und paj/he gebraucht Res fru- 
mentaria ad M. Scaurum per ignoranriam tranfjata. 
Cic. Ignorantia veri. Orid. Met. 7, 92. Ignoratio,* 
wird^ nach Angabe der Granrniaticker , von einer Sa- 
. che gefugt, die man nicht weifst und auch aus ßch felbft 
nickt wiffen kann ; it^norantia hingegen von einer Sachef 
die man wijjen kann oder folHe , die man aber aus eig^ 
ner Iferfchmldung , oder aus Njchläffigkeit nicht weifs» 
iMf ignoratio lä/'st fish eutfckuldigen': edkin die igno* 
randa nicht, Ignorantia praetendi non poceft. Quincr« 
^, 2. 2SmoßUm findjudoch woü be^de J^ifrier vom dm 
edUHÄedmreiiiFyerwuhfeUwordik. ^ 

r . ' I2^i. Jgßiotus^ Aeqgmtus.' 

'loNOTut , Cnonüiotna) der nicht geiamitf unt^ 
temmiißf mUt dir i^iekt kemii: Ignotoriii vnlgns. Cift: 
Art. 9, 4. Igtiotushqmo. Plaor. Mcn; 2, 2, 19. Ic^no- 
tos fallit, noti« derifui eft. Phaed. I, 11. Ignotij 
nota faciebant. Cic. ad Div. 12, 5. Sie mächten ße 
denen kenntlich ^ die ße nicht kannten, Incognitus , 
unbekannt , was nicht erkannt oder bekannt iß. in« 
90gnita pro Qoguitis kabeamm. Cia. OSi. i, ' ' 
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^^LADORATus, (non laboratus) tcHis keine Af»'' 
ilrit und Mühe gekoßet hat, Haec omnia, quae vi>^ ^i«-^ 
gul.1 quifquam iiuciuilTimn cuia confequi pollct, fluuuC^ 
iilaborata» et illa oratio pracfefert r.Tmen felicifTiinam, 
^•dlUatem. Quinct. lO, i. wo vom Cicero die Rede iß: 
Ciccronis iermone cum niliil dt cultius, Iluir rameii, 
lÜaboratQK Id. lllaborata terra. Sen., ep. ^o. Eirf ««- 
sebawtis, wAtarbeitetes Land. Ikklaboäatvs, (noa 
%\AovM%).Vifnäqhläfsigt, nickt mit Fieifi giarbet^eU 
mkht^ ausgefeilt mnd volUndeK Simplex et inelaborafa^ 
oratio. Quinct. 4, i. l\\z\)ox^tvi% iß ,nuke. mm 

* JUaerimabiü^ f. Imtm/tmors^ ImmiferMlii. 

Illacrimadii.is, (fine laciimis) der für Thra\ 
^ kein Gefiihl hat , Jlch dJidurch nickt rUlirsn lä/sit 

der nie beweint worden iß.. Pluto illacriniabilis. 
Hör. Od. 2, 14. 6. Sed oinnes ilUcrimabiles urgeii- 
tur. Id, Od. .4,' 9. 26^ Immisericor s , (line mireri« 
cordiä) umtkälaebmendr UßmtUiUig^ .Ipf^m immifwi- 
«ordem,'(up.crbum fuifTe. Ci?. Invent.a, 36. Immi-, 
SEÄfBiäat {i^^ Mitleids unie^Urdig. Si.iiW-per^rct iqu 
iaife^abiÜs xapuvÄ piibc*.. McMr..^^^^ 3» 5' ^7*- .. 

I27I. lUaqueare,- liligareip Jmtjirt^ ImfÜMTM, J» . 

Schlinge fatigen, Tropifch iß U Mir übtkker. Mqitera 
navium faevos illaqueant dnceS.v'Ho&* Od. 'J6.\ Ij. 
lUaqueatus jam omnium Jegu^ perix?uHs...Clc.'Hirttfp. 
4. Uligare, C[\o?A-e in) bindett. lliigare inanai. Ii«!. 

5 27. Tropifch: liligare fententiam verbis. Cic. Or. 
3 44* liligare hello, gemem Liv. 32, 21. Eine Na^ 
fioiiw Krieg vene/ickcln. Illigatus pefle interimor. Tufc 
a 8- fl«^ SopkocißS. Irr E T I R E , (z'o» in ««i retc). in 
^Netz verwickeln^^yerßrickeH, Tvcmfch iß es noch 
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Cat. r, 6. Odio bonorum omnium irrerituf. Td, Ha- 
rufp. 4. Imflicare, (plicare in) veru/irren , vev" 
trickftn, Quod male implicuilti folvas potius quäm ab« 
Jrumpas. Seil. Ep. 22. Crinem auro implicare. Virg. 
Aen. 4, 148. Trofifch: Negoriis iraplicari. Cic. Offic, 
tf, II. Implicare fe focierate omnium. fd. Pin, 2" 

14. Impbdiri!, (iii pedes) mit diu Fufsen vm^idtih\ 
aufhalten, Impedire fe in piagas. Plaut. Mil. 4,')^: 
1 1 . Sod9M wird $$ ab& ,au£n von Jeder ffimlermß fmi 
MkaUung gifagt* Tot nae icnpediuh^ carae. Ter. Andrl 
X, 5. Sapiennt eft» c&m foi ftdlcftil impeditiir fit, 
quoquo modo po(nt,- fefe eripere. Gib/ Rab. poiL'p. 
Mentem dolor impedit. Id. Coei. 24. PitABrBDiRE» 

.{impedfr.e prae) auJkaUen» hmmen, verhhBdem. Prae- . 
J^dire fitte'modo praedl Lif. g, 30. Subitns ne- 
inor offa praepedit. Ovid. Ep.*i4, ig. Confectu« fe-' 
nectuie, praepeditus morbo. Cic. Kab. perd. ■ / 

1272. tÜM^irt t CoUnäirt. 

Il LUDERE, (ludere in) fein Spiet mit etwas hdbfM^ 
Jpottettf zum Beßen haben. Gaudent illudef^ capto; 
Virg. Aen. 3, Ö4. Carneades Rhetorum praecepoi 
ilhidere 'folebat. ^Cic. Or. i , 19. Ne'impnne in not 
illaCerif..Ter..Evn. 5| 4. Varl corpus illuliÜTo diceba^ 
tor. Tac. Anh. 1, 71. Mm hefehkldigte ikn , er ha^ 
hen.dm KSrpet des Farus gBmfduindiU. Thj^ikt 
Veiles Ulu(as auro. Virg. Georgf'-s'-, 4164. Mt Qäfd 
imrekmrkti Stoffe* Homo' facetiii lllafus. Tae. Ann. 

15, Coixusttn«, *0'udoir* iftott^ zuf^mnun fpie* 
Un.' Samma nantes in aqua collod^re plnmaf.' Virg. 
Gc. I, 369. TVopifik^ vom shum 'gikei^en Ferflä^^ 
mffixmit jemanden Qeiremäi hutektm fich mit jemanden 
einveir flehen ^ um einen andern zu hintergehen. Qu i tibi 
inimicus eilet tanti contnraelifl aCc^ptä. nili tecum coU 
luüiTet. Cic. Verr, 2, 24. - ^• ' . . - " \ 

i!Si7^ tlbifir^e^ßl(^Au»tf Ckrarß, 

Tl LUST RARE, (lux in) tigenHich ^ einen Gegen* 
fkmd ins üeiie bringe»,, bekuehten.- uivm^WAKit^ ZvoB 
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Inmea in) Lieki' gAm » irüuiktm^ tifikmiMi Qua 

folbabitabilesilluftcat oras. Hör. Od, ^^ 14. 5. AM« 
' luna nimninata.. Cici 'Nv .D. 2, 46. l^opijch: lUaftra- 
re dubia perfpicuis. Cic. Fin. 4, 34. lUaftrabit taam 
ampfiTudiuera bi^nioQtn injQria. Cic. ad Div. i , 6. 
Uixs Unrecht, das mßn dir thuty wird dazu dienen, deim 
Verdienfte in ein dtflo helleres Licht zu Jetzen. lilumi- 
havi. ille dies virturemCatoiiis. Vellej. 2, 35. i. Illu- 
ttcavit würde hier weniger ausdrücken; Jo wie illufirare 
orationem, wniiger Jai^t als iliuminaTe. llhillidre het/st 
nur, einem For trage Deutlichkeit geben: alkin illumi- 
nare heijst ihn verjchönern , verzieren. liluilrand« eil 
oratio, ne obfcura iic, illuminanda verbis et fentendll^ 
ut fulgeat. Clarar^,. (von daros) fichtbar madum$' 
Uitztßf glänzen laffn^ Jupiter exceifk clarabat fceptnf 
^lumna. Cic Divio. it.,\2. I^ropißkz Victoria cUri^ 
pttjUeiD. Hör. Od.- If, 3. 3. . 

, 1274. Jmber, Pluvia. 

jHDBii , fin heftiger», ß»iirt gbir mmt tmzt Ziit 
MtAakinfbr Regen, Pluvia ifi im adfeeHvnmt aqua 
pliivia , wird, abir 9h SAfirnttwum gebraucht. Tenues 
pluviae. Virg. Ge. I> 52. und bedeutet einen fanfteu 

und lange anhaltenden Regeft. Sed vehemens imber Ht, 
ubi vehementer utrinque nubiJa vi cumulata preniuii- 
tar, et impete ventij at retinere diu pluviae^ ioagüm^ 
que n|Oi'ari conrucrunc. Lucret. 6^ 316. - 

. . . iAf5. /Mfir#, Infiurii Jb^can. 

Imbuere , etwas mit irgendeiner Flufsigkeit der* 

geßalt anfeuchten y dafs der angefeuchtete Gegen/^ud 

euukdavo» durchdrungen werde. Quo femel e(l imbuta re* 

cens fervabitodorem ^fladiu. Hör. £p. i, 2. $9. Imbuta 

Appia via fangulne latronis. Cic. Müv 7. IVopifck: 

Imbaere gladium fcelei e. Cic. Phil. 5, 7. Pareotnm 

praeceptis imbiid. .Id. OfT. IifPicaRi, (facere 

ia)färlm^ mit Mer Farti biflrikhin* Gladtos infioe-' 

re iangiiine. OviiL M^t. 15, 135. Cortex nucis in« 

(fit .maaiii« Ovid». Nttc. .156« IVo^^A; Luxa^et.peie- 

« 

\ 
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grinls fnfecti moribas. Liv. Delicns^ otio , UnfpaLOxe:^ 
deüdiik anim'um inficere. Cic. Tnfc. 5, 27. £f wtrd 
immer m Böf?n gijagt. Man dürfte alfo nickt fingern 
jnHcere praeeeptil. Im Particifrium' keifst es emek fo 
viel als noa facta». Factum' infectom üeri non poteft» 
Ter. Phorm; 5, '8- 4* Re infecta abierunt. LiV. 9^ 
32. IritJtsQA^z^ivw in^ widtxxkvLt^fekmeerz^fekwi^ 
xent vermereimigem. Maculf» infoCcet ' vellera polliib 
Virg. Ge. 3, 389. Tropijch: Quos- aliqua barbariet 
domeftica non infafcaverat. Cic. Brut«' 74. wenn dii 
Sprache von dem fehtechten einheimlfeken Tone nicht ver» 
dorben worden war, Amanda e(l vicinitai non infufcata 
malevoieatia. Id. rianc. 9. . * ' 



1976. Imiemfuif Imfimiuit UUreitkueiut. . 

Immensus, (iion menfus) uncrmejslich , weit ; 
wird überhaupt von einer jiusdehnmig gejagt. Immen- 
fus Campus. Cic. Or. 3, 19. Immenfa Tcuta. Tac. 
grofse ungeheure SckiUle. Vorago vitiorum immenfki 
Cic. Verr. 9, 9. Infikitus , (nan Hais) emmUech^ 
gr^enzetdos; wird von der IVeiU und von dir Daemt 
gifaglt. Ihfioita altitudincf fpelnnca. Cic. Vttrr. 4, 4^, 
Inunenra wfkrde kler einen andern Shm geben^ Infinitam 
tempoiaetttis. Id. Ftn; 1, 19. Labor renunforenfiiUB 
infinittts. H Or. i> i.In6niiaei]ttaeftiones.Id. Acad.4, 35. 
e^ememi $ okne • beßimmU ' jhwmtdung ausgefagta.. 
Grnndßüzt* Infimtae p^niae.- Id. Rofc. Com. g» 
In TERMIN AT u-s (iioH termiitnt) was keine.Orenzem 
kat. Immen fa er inrerminaw in ORines partes magni- 
Tudo regionum. Cic. N. I>. I, 20. UMenn'in^tus heifst 
auch, verboten t unterfagt ; allein dann kiSmmt es von 
minari her. (^\hws interminarus. Hör. ^pod. 5, 39^- 

unter Drolmngen verbotene Spei/e. 

•••'»». 

• • • 

1777^ tnmdmfnf IrnfmdiOi- 

XyimszKZjCvon \n,unddmHmgiwSkafiäten mine- 
fe) Uber etwas hängen. Impendeo, (pendere in) Uber 
etwas gekUngt fryn. Zur Einftekt des Unterßhiedes be^» 
der' inritTf brmtekt num mtr zi^btmifkut, detfem^- 
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pendere blos von etwas gebraucht wird, das auf ge- 
hängt iß oder als folches betrachtet werden kann ; im- 
mineie aber das Hangen, und tropijch die iVeigung 
oder das Beßreben über etwas zu fallen, oder fich dejjen 
bemächtigen i ausdrückt, Saxum lantalo impender, 
Cic. Fin. I, Ig. Impendet tibi malum. Id. Quinct. \ 
1:4. Impendet belli timor. Id. ad Div. 2 , 10. Imnii» 
net bis acr. Qvid« Met. i, 52. Imminebanc in form« 
' UM noftras. Cic. Phil. 5, 7. Duo Reges imminent 
Afiae. Id. Manü. 5. Hier dlirftt es nicht Imyieadent 
litiften kikmm» Inpundebat di'r^ttpj . imminebar tu tu 
fnrör omniniii fortnnis. Id. Dom. lo. Mora «proptes 
incertot cafus quoüdie imminet» Id. Tofc 9s. 
Imminebat iu occafionem* opprimendi dads« Liv. 

*. 227i- ImmunäuSf SpurcuSf Ob/coenuSf Impurus. 

Immukdus, (jion tnundus) unrein, von Natur f 
als natürliche Eigenfchaft betrachtet, Humus erat ini- 
jnunda. Cic. Sues imrnundi. Virg. Ge. I, 400. 7Vo- 
pifch: Immunda pauperies. Hör. Ep. 2, 2. 199. 
SpurcuSj (von fpueie) ekelhaft, widtrwä^'tig , unan" 
ginehtUm Samnis fpurcu$ liomia^ vita illa dignus ioco* 
^ue. Cic. Tufc. 2, 17.; rrojPf/r//: Jactati tempeüate 
. fparciflima. Cic« ap. Npn. 4. n. 425. O^s^obnus, 
(von ob fmd coenum, qeUr nach e^ndern, von canere) * 
mflH^ ^ unat^ättdig, oder von, böfer Forbedeutungm 
Canure gbfeoeiuu 0)rid..Ff4l. '3, 67^ .Obfcoeiü Ter* 
SDOoef. lioc*4 ISp* ^^7^- Cmf^nae volocres» 

Virg. 13, S7^« Immandi cojitagioneinfemperfügiam.; 
fparci ?el afpectum aegr£ feram'; obfcpeni geltuc et 
voces abptewfter. iMffu&us, 0>on pur^s) befudeft , vir*, 
unreinigt, wWd vom jßäir ^ befonße^js^ ^r vpp i^«frir . 
Unreinigkeit gefilgt. Adolefcens omni Iibidine impu-* 
rus. Petiüii. 1^1. Jiißoria impiii;a. Ovid. Triü. 2, 416. 

• * 'r* 1279. Immntabiikf ImtmäBitu^ 

• • • -> • 

' Immut ABiLi s , (non mutare) Unveränderlich, was 
ßsknUktän4*rnkasm*}mm\iiiih\\ig^^^ Cic. Univ. 
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%. iMMtfTA^tis, Ar Jkk nü Snitrf, nie vtrSnäirt ir- 
feheint. Creme« id murAvit, quoniain me immiiratQni 
videt. Ter. Ad. I, 5. 7. Es keifst auch verändert ^ 
umgekehrt. Converfis rebus, ac bonorum voluntatibus 
immuuris. Cic. kd Div. i, ^. ' • 

1280. Tmmutatio, ImnmtabiUtas. 

Immutatio, der Actus des l^ercindems » l^er* 
änderun^, Negar nnirari poÖe mulicas leges fine itnmu* 
tarione iegum publicarum. Cic. Leg. 2, 15;. Inimuca« 
tio ordinis. Id. Gr. 3, 44. Immut abilit as, Unver» 
ämintkhkeitf bUibend$r ^^ußauä. In factis immuubüi- 
/ tat apparet, io fatarii non liem. Cic Fat. 9. 

* 

J28I. Impatiens, luiolirem* 

Iicr ATiiN I y (floti patiens) itrehmu mkki hkUni 
wkki mtshedten kmm. iNTOt^iRAtiut ^ ekr itma» 
mkkt ertragen kann, ^rapatiens , ift ff^htng des UM' 
^ tenSf intoleranYy /flrhmg der Kraft wnä des JUMus. 

Mollis et iixipafiens laboris. Ovid. -Trift. 9, 2. 10. £fii 
weichlicher Mefifch, der der Arbeit gram und Feind ift. • 

• IntoleraiTtillinia laboris Corpora, "l.iv. 10, 28. die keine 
Straf atzen ausßehrn könn «. Im patiens fVigoris iß etnerp 
der die Kälte jili^ut und /ich davor hlitct ; iiirolerans fri- 
goris einer f den» dl Kälte beßliwer Ii h fällt oder nach'' 
theilig iß. impaiiens wird in jehr mannich/altigen Be^ 
Ziehungen gebraucht. Drufus impatiens aemuli. Tac. 
Irae impfitiens. Ovid. Met. 13, 9. der über feinen 
2Som nicht Herr ift. Vinum impatiens vetnüaas. f iiiu 
dl, l6« ff^ein der /ich nickt lijnge häit. Tacitus Ann. 
3, 45. braucht incolerant pajftvs^ ^^^tolerantior viciia' 
ferrimt. " ^ * 

tt%2. Impedimentum , Obftacnkm, Dißcieltäs. 

* « 

iMraniMEMTUM, (vom Im^uilre) BMernifs» In-* 
' fer^e moram et Hnpedtmenttmi' alicni. Cic InT. 1,9* 
Naturae impedlmenta faperavit Demofthenef. Id. 
Orac. i, 61. ObstaculvUi Quon ob, und^^e) was 
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' ifh Wege liegt , was uns in den IFeg kommt , und auß» 
\ hält' Coipmeatuni volui argentarium proHcifci^ ibi op. 

£(do oppofittt oblUcaU. Plaut. Pfeud. i , 5. 10. yHil- 
Uht in ältern Ausgaben des Plautus. In den neuirn, 
muh in dir Gronovi/chen » fleht ohne Bemerkung einer 
Virfchwknm Lssart im Texte oppido obfepca eil via. 
.pitricuLTAS, Sehwiirigkeit , befanäirs im Qijthäf' 
tin* £a res habet mulrim diificaltatis. Cic Prepter 
magninrditieni Tcnmii ac difficohateni. Id. Or« 1/5. 
Impedimenta fuperaiitiir ; ohftacula, dimorentar ; folr 
vttntt^ difHc^altatea. 

1283. Impediinenta, Sarcina^ 

I M r F. n i M E N T A , als fynonymum von farc i n n, wird 
von den Sachen gefeigt , die man auf der Reife oder zu 
irgend einer andern Expedition bt'/f Jlch führt oder trägt. 
Ad Cii tliam oppldum iter conltituunt , quöd ibi O. 
Wetellus pi aedgm , captivos , et impedimenta locave- 
rat. Sali. |ug. Jij. Sarcina, (von farCire) iß eigent* 
Utk ein zufammengenähetis Faquii oder ßUndiL Sarci- 
ni, /«Igt Doktp UceiifiUutn eft, et eoram quae ad cuU 
' tum, ad ornamm, et ad caeterum rerum oram perti- 
nent, fafcis, nt ita dicam, quem quki iu icinere fad*, 
«hdo conportare poflit. Relicue iine haerede iarcinae. 
Qiiüict. Dedam. j[2. Es wirdbefomkrs tfon dtn BUn* 
Mngifagtt wikkidk SUdaUn tragm nmfsUn* CdUi« 
^e brcinas. Varr. R. R. I, l. Sub Cirdnit adoriri 
, milites. Caed B. G. 3 , 17. di$ bepackten » mit ihren 
'Bündeln beladenen Soldaten angreifen» Uc cum Romana 
acies ep;reJTa c porris iret, impedimenta eorum, ac far- 
cinas diriperent. Liv. Tropijch: Sarcina haec ailime 
non fedec apta meo. Ovid. Epid. 4, 24» . 

I2g4. Impirataritu , Imperiejns* 

Tmferatorius , den Feldherrn betreffend % ihm . 
zukommend, Imperacoria laus. Cic. Acad. 4, Im- 
peratoriuiH jus. Id. Verr. I, 21. Imperiosus, der • 
' ein grofses Rfichf ein grofses Anf ehern hat f der befiehlt , 
geine^ifck, i^amti/ek. Xvperioii popnli ec Reges iilu- 
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ihrtt. Cie. Or« ^ l^mpeHofft äimtitri. Lif. 7 , 40. 
linr Dieiaturj dU hh großes Anfihen , grofsen Einflufs 
verfchafft. -Quifnam igiturliber? fapiens fibique impe- 
riofus. Hör. Sar, 2, 7. 83* Dura dun)iiia, imperiofa, 
veliemens, cupiditas. Cic. Parad. 5, 3. Tropifch: 
Aequor imperiulius. Hör. Od.,I, 14. ßUrmi* 
JcheSf uuruUgis Mw» 

I2S^. Impuitmf Xigmm* 

Imperium, giöf den Begriff eines weitUmftigen und 
w^^ire Nationen be/aj/enäeu KeUhs. Imperiam- Roma, 
nrnn. Cic. Provinc. 12. Imperiam Aflyriorum. Juft. 
1, 3. 6. Rbonum, Königreich p drückt Einheit der 
NatumauSp wtUhi es bildet. Regnum Bichyniae. Cic. 
Verr. Mam fagt regnum Galtiae, Hifpaniae, weü m 
ttiMf ohneracktet ßi im Provmxm getkeiU jbtd, äk 
NeOkm dock immer eini wnd diefeibe iß* Hingegen ßig$ 
mem imperiam Germaniae, Rufliae, da fie aus 
fthiedmeu Natianeß und VWttrfeluftm zafimtMgefitxi 
find. • . 

|28(^. Imperium 9 Principatus 9 DomimUus^ Domtueh 

Ho, Regumm. 

Imperium, wie wir es in diejem Artikel nehmen f 
bedeutet unumfchränkte Gewalt» Appius tenebat neu 
modo auctontateni , Ted eti im inipen'um in fuos. Cic. 
Senect. ii. Es hetfst auch Ordre 9 Befehl. FercuUae 
civicates imperittm acceperunt. Liv. 25, 9.. Lenia im- 
peria. Hör. Ep. i, ig. 45. Principatus, (primum 
Caput) der erfle Platz % dievomehmße Stelle, Forrangi 
In eieiviute deprincipatauit^recontendebanr. Caef. 
B. G. 5, 3. DoMiMATui.| uuum/ektäukt^ ASaekt, 
Herr/ckajflt» Com dominato unias omnia tenerentur. 
CtOw DoMiNATto, diiHaudktug desßerrfakensg wird 
. edtemal im uaehtkeiligen SSuui gefügt, Viu fab doml- 
natlone m^fera eft. Cic» ad Div. 10, 31. Cradelis et 
foperba dominatio. Id. Phil. 3,^4. Regsvm, ^tfst- 
gtiehe H^rdi* Qai regnum occupare roloenint. Cic. 
PkiL 5 4 6. Bey den Kümem hatte es einen geliäfsigeu 



SiMM* Regnamn^ Aefchinei hletapoCCidesl fagt htym 
Terenz Ad. 2, i. fil. imr zum AifcUmSf dir Um. 
fcUägt^ T^opifck: Lingutf" criminibusqne regnalmiir* 
Liv. wo die RetU mi ZH^m iß. SobUdt jadici amil^ 
foqoe regno forenfi. Of« Div, 9, i8- Doninatio 
regoumque judiciornm. Id. Verr. Acr. i , 13. Doml- 
nationem indignabantur Romani; principatam in ordi* 
ne fuo qaifque capi^bant; legnain oderant; imperia 
deceinebaat. 

$ 

12%7. Imprtrarit Obtmir^f Mipi/ei. 

Impetrare, (V'-yn in «ni patrare) eigentlich, ans- 
fuhren. \\\c'\\)c\q multo eft, quam impetrare, facilius. 
Plaut. I^üen. 5, 2. 14. Die gewöhnliche ßedtutmg iftf 
eticas erhalten , erlangen. Ut quod me oravlfti, Impe- 
tres. Id. Capr. g, 2. 14. Obtinere , (teuere ob) 
haben, befitzen, Suam qoifque domum obcinehat. Cic. 
Phil. 2, 19. Jus fanm obtinere. Id. Verr. a6. 
Hifpaniam cum ifnperio obtinair* Id. ad Div. X, 9* 
Pol, Crito, anriquum obtiiiet. Ter. Andr. 4, 6. 22» ^ 
huifiici^jiige yßüOf de itiacre profnrMdickur. Medio 
stinere eom adepcot, ^uopMos rqm. Cic. Es keifte fror* « 
»Ugliehf'eikelwas geUmgeHt eeufOi^erwerbeeu Stamnof 
, hoiioret a popalo Romano adeptns e(t Cic. Cluent. 
62. Obtinere bonoret hei/st, ßi Men* wut.Mezeu» 
Nuptias adipifci. Ter. Andr. 2, r. 94. Das PeirHeU 
phm fleht zuweilen paßve, Senectutem ut adipifcantur 
omnes nptant, eam accufant adeptam. Cic. Senect. 2. 
Iis qui liabenr a natiirä adjumenta rerum t^ereudnnim , 
adipifcundi Magiflratus funr. Id. for Ctcero*s Ztiien 
fagte man apifci. So findet man es beif Lucretius, PlaU" 
tus , und felbß bey CatuUt Nupr. Pel. 145. animus ge- 
ilit apiici. /iuck Tacitus hat fich dejjen beäietU. Ami. 4^ 
I. 5. 6, 3. I. 

I2gg. Impiutf Nefe^muSf SaerUegus. 

Im PIUS, (iM^n pms) ttfirdwmdem.gefagt^ der ßek 
em Gott, an feinem Vaterlande, an feinen nächllen Ver^ 
wamUem iferfUmdigU • Impii fjuciti ü, Deoa eib neget. 
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jCiC N. O. 2) i6. Deos piorum et impiorum habet« 
mionem. 'd. Leg. 7. pietace propinquiras colU 
tar> qai afiinitatem' prodit, impius fit necelTe ed. • l(L 
Qttinet. 6. Arroalmpia. Virg. Aen. 6, 6xg. Nefa« 
mus , äfr die natürlichem oder götiUckin Qejetze über' 
tritt Nefariat Atreas. Hör. Art. 186. Habenduni le* 
ligionl nefarium et impinm defendere. Ctc. OfHc. 2, 
14. Sachilegus, (facra legere) mer der HeiiigihU' 
mir, Tempelf und den Göttern geweihite Dinge ent* 
wendet 9 verletzt^ entehrt. Saerilego poena eft, neque 
ei foli qui facram abflülerit, Ted eriara ei qui facro 
comniendarum. Cic. Leg. 2, l6« TropiJcJi: Saciiie- 
|rum bellum. Cic. Verr* 5. üu. 

2a89« Implacidus, Jmplaeatus^ ImplacabiUs » In§x9» 

robiUs* 

Implacidus, (non placidus) wildf unbändige 
nicht gut zu behandeln, Di ufus Germanos, implacidum 
geiiQs, dejecit. Hon Od. 4, 14. 10. £s kömmt nur 
in der Poeße vor, Implacatus, (non placatus) nickt 
gejättigtt nickt hef riedigt Tafic quoque dira fapet, 
'implacafaeqae vigebat flamioa gulae^ Ovid. Met. %^ 

Biunrdemkzi^eilemwie '\m^\%ahi\\% gi^ 
iMPLACABiLisy iticht ZU btßnftigen% das man nicht . 
beruhigen y ßillen kann. ImplacabiUs terror. Cic 2'tifc. 
2, g. ;Si implacabtltff iracundiae fint/ fumma eft cru« 
delitas. Td. Q. Fr. i, i. :kbxoiiabilis , (non exo- 
rabilis) unerbittlich, unbeweglich. Inexorabilis judex. 
Cic. Tufc. I, 5. Leges, rem furdaiii, iiiexoiabiieiu 
effe. Liv. 2, 3. ) 

1290. Impierip Explere^ RipkrCt Compterct OppUre. 

Obgleiih diefe IVürter vielleicht oft ohne Unterfchied 
gebraucht worden fmdf^fo lajj'en ße ßch doch folgender* 
majseu unterjcheiden. iMrLa&t, heißt 9 etwas leeres, 
hökiest anfüllen. Implevltque mero pateram. Virg. Aen« 
I, 729. Tropi/ck: Implere animos fnpei dttioi^e. ,LIr. 
29 , 14. Ex p'LBRB, die AusfUlbrng voUendent ganz voll 
nuuken» Sperabat Iis miiitibai explere fe uomeram 

# 
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naufarum et remigum pofle« Cic Verr. 49 34. TVih» 
fifch: Cnpiditates muhi operA et impenfi explere. 
Cic, Fin. i, 13. Explere coniilium. -Caef. B. C. X, 
78. Hm Fbrkabm an^fUhrm. NachS&tfimhnfst exple- 
"i^muh fo vid ab wmiget nrnkm^ mubirmi. A €r- ^ 
ktSriir'wtnigßem die Stelle Virgils *Aen. 6, 545. Ex- 
plebo namertim, ttddurqne tenehtls ^ und /Mrt mm 
Bewiifeaus Ennhu «»» navibus explebant fefe, ter« 
rasque replebanr. Es iß aber wohl richtiger ^ nume-^ / 
rum umbrarum zu verße/tfn, die Deiphobus verlaffen 
hatte f und deren /Inzahl 'er durch feine Rückkehr zu 
ihnen wieder ausßillen wollte. — Co mplere , 
oder mit vielen Dingen ^ anfüllen. Hacc decantata erat 
jabula, fed complere paginam volui. Cic. Art. 15, 
34. Uterunique arniato milite com4)lent. Virg. Aen. 2, 
SO* Tropi/ch: Complere omnia fletu. Caef. ß. G. 5^ 
33. Complere cuncta fono. Liv. 5^ 21» Ut fammain 
nei promifli compleam. Cic. Verr. 3, 49. Ri^rLBRC, 
vom neuen anfüllen, Ut vix exbauflas dcanos replere » 
poilent. Cic Fror. Conf. 4. Confamta replere. Id. 
Dropi/(A i Litora vote repler. Odd. Met. I, 338. Or- 
TLMi eine Oberfläcke anfUlten, MerßUleik Nifas Ae- 
gyptam totl aeftare obratam et oppletam cenet. Cic N. 
V. 2, 52. Dropifchi Vetos haecopinio'opplevicCxrae» 
dam. Cic N. D. 2 , 24. , Inane doliotn laplemiit; 
complemus ufque ad fummum: quaedefont explemat; ' 
feplemus quod confumpcum eil et exhauftum ; diluvi«^ 
um oppievit terram. 



X29(. ImportunuSf Molefius. 

iMPOKTVNVf, (line portu) eigentlich f ohne Ha* 
fen. Es wird aber nur tropifch gebrauektf und keifst % 
tefekwerliekf widerwärtige luftig* Importunosetamens 
Tyrani^al. Gc Verr. 5 , 40. VnltUs impDi^toiias. Id. 
Red. fen. 5. Pamperietimportana. Hör. Od. 3, 16. Impor* 
tonaevolucrei. Vi^g. Ge. 1,470. Mols st vs,.(iHNiino- 
les) drOekentf beUißigend. Onus raoleftom. Hör. San 
1 , 6. 99. Tropifch e Molefta vita otioromm. )Clc Off. 
21. Operofus et moleilus labor. Id- N. D. 2| 2^. 

- ^ 

I 
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1293. Imprimifi, Imurm* 

Imprimerb, (premere in) auf 'etwas drücken^ 
eindrikäiHt fMrquirin» Imprimere iigilla anattio. Cic 
Acad. 4, 26. Vedigium in aliqao ioco imprimere. 
Id. Pbü. 19, 15. Tiropi/ch: Imprimere dedecus. Kei» 
pobltcte. Cic. Phil« 5, 6. In omninm animit Dei no- 
titiam imprenit nanira. Id. N. D. l, 16. iNunsaa^ 
(nrere in) einbrenni»$ mit nmem glühtnäm Eifm bi»- 
Xiickmtih bramimUm. Notas et nohrina inorunt vitullf^ 
Virg. Ge. 9, isS* Zur ünterfeheuü$ng dir Xaci wut' 
di dtm jungem PÜh mii Hnem glühenden Eifm ein Zei- 
chen und Nähme eingebrannt. Tropifch: Famam fuper- 
biae inurere. Cic. Mar. 4. Proprium eft irari cupere, 
a quo laefus videacur, ei quam maximum dolorem iuu» 
rere. Id. Phil, ii, 15. 

1293. ImfrahUf Maku$ Prmmst BipttKotdmi. 

Im PROBUS, (non probui) •fdteg'ttf, nicht redlich^ /^^^^TT^L 



mnm recktfckaffin. Improborum facta fufpicio infequi- turtf 
mr. Cic. Fin. I , . 16. Tropi/ch : Fortuna improba. ^^Jt^imJ/^, 
Virg. Aen.3, So. iMi^rai|/iMiMi^rAtf^y2i/.'Divitiaeiin* , %u^^4*^ 

Kobae. Hör. Od. 9, .24* 6a. auf fchlechts Art nworm ^r»^^ ^ 
iif Rtkkthmn. Improbnm tf^fUmentaitt. Cic. Verr.. p^^ti^^ ^ 




hfures alles mit fidt fortreijendes und zertriimmernäes ^^'^^ 
Stück Felfen; nach dem Homerifchen ^«oti uvxi^v< 11. fi-^^^. 
Malus , hl5fe, boshaft y bösartig, von Natur Jchkcht. ^^/A^^ , 
Philofophi quidam mininic mali illi quidem , fed non 
fatis acuti. Cic. OfF. 3, 9. Mala mens, malus animus. • ^A-v"*^ 
Ter. 7^'opifch: Mala ambitio. Kor. Sar. 2, 3. I;^ ¥*^(4^fvt^ 
im tadelsiaUrdige Begierde nack Rang und Eltre. Ma- JtJ^i^ti^ 
lum pondus. Plant. Amph. I, I. 156. folfcheSf 2M* a 
incktesGewicht Mala confuetudo« Hör. Sat. I, 3. 36. 
pRAvus , i^mtluk 9 krumm , Verärekit » wngeßalut^ 
nickt gtruilt. Intereflb oportet at inter rectum et pra- 
wm,' üc inter vernm et fidiam. Cic« Acad. 4i il*. 
Pmis fultom mala talia. Uor. San 3. 48> Tr%^ 
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pifA 9 feUerhafl , fchluhU Prava ambitio. Tac. Anm 
Z6» dg- PravÜfima confaemdirris regula. Cic Brot« 

• 74* DißfEAVATus, (tfOfi prams) fBkufp k rumm . De- 
prav^ta cnira. Vkc. L« L. g« Cirir6 brameki es mar 
firopißh. Beftiae euim qnamvis depravatae non fint| 
pravae tarnen efTe pofTaar; depraratas ^ft enim tan- 
tum animi, quo beftiae went, pravos autem et cor- 
poris bt animi e(!. Cic. Fin. 2, 15* Depraratae bpi- 
fiiones.' Id. 7nk. 3. Dcpravati mores. Id. Legg. 2, 
15. Nolim qiiicqnam ag?re cum improbo, quia fide ci- 
ret; cum malo, quia plernmque nocet; cum piavo, 
quöd vix unquam rect^ fciitiat, ad contüitam mentis 
et animi rei^ulam pleraque revocnns ; cum depravaC0| 
quöd viciacus in tranfverium agi confueverit. 

ImpraviftUf Im>pmatus, In/piraUu. 

4 Imphovisus; (non yifus pro) nukt aarausgefih 
km* Nova res atque improvifa nonciatar. Cic. Verr. 
'* *^ Xi 51- In o PILATUS, (non oplnatns) tmvermmthttp 
r %.* . \. Ufas ge/ckiehtf wtm man is am wenigßen sienkt./Ke* 
^ « i ^ 9 *M pendna et inopinata graviora funt. Cic. Tofc. 9 , 19*' 
• •* /-improvironi et inoplnatom boc iUi.acddtt. Id. Verr. 

• 2g. Jtfua wUräi ruktig fagmt Saep^ bonis et fii» 
'. V pientibus Tins accidit inopinata mors, non , tarnen im« 

! r% provifa. iNsraRATus, unttwartH^ ungehoffi» Infpe» 

ft. ^ • t ; ratae pecaniae. Cic. Catil. 2, 9. JSr wird auch ffon mim 

1 • ♦ V Uebel gefafrt. Infperatum nec inopinatum maluin. Cic. 

1'ufc. I ^. Spes und fperare kommen in dewfelben Sinne . 

- ' • vor* Taiuum potui fperare dolorein] Virg. Aeii. 4241$* 
' • ^ ... 

' 1295. Imfudiusf lav^ecyudus. 

% Impudens, (non pudere) unver/cluwit , frech, 

\j 'V llt cum impudens fuiffet in facto, tum impudentior 

• videretur^ fi negaret. Cic. Qui verecundiae fines fe- 
' ^- mel tranfierit, eum- oportet eile impudentem. Id. ad 

Div. 5, 12. Impndens mendaciuhi. Id. Cluent. 60. 
In vERBcuNDus , (tton vereri) der kems Perfon oder 
• Sache im Rlickficht nimmt ^ vor nkkU und uiemMtdil^ 
dehtmgf Sckeu uud^Sekum koL Inrereomd» froiis. 



• 
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Quint. 2, 4. Impudens, itnpurus, inverecnndiflimut. 
Plaut. Kud. 3, 2. 43. Beym Horaz Irifst Bacchus in- 
verecundus Deus , weil einer, der ll^tin im Kupfe hatp 
Mtchts außer fich in RUckficht nimmt, Jtch aus niemMh 
äimtwasmßck^ Impudens (Ine pudoreagu, loqaitar; 
inverecundati nihil timide agic au( loqaitur. 

129$. Impudteus, Inceßus. 

iMFODxcvf t ßktmÜM f UMZächtig, Moliere« im« ^ 
pUdicae. Cic Catil. 2, 5. ImpndicQs bezieht fish avf 
^ ^ew* iNcirrvs (non caftus) lourde ganz bejm» 
dmrs M Beziehung auf die Religiofi gejagt. So Jagt l/ir- 
git Aen» 6, 661. Ckfti fkcerdotes^ ^und Livius , inccfle 
facriHcium Dianae facere, Lib. i, 45. An tiilte biden- 
tal nioverit inceftus. Hon Art. 4"'f. Es wird aber 
auch von Sitten gfj^gt, l'riniö pciliccre adoie&entei^ 
fermone iaceüo conatus eit. Liv. S> ^8- 

-1297. Impulßop Impul/us. 

Imfulsio, (pclleie in) das AntreibtUy Anßofyn-^ 
£s küttu^t nur tropijch vor» Impuiiio dl quae iine co- 

gitatione pe|^quai>dam ail^etcionem animi faceie aliqnid 
ortaturj .nt amor , iracundia^ aegritudo , etc. «Cic 
luv* 2, Indaccio impuilio in Jiihuitatem. Id. Or«> 
' 53. I M?uiaui ^ der Stöfs felkfi. £tii non foläm im* 
{lulfu rcutonj|.m-)^ neque conflietu corporum» ete. Cic* 
Caecin. 15.. -Impulfa aquilonit. Caef. Tropißhy 'jhh 
ifieb^yJ^reizuMg. ImpRlfa tiio fecit. Ctc Verr. 2, 
66. Ne civicaa eornm impvifa deficeret Caef. B. 

5, ^5. .... 

^ l X298- /iifftf» InferuSf Inßmus, 

Imus, lyl ein fuperlaiivum , das unterße. Fundo 
volvunrui- in imo. Virg. Aen. 2,419. A vertjce ad imos 
talos. Hör. lip. 2, 2. 4. Inferus, (von inlVa) was 
unten 9 in der Tiefe iß, Ur omnia fupei a infera vidöre- 
mus. Cic. Tufc. I, 26. intevuin mare. id. Alt. 9 

3. ^ Jtaäen gegeigt Mittag . lag; dahingegen das 



I 
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Adriatifche fuperum mare hiefsf weil es mehr nach Mit^ 
Urtiacht zu lag. Jnfimus, der JuperUitiv von iiit'erus^ 
inferior, das unterfle. Intima, fumma. Cic. Fin. i, 
6. Tropifck: Infima faex populi. Cic. Q. Fr. 2, 6« 
Infimis precibtts «uidiium impecrare. Uv* «9, jo« 

X299. In fMiegrOf In miegmnh 

« 

In xKTiGRo, im feimm altin unverämUrtin Zvr 
JUrnd»; wut dann ßnätt k$mt Onä^ Ftränderung odmr 
Bewegung flatt. Tibi in Jntegro tota retf eft. Cic. a4 
IDiv. 5 , 2o. DU ganäi Saehi iß noch wii fie varhr 
war 9 äuitaft ße im dkimr Gewalt 9 kannft es äamü nuh 
chen wie du willft. In xiytegrüm, ziigt denfelben tut» 
veränderten Zu ß and , jedoch mit dem Ausdrucke von 
Bewegung und Ortsveränderung , an. In integrum re- 
iiktvLQfß, Cic. CUient. 96. 

130a, In mann f Frae mann. 

In manuj in der Hand; wenn keine Bewegung 
dabey ifl. Cum pyxidem teneret manu. Cic. Coel. 
, 26» Tropifcht im dtr-Gewalt. i ibi in maiiu eft ne fi#t. 
Tf». Hec. 3) 5. 49- flfht beydir^ es zu verhindern. 
P&AS /MANU, fs die Hand 9 in der Hand, mit odir 
chu, Bewegung* Uuic panlulüm «üqutd prae manibui 
dederiiy nnde utatur» Ter. Ad. f , 9. »33. R^ddidi 
p^tri omne autnor, qiscMiilbihifaicpraefflanibus. Plant* 
Bacch. 4, 3. 10. aüis Geld wnsick hmtU; wo vom ban^ . 
rem GMe diit JUdi i/L In mAnibni wiMi itwm amden 
iedeuten. 

230z. In oetnliOf Ex oeeuUo^ 

Im occülto, auf die Frage, wo? Latebat in 
occulto. Cic. Prope in occulto (labanr. Id. Cluenr. 23.' 
Ex OCCULTO, auf die Frage woher? Cum inulti buni 
viri occuico iüterveniüent. Cic. Cluenc. 16. 

1302. In prae/enti , In prne/entiä* 

Ik vKAZMEvriy nämlich tempore, jetzt, gegen* 
wärtig. HMieQ ad tn ia praefenü &ripfi , m ijßeres te 
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.aiffequi id quod optas. Cic. »d Div. 2, 10. In phab- 
SENTiA , 1) vor jetzt y vor der Band Spero etiam in 
pra-fenria pacem 110s habere. Cic. 2) im Gefickfi^ mo* 
he. Periculum in praefenria et ante oculos poiitom eft. 
Cic. Dom. 5. uro jedoch in den ntueßm Aufgabm 
P^:ae&ui4, als äi$ bijm Lisart ^ aufgemmmimiß. 

In proifimH r#. In pratftnUm ^$m. 

In PRABgiNTi RE, und In phabssntbm bbm, 
mf d^r SttUi, an dm/tlbm OrU\ mU dem Uater/ekiede, 
dafs m praefenti re amf die Frage wo? hingegen in 
prz^^nxßm rem aaf du Frage Wohin? gefazt wird. 
In re praefenti ex copifi pifcarii confuleie licebit quid 
• emauL Plant. Caf. 2, 8. 65. In re praefenti lühIU- 
toet. Plin, jan. Ep. 10, 49. In rem praefentem ve^ 
nise. Gic. Or. i, 55. Caecin. 7. 

1304. InanU, f^acem. 

• 

Inanis , ieer, wo nichts darinn iß. Nuda et ina. 
nifdomus. Cic. Verr. 2, 94. Vas inanc ^ dicimui, 
nun ira loquimur, utphylici, quibas jnane nihü pl». 
cet, fed ita ut, verbi gratis, üne aq«Ä, fme vino 
fine oleo vas eüe dicamus. Cic. Fat, 11. J^ifckx 
.Inanis elocotio et paene pocriii^, Cic, Qu 2, 6, VaI 
eüü$, aabefchäftigt , oder meingt^men. Datemihi 
vacu« auret. l>iaat. Trin. Pro!. 11. LeikH mir auf- 
m^rklam rare Ohren, liianes tertirdi is kifr nkht hei/ien 
äürjen. Vacuus equii«. Liv. 26, 16. em Pferd ohne 
f^ J^f^ Ij^fit aneh vacna domn^ ein Haus, das 
Manen Befiezer hat; hingegen inanis domus, ein leeres 
JfOMS. TVoptfek: Cum vacnl temporis nihil haberem 

m^ett, Mujse haß. . 



iNAUDiTus/C^on ^nd\t\xs) unerhUrtf nnkehdrt. 
Utas nfcht angehört worden i/l. Nihil dicao» autinaudi. 
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diti atque indefenfi tanqnam innocentes perierunf, 
Tac. Ann. 2, 77. Inaudibii is, unhUrbar, odrr was 
man nicht auhliren feil. Melodiani nobis iiiauJibilem. 
Cenfor. 3. In altern ^lus^ ab en Ciccro's ad Arr. 15, 26. 
.ftikt^ an tidem intirmec bilio innudibili. Bo/ins ändtt' 
ti f. i. silio. Iiiaadivi etc. Dii neu^e Aas gabt hai 
filio. Dii Sülle iß noch mckt hinlänglUh bericktigtp 
imd mwirftänälick ^ * ^ 

1306. '/mwAitf » ImprcvtduSf Irnftüdins^ Incpn/iätus, 

Inconßäirätus. . . 

. • • • 

• 

Incavtus, (non cavens) dirfichnichtif^ßthip 
nicht auf feimr Hut iß. Incautos itivii'dnnr. Liv. Ineaa* 
tut fucuri. Hör. Sat. i , I. 95. Ab juventi incinrion 

Liv. 30, 13. dm dii Qjfug^nd unbehut/am^ Mcktßnnig 
inacht. iMPRoviDüs, nicht voraus] eh eftd, unvorftchii^i 
Nec'eflitas (juaeclam f.iralis impi ovidas bominum mcntes 
occupavir. Cic. Lig. 6. Es wird auch pa nve gebraucht, 
Improvida tela. Plin. I£pift. 4, 22. Pjeüe, GrJchoJJ'ef 
die man nicht vorhergefehtn hat, die unvevf Jims kom» 
men, Imprudens, der eticas nicht kennte unkundig f 
miwißend» Imprudens religionis. Liv. 51, 14. Impru- 
«fcns ^cL l'er.' +lec. ,5, 4. 40. Inconsultüs, ((ine 
confiUo, nön'confultus) der ohne lieber legnng homdfUf 
worüber nicht berät hjchlagt worden ifl, dir keinen Rath er* 
htätmhat Iiiconfultataiba. Liv. 3, 21. Inconfuimmcertaib 
men. Id. Ein ohne vorgängige (Jibirkgung gilie/ertis 
Trejflen» Tncohfühi abeunt, fedem^ue ödere Sib)c|Iae. 
*Virg. 9, 451.* Inconsioeratu«, tmUbsrUgt p un^ 
te/onutnf dar nichts prüfet nndmUirfiickt Inconlidera^ 
'ms homo. Cic. Tufc. 3, I* O cupiditatem inconfidera«* 
tarn ! Id. Quint. 2^. rncantoir non caver ; npn proridet im« 
providus; im prudens nofi novit ; inconfultQt fiire confilia 
agic; null aueadic inconlideratus. * * • ' 

1907. Ineenßo , Ineendsum* 

Tn c K N s 1 0 . die Handlung des Anzündens , An» 
zUndung. Incenlione uibem libeiavit. Cic. b>ull. II. 

iNc«M4>iuM| die FiUirsbmnß. Incendiam extinguci'ei 
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SalL Cac. 32. Er wUräe Huht iacenCionem hei/siu kö'B* 
uen. Tropi/ch: Belli inceruiia. Virg. Aen. i, 565. 
Animorum incendia reftincra. Cic. ür. 8- Conflagrate 
invidiae incendio«.Xd* Cacii« i, XI. wo iaoQaüosh» 
rUktigwiki. 

ijog, Incipiri, Ct^ipifif hckoßn, Ordiru 

Ikcifs&b fMrf CoxfistB» amfamgiyij etwas 
lAMk Uc incipiendi ratio fuerit, im fit definisncH mo* 
dhif. Cic. Offic. I, 97. Uc mag» poenirefeccoepilTe, 
qoAm Ucerec dedflere. Id« Incroa&Ii dSwGhHMfm 
«iMf itfm erßm Enimurf m fiMr#ff miJwi^ 

4k 9rßi Htmd tmkgm. Prtedart mnlca indioare, fed 
non perficM. Cic» Brot« 33. Incboare et informare 
oratbrete p^feccatt* Id. Or. 9. Neye indd navis in. 
dioandae coepiflet exordinm. Id. Oaoiai, eigentlich p 
heym U^ibiHf nmn Einfehtag machen , anzetteln. Or. 
diri feUfti. Plin. II, 24. TVopi/chf ein mübfames und 
weitläuftiges If^erk anfangen: Perte>:e modo quod or- 
(us ei« Cic. Or. 2, 33. Tum fic orfa vates. Virt». Aen, 
6, 125. Ordiri caufam. Cic. Leg. i, 7. Ut ordiar 
initio, ec perducam ad finem. Id. Pfeud. Cic. ad 
Octav, Incipimus quodcumque facere aut dicerc volu« 
mus; ordimur longum aliquid et airiliciofum; incbpa« 
ünuf rode quidpiam componendam ac perficiendam; 

1309. lacijpuns aanus» Iniens annus. 

iNCipiKNt ANKus, das §fahr f oder eim ^ah^ 
resziit ia ikrm Aafaagi Uhirhtmpt. Incipienre vere« 
Plin. 10, 92. Inieni ANNUS 9 aüiiff ^tAr das jftxt 
matritt. Janaarlo inennte cura ac Rotnae fit« Cic. Att^ 

Ei iß zu bimerknh daß ineipiecif von jedir 
fimgindm SaHu gifagf udrdp E. iedpiente feWi. 
«ola. Cic. Act. 7,n8. inieni akir nmr vom dir JSeit 
Inenntii aetacit inteitiß fenoin conftituenda et regenda 
prodentiA eft. Cic« Offic. i, 34. ineante febricuU 
wilrdi mam Mit fagen dUffen. 




13x0. lacUatio , IncUmw^tma. 

Jncitatio, (eiere in) Erregung ^ Aufreitzung ^ 
das Sitziß w Bewegung. Langueniia popuU inciuiie-, 



Digitized by Google 



9 



« ^ 



et efTretvAtl tnoderatio. Ctc Or. 9, 9. Imcit'am«h« 
TUM, das was bfwegt ^ wäs 0»tnibt Hoc maxi ra am 

et periciiloruni incitamentum et labornm. Cic. Arch» 
10. Incitanieiiruni ad vincendum. Liv. ai , 44. Inci« 
tacio wUrde tuun andern Sinn geben. ,^ 

igii. IncoeptiOf Imcoeptum. 

m 

• I^coirxio, das Anfangen. Praeclari operis in- 
coepcie. Cic. Acad. 4, 38- Incoeptum, die a%tge* 
femgiHit die untemou.mene Sacke Jflbfl, Si cujus nou 
modo factum, Ted incoeptum, con at um ve contra Rem« 
pttblicam deprehendero, fenties. Cic. Cat. I2v In* ■ 
'coeptionem ifilirdi tUM anekm Siam gebm. . 

igt2. lueogfUmst IncogUaiuSf IncogiteÜU». 

• lKco<?iTAMs,^non cogitant) dtK okm Naduhn^ 
ken, ohne [Teberlfgung hanäeH. Adeö-tie te incoeican* 

tem atque impudentem^Pliaedria, ut,etc Ter. Pmirm. 
3, 2. 14. Incogitatus, der ohne Uebniigung heif' 
äeUy und worauf mem nkkt gedaeki kai. Petulans, ira- 

ciintlo animo , indomito, incogirato , Ime modo et mo- 
dcltia fiim. riaut. Hacch. 4, 3. r. iMacritas incogirata 
arque iiijulTa. Sen. Ep. 57., Incogitabilis, unfähig 
nacJu.udcnkm , zu Uberlegen. Excois, caecus, incogl- 
ubiüs. Plaut. Mil. 2, 6. 6^* 

1313. IfUolmmSf SahfMMt Samts, Sa/pu* 

«Ikcolumts, (quafi in colqmine) iMit/fr/f^z/» im- 
Vitfihrtf wohl hekalten. Incolnmes genae. Hör. If^aU" 
^gen^ oder Uiurhaupt ein ü'/iili^^ das Jeine biskerigg 
* Ltbhaftigksit ünd hiuksnde Munterkeit noch haL 
pifcht VirtQtem incolamen odimot, fublatam ex oculia 
qoaerirout invidi. Hör Od. ^, 24. 31. SAtvus,iiA- 
miQefe^t ohne Schaden und Ferletzsmgt gifimd, wohU 
tehaiteUfficker. Salvum te advenifle gaudeo. Ter. Phorin. 

I. 56. Salvae-et ini6oIames civuaret. Caef. B« C. 
I, TS. Dropifck: Salvi fide. Cic. 0£ 3i xo. Sanus, 
ge/undy am Leibi und am Geifte, Medkamento Tannin. 
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€erl. Cic. Off. 3 , 24. Homo fanae tnenrii. Id. JV^* 

pi/ch: Sana et falva Kefpublica. Cic. ad Div. 12, 23. 

Sanum genus dicendi. Id. Brut. Do. Sanas tyf ae* 

ger, falvus dem morri prbximiis imtgggingefetzt. vSos» 

res, W^r Gtfahr entfOHHenp iutgangen, Navis fDfpei 

ab ignibus. Hör« Od; x, 37/13* Sofpitei omnes Ko« 

mam ad propinqaos rcn:ituir. Liv.2, ij. Corfii fefpite 

'inntare Laret. Hör.' Carm. Saec. 3^. votm j?iii0r im» 

gifUkkcki lUifi zu'Schijffe nmhtn. Min wUrdi ßek 

fehuktkh fo OHÜbrUcktn i Salv\it erat plerumque Romain 

nns tniles ab ho(HbQ$ captns; non tarnen fncölnmif, on 

pote qui capice diminiitiis eflet ; nec Oinils omnino, M 

JevJrcr vulneratits äecumberet; ar demnm. fofpes in 

paciiam redibar^ ii rece^Hus äfuis^ auc ieden>pcus eilet. 

> 

1314. jHConcinuuSp Incomptus^ 

Incon'oinkus, (von noii ttM^cinnus, natlirliche 
und Uichte IWbtndung , oder rerknUpfung mek^ergr 
Din^e^ unregelmü/sig j tiuaugenehm , ohne yhmuth und 
Gejcliicke, Alpeiitas agiüUis er inconciniia. Hör. Ep. 
l\ 18* 6. Qui in aüquo genere mconcinnus aut mui- 
tns'ell, is ineptas dicirur. Id. Or. 2, 4. I^rcoMrTus, 
(noii comptas) Hgiutlich , fchitckt oä&ir nicht gekämmt , 
/cUecki geligtf geordnet. Caput Incomtum. Hör. Epod. 
• 5, 16. In/eomti capiili. Id. Od, la. 41. IVofifshf 
^km Schmuck* Oratio iueomu. Cic. Or. sj.' 

« 

# 

1315. InconcUtus^ Incomfojitus. 

Tmconoitos, (non datus cam) was nicht ifir^: 
hmäen, zußmmcngeßeäif wm Xirftrsut iß* IncondSti' 
milites. Lir. 44, 39. zerflreute Sokkten. Incondjjpi ' 
Corpora. Lacan. 6, lOI. mbegrabene , zerftreut um- 
heriiegende Leichname. Incomposttus , (non pofitus 
,cuni; nicht zu/ammengeordnet 9 in Unordnung. Incom-" 
politum agmen. Liv. 5, 2S. Tropifch : Pede incom- 
pofito dixi currere vciJus. Hör. Sar. I, lo. I. Morus 
jf'.compnfiri. Virg. Ge. 1 , 350. wo vom Tauxc die Re- 
de iff. TempauM oratio iucompolita fuilFe dicitur, Lir« . 

4, 41. • ' . . • . - 

L » 
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S9l6. InconftOMtia, Levitas, Mutatio, MuiMUias, 

MobiUtas. , 

Ihconstantia, (non ftare cum) UMheftändig' 
keit, reränderlichkiit In xnaxitnä inconitaiitiä verfan- 
tur vulgi opinioiies. Cic. N. D. i, i6. l.i. vitas, 
Leichtigkeit f foioohl in phyfijcher als mor,Uijcht'r Rück* 
ficht, Völucri levitate ferri. Lucret. 4, 203. I evitas 
temerc afreiuienrium. Cic. Acad. 4. Conftans in levi- 
titc fortuna. Ovid. Trift. 5, 8« ^8- Mutatio, l^er- 
ÜtuUfWUgf das (Verändern. Opcimiis eft portus poeni- 
tenti mutttiö confilii. Cic. Phil. 12, 2. Loci mutatio. 
Id. Quint. 3« 'Mutationen temporurn. Id.' N. D. 2, 
19. MuTABiLiTAS, Firimdirlichkeii 9 als hang und 
Anlagi dßxm» inconiUntia mutabilitasque mentis. Gc 
Tttfc. 4» 35- MoBiLiTAS, Leichtigkeit fich zu bewi» 
gtUtBtWiglichkeit. Linguae mobiiims. Cic. Or. 1, 28* 
Trofifek: Quid eft inconflantii ac tnobilittte tnrpiot? 
Cic Phil* 7» 9* Mobilituf6rtuiite.Coni.Nep.Dion. 6. 
Homo inconftans käU ßck nidit iangi am Hmn Qigm- 
ftmd: homo leirif häU fich meht flark und mit I$U&if$ 
daran; homo matabilis iäU fick mdu §n iinm mi 
dw/ilben. 

Incokrui'tus, unverdorben » fowohl im eigentB* 
chen als tropifchen Sinne. Spina incorrupta etiam in 
aquis diirat. Plin. 13, 9. Sanitas incorrupta. Cic. Opt. 
g. d. 8. Incorruptus teftis. Id. Fin. |, 21. Incorru- 
pta voxbenc judicantiuni. Id. Tufc. 3, I. SlNCERUS, 

eJm$ frmdin ^uJatZt rein, ächt, natürlich, Sinceram 
niii eft vas, quodcunque infunciis accfcit. Hör. Ep. I, 
2. 54. Sincerae genae. Ovid. Art. 3, 202. Tropifchz 
Nihil fimplex, nihil (incerum. Cic. Att. IQ, 6. Sin. 
cer« fide. agere. LIv. 29, 4. Siacera voluptas. Ovid.' 
Met. 7) 453* Prudens fineerumque Judicium. Cic 
Or« 8*' Pronottdator (incernt et grandi«. Id. firut* 83. 

1318. Incnpar$9 Incnpitare, Rijprihinierf,Objmfgar$. 

iNCRCfAEB, eigentlich^ Giräu/ck machm, Incre- 
pu«re arnia« Liv. I, 2S* Tropi/ch, auf jimandiu kef* 
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losziikm $ fduUm. Chm illivs ia ni^ perfidiam in»' 
crepMet. Ctc Q. Fr. 2^ 3, Increpaf» probrif. Lin 
29r45* iHc&iriTAEB, (i^itf frequmMMm pm in« 
crepare) heztidmtt Handlung, jenumäm mtgrof» 
fer Hijtigknt mtfnkrmt fejuknu Hoilif . amare, quid 
increpitas^ mortem que minaria. Virg. 10, 900. TVo^- 
pißh: Aeilarem Increpiran» feram. Virg. Ge. 4, 13$. 
Reprehendbrb , (prehendere retrö) eigentüeh, kith 
ierwärts anf äffen, Quosdam manu ipfe reprehendit vcr- 
tirque in hollem. Cic. Acad. 4, 45. Tropifch^ nach» 
koün, taätlHf zurückhalten. Studia aliena reprehen» 
dere. Hoc Ep. i, ig. 39. Difceffum alicujus reprc- 
hendere. Cit. Plane. 35. Ob jurg are , (t/a« jurgium) 
einen Ferweis geben, über jemanden Klage fuhren^ oder 
ihm feinen Fehler vorrücken , aus eigennützigen AbRehr 
ten oder äus Freund/cha/t, Et monendi faepi amicilanr, 
et objurgahdi« Cic. Amic. xf. Increpare fevfritatür 
et vishemenriae eft; objorgare, auctoritatia et amid« 
tiae; reprtbendere ptfadentiorii aft. 

13 19. Incurrere, Ineur/are. 

lNCtfaaiaB,.(correre in) äjfjimemdm der aeef 
itmoM zu tamfm» Oieco impeta Iii aiiqaetii inearrere. 
Cic Fin.*i, 19. In anam naVim ipnltae daffet aruui* 
tte inciirrqnc« Id. Sext; do. T^ropifek: In famam all« 
cajaf incnrrere. Cfc Cod. ig. jenumän Bin und gu* 
ten Nahmen antaTien, verletzen, Incarrir in voces mar 
Jevolorum lanrus nofira. Id. ad Div. 2, 15. Meini 
neiäijchen Feinde fpr ecken nachtheiUg davon. Ager in 
agrum incurrit. Id. Agr. 2^ 30. Ein Stück Feld flüfst . 
oder grenzt an das andre. Incursare, (das frequen* 
^tativum von incurrere)^ oft auf etwas zu, gegen etwas 
anlaufen, Incurfare agros hortium. Liv. 5, 31. Oefteri. 
AusfäUe in das feindliche Land ikun. Tropifch: In cur« 
lare in forcunas omniuni. Cic. Her. 4, 99. Incurfabit 
in te dolor.meus. Id. Att. 12, 41. Du wirß AnthiU 
emmetamSchatirzimihaimf ikmmitfUhliiL 

1320« Incutere, Infligeret Impingere. 
IifcuTERE, {c[xxnx!ttnmyam9ttaa$lutfHgfcktagea* 
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etwas in jemandes Seele auf eine heunrukigende /Irt er^ ' 
regen, einflößen, Deiiderium urliis incuteie. tJor. £p, 
I , 14. 22* id ffletttiu ptgfitianique iiicuQit« Liv. 2, ^ 
iSf I n cuter e religionem. Id. 29, IS* ^^y jimamditt' 
$mm Scrupel emgim, bedenklich machen, I n f li o e r e , 
(von jn, mnä dm mgewöhnliclun Higere, hieben) dnrck 
Schlagen mm etwas beifbrmgemf zufügen $ fcklageUf 
w^dängeH' Infltgere vulniis« Cie. Phil. 2, 21. Mani« 
bat tolUc cnte» duabni , infligicqae viro. Ovid« TV»» 
fifehe InHigere turpicudinem alicui. Ctc Pif. 26. Im« 
»iNGtRB , (pangere in) «s cehr gegen etwas ßo/senp 
werfem* Hoic caüx tnolfi impingendas eft, ot plonre 
deiinat. Cic. Tufc. 9, 19. woltin jedoch die mildere 
Idee des Hinreichens oder Darreichens btffer pafst, 
Acfopo quidam petulans lapidem impegerar. Pliaed, 
3, 5. Tropi/ch: Kpiftolam aiicui irapingeic. Cic. Ate. 
6 , 1 . 00 jemanden einen unangenehmen Brief fchreihen. 
Securini Ugno, prudenti metum incutimus; fervo in» 
Aigimus alapam^ caput parieci inipingit temuleutus« 
♦ 

13^1» Indagare, Qnaerere^ Serutariy Rimari^ Vejii- 
gare, Jnveßigare » Expifcari. 

, hk und da fucheu, emfffuhm. Aü», 
faid indagare, invenic<e, ccenebris eniere. Cic. A^r, 
J-i r. Omnibat veftigüs indagare aliquid; Id. Att« 2j 
4» 7. ^\3K%e.n%m^fragewd itmas fmckem. Te qaaereb 
Mm ipfam. Ter. Ad. 3% 4» 13. Remtdinm quaerere 
iibaHqQO.'Cic. Tafc» 2, 19. ScaurAAi, eiweu dnrek 
ümmUhlmwnd, Fifiürem , fnehem , dm-chfudun. Noa 
ce excntiOy non fcrotor. Cic Rofc. Am. 34t Scratatia 
tNDnibiit latebrii. AureL Vier, de Orig. genu Rom« 
6* Tropijch: Areanum netufcrutaberis uUius unquam. 
Hor^ Ep. I, IS. 37. RiMAM, {von Timn) in den Rit" 
Zen fuchen. In ftagnis rimaiuur prata Cayflri. Virg. 
Ge. I, 384. das keifst f nach Servius^ pafcuntur ia 
pratis cibum per terrae liinas iequiit?ntes ; nam rimari 
}uic tracrum eft de porcis qui glandes rimaiuur de rimis 
terrae. Vf. stigare, (von veftigium) den Fufstapffn 

/<^me nachgikeui nackffkreu. Veftigat^ue vüum. 
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Virg. Aen» 4(S7« Ihfpifck: CauTaf rerum vefti'j^a- 
•bifngs. Cic. Ör. 2, 39. Invbstigarb, mcht aUtm 
dkr Spur 'nachgikm , fondtrm auch aus/pUnn^ Um 
' »dt^Gejuehte fkäiU IlJud moleftum eft me adh^ inve- 
.ftigare nonpoiTe, nbi Lentulas fit Cic. JVopijck: Nt« 
hil eft tarn diffidle , quill quaerendo tnireftigari polfir. 
Ter. Heavr. 4, 2. g. Ubiquaerim^ ubi inveftigem? 
Id. ExpiscARi, (von piTcis) eigentlich y Fi/che in ei' 
nem Fluß'e fuciitn; tropifclt : forgjalii^ ^ ani^elegentHch 
etwas fliehen, Perindc expifcare, qoali uon nolVes. 1er. 
Phorm. 2, 2. 95. Expifcari aii^uid ab aii^uo. Cic« ^ 
ad Div. 9, 19. ' - 

' 1322. l9uHge9Mt ]9tquiUn9S» 

' Thdigeka , (qnad ind^ genitus) der dem Orte, 
wo er wohnt f oder wovon die Rede ift, amh gebohren 
ift ; Emgebohmer^ ItU9iänder, Nec majores eorum in- 
digenat, fed advenas Italiae coltores. Liv. Sf, 3. 
|nquil(nvs, (quaii incolens aliena) Afiethnumn. Af 
v^rd ce inqQÜino, non enim dominO| perlbnabant om- 
nia voclbns ebriornm* Cic. Phii.'2, 4!. Inqalllm pfi*\. 
racatnm aediuitn atqae iniolarlmi« Soet. Ner. 44. In» 
dVgen« iß i^m advena^ inquiliima, dm aedirnn dornt« . 
Utis eH$gegengf/eis:t, 

1323. iud^9Uitio \ IiMg9dtas* 

Tndignatio, Unwille , Aerger , Zorn, Si natu« 
ra negatj facit iudignatio verfum. J<iv. S.nr. I, 79. . 
Indignitas, UweHirdigkeitf Niederträcluigkeit, Ego» 
iie has iiidignirares diurius patiar, quam neceffe eft?- 
Liv. 2, 34. Satis feverc pro rei indignitate decernere. 
Cic. Muren. 25. ireil aber unanßiindiges Betrage99 
Unwillen erregt, fo wird zuweilen indignitas auch vom 
Unwiüe99f Mi/s/allen fttbft gejagt, Crefcii indignitas, . 
Liv. 40, Indignität aninm "cepit* id. 5, 45. lo-* 
dignitas cieat indignationem« 

• * 

. . 13^4. Iudig9ms9 l9Minere9S^, 
Ihdigküi , ^mudkrOg^ dir etWMS nicht vitdienU 
mbr 9MtvfrdimlM$9 MM vop <htm #^ vm äjk 
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Jen, Calamitatem heminam indignonim fublevare. Clc^ 
Tufc. 4, 20. Qai te indAgnom Aedilinite jodictlrunt. 
Id. Videot iodignA morte perempcnm. Virg. Aen. 6, 
162. Iaimsrens, der das Böjt^iüüi mamihm ämümtw 
mickt Virdüni, uu/clmkkg* Immtrentei , ac feeltfratot, 
pccidnnr. Corn. Nep. 10, lo. i. Honeftiffinmai credidi 
non premere immeripteni. Flui« £pi(t 3, 9. • 

1325. LuUviäuus, Inännfus, Indi/ereims. 

iMDiTiBovt » muAMat* IndifidmiD ' forput , 
qood dirimi dlftrahiqne non poteft. Cic. Atomi, id eft, 
individua corpora* Id. Fin. i, 6. Imdivisus, ungt» 
iiieiUi UHzertrennt, Indivifae ungulae. Varr. R. K. 2, 
7. 2. Tropt/ck: hidivifas honos. Sil. Ital. 8, 9- In- * 
piscRETus, (von non cernere divcriim) was nicht zu 
unterfcheiden ifl, Simillima proles indifcreta fuis paren- 

tibus. Virg. A?n. 10 , ^92. Indifccecis vocibai. Xac 

■ 

/ 

In D OLKS, dentet auf Eignifchaften dir 
oder dis Hnzens. Annibal cqqi hic indol« virtaraai 
ac virioram fub Afdrubale meroit. Lir. 21, 4. Hdram 
in quolibec indolet eadem, qoae in Alexandro erat 
antmt infrenüfae. Id. IifdBKivM, ^etdip GHßt dmrch- 
dltmgmdir j^ifMl»*' Ingenlom faep^, etiamfi indn* . 
. knü noti alttari valer tameti tpfum fnif . viribnt. Cic 
Goch 19. Ingenü acie«. Id« jOr. 9, 5. £r MMil 
muk dm Ou^aeUr, Ingeniam meam ita eft. Plant. 
Ciftel. 2, I. 7. muk dii AH tmd BifchaffiMi «Mir 
Sacke ^ z. B* higeninm foH. Plin. H. N. 14, l. /• 
diefem Sinne fagt OvidiuSf Fall. 4, 6S4. iiigeniofut 
ager ad fegctes. 

1327. l u do m ü u t f Airaetaha, LUraUaUki» 

Indomitus, ungezäkmt, Intractatus , Ml* 
ahgerichttt , unzugeritttn, Equus indomitus. Cic. He- 
ren. 4, 46. ein wildes Pferd, dem man fick nickt ohne 
Gefahr «öAcni ioM. lmya<mQ» e^a««« Id.- Amx^ ' 19. 
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Ai P/erdf das noch nicht auf dir Rnthahn oürr ßnfl zu- 
gmUn^ iß. Iropifcki indomitae cupiditates. Cic. Rolc 
üm. 24. Intractabilis , wulU aan ifftuMuiifbt • Ufas 
ß€k mkkt itßaftigm U^si, rankf wüd. Genus intncta- 
bile belio. Virg. Aen. 339. TVopifckfBtnmÄ intrtctabi- 
JI0. Ge. I, axa. im rmUur ka^Ur ßltU&r. Aftiimit 
intnctabiiit. Sen. Hipp. 229. 

1338- ladudae, Fax, Pacificaiio. 

iNDuctAE, (vielleicht von inducere, weil ccPidüo 
armorum inducitur). IVajfenfiillßand, inducias aiino- 
rum octo impefraveiunr. Liv. 4, go. Pax, friede. 
Nomen pacis duice, et res ipfa falutaris. Cic. Pliil. 2, 
44. Fa.ere pacem. Id. Olific. 3, 90. Es keifst auch 
Verzeihung, Eriauhnifs. Ah {o\q pacem et \eniam pe- 
to. Cic. Kabir. 2. Face tua dixerim. Id. Tufc. 5 , 5. 
P A c I F I c A T I o , Friedensfliftung , Ferßhnuftg , Vct" 
iNi//#ilMig./Nailarpes pacificationis eft. Cic. Ate. 7, 
Sapiennas feceris , ft te in iüam padficationem non 
interponas. ^Id. ad Div. 10, ^7. 

1329. Indiurif Fe/Hn. 

« 

mbr Uber ßek werfen. Tonicam indoere. Cic, Tnfc 
2,8* &cdi fe indnere. Id. O/« 3,' 32. Indoere ti 
vefte. Ter. Evn. 4, 4. 40. ^bi veibem induere. Te« 
r^nt. Evn. 4, 4. 35. Tropifch: Indult fe nnx in flo* 
Tcm. Virg. Ge. i, 138. Induit frondes aihos. Ovid. 
Met. 7, 281. PeiTonam judicis inJuere. Cic. Ofl. 3, 
10. Habes fomnum imagincm morris, eam quotidic in- 
duis. Id. Tufc. I, 33. Sua confcliione iiniiiarur nt" 
cefle eft. Id. Verr. 5, 64. Er mujs fich in J einem eig' 
nen Gefländnifje fangen. Mihi cura mca et Ildes noineii 
induit patroni plebis. Liv. Sibi nuvum ingenium in« 
duere. Id. 3, 33. Vestire , kleiden s mit Kleidung 
verfeliin, Ali ab aliqao et veftiri. Cic. Rofc^ Am. 50. 
Es keifst auch Uberhaupt b$duktH$ UberwUhin. Parietei 
tabuiis veAire. Cic. Verr. 4, 55. Montei veflid iilvis* 
Liv. 32, 13. Terra veftiu ^onbM, «rbociboai frugvr 
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* bos. Cic. N. D. 39. Tropifck: ExqniHtas fententiit 
noiljf et peilocent veftiebat oratio. Cic Beat; 79. 

1330. Indulgentiat Obfequium, 

Indviobmtia, GifäUigkiüt GUtigkeii, Gimigi* 
hiU Fihkr m nUfdmtdigem und zu VimAiUi Indui« 
geiuia patnua in liberoi. Cic Eft fmt indaleentil in 
£101, Qt qooa amare debnerat, iraCct eis nefat doce» 
#et. Corn. Nep. Att. 17. Obse qüium , (vom .ob ^md fe^ 
qui) Nachgiebigkeit^ im phyßfehm widmofuäfthimSm* 
ne. Flectitnr obrequio carvarns ab arbore- ramus. Ovid. 
Al t. 2, 179. übfequium erga Imperatorem exuir. Tac. 
• Ann. 3, 12. Obfequio grafl'aie. Hör. Sar. 2, 5. 93. 
Obfequium et indiilgentia corporis. Cic. Lcgo;. I, 23. 
Obrequium, wnckt , gibt nach, widerßikt nicht; in-, 
dulgentia« entßhuidigt alUs, ' . ' 

Inpustria, ThätigkiU, Aemßgkeii. Mihi in la. 
bpre perferendo indoibria non deerir. Cic. Induüria 
in agendo, celerirat in periiciendo. Id. Manll. il. 
Lajor, Arbeitt Atühit Anftrengßmg* Annaiei noftro- 
rnm iabomm. Virg. Aen. i, 973« Ferre lattorem. Cic 
, 'ant. ir. in ex. 13. Cnjof erga me iingalarem 1>enevo- 
leotiam vel in la)>ore meo, vei in honore perfpexi. Id. 
nd Div« 1,9. 

» 

1332. Iniußrins^ Nävus f Laboriofus* 

IsnvsriLivs j thätig f betrieb/am* Induftriot ho« 

min 'S illi iludiofüs, vcl jioiius aniantes doloris appel- 
• • Jant; nos commodius laboriofos. Cic. Tufc. 2, 15. 
Nävus, pünktlich, der ßch einer Sache mit If'ävme 
und Entkußjfmus unterzieht, Imperat.i navi feceriinr. 
Sali. Jng. 77. Ilomines navi er indulhii partim in Af\i 
riegotiantiir , partim, etc. Cic. Verr. 3, 21. Labo- 
m o s u s , aü fynonymum von din übrigen , arbeit/am. 
Vos laboriofos exiÜimet, qnibus otiofis ne in canimu* 

ni otio ümi efie. Cic/ Indnitrioi femper aU* 
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^uid agit ; navus ftrenuO negotia exequitur , et con- 
itanci aninio contra omnes difRcultates obnicicur; ill» 
ai&duiute y hic forätodine ec toierantü coounendaiar* 



1333. Tnidia^Qfejunmm,fff'junitas, ' 

In B DIA, (non edere) Mangel an Nahrung, Ine« 
dia er pUTgationibus confumu Cic. ad Div. 16, 19* 
Jbjunivm, Faßen, EuthaltuMg Vüm Speifin. Jejamon 
InÖitDere. Liv. 36, 37. Piacare ventris jejuni:i. OWd. 
Met« 15, 95. Jbjonitas, wird mir tropifch gejagt ^ * 
Magirkeäf JVochnhiU Cavenda eft oracori-jejimitai 
ccinopuu Cic. Brut« 55. 

1334. Ineptiaip Nugat f Naeniae» 

• Ineptiae, (noh aptus) Unfchickli:likeiten t Un- 
gereimtheiten, üninium incptiarum Iiaud fcio au ulla 
fit major, quam quocun()ue loqo, qnofcuiKjue intei* 
homiiies vifum eft, de rehus dilücillimis aut non ne- 
ceßariis argutidimc (lifputare. Cic. Or. 2, 4. Iii'-'^jciae 
penc aniles. Id. 1 ufc. r, 37. iVugae, ei^entliclt, ein 
Lied zu Ehren der f^erßorbenen gefungeu, Hae funt / 
non nugae, non enim mort'ualia. Plaut. Afin. 4^ i. 
63. Gewöhnlich bedeutet es aber nichtswUrdigi Dklgß% 
Kleinigkeitm* Delectari nugii. Cic. Diviu. 2, 13, 
Nefcio quid medicans nugaruni. lior. Sat. i,.9« I» 
küBMiA», Leichengeßingit DramrUedir. Honorato* 
ram virerum laude« in concjonelnemorentori jeafqoa 
•dam ad cantus, er ad tibiaui profequantar, cui nomen 
naeoiae. Cic. Le^. 2 , 24. £s kideutit aeick Kieedir^ 
fpiiiit Namnp9j[/i»t Ppjjen. Puerorum naenia» quaa 
regnam reete facteÄtib'us ofFert. Hör. £p. l. 631 
Leges-ne, quaefo, potiüs vUes naeniat? Phaed. 3, 
I. 10. miß du lüber Fojin , JchleüUes Zeug l^/enl 

J33;. Injamarig piffamari. 

Inf AM ARE, (noh fama) in Üblen Ruf bringen\ 
übel berüchtigen, von der fchle^hten Seite bekannt ma'» 

dm. U( lua.modeiatig et graviui aiiociuoio^ame^ia«. 
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jmtm. Cic. ad Div. 9^ 12. Infam^tre aliqaein parrw 
ddü. Qoinct. Deel. 8- Infamandat rei orafä januam* 
obferari jaber. Ut. 40, 7. Diff amarb , (diverfiim 
, fama) hie und da» o» nuhnrn Orten V9rfckreyen^ am» 
fchwärziUt bekmnnt maehm» Difiamatum «diilteriuin. ! 
. * Ofid. Mer. 4, 236. .A Nerone probrolb carminejfiffii« ' 
natosi contomelias nltom ibat. Tic Ann* rj^, 49* 

■ 

1336. Inf an Au f Ntfandm. 

Ihfamovs, fo m/sirordmilkh mni fikneUMp \ 
äafs man 99 zn bifdariUbmwfdir flUtig ift^ noch fieh gt' 
^riui/.'Infandani renovar6 ctoloreiD. Virg. A«n. 2, 3. 
Res infanda er crudelis. Cic. Or. 2, 79. Nsfandus, 
/o arg , äafs man nickt anders als mit Schaudern davon 
* fp^^chen kiinn, Nefaudus fchiiefst den ßegrtff' von l^er^ 
brechen in ßchy was infandus nicht uothwendig voraus* 
fitzt. Arma nefanda. Cic. ad ürut. ep. 6. Domus ae* 
faada. Ovid. Met« 6. 601. 

X337. Infantf Pmr. 

Ikf A v$ , (non fans) bezeichnet die erßen Kindir* 
' Jahrif nnd ift eigentlich ein adjectivnm» Infantium pae- 
yofiim inconabul«. Cic Rofc. Am. 53* Kle infanti « 
pupillae fortunas parrias ademit. Id. Verr. i , 58. Et 
'mfiriamck von dm Tkmin gebramki. Qoadrupedes in- 
fantes faoft cognofctinr. Flui. tt8t Poaa ,iaM Aiaif 
tii im xkfäifti ^akt. Ut pritnüm exce(fit ex paerif. 
Ctc Arcb. 3. Paeri Reeii. Liv. 45 , £. ißf jungm 
PfUuun. St keifst indiuk muk Hn BtätnUr. ßnbip ' 
' Burfckt mar Anfkwrtang.. Eunti mihi Antiam venit 
•bmm puer tuai. Cic. Att Uli« 

1338* Infant 9 ÄSntut, EUnguist Infacundns» 

In F A N s, (non fans) der nicht fpr ecken kann^ oder 
ßch nicht getraut, Si infantes pueri, ü mutae eriam 
bef^iae loquuntur. Cic. Fin. t , 21. Omnium infan- 
tjfllmus videier. Id. Cluent. iS- Tropi/ch: Pudor in- 
fant. Hör. Sat. 6. yjr»^ liüaus biftoria* Cic bt\xu 




* 
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26. McTws, ßumm. Mumm eiTe fatiui eft, quint 
quod nemo intelligac diceie. Cic. Phil. 3, 9. Mucubi 
pecus. Virg. Aen. 9, 341. Tropifch: Muta hiftoriau 
Cic. Fiii. 2, ai. Mutae artes. Virg. Aen. 12, ^96. Muiuiql 
i lirteris tempas. Id. Atr. g, 22. Elinguis, itgiwt'- 
Uek, dir gar keine Zunge hat: trapifck , ikr ßck puki 
zu reden traute ffrachlos, ConvicÜ et «Un|^pm;/ed^ 
dit. Cic. FJacc. lo. Dir Mama keim widU reAnf elin« 
tjaitaifr kann es, Infaco^dus, (non /«conduf) 
üfTMft» dirßsk wkkgM auszudHUkem wH/m. Vir acer, 
Aiee mfacandni. X^v. 4»49'« 

1339. Jn/en/us, Infeßus. .l. 

Infshsvs^ wird von iinm Menfeken gefagu der 
MUS Zorn und Ha/s gegen jemanden ai^gebracht iß, In^ 
fenfus fervat. Ter. And. 1,3.7. Initnicusinfenfusque.Cic. 
Div. Verr. 13. Tropifch: Xnfeiifa valetudo. Tac. Ann. 
14, 56. Infbstus, (noft fellus) beunruhigend, feind' 
lieh überfallend f immer bereit Unheil zu flifien, und 
Böjes zu verüben. Lationes infefti. Hör. Sat. 2, I» 
Vir acer et infeftus poteiuiae nobilitatis. Sali. Rellum 
infefliflimum. Liv. 9, 12. Mafe infeflum. Cic. Att. 
9, 22. Fon zwey Generalin ^ wenn ßg eutgiginge/etztt 
Partkey m higUnftig^ Uumti um ß^Hh aagU infefti 
fibi^ qiuun.iiifieofi* 

■ 

1340. Inferi, litriearus , Elyfti campt. Onus. 

iRFiftt, (im infre) wettmf ^ Folg$, dtr idim 
Myikohgk^ mHiirltdifcki OirUr. wo fidi iU Sutern 
dir Ferßarbimm rnftkUim, med iinm König und Gott 
PktQ weur, Inferoriim unimu$ elicere. Cic. Vatln. 6. 
Impüs «pisd iofeief poentt efle praeparara^. Id. In- 
ftent. 1 , 29. lEs iß iigentlick ein adjectiuum , wozu 
mau Dü , oder Manes ßippUrt. Unter Inlei i war auch 
der Tartarus begriffen, der Aufenthalt der rerbrecher 
und der Unglücklichen , und die Elyfeijchen Felder , der 
Aufenhaltsort der Frommen und Guten. Sed amoe^ia 
piorum conciiia, El)Tiumque colo. Viig. Aen. 5, 735. 
jülQC itej; iJy fituu uobi«; ac ia^va naiqiam eiLeccet po». 



47» 

ii«t| erad impia Tartara mittit. Id. ib. 5, 735. Tar- 
tarus, ifi im plurali ein ueutrum, Orcus, wirdbi^ 
Cicero fiir'ikn Pluto gifetzt. Jupiter , Neptunüs, eriaiy 
Oreus frater, Verr. 4, 5a. ßfff den Dichteim knfst HS 
äuch die Unterwelt. Arbiter orci Minot. Prop. 5, 19. 
Fifiur. bihmpUtf Orens fiif m^k em J^s m dir Um^. 
tmMitgfmfnu 

^''l * ^?4^* Inßcidrif Tnficias in, DißterL 

Diifi if^Srtit Wirdm pm^HmtAmgeH 'imd Tk&i/d' 
ihen gebraucht f mt Bmuhmg auf einen 9 dir ImguHi' 

und zwar mit dem üiUerfddide^ dafs D t r f i t e r i heifstf 
abteuqnen , etwas von /ich ablehnen ; I n f i c i a r i , oder 
inficiiis ire, gerade zu di^ That, die man vorwirft ^ 
leugnen. Iraque nunquam ditlirc'oor inulra me et linm- 
Jalle invinini, et dillinnilafle cum dolore. Cic. ad Dir, 
10, 7. Tropijch: Lt pudor obfcoenum difHtearur opus. 
Ovid. Am. 3, 19. 28- Cum id pollet inh'ciari , repen- 
tc 'confellus efl. Cic. Car. , 5. Si inricias ibit, me- 
cum efl aniiulus, quem amiferat. Ter. Adelph. 3, 2.* 
49. 2u inficio« ire, fuppürt man ad , ire ad iafidas« 



1342. Lffiuitas^ Jnfimtuda^ Pirpetmtßs. - 

Infinitas, (nou finis) Unendlichkeit ^ die Be* 
fchaffenheit des Unendlic/un, Infinitas rerum atque na- 
. turae. .Cic. .^cad. 4, 37. Intiniras locorum. Id. N".'- 
D. 1 , 26. I N 1 1 N I T u u 0 , kommt bty claß/chen /^uctO' 
ren nicht vor, Perpetuitas, ununterbrochener Zu» 
fammenhangt Fortdauer^ Perpetuitas laudis. Cic. ad 
Div. 10, 25. Perpetuitas fermonis. Id. Or. 2, 54* 

mm2Mfammenhängendirffortlauf$tukryartrag* P^vpmtf* 
tu viM. Id. P& Sr, 33« ' 

» • 
J343. Inßrmus , Invalidus. < 

Infirmus, (non firmus) ein unpäfslicher , unge- 
• funder, der j eine G ff chäfte nicht verrichten, oder nichts 
auihaUiUt vertragen kamu. Aiüdainus, ii piacec« £001 
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enitn intirmai. ClC Aead.ii, 4« GapütilBfiiiiiam;Hor4 
Ep. I , r/. I4# Y«>etqdo inArmt* Gic. Or. 5 , 45. 

InHimi ad refiftendum. CaefwÄ, <i. 3, 9. Infirmot , 
anirjus. Ter. Hec. 3, 7. 91. Invalidus, (noii vali- 
dus) einer dem es an Kräften fehlt. Ad munia corporis 
fenect^ invalidus. Liv. 6," g. Invalidi niili^es. Id. 23^ 
Invaliiiique patriim referant jejiinia nati. Virg. G, 
12^. Trofifch: Xnvalidiigne«. Tftc. Aaii^ 65* 

iKFLATio'y (flare in) das Bineinblafimf tklJt^ 
blähen. Inflacio tnbae« PÜii. Habet inHationem üb cibut 
(laln). Cic Dim. i, 30. die/e SpHJ$ matkt BUtinm- 
gw. iMVLATu«, jfi^^ U^trfum^ tnm dir in^uB. 
Inflams tibitmin. Cic. Bsat.^5x, IhflatiMii*recipraiit 
anres. Id. ibid. TVofMyU; Aliqao inftincm inflatuqu« 
fUvino fiitttrt praennndare* Cic« Diyiii, i , 1^ 

1345. Informant lußituire, Inßruen* 

InformaIib, (von forma) ettaas aus demGröb* 
flen bearbeiten y eine Geßait geben, His informatum ma- 
nibus, jam parte polita, fulraen erat. Virg. ^en. SS 
426. Ingentem clypeum informant. Id. ib. 447. Tro» 
fifch ; Deum ne conjecturä quidem informare polVu- 
mus. Cic. N. D. I, 15. Quibus arribus aetas pueriiis 
ad humanitatem informari folet. Id. Arch. 4. Iksti- 
T(^sal:, {i\^x\iese in) eigentUch 9 errichten^ ftiften. CU 
Titaces infUtaere. Cic. Or. 19. Tropifck: kUd/M^ 
wUirrichten. Radem- ad dicendam inftitaere. CI9. Or. 
tf^ 39« Gra^cis licteris inftitMre. Id. Brut. 47. Sibi 
inftitaere ^tcos* Id. Verr. 4, 9. /kk Frnmde machen. 
ImsteubrB) (vMiftroes) iinriehiinf mit^ allem nötU- 
gen "verfiieu. Einit hortoi; et emir inffaHQfos.'- Cic« 
Off. 3, 14. Iiiftroere agrtmi. Liv. 6, ^. eia StUek 
JFeld au reckte maeken , mU dem Ndthigen verfekea. In- 
ilroere, ^Aat den Beyfait toa doctrin« , docivm^niiii 
keifai niemais aaierrkhten ' Iiifbiiere arfibos ingenoii« 
Cic. Cael. 90* Inftruere confiliis idoneis ad agendum. 
Id. Ate. 5^ 6. tf^enn Oc^ro^eiiect. Jagt: bcne* 
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pcns adolefcentulos docetViHfUtoit, ad ainne brnnos 
ü^Hcii inilruit, Jo foU das nicht hei/seu, das Alter untir* 
h^jkut.dii ^ugind 9 /huUtu, is dnßrt, biUktßi. 

• « • ' - " 

* iNFORMATia, eigentlich, roher Entwurf , Auf' , 
rifs* £$ fBiird abtr nur tropijch gebraucht, und hei/'si 
dann eim Ida, ForfitOungf die /ich die Seele von etwas 
flliicht Unim ?erbi imagine totius fententiae faepe fic 
infonnado. Clc. Or. ä, 87- Habemai in aniitio inlium 
ini^tmdtäümuuk Dei. Id. N. D. i, 96«' Conforma- 
vko, ßUduagf äk mnd/fVftfmie etwa^ geßedUi 
iß. OmfiiroiMio qnaedan et figura» todoi orii ec eor^ 
poris* CiCrOr. I« S5*. Coapoficia membronim et con- ' 
formatio lineiiiientonin. Id. N.. D« ig. JV^eks 
Altera pars boAeftatiseitrnitar in ^oformatioiie e;.ino- 
deratioae coutmetirafi et temperaottae« Ci^ Qffiel 

3i ^5- 

, . 2347. Jnfundire, Invirgtre. 

Infunderr, (fundere in) in, oder auf etwas 
/chüttiHf gif/sen, Infundere in ras. Cic. Tufc. I, 25* 
Largos humeris infundere rores. Virg. Ge. I, 38^- 
Inverosre, (vergere in) wohin neigen. Das IVori 
'h^hnfP die Handlung deßm , der fein GefUjs Uber et- ' 
mos neiget, und herabhMugtn läfst, um darauf zu gief-. • 
fn^ Frontique inr^it vina Sacerdos. Virg. Aen. ^, 
7 ^1^ Tnoi fuper invergent tepidi caf ^fia lactis« Ovid^ 

Met*. 7» 245* 

t * 

i^l. Ingenuus , Liter f Lsieralis» * 

Im^bm V vt , iß m J^iftfck vom guür Familie , 
vou freyen Bterm geiohrm. An Romae uiqnam land^ 
audiftis, Patridot primd factot, non de coelö demiflbi, 
fed qui patrem ciere poffent, id eft, nihil nltra qvAm 
ingenuos? Liv. lo, 8- 7Vopi/ff*; Ingenaaeerbttmanae 
arfes. Cic. Or. 3,6. i^uM%, ebr frey , keiu Sekv$ 
iß. ümnes pvoXecio iiberi labenüttt.fumoa» ^uam (er« 
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vimui« Pinut. Capt. I, 2. 10. In iinm anditn Sinm 
hrifst es: über i delictis Cic. Agr. X. fin. Adole« 
fcentialiberlor. CIc. Coel. Ig. ftanse vtgantes libertt 
paludibns. Pbaed. Fab. 2. Libbkal^sy ahfywmy* 
MfMfi Ml difai Mr^en» /t^(/jft «imi /rqfra Menfchm 
lirirrir^..LiberaUst4de$^' liberale ingcniain. Ter. Ad. 
4, 5. 50. Liberalli et digna homine nobili docrrlna»* 
Cic. Liberale! doctrinae atqoe ingenaae. Id. Or. 3, 
32. Homo iingeouas liberaliterque educatua. Id. Fin. 

3, . • 



1349. I$igriäi$ Intrarf, 



Diefe drty Harter find vielleicht ohne Unterfchiei ' 
gehraucht worden; fie UJfen fich aber doch aüf^ 
folgende Art unterfcheiden. Ingredi (gradior in) naht 
4» ein Haus oder einen Ort hingehen^ um hinein znge^ 
hin* In TR ARS, über die Schwelle gihin: iKfRoias^ 
gemz inwendig hi^ingehen. Cum jam poncem ingredi 
nicipereiit. Cic. Car. 9, 2. Hier würde es meäer in«* 
trare noe^ intioire keiften dürfen. Poi tiisiiiiramug ami« • 
cea* Virg. Aen. 3, 219. Tu iliam domum ingredi aa- 
fus es? Tu illad Urnen intrare? Cic. PhiL %^ 37; 
Dn heUUfi detsHerz^ an der Thüre diefes Hanfes sm 
fckeinenf Hier £efk SehwOe zu /ehreiten-f Introire in 
arbem. Cic. Att. 7, 7. An ra illa veftibnla dkm afpext* 
fti, domnm tnam te introire putast Id. Ingredi bedenk 
iet anehfortfckreiien^ gehen. Si fUs, ingredere;'ii in- 

Jrrcderis, curre. Cic. Att. 2, 2^^, Der nemitehe Unter* 
chied findet fieh im troptfchen Sinne. In fpem Reipubli« 
cae recuperandae ingredi. Cic. ad Div. 12, 25. In- 
trandum ed in rerum naturam. id. Fin. 5, l(. In« 
uoire ia vitam. Id. .iUnic. 4. . 

.1350. Jngmere^ Incnmb$rf. 

Ingruers, (von iytfovu f pulfo, intös pello) mit 
Stnrm fich nähern , eindringen, Ingruit Aeneas ItaHt 
et praelia mifcet. Virg. Aen. 12, 62g. In agrefles' 
fnorbi ingroerant. Liv. 37 , 23. Ingruens periculum. 
1^ 5i dl. iMcyuiBMi' (cobarcin),/SicAai/c<iraf ilf» . • 

M 
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gen oder ftemmin, auf, iibirHmm khtfindum. In gla- 
diura incumbere. Cic. Inv. 2, 51. Incubuitque toro. 
Viig. Aen. 4, 650. Tropi/ch: Incumbit in ejus perni- 
ciem. Cic. ad Div. i , 9. jEr Jt4cht Gelegenheit zu fei- 
nem l^erderben, Volunr idem omnes 01 dines , eodem 
jncumbuin niunicipia. Id. Phil. 6, 7. Die AJunidpal- 
Siääte verfolgen die/elhe Ab ficht. Man fagt nicht y illud 
mihi iocumbic faciendum, /andern incumbo iili rei fa- 
äendae/ oder in ülam rem. Ingruit aliquid repetitüm» 
mt Aoltiplex; grave qaidpiam ac conim fimul incambic, 

iHifosFiTALii , (non hofpti) milfiwolmbmr. In* 

|iorpicalIs Caucafus. Hör. Od. i; 22. 6. Inhospitus« 
mbiwohnl^ wo Mm Gmftfrnm^fdi^A hmrrjekt. Inho- 
jfpitaSyrüs. Virg. Aen« 4, 41. lnho(pica teeu Tyran- 
ni ingredior« Ovid. Met. 15, X5* 

* 

1352. Inhumane f Inhumoßitir. 

' Ikhuma^^e , ohni meufcUichis GefUhl, S^g^ 
Menfchenp flicht. Si quid ab homine ad nullam partem 
utili, utilitatis tuae caufa derraxeiis, inhumane fece- 
ris , contiaque naturae legem. Cic. Off. 3, 6 Inhu- 
man it er, unmanierlich, gegen die Höflichkeit, Noii 
pofTum fcribere me miraium elTe illum tam inhumani- 
ter feciiTe, ut fine meif limris ad ce proficiTceretiu:. 
Üc. Q. Fr. 3> 6. , • . 



1353. /«tteol» Mm» /rmr^pm^ii 



Imxtium, (Ire in) der Anfangs Narrationis initi- 
ttm« Ter. And. 4, 3. 26, inirtum belli. Cic. Att. 
9, 9. IniuoQi cum hoflUnig confligendi facere. Id. Pliil. 
14, 14. iHiTiA iff/jM äueh A OpftTf. der dns 
gebraeki umrdmi tahqitani ea fint ritae prindptay fagt 
Gciro Leg. 2, 14. Üm wmt mmXei dU QötÜm dir, 
FtldfrUehU. Duo jnvenet per iriitioram dies, noh ini- 
tiatii tempUim Cererit^ imprudentet Rcbgioni«, caiki 
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caetera ruiba iiigrefll funt. Liv, 31, 14. Principium, 
(quafi piimura Caput) cUr erfle Anfang , Urfprung* 
Principium dare alicui morionis. Cic. Fat. 19. M»» 
gnärum rerum a Diis imniorralibus pi incipia ducuntur.' 

-Id. Varin. 6. Principia heifst auch in äit. Tactik di8 
Fronti äif' Armee ^ die Avantgarde, luque nüUas ia 
acie locus tutior er^t, quim poft principia* Liv. 2, 65. 
Hofce inftrue: hic cgo cro poft principia^ inde omni- 
bas iigif uro dabo. Ter. Evn. 7, 4. Ii. du-fekr pap 

JimdtAmftmmg fUr ßinenfo feigm M$nfekm nrii Gnih 
iko* Principium, f« dfir Bedeutung eines prmdpst oder 

^Grmdfatres, kömmt im den elaßi/ckm AtUorem nUhi vor. 
ExoMiuM, («Ml ex umdordirlyemzetteU) Anfang p 
Ekgemg. St iß mtt tropihk gewSlmlUk Exordhiin 
vit8e. .Cic. Fin. 5, 7. Exordhun mali explieare. Id. 
Inv. I, T. PxiMOXOiUM^ (quaii priitinm orditim) i^rr 
erße Anfang von etieras, A Diis immortalibHs funt no« 
bis agciidi capienda priraorHia. (je. Leg. 2, 3. lad- 
ins fagt primordia von einer religtö/en Ffyfrliclikeit t 
die zum Andenken rf^s Urfprungs eines VqIks begangen 
?f'urde ; Germ. 99. Sraro tempore omnes ejufdem fan- 
oninis populi legariunibus coeuiu, c.TcfoquL' publice Ijo- 
mine celebrant barbari litüs Tiorrenda priniordii. Pro- 
o EMI UM, (t/on^fö, praCj und ol'f^v, via, jter) f^orreder 
Einleitung^ Anfang. Prooemia philüfopbiae. Cic. Acad. 
I, 2. Prooemitim legis. Id. Leg, 2, 7. In iiifguli« 
übrii otor prooemiis. Id. Art. 4, 16. Las prmmmnm 
Am» von dm IVerke abgejondert feyn; hingegen dag 
•xordium macht einen Theti^du Gemattn au^. Initium, 
quo quid incipit^ principium ^ ex quo qi^d coniUf* 

1354. Injuria, MaiedietiOf Maledictum , Contumelia g 
' ' Convicium» ' 

iKjoxiA, fa^ CUmro^ eft qnae.aut pnlfiidon« 
corpus, aar convicto xorea., anc xltqoA tiirpfcadiite vt^ 
tarn cujnfpiam vidlar.« Injuria wirä von allem dem ge- 
jagt, was dir Qerichtig(eit$ und den Rechten zuwider 
iß Facere ihjuriat omnibui. Cic. Fin. 3, 21. £s be- 
deutet eigentlich nicht Beleidigungen, fondern Unrecht ^ 
Ungirechiigkeit. I^Ialedktio, (male dicere) das Us» 

M 2 



ietreden , das Schmäfimf Oaro pro Coel. 3, fcheint 
damit die Gewohnheü uer Rfdner zu bezeichnen y ver- 
mSgc welcher fie ihren Gr-^Kem For würfe machten f 
die eigentlich nicht zur Sache gf hörten , und fich nicht 
auf wirkliche Tiiatfachm und begangene f^erbrechen, 
fondem auf blofse Feriäumdmg gründeten, Maledictio 
jlikii habet propofui praeter coiiriimeliam ; quae Ii pe- 
toUntius jactetur, convicium; ii iacetiüs, urbaniraft 
liominatur. Maledictum, iß die Injurie felbß^ das 
Schimpfwort Aliquem, maledicris infectari. Cic Fin. 
^, Nihil eft t|im volucre quam maledictum , nihil 
facüiüf einittitar , nihil ciciüa excipit^r, nihil latiäa 
diffipatur. Id* Plane 25. Contumelia, (wm con« 
teaunece) Forumr/, Tadd mU ßijcktmffnng undEni^ 
ihrtmg begteitit» Quibus tn privatim iujarias piarimu 
conturoeliarque impofuiftl. Cic Verr. 4, 9. Injuri^e 
^nl addideria contameliam. Phaed. Fab. 5, Die 
Lateinir-kattem kein ßärkiret IFortf ddker die yAkf* 
drücke: (ervite eft conramelias paci. Cic ad Itnu 16^ 
; Verborum cot^mmelüs aliquemiacerare. Id. I htl. iz^ 
fi. CoNviciuM {von com und vox) eigentUek dasGi* 
fäufch zufammen fpreckmder Perfonen. Erant autem 
illa convivia non illo lilentio Praetorum atque ImpeLa- 

torwm Ted cum maximo clarnore arque com icio. 

Cic. Verr. 3, II- Permotus convicio qii.ierit (npiter 
caufam querelae. Phaed. Fab. \ , 6. wo von F^o/ckem 
die Rede ifl. Es heißt aber auch ein bitterer Vwwurf^ 
Schmähung» Conviciis os alicujus verberare. Cic. Pi* 
fra. 26» C^nviciluii aU(;iü facere. Ter. Addph. 2, 1. 26^ 

' ' 1355- Injurid, Injurioß. 

Injuxia, ohne Urfache, ohne Grund. Hoc horrei 
Milo, nec injuria. Cic. Kok. Am*. 40. Ego tibi inju« 
rix fufpecios fam. Id. Caril. i, 7. Injuriose^ mit 
ÜwnM* undirrecktUch ; fap^t mehr als injüriä. Teme- 
re xtqoe injuriofe xliqoid de aiiquo fufpicarir Cic xd 
-«rot. 13. 

. 1356. Injmrid prokiberct Ab injurid detrahm. 

' Ist juxiA FxomBBX^, VOT UngerecktigktUm 9^ 
wdkreB. Prolubere itijarlx tenniores. Cic Offic dj 
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12. Ab iKjuKiA OBTEARins, Hmu febumwidir* 
rnkiUchin Firfahrm Mringm, abltmim. Q 
domperiflem omhem fai TribnnatAs conitam' in tneam 

perniciem parareatque medttarij.egi cum Clodid, nxo« 
re tua, ut eum ab injuriä detraheret. Cic. Fani. 5", 
2. das hei/st, ich ivendett mich an die Clodia mit der 
Bitte, Hin von feinem ungerechten Verfahren geg$H mich 
abzubringen, es ihm auszunden. 

x^57. Injuriam faciriw Nouri^ Obiffi» . ' 

Tnjvriam facrre , eine 'Ungerechtigkeit gegen 
jemanden begehen, Alienum eft d fapienie non modo 
injuriam cui fächere, verum etiam nocere. Cic' Nocn- 
mt y Schadiu, Nachthiilf Sckaäm virur/ackim. Eodem 
modo conftmutim eß, ur non liceat fuicommbdi ctu^ 
Ü. nocere alcerL Cic Off. 3, 5. Nocet empta dolore 
▼olnptas. Hör. Ep.^ I, 2. 55, Odesse , (eile ob) fi- 
gintUekf gegen itwas feyn: tropißhf kMuUrtiek feyn, 
jmffmäimiß im den iPkg /rgfil. Gloria mnltis obfuit. 
Ovid. Met. |l,>920. Pnit mirificn's quidam in Craflb 
midor, qui tarnen non mödö nondbeflet ejus ontionl, 
fed eriam probitads commendatione prodefter. €ic. 
Or., I, a6. Noceret i9Urie Uir nkki dajjfilh fagen:^ 
M» wUrdi anck mekt injoriain faoeret Jetzm MMffk 

. 1358* Ajurius, JnjuripJuSf Injußus* 

In JURI US , tmreckt 9 ungerecht ^ widtrrtcktlich» 
Si tabulam de naufragio fliiltus airipuerir, extorque- * 
bit-neeam fapiens, fi porerir? Negar, quin injurium 
fit. Cic. Offic. 3, 25. Injurius bezeichnet ein$ wider* 
richtliehe Handlung : allein Injuriosus einen natUrli" 
cken Bang zur Ungerechtigkeit. Dies iß der Fall bey 
MÜim aäjieUviu in ofus. Quod fi poena, Ii merus fup- 
pHcii, non ipfa tnrpitudo deterreret ab injurioß faci* 
siorofave vita, nemo eft injalhis. Cic.-Leg. X, 14. \n 
focios ipfos injuriofum, et contumeliofom* Id. Balb. 
9, Trojpifck: Venti injariofi: Hör. Ep. 17,, 39. 1^^*. 
JUSTUS 9 wigiTiekf f mrukimäfsig 9 unbiU^. Bellum 
{njolhiin, Oyid» Met; 5, dia In^afta noverct. V>g. 
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£cl. ^ , 3}. Irftcimdia neque ea injuAa , Ted tncritft 
acdebita. Cio. Qir. 50. In)ari«, MMf iojurioCi vAr-^ 

im Jwr mm f onc mkbm Btjiriff gäum 

1359. InnacimSi I§mocums, Innoxiut. 

IiitfOCBMS , fagt OktfQf non qqi leviter nocet , 
fed qtti nihil nocet. Türe 5, 14. A ww4 mekwm 
tmm gefagU itr kehu ScUä an iimm Ferbrtckin hat. 

Innocens ii accufatus fit, abfoivi poteft. Cic. Rofc. 
>Atn. 20. Innocuus, der niemauäin Schaden thutf 
oder der keinen Scliaden erlitten hat, un/chädlichf und 
unbefchääigt. Genus innocuum. Ovid. Faft. i, 442. 
Innocuique fales. Hör. Sedcie cai iiiaeomnes innocuae. 
Virg. 10, 301. iNNoxius, dir niemanden fchadet. 
Innoxius ferpens. Virg. Aen. 5, 92. Es wird aber 
anch pafftve gebraucht. Faha ^ curculionibus innoxia^ 
Col. 2, ro. Virum innocentem daunoari, injulhun;* 
innocno Civi fortanas adimi» iiijiirionij innoziwn op« 
primMei JalmaMuiam eft. * 

• » . 

iHNOcsifTiA , Umfihdd^ SklmUlofigkiHf QtU 
in HiTXiu. Vir.fomini incegrittte et innocdhcia Gc. 
Phil. 9 , 10. Innocemia eft tffectio talit animi , qiyie 
noceat nemioi. Id. Tafe. 3, g. iNTaoaiTAS, wird' 
«M nur Saeht gefagt^ dh noek mdWvirUzt, du noch 
m ihrem vono mme nen Znftanät ifl. Integritas valetudi* 
nis. Cic. Tufc. 5, 34- eine ungeftörte Gefundheit. Im 
moralijchen Sinne, Recht/chaffenheit , Untadilhaftigkeit. 
Inteß;rifas latini fermonis. Cic. Brut. 35. die Reinheit^ 
Richtigkeit des lateinijchen Ansdrucks» Viiae gravitas 
et inte^itas. Id. Iniegritatem atque innocentiam fiii« 
gutarem oportet aiTe in eo qui aitenun accuiec. Id« 
JOivin. Verr.'9* r ' * 

Ihn u ME Rus, (non numerus) iiiia;^(A%, ohnt^ZäU. ' 
Gentft ioauinerae« Virg. Aen, 6, 706» iioike innn^. 
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mero ctncta^. Ovid. Trift* . 5, 12. 20, Inhuiiiilabi. 
LiSf uHZähUHMTf was man uicht henduuB kMM. Seriet 
anhoram tnQii^.er8bi1is. Hör., Od. 3, 9b. 4. Innn« 
nicrabilis pecatUäI"Cic., Qiiiüt* 11. Mohitado inaoffie- * 
rabilis. Id. Red« fen. 5. 

1362. Innuptus, Innubus, Caeltbs. 

0 • • 

• • •-•4 

Iknvptjus , (hon nuptus3 ünäpoetijck InnübuSi 
nie verheyratliet. Innuptae puellae. Viig. Ge. 4, 476. 
Innuba permaneo. Ovid. Met. 14, 142. Innuba laii- 
lus. Id. Mer. 10, 92. wo von der nie vtrheyralhet ge* 
wefenen Daphne die Rede ift , die in einen Lorbeerbatm 
verwandelt worden. Qua tempeftate Paris Helenam in- 
nuptis .jiinxit nuptiis. Cic. Or. 3, 58- das heilst^ con- 
tra j 115 t'actis, unregelmäjsige f nicht förmlich gefchioße- 
ne Heyrath, Co e lf. b s ivon xohtiy Bette, und X#<v«, ver* , 
laj/'en ) der imCoelibdte lebt, es fty nun, däfs ernieverheyra^ 
tkit war^ odir däfs tr leim Frau verhkren hat. Sine con« 
jage coeiebs. vivebat. Ovid« Dedit et macritnonio ope«" 
ram, veriim amifH uxore remiknfit in coelibacu. Suet.* 
0alb. 5. Thpifikf CoelebspUtamia. Höh- Od. 15.. 4 



1369. Injmis, tnqükiuSi Imqmitus, Aixint, SitttUusi 

* ^ * • • 

HAif wumhig. Lvx deind^ inquietun noctem infeco« 
taeft. Liv. 5, 42. Nox per diverfa inquies. TfC. Tro* / 
pifch: der Ruhe feind, Humannm genus inquies et in-. 
domitum. Sali. Hift. i. ap. Prifc. Iiiquieta ingenia 
et in novas res aviüa. Liv. 22, 21. Inquietus liomo 
j et ad Tribiir.atum fpirans. Id. 3, 46. Irrequietus , 
der pUmals ruhet. Siderum femper irrequieta agitatio. 
Sen. brev. vir. 10. Tropifch: Bella irrequieta. Ovid. 
Trift. 2, 236. Sors irrequieta. Id. Met. 2, 38^- An- 
xius, (von angere) der ßch tu Unruhe 9 in Kummer 
befindet, Aiixio animo efle. Cic. Fin. 2, 17. Anxius 
gloriae alteriüs. Ur« 25* Vicem faam aQxios. Id. S » 
35. Tropifch : anxiae a^ritudlnes et acerbae. Cic* 
rurcf4, lf. SoLLiciTus^ {o\o cixtLxe) beunruh^^ 
inlBimegmgt fowoUüm ßgiurlicimeUtiignUidmSmti 
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Mare foQicitoin. • V^^;. Qe. 4, 3<3* ^llieiti ertmiif 
de tili vtletadine: Gt. td I)fr. i6, 7. Amor fotlid« 
tus atque anxiur. Id. Att. 3, 24. Sollicitos fafpicione» 
Id. A^r. I, S- Velim fcire tttrum idaTolUciio aaimo, 
aa foiato lega«. Id. ' ' ' 

Tnquit , fTiV^/ tu Dialögm wnd Erzählungen gi^ 
braucht. Quafi enim ipfos inrroduxi loquenres, ne iu- 
quit, et inqiiam faepius inrerponeretur. Cic. Amic. I,, 
AiT wird dem negar entgegengefetzt. Quaii cgo id eu- 
rem, quid ille aiat aur neget. Cic. Fin. 2, 92« Dit- 
genesaity AQüpacer negat. Id. O^c. 9i 23* 

1365. In/ems, N^cimu b^fam^* . 

Ins Clus, und Nsscius, können zuwiilen okm 
ünterfchied gebraucht werden 9 indeffen iß zu bemer' 
keUf da/s nefcius eine allgemeinere Unwißenheit bezeich- 
net. Nefcia mens homiiium fati fortifque futurae. Virg. 
10, 501. Infcia würde weniger Jagen, Nefcia manfue- 
fcere corda. Id. Ge. 4, 470. Quoniam nos ad mor- 
tem infcii mifidis. Cic. Nefcius wird auch paffive gi" 
braucht. Nefcia tributa aliis gentibus. Tac. i, 
gaben, die andern Nationen unbekannt find. Inscikks 




In SEQUI, nachfolgen p verfolgen j naehfetzen. In- 
fequi fugientem. Cic. Stricto gladio aliquetn infequi. 
Id^ Phil. 2, 9. TVopifch: lafequi aliquem contumelii. 
Cic. Att. 14, 14. Insectari, (ßai fnquentaävum 
tfMi infequi) biZiichuit m$kr ffandheng^ und nwd im* 
im im Böfen gefagU Aquila infectanir et ag^cat alias 
a^ es. Cic. Divin. 2, 70. Furiae agitant et in fectatitOr 
impios. Id. Leg/i, 14. TVopifch: Infeaari alijuem 
ftaledietit. Cic Fm. '2^ ^5« lofectati anjviam; Id. 
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jSitt, 5, 17. eine Sekmack^ ' Behidigung % rächen. So 
Jiggt f^irgil Ge. I, 155. Quod nifi et aifiduis terram 
iiifectabeie raftris; wenn du nicht immer die Flur mU 
gätender Hacke verfolgfß, Fugientem et imbellem in- 
iequi non viri forxi^ eli j tenaiores infectaii, orudeiis 
ecinipu, 

* 

1267. Jbftriri 9 Afimurim 

iNSBRBks; inreroi, (feretfe in) kktie^km, kieti 
iimflickiB» Inferere capot in tentorintn, Liv. St 3^« 
Inferere coUam in UqaeoiQ. Cic. Verr. 4, 17. Lage- 
nae Collum infiMnt cieonia. Phie4* i» ^ IVapijek: 
InCirimr huic loco fabola. liv. .Yf^}^'^'^^ 
ifalfii. CIc. iNSiNUARBy (raiiinas) etgMfck, .m äm 
Bufi» Ugm oäir /fiehtk Tropi/ch, mmifihin, bi^trimj 

• gnfc Infinuare Te in eqaitttra turmas. Ca^C B. G*'4| 
3^. ßtk in^ii SiHerey mijclien, in /ie ritubrmggm. Ex« 

, ploret , ne fe indiruenc iriala. Cic. ad Brot. l5. S6 
in caufam Inßnuare. Id. Gr. 2, 35. Infln^^t fufpicio' 
io auiwisp l^iv. 40, 37. ' . ' 

] Iksidiator, (federe in) der nachßetlt, im Hin» 
tirkaUi lauert. Inndiaror' viae. Cic. Car. 2, 12. Infi, 
diatori ,et latroni quae pocefl afierri injulta nex? Id* 
MU. 7. X^opifch: Infidiatcr libertaris. Cic. Insioio- 
sus , hintet'lißig , Ukkifck, ttfo es gifährkcke Hinter* 
kaUi gübt, Apertis intmicia obiiltere, iniidiofis amicis 
non credere. ( ic, Dom. 11. In.taiito ac tarn infidiofd 
l^ello« Id. Infidiofae iimnlanonea* Id« Fadea iofidioia 
f colli. Ovid; £plü. 15, 27. 

.1369. Inßiref AJßin, In/ultari. , 

luaiLiRB., (fafire in) Imtim, deetmf fpringmi 

£ navi in fcapham infiloimui. Plant. Hq'd. 2 , 3. 26* 
Iniilire in eqnapi. Liv. 6, 7. Tignumque fupra tnrba 

Jetulana iniilit. Phaed. l, 2. Adsilire, (falirc ad) 
erbej/Jpringeit. J^lui^ efcam pot^ adGluit. Pha^d. 2^ 
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f. Trop^ckz AdfiUre aliud genus orationls. Cic 
Cr. 53. 211 einer auditm M^ifr des Ausimcks Ubit^ 
fpringin, übitgekmn lHsvLrAtiE^(dat/re^uwtativU9il^ 
von hiülKe)^aiifjfpruigi»9 ktrmmfprmgm. Infoltant flo^ 
ribur hoedi. Virg. Ge. 4, Ii. Infiütiire felo. Id. 3^ 
/ 116. Tropi/ch: Minim^ toleraadl ludaeiA üifalut Liv. 
6, 23. Infaltire in omnet. Cic NI D. 29. Qui 
nunc potenriam fenis, ee fegnttiefn juyenit jaxta infoU 
ter. Tac. Ann. 4^ 5«^, Multot a puerui& bonos inful- 
taverax. Sali. > 

Insistere, ((1.1! c in) a«/ f/zf/jj treten, ßch flUz» 
ZiHj ßellen» Iniidere fingulis gradibus. Cic. Verr. 9, 
74. Iniiftcbat in manu Ceieris dextra fimulachruru 
pulcherrinic factum Vicioiiae. Id. Verr. 4, 49. 7Vo- 
fi/ch: Inüftere velligiis laudum fuaium. Liv. 5 , 50. 

' flis erworbenen Ruhms nicht unwürdig handeln. In Ii (le- 
re, mente et animo in rem aliquam. Caef. B. G. 6, 5* 
fiflir Sßski mit grnuur Suk zugethan feyn, Verom ?!• * 

ne impulfu^ ira prave infiilas. Ter. Hec. 3, 5« 
34« Airifim nKrA 1» Ackt^ äafs eUeh dtr Zom nicht xnm 
Stolpern bringt. CoNstsTEaB, (ftare com) Jlillßeken» 
Fufs faßin^ Jikihnt ßch im fiemm mttUrUdum ZmflemA 
UittipUn. Confiflere in anchoris. CteC g, a8* 
Anür liegen. Confiftit tridaom Romae. Cic» Verr. i , 
39* Nee mentei nee lingaa confiftit« Cic. Dom. 54. 
$r iß meit Aiy Ferßcnide , er wei/s mifki wm$ er Jagt. 
Fidei mrinque conftidt. ' Liir. 2) 13. JIAni VUU mf 
beiden Seiten fTart. In fenrentid aliqud confiftere. Cic. . 
ad Div. 7, 17. Ufura condÜit^ cum aon procedit. Id» 

vAtt. 6, I. 

1371. J^iUmtia p. lätokrantia. 

Tnsolentia, (non fol eie) eigentlich , die Unge- 
wohnheit einer Sache ^ das Aufs »r ordentliche an etwas. 
Offendit aures infolenria feimonis. Liv. 37, 49. Dif- 
putationis infolencia. Cic. Or. i , 22. die neue und un* 
gimÜmikhi dis Fartrags^ Moveer etiam ipiins ^e« 
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«i infoleiitu. Id. Dej. 3. Es hilfst atsr 'omdh In/Umu^ 
Stobt. Ex arrogaaril odinnii infolentlA arrogancia, 
' Cic Inv» X, IvroLiUANTiA^ Cnon toliirare).ifl# 
(hftUgkiU ihütts zm irtragin, Ptkr sm übir/ikm^ lAi 
jfa^fi wiUes IV'iftn^ wtkhh macht ^ dafs nrnmiokts - 
tmträgt, niddnaäigigit. Quiseum cum ilU fuperbü 
atque intoleraniii ierre poruifler? Cic. Clnent. 40. 
Non privatoram infaniam, jfed intoleraaciam Keg;i8 eiTe 
dicetif. Id. ^gr. 13. 

In/ammSß Exfonmis,, FigiL 

* 

In s o M N I s , <;^^r «iV/z/ fchUift , oÄn^ Schlaf. Ober- 
rant infomnes magis' quam pervigiles. Tac. Ann. i, v 
65. Noctem infomnem ducere. Virg. Aen. 9, 167, 
£xsoMNis> (e fonino) der nicht fiuhr fchWfi* Non fe- 
cus hl jugis exfoninis flupet Evias. Hör. Od» 9>. d5. 
9. ViGiL, 4f^ wacht. Vigile» oculi. Virg. Aen. 4» 
182. Cannrh vigilum excubiae. Hör. Od. 3', 16. 2j 
Virgil ifl von inforonis i) darinm maUrfekiedtn ^ dafa 
$s Aufmgrkfamkmt» aad nm.Art von Tkd^kfit vt^r^ 
aasfrtzif wiam is von Uhsudigin ff^ifia gijekiiht. a) 
darioMit dafs es aach Dingen beygeUgi whrdy cKs ihr/sr , 
Notar nach knass Schlafes fähig find. Locef'nae Wki. ' 
- -lea. Hör. Od. 3, g. 14. Vigil igni«. VJrg, Aen. 4, 
, Maa würds widsr infomnet In^emae, awh igtiis. 
i\\{Qmms\ f(i^vs diltfm* . 

» ' * . 

i'^Jl. InfpUsre f hUrofpiceri. 

Inspicerb, befehen^ anfehen^ um etwas zu un» 
terfuchen. Infpicere in fpeculo. Ter. Ad. 3, 4. Hör- . 
tos, ciim venero, infpiciam. Cic. Att. 12, 20. Vifne 
te infpiciamus ä pnero ? Id. Phil. 2, 17. iNTRosn» 
CERE, hineinfehen, hineinfchauen. Intro^yice in meii« 
tem tuam. Cic. Fin. 2, 25. Intrbfpice j>enuqa in om* 
ues Reipublicae partea» Id. fonu 

' 1^74' laflabilis f Lubricus ^ Fraeeeps. , 
Ihstabxlis, (non fUre) r/fos nickt feft ftekt^ 

• 0 f • 
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, ae vis f «do iUtni vel inermi cqoife tqn» tcnerd acto 
p afr c fd poflfet« Liv. si, 5» Locol ad gradam inüabi« 
Iii. Tae. Ann. 64. Thtpifeki Iiifbbilit bomo. Ltv. 
ämmbiftäudigirt 4m MmMmtkäm IPimk Ubigim^ 
^HT.Nbmfüt, Animi inftabilet. Virg« Qe« 4, 105. Lo- 
Bmicus , j\hlHvfrig , glM. Viae lobricae, quibot in* 
liftere aut inc^redi iine cafa aliqno aut prolapiione vhc 
poiTumas. Cic Coel. 17. Kurfüs in Inbrieo atqoe in* 
ibibili fundamenra tantae molis iocarentur. Plin. THh 
fijch: Aetas piieriiis maximc lubrica et incerta. Gic. 
Verr. 5, 52. PcrditHcilis et lubrica defenfionis ratio. 
Id. Plane. 2. X'iilrn.^ lubricus afpici. Hör. Od. I, 19. 
g. Eine Geficittsbildung , deren Anblick verfuhririfcii 9 
und gefährlich iß, Praeceps, (yon piac und caput) 
abhängige jäh^ ßch hinab flürzend* Via praeceps et lu- 
brica. Cic. Flac. 42. Dedir fe praccipitem tecco. Hör» 
Sat. I, 2. 41. Tropi/eh: Praeceps profectio. Cic. Art. 
9y 12. iuu fekieunige 9 jählinge Abreife. Dominandi 
capidttas praeceps et lubrica. Id. PhiL 5, i^. Prae- 
ceps ff nectof . Pfeud. Cic. ad Octav. #ni AtUr^ wobiff 
mm4m6r4AimAeiß* PraActpiti jam die. Lir. 4^ 9. 

1375. iHßare^ Urgere, 
Ikstar», (ftare in) auf oder Uber etwas flehen, 
inf dem Fufse nachfolgen, Vefligiis alicujus inflare. 
Liv. 27, 2. Ferociter inftat victis. Id. 27, 14. TVo- 
pifch: Dies Ixidabar. Luc. 55. Bellum indat. Cic. 
Phil. II, 10. Mihi inftat iter longum. Id. Att. 13, 
23. Urgere , niederdrücken, Urgere jacentem , auc 
praecipitantecn impellere, certc inhutnanum eft. Cic 
Rabir. 2, i. Tropifch: Quin tu DccaQonem urges? 
Cic. ad Div. 7, g. Malis omnibut argeri. Id. Tufcr , 
5, S- Inflat et urget Cato. Id. Urgere aüatiem flebi- 
libus inodis. Hor* Od^ 2, 9. 9. Urget praefentia Tor* . 
ni. Vire. Aen. 9 , 73. die Gegenmmrt des DimuM " 
jfMmlm M» fiäu änfserßmKrilfU »fmfiiikieL Ur« 
ge, infla, perfice. Cic. Art. i), 32/ Urgec fenectof» 
tot certi ad?entät. Id. Seoect. T. -* 

. 1375« Jnßaurettre, Renovare^ Integrare^ Sarcire. 
iNtT AUEARB , (qnafi indar alteriot facere) vom 

mum mßritm» mü^Mm^ Iniboirare epolai, Virjj» 
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Aeii»^) InAanrare lados. Liv. 2, 36. Reko- 
TARg, fTfienmi. Veterii renovare. Cic. Renovare bej« 
Itim. Ca«f. B. G. 9, 2. Renovare memoriaill. Cic* 
Mnr. 7. Renovare ä fatigatione. Quint. 6, 3» «Mir 
mrqmckm f Erholung verfckaffim. Intborarb , 
(^von integer) mkäit m ä$m vorigen Zkfitmä ßtzmf 
mnUr rSfangpu Anioins defefli» andlendo, ant ad» 
nicatione integratar, ant Vifa renoratar. Cic Inv. 
17. XJc renovetor, non redintegretnr orarie. id. Her. 
3, 90. Inregrant feditionem Tribnni plebif..Li?. 5, 
25. SarcirB) maUßrmy miderhirßglbm. Difcidit 
veftcm , refarcierur. Ter. Ad. i, 2. 41. Sarcire de- 
trimentum^ Caef. B. C. i, 45. Inflauratur id cujui 
iimile jam exiftit; renovatur, quod jam obfolevi»^ aut 
elanguit : integratur quod imuiinutum fuerat, ut to- 
tum reponaturi farcicqf ^uod cafa, ai^t i^fu deterius 
fictam eil« 

1977* InfiSUnrtf Tmilcän. 

In STILLARE, (von ftillaj eigentlich, tropfenwei* 
ft tingii/sin » und trqpfenweift himiitfaÜm. Infliilare 
oletim lumini. Cic. Sen. II. Gattae quae afTiduc Taxa 
iaftiUanc Caucafi. Id. Tufc. 3, lo. Tropi/ck: Prae- 
ceptam auriculis hoc indillve metnento. Her. £p. i^ 
S. i^* gkb Um äie/i LeOm amuMmh flöfn ihm «Kt- 
fi Lfhri iin* Tnae Uterae mllii qoiddani , qao ftaren, 
inftillaront. Cic; Att. 9, 7. wo fidoek JSi nmßm 
AnsgaBin U/m, niihi qotddam quaG animvlae ' reflilla^ 
mm. — iNcoLbARB (celcare in) mU dm FUfsM fuh 
inOn 9 dirh fiUi^m. Incoloiti lapides. Col. 
Trppifch f ^itwa^ dm Qedäcktnijfe einprägen^ Id quod 
inculcacur, fi quis fit tardior. Cic. Or. i, 28. was 
iinem lang/amen Kopfe einge kauet , eingeprägt wird, 
Qui fe iiiculcant auribus nu/tris. Id. Or. 2, 5. die 
fich mit ihren, Vorträgen unai^kÜrUch un/erm Okrm auf* 
dringen. ' . 

1378. InßitutiOf Inßitutum. 

Institutio, (ftatuere in) eigentlich $ (Ui Ein» 
ricknng. Es kömmt nnr irop^ch vor. Operis iniUcotio« 
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Plin. l6» 4. iß# jfnlagi, der Pian iines irerks. Offi- 
cioruni piaecepta ad inditutionem virae communis fpe- 
crare videntur. Id. ÜlT. i, ^. Ad difcipulorum natu- 
ram inftitiuio doctoris accommodanda. Id. Iiifh'tutio- 
nei oratoriae. Id. Institut um, Ploigf Metkoiif 
Einrichtung, InÜituta plHloroi)hiae. Cic. OfF. i , 1. 
Meo inftitato ufuf funi. Id.' Act. 9, 8« Ad iii(iititta 
redeamaty wir kommen wiidir auf das vorigi, Ei wird 
mck im SUKhtheil^in Sinnt geßigt Inftitutum meretrU 
ensi. Cic Coei. 20. Libinsatrt, EHrßgm (Uätrüdur 
tpmhiptrfimmu 

\ ^i79' l^flrumentumt SuptUex. 

Ihitrombktum, (vcw inftroere) QträÜifchafi^ 
ffiirkzeug, Inftmmenta aur ornamenta villae« Cic 
Dom. 24. Abjecco hifirbmeiito artii, danfiqiie taber« 

na. ilor Inftriifiienta belli. Cic. Acad. 4, i. Kriegs* 
ZurUjiung , Apparat, Tiopifch: Infhumenra mulra 
liabec homo ad .-iclipifcendain fapiciuiam. Cic. J.eg. 
I, 22. Der Menjck hat viel Hiiij 'stnittily weife zu wer» 
d/fn. Inflrumenra virtutis. Id. Cat. 2, 5. Sut-ci. lex, 
ßlausratli, Mohilim, Mnlfa et laura er mni^nih'ca fupd- 
Icx. Cic. Phil. 2, 27. Viiis cum pateia guttus, cam- 
pana fapellex. Hör. Sac. 6. IIS- Tropi/ck: Ver- 
Qoroai fapellex. Cic. Or. Z4. Amici, optima et pai- 
eherriititviMey utiu dicam, idpeUex. id* Amic* 15. 

• • • I 

1380. Infmmmt Impimh, Eitpgaifi. 

iNt^uuBRc, (famere in) an itumt' miwindm^ Wim*. 
ib«. Infamere operam fraftri. Liv. lo, .ig. Imfbn- 
DsaB , (pendere in) mtf etwas vstwmdim. Certom 
fumprnm impeitdere ad lincertum cafam« Cic Verr. 
9g. Tropijeh: Impendere laborera in opere Aciendo. 
Cic. ibid. Ei% ^Htthätiger Mtnfch \m\»^n^\t de fuo* ad 
calamitofos fublevandos; iim ASU/si^gäuggr in res inn- 
tiles tcmpus infumit. Erogare, /agt Alciatus, dicirur, 
(\ui rogatione ä populo imperrabat largiendum ali(jiiid 
ex aerario : es Itri/st, gebeut ausiltrilen, vertheilen, Eio- 
t^afli pecuni.is cx aerario. Cic. Vaiiu. 12. Pecuuiaiji 
i^ncUÜ'em erogare. id. l lacc. 13. 



lnrnm%%, WHgitraucht, frifjt. Cum crebiö in. 
tegri defeflbfuccederent. Caef. Ii. G. 7, 41. Integer 
miles. Liv. 35, 29. nicht verwundet, unverfehrt, ixi^ 
teger judex. Cic. ein unparthei/ijcher Richter. Integer 
laudo. Hör. Od. 2, 4. 22. hli lobe unpartheyifcli, tiw " 
intereßrt. Integer difcipiilus. Cic. N. D. 3, 3. ifcr 
noch ganz roh ifiy noch nichts gelernt hat. lotegra cau- 
fa. Ter. Hec. i, 2. 5. ein ganz neuiTt ungebrauchter 
Forioand. Re inregra. Cic. Mm*. 21. ufmm du Sack$ 
noch Ifeym Alten iß. Man fagt nicht integer orbii ßal$ 
totus oi'bia. Inviolatus (non vioiata», tws visVMi* ' 
VirUtzt, mvir/ikrtf unbi/chääigt. Inviolaram corpas 
omniom civiuni, integrum jus libertatis defendo^^ Cic.\ 

• Rah. p. 4. Id inviolati veftr4 amidtil, integro officio 
faeiebant. Id. SM. 17. Quji prima iUa inicta aetatis 
Integra atque inviolau praeftitiflet. Id« Coel. s- 

1382. Integer dies, Solidus dies. . * 

• ■* » ' * 

Inte«er dies, ein Tag, den man noch durch 
nichts abgekürzt, an dem man noch nichts getium hat. 
Diciiiiu: in regi o (icci ni.inc die; dicimu« uvidi, cum fol 
. oceano fubelt. Hör. Od. 4, 5. 33. WO dtr GiginßUm 
deutlich ausgedruckt ifl. Solidüs dies, ein ganzer 9 * 
voller Tag. Nec partem foüdo demere de die fperniti. 
Hqr. Od. i«.2o. 

1383- jMtilägire, Fercipere, Concipirt. 

Intelligere , (leger* intiis, odir inter) iiwu 
mit dim Firßandi ein/ihm. InteUigentia eft per quam 
.animof perfpidt quae funt. .Cic. tametfi non 
tarn inultum . in . iftit rebot inteUigo, quam myl- 
u vidi. Id. Vern 4, 43. Rara mens intellivit nuod 
interiore condidit cura angolo. Phaed. 4, 3. prol In- 
teil igere b^zHchnii iinen kellen ycrfumd. Percipere 

• (cRpere per) eigentlich, bekommen, einfammeln. I rüctns 
percipere. Cic. Senect. 7. Trop^fch: f äffen, begreifen. 
Diiigentcrquaedicuntur percipere. Cur. Cif. i, ii,id li 
Oiüiui inteiligitur c|uaiiu vis amicitiac lu,exdifiuird4i$pei> 
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cii^i poteft. Id. Amic. 2j. Perelp«re tiZiietut Hum 
dMrekäringenäin yerflamd. CoNciriK«^ Cc«P^<^ Cfun) 



piC - , ^ . 

VC mem coneiperet €en oportet^ Id obienrtndaia cft^ 
U. 0£ 3, 29. Concipert fcelai« Id. Rab. 9. 

. 1384. InUmpirUu, ItOmptrus, 

DI, Toftram fidem, qua« Intemperiae noftram agunc 
familiatn? Plaut. Aul. 4, 4. 15. Intemperies, i) 
Übermäfsige Hitze oder Kälti. Noxia frugibus intempe- 
ries coeli. Col. praef. — 2) ungemä/sigtes , unge/lit- 
nies Betragen , jelt/ame Auffuhrung.- Sed meherculc in- 
cipiendo refugi, ne qui videor Jion ftultc illius amici 
incemperiem tulifTe, rurfus flulte injuriam illius £aci« 
am iüuilreiny ii quid fcripfero. Cic Ate. 4» 6. 

^ 1385* Inttmpfflms, ImtmfißnmiB 

Intempbstvs, (non tempus) 10^0 dü Lufty äei9 
Cima fchkdU tmd mige/mfd iß. Inrempeftaeque Gra- 
Tifcae. Virg» Ata. 10 , 184« Nox intempeüa beynt, 
VIrgiL Ge. X, 247. »n^Aen. 3, 547. deiOit emf dicki, 
U^t ffBßmufs der Nkeht, iNTSMrisTtvvt (noii rem* 
peftivoi; fem aaar {7ii«ilr iteiiratf oekr gefikitki. iliiiem« 
pefli?a epiftola. Cic Att. 4, 14. Nonquam «ntempcb 
fiiva, jinnquam inoleiU eft amicida« Id. Amic. 6. 

1386. Intend$ri9 Exttndtr^^ 

* 

. iHTENDERt, wohifi ousfireckiH. Intendere dex- 
tram ad ftaruam. Cic. Atr. 16, 15. TVopifchi Animum 
intendere ftudüs. Hör. Ep. i, 2. 35. Litern alicui in- 
tendere. Cic. Or. 1 , 10. jemanden einen Procefs an* 
hängen. Es bezeichnet auch FerflHrkung ^ Spannung 
der Kraft, Quid Ii intendafur certamen. Tac. ff'iif 
wenn nm dn Streit t der /rettn/er noch lebhafter umi 
hUxigir wurd^ Es hiifst autk mtck^ wokm^thmf mid 
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jupptirt man it€t , peekm. Ut eo, qoo intefidiL 
sminire com exercito peryeniar. Cic. Ataraen. 9« Cx« 
TEMotRt, ausäiknen, erweitern. Ektendere tgfbf. 
Hör. Art.- ^08. Extendere imperü riret . Liy. 7, ±c\ 
Drapffik: Ftmam ekt«ndere faetis, hoc virtaeU oput! 
Virg. Aen* lO, 46g. In Africam quoque fpeni excenl 
demnt. Liv. 04. dfo AAn^m tAry jhsfickien und IVün* 
ßk äis nmk 4frica 



t^S7« coenams Super caenam. 

In TER coKNAM, fw/fT (üfr Mahlzeit, während 
äafi das Effen aufgetragen wird. Si vellent inter coe* 
nam vel talis, vel par impar ludere. Suet. Aug. yi, 
SvpsRCoBNAM) über der Tafel ^ während der AinkU 
zeit» Cum foleret et lectione quotidiaol fnaeftioneni 
Toper coenam proponejre* Suet« 

0 

* 

*t$g8» Aar ntannst Per manm^ 

li^TER MANus, ntf den Bänden f in den Ammei 
Erant 

faaqtnm ^ praelio aoferretBr, aliot,, etc. Cic. Vcrr! 
5» 44. Pbx MAMtff, iKm Hemd xn Hand. Pe^ititnus 
ffractot fervetor. CaeC Vonnoltae per taanoidemifTae 
' M. TrQpifckf mü Hülfe, dank Forfeknk emd Sorgfalt 
0inig mübm. P. Oodias per manos fervulae fervatui 
fiilt nt edttcatttt. Cic. Att* 1^2:. 

0 

• I 

Inter sr, md Inter tr ^ ö t , ftnd zwar in ih* 
ren Bedeutungen nickt verfchiedm : allein fie werden in 
Beziehung auf die Conflruction nicht auf einertey Art 
gebraucht. iVenn ein geniiivus , daiivus öder ablatOmM 
, da ifl^Jö fetzt man inter ipfos. Nec rtiihi ct^terorom 
jüdicio videtuf foluln, fed «rinm ipfotnm imef iprot 
confcdfa. Cic. CircÄ quem WexplicabiJis et {raminari* 
dt inter Ipfot et pbilofophis pügna efh Qulnct« In ma« 
gni't quoque anctdrlbttt incidant vitiofa aliqoa, et i 
4oaif inter ipfos edam nintttd feprekenla. Ii! Iß ein 
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nominativiis oder aecu/ativus da./o fagt man inter fe. 

Quod inter feomnes partes quodam lepore confentiunt._ 
Cic. OtT. 1 , 2. Hier wlirde inter ipfos unrichtig feyn. 
üamonem et Pyihiam Pyihagoreos fenint hoc inter fe 
faiiie auimo etc. id. O^. 3, 10. nUht imer ipfos. 

1390. lMtir€$lar$f Inürpcmn. InUrjiurf. 

iNTERCALAtB, iinfchalttUy einfckieben , wird ei- 
gmiluh von mm Tage gejagt, den man aller 4 Sf^^kn 
zm Monat Februar einjchiebtf damit eUe Zeitlurechmmg 
mtt ämlMfi derSotßi richtiger zufammentreße. Tri*» 
^mphävit meafe intercaiario pridie calcndas Martia». 
Liv. 37, 59. — Ifßdeffin hat anch üieerailare noch mm$ 
allgemeüurt Bubnimig. Praemniii, qQiefo^ ut iimus 
annui, et ne int«r<l^letur qtiid. Cc. Att. 9. iNTiit. 
FONERE , daztffifchin jfitxin» Qaafi enito ipfes indnxi 
loquentes , ne inquam et inqait faepiüsinterponeretor. 
Cic. Amic. i. Tropi/ch: Aactoritatem fnara interpo- 
nere. Cic. Phil. 13, 7- Interpoliere (e aydaciae ali- 
^cujus. Id. Phil. 2, 4. Caufara inierponens Corn. Nep. 
Them. T. er führte die/en Grund an. Interjicehk, 
dofcwißhen werfen , beymijchen. Galli inter eqaites fa- 
eimrios interjecerunt. Caef. B. G. 7, go. Saxis in- 
terjectis. Id. B. G. 7 , 23. Nafus quafi muius oculis inter- 
jectas aii^- Cic. N. D. 2, 57. Tropi/ch: inter borom 
aetates inteijectat Cato. Cic. 

X391. InUrcidir$t IwHrvtmn. 

lMTvacs»<aBy (cedere iuter) dazufifihtn fiißn^ 
'jUk iiatfifcken legm^ dagegen fetzen. Longiüs profe- 

^ qnixe^tus, quodjiilfaepalodefqueintercedebant. Caed 
6. G. 5, 52; Dies non decem interceflerant, cüm» 
etc. Cic. Otietit. 9. Si.ntiUa aegrimdo huic'gaQdio 
interceil'erit. Ter. And. 5,. 5. S- Senatiki anccoriia» 
graviiHnia interceffcrat. CiC lid Div. I, 2. Tribnni 
extemplo puin , cdm intercedere rogatibni veDent. Id. 

' Gr. 2, 47. Intervbkirb, dozukomment im dm H^eg 
kommen, fich in den ireg legen. Quam orationem cum 
ingreiltts eifern^ CaHias intervenic. Cic, Ate. 15^ Ii. 
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Plures cetfidi/Tent, ni nox praelio interveniffet^ Liv. 
22 1 Iii Interveiüc coepus bellum Sabinum« Id» i. 26» 

IiTTBKCBssio, WÜirfyfnckf Oppofition, Pir» 
hMtrung. Refcrtur iUciai de interceflione Tribuno« 
mm. Caef. B. C. 1, 2. C^m interceffio ftultittam 
imarce^ontfignlficatoraiit» non rem Impeditiira« Cic 
Agr. Zr (3.- iMTSAQitf tff I- Virmühku^s käami\ 
§mr im aUaiwus vor. Cenfulom interceflti. Liv. — ^ 
limewifiskinkiu^. Confoiem Ikiidum incercefla fno fiu 
Btvit. Val. Mas. 5» 4« 

1393, Iniirckäeri^ Ex^ftuUrt, IiUirJtpiri. 

m 

Intercäudere, (claudere inter) den Eingang 
verfchliefsin , den Weg ahfchneidin. Intercludere adi- 
turn ad aliquem iocum. Cic. Kofc. Am. ^g. Hoftes ab 
oppido intercludere. Caef. B. C. I, 43. Tropifch: 
Seditionnm vias intercludere. Cic. Rab. p. r. Dolore 
intercludi. id. Att. g, ^^m Schmerz verhindert 
Itnvätn. E-xcLVDfKs, ansjchliefstu, Ego excladotj iüe 
recipirur. Ter. Evn. i, 29. Kxctudere moenlbu^k 
Cic« Baih. 17. Im äkfem Simi§ fagt Cicero D« 
53. gallinae pullos exciudantj. ftom AiukrUten^ weU 
fii dtuätrck aus der Sehak kfrmt$ giMibm^ mi glmd^ 
JmtiMSgifchtoffmwirim. Dro^fckt exduderennegO'», 
lio. Oc. Verr. 3. jimandiu Um Etnßaß , üi JSimm^ 
fihmg in ihn Affitiri mrmin m Exdodite eortiai . 
fiditaten. Id. Coei 9. ßnmi iktfr DrnAhHL £]c<}ih 
(bs fuffrasio. Liv. 1, 49. Intttcludete hei/st äin FQf4^ 
gang verhinäim; exciudere, den Etngafßg Verhindern. 
Ikteksepire , einen 2^aun dazwijchen fetzen , vef* 
zäunen. Es wird aber auch in einem allgemeinem Sinnt 
genommen. Interfepire urbem valJo. Liv. 25, II. ei* 
mn If^all um die Stadt ziehen, Interfepira iter. Cic* 
Balb. Ig. Tropifch: iiuerfepfit confpecrum abeuntis 
cxercirus. Liv. i, 27. er verjperrte die AusßtlU 01^ 



10 

' Initrdkimnf ItUirdicih, 

In T £ R u I c T u M , iine vorläufige Fer Ordnung des 
Praetor 5 , verbietenden oder anordnenden Innhalts , be- 
fonders wenn es den Befifz einer Sache betraf'. Ergo liäc 
lege Praetorum interdicta tollentur. Cic. Agr. 5 , 3. 
^offeflionem per inrerdicrum repetcre. Id. Caecin. 3. 
Ihtirdictio, Ferbietung, Id autem ut eflet facien- 
dum, non adeptione civitatis, Ted tecti et aquae et 
ignit^uitesdictione faciebant. Cic. Dom« 30. . 

139s. imtiripUmtif Piriqmimrim 

iHTBRSQviTAKB , dozm/ehm 9 datrtmUr rritm» 
In cohfi^ectii omniom diices imerequirans alloqueba rur. / 
Cart* 4) 13* PirnsQuiTiiRB y hmukurßk reiten. Primo 
per omnet partes perequitantj «t tela coojiciimt, Cae£ 
B. a. 4, 3). 

* * % 

1396. Inl9rejfi9 Diffim% Dißart. 

Diefe drey Wörter können im figürlichen Sinne alt 
i^nonymen betrachtet werden. Interesse wird ge* 
brancktf wenn Vün Unterfcheidung zweyer Dinge di^ 
iUdi iß' Qaanqaam multüm interfit inter eorum cau- 
ias qui dimicanc, tarnen inter victoriat non multam in« 
t^sfotnrum pnto. Cic. Inter hominem et belluam hoc 
,]naximdf intereft quöd, etc. Gc. Off. i, 4. Diffsr- 
. RB , bntMmH äU Brntrhrnig iis ünterßkUdit mä»m 
«MM nmmf O^mßündi von zwijf ptr f e kii ä inm Snim 
tiireidM. Vide -qvid diffierat inter m^ni opinionem 
etmam. Gc. in Caecü..i9. Interüt udk'di 6i& minjh 
ger fagen, Tenere virtatei nemo poterit) niii i^taeric ' 
nihil eÄc quod interfit ant difFerat aliod ab alioprae* 
ter honeft;a et turpia. Cic. Fin. 3 , 7. Di s t ar b , Ivw 
zeichnet den Unter fchied in Rüekficht des Mßandens und 
• der Entfernung der einen Sache von der andern. Quid 
tarn diilat, quam a feveritate comitas? Cic. Multiim 
inter fe diftaut iftae facultates. Id. Or, I, 49. Diffe- 
luat ivUrds wenigerjagen» 
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1397. /«IcrMMMKfff £ilifiRrir« 

livTBEMUNciiit , fii ükiirläkuUiT, dirbädtfi^ 
ftm, hatdimim NachrUki brimgt. Interiranciii nitro 
troqacLiniilu. Caed B. C I» 20. lnrmK9Wi%%^^ HtiMiH*^ 
Ifr, MütiUper/oHt der mit andim ünUrkanälungen • 
pflegft und Affairen in Ordnung bringt. Per amicos et . , 

interpreres agere aliquid. Cic. Verr. 4, 22. Se paci« 
ejusinterpretemforcpollicetur. Liv. 21, 12. Tuque hl- 
tum interpres curarum er confcia juno. Virg. Aen. 4, ' * 
608. weil äii §funo Überhaupt die kheftifterin war 9 und 
insbefondere an diefer Verbindung mit Aeneas Anthtit 
hatte, linevi^xes bedeutet auch eimn Ausleger , Doümet'' 
/eher. Interpreres poetarura grammatici. Cic. Divinv 
I, Ig. Interpres portentorum» Id« ib« 2, 2g» Nec verbnm 
verbo curabit teddere fidot int^rprei. Hon Art. 133« 

lyji, hürfdiare , Obloqui 

lKTmKtni.t/^^Zy(voB intet ^M^debmuttgiwSU^ 
fUhm pellare,« rtdin) emm Ridimtm mUirtntSlm. Sed 

nihil te interpellabo ^ continentem orationem andlre 

malo. Cic. Tiifc. i, g. Tropifch: Sed haec tota rci 

interpellata hello refrixerat. Cic. Att. I, 19. Intcr- 

pellare aliquem in fuo jure. Cacf. B. G. i, 44, je man* 

den in feinem Reckte flören, Partam vicroriam interpel- ^ , 

larc. Id. B. C. 9, 79. den Sieg, der fchon gewonnen 

ifl f außialien. Incerpellenc me quominüs honoracus 

iim, dum ne interpellenc quominüs Kefpublica a me 

commode adminiftrari pofüt. Cic. ad i>iv. 11, 10. 

OiLOQui , (loqui ob) einen Redendm fläreUf indem 

num am gUchtr Zeü amk Jjprieht^ wUirfpnthm* Tu , * 

verd Qt me appelles ec interpeUeai et obloqaare/et 

colloqnare Felim« Cic- Q.^Fr* 2> 9« F^rocifluni oblo- 

cnti eranr. Q. Gart. lO, d. Dropi/ch: Obloqoatar na- 

fluerifl fcpteoi , difcrimii» Toepm» Virg. Aen« 6» 646» 

Orpiius fingt zu fimr ßitmtfaitigm Ümi9. 

1399« Iaknag0tm$ Fir^mteOuK 

iNTBuaooATio , Froge. Opportuna Interrog^ 
tio,Qamct.5,7. P^i;cQKTATiQ« £rkundigwtg* (Iw^ 
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rere pereontitione allquid. Cic. Claenti Gereon« 
ttrio , fragt niemals nach ^a tmd Nim: ^ir wM in* 
Cenrogatio; Uftm kk Tsm jmumdin fagt, haß dm$ 
gduSft? fo iß tki tnterfogftuo. limrrogo, an aiidic^ 
rit» vidcrit. PIm. Paneg. 64. Frage ük eiber euKk 
imPrei/e, fo iß ^«^pereontatio. Percontor qoaiiti olnt 
et far. Uor. Sat. i. 6. iia. 

1^00, Intimus 9 luterior. 

IsTiMvs^äer fuperlativus von inträy der innerfte. 
Intima pars urbis. Cic, Verr. 5, 37. Intimae acdes. 
Id. Verr. i, 20. ha aceibior intimo corde concepta. 
Id. Tofc. 4, 9. Interior, der Comparativus von in* 
tra, eler innere. Iiuerior pari aedium. Cic. Sexx. 10. 
JVopifch :. InxerioT CoütUM. Id.« Off. 9, 17. iim iag§» 
re Ferbindnngf Interior epiftola. Id. Q. Fr. 3, 1» 2. 
die Milte eines Briefs. Interiores iiterae. Id. N. D. 3, 
6. wifUgßr bikmaU ^timt älUir/uekU GsgmflikUia ä$$ 

1401. Intimus f Nicejfarius. 

Ihtimvi, als fywonymiam fnm neoeflkrlua» yMr 
vMrautf durck Fmu^dfckaß oder *auder$ yierküämifa 
enge verbunden. In intimis eft meis , cnm anted notat 

non elTer. Cic. Atr. 4, 16. Intimus erat in Tribunatu 
Clodio. Id. Necessarius, (von nectere) (^erwand^ 
tef'y oder Freund, Curius confobrinus tuus, mihi, ut 
fei», maxinic necefTarlus homo, et magnis meis bene- 
f?cii$ devinctus. Id. ad. Div. 2 , 19. Neceüiuifis ec 

1403. tiUrif üirm/km. 



iHJrRA, iß tid$ praepofition^ die dmocmfatitmira^ 
giert ; in f hinein t es fiuäß dir Begriff etuer ßweguug 
jjlattt oekr mekt. Iiut4 titr«. vocire aliquem. Viig. 
A«n, 7, i^S* Canbagtnetifei jore finlom canfam tue- 
kaorar, qnöd ager intsl eos tenmnai effet. Liv. 34» 

'Ct* Utäum PhitotM mxtk ? erb» peccaffet (A t») om 
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Qltri. Q. Curt. 7» X. 2^. Horteniii fcripta intri fa- 
;iiam fant. Qoinct. ii, 3. äii tt^irki iis Hartenßus 
find WimgiT ufßfik als man aus ihnen macki. Es flAt 
amch ßatt inrer. Haec eft nöbiiis ad ^rafimenam pa- 

gna, acque \nxth paucas memorara populi Rorriani da« 
des. Liv. 22, 7. Intäorsum, und Introrsus, 
find adver bifn t und Iffijsen^ in^a endigt es fey nun die 
Idee einer Ijrrep;ung dixiiei/ , 0,1er nicht, (namaiuibus 
Tribunis nihil iiiiroiTiis rohoiis, ac viiium eiie. Liv. 
2>, 2,', lioilem incrorfüm in media caüra recipiuat. 
Id. 10, 33. • " . 

ffO}. iMrof Inius. 

Intro, hinein 9 wenn Ber^egung an einen Ort da* 
heif iß. I nunrc intro jatn. Ter. And. 3, 2. 43, In- 
tus, wenn keine Bewegung da iß^ ibo intrd, atqae 
intüs fabducajn rationciilam. Plant. Capt. r, 2. 89- 
Intäs fibi canere. Ci'c. Verr. i^ 'ao. iß eine fyrUch^ 
mSrtUche Redtksart i bloi aufßck med asif feinen eigenen 
Fortheii Jehen; wörtlich ^ immer nur für ßch und fUr 

feine eigene Obren fmgen oder fpieUn. 

* • 

1404* IntramiUere» Inirodueere, Indnuri* 

Intromit TERK , hineiiifchick^n ^ oder hineinUi/^ 
fettf ohne felbfl hineinzugehen. Comefiatuni inrromit- 
tere aliquem. Cic. ad Div. i, 9. Iktroducere, 
hineinführen^ hineinbringen, wo man felbft auch mit 
geht* Introducere praelidium in oppidum. Caef. B* 
C. I, 13. Tropifch: Introduxit ambitionem in Sena- . 
tum. Cic. Phil* XI, S« Inducere, hinzu, wohin ßh" 
ren, Indncere in proeliutn cohortes. Li?. 34, 2^.. 7>'c- 
pifch: Seditionem in dvitatem inducere. Cic. Off. if 
^5. In erroreni indacere. Id. Pif. 24. Quem ego, uc 
m enriätur,. inducere non poflum. Id. Rofc. Com. i6*^ 
Es keifst auch: jemanden aSfffUkren, öffenUiek erfeheinen 
laßen. Hinc ille Gvges indoeitar a Piatone. Cic^ OfBc. 
3, 9. Femer: caffiereUf ungültig fiMtrAiii.,Quefti fnnt 
in Senatii fe cupiditate prolapfot niminm magno con- 
dnxifle; ut induceretar locatio po(laU?enint. Ck. Ate 
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X , 14. Introroitttre , mnd introdaeere ßnd von indn- 
cere auch noch darinn untsrfchieden , äafs fit eigentlich 
nur dann f^§hrauckt werden ^ wenn von Häufern ^ Ltf- 
eheruy höhlen , von vtrfchloffenen Orten dig Ridi iß ; 
Ungtgen kmm m» ß^n^ inducere ia agrum , wo num 
mdif iocromittere maek inuodiicere mmhm mürdß» 

X40S. üomkrip R^ptrki9 Nätui/ci, Compiriru 

Ihvbnirs, C^enir« In) mf itwoi fto/smf mh 
1nff(m% 'Wird iigeiMck tm Dingen gifagt, dii mf 
ferm Ifigi UmUf adtrdiiwu, gnimätrwmDiigifArp ' 
ödur ktym Sndunt vorkommn* Qaod qateritabaiii« 

filiam inTeni metin. Plaut. Cid. 4, 2. 93. In agra 

^&f4^^^^ populabundum hoftem invenit. Liv. 3, 4. Auri venu ; 

in venire. Cic. Im tropifchen Sinne bezeichnet invenire 
r^A^V ^U^-die Fruchtbarkeit des Geißes, Nihil acuti inveniri pot- 
ti'd^ kAf^^m^ eft. Cic. Brut. 9. Remedium cui lei invenirc. Ter. 
\^J^l nJiki 'Pborm. 4, 3. Ii, Rsperire, (rurfus, oii^r r et 10 pa- 

rere) entdecken ^ wird von unifekannien oder gefuehten 
^u^(^^^/ JOingen gejagt, Zeno nihil novi reperiens, Ted emen- 
v4-fk€^4k dans fuperiores. Cic. Acad. 4, 6. Aefopus auctor qaam 
/ ' materiam repperit, hanc ego polivi verfibus fenariii. 

Phaed. Proi. i. Im tropifchen Sinne bezeicknet reperire 
tinen durchdringiudeu Firflemd^ Man findet iiäißtm 
hiyde WMir 9p müiminuUr virwed^filL Neqnaqaam 
fiitis eft i-eperireqaoNd dicaty nifi id inventom traeuft 
pcflifl. Gc Ut medid canlll roorbi tnvendi cnrationem 
«flie Hiventam pncanti fic not caufi aegriradinit repcr« 
ti medtnlU iadliutem, raperiamnt. Id« NaNcifci, «•* 
t^iffm^ irwi/ekmt wird UJindirM iwm ofägern ge^ 
trmekt. Bellaas immanes venando nancifcinmrt (Sc* 
N. D. 2, 64. Pifces ex fententia nactut fum. Ter, 
Adelph. 3, 3. 36. Es wird aber auch im allgemiimm^ 
Sinne g^fagt, Nactus turbidara tempeftatem. Caef. 
C* 2, 22. honi aliquid fortuico nancifci. Cic N. B» 
5, 36. Aliquid mali nancifci. Ter. Andr. 5,6. 3, . 
, * Nancifci occailonem. Caef. B. C. 3, g.' eine Gelegen* 
heit finden; reperire heifstt fie wiederfinden, Non fa- 
eile occafionem poftea reperiemus. Cic. Plaut. Pfeud. 

4i 4. 9* £r fiMiU big oanafci $lkx$U m IJngifölw 
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zum Grunde zu lifgen, Compekirk, (parere com^ 
oder vom ungewöhnlichen perior, aitdecken) gewifs nU» 
4iehi»9,Jich gimr Sacke verfickem, Manifeftö compe- 
tire, ecnaniLien^e. Cic Brut. go. Ex mttJtis audi. 
vi, natu comperifle me non aiideo dicere*. Id. ad Dir. - 
5^ 5« Coxnpei tura ocolst id habjao. Liv« dt. Com« 
perior, eUtDipamuM, iß nwr imfraejmti gewSkUieh^ 
Metellum» olagnam ti iapientem vmm fiiäb compe*' 
lior« iSail. Jag. 4;. 

1406. Inventiot luvimtum» 

Ikvintio, das ^^tdecken 9 Finden, Erfinden, 
lila vis, quac inveftigat occolta, inveiitio dicitur. Cic. 
Tufc. I, 25. In VE NT UM, ifl eigentlich ein adjccti* 
vum 9 und bedeutet die entdeckte , gefundene Sache » Er- 
findung. Philofophorum inventa. Cic. Tot artes, tot 

fcienciae, toi inventa fenectuiem non oblectaot. Cic 

1407. Imfe^trßfe9r§f Srnjcere. 

IiiTBTBRAsccRB, (t/Off votiu) ott werdtHf ßch 
fififtizin. In bis locit miles inveteravit. *CaeC IL C 
I 44» T)r9i^Al Memorii veftri nofi&ae m alentnr, 
iennoqt^iia crefcent, Ittterarqm noniinientii inveter 
rffecnt,' et eorroborabnntiir«^ Ctc! CadL 2, xx. Sa- 
MaaoaaBy ediwirdiih mii elen ffahtm eUmkmm. Te^ 
dtia fenefeimof annia. Ovid. Faft. 6, 771. Ühtpifckf 
fikmaehf kraftlos weräiH, eRi Kraft v§riknn. Civitas 
otio fenefcit. Liv. i , 32. Ne cancrando fenefcerent 
coniilia. Id. 35, 12. Qaae fenefcunt, deteriora fiunt; 
^uae inveterafcunti mdiora. 

140$. lenUiaf ImnekMiiap Lntar. 

Invidia, wird von dem Beneidenden fowoht, ats 
ro« dem Beneideten gejagt, Invidia non in eo qui invi- 
det folüm (UcicMr, fed etiam in. eo cni invldetnr. Cic. 
Tufc. 4, 7« Invidiae verbum ductom cü ^ ni|nis inta. 

endQ Utwm alifiifti« Mt T^i^ 3i 9« ^ Mwt9t 
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mdiHt^f Mi Aitä^mag^ wnd Näekndi. Mortit ü- 
lifts inridiam in L. Flaccam Laelint confereBtt. Cic. 
Flae. 17. iHVfDBNTiA, iß umr Eigen/chaft än NiUS- 
fchen» Invidentia aegrl tiido eft ex altenüf rtbot fi^ndls. 
Cic. Tofc 4, S • Invidentiain eo qoi inridetcantnoi eft. Id. 
jb. 3, t;. Ab invidendo rcctc inridentia dici potcft. Id. 
Li \ OR , blauer Fleck auf der Haut, der vom Schlagern 
oder Stofsen herrührt 9 ^erquet/chunir, Livore decolo- 
latum corpus. Cic. Her. 2, 5. PieQos in artus venit 
livor. Ovid. Met. lo, Tropijch: heftiger Neidp 

Afijsgunß. Pafcitur in vivis livor, po(l fata quiefcir. 
Ovid. Am. I, 15. 39. Si livcy: obuecure coram vo« 
loeru. Phaed. Fab. 2. £pil.* 

I409. ImiäMf InviSofms. 

In V I n u s ^ neidifch gegen jemanden» Invidus altc- 
tiüs macrefcir rcinis opimis. Hör. l£p. r, 2. 57. In- 
viDiosus, derjenige y der der Gegenfland des Neides 
oder des Haffes iß , oder diejen Hujs zuzieht* Poflefllo- 
iiei invidiofas tenere. Cic. Agr. 2, 26. Sunt enim 
illi apud bonos invidiofi. Id. Atr. 2, 9. Es wird aber 
emh zumiileu wie invidus gebraucht. J empus edax re- 
mm, tsq«« invidioCi vetaüai| omnia ddilriudf. .Ovid. 
Meu 1^,234. 

24x0. Invitarif Itlicere, 

IsYiTAKE , itMiaäeu, biUem ebffs mm fifkmfi^ 
Benigne falutare, alloqui , domum ifiWfiare* Lfv. 
3, 14.» Tu invita moliere't; ego accivere paeros. Cic. 
Act. 5, I. Dr^Jik: irmmUerm, rriizm Gloria invi- 
tantnr prtedara ingepuu Cic. ad Brat. 15. Illicmb 
/treii lo mut äm tmgewÖkUkkm lacire, kfhrn) deerci 
iMkofungen t Fir/fntlmngen mui äergUchm'sm mtur 
Ilemäbmg bewegen, ntef»» emlockm, Coepit fingnlot 
illicere pretio. Phaed. I, 8- Tropijch: Libido ad. id 
quod videtur bonotn illecta et inflammata rapitur. Cic 
Tufc. 4, 6. Appetitnm animi invitare et iiiicere. Id. 
Fjn. 5 , 6, wo jedoch allicere ßeht. ' , 

X4tK ImdkOhf ImfÜammikMf IttnikrM. 

\}s^^Xt KT 10 ^ Bbüademgfiä» XiiUaiin. Taarero 
iavititdo qaim fuerii, quim liberelis , quimfraterna! 
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Cit. Acr. 9y 14« Inviutio id dolendura. Id. Tufc. 
94; Ihvitambhtum, äm, wäsmkiäiU niixit, Lar« 
l^itiofiMy temerititifque invitamenta horrebaiu. Liv. 
0, 4^ IlleckbaAi Loekfpii/i, jitHockung, Rt$tzm^. 
- Maxima iliecebrä eft peceandt. impnniiatif fpet« 'Cic« 
Mtl.l6.IU«c6brisiroloptttiideliiiirLId.adDiv« 15, 16« 
• 

1412. Invitusj Coactus. 

iMTiTot, (non volens) r» Beziehung üa^ 

^dtn WilliH dejfen j der etwas thut. Coactvs (von co- 

gere, ver/afj.meln; der Hirte braucht Ggii/alt, um fei» 

tie Heerde zufammen zu treiben) hat ßezifhung auf die 

Autorität dfffen^ der zu etwas zwingt. IVas man in vi. 

tns thut^ thut man mit Ferdrufs; was man coactus thut^ 

thut man nicht frey , aus frnjer Entfchliefsutig. Man 

kann in virus handeln f ohne coactus zu ftyn^ weil wo» 

fieh ftlbfl anßrengen kann, etwas zu tkuUf wogegen man , 

ff^tätrwtüm hat: vielleicht wäre es fogar moglkhp st» 

pM| eoactos zu thun , ohne dabey in vi ras zu Jhßm^ flBvtf 

mum ohne wirklichen ffiderwiUen itma» tkm Im«, wa$ 

mam jedoch uieht tku» würdig wenn^ uns nieki ein^ hlh 

hir$ jhMtät daz^ ZMßängi. Invitf per vim atque im- 

periom fiMoai dederniit. Cic. Verr. 3, 99. Sapiens 

nlbirftcsi kivitttf, nihil dolent , ^ihil coactm. Id. Pa» « 

Md. 5 , I. InvitQs wM nur eigentü€k iiy 'kksMgi^j^ 

Mbr uk jikki UtmhMin U^efm gebrmtcki. Meffm 

fiigt PhätdemSf laüde invira, tmd Ovidius iavict&oca- 

Iis adfpicienda , Epill. 9, 124. 
• • - 

141^. JmäiHSf.lmfmnUus* 

Inultus, {non nltui) der nicht gerächt worden 
ift. Mors inulra. Cic. Divin. i, 27. Vos let^arum Po- 
puli Romani omni fupplicio incerfectum inulcum iciin« 
qoetis? Id. Manii. 5. Inuitus kiijst auch ungeßraft. 
Inulctts m ro riferis Comtia vidg^ ! Hör. Epod. 17, 
56. Es wird auch aetive genommen 9 dir ßck nicht ge» 
räch^ ÜMl^^-Moriemur inulti. Virg. Aen. 2, 670. Im- 
fONiTvt j nngiftreffk DU Miu/clun rächn ßch/elbfti 
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cTor eft libido, eo effrenatior eft. JJv. 3, fo. Ein an- 
4ertr üntir/chiid bfftäU äarinn, daß inultus Himfiäil 
mrf desjimgtn UnwilUm tntkäU, der dii Straf i dimam^ 
dtrn anthum/olUi; impanicus aber dii Hmfidiittmf dm 
JZuftand oder dii Emp fmdmg dutfimgiUf dir dk Strm* 
fi leidtn foUU. Ut ceter^nmi qaoqae injorite fint im- 
ponine atque inolaie. Cic. Div. Verr. z6* — knnl« 
wird indlkh muh mm dtrn gefagi^ dir Mum Sdü^ 
diH mmmt, aujser Gefakriß^ Und^inokat fobeufitein 
«nt prohibere tat oppriiMre hofiem potuiflk. Q. Cart» 

1414» Invocarif Imploran. 

Invocare, (voctrc in) zu Hülfe rufen f anrufen: 
Deos invocare. Ovid. Fall. 6, 506. Sociorum invo- 
cem fiibfidium, cum a civibus interclufum fit praefidi* 
um? Cic. ant. ir. in cx. 10. Implorare, (ploraro 
in) jemanden mit Tiiränen, demUthig, und inbiiinftig 9 
um feinen BeiflAnd und Gunft bitten^ Cujut hominis 
fidet impioranda eil? Cic Quinc 30. Impioro te, ot 
»Uero ferst sazilimn. Tsr« 

1415. Involttcrum, Integumentnm» 

iNvoLvciiuM, («Oll invohrtre) BlUU, edks weu 
ieumdkni^^M mmaeldlUtm^ zn Ubirduktu. Csiide. 
Isbram involatom qalm occttltüBni^ delscmn , invoiii*- 
crit rejecib, oftendernnt. Cic. Verr. 4, dg* TropifiAi 
lovolacrit fimalstk>ii«iiii regi. Cic Q. Fr. i. 5. 
wttir dem ScUeyer dar VerßeUemg vrrinirgin Uigeni 
jKTEouMENTUM, Doti 9 weu zur Bideckmng dientm 
Lana cum integumentis, qaae Jovi appofita fuir, ded- 
cäit. Liv. 40, 59. Tropifch: Intcgumenta flagitiorum, 
Cic. Coel. 20. Sic modo in oratione Cralü divitias ac 
ernamenca ejus ingenii per quaedam invoiucra at^uo 
integumenca peifpeiu. Id. Or. 2» S^* , 

I4i($. S(ft9fu$% ^ocularis, ^ocuUeHuip ^fatdatorim, 

JSidiadui^ iMdkreu* 

Jocofvs , fehirzheft% l^ßig* Flirtiim joeafiiiiu 
Kor« Od» I, 10. 7* Smp^ modd triftiti modd joco» 
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lut. iL SäU tf ICK !!• Jocv.LAtis, «mT JototA- 
jiius, kmrzmMgt tächerlifk^'^tuexetek ne fic, vt qni 
jocalaria^ ridens percacram. Hör. Sat. i, i. 29. Jo- 
culsrinm |n malam intciens pene incidi, Ter. And. 4, 
4« 43- JocaUre iftod «quidem eft, et i inolt^s faep^ de- 
rifum. Cic. Leg. I, 20. Joculatorios, y^Äö>f>-Äa//, 
vo// poffterlicken Spottes. Joculatoria difpinatiu. (jic. 
Att. 4, '6. KiDiCüLus, fpafshaft , it/as zu lacken 
machty belachenswertlu Multt Graecorum falfa er ridi- 
cula. Cic. Ür. 2, 54. Ridicula es me ifluc admonpie. 
Ter. LuDicKR oder Ludicrus, was nickt ernfihaft 
ißf was zur Kurzweil, zur Luß gefchieht: iß im nomi* 
nativus ßnguL nicht gebräuchlich. Ars ludicra armorum 
gladiatori et iniliti prodelt. Cic. Or. 2, 20. Clnro- 
ram viromai non ludicros fermones effe oportet. Id. 
. Acad. 4, 2. Qfofu MUimtr mtiffm gifttxt tmdtmß" 

1417. ifocuSf Ludus, Lu/us, f^ußo, Ludicrum. 

Jocvt, S^afs^f Seherz. Im pfyiral iß is mqfeuit' 
tmm und mnUrwn. Hiflorlae tarpes inferuifle jocos« 
Ovid. Trift. 2, 444. Joca raa plena faeetiaram« Cic 
Act. 14, 15. Non ad-lndara et jocum facjti AimQf. Id. 
Off. I, 29. Ludus, Spiele ^itv^trHb^ Sthuh. La« ; 
dus pilae. Cic. Or. 3,, 15. Tempeftiviim pueris con- \ 
cedere ludum. Hör. Ep. 2 , 2. T42. Ducens meciitn 
I Ciceronem meum in ludum difcendi, non lulionis. 
Cic. Q. Fr. 3 , 4. hei/st auch Spa/s, Scherz, SchS» 
kerey. Uc ludos facit. Ter. Phorm. 5, 7. 52. wie er 1 * 
fpafst! Ludos facere aliquem. Plaut. Capt. 3, 4. 
fich Uber einen ütflig machen. Im Plural bedeutet es Öf* 
fentüche Schaufpiele, Edere, facere ludos. Cic. Brat« 
20. Ludos wird mehr von ernflhaften und erlaubten i 
loftts akir von kinätfchen Spielen gefagt* Sic ludos ani- 
mo debet aliquando dari. Phaed. 3, 14. Anni Inlibui 
•pti. Ovid. Epifl. 15, 21. Lusio, ehr AcfetB eki Spii* 
tat« äeu Spielen, Qni piUI lodant» non otantitr in ip-* 
ft lofione artifidd proprio palaeftrae. Cic. Or. 16« ' 
Infantet Infionibiw vel labortofit delectantar. Id. Fin. 
5, aö». LvBitRVM, mos zur ^ErgotztUhkeit 9^ zam 

I 
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ZtiiviYirc'xbe gfjckhhi ; ÖffentUchi i^ieU* Nunc irtque 
et verfus et caetera ludicra pono. Hör. £p. i, i. lo. 
Celebrare ludicrum. Liv. 27, 37. Ludier«ni fou eqai« 
pogiiefqat ex £uarii acciti. id. l , 35. 

141s- Irßf Iraamdiaf Excandefantia, 

I&A, Hüzif Awfäl von Zomf Bigierdt fieh m- 
rSckm* Ira eft iibido.jianiendi ejut» qoi videator !«•• 
üfle injuria. Cic Tab. 4, Ira furor breris e(L 
Hör. £p. I9 2. 6s* Irae, implurtUi gMt mm fl^ 
knm Ntuhämekn Irae fiietae fant ampliore«. Ter. Hee« 
3, I. 9. Dignai Jove conclpir irat. Virg. Tahcae-ii# 
aniniiscoeieftibus irae? id. Aen. i, Ii. laACUNniA, 
Neii^ung, natürliche j4nlage zum Zorn^ als irirkung • 
ä^.s Charakters. Ira quo diftet ab iracundia apparet,» 
CJ.10 ebrius abehriofo, er rimeiisa liniido: iratus pot- 
eit non eiVe iracundus; iracundus poteft aliquandd 
jratiis non eile. :>cn. de Jra. i , 4. JEIj fleht zuweiUn 
auch für iisi. Sic ad nos omncs fercdcferunt, nihil, cum 
abür iracundia, re tieu polle jacundius. Cic. Q. Fr. i, 
I. ij. Excakdescbntia, (t/oif ex, und candere) 
ff/1 tigintlUh et» piötzlich ßeh tntziimäeudes Feuer. Es 
l^Ömmt akir nur tropifch vor, und hei/st Hitze, JeinoU 
mUbrilmindir Zoirm. Excandefcentia eft ira-nafceiil et 
modo exiüent.. Cic. Tufc 4, 9. 

1419. /r#9 QrUhtt GraJJarif Incidirif ^Mrc 

Irbi gehm\ m Fnfse^ •dir mrfiim.midtri Wth 

fe ; drückt das Gedern Uberkßißpt nut fds Sswegung m. 
Pedibtts ire no^n qi^eo. Plaut. Stieb. 2^ 20. Ibam 
fort^ via facrÄ. Hör. Sar. i , <j. i. Navigio effe te itu- 
rum credere non pofTum. Cic. Att. 10. Gradior, 
fckreiten , einhergehen , in fo fem das Bewegen auf den 
Füfsen die Hauptidee feyn Joli Der Infinttivus davon 
\ß fetten. Plautus fagt gradiri, Columeila gradi. Ali* 
animalia gradiendo, alia ferpendo ad paf^um accedunt.* 
Cic. H. D. 2, 47. GRAs-fARi, (.das frequentativum 
von gradior) mitgrojsen Schritten » und mit Hafttgkeii , 
sinkir/ckriäi$^ Tropyck ifi ts jiäosk gtMiuckluksrm 
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^raflari in poiTefHonem agri publicL Liv. 6, 5. Obfc- 
qnio gralVare. Hör. Sar. 2, 5. 95. tSWc/if dich durch 
alle itfinnlicke GeJälU^keiien in fnne Gunft eimujchmti» 
cktiB* Coiiiilio grallari. Liv. 10, 14. mit Kunßgrif» 
fem zu If^erki gehen ; anflatt coniilio uti« Ad gloriam 
graffiiri virratU via« Sali Jug. 1. Ihcbdb'rb^ (cedere 
in) wMu gehüH. Incedere urbem. Liv« 96^ Es bi* 
XiUtiMmih mmi kejimäirs ßaixm md m0j$ftäiyieim 
Gmg» Aft ego qua« J)ivüm incedo Regina« Virg« Aeti. 
I, 46. Incedunt per ora veftra magnifici« Sali. Jug« 
91. Vadire , ndt grofsen SthriHmf md mU F/ßig- 
keif einhergehem Vadioi«t baod dabiam in merceni, 
Virg. Aen. 2, 259. Vadere in praeliufn. Liv. 3, 63. 
Man fagt wohl ic triflis arator, aber nicht vadic. Va» 
dere keifst auch gehen ^ fortgehen , abgehen. Lentuluf 
hodie apud me; aas maiic vadit. Cic. Ate« 14^ il. 

I4su>. IrrUaiiOf JMtmmitm, IrrUmum» 

Ir R I T A T I o , Reizung » ^ureizung, Irritatio anv» 
.aiornm. Liv. 3c, 14. Naruraüs quaedam irrira^io com« 
«ntandi fedes. Sen. £piA. 9. ii» matüriickss Ftrlm^ 
giu dm Aufenthalt zu vträndem. Irritamentvii, 
das 9 was rem$t RiizungsmiUsL Parviim fuic octrni« 
ninoni irritanieatam. Liv« 30» ii. Opeii irritamenca 
malorom. Ovid^ Met« 1,140«. iRftiTAHtMy iß däf* 
filbit wwd dkr mt I» dirPoeße gshmu^kL Op«i ani» 
(ni icritamea ivarL Ovid. lieu 13, SB 5« 

1421« Itaqui, Qmuri. 

Itaqub, alfo, bezeichnet eine Darfldtung von 
Prämiffen und daraus gezogener Folge'. Quare , dar» 
um, daher i drückt eine DarßeUung von Urfache und 
ITirkung aus, Icaque mcuht din Schlufsfatz in einer 

' Reihe van zufammenhängenden Gedanken kenntlich ; 
qiiai e bezeichnet die Folge oder Ordnung von einem yor* 
falls f oder einsr Bandlung, Itaque ergd ut magiftratu 
abirre, etc. Liv. 3,. 31« Itaqnc multa ab eo prudemer 

' diTpatau ijueniwriae tnandabam. Cic. Amic a« Quar^ 
lic tibi eum commtnde» Cic« ad Div« 13». 72* Quart 



tgite, 5t«ctU, jttvaiet, fuecedltt noftrii. Vkg, Atm 
i, 631. ' 

i • 

1423. Um, Kim, 

Item, nch, wirturk, äisgkictf». SoUi defeetio.' 
nei itemque lunäe praedScttOtur. Cit. Dim. 2, 6. 
Srrffratom mil.i feceris, fpero iiem S«en>tae. fi«te. 
il Amic 2. iTiDEM, (qo.fi «Itemtnidem)«./«/««**^ 
]mf ähnlich, Art ; eben fo. Ut hoc tibi doleiet Indem . 
«mihidolet. Ter. Evn. i, 2. 15. Itidem 

Ä*r /«i. äie Kinder, Uichtjmiue, u»d u«biftM»^ 
M iirni Gt/aaumgen. 

1423. Ar, »i««* CW»» ^PO^- 

' Itmii, (ab eunJo) (i«- ^"«ä« die Landgtgend, 
^ ^Idur ma» nißt. Patens iter. Hör. Od. 3. i6' 
r^Tawm iwr cotrii ckflis. Virg. Aen. 5, 862. — 
ier Gang» Ar Ahr/«*, rf« Ä«/^ Convertere ner 

Fuhrwerk pafirm-bm». l\»m fort* vi! fac^a. Hör. 
iTx 0 1 Treboniai itineribui deviii in tUm ^ 

Video quot dierum via lit. CiC. de Ihm.. 1 , If. 

metre poteft ; via eft i«s eundi, ambuUndi, rehlco. . 
tom ttdtaeUdi; her elt hominis P^OP^»'"!/'»' ? "^Jl 

•Tin «eniMin digredi. Plaut. Caf. 3. 5; 40- D«f 
51 «TilU de vii, de femit«. Id. Trin. 2 4- 8- 
Stawd & fiW«n Tentum eft, ubi plores d.verfae fe- 
»ine ewnt. et nox «ppropinquabat , cunr, perpauc 
»«dnftfiditvi« divertit. Liv. Ego porro iIIiuJ fem.tJ 

lecorum modo per «eftim IkKu.. deviafque «1« 
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' •xercicom dacimus. Liv. 14. Fsrgi) braucht u 
als ein mafciäinum» Praedaroqae per herbas convectant 
Calle angufto. (formicae) Aen. 4, 405. Trambs, 
(trans meare) iin Nebenwfg^ EgrelTus eft non viis, fed 
tmniiibui. Cic. PhiL 13, 9. Obliqnis tramitibuf. Lin 
5. iANOiroRTus KM(i Anoipoktu'm, Qyon angef«, 
md poru) #M lüffMt ßkmali Pajfctgß. 

U .qnidem angiportom non eft pervimp« Ter. Ad*. 4^ 
39« borrett dir^p^om äfnfiiniqae framentQm ' 
viM Ottin«! . angiportttff ue conftrav^ctt» Cic Dirin# 

1424. Bvt fkuri^ FUm faciri, Fiam wmiri. 

.QQinto fnm et Itberit noftrii Iter in Appnllam &eere 
coepi. Ctc Alt 8* poß if« Uni iter faciebint va^ 
«a, lupQS ec^gnu. Phaed. Vi am fackrb, Wüffi ff^eg 
machen, crö/nen. Tellus icra fecit viam in rartar^. Ovid«. 
Met. 5, 425. ViAM MuNiRE, einen ff^eg bahnen. Üb«* 
jeccum ed etiam quaeftum M. Fonteium ex viarum mu- 
niiione fecifle, ut aut ne cogeiet munire, aur id quod 
iDunicum effer, ne improbarer. Cic. Fo.nr. 4. Tropifch: 
>Iunire fibi viam in coelum. Cic. Tafc. I, 14. Haec 
jiAMlia Accoiandi viam tibi ipuniebanc Id. Maraen. 2^ 

14^5. liflrilmt Rmfi$9 JtmrJkM. 

r- • ItBiiüi«, (t^o« iterare, dem frequtntativum vom 
ire» itare) a^m» zwiiften Mali, fi'imo quideih d«cigi 
^noommodttta tSt\ iterom ftnltum, tertio turpe. Ck; 
Jnv. X, 39/lter&oi atqo^ tertiüm Tribunus. Lir. 9, 
JI9. Bii i me Anran« t4 ieparatimfemel, iterüm com 
juiiverfis.^ Qe. Doni, 53. Ruaaut , mu^ rorfam, W(h 
4mmMtf im cmritrnmL Facia pt f ar Aa pleba in Aveqn* 

fevocanda «0)e vid^pmr. Gfc Muc. 7. Beiluoi« ^ 
pax 'rarAm'« Tter Em.* t, I. Rvmvm, 
aMfA , t/Mi mir 'änäirm Skia, m muhrei^ XUckJkki^ 
uls Gegen/atz deßen, u^as v&rkergegangin iß, hmwiiei 
Senfm, dagegen. N«que Clyti caedes mihi probaci pot« ' 
m&f aeijaa citfijLis ^uui wni <^lpä iib<^i<i- Q. Cu/^ 
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Kern laudando augerc, vitupciando nufus tffllgere.. 
Cic. Brut. 12. Rurfüm prorfum. Ter. Hec 3, i, 35, 
rückwärts, imd vorwärts. 

1496. Bhp liMS. 

Ttio, dai Gihm, ßlsMandütng hetrachiiU I>e 
ebviam itione ita f«ctam , ut fuadet. Cic. ~Art. ii, 
16. 0^ai das Ei$$gigingeken bürifft , Wirde kk dmmm * 
Sf^foigm* iTvt, dir Gang felöft. Quis porrö nofter 
imi, r^icnii mlnif) inotffiit mm iüioii Ck. Ate. 

iS> 5- ' * 

li^. Sfvba^ Crißa. 

JuBA, MdlmSf Bßhmniamm, Fidsrtu/ik Joba 
teonii. Plin. ^, i6* Eqninae jabae. Ovid. Met. Z2. 
88* Jabae giilinteeonifii Golmn. 2. Trfplid jobA 
crinita galea. Virg. Aen, 7, 785. Sanguineae jubae 
anguium. Id. Crista, wird nur 4fOn dem Kämmt dts 
Hahns, und dm Fedirbufche giwifer VlSgel gt/agi» . 
Upupa crifta vifenda plicatili. Plin. 10, 29.^Ales oris 
crirtati. Ovid. Met. II, 497. der Hahn, Imtropijcken 
Sinne bedeutet es dann auch den Federbufch^ den man 
auf den Helm macht, Galea decora aiftis. Virg. Aen. 
9, 365. Sttinmas cpccaiUt vertUa aiftai. Aaa. 

142s« ofudiearif Dijudkan. 

Ju.DtCAKia, QvLi dicete) urtheiim. Ica perfpienatti 
lit, ttc ocolik jodicana poflittt«r Cic. Dir. Verr. 4. Ju- 
dieant hominis odio aut amore. Id. DijuDiCAat, xwi^ 
fekm semty Dingen m Urthtü/äüia,. mtfchmdsn. Diin- 
dieare Qfer utri virrate anieferendot fit. Cae& B. G, 
f I 43« hd\i^ dijiidlcatiir*aiiiar vmt et fictoi. Qp» 
ad Dir. 9, ti. Jadicat qtii auditifl oürinqiie ai^;iiaieii» 
fii ex jvrf fententiaai aperitj dijodicat qai res laqpikft; * 
taa ant confaias expMient vamm decegic. 

JuDxcATio, ik BrmAäkmg. Coniilinm eft ra- 
tio qua^dam alei petita habaal^ae in |t et inveatioaeia 
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•t jüdicationem. Quinot. 5, Es keifst übet auch im 
der reäntrifch - gtrichtUchtn Kunß/prache der Puncto 
worauf es bey einer Ünterfuchung hauptfüchHch an^, 
Jkömmtj befonäers wenn äse Richtigkeit einer vorgebracht 
ttn Entfchuldigung zu erörtern ifl. Non licet tibi agcrd 
rnecam; cognitor enira fieri non pocuifli: judicatio efV, 
aiipotaeriti Qaiact*3, 8* ^^g^* Cic. Inv. i, 19. mut 
St 37* JuRitDicTio, die Handkahung des RickU» 
It vetulein in Siciül juriCdictionein babuit« Cic. Verr. 
9, 48. Aeftivos menfef ret aiüuuri dare, byhtraot 
jorudictioni. Id« Act« S» 14« ' 

^ , ✓ . • • 

X430. ^MfiMtem a ffuikaius, ^fmBcmm^ 

•'. JootCATVMi mUß klnkn i, emsgemaeiiiStehi^ 
Jodicatam eft Id de qi|0 fententi« Uta eft. Cte. Inlr. 
2, 22. Jndicatnm eft ret aflEmfioney niki aactorirate^ 

' aut jadicio alicujof aut aliquoram comprobata. Id. Intr. 
\ X , juDicATot, das Riehteramt , die Macht zu 
gntfcheiden* Ifti ordini judicatus ctiam ante lege Pom- 
• peja patebat. Cic, Phil. I, g. Judicium, i) gericht» • 

liehe UnUrfuckung ^ das Gericht y als politifche Anßalt 
■ heirathtet. Omnia judicia aut difliahendarum conrro- 
irerliarum, aut puniendorum malericioi um caufi reper« 
ta faat. Cic. pro Caecin. 2. Vocare aliquem in judic 
cinm. Id. Balb. I. — 2) eine gericktliche Rede* Quid 
habet (Imile epiftola judicio aut concioni? Cic 7Vo- 
pijch : Judicium cibi et potionis narium ed. Cic. D& 
Geruch entfckeidet Uber Sjpeifim und Geträuii. Aaini 
" ^ q«bdaa jadido abhorrert a r e civilL id. 

X49X« ^^uKmhm/uin, ^uäetutm 

JuDiCATVM «Acama« ebm rukiirlieimBMiU§ 
gmMfs kemdilu. fish iunuiek rieiuu. C&m jndiaiofli 
jion facerec, addietnt Hertnippo, tt ab eo daccoi eft. 
Cic. Place, so*. JuBxCATou soLviaa, dusbaxahhup 
tefas durek rkiUHidim Ausfpruck f eftgefetzt worim 
ift. Hie poftulat ut prÖcarator jadicatum felvi £ui$da« 
ret. Cic^ Quint* ' « 

o » 
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JuDiciALi« , giricktlichf vor Gericht gehörig» 
Judicialc genus dicendi. Cic. Inv. i, 5. die Manier 
fick in einer gerichtlichen Rede auszudrücken , gericktU* 
fhi Beredfamkeit. Judiciales caufae. Id. Heren. 2,- 
17. Judicialis moleflia. Id. Att. 13, 6. die Unruhg 
tmdßijchweriichkeiten gerichtlicher Gefchäfte. J u d i c i a-' 
»ins, giricktlichf die Richter betreßend. Ecquid vldes, 
te^aid fentis, lege indiciariä latfi, quot poühacjttdi» 
«es fimoi babituri? Cic Pifon*. \ 

.1439. ^udUm dmr$f tmnm^ faun. 

JvmcitJM DAKv,.ifi# Maehtf das Reckt zu fpr^ 
ikmtmbreta ErUmtedfi mgirieUidur UnUrJuäm^ 
mrikriktu Omnet omniam pecmuie pofinie fönt in eo- 
mm potcftate qui judicta dtnt| et eorom qui jadican^ 
Cic. Verr. 3, 13. Judicium aximcau, geridUtukt 
Unterfuchungem emßelUm * wni fii iMg^nn. Praetor ja- 
dicium exercens. Cic. Coel. l. Arch. II. Judicium 
F Ac E RE , ein richterliches Gutachten ßeliem, Verfügun- 
gen treffen f Schlüffe abfajfen, Multa ei gravia judicia 
de coiijuratorum fceiere ieciüis* Cic. • • 

« 

^ • 

JüQALis, (von jugum) eem^odii hifimUkk, » 
^ fammug ifpannt, Abfenri Aeneae currum, geminorqae 
jDgalet doci jobet (equös). Virg. Acn. 7, ago. Tr^ 
pi/ch: jagale vinculam. Virg. Aen. 4, 16. äk eMn 
fi$ FMinäeeug9 dus Bernde der £k$. Juöatvt» (trm 
Jugum) gebirgigst WO Berge med Bügel find. Qoit pro- 
bet in iilriü Cereretii regnare jtigofia? Ovid. An» 

* 

\ ^435* <^Mi^Mraf ^unctio, AdjuncHo. 

^üNCTURA, (von jangcfe) dit Fuge 9 der Ort ^ 
wo zivey Dinge verbunden werden. Tignorum junctura. . 
Caef. B* O. 4j 17* Genuum junctura.^ Ovid. Met. 9, 

■ 
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825. Tfvpi/eh: Junctura vertorum. Qu in ct.. 9, 4. ^Ir? 
hindmg^ ^/ammenßeihmg dir IPörter, Junctio i 
.Fmririitämgt Fereinigung^ als HoMälmg kitraekiiU 
Eft'interimi quaii fiircefiiii et fecretio ac diremptoi «1^ 
nun paniam , qaae i|nt^ interitam janctione aliqul ter 
nebatitar. de Tafc. 29; Ad^umctio, (jüngere 
ad) ins Htnxußgm 9 Au Anfcküefsen om ttwMs » ^#r- 
MhIm' mU ilwoM, Ek wird' imr'im ItropififUm SStuu gi- 
brmieki s '^muigmtgf AmMurmg zwiier Seekn m$ 
iinanäir. 1 ribus rebus maxime homines ad beneyolen« 
tiam dncuntur, benehcio, fpe, adjunctione animi| 
aut volumatis. Cic. Per. Conf. 6. * * 

14)6« S^^^^* Adjurarif Dejeran^ Canjurare» . , 
JuRAaa, fehmfkrmf tmm Schwur thm^ imn^ 
Eid ßkmlSrm. MagnA -roce joravi veriffimnin polcben- 
rimamqoe jasjarandooii qood poptthia idem nagnl'' 
yeee me jnraue juravit» Cic. ad Div. 7, 2. Aiuv«^ 
mAaE, f(j^t flHiktt biftkmSrmf dank 9kitm &kwmr 
iitheuirm Per oihnes tibi adjoro Üeot. Ter. And; 
4, 2. II. Pom pejus affirmat hon effe pertculum, adw 
jurat. Cic. Att. 2, 20. Dsjsrare, betf etwas heüi^ 
gern fchwören^ keilig verfiehem, Bacchis dejerat per- 
fancte. Ter. Hec. 2, 5. Coniurare, zu/atnmemf 
mnter /ich, einmUthig fckwören. Graecia conjurata tuas 
ruitjpere nuptias. Hör. Od. I, 15. 7. CQnjurare d^ 
aliquQ interficiendo. Cic MÜ. 24.. 

JORISCOHSULTUS , Utut JuKE C 0 N S ULTUS , d^f 

im Rechts 'Sacken um Rath gefragt wirdf und darüber 
Auskunft giebt. Jurifconfultus eA, qui legum et con- 
fuetudinis ejus j quä privati utuntur, et ad refponden- 
dum , et ad cavendum, et ad agendum peritus eft. 
Cic. Juris PERITUS, enthält nur i^n Begriff' von einem 
AJfnjchrn, der in den Reckten wohl erfahren iß. Quis 
Balbo jure peritior ? Cic. Cluent. 98. Q. Scaevola ju- 
rifperitorum eloquentiflynat, eloquentiutn jurirperitifli« ^ 
mus. Id. Brut. 99.LEGVLEtuf,(#Ofllex)f^|ftfilV#räi^A^ ' 
liehen Sinne von einem ^urißen gefagt^ der nur ^en Buch' 
ßabiu dir Gefetze ßudirt, und beurtkeilen kanut ^meüM- 
giusIMirimiffietfihuf^^ wiißf' 



% 
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y?/r üinen Staatsredner ^ odtr Recht sgeUhrten im edUm 
Sinne dis l^orts er/ördirt werden. Ita et tibi jurifcoii- 
faicu» ipfe per fe nihil, nili leguleius quidam caacn« 
«t «catus praeco «ctionuiiif cantor formaUrami an- 
caft fyU4bar|ini. Cic Cr. i , 55. 

X438- c7^» AiqaUas y ^uflUUu 

Jvt , das Xtihit Mb Gigenßemä dir ^fk/Hx tmd 
d§r (Simkiigkiii. Dür erfordtrt mm ,ftnng$ Btf^ 
gung! dm hingegen AbI^oitai , odär Aiqoiimi di$ 
BittigkeH » diejenige GirnkigkHi kimdmkt , wMn 
nickt nack dir Ahnngi da Qi/itza, ßmdirm mU Mßfi^ 
gung undwtUderm SMckßeiUB ßäsgMt wird. • Pro aeqni* 
täte contra jus dicere. Cic. Brut. 99. Aequitatts admiv 
rabili temperanvente fe inter mifericordem patrem et 
jallimi legislatorem partitus e(l. Val. Max. 6, 5. ext. 
3. Die Unterrichter find Richter nach der Strenge; die 
Obern können nach der Bi/li^keit entfcheiden. Justi- 
TiA, die Gerechtigkeit, die Ut bereinßimmung der Hand' 
' iungen mit dem, was Recht iß , diejenige Tugend , ver- 
möge welcher wir jedem das S-ine laffen , und jf dem 
das, was ihm gehört und gebührt y angedeihen laffen* 
Juflitia in Xuam cuiqae uibuendo cernittti. Cic* Irin. 

1439- 

Jvi, als Jynonymum von lex, wird von fchriftti' . 
ihimt nnd nicht fchriftlichem Rechti gi/agt* nmd drückt 
nijo einen gimriüin Begriff nm» Jos aocept novi, caa- 
fas defendere pofTum. Hör. Sat. 2, 5. 94. Lex, äitt 
Gefetz f deu gefikriebene ,Rechtf edfo eim fpaiis von 
dem jni. Lex eft qiue fcripto fiindt quud valt, tfit jobendo 
aotvetando. CVc de Ltgg. 6. £ft lex nihil atiadi 
xiiü rectt er i namine Deornm tracta ratio , imperaot * 
honeila, profaibttit eontraria. Id. Phil. 3, 12. Jara 
legefqae dabat. Virg. Aen. 'i, 507. 

1440. Gintinm, ^fm Ovik. 

Jus GeHTivM, kiifit der Inbegriff vm-Gefetzen, 
Oi dnrck aügemeim Einwiüignng nnd durch langen Qi* 
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hrüuth bej/ ganzen Nationen gfittig ßnä. Jus civilb, 
iß das Reckt einer einzelnen Nation^ die Sammlung von po* 
fitivenGefetzenf die bey einer J^ation von jedem Mitgliedi 
befolgt werden müßtn. Majores aliud Jus Gentium, aliud 
JusCiviie efle voluermit; qiiodenImCivile,non idexn con« 
tibuöj US Gentium ; quod autem Jus Gentium, idem Civile 
•fle debet« Cic* Si minüt Jure Civili perfcriptum ed^ 
kgp tarnen natnrae et comtniini Jitre Gentiam (and* 
tiun.eft. Id* Harolp. re^ 24. 



1441. ^HSf Fat. 



Ju f , «fr fywowfmmm wm fat , hwUilt pA auf menfck' 
Udui Gi/etzi, Fas kingigen auf ^Sttlkke. Fatet jorä 
finnDt. Virg. Ge. i , 26s« Clodium nihil delectat qood 
aut per naturani fat iit| aut per ieges liceac. Cic« 
MU- 16. 

* 

1442. Sfusdkeret^us^de^fnrerifpoeukre^^egem^eeri. ^ 

Jus DiccRE, das Recht fprechen, wie es der Rieh* 
ter tJtut, Idi pecuniam ad jus dicendum dedifle. Cic. 
Qaare fir fumma in jure dicendo fcvciitas, dummc>dd ^ 
iion varietur gratis, Ted confervetur aequabilis. Id. 
Q. Fr. I, I. 16. Jus oder dk Tvkb HESPONDEaa, 
ufird von einem Rechtsgetehrten gejagt, der über RecktS' 
Jeuken Beßkeid und A^kmift giekt* At mebercule ego 
arbitrabar pofle id populo noftro probari , 'fi ta ad joa 
refpondendnib dediifes. Cic. Lag« I, 4. Magnnm mai> 
noa de jure aefpondendi fuilinert. Id. Brut. La« 
esM DicsRE, eine Bedingung vorlegen. Pradeaf emip> 
Ui diCUtibitftlMb Hör. Epift. 2. tt 

ff 

1443. ffnsp Offa. 

Jirt, Suppe, BrUhif JFUfeUHAi. Tepianifi llgn^ 
rite jus* 'Hör« Sat. i, 3. Jure^tUo nigro quocf coe^ 
nae caput erat. Cic Tufc. 5, 94. Itidam olent, quafi 
cnftt lini rniiUa jora coofimd^t coquut« Plant* Moft. i, 
3. isa OrPA, eimMaJ/evon FMfekf oder MeK^pe^ 
feup oder andern Dingen^ die mam zufmeem^n kieiei 
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6irr rimdei. Melle fopertfet et mecUcatif firaj^ibni efFa. 
Vifg. Aen. 6, 420. Sl avit fitne enecta in offkm pulnt 
tnvadit. Cic. Divln. 2, 95. IV^fi/^A** Carminis ofia« 

Iii KkmpiB Pkr/i. 

1444» ffusfmamämmf Sacramintumt ^wrMmmämitm 

^ ^ • 

JusjuRA^»!)^, ÄvfVi^ geufShUkk tm Eid, Ar 
WM JMii/' «ffiM9 (J^MMmi iwiirefi, pdir mfB^M 
Ar Ohigk^t abg^Ugt wMt mm dU IMtM ßiui 
. 2!iugni£is xm Mräftigen» }u$jwmtdom eft affirmada 
. religiofa : qnod aotem affirmat^ , qtiafi DfO te(te, pro* 
fniferis, id tenendom eft. Cic. OfHc. 9, 29. In Acha-- 
. iam legatos tnifit qui jusjarandum in verba Philipp! exi- 
/gerenf, fimnlqueredderent Achaeis. Liv. 32, 5. Sa- 
cra mentum, wird geäu/sert , um eim Fierjprechung 
damit zu bikräftigen, Perfiduni f;iciamentam dicere. 
Hör. Od. 2^ 17. 9. Insbe/onäere wird is vom dem Eide 
der Treue gefagty den die Soldaten hey ihrer Ameer^ 
bung fchwören mu/sten. Obligare aliquem mititiae fa« 
cramento. Cic. O^. I, 12. ÄJan findet facramentuni 
dicere, und Sacramenro dicere. Milites Domitianos fa« 
cramentum apud fe dicere jabet. Caef. B. G. l , 23. 
'2, 2%. Confulet creatiSi quibus facratsento liberi no- 
'ftri dicant Liv. 2, 34. 4, 53. itacratheamm hei/st 
mtch das Geidp ' weiches von proeefftrsftdin Farthi^tm. 
t^m Pmdi/ix nisdsrgiUgtwurde, QjCä judicio vicerat, 
fttom facramentam a facro referebat , vicci ad aerari* 
um' redibat. Van^* 1^ 5 > 3^- Derjimgßf der ekB 
Proeefs jgemomten hatte ^ nahm fem GM vm PaiU^ 
wieder zuHltkf eäbta dk Saäme des ombfHt der «fr- 
Mrem katt§\ wkrdi timf^iH. Däier fagt iSitra Or^ 
x\ 10. fftcramemo conreade^, eh^e Wetti ehgekm^ 
^ ihia SkmmGekbM teif jmtmiHnt.wkdertegem^ wie es beff 
lyeHen gefihkkt^ oder wUtskt Proceffen die PmrtheyUt 
Jba AMBKTUM)\^BMlt Schwur f klimmt feitet^ 
mar. Staeeet/agtf jaramentom facere. de Ctem. 2^x# 

^ Jdventus, {von juvare) das jugendüche Mer^ 
und die Ferjontu die in diefem jlUer ßeheai IbijuveOf 
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tatem fuani exerctiif« Sali. Cttil. 5. pr. Ömnis jnvciio 
tos , onrnes eriam graviorit aetatil convenerant. Cad* 
B. G. 16. JJü Göttm der ^ugind. Inventom 
«edes in Circo fnaxifflo. Liv. ^6, 36. wo Jedoch Juvti^ 
tatia 4Üf 4ttfrir und richtigere Lesart zu feyn fekmi^ 
Jurpuir A , das fugeueUiieke AUer» Non ita (e a juvenil 
eam geffiff«. Liv. 35, 4s. ^^iM^ GtFMf* ^#>r Mh 

det nifai fbnaoCi gnaira jorema mwi. -Oviol«^' P4litr. ^ 
lo« II. JuriNTAs, dm CHfUm der ^ugeud, fonft 
Hebe ge memU Er ptrom comit fine te Juventaa. Hör« 
Od. I, 90. 7. Be^ dm BUkUrnßeh §t emekfthrdas 
^Ungtimg^edierm OHm juv^neu et pftria» vigor nido 
UborunhprofMilit infattm, Hop* Od. 4,.4« 5. ' 

Jux T A , (das adverbmm) eben fOf auf gteiche Ari» 
Juxta mecum fcicis omnei. Sali. CatÜ. 58* Ihr wiffet 
das fo gut wie ick. Juxta hyeme atque aeftate. Liv. 5, 
6. im if^nter wie im Sommer. Cives, hofles jaxta nie- 
'taere. Sali. Instar, (eine den Genitivus regierende 
praepofition) nach Artf auf die ff^ii/e, Inllar voluminis 
erat epidola. Cic. Au. 10 j 4. Ad itdku iß /pätmrea 

ßUeeku iMeieu 

jr44Z* &essetd $"9^9/10^$ PtojffUt* 



J«XTA|. (ßu praepoßtion) daneben 9 nahe iMiy« 
-Jaxta Genitorem adftac Layinia virgo«» Virg«. Aei|.';f, 
72. Sepoltot eft jaxti Tkoi Appiam. dtp. ai»- 
üro^a:. Gmvitaie aimonae )nxti Mitiooem veotapi 
eft. Tae. Ann* 6^ 13. Di^ Timmmag v$rm/emkti 
eeaka ekim .^A^Sutr^ SieoiiDvac, 1) /oii^it am ürnaa . 
Jer I^nge emiA kkL Secandom mare. GictAtt* 8» i9- 
liSii^i dm KUn Ha, i) Mci» zu Folge, m Gimßem. 
Seoiiuloiii arbitrinm tuum teftes dabo. Cic Verr. 5 , 
63. nach deinem Belieben. Secundam iUosjudieavit. Id. 
Atr. t6, 18. er ent/ehied zu ihren Gunßen. 3) nack, 
zunächß nach etwas, Secundum Deos homines homini- 
bus ma^ifuc aüiei die ^ofluni» Id. Ofic. 2, 3. 
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nakiindimfitbinSinni Jagt Taciius UiCt. s, 76« juxu 
Deos in manu tut po^icum e(l. — - Secundum te ill« 
mihi it* eft , ut fir paene par. Cic. Q. Fr. 9,5./» 
fecundum lugt die Idee von Rang und Ordnung : in jax- 
19, dir Begriff von unmittelbarer Nähe» P&orTER, als 
fywonymum von den bei/ den andern > ganz nahe dabtif , 
4^rafi. Proprer Lacaedemonem. Cic. luv. 2, 31. Proprer 
«^uae rivum. Virg. Ed. S, $7* Propter patiem cU* 

* . • 

L. 

Aedfit lafumtef reficere. Hör. Od. 3, 6. 3. L«bat ari« 
m cftim jttoi. Virg. A«i« 2 , 491. IVopi/ck: La- 
bist «atmL'Li?. 36, 9. /aiigai 4» ifuli «ü 
vfrüiniii» /q^« lüwi /mm .4^t et »«Born» Id. 5, 
Ig. Com «i labare Aaiontttt fideretur. Cic. PhtL 
% t. äa ihm A^imbu fimt Gifinnung zu ändern jcUen. 
LabascerB) {das frequentativum von labare) /ehr 
wanken, augenblickUch den Fall drghen: iß mehr im 
tro . ijchen Sinne gt bräuchlich, als im eigentlichen. Labafcic 
ineo verbo victus. Ter. Evn. 1,2.98.^»* fchwänkt,er gielit 
ficht giebt nach.Nv t ar Ej(yom ungewöhnlichen wucie) hin 
und her wanken ^ fchu/anken, Oi nus concufTo vei tice 
nurat. Virg. Acn. 2, 629. Nutaiit circumfpectantibus 
gaieae. Liv. 4, 37. Tropifch: Fortuna nutat. Liv. 
21 , 44. dat Glück fängt an fich zu ändern 9 zu weck- 
fein. Nucare in aliqua re. Cic. N. D« I, 43» uafcUtf' 

figfsifUt kmififiiM^mmgtuAm. . 

1449. Labifmeiri^ Lak^m^ 9 ComtMm% Quisr§p 

LAaEFACBiuii (JiMbm feLeert) srßhüitem f wak» 
kikäf heksr wmckin. Omnes deutet labefecit mihi. 
Ter. Ad* d> 2. 36. Trapifcki Quem aoUe vis, nal* 
ke mioae, nol)fi iaf i4i^>iibefedu Qic Sest. 47. 



Digiii2ca by LiOü<^lC 



VEFACTARC) (das fnquiHtativum von labefacere) b$» , 
zeichnet einen hökem Grad von Gewalt» mit Macht, gf- 
walt/am erJckUttern* Demoüri fignum ac vectibus labe* 
facsare conancar. Cic. Verr. 4, 53. Tropißk: Leget ^ 
ac jara lab^^faccare. Cic.\Ga^cin. d5« Fidem pretlo ior 
bcfactare. id.. Cloentw6g^..«iir «Oaitrm ^WiY Geld b$r 
fitünm» CbNVSLiiamB, losreißen^ ahnifsmu ^rjtf^m ab 
hcuno cenveil^te« Viif. Ge. 3 , 24^ Turres et culmi- 
sia Deoriifli' cenvellere« Id. Aen. tk^ 446. I^nfißkz 
Opmieaem nentibot eoasptebenfinn convelitre* Ck. 
Cloent. 2* « Convelier e grattam alicajiis. CaeC B* 

50. Qaa« eipgttafio erat aliqoanca|n labefaarat» atqae 
• conmifa. 'Id. ad Dir. 5» 13. Cüm ciinctt HeipobU« 
cae anxilia labefamrrconveliiqae videac. UL Rab#^er4* 
1. QvATBai, fchUiMi^ ^% biwegen* Pehnat quate- 
re. Ovid. Met. 4, 676. Carthagtnismoenianunc qua- 
tit ariete. Llv. i, 10. TVopiJch: Quati aegritudine 
quafi tempeftate. Cic. Tufc. 3 , 6. Quatit nientem fa- 
cerdoium Pythius. Hör. Od. i , 16. 5. Rifii quatere 
aliqaem. Id. EpiO:. 2, 2. S4* einen vor Lachen betjnaheplaZ' 
zen machen. Juitum et tenacem propoliti virum.... non 
vultus inftantis Tyranni mente quatit folidä. Id. Od. 
3,3.4. Quassare, {das frequentativum davon ) drückt 
mehr Gewaltfamkeit aus» Quaflat caput? Plaut. Merc 
3,4. 15. QuafTatam veniis liceat fubduceie clairem. 
Virg. Aen. i, 555« 7r«i|pj/^Ä.\ Quaiiau &e^p^bli€a• 
Cic« Marc^l^ . ^ • 

« 

1450. Läküf Macfda, NoHu, 

Laaas^, (von labi) JM, Emfiwrz. Multis locis 
labet faeta eiL Cic Divin. i, 39. Jkrofißht rim FUck^ 
irr fmk JMk ritur FlUfsigkfUf B. itmi Oil^ htv 
kö$miiip Mitf äMM 10 mriUm Smte m Sdmndfluk* In- 
ferre labeiii ABiegrit* Cie. Coel. ig. Animi labet» iL, 
Leg. 2, 10« fHN<fii iAMHl.«ecft twt^rnitirwi^^ Hina 
prima loali labet. Virg« Aen. 2, 97. Labet previnciae. 
Cic. Verr. Act. i, i. dcLS Firderbiu . der PravmZt^ 
von einer Perfon ge/agt, Macula, i^entlick ein Flicke 
inlignis bos maculis. Virg. Gc. 3, 56. Fullones "macu- 
ias c veüibus cgilunc« PUn. 28^ 7. J)rop{fck: Xuuiere 



aeternif tntcuUs alieai, quas reliqu« vita elaere noR 
pofTir. Cic. in Sallud. i6. E(i hujut faeculi labe^quae« 
dam et macul.i invidere virtuci. Id. Balb. 6. Maculae 
keifigft auch die Mafchtn in etwas Geßricktem^ odtr in 
eimm Netze, Reticulam ad naret iibi admovebat, te« 
nuriTlnio lino, minotit naculis, plenum rofae. Cic« 
Verr. 5, II. Nota, KenmaMun^ Markgf Zei^ 
ikin. Ap(>onere .nstam ad tnalam verfum» Cic- Pif* 
. 30. Grandibas nofis fnaculofus. Vi'rg. Ge. 9, 427. 
TVopi/ck: TurpitUtlin'f not» infigtiir. CicvRabir. 9. 
nie Nttmahtinfl traxic ab urbe nocain, Ovid. Faft. X, 
^96. moütnmSewhf anßatt noraen, und mI/o im gtH 

«irtf ## Mir M 

Mö/mge/agi. - • ' 

145 1. LaUuftif Labrum f LabtUum. 

La>iuM| uni labia, (vom >Mßt7p, nekmim) wM 
wm dem Lippen im Gamxen gimommen, umd in iknn 
gamzem Umfange gefaxt Trcmentialabia. vSil. Ital. 8, 
115. Labiis demillis. Ter. Evn. 2, 3. 44. Labias fen- 
iim primores movens. Gell. lo, 4. Labrum, der 
äuferfte Rand, die Extremitdt der Lippen. Tantalut 
a labris fui*;ientja captat Humina. Hör. Sat. I, 2. 10%. 
Deguftare labris. Qui ict. 12, 2. Tropifch: Labris pri- 
^»rjbus attini^eie alujuod vitae geuus. Cic. Coel. 12. 
— Es keifst auch der Rand eines Gefäfses^ und das 
Gefäfs felbßt bijomdsrs zum Badsn. Sputnac plenis vin- 
demia iabrii. Virg. Ge. 2, 6. Labram (1 in .bainea 
non efl, fac ut .Cic. ad Div. 14, 20. Labbllu«, 
(ÜOf Dimhmthmm vom labium) eine kleine Lippu Piato- 
ni parvulo dortnienti apeain labeliis confederant. Cio. 
Divin. i, '^6j Es bidiuiii mKk tim kkimn Gsfekhrr.^ 
Bickmf Fafs^ ätrgkitkm mm mtf sMa^ChmUrilgd am 
fetzsm pßig^s. Super lerrae.tmmilvitniiehiit qald ßatni 
nifi oohitteUam aof lebeil««!« Cic Leg. 2, 26. 

* 

% 

' * 1452, Labor, Opus» Opira, . 

• ' Laeeit , ArtsUf n rn MA n d» Amflnmgung des 
0§t Qdn dii Körpers. . Quid e& c^od taiitis mos iuiabo- • 
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libns exercetmafl? Cic. Arch. If. Opus, Wefitt tUu 
Product des Arbeitenden, Habere magnara opus in ma- 
lübus. Cic. Acad, i, i. Deum agnofcis ex operibu» 
ejus. Idl Tufc. I, 29. Die Dichter brauchen aber auch 
opus yfa/Habor. Sub te tolerare magitlro cnilitiam^ et 
grave Martis opus. Virg. S, 516. Opera, der Auf» 
wand von Mtihe^ die man Jkh giebt, um ein Jfierk zu 
Stande zu bringen, Folgende Steile des Terentius unter» 
Jckiidit opus und opera hinlänglich, Qu od in opere £i- 
cinndo operae confoniis tnae. Ueavr. I , !• 21« 

» * 

145). £«for, Dolor. 

Intefftfti aliquid, filgt GurOf Tafe. ijr. in- 
ter laborem €t dolorem : funt finitima omnind , fed ' 
tarnen differt .aliqnid: labor oft fwictio qiuedam vol 
jmlmi Tei, 'cor^ria gra?ioris opori» «c omnerif s dolor 
Mtem motai afyer in cprpore iL fonfibaa altcast. 

145:4. Laborofif Elaboran^ Aüaboran, iMcubrarti 

Efucubran. 

• * • 

Laborare, ail verbum mutrum acthum, fich um 
gtwas anßrengtn 9 in Ferlegenhftt , in BefchwerHchkei' 
ten befinden. Laborare ad rem aiiquam. Cic. Verr. 5, 
40. Laiborare morbo. Id. Fin. i, i^. Laborare ex re- 
nibus. Id. Tufc. 2, 25. Laboramiss hoftibus. Id. ad 
Brut. 10. Laborare luä magnitudine. Liv. Prooem. i. 
Huraiies laborant. Phaed. Fab. I, 90. die Kleinen und 
Mitdrigeu find in Gefahr, ziehen den Kürzern, mUjfen 
Haan lajjtn, Nibil laboro, nifi ut falvus tis. Cic. ad 
Div. 16, 6. ELABORAaa, mii Fkifs mtd Sorgfalt ar» 
'MtMiff maarhnttu. Oranohem/ verfui elabor^re. Cic 
Or» II« Brat. 90. Tropifch: Dulcem non ei^boraboift 
fiiporem Sidüae dapes. Hoi;» Od. 3, 19. Allabora* 
mB> (laborare ad) /«fc ^ «lipiif fiAmm 
Steko mgiligm fttßu ktffm. Operi allaboräro. Ci^ 
Brut. 49. wo jiäoik äk ncki^oro iomh Ooft ifli m 
• ta, inquit, id laboraa, fi hiiic modo Bruto probaur« 
-ma ofw oor^ Kor. Od« t, 38. 5. -^7 LircviaAns» 
<fiMiiBx} bf^ Lichte ärkUtth t^rt noofi^dodiiafti hmt 
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inter lacttbrantes anellltt in medio aedktn fedenretn 
inveniunr. Liv. i , 57. Accipies hoc parvum oputcu- 
lam iucubratum Iiis jam contractioribus noccibus. 'Cic. 
Parad. I. pr. Eluclbrare, drückt eimn grÖ,sert% 
Grad von Sorgfalt aus. Oratiuiies noii minus diligen* 
ter elaboracas eüam , quam elucubratat a&rebamas« 
Cic. üruc^Q. 

. lABKutcAy dir witdi fTetnftoek. Adfpice ot an« 
fram ßWdkn» raria fparfit labrnfca racenif . Virg. Ed« 
5, 7. Labruscum, äii fhuht davon. Denfaqu« rir* 
goldf avid^ iabidca perantor. Vicg. CoL 52. 

1455. Lumn% L md m t m 

• 

' LACiftAUi Wimi/Hßp Mtvflritim. Lacenm ali* 
tpm virgis. Liv. 3, 58* nngnibof. Cic Tafc 2, lo. 
Atqve i» correptam laoeratiajnftd oece«' Pbaed« z. 
TVopi/ck: Famam alicojni lacerare. Liv. 3S, 54* La- 
Cfisat ne meosmoeror. Cic Att. 3, S Omni lacera^ 
biuittir injoriL Id. Laniarb, (von lanius) gUbt die 
Idti tims fehr hohen Grades von Graufamkett ; nicht 
nur zerßei/chenf fondern auch 9 wii FUiJcher^ in Stük- 
ken zerhacken und zerrrifsen, Placari nequcunt, niü 
haoriendum ranguinem laniandaque nodra vifcera prae<' 
biierinr. Liv. 9, i. Laniare dentibus. Id. 22, 51. 
J^opifck: Mundom laniant venti. Ovid, Meu z « 60» 

X457. Lmerio/Mi, Eelmfleiip Neevofiu. 

LacertoSus, (yon lacertus) der ßarkef mußtt* 
reieke GUedmafsin hat, Lacertofus equoi. Var. R. R. 
a,7. Ig« Coloni, lacertoü Ovid. Met. 11, 9. Ro- 
•usTOs, (vont9har, eine /ehr fefte, karti Eichen * Gat- 
tnmg) iigentiichp mu Micken f oder anäerm fehr hartem. 
Holze, Robuflus carcer. Piaat. .Cvre. 5, 3. 13. Irv- 
f^Af fißt ßetrk» Homo exordatione rofanfttis« Gou 
CatiL 3h Aaiam robttftoa. Id. 0£**t, x Malnm 
he n m n mm 6x pkrtoquo coMkni* 14 PUL 5, ix. ' 
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^i&T0Sus, VOM nervus) votttr NirVen, NuMa efl ei 
^ro, fed nervofa exilitas. Plin. ii, 37. Tropifch: 
Qiiis Aiiftotele nervofior? Cic. Brut. 31. IVelcher Pkim 
Ufoph fprickt/a fiark imd kräftig und gtiflr eich uniAri»^ 

1458. LßCiJferiy Prwoearif Trriiarti 

Lacsssbkb, (von dem tMgnoöhnlicken Inclre, ia 
iFraadem indacere), einen Iterausforderu 9 zum Schla- 
gßBf zum Fechten, u /. w. Laceflere ad pugnam. Liv. 
2, 45. Cum me^irpataatem ium UceiTencem iaefiffet« 
Cic. PaovocAR£, (porrd.Y^mee} iigmtUdti herams* 
fnfen. Heriif it domUeA raus, quin prorocas? Piaar« 
.Piend. 2, d. 43« Qimöknikh heißt etfo viel ai$f 
ShriU m tfa irebrn» Provocafe ^i tertamen. Liv. 34, 8» 
fhch gewfMUkit AeTf wum$9 mä U^mrtmgfffüMi. 
MalacUcds m» j>rovocare anfaa e& Cic Fbit' 2^.10* 
y\% fofftiflimiiiii laceflit timidm; fortat fbram pcovo- 
cat ad certamen. U»iTAam , (Ätt frefiuntetttimm vom 
dem ungewöMieim irare, Mfar iratd« Ummt) xm£^ 
was anreizen t in Feuer fetze^K Stnit imgm. S^gakhi- 
irricant auimos demiiTa per aarem. Hör. Art. l%o^ Ir« 
ritare ad difcendum. Qumct. 1,1, Irritare in libtdt« 
nem. Scn. Epill. 7. Cupiditatem etlicentiam irrirare. 
Cic. ad Brut, I7. Proprias limultates libi irritare. Liv. 
33 , 46. ßck perfönliche Feindfckaft zuziehen. Irritat- 
que virum telis, ec voc^ Jacelüt. Virg. Aen. j[Oj 644« 

1459. LturimeUf FUtut, Phredus. 

Lacrimae , die Thränen, die aus den Augen ßej^^ 
JjfU* Exhaudis lacrimis, tarnen infixas animo haeret 
dolor. Cic. Phil. 2, 26. Fletüs, vieles Weinen^ Jiäu- 
fige ThrämiUf z, B.der IVeiber. Fletus moerens, Cic 
Tofc.l, 13- Fletua molierum. Id. Verr. 4, 21. Plo* 
AATu s , Viränm emt Qefekny btgieätsi. Edere ploi»> 
nun. .Cic.^Turc 2, %• I^icntnandoflii noa plorÜiidoiB« 
S«n. Epift. 64. 

1,460. Lacrimeuri; Flertf Lugert* 
mhm. Schalt ittit fuin kadwimrl Gi^ Vmv. s» 



46. Decentcr lacrimai*. Ovid. Art. am. 5, «91.. Fl». 
EB, t/«>/ ThrüMn vergiefsgn, Flebat urerque non de 
fuo fupplicio, fed pater de filii morte, de patris filius. • 
Cic. Verr. I, 30. Lug erb, um eimn tramrn, HtLiro^ 
nae Junium Brutam uno anno iuxere. Liv. 2, 7. £f 
- wird auch vom inntrn Schmerze gejagt , trcutrig fe^n » 
fich grämen. Non putanr lugendum virii. Cic. Tufc. 
^, 2%. Lucttts efl aegritodo ex ejoi qoi chanit fait in« 
terico Mirbo. Id« Tiilc. 4^ * 

1461. Lammo/mt9 Lammbiüs. 

LACAiirotvf > ffoi Tkrättm wmtku irregt. La» 
^imofo ma fine fbmo« Hör. Sik 5.^g. Funera Ja« 
crimof*. M.' Od. . i , {. 14. — Thtiknät MrfnuL 
Lamins lacrjnnofii vino. Ovid* Am. l, Iii. f^im 

«ABitit I tiifitenrirtt » UägHäk Läcrinabile bei. 
IttiB« Virg. Aeii.7, ^4* Gemitui Ucriiwibitit. tdr 3, 99* 
itei Ucrinofof vMls 4mfmSkme gebrmdHi Seop»« 
lot tocrimofo ?odlNu implent. Virg. Atni- 1 1, 964. Sb im^ 

1462« Lupmf Laetiiu* 

Lactaks, if^ MtUh hatf voll AJiich. Lactantia 
«twra. Lucret. 5, 555. Tropifch^ der einem fchmei* 
dielt um ihn zu hintergehen ; in wekhgm SSnnt es viei* 
leicht von lacio abgeleitet werden mufs, Lacrans er falfa 
fpe producens. Ter. Ad. 4, l. 13. Lactens, Milch 
trinkend i fangend. Lactens puer in gremio matris fe» 
der. Cic. Div. 2, 41. Agna lacrens. Ovid. Ponr. 4^ 
%. ein Lamm^ das noch an der Mutter Jaugt. Tro* 
pi/eh 9 was Milch f oder Saft wie Milch von fich giibt^ 
Ufas in der Milch fiekt. Lactens Heus Ovid. Faft. 2^ 
869. «Wf P^gif woetmnwm MUeh druckt* Fmirienui 
Ucrentia. Virg, G*, i, 714. OUrridh ^ Mdk m Ar 

146^. Lactiu$9 Laciariu. 

. LACvtva., msMikktt/Uhmif mäfswiiMßklU 
Uvm laaM».. TlksL i«, MUA bmm. 



Digitized by GüOgU: 




\ 



I. 



VIrg. Ae)i« 8 ) <6b« tiefe«! itthit. Cic. Sonm. Scip« 
9. ext. dii Miiehflrafii am SlmmiL L ACT AKivs, der 
UUch gUbtf ßngind* Lactaria bos* Varr. R. K. 2^ 1. 17. 

1464. LatMt Paku, St^m** * 

' Lacus , ein Sn^ Lockig eim gro/se Menge oder 
fläche flehenden IVajfers, Cum Lacus Albanu« praerer 
modum excreviflec. Liv. 5, 15. Es heijst auch ein 
Wajferhihältniß y der ginchen nach Plin. 36, 15. t/i>/r 
j§grippa in RomanireUgt hatte. Geftiet i furüo redeun- 
tes fcire lacuque. Hör. Sac. 4. 37. Palus, Moraft$ 
Sumpft vom ßikindem If^af er getränktes Erdreick- Pa« 
ludes iiccare. C'ic. Phil. 5 , g. Cingonc paiudea inex« 
.fnperabilis alticudinit aeüate et bfeme, qiias refta« 
gnantes facinnt lacut. Liv« 44, 46. Staonvm, (vom 
ftare) /yitfsr • ausgetreiems ff^ajir, weldus im iimm 
Damm ernfpfekkoßem ifl* Sugmi viceotia miiÜEo. Virg. 
Qtoi%. 4i ^8« . / 

tj^SS" Laedere, Sauciare, Fuijnerare* 

Lam^eke ; verletzemt befckädigen. Laedere octi« 

los. Hör. Epift, l, 7, 9g. Ah! te ne frigora laedanr. 
Virg. EcL 10, 48. Herbas morfu laefcre juvencae. 
Ovid. Mer. 13, 926. Tropifch: Sufpiciunibus laeili 
famam faani noluit. Cic. Cluent. 5. Laefa dii;niras* 
Id. Cluenr. 42. Sauciare, wird von einer If^unde f 
oder jeder Quetjchung gefagt. Vulnkrark, von einer 
Oefnnngf die an irgend einem Tlieiie des Körpers gewalt» 
feueur iVeiJe gemacht worden ift. Servi non ifiulti vul- 
nerancar; ipfe Kubrius in turbä fauciarur. Cic. Verr« 
I, 26« Rmbrius bekam eine Contußon. Tropijchi San« 
ciare fanam alicajus. Plaat« Bacch* i, i. 30. Vine 
Lin d5) . ^ ' 



1466. Laümif Säarii. 

. LAtTtfii/hMigf xmftiiämt Wfgnt^ Laedtte 
ifplnUk receni böni ptaefentif , in q«o etTem rectom 
rideiMT« Cic Tuk. 4, 7« Jinperio keti pareat« Virf^ 
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Aeiu 4 9 19s- Lit» ia'prMfetu anVoot qtiod «Itri , 
•ft oderic caraf Hon Od. 2, 16. 25. Tropijchz Lat» ' 
ta naneiare. ' Tac. gute tr/rnUkki NMcktkkitn ärmgi»^ ' 

Victoria laeta. Hör. Sat. i , I. 8- tinSif^^ drr Fru* * 
de macht, Laeta indoles. Quinct. ein gHUkUckf.s Natth ■ 
relL Lactae fegetes. Virg. Georg, i, i. Armeuta laeta. 
Id. Aen. 3 , 220. fchöne , fette » fruchtbare H^ercUn. 
HiLARis und liilarus (von txfy, zufrieden, vergnügt 
)feyn) dir eine fröltche^ frohe Laune inU, Hilari vultu • 
aique laeto. Cic Tufc. i, 42. mtt heiterer und zufrii* 
dilur Miem* Hilara vira. Id. i in. 5, 30. Te hilari 
aniroo et prompte ad jocandiun eila valde gaucteo. id« 
Q. Fr« 12* . * 

1467. Lmmtj SUdßir. r 

. Laiws, (fMMi x«iofi^/tiii() mutf SiKisTEK, traoM. 
MS dm QrMi^chtn abg$liiUi i/t, bidneUm siner^^ 
ky. Laevum lamt. Hör. Od» 9, 26. 5. Lacerique (inU 
Aro afiixoi. Virg. Aen. 10, 160. iVenm vonmen/cUukm 
Dingm äii Rtü » Imjtt «a , mmMir^ ykhädikk^ mh 
ZiU^f mgi/ekkkif imgtlfraehi , mibig. Ment 
kwra. Virg. Atn. 2, 54. Si^ftra laberalicai. Gat. 27» 
15. Tempore laevo interpellare ali<|oeni. Hör. Sat. 2, 
4. 4. Arboribof fatifqoe nomtpecoriqiie finifter. Virg. 
Oeory;. i, 445. Sinifba inftitota. ^ac. Ift iWRediwm 
göttlichen Dingen , z. B. hey j^ujpicun , und Weiffor 
gufigen aus Blitzen f fx) bedeuten beyde oft^ günftig , 
glücklich, Omina laeva. Phaedr. 3, ig. 12. vergU 
Plin. H. N. 2, 54. Si numina laeva linunt, beym Vir^^ 
giL Ge. 4, 7, fcheint nach Gell. 5, 12. ruktiger fo 
verßänden zu werden, modo ne quod nufnen adverfe- 
fur. — Quanquam baud ii^noro, quae bona fint, üni- 
^ra nos dicere, eriamfi dexira iinc. Cic. Die Römer 
wendetet ftch biy Beobachtuv^ 4'^ Aufpicien gewöhnlich 
mit dem Geßekte nach Mittag: was alfo zur Linkem • 
vorfielt laeva, hkfs^ weü ss von Morgen herkam 9 
gÜUkiisk^ Dk Grinhem kehrten das Geficht nach Mit' . 
ieAeiehi zuf tmd ihnen t^aren alfo die zur linken beob» 
eKlMen Jh^neieth die tatgUUkliclm^ weü fie vom Abernä^ 
Ar.iMsnr Umkem kg^ herkmem. imdejftm hemäMm 
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9fßd fprßchß äi Mßtr <■ dißfm Falle gft wie äi$ 
Griechen. * 

1468. Lambiref Lietg^re^ SHgere, Ligwrin, 

■ • 

LA.MBEBE , leckend trinken, wie es die Hunde zu 
ikun pflegen* Canes quos meum rribiinal lambere vjde- 
tis. Cic. Verr. 3, 11, Pifcefque impalti vuinera lam- 
beut. Virg. la, 560. Tropifch: Vel quae loca lambit 
Jiydafpes. Hör. Od. i , 22. 7^ Attollitque globot 
Alinmarum er fidera lambit. Virg. Aen. 574. Liä- 
OERB, (t/o» lingua) lecken, mit dir Zunge auf etmoM 
hmfakren. Mel mihi videor icngere. Plaut. Caf. 2, g. 
ai. SuG E RE , /aa^nk. Sogere ober«; Ovid. Faft. 2, 
Tropijeki Ut pene Cum iacte nutrids. errorem 
, inxiiTe videamar. Cic Tofc. 9, x. Ligvajub, (c/oti 
JUjfVfoir, faavis) etwas leckeres. äileeeiteSf auskoßen^ 
mit /yMekagenidawm/eMrfen^ Quae cum amlcis fui^ 
fumcoöoaiit, Ligurinnc« Ter; £vn. 5, 4. 12. Jus te- 
pidam Iifrurire. Hör. Sat, i, 3. ^i. Tropifch: Liga- 
rire iacra« Qc» Verr. 3 , 76. 

1469. Lampasj L^cerna, Lychnus ^ I^oimuchus 9 . 

Lateraa* . 

Lampas, (i'OTi y.oi.uyroß^ leucliten) eine Leuchte ^ 
fackeL Vidi argenteum Cupidiiieni cum lampade. Cic. 
Es luifst auch eine Pech- oder U'achsfackH. Invccrus 
cquiset lamp.idaquaiTans, V^iig. Aeu. 6, 5^7« t'om .S<i//#^/o- 
neus 9 der den Blitz des ^'uptiers mit einer trennendem 
'Fackel nachmachte. Das IVort lampas hat eine ußeitlcm^ 
fi^e Bedeutung , und wird vom a/lem gefugt , was tier 
Jbrkuchtung diente. Die Lampas Wurde bey ßegltitmgpn 
difr Grofjm MM^ Mekkea gOrOMekL Curottum iougif' 
ürnuf prio\ mohiidi praererea flammarum , et-aheii^ 
hmpas. Juven. 3, 285« Mau ßeht auf alten Ktmßwer* 
ken der gleichen ^mei^ene Lamp^t beynake im äerQe^ 
^ßaH der JVoeapeUm. wie fis die Göttin Pama hat. Lv^ 
CBBif A, (vom lucere) eim bremmendes JAcht* Fackel P4- 
cerem diotiiiSy .nili melueerna deficarec. Cre. Ate. 
7. In ibie lucefiiaan adbfbere. Id. Fin. 41 13. Lycm« 
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MUS (von Xvx»»0> iß ^intlick dir Docht tn derLampi 
odtr in eintm Lichte, Haec fcripli ante lucem ad lych* 

, itnm Uneolum. Cic. Q. Fr. 3,7. wo jedoch in dem 
mnfff^ nnd bfj/ern Ausgaben^ ad lychnuchum lignea- 
Inni , fleht Dann hei/st es aber auch das Licht felbfl» 
Inc^fi iychni dependent laquearibus aureis. Virg. 
Acn. 1,730. LvcHNucHu s, das H^erkzettg zum Halten 
dtr LkkttTf dir Len€kt€r.Ly chnnchi penliies. Plin. 34,9» 

' Biin jhivonLMftreSf odur KronUmkUm. Laterna» 
. (f^an latere) iMf LmUtu. Dax Uterna Viae daofit fe» 

ror Mrea flammts. Mart. 14, 6i. i. 

I 

ijffo. Jjmaim% Lanofus, Lantus. 

LAMATvty. mit IM$ MMl. Pellet Unatae» 
Col. 6, 2. 4. I*aiiafae vites. Id. 3, 2. 12. tSm^Sor» 
ii ifein , auf de(fen BläHim is WH Bmamwolk emsfieht 
Lanosus , wollig, was viit fPotU ka$^ Eliget evem. 
vafti corporis , lanofi et ampli uteri. Col.. 7, 3. 7. La» 
MEUS, aus Koile gemacht f wpjim. LaMun. galiiam. 
Cic. N. D. 3, 34- 

• X471. LMfiTf I^anigiT. 

Lanifbr, (lanam ferens) If^olle hervorbringend. 
Laniferae arbores. Plin. 13, 14. Lanicbr, ff^oUs 
iragmuL Lanigeros agitare greges. Virg. Ge. 3, 287. 
Contra taniger timens. Phaed. i, i. 6. das Lamm. 
Es wird mmr wm IVoUs tragtndm IkUren gebrauchu 

1472. LaUfiau, LanariMS. 

LAMtrtcus, Qznzm faciens) der fleh mit fToüe 
hsfchdßiget^ in I^Ms arbeitend^ fyktnmd, oder webende 
Laniiica« Tororea. Mart. 6, 58- 7- Ars lanitica. Orid, 
Met. 6, 6: Lah h%iv smll^oflßrbsiUr, /fWtbsrfiiir, 
^oüUbUBsr* FttUOi aurifex, lanarias. Plaut. Aul. 3, $. 34. 

147 i' Languire, Languejere y Marcert , Marcefctre ^ 
^ Torpereg Torpe/cen. V 

• • * 

Las g uere , ffiatt , müdi feyn. Cum langneremaa 
ivii. Cic. Phil. I, 5. i-AN«u»«CAai, matt, fckwack 
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mträtn. Flo$ Aicdras aratro langaeicit moriilif. Virg, 
Aen. 9, 496. Tropifck: Omniom rerom cupldo lan- 
«efcir. Plin. £1^. %i ao. Marcirb, iri^i, maitp 
Jifjfil» Marcere luxuria et ocib. Liv. 23, 45. Marce- 
9CEKE , trifgi , ßkwack wträm. Marcefcere defidk 
etoch). Liv. 3^, — TfiKt^mMy fcU^f ir /ti y if 
Jfiy»» oAm Bewigmig wuL TkäHgktk fiym. Ceffiitioii«' 
torpere# Cie. N. D. 2< 97. TVopifeht Vox et fpiritat 
torper. ]^v. i , 25. Fiigere et torpere confila fenit* 
Id. 6, 23. ToapaacBRE, itßamrtut ß^fr »trink. 
Membra torp^fcanc gela. Sen. Mtd. 936. Tr^pifeht 
Ingeniam incaltu er locordi4 torpefcir. Sali. Jug. 

1474. Lauguar, VttinmSf Jbrpor^ Tarpiäo^^ 

. Languor, Mattigkeit, MUdigkiii, Unthätigkeit. 
Haec ambiilatve rhe ad languorem dedir. Ter. Heavr. 
4, 6. 3. Nihil magis cavendum cft fenectuti, quam 
ne langiiori fe dedar. Cic. Oflf. i , 94. Aquofus lan- 
guor. Hör. Od. 2, 2. 16. JVafftrjucht, VaTiRNut» 

. äii Schlaf fuchty eine tieft Schläfrigkeit, die dm Ge- 
krauch aller Sinmi raubt, und o/t tödlich ift, Nutn €um . 
ireternus ant aqua intercirs tenet? Plaut. Men. 5, 4« 
9. Bat er die Schkffucht, oder du if^aferfucht? ^ 
Tropifch: Veternus dviutam occnpat. Cie. ad Div» 
6. Plautui fagjt vetemam, als mminmu — Tor* 
wowL , Mtßarrmtg* Totantar fe torpore torpedin«^> 
D. Drapififhp QifiUlofigkmt. Pigro 

nentifl torpor». opprefliii. Firnie« 6', 11. Torpor iß 
mfirkikkif gigemaärifgi Er ßam mgf torpedo iß m» 
maiUräeker ffaug, md Jhäagß doM, üffAäHgktÜ^ 

* yVäghiiL' Tanta cofpedo animot oppr«ffir. ^* In Or». 
Phi|. adv. Lep. ext. — Torpedo hei/st eignUUMt i$r 

^Krampffifch, ein Seefifch, dejfen Berührung ein ErßatT' 
ren, eimu Kramp/ im den Händen verurjachiu foU^ 

1475, iMfUmsp LapidofuM. 

Lapideus, von Steint ßeinern. Lapideos murus. 
Liv. I, 38- Lapideo imbri pluit. Id. 30, 3S* Lapi- 
f) e s u s , voller Steine. Agar lapidofus. Ovid. Met. g ^ 



147^. Lapis, iSiMMif SUix 9 CmUM $ Ckimki, Cm; 

La p I s, iß der allgemeine Ausdruckt und wird vom 
alten Stetnarten gf/agt, Modici iapides qui funda mini 
pollunt. Liv. 9* , 20. Ejicere aliquem lapidibus. Cic» 
S A X u M , urirä tikerkawpt von harten » fißin Stimm ge- 
faßt. CiL'cuoilitt nradoo üuia. Hör, £p. 10. 7. Iß 
äk Rede t^tm emtm grof$m Stem^ cmu Rüekftckt mf 



fHne Härte ^ fomkrdmem wemr faxam als lapis fagßik 
£ fpelanca faxam in e^of crara ineidit* Ci£ Fat. % 
Im tropyckm SimU/agi mmUfiM Pom §mm ämmmik 

gejiikUo/im ßim/kkm. T«, iiiq«am| molier , qiM me 

otonino lapidem, aoii hominem pQtu. T^. HeaTC 
5,1.4. ymiiimmtmrimMirm99b*!am.^SiLmx,im 

Ktefrlflem. Dorot filme. OWcL Met. 2, 76S. UrgU trerntU 
4i 0Ü f$ w e min\ e m . Stabat acaea (ilex praectüt andlque 
laxif. Aeo.^ 8) 213« Cautes, im harter , ran- 
hrr, höekirtehtir Stein, Inde veluc muro folidique caa- 
tc rrpulfa eft. Ovid. Met. 12, 134. Durit genuic ic 
raoribüs liorrens Caucafus. Virg. Aen. 4, 366. Saxura, li- 
lex , und caures werden bey dtn Dichtem zuweilen für 
Feljen gebraucht. — 'Calculus, kleiner runder KiefeU 
" oder grober Kies. Dergkichcm calculos nahm Demoßhe- 
nes in den AJund, als er fich m eUr Deelamation üben 
wollte, nach Cic. Ür. i , 61. — TVopifch: Caiculum 
reducere. Cic. Fragm. ferne Mtymemg, Maafsregeh^ 
ämdern. Ad calcnlos reverti. Id. imm Umflandt di9 
tMMi vorhir m^ar Acht HifMf wieder in Rückßchi mdh 
men. Ate. S I 13. ~ Co f , fw Sf^Oi^ßma. Cos acu* 
tarn reddere qnae farrum .valet exfori ipEa fecandi. 
Hör. Art« 904« Dr^iUftf^t Cot fortitudinis iraouidia» 
Cic. Acad. 4, 44. Ar Zorn ßäkU dir Kri^i, miUki 
'ttuih» . 

1477. Lavf PiMtes» Genius. 

Die Laren , oder Penaten , waren die BefchUtzer 
von ganzen Reichen ^ von Städten f einzelnen Hiiufernf 
undielhß von Straßen. So gab es aufsrr den häuslichen 
Laren auch öffentliche , wovon einige IVege und Straf-- 
fm Cvt<ilei)^ auden die Knuzwegs (compicaie«), an- 



* 



uigiiized by Google 



I 



f 



itfi Si Städk (iirbani) tp Schützt ttgtün, TUjhü tr- 
wühai auch paqperu aeri cu(lodes , Lares , Cai m. i , 
\. 26, alfo vuttlXqs, FMiares. — Patrii Penarei fami- 
l!irefi|iie. Cic. Sull. 31. Ei mannt allatae funt ante 
laotLireflftmiliaret. Id. Quirn. 27. DUPenates, liveä 
pena d««o nomine » fiv« quod penitüt infident. Id. 
N. D. 3, 27- — Lar iß iim Mirurifctus W<^t. Ä 
M/«f Är £lMf ftlbfi. P»vo fub lare. Hör. Od. 
3, 20. 14. ExwnBtetre aliqaeA tfoitBiiiPÄftanbul. 
Cic. Quint. Ä«. Sext. 13. Mmmg b^ßmd 
darinm, dafi^mi kiiim Bikkrlm^äir Fmmfigm^ 
dem Heerde , und imenim hißmätm O ^^J^^ J^^ 
der davon Larariuiti kiefo^ ßihiH ktUi$ »Mg WWW » WWF 
Weyrauch opferte. — Genius, unirdi ed^ ikii jmm' 
iinzelnen Menjchen zugehörige, und über feine ßimit 
waltende Gottheit betrachtet , als ein Schutzgeiß vom 
ihm , der fein Thun und Lafen beflimmte , mit ihm gf 
. bohren wurde , und mit ihm ftarh. Mangabfcgar einem 
^Mmf dun deren zwetf, einen guten und einen böfen. Seit 
Mhiilt mtale comes qui tempcrat aftrum. Hör. Epift, 
»• X. tt7.* Naturae Deus humanae mortalis in onum- 
«Qodqoe capot. Lttcret. Per Genium dextramque, De- 
ofitne Penntet obfecr#. Hw. Epift. i , 7- 94- ^^'^ 
itef IVrwlr FhKrti. I, I. 10. defraodare gemum 
foo«, ßik niihü M GuU thun , M liai Nothwjmdtgi 
Virfagem. AukheOUBffirfihUdmi OmrUr ihn GiauB. 
fer-Gcniim loci ^reoinr. Virg. Aoi* 7i 

. 1478. Zät^^, LargiUr. 

gehraucht worden feiflii mem kmm fii Aet Mi mim^ 

fcheidtn. Large, r^hUch, ftbmrflüfsig. DttneniD to- 
giüt. Ter. Evn. 5, S. 48. Vino largiüs eputat^cw- 
brarc. Liv. 25, 23. Largiter, VW/, m hokmwmt* 
Largitcr pofle. Caef. B. G. i, i^, f ehr mächtig fetfU 9 
\rii! vermögen. Hier würde hi ^e wV^f /o richtig fe^ 
Das iß auch der FaU in folgenden Beyfpieten. Largiter 
• peccafti. Flaut. Epid. 3, 4. 49. du haß einen grofsm 
FekUr begangen, vergl. Moft. 2,2. g. — ego in 
C^ncione meä nihil ponam de rebus meis geftif, tarnen 

{sratiisitf ^tmm^fii votUllMlUer ielin^iiw, Cic 
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14^9* l^e^f LtstgUa^' 

L ARO IT 10, dai Schenken, das Dan^tichin timr 
Sache 9 als Handlung* Nunquam intermiffa e(l a majo« ' 
ribus nodris largicio et communicacio civitatis. Cic. 
£alb. 19. Liberalitäten! ac benignicatexn ab ambicu at« | 
qne iargitione fejungere. id. Or. 2, 25. Quam quif« ' 
que tribum carpi iargitione corromperet. Id. Plane. 
15. Largitas, IkfaSuhnet dii Neigung zum Geben 
< . «1M{ &AmAmi» äjr mm bißUi^ FnfßgMghtiU Vebe» 
•flBttOf in utramque parMi^ M jmtUtgittte oinfid, «Qt 
•IMinümonü. l>r. Utfavt. 3i X. ax. Uc aogere etiam 
poffia^iii- krgjttMm tvi niqii^rit. Cic Brat. 4. Teiir« * 
. Iroges JDiximA largidm ibiidie. Id. N. D. 6i2» iM^ 
gicar bmanitatii «ft» krgitio, «mbitioäjf» 
• • 

1480. Larva, Pn/ana» 

Lahv A , eine Maske , wamH foan ßck das Geficht 
heieekt, Nil illi larvä , aut tragicis opus efle cothurnis. 
Hör. Sat. i, 5. 64. Persona, die Per/im, die RoiU§ 
die einer fpielt. Heroicae perfonae, Medea, et Atreat« ' 
Cic. Cerea perfona. Lucret. 4, 298. Vehementem 
et acrem perfonam quam mihi tempus et Kefpubliai 1 
impofuit, jam volnntas et natura ipfa detraxit. Cic ! 
^ Sali. 9. Tueri perfonam principii. Id. Phil. 8, 10« 
^ Perbnam tragictoi fort^ Wderat vulpes : 6 quanta ' 
* €i«ft» iiiqiiit| cere.bni|ii noii habet* Fbaed« 1,7. i 

148 1. LafdrtMf P iMmiia , 

tjiacttrtA, A> fittinh/i9 aatgaiaffiai Haadhmgi 
oiirNi^umg dam^ ik mf Frid&Üuaäüngekmda^ 
1mi$ UaauMifßf ScUkutty , nmthmillige Spieler e^. 
More jinreniun qiii nilitiam in lafdviam vertant, Tae» 
Agric, 5, d. mii jung$ LmUif dit äoM UUur maa' 
Botdatm mnmr wagekemdiom Likmiori MMiwcsto» | 
Dom Iffciviam nobilium qnaerir. Ter. Pet lafeiviani' 
contumaces. Jnflin. die ficn einen Spafs daraas machen^ 
nicht zu gehorchen, vergl. Tacit. Hift. 3, 33. Achivi 
iU ab Ilio profecti Tunt» ut pi:ofe<;uone laeu pifeium 

* 
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.laTciFiam' inmerentqr. Gc. DIvIn. I, 14. Petulak- . * 
TiA,(vo»petere) MuthmimfFnchhiitpäii Dnver/chämi' 
heit, v§rtifgi Wikkir mir mäjiäirmann anbindet, 
/chihi $M mit Woittm^ oätr mit der Tkai* Itaquc nee 
actiQ renuD iUnrom apercA petultndA racae* Ck« Gon« 
jaget integm'ab iftint pecuiaiiäl eenfervitw iiqn licU 
aom eft-^Idv ym. Act. jf* Uooiiaii fytOK^m^t pe« . ^ 

• • • 

^ 1482* LafcivuSf Diffokhu» 

•* . . ' • ' 

Lasciyvs, mutkunUigf ausgdaßtH f m fo fern 
is durch Schökern., Springen, und ähnliche leichtfinnigB 
\jtiufserungen in K^orten oder mit der That ßch zeigt* 
,La(civa carmina. Ovid. Trifl. 5, l. 15. Lalcivi pueri« 
Hör. Sat. 1 , 5. 134. Lafciva capella. Virg. Ecl. 2, 
64. DissoLUTüs, (diveiiim folveie) eigentlich, loSp 
nicht gebunden. DiiTolutum offendi navigium, vel po- 
t'iiis diHipatum. Cic. Arr. 15, 11. Tropifch : nachiäf» 
ßgf mnacHtfam. Nec dÜTolutum ^ te quicquam horoinet 
expectant, nec crudele. Ck. vergl. Catil. i » 2. Dif- 
folotum Judicium. Id. Verr. 3 , 57. — ^ 2) U$dirUck9 
MgilhSn Adoiefcens perditiis et dilTolutas. CicTafc. • 
4, fla — 3) widerUgitt vernichtet. Eäqao urb'anita- 
.tetotaefl üividia criminis dilToluta. Qiiiiict, 69 3« |0. 
, .Cttmioibiis omaibat difibiatls* Cic» 

ff ' 

1483. iMUnt f LaUtr6ß$S0 ^ 

LaTiMt , vtrtß/rgin » mAiimmi. Saxa latentfa. . 
Vlrg. Aan. i» 219. Rem latentem explicare. Cic*- 
Brar. 4r. LATiBaosut, w^Ur Sehiup/tffmkil, zum 
Verbergen gefchukt. Latebrofas locat ad tegendos eqüi- 

tes. Liv. 21 , 54. Via laiebrofa. Cic Sext. 59. Late- 
brofa faxa. Ovid. Felfen^ wo man etwas verbergen, 
perßeckm kann. X«aten(ia Taxa « virßichti virbprgen§ - 

1484. Laitr ^ Commikmi. 

Latbr, Dachziegelf JZiegelflein, Urb» c latere 
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coementa non caice dnrtti ersnV, fkA inttrltti fat6', 
ftructarae antiqoae geaer^. xif. s^i tf« 

. U^i. JUUri, piUti/cifi. 

' XaVs , fVfiorgm» vtrihtkt fiyn. Larerf !i* 
nebris. Cic. Q. Fr. i T. Latet «Whüu iMt 

Ep. I, I. 5. I^atuit ad lianc aetarem. Cic. Tufc. i, 
9. die Philo fophif iß bis jHzt unötkatmt geure/m , hat 
heij uns R'Jnifrn k'tnen ßearbetter gefunden. Für dit» 
Jen Sinn iß vielleicht die in neuern Ausgabtfi aufgenom" 
Wfnf Lesart ydcmr , Jchtck lieher, Delitbscerb, ßdk 
V^y^rrgcHt verflecken Ut eö mitieremus amicot , qui 
delnt- fccrenr. Cic. Coel. 26. 7ropifch: Dclirefcerc 
in aucfinrr.ro ilicujus. Cic Acad. 4, 5, Sub Tribuni- • 
*Xik umhia cüurolirem virom delitatfTe. Liv. 4, 42. 

€in Con/uiar kabe bey immmi Dräm IhUrfilUxm^ * 

X*ÄTiBfJLUM . Ml Latebra, (tfMi latm) Mr> 

tdrgtmr Ort. ehOrtzmm Firttrgtm gefihutt, Sekbeff- 

'wfnkiLVFetze latibolU fe tegmin Cic Rtb. poft. i^r* 

Cervat nemoröfit l^xdtot knbnlit. Phaed. .s, 8- Ego 

«ttten^ vblo aliquod emere btüralain , perfugivm doio« 

ris tnei. Cic'Atr. 12, i). Nee nbl nodi tibi latebrii 

dclirefcerent latrones. Liv. Inter vepres in latebris fe- 

rarum noctem unam deljidit. Cic. Tropifch: Latebras 

fufpicionum peragrare. (>ic. Coel. 22« Lacebram ^uae- 

t^re periuriü. Plaue. OS, 3, 2j. 

» • • • 

1^87. Lßtrar$9 MUrtirt» 

La TR ARB, bellen f klaffen wie ein Hund. Cahei 
qui et larrare et mordere polTunt. Cic. TVopi/ek^ La- 
frant enim jam quidetn Oratores, non loquuntar. Cic. 
Brut. 15« Elatearb, ßmrk biUtn: kämmt nur tro- 
^fißh vor* Sic mihi prima 'fides', et rtth quod pUect 
' m non tditer elatrem. Hot. Epift. ||. ig. 

% 

% 

I 



Digitizecl by Lio 



I 

f 488« lM»i SjmSoßUf Lmuf ft^ixm. 

' Latus, briU^ gro/sf utiiiläu/tig^ wtm wm 
<tsm0rtt it$ Reii ifi. Ijiravia. Cic. Verr. 4, 53. Lt- 
.tuaiiBare« Id. vSpatiosui, g^ofst von langer Däuer 9 
wmn van der Zeit imd tMm Körpern eUe Rede iß. Nox 
fpatiofiu OvUL ttel. 9. nectt inorfii fpatio- , 

fam vipert uarum. Id. Remed. 4^1. Lahv Jehiafff ^ 
^IMt'giM$tdklh unäUnfig. taxat areat. Virg. Albn. 11, 
874. Mxataate. Otid. Ep.^($,?47./Laxii6maiccaicMt 
filteret. Hor.Sat» 1,3. 92.Ltxae6caaiplataedes Ck.7Vv«* 
fi/eht Dim faiit lata. CSc. Att. 6^ UBkudmMehlaeiger 7lr> 
min. pROLixus./irikr/Mig.Frollaabarba. Virg. ETcl.S, 34. 
uro auch prom'xkii geU/en wird. Tropijck: Natura 
prolixa et beneßca. Cic. ad Üiv. 3, g. Aninio lubeil- 
ti prolixove aliquid facere. Id. Att. 16. poft ep. 16. 
Prolixior in Pomp^uiQ. IfL Alt« 6» 3« äfm ro/nfejus 
/ehr zugetka^i, ^ ^ ' 

• « 

Lavauk , (pok Wn)) Meif wMehfen. Muh fagi 
^laras itm^ lavis. Dam lavamut. Ten utgkrenä wir Um 
Bad» fiMid. Qqi Xanto lavia aome crinet. Hör. Od.- 4, 
6. s6.' üropi/eke .Lavare pecc'atam fuam pre<iHraa. 
Ter. Phorm. 5, 7. ft*.AaLoaKB, A m e ^ike nf reinigen^ 
dm Stkmmtis wegilemun* Ulyffi pedet ablaenr. Cic. 
Tafc 5, 16. Ablatnt eft fqnalor. Q. Curt. 4, x. 23« 
7Vo/7(/Ir/i.* Ablüere perjarhnn. Ovü Faft. 5, 68t. 
die Schuld des Meineides iUgen. Membra lavamui , ur 
abluantur fordet. 

' X490. LaudabiHs, LaudcMdns^ Laudatitms. 

Laudabilis, lobenswert h , gut , fchätzbar. Law - 
dabile Carmen. Hör. Are. 40S. ein gutes Gedicht ^ di^s 
IVerth hat, Honeflum quod verc diclmuf eriamfi a nul- 
lo laudetur, laudabile eft fuä naturl. Cic. OfHc. I, 
4. Voluptas nec meliorem efficit, hec laudabilioiem 
virum. Id. Parad. i. Laudandus, was man loben 

ntt{fs0 hifen Jbik Pbileibfhia eft remm laadaodarafli 
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omnium procreatrix. Cic. LAUpATxrvs, das Loben 
* betrrjfntä L'^udaiivum genus orationis. Quincr. 2, 15« 
ttas tn der iihttorxk gewöhnluh das genus demonßra* 
'tivuni hei/st, und Loh oder Tadfl zum Gegenftanäi dir 
DmrßiUmig kai. Laudativa part Rhetorieet. Id. ibidr 

1491. /jMWMir» Lmimi. 

LauDABiLtTsa , j0rf Hm UUUke Art Laadal^ 
ttr,Ti?^e. Ctc. Tufc. 5,^5. eim mUaiiikafUs mmä h- 
tmsmUrdiges Leben fuhren. Laudatb, auf eim Art^ 
wobiif man ßey/0 und Lob tmänukt* Laudate vivere. 
Cic Noti obeft mUiiciupit et apcent, fed baneftifini^ 
«r laadadfliai^ acta viia. Id. Uc laudate vivtauii^ mi- . 
la ctrcior via, quim £ la^dabilitf^r vivamiu« 

I492. Lauäarit VUaudan, CoUaudnn, Fraedican» 

Lau DARB , hbtn^fimi Achtung bezeigen f mit ei- ' 
mir Art von ßeumndimng feinen Beyfall zu erkennen 
geben, Teque et iflam rarionem otii tui et Jaudo et 
' / probo. Cic. ad Div. 5, 2C. Ah veieor coiam in 0$ tc 
laudare ampliiii, ne id aiTentandi caufa facere exidi- 
mes. Ter. Ad. 2, 4. 6. Dilaudare, (diverlim lau- 
dare j von alUn Seiten, in allen Rikbfichten loben, Libri ^ 
quos tu dilaudas. Cic. Att. 6, 2. Collaudare, (lau* 
dare cum) m l^erbindung mit mehrern lohen. Ab omni- 
' bos collaudari. Cic. Lodem die Bruii facrui'« - l iuda- 
viftis. Id. Phii. 5, 11. Faacdicaeb, ftufas öffentück 
y, tikannt machen, im Gntrn oder ßöfen^ Öfterer jedock 
UnGutent rühmen. De fe ipfo gloriofiüt pcaedicare nur* 
pe e(L Cic. Dom. q^. Si milii inimicOi Qt prnedicat | , 
too conflare vis invidiam. Id. Catil. j, 9* Quid ego 
ejus tibi faeiem praedicem aat laudem ? Ter* Pracdica« 
mm ot ret fmiii laadmaf emllendow 

* 

1493. LauTius, LanriotuSf Lanrtfir. 

Lavmvs , ffd« Zertflir. ]>niea coroni« Lir« 23« 
II. Lao&iatvi, nni Lorbam gefdmlkktf Mränzft 
Jukangin. Laui^ati Uctores. Cic. Att. 7^ lo. Laatea« 
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ue Htterac. Liv. 45, I. tin mit Lorbitm umwundener 
Briefe den der Feldherr an dm Senat oder an iJ n Im* 
ptrator Jchicktei wenn er einen Sieg erfochtet: iiatte. 
Laurifeil, Lorbeerbäume tragende einen Lort-cr^ 
kränz trsgend. Laurifera tellus. Plin. 15^ 30. iPhoe- 
Imiaiirifer« Ovid. Act. am. 3, Sl9ß ' 

• 

1494. Lamms, Lmna. 

LAV&vt , dm Lmbarbrnm* Inter odoratat^ Itiiri 
neoiQt. Virg. Aen. 6, 658* -r^ •fiSw Limbeirkranx* 
Sed incorrit haec noftra launis In voculas malevolo* 
tttn. Cic. ad Oiv. 2 , 6. Laurba , ifl tigenükk Hm 
0ä$9eHüwmt wozu num corona, frona, vtrflektu mufs. 
Coronam lauream decerni volebat. Cic. An iaurea'ilU 
magnis pericnlit parta ammet longo intarvallo viridita« 
tem ? Id. de Prov. conf. 12. Eis tfl Dichter Frfffkgiff 
wenn Horaz hurea anßatt laurus Jetzt, Tum fj^iila ra- 
mis iaurea fervidis. Od. 2, 15. 9« 

1495. Laxamentüm f LaxHoi* 

Laxamentüm, eigentlich, der Raum, die U^ette. 
Amplum laxamcnrum ceüae. V'itruv. 4, 7. Tropjijch 
iß u giwökuückir, und hei/st NaclUaJJungt Milderung^ 
Laxamentüm et veniam non habent leget. Liv. 2, 3» 
Nactm panilum laxamenri, condnnavi tibi muimfcu- 
lum. Cic. ad Div. 12, l6. Laxitas, die IViiU^ 
Giräumlichkeit , wird meiß nur im tropijckm- Sinni gi^ , 
tramckt Ut facild onnium domos Inxitate fuperet.^Gc« 
Dom. 44« In domo dari hominit, in qnl eif bqfpitet 
niidti redpiendi fanti er admictenda hominnm cujuf- 
que modi maltitado, adhib^nda eft cara/laxiratia. Id. 
Off. I, 39. 'fmUfflm kömmt äoek auck laxitas animi^ 
JSr/ckiajfimg, SckwasUmt Ar Seile, beym SHuca vor. 

1496. Laxar$^ Uberan. ^ , 

Lax AR 1, erweitern^ geräumlicher j weitermachen 
ijffnen. Laxare manipulos. Caef. W. (}. 2 , 25. Ut fa- 
ram laxaremus^ eigfciue ad acxium iiberucis axplica» 



* • • • 

t^iDtü. Cic Act. 4, ff. l4MUit ckuiftrf SinoiL Virg. 
Aen. 2, 259. Tropi/ch: j[.axareaniffliiiaihboribat.'LiF. 
32, 5. Meabra l^are qniete^^Virg. 5, S94. Laxare 
Judicam aniima. Cic. Brut. äiiKichtfr z» milämh 
fyn/tern Geßitnungen flimmm. Annona haud muttum 
laxaveiar. Liv. 36, 20. Dii Theurung hatte nickt vul 
nachgelaj/en. Liaerare , befreyen, in Freyheit fetzen. 
Caveä lil)ciari puili. Cic. Liberari cuftüdiis corporis. 
Id. vSomn. 6. Tropijch: IQa te cuiä übero. Cic. Verr. 
5j 5. Culp.i aliquem liberare. Id. Atr. 13, 12. Libe« 
Wft tid^m (uam. icU Fiacc. 20. fim ynjf^ukei^nfiillpi9 

V 

LiCTus , Bett, Sopkß, die LagerßcUt, deren mm 
ßtkzMm AmnAßiii zum darauf üigm bedknt. Lecto^ * 
«(i- qnußsem dMi* Cic Tricliniorum lecti. Id. Verr. 
fi\ 74* CuBiLB, (iroji cubare) ttnrd vm num ßttUi 
«Ar Orte ge/agtf' warmtfmm dii Nackt ZMiriagt. Üt 
coilocet in cubiii, «t vnlnus obliger. 6fc. Tufc* 2, 
17. .Terra cabile erat Anacha'rfi. Id. Tnfg. 5, 32. Ne* 
mve^icoi eü taoi mUer, qoi npn cubil« lectokiBi 
fiiam fnivom elTe Velit. Id. Catil. 4, S* Cubilia et 
di avium. Id. N. D. 2, 52.V Tropijcki Ut omnes mor» 
tales liujus avaririae noii folüm vellig^ia, fed etlam cu- 
bilia videre potlinr. Cic, Verr. 2, 77. Thalamus | 
(^ein ^riechifcheSf von den Lateinern aufgenommenes irori) 
hfl/st ehfH javiF.l j/i cubile, iß aber ein edler fr Ausdruckf 
und li'ird nickt leicht von Thiereu geha&cht. Marmo- 
reus tbalamus. Virg. Aeii. 4, ^(j2. Coiifors thalami. 
Ovid. Mer. lo, 246. f^irgil braucht es indfjjen doch 
^ptidin ßiem^H, Ge. 4, 1^9. Pod ubi jam thalamis fe 
^Ofii{M>fttere , iiletur. Stkatvu y (von ilernere) aikß 
was man m$f y^dcr Ubir ttums deckt, Dura fträu». 
Ovid. Amor, r, 2. 2. Scrata viarnm. Virg. Aen. 
422. dasPJiafitr dirStn^nm Reponere mfinbra ftra-» 
ris. Id.*A€tt. 4, 392« Toavs, dii EtifmohgU diifis 
lyorttM ^mmtw^fM. Dm dii mnßmt wM ditdäckftm 
:Sliäin dir J&tn ^ ßm Gnmdbe^riß' iiur Jurvor' 
Jpringmdm» KßßQtm-etdtr Ifn^artigen JSrldamng fUh^ 



$ 

Digitized by 



^ «f von TAffwip odirr ri^«w«r abgikitit fikimiu « i^^r « 
/^jr^ Atmau an» matUrlkkfltn irklärm^ wie 
das IVort mteh von mm ge^olflerten BttU (dernere 
toium. Ovid. Met. 6, 431. Plumeus rorus. Id ii, 
6\i.)undv<mden erhabenenmuskMlöj rr StelLn a> s m» nj Ä- 
lichen odrr thitrifchen Körpers (Luxm larque toiü aiii- 
mofum pectus. Virg. Ge. 3, JJi. O pecror«, oiaceito- 
rum tori. Cic. Tufc. 2, JJ.) gehraucht w^rJen konnte. 
Die Meynung Scaligers (Conj. Varr. p. 68 ) rorus 6^- 
änäi von torqueo eigentlich ein SaL einen S<rtik^ dann 
sin Betty weil man dies an Sälen auf^rjpmnt habe , tft 
^luaakr/ckeiHÜsht utid läj st ßck durch keine StelU gehü' 
rig b$ws\fiu. — Gkabatus» mii kUinss Ruhdattm 
Dcot unmojrulet cottcurfare omnium non modo iectos, 
verto etiam grabatot. Cic. Divin. 2 , 6). Sed ti nee 
fywa eft). nadi ntc fponda grabati. Mart. i, 93* 

Z49g. Legars p jilligare, Deltgara. 

. Ls(»'Aaa, mini m /iimi Legaten (ske Art wm 
^AmUgshülfsn dsa FfUhsrru) mashsi, imesmsn» S$ 
mkdgmmm&chgebratsdUp wi9dwm S^ts»AsHbuen 
dk Jbdiiß* Leganmr in Africft majores nata, ampiis 
honoribos a(i. Sail. Jug. 25. Caefar CaHiam fibi lega- . 
Vit. Cic. ad Div. 6 , 6. Cäjdr ernannte den Caffius zu 
feinem Legaten. — Legsire heijst auch , einem in. Te/ta- 
fnente etwas hinterlajfen^ vermachen, inveniet nihil tibi 
legatutn , praeter plorare. Hör. Sat. 2, 5. ög. — £^ 
keifst auckf anrechnen ^ zujchreiben. Adverfa caiibus 
• incertis belli et fortunae legare. Liv. 2S, 42. Allk- 
«Aas, (legare kd) jemanden einen brjondern Auftrag 
geben, zum Unter kändUr in einem Cjffchäfte mcuken» 
PtUfd me Kabonius, et amtcos aliegat, iacile impetrat. 
Ci€* V^r. 3, 57. Alium ifti rei ailegabo. Pfout. Amph. 
a] 2. 4a* Im folgender Stelle iß der Unterjckxed bejfder 
Wörter,- narsUlglidß deutlich ausgedrückt. Qnaiuä ifte 
4a^ditaie, qoibut aii^tionibm iUam iibi legacionem 
•j|ptigiilivit?^Cic* Verr. i., i6« DaLEGAaa> einem 
niitfeu abirtnfen, iUMtrfßrßgen» eniftragen. Delegare 
yreviiK^fli'ttoq« Cic. Hüne kborem aiteri deiegavk 
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Id. ad Dl/. 1. Es heijstauchf iitun Abgifamd^ 
ien fchicken. Dccernunt , ut daodecim delegarentur. 
Liv. — Feriur, bei^Ugen. Laus quam ad me delegare 
vis. Cic. Or. 2, 2S- — Anvertrauen. Forcaiue lodL 
deieg^veranc fpes i'uas. Liv. 6, 2g. . * 

- 1499* Ligath Ulnra, Legatia ttoHM 

Legatio libera, freye Gtfandtfckaft , das iftp 
dii dturch kiine beflimmt$ Staats - RUckftM vmmlafH 
warif mad einen btojstn Ehrentitel ausmeukte , eine Jirt 
vtm peurtienlaiT' oder privatdeputgtUom. Diefe iegttiö 
Übera beßand in der einem Senator vom Senate gegebe» 
nen yoUmeuki » irgendwohin i» /einen Angeügenheiten 
jsn reffen: denn kiin Senedor durfte okme EtlemhnUn 
des SenetU ems Rom gehen. Bt weet eUmn mn »mmf 
€lorenf mekke dk fafm Meg^n^ heglmkt^ emi mif4i 
vamdemQonvevninr imdmPjrmnnzm fekr theteminUeenf» 
genomtnemt nndmii alCnpi Mti^gm Pir/eiim, Negodo. 
ram foorom caoA legatut eft io Africtm lentione Ii* 
herL Cic. ad Div« 12, 21. Hafbent liberae Tegationet 
deHiütum tempus lege Jnlil. Id. Art. 15, Dies war 
eine Zeit von 5 fahren. Legatio v 0 t i v a , wenn die 
Reife des Stnators die Erfüllung eines gethanen GetUb* 
des zum Grunde hatte, Legatio libcra caufä voti. Cic. 
Scribas ad me velim, (imulque cogites quid agendum 
. nobis iic fuper legatioae vociv/U Id. Att, 4, 2. I5i 8« 

f 

2506. Legem ahrogmn^ Legi derogaref Legi oirageh 

r$f Legem nnimnnrt* 

Wenn das Volk feine EinwiUignng zn etnetn Ge^ 
fetze verweigertet illa lex abrogabacur; temi dmu^ 
emeh keifst^ ein Gefetz nnfketmt cajjfiren* D%%qq a%% 
LBGi , oder DB IBM, 9m ehern Gefetze etwas weg* 
nehmet. Cuntduaa leget intmr fe difcrepant, videndttm 
eil, nnm qoae abrogatio, «ut derogatio fit. Cic. Heren. 
!st^ 10. L801 oBBooABBy änen Antrag zter Jkfi»^ 
Imng eineiOefetzes machen. Hoic legi nee obrogan fin 
eft^ ne^foe «ierogare ex hie aliqnid Iket, neqae (ou 
tbrc^ari ^oxzfJL Cic Legg. 2, ^. Semper «totilvat 



Digilfe^d by Google 



Dbfogat n«va. Liv. $, 34. AMTiouARt lscem, 
Gryirte f» die Zahl dertr fitzen, die teuht mehr im Gf#- 
tremehe fmä^ Itaqoe hanc legem prlmus annquo, abro« 
eoque. Liv. 22, 31. Tek emuuäire dte/es 60/Hz , ver^ 
M«t 4$Jfim ütUeräriickung. JJjie Derogt^o iß nieki ge^ 
radezm gegem dae aU$ QefiUts eUUm du abrogado iß 
Om ganz niig$gm^ 

1501. Legem facere , conäere , firibere , fcifcere^ famy 
tire , rogare , ferre , per/erre , ttteidere , ßgere, • 

promuJgare. 

• • ^ . f 

Lbosm >ACBaa| i^Gt/ttz, oder Verordnung 
metcken. Legem anre factam vidimus, quim fururam 
qttifquani eftfufpicatuf. Cic. Phil. 5, 3. Legem cok- 
Dsaa, ein Gefetz verfafen, ab/aj/en, Leges ad civium 
falatem, civitfitumque incolumitatem conditae funr. 
Cic. Leg. 2 , 5. Lb G E M s c R I B E RS , ein Gejetz fchrifu 
lieh verf äffen , und geltend machen^ einführen, Inftitae. 
re ciritates, fcribeie leges. Cic. Orar. i, 19. LsoaM 
sciscERE, ein Gefetz genehmigen, Primüm oftendit 
cam fe fcifcere legem, quam effe legem neget. Cic . 
Plane. 14. Legem s a n c 1 r e, (quali ^nctam reddere) 
wenn das Folk ein Gefetz oder Verordnung angenam^ 
men hatte, Jo brachte man fie in den Tempel des Saturn, 
und kiemit war fie fejlgejetzt , und gleiehfam dnreh dii 
XeUgiän geweiketf und unverUtziick gemaeki. Legea . 
qnai fenatfis. landvit de ambito! . Cic Plan^ tg« Ls- 
oiM aooAai, einen Vorfchlag zu'eimr ge/iäucken 
Vnwämmg euu Volk fknn , daffUki Wegen der Qenek^ 
eieigung einer Verordnnng befragen. Ut rogatl lege le^ 
gemferretprovihdaecommiitaiidae. Ciq. FkrUb li« 
oBM| tyeinGe/eiXpVeraränmigvmnragenf vorlegen. Lex 
ferri cpeptatiunqa^mpofiaeftinSenata. Cic. — 2) dafi 
feWe nafukrm » feßfopun. Poflbm dicere M. Cottae 
legem de judkits priratia anno podqu^m lata fit ä fia« 
tre ejtti'abrogi^tam. Cic. Perfbrrb legem, einen 
Varfiklag dutekfetzen. Eflutique jus veran^li, cum ea 
lex feratur, quaddiü noii perfertur. Cic; Legem in- 
cidere, ein Gejeiz eingraben, einätzen, Z. B. in Erz* 
Legem iu aes inciderc. Cic« Phil, io«r Incidebaa* 

Q 



tur jam domi leges, qtiae UMnofirit fiurvlt «ddicfrentr 
Id. Mil. 32. Legsm FiGBit£ , ein Gejetz öffenilick »i* 
feiüagen, Antonios fiilbi l^ei in aes inadendas , t 
in Capitolio figendati curavit. Cic. tfhil. 3, 12. Lsctii 

TROMULGARE, (quufi piovulgare) das Gefftz öj nt» 
tich bekannt wachen, fuhiizirett. Cato legem pronuil^a- " 
Vit de imperio Lenruli abrogaiido. Cic. (J. Kr. 2, 
lUae enim leges iiulla promuigatioiie laue funt ante«. 

•qaim fcripue. id. Phil. lo. 

1500* tigi^H ifrogari aiicm, Ligm^ impomn. . 

Lbobm irrogare alicui, ge^^n je^ytav,^ n auf 
itUfM hiym Volke antragen. X'etant duociecim tabulae 
leget privttis liominibas irrugari. Cic Dom 17. Le- 
gs^ impokerb ALicui, jemanden etn Gejetz aufiür" 
diUf odir XM kißen nmd zu bejolgeu Quf<riegen. is lege* 
eivitati per vim impofuit. Cic. l'hü« 6, a. iroponere 
nimit dorat legei cuipiam. Id. Or. 6o. , 

1503. Legen, IMimri. . 

• 

LaQiaa, Itfen^ nUt dm Angin dnreUätifmf fi* 
trachten. Scripta legere fecwn. Ovid. Amor. 2» 2. 
19. Omniam bonaram artilinil fcrtptoret et doctoret 
legendi et pervolvendi^ Gc. Or. 34. RsciTAas , 
mit lauter und vefmhmfkhir Stimme tej'en^ vcrUfm. 
Litreras in Senatn redtare. Cic. ad Div. 10, 12. 
Edictum recirare. Id. Quint. 29. Scripta reciunt in 
medio foro. i^or. Sat. 7, 4. 73. 

i$04.^Ltgio9 CokarSf ManipuluSf Dtrmß, Catnya^ 

Fhalanx, 

Le G I o, eine Lr^ion Die flbmifche Legion enthielt^ 
unter Romulus^ 3000 Mann zu Fu/s, und 100 zu Pf er- 
de* Unter den Cuu/uin hatte ße 4 000 Fufsvolk und 200 
Reuter. Nachmals flieg Uw Anzahl ms auf 6000 Mann 
Zu FufSf und 300 zu Pferde, Duas legiones efle, eas 
repieriy ut fena miilia pedicum, et trecentos haberent 
«quiret. Liv* 44} 21. CoHo&t^ ein Cökmrtt war ahm* 
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gffähr, was btif uns tin Infanttrit- Rr/riment keifst. 
Ihr Gehalt veränderte ßch mit dem ein$r Legion , da ftg 
immer der zehnte Theil einer Legion wdr, Ut faepc ia- 
genti bcllo cum longa coliortes explicuit le^io. V'irg: 
Ge. 2, 279. Ex quibus duabus legionibus non ampliüi 
quariiordecim cohortes conrrahere potui. Crc. £5 lieifst 
änck das Gefo/ge, die Suits eines Gro/sen. Qaae cohori^ 
qjiii comitatQt faerit meminiflis. Cic. Percontare ot 
placeat jnveni, ntqae coi|grti. Hör. TVd^A: Cohors 
febriufn. Hör. Od. i, 9. ^r. ManifvxuS| hei/st ei* 
giBtlick iim Garbe f sin ßlimUL Multz itipola filicnm- 
quemaniplis. Virg. Ge. 3, 297. Man ntnmU aber auch 
naiiipoliit iim CompOfpik AMo^» wiü mUtr Romm* 
kts ftaii dir Fatmi m Bündel Hm anif iimr Stange 
vafieümgin tmetdi, Perdct fofpenfos porcaiMit longa 
flianiplot. Ovid. FsUl. 9, I19. ^j^edi Cbkorti iuili, 3 
Mkmipeh.. Manipalns, yä^^ Vegerios a, 9. vocabatar 
tfontabernioin decem tanrommodd miiitam fub uno 
papilione degenrium, qoöd conjunctis manibus dimica* 
renr. Turma, eine Turme, eine Efcadronf 30 Mann 
ßark. Turma equeihis. Claad. B. Get. 579. Nihil 
tibi ex iflä laude centario, nihil piaefectus, nihil cohors, 
nihil turma decerpit. Marcel. 2. Caterva, {ein Cel» 
ti/ehes fFort, wIcIifs eigentlich die Abtheilungen der 
alten Gallijchen Armnn ausiirlickte. S. Veget. 2, 2» 
Ifidor. 9, 3.) überliaupt Truppen, eine Anzahl Solda* 
ien» Fugiunt eqaitura curmae , pedicumque catervae* 
Hör. Ep. 2, T. 190. Es hei/st auch jidi Begleitung $ 

/idi Mmgi Menfchen^ dii fish ZMfamminJmdit. TeAi« 
ttm catervae. Ctc. Verr. 5j 43« Magna comitanre et» 
terva. Virg. Aen. r, 501. — Phalanx, ein Corps 
Soldaten bey den Macedoniern^ 16600 Mann ßark* 
Diffe Amakrifl indrßin fich nicht gUitk giblubm. Pha^ ' 
langem vocant pedin» ilabüe iigmea; vir viro, armit 

' arma cpnfena lanr: ad wxtVLin moneofli imend; feqni 
fjgnai ordinet fertaredidkeni^t. Q. Gart. 3, 2. lg« 
Qtfar giibt dii Phalmx Oatiim und Qimumim. Ger- 
mani lex faS confaecndine phalange fiictA, perfcinger# 
bgfliaiti pbalangem coeperont. CaeC B« Q« t| 2%% -' 

... Q Ä • 
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• ISOS- Legitimus, Lfgaksl 

Legitimus, (vM lex) ge/etzmä/sig. Aetai leei- 
t'ima ad petendam aedilicttem. Liv. ^5 , 2. das m am 
Ge/etzen vorge/chriebene AlUr^ in welch fm mau um das 
Amt eines Aedilis anhalten ka%in, Poema leginnium. 
iHor. Ep. 2, 2. 100. Ein den Regeln der Poefte anj^g^ 
mej/ines Gedicht. Impedimeiuum legirimum. Cic. Agr. 

9. — Leg ALIS, die Gejetze betretend , g^Jitzluh. 
Legale genus quajeilionum; Quint. 3^ 5. Legales quae- 
ftifmes* id. 3, 8* 

« 

i%q6* LigmuiBi Oku. 

LtovicBN, (cm legere) BUifin^rmktf eUs J^ 
fem* BokuiBt tkjiw. Hoc epitn legumen et caeter» 
qiue Ydlantur ^ teni, neqae fabfeomciir. • • qea» 
qaöd ita.legnmor, legmmtia dtcta. Gel. '2, 7. «Mtf sa 
uro di« /SMr vMi KkkeT'Ertfeß iß. Unde priui Ueton 
' lillqni qaaflante legumea. Virg. Ge. i, 74. üo 
4if Hülfenfruehtjonß, du in rajfekdtr Sckati kUpfet. 
gefammelt. Ölus, (t/o» olefcere, wackjen) alle Ar* 
ten von Küchen- Kräntem. Emptum coenat olus. Hör. 
£p. 2v 2. i6S. Uncca fatis piiij^ui ponentur olufcola 
lardo. Id. Sat. 2, 6. 64. 

/ 1507. Lmm% MUtsgenre^ Mnleere^ Pkumre» Seäflrii 

Lenire , (von lenis) wird eigentlich vom Fühim 
^ Sv^^* dasjenige entfernen, was uneben, holpericht und 
Wtmk iß. Es kommt aber nur tropi/ck vor. Miferiam le* 
nire. Ter. Heavt. i , i. 75. Lebhar aegritado. Cic. 
X)Msu 2> t* Lenit aibefcens animos capillus. Hör. Od. 
3^ 14. 25/ MiTiOARBy (iron mitis) eigentlick niff 
tstild machen» Maruritate inicigare. Cic. ap. Non. 4» 
n. 293. Tropifek: Mitigare cibum Cic. N. D. 2, 6o» 
äk &piifenwM$meukmheimrätKHkentßreUin^ Agram 
filFeftrem flammii et ferro nirigare« Hör. £p. 
2^6. Potores tetttftate midgaarar. Cic Att |, 15.. 
Ufot flectet, dies lenieti aetas mitigabit. Id. Mor. 
31. Serentaceaa acerban moltk eondünenut komanii; 

* • 
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ürif tilttliliira. M; Ffv x; I. 7. Lenlanttir trpen; 
. 46DerlMi iiiitlgiimf* MvtcMu^ßrMukh äMqfm. CoU 
' 'U praebare mmtibtif nmlcendi. Ovid. Men xo, 1x8« 
.'iHpifck MutcM if it. Virg. Aen. 7, 755. Dicdt 
4M9erentia peeioni nmleef . Id. A€ii..x, soi. Placa« 
jtff , bertAigiHf befön/tigen, vir/ökum. Aequora-tomi- 
da placat Jupiter. Virg. Aen. I, 146. Iram Dei dbnit 
placarö. Cic. Leg. 2, 9. Quae prima iratum ventrtm 
placaverit efca. Hör. Sat. 2, 8- 5« Sbdare, (quafi 
fedidare) machetif da/s etwas zu Boden finkt, fich legtp 
außört, das iß, ßUUn, himmtn. Sedare bellum, con« 
troverliam. Cic. Sedare motus animi. Id. Pavorem fc- 
dare. Liv. Man kann mulceie dem efferare; placare 
dem irritare^ iedare dtm turbarei foiUciiaie, iKtg^ii 
gm/etzin* 

X5o8« Lim^ Pirikiäot$ Pn ä u kar. 

Leno , (vom lenis) i) yinrdnbir, Verführer 
der ^fugend zu Ausfckmeifungem. Lenb ego fam , fa* 
ceor,perniciescomtmi'nitado|flieMitiiiaii. Ter. Ad^ 2, t. 
54« ii 'eki SelmmUkuUtr* Lcno avaras. Ovid. Am. x; 
ja» SB« Memo leiumtni n« quid fbo bat eapiti* Ter» 
j) «fa Htrdi, OrfmdUr* lenonibus , qni paren* 
di legem dicemit. Jiiftin. 2 , 9. Mem Hefa ilmew dmrck 
Ittgefdddar AroUrmikedm, Um flkt Ikrm Smemrim 
ait^irkemm Pamovcroa, oder mek emderm Pao« . 
BOCToa , ifi einer, der junge Mddskm mUüder dhat 
Gewalt in ßhUchte, UederUche ffäujer fOrt. Lenonca 
funt fcortorum; perductores verd etiaminvitamni pefv 
fonarum. Afcon. ad Cic. Verr. l. c. Sileator de nocwi^ 
nis ejus bacchationibus, ac vigiliis : lenonum, aleato* 
sum^ perdactorum nuila mentio fiat. Cic. Verr« X| 12i 

« 

Lbmtus, zäth Uegfamj was ßch gut beugen tSfsis 
dkm zu brechen. Lenta falix. Virg. £cl. 5, S?- Tro* 
f^ik: iangfamf träge * forgtoe emd untliätig. Lentis 
carbonibas uri. Ovid. Trift. 3, fi. 47. Lentior pu^ 
goa. Liv. 30^ 1%. Patieiiietleiisoijadex» Cio* Qt^ Zt 
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7v Nos patmm Aigtimil, Oi| Tyttjre, lentarin 
brä. Virg. £ci. I, 4« FtBXi4is W FLBXiBiLif« 
o/f ^fi9»yM» v/m ientus , 10^4^ iißigm tmd 4r$hm 
läfH. Corn« Hexiie. .Ovid. Mec 5, st^. ^V^ST^* 
Flexibilis ono'o, ut feqiittac qoöouDiqiie' mq«CHu^ 
Cic Or. l6» Ftexibile vocit gennt. 14. N* !>• 

* 1510« LiplAs i Facetus. 

» 

LurtDus, (trmi lepos) t^i&r jA^Mt» miMVl^ 
nehmen Manin^en» Leptdm ad omnes fes. Plaut. Mil, 

5, I. 66. O lepidum capiul Phaed. Dictum lepidum. 
Hol*. Art. 275. Lepidi et delicaii pueri. Cic. Cntil. 2, 10. 
t*ACETus, voller irUz^ und angenehmer, drolliger Ein- 
falle. Homo facecus iiidncii fermonem uibanum ac ve- 
luiftunt. Cic. Dom. 34. Homo facetus, et nuilä in rc 

• 

Lbfos , oü^r lq>or| FimhiU § AnnehmtichkeU» 
Magnut in .jocanda lepos erat in honine. Cic. Orat. 
I, 7. Sermonis lepos. Id. $ini ongenehmi ManUr ßck 
in der GeßUjehe^fpfaeki 9 in der Sprache des gkmH' 
iim Lekemansamküektm Sal^ tegmtktk» Salz. Sal| 
#c aÜBgulae tmtamenta. Sali« Jug. S9< IV^pifdt, 
/ehr m^gretfmeliy wrtirwHiä* m din Schtftm üF1^«b 
filntr S^ioit Vthadi falet. Ctc |ul Dm 9> If. SftU- 
bat rehemeiiB. Juvi; 9, zr« Aifi( In. tfite^fs Antr 
mt$m. Sale est fiicetüt Caefar fielt omitet. Cic Offie. 

97* FhcmrvtAn, angenehmes, Umniges, witzig -ir^ 
Hgm Kiefen , m führten und in ffemdiungen. Qnod 
eete dicitar, id alias in re, alias in verbo habere fac«« 
tias. Cic. Or. 2, 61. Sal dicendi et facetiae. IdrBrut. 
34. Leporum difertus puer et facetiarum. Catul. 12, 
9. ein Knabe voll witziger, lebhafter, drolliger Einfälle. 
Facetiarum lepos. Cic Brut. feine angenehme Lau- 
ne zum Scherzen. — In der rhetorifchen Kunßfpracke , 
hefonders des Cicero^ machten fales das genus aus, wor- 
' unter facetiae, und (iicacitas als fpecies begriffen waren, 

üuut facetiae iofhU, um ßch huuige ßhfrxkßftt Darf 
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fiiUung, in fo fem fii dm Tim und Ckaracter ehur gM» 

$m iiMx^is JPirt Ukrrtffduwdm Ifitz. vmrgL Qc« Or. 
^6. Quint 6, 3. 42f: 

1512. Letkum, Mors, N$x* , 

CcTHtJM, (t;«iXir5>f , Vergfffenheit) dir Tod, AWi 
allo letho interiere. Liv. 2, 40. Häufiger kömmt es 
bey Dichtern vor. Nobile lethum. Hör. Od. i, 12. 36. 
Vive memor lerlii. Perf. 5, 153. Mors, bedeutet ei- 
gentlich das Ajfiiovfn zu leben, die Trennung der Seele 
vom Leibe, DifcelTum animi a corpore purant efle mor- 
tem. Cic. Tufc. r, 9. DifTüIutione, id efl, morte fen- 
fus omnis extinguitur. Id. Fin. 2, 31. Mors eft nii- 
gratio in eas oras, quas qui c vitä excefferunt, iiico- 
lanr. Id Tufc. 1, 41. Nex, gewaUjamer Tod^ Er» 
mordung, Infidiarori vero et latroni quae poteil afferri 
injudane^? Cic. Mil. 4. Multormn civlum neceftibi 
udI impnnitae Aint. Id. CatiL 1^7. 

• - • * 

X513. Ijvmrif Altmari, Ekonn, SMma^i, ExUh 
, ' * kn, Er^ert, 



LsrAKs'/ heben, ea^bm, m^kim» Le?tr6 
nembra cabito. Ovid.' £p. 21 , 16. De cefpito yirgo 
k. levat. Id. Met. 2 , 427. Dropi/ck : Levare atrbeiu* 
tem rei. Cic: Quint. 16. dß$ SMmme, das Vmlh 
fckeunngswürdige einet Sneht miUim. Levare fnaoi an« 
croritatem inconftantia. Id. Acad. 4, 22, feine Glanfp* 
Würdigkeit durch Inconfequenz geringer machen, Leva- 
re amicitias ufus remiflione. Id. Amic. 21, fick gewif 
fen Freundfcha fts - Verbindungen nach und nach entzie» 
keut fie nach und nach eingehen laj/en. Allevare, 
(\e\ 2LYe ad) in die Hohe heben, richten, Homini in aquam 
lapfo , arque ut allevarecur oranti. Quinct. 6, 9. 97* 
Tropi/ch: Dictisaerumnam aliorum allevare. Cic. Tufcl - 
9, 29. Allevor, cüm ioquor tecum abfens. Id. Atr. 
12, ^9. — Elevare, von der Erde aufheben, Cape 
dum hunc lapidem, atqae eleva. Plaut. TVopi/ch, ge- 

fing meukm, ksrabjetssm. Disfem WatU li^t dU Ids^ 



Digitized by Google 



zum Grunde t dafs die Uichien Sekaäli M mer IVage 
ficherhibt, während die Jchwerrre ßnkt, Samnitum bei-» 
I la extollit/ elevat Errufcos. Liv. 97. Qui facere 
^aae non pofTiinc, verbis ejevant. Phaed. ^^ 2. Nach 
äi**i Plautus (bfy welchem jedoch die oben angeführte 
Stelle nicht zu finden iß) hei/st elevare beif keinem guten 
und clajßjchen Scltriftßeller , aufhrben, /andern immer, 
klein , geringe machen. Man vergleiche jedoch Caef. B« 
C. 2, 9. wo es die erße Bedeutung hei* Suble vari, 
(levare (ab) mrfrukUnt Ubir etwas empor heben, wie 
Sige/chieht, wenn manjemmebn von der Erde nach oben 
9m hält und höher hebt. Atunn ab üs fubieratus tnuram 
tfcendit. Caef. B. (v. 7^ 47. !nr(^(A: yieino$ honU 
tadbufl fablevare. Cic PbU. 7, 9» ExTOxxsiLS» Ii 
41$ Höhe xieien, kedien* Alte pugiooem extollens. Cic» 
Phil. 2, Ii. TV^pifiks Mtm fomnam deprimitii . 
VeßraiD extoUitit. Cic Pifon. 1%. — E&iosmiy amf" 
rakißetten, gerade maekin* Erigere fctlti ad moenia« 
]Liv. 3a. Cum caeieras animames abjeciflec ad paftam, 
folom hoininem erexit, ad coell qaafi cognitionis, 
^omidliique prißini | confpectum «xciuVic. Cic« 

1514. Lenaimt Levamenimm, Levamen^ 

LßVATIO, eigentlich f Hebung in die HSfie : es 
Ufird aber nur im tropi/chen Sinne gejagt, Erleichterung, 
die man verfchafft, Quac levarionem liabeant aegricu« 
dinum. Cic. Tufc. i, 49. Cujus potentiam nemo fen- 
fit, nifi aut levatione periculi, aut acceflione dignita- 
tis. Vell. Pat. 2, 130. Er äufserte feine Maclit nie 
anders, als dadurch, dafs er andern entweder die Notk 
arieicktertif oder fiezm einer IVürde emporhob, Le v a- 
VEKTuu eend Lbvambm, die Erleiekterung, /iie Un» 
Urfiützung, die mem empfängt. iLevamentum miferia« 
Tum/ Cic* Fin. 5, 19. Curae cafufque levamen^ 
3> 709* Quod fi eilet aiiqaod levmeo, elTct in 
U DUO, Cic. Att. l& 

^ 1515. Lex 9 Conditio. 

Lux, ais fynonymnm vole conditio, ksifktf dli 
ttigih Forfchrtft. Beding^ung. Aliae ia faifteri« lege« 
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obfcrvandae, aliac in^pocmate. CIc. Lege häe tibi aftrlit^ 
go meam fidem. Ter. Hvn. 2. 22. Ich v»fjpre^h$ 
drr d(is unter die/er Bedingung. Co n d i tj o, (von ^mm 
cam) eignUlUh 9 du ^ifanmiufiigwßg , i ^i^mmt» 
/tfAWftpi^. Prugum conditiones. Cic. Divip. i, 51..' 
I^pifchi 0 4^ 2i(fßm^,.dU UmfiS^, Bifihaffm^^ 
ilßit,^ Cotnqiiinitas cojidltiofl|t cum alijttoy Cicr^lul. 6f 
S. Infimigrner'it hoQuaiim conditio 'arque l^^ Id, 
CatU, 4, Lßgum q^iifU^o, mpet^. 
f • U* A^aA jCOiiditione.,jUl« Oxm^t» .94. Vici0ri«% 
condidotict.. Idw MareelL 4. nack ßßfl^m^ dU 4$fi 
Sigir gigin mi[JBiß^im Jud. — 2) BnUngu^g. E« 
conduione daranim le dixit, ü etc Cic ad Dfir. 6, 7. 
r-- i)' dkNaikr wml Bi/ch^^ Agri conditio. Cic^ 
Agr. 2, Sl. Loci'conditlq. Ovid. Pont. 2, 5..i,6j 
^T^ff jfrt $md fPiife. Addeqnöd littcrae perferri nul-i 
ü condirione pötuernnr. Cic. Omnem conditioiien» 
imperii tui detDQiifttavit Sta^orjus. Id. ad DiK,' 23.- 

LiBARK, (t/Oll y^fßf^i tropf enweifst gig/sen) 
IMi tt^fwig t/o» etwas wegnehmen , l^evUhren, Pur- 
pureofque metunt flores, et riumina übniu funima l^-j 
ves. Virg. Ge. 4, 54. (apes) Primaque libaro fumma 
leuM attiglr ore. Id. Aen. I, 737. 7\-opiJch: Libar© 
aliquid ex omnibus difciplinis. Cic. Tüfc. 5, ^« Ofen-/ 
la libavic natae. Virg. Aeii. i , 2S6* Qvsr Ajku y ko» 
ßtm- Aquam gaftare. Cic ad Div. 7, 26. Exta prae- 
gis(U>Deiini, etmatronarum cafla delibo ofcola« Phaed« 
4, 23. Tropyih: Guflare aüquod vitac g«QU|. Cic. 
Coel. 12. eine Lebensart ver/ucken, davon Gebromh 
tnaehin* Dir nähert Sinn wird in di^er SMk dierth im 
äktfniZt primoribos labris, biJKmmi. Nonguftatat iilam 
pbilofppbiaiD. Id. Pifon« ^4. — Es h^st muk 
i^m. Öretmn nenio gUOavit nnquam cqIniqc Ck. 

1517. IJbari^ Zdiar4,sii^ri/Uari, PprtUmn, t^imtu 

ITiU beif dim Oj^irnHh Priefter vom eUr Opfir^ 
g^0 hoflitenf odir will im ^ FlUlftgkiUin^^$$Jm 

» * • 
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üi Goukeit ausgo/s / uncT von fißern Muffen einen klet- 
nm TM «mi dii/er Mjickt ms Feuer warft fo heifii 
mk tibu9^ äpferut UkäHonm anflelkm. Ubi Irbare 
DHf dupet'^ M ben^ preoiri tnot eflet. Lir.' 39/43« In 
, »enftladieiliiilibavithonörem. Virg. Arn. -11740. Pate« 
fitaltiiria übtn^. M. t2, 174. Nanc patercs tibaile Jc^ 
yI; Id; 7, i-^-^. 'ttrkn/^nKwMk&mmhtisOpfirbr^ 
gen, wif Utk 'ÄKZiig^^ iBskl^jmkii^eff'en ^ hm'w^kkm 
ttfOfi IhklieYsen twim, iah ü dm'&Hirn angenehm iß; 
die Gmer MrckOpfev^ v^/äknen , ' fiintfr Bitte gew^äkef 
• ' werden PhiHbus hoftiis caefis , citni litare non poflet, 
^ " ititroiic wrirrm. Suet. Caef. gi. Sacrificare, die 
Götter durch ein Opffr um Gnade bitten: hingegen lita- 
re, dieftlben fich geneigt machen ^ verßhnen. Si herculf 
iftad nniiquam factum efl , tum rae Jupiter faciat, ut 
iemper facrihcem , neque unquam litem. Plaut. Poen. 
2, 41. Cum pluribu» Diis imniolaiur, qui evenit ut 
litetur aliis, aliis non litctur? Cic. Divin. 2, 17. lPi§ 
kömmt f5, w^nn man tnekrern Göttern opfert ^ dafs mam 
numcke verfoknt wndle^i gewogen macht, manche wi§^ 
der nick^9, Pek^itarb, per ßärkt .den Begriff des fine^ . 
peln litire , fekr oder ganz giUeUiek ^feireu Primis bot 
fbii peHitarum eft. Liv. 96, I. Die erften Oeftty dii 
tetem darbrachtet gaben durchaus güic klicke Anzeigern f 
eieffs der Zom der Götter damit vollkommen beßU^tigt 
.^ yiy. Pariintaxb , (i/an ptrens) eigentlick ^ feinem El- 

tern die letzten Pflickten ermeifen: es wird aber emsk 
em aUen denen gebranektj die man wie Eltern ekrtti 
wm einem Chef veim FaterlaMds n: f. w: Imperatoribnt 
parentartfL Cic. Parentemas Cethe^o, tanquam patriae 
pareniL Place. 38. wo feäock ironifck gefprockm 
' eaird. * — 

« 

t . • • • • 

Liherf VokmuafJJbetbes* 

LiBER , eigentlich die innere Rinde der Bäumen, 
der Baß , ärren man fich fonß ßatt des Papiers bedien* 
/#. Cum moriens alta über aret in "ulmo. \'irg. Ed. 
10, 67. IPenn Über ein Buch heijst, fo verficht man 
darunter eine Abhandlunfr , ein JFerk. Liber de contem* 
li^Ada »pirte. Cic Mitum tibi librom de gloria. Id* 
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Atn, 15, ^7- So neimt Cicero ad Att: a; r. fam 
w kk ijdim Mi Caüä&arißken i&^itoübros ; üiim t% 
^i9 t /0gt ir dart^ ^fakpveieim^i^iaM^ et qtuk 

ge/agi. dkacakdR ISktfäm wkUpu: Oi'o Mii dbr/Ä. 

miif y zup^mummkkMk Jkwfgtmg ^int/lskA^'* Vtrfat 
finaofa ferpens volatnina« Virg. Aen. ti, 759. Dann eine 
Schrift j weil die Julien, ihr^ ^iicJter zn/ammenrollten, 
Referre epiftolas in quinque Volumina. Cic. ad Div. 
16, 17. Volumen wurde ^ewö'hnlfcfe dnrck GrÖ/st und 
Umfang , und Über durch die Mater tc unter] chied^Hi 
Nunc quoniam faris hnjus voluminis ningnirudo crevit^ 
commodius erit in alrero iibro de caetei is rebus deitt-' 
ceps exponere. Cic. Herenn» r, 17. Volumen keifst 
' auch ein einzelner /Jhfchnitt oder 7 heil eines IVerks, eiti 
Buch, So nemU Ovidäu jidis einxohußuch feiner AliUh^ 
morphofen ein volumen. Sunt mihi motatae ter quinqae 
Volumina fortntti«* TdfL l ,rxj 117^. Libsllus, 
^cbs diminuüvum von über) eine kleine Schrift » z, ß. 
iift Brisf^ 4m Anffatz n. /. t^l PÜtreari üMtda^ öligere 
fi deiidenii. Pbafxl. Fab. PrbL'^^. Aftiter ilbelliiiV» 
eompolbirl «om mi|^i dedit, iirdaremCae(Surl?-Oiefar 
anttm ieCcripdx aeqoa eum pöftulare.' Cic. Att/ i4fi€i 



1519. Libire , Liufäir. 



Li B ERB , frey^ freymüthig^ ungeSmuUUt wuiigi* 
fehränkt. Loqoi liberc. Cic. Att. 4, 16. Manll. 5«» 
Virere libere. 1 er. And. i, i. 25. Licenter, nach 
Belieben , etwas zu frey , dreifl , frech. Idem tam li- 
center facere Fincco indii;nuni vifum efl. Liv. 26, 10. 
Solutum quiddam fit, nec vagum tarnen, ut ingrcdi 
libere, noa uc licenter videatar errare. Cic Orat. 23. , 

Ifta IMmi. IdbiraUitr. ; ' * * 

LiBERE, als fynonijmum von libcraliter, auf eine 
Art^ die fich für einen Menfchen von freyer Geburt und 
0dkr Awümg JHHdÜ, cmflihidig, tdel. Ubere «4«» 



Digitized by Google 



catüs. Ttr. Ao^2 f , '4* 9« ibt -äa^ ^flä^digif giOft 
JSrzulmng gin9fflAJiit$..LAw»TkAVi'tMti^ ^YiMehmämm 
Sumi-'Ufii Uber«. iLibealk« ^dnofUftivCic. Fin. 3; 

]iWr4iitf;Wv€iv(ofrliKii^jcoiiienK^ U4;|teaA& tfi 

.V, T.-i,;r - t. fi^/LilHnr liilL • * 

r. • LiBEKi, begreift IGnder beydirtif GifekUehts % 
md wird nur vot^ freygtbokrntn Kindern gt/agt» Quid 
^i)lcit)> honiinum geaeri ^ natura datum efl, quam fui 
Cöique libeii ? Cic Qu» p. red. 1. Liberi tres, dua 
Snares, quosiditigentinimo indituir. Piin. Epid. I, lo. 
TiLM geht nur auf das männliche Gefchltcht, Filii fami- 
liaf.paremes interXecatuot. Catil. 4^ 

LiBEmT AS , /^riyft#(# 2if ySigm tmd zu Jkun weu 
tmm wUL Quid eil überlas? Fotefkü vivendi ut velif, 
Q^ 'Paraä, 5« Aoio Uberrarem loquendi. Id. ad Dir.-. 
o^, 23. Li CBN TIA, zu große Fre^keU^ -ßmtiifim SimUp 
JDriißigkiiif FreckhiU. Deteriores fum« omaei licen- 
til. Tar* Heavu 9, i^^Graecia hoc uno mtlo conddii^ 
llbartata immod'eratli et licentil eoncioiriam. Ck. Flace» 
7* OmmmB rarom UbertAtem, imö Iteentkai,* ff*vere 
dtcera Folmnof, dejSdarant. Uv. Eft magna Ifta, er. 
netabiUa alo^nenti^i alamna Ucenriae, quam ftolti lU 
berutem vocanc. Atict. Dial. de Orat ,40« Athenae ' 
cte florerenc aequis legibui, procax Ubenai dvicaieiii 
inifeait, fraenumqae folvjt prifttniim iicentia. Phaed» 
Fab. 1 , 3. £s tenrd aber auch im guten Ferßande gf * 
ßigt. Magnam ipfimer nobis praecideremus iflam licea« 
tiam libeiutemque vivendi. Cic. Verr. !• 

1523. Litirtus» libertkm. 

s LiBBRTus , hiefs in äHeßen JZeiten dir ^ welchir 
§m dm Sßluvi^audi in Fre^hiU ge/ßtzt wordßu ttwr: ^ 
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und LiBERTiNus, der Sohn eines Freygtlaffemn. f gns-N 
ru$ temporibus Appii, er deiiiceps aliquandiu Itberdnot 
dictos non ipfos qui manu raitterentur, fed ingenuos ex iit 
prqereatos. Suec. Ciaud. 24. In der Folge hufs nur 
UbertQS in Beziehung mf dm^ der ihn im Freykeit g§» 
fetzt hatte ^ nnd libestinoi, vnMeziehnng eaf dm JZ»* 
fieued der Sclemript woraus er befinyt mordm war. 
Cicero fagt vp» trnrn Wki demfelbp^: Trebenh» iedc 
heiedem libermm fuuni, mndiwn darauf 9 eqoici Ro» 
»ino übertinus fit haeres. Er «imtf Um libmam^ ke • 
fofim» fr JMwr» d$s T Mmebm gewefen war, md ll> 
bminotn, am dmnit fein gegenwärtiges FwhmedfM am 
MMdmUetL Patre liberrino naram. Hör. Sat./i, 6. 0/ Be^ 

' hßwMA wew der Fsder dw Norme Hi^Freygehffener. 
^etvos' noftrot Ubertot fnot feciffet. Cic. Sie waren 
wan FrtifgManun darinn nnterfchieden , da/s fie weder 
tu, deß Sentdi moek zu einer großen obrig/i ei t liehen Ehren» 
flelle gelangen konnten. Claudius fagt auch beym Sueton, 
übertinoram filiis Magiftratus mandari, non , ut ple- 
riqwe falluntur , recens, fed priori populo factitatum. 

Der Liberrus hört mit dem Tode /eines Herrn und 
Patrons auf, liberrus zu feyn, aber er iß immer über- 
tinut. — Libertinus iß ein adjeetivum: hingegen Uber« 
tos und liberta find fubßantiva. fVtU man ausdrücken^ - 

. d^fs einer von jemanden die Freiheit bekommen äeibif 
fofagt man nicht libertinus A\icvi\as y fondern liberras; 
will man aber das blofse FerhäUnifs und die (Qualität ei» 
ms t^sygelaffenen bsssiidmm^ fo fagl mm bdmo über* 
fiBOi« Libertinus erat, yii ciream compata itom 
^ — CQirebac* Hör. Sac. '2, 3« all. 

LfBtoo, (ffonVäm) ElgmwUU, regeüofe Begier^ 
illr. 'Agare aliquid jcnm libidine» non ractono. Qc 
' Quint. 4. Qoia apnd indignot faepe erant qaafi per 
liliidinem data. Sali; de ord. rep. or. i. Tarquini- 
«m inala Hbido Locreciae per vim ftuprandae cepit. 
Lti^. l,57.LxBiDiH£$ fWirdnnr von bö/en Begierden gejagt» 
Nunquam ille i yeÄris conjugibus fuas libidines cohi- - 
IbttüTei. Cic. Lateanc ejus libidines iüae tenebricolae; 
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'quas froiue et fiipercilio , non pudoie et tifloperancil - 
* comegebat. Id. Puttvmc« 4. ... ' 

1525. LUnra, JJbrwMntum^ Libramm, SUUtrap 

LiB&A, eigeniUchf das Gewicht eines P/umUs, ein 
Pfimä* Una libra farrit. Hör. Sat. i , 5. 69. — Dii 
IVMlgio Jufla pari premitur cum püAdere libra , pro- 
na nec bdc plui parfe» f^ilec, nec furgic ab ilU. Tibul. 
4^ I. 40. LibaambhtUm^ imiLiBRAMfiK, -dlair(r/rffA- 
giwidUf was in Bewegung fetzte din Sekwung gubü 
jMi wi^tf.9dßr im Glädigtwickte häU. Hak fpiculo 
•d llbramen parnia« mt, «t fagitlis foleot, drcumd«- 
b^tor. hvr. 43, 65. Librtmenu plaabL ' Liv. d4« 
94. 9)^, 5. Bleygewkkip — libmneiitii tormeiuoroa^ 

mafckinm ikr$ Sdummgkraft gehmk Statbra, 
(von (lare) im^ fo gemm n i i Sekmllwagg. Qaae mm «rti- 

ficis (laceräj Ted qufldam populari trutini examinannirv 
Cic. Or. 2, 38» Trütina, (von rfvtrm, Loeh) iß ei' 
g entlieh die Oefnung^ wo fich die^unge, in der lVaageb§T 
ßndet: gewöhnlich Iteifst es aber die U^aage felbß. Tratip 
na p.eui<uimi: eadeAi-. Hör. Ep. a, l. 30« 

1526« Ukrarmit Serikä. 

X LiBRARiüs, (von über, Buch) ein Copift^ Alh 
fckreiber. Ehe es Druckereyen gabt wurden alle BUcker 
dutrck Abfchreibem vprvitlfiütigU Feto i xtf ut qn^ cmm 

' lerrimd mihi iibrarius mittatat maxim^ quidem Grae« 
cot, qoi mihi exfcribat Hypomnemaca. Qic. ad Di^. 
16, 21. Es keifst auch ein Sicretair , Schrnbtr* 
l^egt literaf.Don tuas, /ed librarii tui. Cic Big Sem* * 
ea Benef. 7, 6. ift is ein BüchirkäeUUir. Scmm, 
im CcmziIHfif Sicnimr, RigifiraUtr. Poflem de fing«- 
Üt ad tf reboi fcciberB, jfi fcriba meot adeflet Gic. td 
Div. 5, 2a Eiim.bBbtiiridiiiBiiBm feribae löco) quod 

^ moho apiid Graiof honorifitaiciai eft, quam apud Ro« 
niBnoi. Ntm apod not reverft, fieat funr, mercenarit 
(ccibae. .«xiftiiiiaACWr ^ «C apud lilos c contrario nemo» 
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«d id pffidpm tdmittitnr j nlfi honedo loco , et fide et 
jnduftria cognitü, quöd necelTe eft omnium coniilioi um 
cum effe parricipeni. C. Nep. i«, i. 5. Scriba fucie- 
tacis. Cic. war dir BuckhalUr odir Factor der tStaats- 

PeUktif^ , : 

A * • • • * 

* 

LiBüM, Kuchen von lFt'i:^enniehl ^ mit Honig 
und Oti vermengt , aie man bey Üp/im brmulUi, L\h% 
Deo fiunt, quia dulcibus idem gaudet, et i fiiccho 
mella reperta ferunt. üvid. Faft. 3, 73 j. Calenti H- 
bo infiiia mella. Id. ib. 761. Libamemtüm, Mik Li« 
B AMSN ^ fmdbey dm DUiUm duLtbaOonm^ die mm 
hiy Onfirn machte $ wmn etwa» den Gtfitem zu £krem 
msjgefireuet 'oder msgigofen wurde. Ut facrificiorum 
bbamenta- fcrvcntur. Ci<{. Leg. 2, 12. Ignib US imno- 
foic ikan libamina prima, yirg. Aen. 6 f 246. Li b a- 
Tio, das Opfern, im fafem es durch Libation, aurch 
Ausgiefseu' oder Ausßreuen gefekieht. Tui facerdotii 
fotit tenlae, corrieoU, hidi, libationes, epulaeque 
lodorom pubUcomm. Cic. Harufp. 10. üviätus leitet 
dUß l^ihfer von Liber, einem Beynahmen des Bacchus, 
ab. Nomine ab auctoris ducunt libamiua nomea Faß! 
3» 733-. 



, ' lyag. IMrrd, Uceri, LieUari. 

Lic E RE , ausgebothen werden , um einen Preis feü 
feyn; Liceri, auf ttwas bietlien. DeDruii börti« qoanii 
iicuilTe tu fcribis , id ego quoqoe andieram. Cic. Att. 
12, 2^ Qui contra fe liceatpr emptor oon apponic 
Id. Off 3, 15. Liceri digito. Id. Verr. 3^ 11, m« 
aetfgehobenem Finger auf etwas bietken. LiciTAai Cdas 
/requentativum von liceri) bezeickuH mm kShsm Qrad 
von Tkätigkeit bey demfelben Gtgefifiemde. £1 com armi 
habeaua, Ucicamioi boftiam capita. Q. Gurt. 4, u • 

1529. Licet, Fas efl. 

* 

• ii-^' V ' 9fgeiUlieh, Ufas mit den Gefetzen über^ 
aitfftimeutt emdFai, wm^ der Natur gemä/s iß. Qf. 



2S6 ' 



dium nihil delectat, quod am per naturam fas (\tj aar 
per leges liceat. Cic. Mil. l6. Licere id dicimus, 
qnod legibus, quod more majorum iiiftiturifque conce- 
ditur. Id. Tufc. 5, 19. Factus es filius contra fas, cUr 
jui per aeutem pocera« eile pater. Id. Dom« 13. ' * 

ff 

2530. Uküp JEikfL 

# 

Licet 9 ab /pnonymum von Uber^.nr iß irinbK 
Peccare nemim licet. Cic. Tafc. 5, 19. Licebit tibi 
eife bono viro. Id. Liiir, ü biHtbt, n ifl gifäUkg. 
Ifon übet floihi deplorare vitam , qaod maiti fecernnt; 
Cic. Sehecr. 03. Cui ftcitö perfnaii üe licere qaidem, . 
MO mod^ non libere. Id: Att. 14 » 19. Qaod libet^ 

.Id Ucee hi|| tf quod licet, id iatis aadent. Ovid» ' 

• * 

1591* Ligarß9 Fineiri^ 

' Li0AaB| xifittnHU^thMku^ VifÜndfH wät urgtui 

itufos. Crinet ligare. Tibal. i, 7. 7). Ligare rni« 
nera. Ovid. Met. 7, 849. Mem wUrdi nicht 10 richtig 
fagen könntu vincire vulnera. TVopiJch: ligare pacta. 
Propert. 4, 4. %o. — Vincire , /f^/« , in Banden 
■ legen. Vincire carenis. Ovid. Met. 15, 601. Tropifch: - 
Legibus vincire. Cic. Marcel. S« Ligatur quidpiam^ 
ut lit aftricciosi vüicitur, ne deduat, excidaCj elabacur* ' 

2532. LmfUTi^ RiüntpurCy JDirtlmqBtfi, Dijmrip 

DtJHHuri. ^ 

' LiNQüxmB , Viriaffen. Linqnena terram eam 
qdam fervarerat. Cic. Plane. lo. Rblinquere, (re* 
trd linquere) hinter fich laffen, muk fichtaffim* Mihf 
torpe reliaqui efl. Hör Relinquere aes alienum. Cic» 
Quint. 4. tiKik femum Thdi Sämtäm kinUHafflm, Dr* 
matiN^^urRB, ffmuuUäfs^mt kmUmfitzmi. Cemma« 
nem caoiam dereUnqnere. Cic Gaecih« 35* Dbibm^ 
»B, (ffoa de MMdktfn^^ ztfammtMubnt jn/ammm' 
rnhm) eigenükkt.wm eim$t idrtnmim, di$ FMäh 
dmfg wmtiifi^ Deferete vitate. Qc. Sen. do. Om- 
sm«cCRMatqae.anici*deIinuic»'.Ter« E?ii. S| 9. 7. 
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Deferere fagi Weniger als dereljnqnerö. Sitlentem 
virtutiÄ tuae defeiuilti ac dereliquifti. Cic. Plane, jji 
Agros deferuiit, totas arationes derelinquunt. Id. Verr^ 

3, 51. DssTiTUERB , (Itatuere de) lajjtttt im Stick§ 
UijffH^ UberlaJ/iH, Et freca deiiicuu^t nudos ii) Jifcore 
pifces. Virg. Ecl. i, ^i. Ne forti-quidem forrunas no* 
Ans deftiruit. Cic. Phil 5, 12. — Es hfifst auch feli^ 
Im» iäitfehtm. Nan me defUtuir aniroos, Ted vifet. 
Pbmed. 5, 10. Laomedon defliruirDeofmeroedupftCtl* 
Hesi,- Deftitttere fpem «UcnjoB. Liv. i.^ 51. 

1^:33. Liquan, Uqutfactn. 

LiQVARs, Mitf LiQviFACs&B, fcknützen, flUfsig 
mukm. liqoitae foli» irdore exadunt gonae/ Cic. 
Tafe. 2, lO*. MeUt liqoau expreOii fsvif . Ovid Fä(f« 

4, 152. Vto« liqnet. Hör. Od. i, 11. 6, den fFeim 
Hureh/tiksHy wodurch ir niner^ fl^if^igf^ und angeneh» 
mer wurde, Aera liquefacta. Cic. Catil. ^, g. Glacie» 
caloie liquefacra Id. \. D. 2, lo. Liquefacere kömmt 
oft tropifch gebraucht vor; aber liquare nuhi. Quem 

• nullae laetiriae exnitantes laiiguidis liquefaciiint voiup4 
tatibus. Cic. Tufc. 5, 6. J^ier wUrdi mam liqnaat 
'mkktjagm könniu. « - . ^ 



r554. lAquefcerip Mottefceti* 

LiQuiscERB, zergehen%ßli^g werden. Gera ld 
qnefcic i|ni. Virg. £di. 80. JVflgj^A.* Liquefcem 
irolnpcate« Cic« Tnfc. 2 , d2* Si ifaeä parfiemif liqoe»* 
ünntpectoracnns. Ovid. ex Ponc X, 57; M^lli^ 
«€«My (von moliti) wdck uurden. TentMiifii.inoltet 
lidtcbar. Ovid. Met. lo^ ttgg. 7\roptfck: Ardmüi» 
gennii pe^ra molieTcanc , afptricafqao f ugic . OviiL' 
Pimt. 6. J. ; 

253;. Liquitf ConßcKif SM. • - n 



LiQVBT, M kiar^ h iß einleuchtend Cum id 
de quo Panaetio non liquet, reliquis luce clarius efle 
videaciur. Cu. Div. I| 3« Nea üquec, id» CiB«fiu>28» 

• R 
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mtd muiirwSrUi A» SsuAe ifl nock nUki ndit klär , fig 

Witf$ weiter unterjucht werden. Cünstat, (ftat cum) 
iiift gewifsy aujtr 2^jynj^l: das Rejuit -t von rjuhrem' 
Verjuchen oder Stimmeui^fOung. Perrpjcuum eit, cort« 
llatque inter omnes. Cic. N. D. 3 , 4. Conftat de fa» 
CIO. Quiiict. 7, 2. 21. St AT, imperjonalitfr gfbrauchtf 
i$ ifl fifl befchloffen. Stat cafus renovai e omnes. \ irg. 
.Aon. 2, 750. Nos in Afiam convertenuis , neque ad« 
liuc ftat .qod potiffimüm , Ted fcies.^ Cic. Att. ^ , 14. 
Stac mihi rivere in ftudio üKtemum, nodö conftcc io* 
(sr limratot {kciarnm me operoe protiopi« 

. 1536« LiquidnSf Pmmtf BUmii^ 

LiQviDus , ßtfmgf WM mu HUfrigm IMm iii 
jßikim liqnidam plambam. Hör. Od. i , ^5. 20. Lt- 
qoifll foiicet. Virg. EcL 3,9. — TVapifiki Uqtiidt 
vox. Hör. Od. 1 , 24. 3. Mine hiOi, MtkMnkhi^ mm* 
genikmi SHmmim Liquida valaptas. Cic. Pin. i, ig. 
gin reines Vergnügen. Genus fertnonis liquidum. IcL 
Or. 2, 38» wo von if!m>rit ausftr'ömenden, und gleich» 
fam in einem FluJ/e zufammenhäng^ n /Vortrage des Red» 
mers die Rede ijf, im Geg^nf'itz d^s pl\io/6pitiJcken oder 
dialectijchen Fortrags , der nicht Jo zufammenhängend * 
f/7 , fondem durch die Fragen und /Antworten der dialo* 
gifchen Form unterbrochen wird. Purus, rein, lauter 9 
mibeßecktf unbejudelt. Aqua pura. Hör. Od. 3, 16. 
29. Pur^ Atqno integra mens. Cic. Mii. 29. Qaidqttid 
inde haiiriftS) parum Uqaidumque fit« Id. Caec. a/j^*, 
Jodidum purum poftularo. id. luv. 2, 20. ein hefinmt^ 
te$y md^ kemmr Jhisnahme eingefchränkteM Urtheil vmr* 
tmgm* Purus heifgt «McA» tmvermifekif was kemtm 
fretmlm &rfedz ked. Pura javenis qni ntutnr hafla^ 
Ptoport» 4, 3« 98* ^ khfe Stange^ meki mit Ei/m 
ttefchktgiiu Pnto nt poiTent concurrere eampo. Virg. 
Aen. 12) 77t* eeeif einer grmz leeren Ebene^ wo keenBamte, 
kein Strauch fleld. Toga pora. Phaed. 3, 10. 10. eina 
Toge ohne Purpur^ fchliekt tend ß^yrpel, im Gegen/atz 
der totra praetexta. Iraque Üli excufiis deiiciis cum ar- 
jgento pure domum rt-vetli fur.r. Cic. Verr. 4, 22» 

khjee Sdberwerkf wovon die eiubiemacaj die iFigurm 

m 

/ 

* 
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mnd RdUft abgmfflm find. Tllimts , (fine Ilmo) ohn§ 
Schlamm. Fuiu erat iilimis nitidis ai^t^iueus imdis* 
Ovid. Met. 3, 407. * ^\ 

1597. Liquor., iMiXt Succui. 

Liquor, flüfsige M iterie , flnfsige und fliefsBndi 
SAßanz. Fluidus liquur. \ irg. Ge. 3, 984. Liquo« 
res perlocidi amnium. Cic. N. D.. 2, 39. Latex, 
(i/imiatete) die Flüjsighiit^die map auspre/st, Pailadiof 
latices. Ovid^ Met. g, 274. das OiU Latex Lyaeai» 
Virg. Aen. l, 690. ti<?r ^/'^-fw. — Succus, (quafi 
fbgQfl, Wii fagere) du Feuchtigkeit ^ die vom FMfekip 
näu PfluMZin, Kräutern t Hii(fenfrüchten herausgekL 
Et faccQt pecoW, et lac fabducicar agiiif. Virg. Ed. 
31, 6* Herbae fuccui. Ovid. MetJ 13, 94I. TVopi/chz 
Succot orationis« Cic. Or. 23. Orat. 3, 25. Brat. 9« 
Amiflniof onnem faccnm et fangainem civitatis. Id. 
Ate. 4, 16. Die ganzi Kraft und Stärke der Republik 
iß verLohr en gegangen. 

X53S. JUtim Jwtm.faur$t Litkn in /neun rm virtm^ 

LiTEM SU AM FACE RS, fetue etgeue Sache auf 
Koflen und zum Scheuten der Sache feines Clienten ver- 
ikeicUgen, Hier iß die Rede vom Sachtaalter. Quid ii, 
cum pro ai^ero dicas, litem tnam facias, auc caafara 
retinqaas, nihil ne noceas ? Cic Orac. 2, 75. Litrh 
In suam rem verterb, den Gegenftemdf warObir 
geßrOtin wird, ßch feihfl zueignen. Hier iß van dem 
BkhUr^ dir 0wt(ckiidmßU , du Rtda. Orarede peffi* 
nam fadnos pqere exenpto admittereiic Judicea, Ii« 
tem ia rem foani rerteado« Lir« 3, jsu 

1539. Lätiroip Bumanltas. . 

Li T T er At , das fyiumymium von hnmanttu, driUH 
das aus , was wir Bücher • Gelehr famkeit nennen , dsn 
ganzen Umfang einer gelehrten wijfenfckaftlicken ßit* 
dung , die aas RefuUat vom förmlichen gelehrten Unter* 
rieht c/?* FUmiiuaf ütterai uefclebai, Qc. firut. 74. 

R a 
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HüM ANITAS, die Kennttttfe, dieGefchmack undfeiue- 
fts Gefühl zur Fol^e haben , die ßtkannijChi^Jt mit 
Sprachkunßi Dtclitkwtßy Rhetortck, Grjchwh:/', ^Uer» 
thtimirtif w:d den alten S:hrij'tßf>!ln'n, att als dir! Quf/Ien 
tUttto» zu betrachtiu find. Homini noii hebeti , lic^^ue 
inexercita(o, neqae communiupi litterarum^ et politio« 
Tis hamamtatis expertL Cic Or. 2, 17. 

LiTTBRATujiA, drUckf Mirkaupi du Kenntniffg 
' aus, dit man durch g^Uhrten ümterrichi una wijjen^ 

fchaftliche Bildung fich erwarb* Erat in Caclare inge- 
nium , iitteratuia, etc. C>ic. Phil. 2, '45. Kkcditio, 
GeUhrfamktit f nd U'vfr.jj'ende , ausg/breittte [f iJJ'en» 
fchaji. Homo piaeclarfi ei uditioiie. (]ic. OlT. i , 35. 
Nullani cnuiitionein eirc,iJüxit, nili <juae beacae viue 
difci^iinam juvaret. id. Flu. 21« 

2541. Litteras dan aluui, Lüteras dare ad aliquem. 

Litter AS dare alicui, jemanden einen Brief 
zur Beftellung übfrgrhe.n, Equidem neminem praeter- 
mifi, quem quidem ad te peiventurum putarem, cai 
litteras non dederim. Cic. ad Div. 5, 5. Litterae' 
x> ARE AD ALI QUEM , jemandem einen Brief fchrriben, 
öder fchkhin. Dederam niduö ante pueris C. Planci 
lirreras ad te» Cic Tabellario ineo binas ad te litteras 
dedi. id. ' . 

^f42. Litferänm mnUUndo, LitUreurmn irebriias» 

LiTTBKAnuif MULTiTuoo , whrd vtM vtiket 
'Btkfhe Ubirhaupt grfagt. De tne meifque rebus, ne 
Tobis mnltitndfne litceraranr tnotefhis effem , ad Laeli- 
lim perfcripli. Cic. ad Div. 5, 9. Litterarum cre« 
B R I T A s , von oft und häufig hintereinander ankommen^ 
den Briefen. Colloqi'i videhamur in 'I ufculan«» cum eC 
fem^ tanta erat crebritas litterarum. Cic. Att. ^3, iS» 

X549. Liiterarmm inUrtnißo, LüUrenwm miirvaikmi 

L I T T r R A R u M I N T E K M I s s I o , wivd von untrt'tafm 
femm, lange ausg^etzUm ßriefwechfel g^agU £c iigo» 
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Ük -^t.tdpngi nfiif Jt^ggifarione iateraiifioiiis liteert« 
jruiD coarom » umen id ne. bepius faciu rogo. Gc. ^d 

Div, l6j ^5« LlTTERAÄUM INTERVALLUM, der 

^itrammf (fitmm welcktm mtm mkki gejckriebtn hat* 
,1n f\ intervallom longioi er^t nearom licteraronii ue 
fifl admiratu». Cic ad Div« 7^ lg* 

» • . : ~ IS44* LittuSf Ripa* 

l.I T TU S , 

ren , bifcuchttn) dds U/er des Meers, hims eft , qua 

fliicius eludit. Cic. Top. 7. Quiiuii. 5, 14. 34. — 

KiPA, {von \(rtui , inclino) iß der Abhang des feflen 

Landes nuch dem FluJ/e hinab, der gewöhnluk mit Ra* 

fen bedeckt iß. ümnium riparnm veftitus viridiflimi. 

Cic. N. D. 2, 39. Litius, fagt B. Faber, ifl Land, 

das vom WaJ)'er befeuchtet , beJpUlet wird; ripa , mehr 

erhöhet fs Land, was das Wajfcr nie bedeckt wird. Diefen 

Untir/Med rechtfertigen folgende Bey [fiele. Oras ad 

Sorem ffqnentibos nihil memorabile occvrrit; vada 

•mnia, valli» praecifa montibiif, ripae potiüs func 

qilim littora. Pomp. Mela. 3, lO. Campoque rece- 

pue liberioriiaqiiatt proripis littora pulfant. Ovid.M^tt 

1 , 42. Doi einemdehs amden von diefen U^örtem wird 

emeh bald vom Meere, bedd v<m FtUffen gebraucht. Time- 

bam Htnis infolae. Cic. In iittore fluminii Euroiae. «Id. 

Inv. 2, 31. A<i qaamdam magni ftominis ripam. Id« 

Aequoris nigri fremitum, et tremem^s vcrbcrc ripaf. 

Hör. Od. 27. 24. . , 

• « 

• * 2545. Lümu^ Jkba, Oomu, Bucciua, Oafficm. 

L I T u u s , gekrümmtes Blasinßrument, ein HorUt 
^tnk. Multos cafha juvant, et lituo tubae permixtu« 
fonitus.. Hör. Od. I, l. 23. Tuba, (i'Ofi tnbus) die 
tigefUUck fogenannte Trompete y ein grades Blasinßru- 
mefßt» van Metall, odefHoUf oder Horn. Clangorquc 
tubaruni. Virg. Aen. 2, Cornu, eine Art von 

TrompeUt weil fie aus Born gemacht war. In der Folr 
g§ machte tarn fie von MetaU, fie behielten aber den al- 
Uß..Nalmf9k RiaM ftr«pwaM corAag cantv* Virf» 



»62 

I 

» 

Acn. S, BvccxHA, (von'hticci) im gikrUmmfes 
Blasm/Irttminif ohngefähr wumjen fmdkömirf Mhtt 
Jttitner. Cava buccina famirar Uli cbrdris in lamm , 
quae turbine crefdr ab ima.'Ond. Met. i, 33$. Clas* 
ticvM, (t/oii claflit) ift eigentlich ägr Twi 4fr Irornj^ 
te , (/f> i^rM SMtt^n das ZfUhm mm Airftntkin griML 
Vocatis clafTico ad concionem militibat. Liv. 5, 47. 
Ei '\r'_^'.'nü rpii icu cUiFicun) exorfiit praecendit ad alco- 
raoi ii^jum. buec. Caef. 32^ ^ ^ ' 

r54$. LäuuSf Sceptrum^ 

T.iTuus, als fynonymum von fceptrnm , ift der 
jfugur/Iahy nach Cicero Oivin. 1 , 17, wegen der Aekur 
Uchkeit mit dem krummen ßiasinftrumente ditjn Nah* 
mins f fo genannt. Lerirer inHexom a fumroo bacüium 
liruus erat. CSc. 1. c. Ipfe Quirsnaii licao, parvaque 
fedebat fucclnctus «abeä. Virg* Aen. 7, 187. Qnid 
- litutts iüe vefter, qiiod clariifimaiii eit infigne aognn- 
tüs? Cic. 1. c. de Divin. SoBpTiivM,*(f»t«rf«*y vom 
fMwtrm /ßützeti) Königs^ Sfahf Scepter^ eüs ZtUhm 
•^n Königlichen Regiirmg' ödir Obirhirrfchafl : dam 
muh Regentjchaft 9 unumfilu^änkH Herrjcha/i, Scep* 
tram Dictaei regis. Virg. Ge. 2, 536. CelÜa fedec 
Aeolos arce feeptra eenens« Id. Aen. i ^ 61. Sic not 
in fceptra reponis. Id. Aen. f, 257. Et tat Dardanüt 
traiifciibi keptra colonis ^latiere? Id. Aen. 7, 422* 

« 

i$47. Loeenr$9 Condtiarit Etoceen^ Zoeiieir$0 

LocARE, (von locus) eigentlich ^ wohin ftellen, le» 
gen- Fundan^enta locant alii. Virg, Aen. 4, 266. Tropi/ch: 
BeneHcium locaie apud gratos. Liv. 7, 20. Locare 
liliam. Ter. I^horm. 4," 3. 4r. Locare iß auch das re* 
lativum von conducere, und heijst alfo^ vermiethen, 
verpachten 9 verdingen. Xenonis Men^ni, nobiiifGmi 
lion.inis, fundus erat colono locatot, Ctc. Caecln. 6. 
Locarat opus faciendom Rtaxinä peciiniä. id. CoNDUt 
csRE , (dacere cum) an einen und den/elben Ort zn/am» 
men bringen 9 oder führen* Conducere ^ohortes difpeir* 
las m uns -caftra. Tac« Ann. ^/i. ^ Ah rekiimm 
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,9$n locare -iei/ii 9S4 mUikiUf p4uktim$'/Ur M9in gf» 
' Riffen Prti$ 4iWMf ZU arbeitin Ubirnehnun, Co«liiMCy* 
- ibixic donattt ito p«Utio. Gk. Coel. 7. Redemptor^i 
•coiomiiiim iUniii coodoxmt üiDiendm* Id. Divin. 2y 
.Mt. Coadoctl tdiim fererd. Vng..Aw. 12, 52a Poffi|£- 
locat opa« iiMndoiii; R^emptor coiidncit« '£i.a« 
' c Aigi , UM foimm vorigm PkUm iw^immi ßusßQ/sitf. 
•Qolni char» JudMorum geiis pii$ tinniortalibui eflbt 
docoir, qtiod eft victa, qudd.elocata, quöd fervat^* 

' Cic. Place. 2g. Andere Ausleger erklären diefe Skät 
von der 2^insbarmachung der jUdifchm Nation durch 

- Fompejus, weil dieje 2^inßn oder Tribute an die Publi' 
eanen verpachtet waren; vid. Clav. Cic. — £s Jtei/st 
aber auch verpackten, Elocare fundum. Cic. Verr. 3, 
33. — LociTARE, (^das frequentativum von locaie) 
vermiethen ^ vtrpochUik Laciuvit ipü agcos. Tel. .A4* 
.5, 8-^6. 

» ■ . * 

Locu.Li, (4l(«f UminuUtnim von locas) Käßekemi 
. Ckeiiüuilet wiU te ikmen kleine Fäehif emgilnradU warm$ 
iMi wikkm mm üi ver/cUiAmn Sarim vm Gil^adir 
.mUkrm IMngm (ri^mmrU. Deminere namamin in to* 
.oiloi. Hör« Ep. 2, i. 175, Locnlii qvae .callo4iMir 
'^Qrnis gemm. Jair, 13, 139. Su^nftlocotot' ubu« 
•lamqae lacerto. Hör. Sat. l , 6. 44. #f<i BmMl odif 
vielleicht auch ein Käfichen, worinne äU Kinder ihre Ri* 
thenpfennigf tragen. Marsupium, Geldbeutelt Börfe. 
Potiüs marfupium domini exinaniunt quam repleiijt. 
VaiT. R. R. 3, 17. Exenreiare maiTupium. Plaut. 
Epid. 2, 2. 2. eigentlich: feine Bor fe ausweiden ^ das 
heijstf leer machtin ^ ausleeren, Crumena, ein kleiner 
Geld/ackt oder Beutel, den man am Hälfe trug, Hic 
iftam coUoc/i c^omeiiam ia coUo. . Plaut. Aiin. 3, 3. 
67. £t manda« victoti non de^deme «r.iimeii&. Hör« 
£p. ,1, 4. M.. I 

1549. Longi, Profutf Bminus. 
LoNom, tizMmü 'm$M Rikkfichi emfOrt oder 



Digitized by Google 



'Gc. Loifige ferVet vedigta conjiix« Virg. Aen. a, 711. 
- «fö keim gar zu ^rofs$, Jwufrrn nwr äin UmßSmUn am* 
^gtmffffnt Siii$ft(Humg zu v^rßehen iß. Longe profpiot« 
•te futuros cafos reipabiicae« Cic^ Anne. I. — Pro- 
*evL, keifst XfmtU% mfU mtfemt Non procnl, fed 
-kic fnnc. Ck. Ott». 13. JSitmtUm iHfsi t$ aber 
•ümA fwtUl als prae odhr pro ocolit» tmd biMtklnai aJ/o 
'^iim^ Lage oder StBlÜMg gegem üter pmetmasgeriektitp 
ölmRUckßckt mtf eine kinmere oder gröfitreEt^ermmg. 
^^PöAero die Pemos Regiain ingreilat, pertorbito vul- 
ih eonfpecto patrit procul aflirit. Ltv. Die Perfimem 
'^fprfühm hier mit einander. — K m i n r s , (q iiali e tnano) 
von Ferne , aber alUzeit in einer gewtj/en Entfernung 9 
B. eine Sckufstreite . fo weit ein Gejcliojs treffen 
kann Nec eniinus halbs . aut conniiüs yiadiis ureren« 
•tur. Cic. vSenect. 6- Sic quotidic urriiique eminiis fun- 
dis, fagirtis, reliqniTque telis pii(';nal)atur. Caef. B. 
G. ij 26. Man würde nicht Jaqen äUr/en^ emiaas ob- 
viam progfQcU^ foif4trn Ji»u^e o, pw <> . ' 

LoNoiTUDö^dKff Länge f van Ort und vonJZni. 
Noh longimdo Irirferif cetardAvit. Gie» PhiL 9, II* 
•Immenikaf latimdMUttn ,:lotigLtaduiuiik, «ItiradiniuD« 
'Id. Nectif longioido. C^. Verr. 5 , la. Longttodo 
orationit. Id. Pate 17. LoHoiht^viTAB y weüe £nt^ 
fernung, des Gries i odeet Langwierigkeit f der 2eii. 
'Qno proprer lotigtoquitaceiii tardiflun^ eikiiit pcrferno» 
fof. Gfc. ad Div« 9, Nihil efl quod non longinqai- 
^as femporis efficere poflir. Id. Divin. i, 7. Nondäm 

k>figiiiquitate graviiliiiii morbi recreatu^ elh, Id« 
Phil. 10, 

» • . , « • •. . 

' ilSri. Ldimdui^ Longinfinks* 

Lo K G u I. u s , (das dimir.utivum von longus) etteras 
lang. Longiiluai faneater et vj'a inepta. Cic. Att. 16, 
13. LoNGiuscuLuf , (das diminutivum von longior) 
etwas länger» Quod epigramma in enro fuiiler tan tum 
nedo «liernia vedü^s . ionguifottjia». Gic» Arcb« la 
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3'^^ ^ mtgbkhin üfa^» ib«mi iMjst Uwr, mh 

' T 

*^ ' I 55Ä- LonguSf Lougiuquus. ^ 

LoNc US ^ /an^f mrd/omoU tnm fimur der Zeit, ^ 
als von der Ausdihnung dts Orts f^e/agt. Nox longa 
quibus fomni eil pars nulla. Hör. Ep. i, i. 21. Bre- 
ve rempiis aetatis fatis longum videtur ad bene beatc- 
que vivendum. Cic. Longae naves. Liv. 24, 36. Kpi- 
flola longlflima. Cic. Att. 16, II. Longinquus, 
bezeichnet gewöhnlich die entfernte Lage eines Orts. 
yVrva longinqua. Hör. Ep. i, 6. If^fnn von einer 
^iit die Rede ifl, fo drückt es eine längere Dauer aus 9 
41/1 lojigus. Longinquus morbus. Liv. X, 31. Longin- 
qtaa oppngnado. Cae£ B. C. 9> 8* 

. Loquax, Garrulus, Verbofus, . : 

• 

LoQüAX , gefchwätzigf plmiderhaft, der gern ' 
mitndiL Adolercencibat paald ioquacioribos eü feTiV 
•miidiiin« Cic. Parad. -5» 9« Loqoax fenectus. IdcS«^ 
neo. 16. Tropifch': Loqnaces lymphw^i Hör. Od. 9-« 
U9.«Rana0 Joqdacef. Virg. Ge. 3, 431. Loquax epi- 
ilola. Cic. Act. 14, 14. GaJULVLVs (vom garrire) 
-ttwU/Uunrndt fingernd % befimdirs vm Ifkldgfjange der 
J^SgeL Hirundo g^rrula. .Virg. Ge. 4, 307. /^nn ' 
von Menfchen die Rede iß, bedeutet es den Schwätzer , 
n^äfcher. Peicontatorem fuf^iro, nam ganulus idem 
eft. Hör, Ep. I-, IS*- 69. Tropijch : gaiiiila iDfüntiae 
difv-iplina. Cic. Heren. 2, II. Kinderg ej'chwätz von 
'Unterricht. Kivus garrulns. Ovid. Fall, r, 316. ein 
JBachj der ntit einem Gemurmel, mit einem leijen Riefeln 
dahin fliefst. - Verbo s u s , wortreich» der viel iror^ 
t$ fwuht. Habes epillolam verbofiorem fortaüc qudia 
voles. Cic. ad Div. 7, 9. Verbofa (ttnulacio prüden- 
^ üae. Id. Miir. 14. Leges verbofae. OvkL.Amor. 
15. 5. i^oqoax loqaaci obioqoi folet; garrulus connmf« 
fa facm oeqdit; verbofus paocn nmltit loquitur, 

IJS^. Loqueia» Locutia^ l^oquacitaSf^ 
'l.oq^nLh \ dß9 Ridm% dttt weumm fii8^9f^9im 

« 

9 
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* * . 

'hftt'öre loqueU«. Laer« i, 40. LocvTmv äasRgdenp 

wenn man dif irori$ ans/jßrükt. Lococii^ Miendra. Cii. 

Brut. 74. Graeca loaitio. Id. Loquacitas, SckmMtX' 

haßigkeiU Loquacirati ignofce's. Cie. Atr* 7» 13. F«» 
•cit nöti loquacitas tnea, fed' beneYdlentMcmgiorif epi« 

(blas. Id. ib.. 6, 4. • r 

1555. Loqui aHquidf Loqui d$ aUqud re* 

Looui AiiQuin, etwas fagen, Hand ignota lo- 
quor. V'irjj. Aen. 2, 9I. Saepiufcjue iita loquemur 
'inror nos. Cic. Fin. ^, 2. Loqui de aliqua re, 
von ftie/as reden ^ /rreciten. Nulla videbatur aptior per- 
-ioDa, quaedeUla aetate ioqueretur. Cic Amic I« 

2556. £09111 atiquem LoqiA am difno, lApA äUtmU 

Loqui aliquim, jimanäen nenrnnf anfUknn. 
-Qqm molieresy qaos tn.pafaiitosioqoeris? Plaut. Mon. 
9, 3. 47. Loqui com aliqoo , mit jimandfn fprf 
$kin. Cum Coiione vehementer lo6utus efl. Cic. mi 
Dt¥. I, II. LoQvi ALtcui,/llr adu^ widtr einem 
Tid^a. 'Pergin hero «blenti male loqui , impuriflinie? 
Ter. Ph6rm. 2, 3. 25. Es M/jt mek,j$mmukls €h 
was fagent bikmmt MMMk Loq«eiirmU nomen iwmiu 
Plattt Men. 5, 9- 7* • ' ' 

1557. Loqui apud aliquenif Loqui ad aliquem* 

Loqui apud altquem, vor jemanden , in eines 
Gegenwart reden , etwas fagen, Mene el-go et Triari- 
•iiTn di^num exiiiimas , apud quos turpirer loquare? 
Cic. Fin. 2, 22. Loqui ad äi.iqvem, ßch fpreckend 
zu jemanden wenden ^ ihn anreden- Ad quem fic xofeo 
Ihaumaiitias oie iocuu eft. Virg. Aeu« 2, 593. 

1558. LoftcAf Tkorax. 

LoaiCA ; (von lorum) PatmTf Bruflhamsjth» 
Conferia bamia lorica. Virg. Aen. 9^ 467» Defcendi 
iR.auDpwicufli illA Uta ingencique leddi nonV^^ 
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• 

ne teger^. • . • Sciebtni ehim OitiURam. :iioift latiu wat 
ventfem perer«, ece. Cic Mof aen* '26. 'Bs keifst mak 
ihn Brujfmikr» mmt Mbsp womtfick BtiagerU Mnkm 
Mmm, B. Sehmzm. Tyrrei contnbidsntur, pirniad 
lorkaeqae ex cridbot attexomor.- CteT. B. G. 5, 39. 
Thorax, (^«f«/) eigifUlitkiUi'Brmft. Thoracem pur. 
gare. Plirt. 27, 7. ßey dm Dichtern wird es aber auch 
für die Bruftbedeckung ^ oder einen Panzer gebraucht, 
Tkouca fimul cum pectore rupit. Virg. Aeii. 10, 33jr. 

1559, iMmmh Quße/htf^ Qniipmdiumf Emokmmiihm^ 

LocRVM 9 wird gewSkulkk Ml fMni msrwmrUm 
tm^ unvemmtket iommindmGiwmni gejagt. Quem fort 
dieram cnnqne dabit, lucro appone. Hör. Od. i, 9. 
14. quidqnid praeter fpem eveniet, omne id depuraho 
in lucro. Ter. Phorm. 2, I. 21. Quaestus , (quafi 
quaeiitus) ein Gewinny um welchen man ßch bemühet hat» 
Illiberales et fordidi quaeilus mercenariorum omniura, 
Cic. Off. 1 , 42. Alii emendi quaedu et lucro ducuii- 
XMV. Id. Tufc. 5, 3. Man fagt richtig, lioneftum effe 
poieft aavatae operae lucrum; fed omnis fere quaeflus 
illiheraUt eil. Man kann auch noch fo unterfcheiden \ 
'dafs lucrum in eimr ffh/sen Bianektmg auf den B$fitz 
des rorthtils flehe. — Compbnj>ium*, (pendere cum) 
yartheilf Profit, den manvonfniur BrJpierumg hat; dir 
Qigmfat» iß difpendium. Duae res uxm qoa'e pofTdiit 
bominet ad turpe comyendinm commoverey inopia, et 
avaritia. Ge. Heren. 4, 40. Civet qul Vnerces fuppe- 
ditant cum qoaeila compendioqne« Id. Verr. 2, 3., 
Molri leve compendium f raude maximal cornrnnt^rnnt. 
Id. Is omnino fe negat faccurum conipendii fai cauM 
quüd non liceat. Id. Offic. 3, 15. Es he if st auch Kür» 
ze f Abkürzung, kurzer IVeg» Ductus compendio iter 
facit, Quint. 2, 13. Compendium viae. Plln. H. N". 
5, 5. — Emolumentum, (von mola) ifl eigentlich 
der Profit, den tnan von einer Mühle zieht; hernach. je^ 
de Art des Fortheils , Profits. lUmi nuilo emoluraento 
impeliuntur in fraudem. Cic. Mil. 12. 

1560. lM€rüfuSf iMcratitmtt (^flMo/ut. 

Lücao9ft«9 Mflf tucRATivufv wirdm van timm 
Ominmj wm^imim l^arthtü gejagt, dir.wMrUdh ml 
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ms dir Sacktiißihß irfolgt* I^ctatira oper«. 
lo, 72-^. l^ucrofa voluptas. yvid. Ära. ii^ lo» 
Frans Incrofa. Pliiu ki^ N. 97»'A:>. Quaestuosus, 
(oof quaerere) 0 flu get9ÜUiflif.iiigir Menßß.,}i9mQ 
fäm 4d fttroiiioTos ,> »Ii mm (juaeftupfMin. Ci^ 
Farad. 6. Ji) Mt vartkißüki^ti 9 Profit fmd Ntäzim 
wMrtKgitah .Sachgi Scid^itiam habere quaeftMofam. 
Ci€» Fhit a.*' Mercam«. qu'aeihiofa. Id. Pin 5, 

9P. i« äte fi m Srnm i iß n.tm, Gtunnn^ dem mmkßci^ 

t • 

*•! • •.. ^ 

• • 4. \i > ' • .. ••• ■ 9 

. is6i» Luclari, Contindert. 

LucTARi, kämpfen n ftch im Kampfe Üben. Alii 
velocir.uc ad ciirfiini, alii viribus ad lucrandum valeiu. 
Cic. Trupil h: Non luciabor ami;Iius. Cic. Orat. i, 
17. ich U'ft\if ni ht weitrr mit dir flrriten, Ounc luctan- 
tem aniniam nexofque refolvei er arrus. Virg.Aen.4, 696« 
CJpNTENUERE, (tcndere cum) als fynonym von lucra« 
jri, fick Jehr anftnngen. Qui (ladiom currit, fiiü et con*' 
tendere deber ut vincat. Cic. Offic. 3, lo« iSf 
kttfst auch fechten f ßreiten, Equeftri praelio' co^ten- 
Here. Caef. G. 2 , 9. Tropijch: Contra vim mqrbi 
contendere. Cic. PhiL 9, 7. — f^irghkktn. 
^nes oportet contendere, confiderando qtra.lex td ma« 
jores pertineat. Cic, 

1562. LuetatiOf Luctamnu 

Luc TAT 10, das Ringen i Kämpfen. Cnrfus, pu- 
glllatio. Inctatio. Cic. Levr. 2, 15. TVopifch: Canfa, 

in qun tibi cum DioJoro nia^Mia lucraiio eil. Cic. Fat. 
6. Tetra ibi luctatio erat, ut a lubrica glacie iion reci- 
piente venii;ium, Liv. 21, ;6. — J.i cta.men. ift ein 
finetifcher /lusdruck , md kommt nur tropifch vor ; /^H" 
ßruv^wig^ indrrßand, Remo ut iuctamen abeiTst« 
^Virg. Aen. J, 89« 

. . IS6Z* LnctMö/ms^ LugnbriM. 

LucTuosxjt, (iMHi loctQs) k^gtichf beufHnmS' 
iHrik^ Victoria cr«ei|tJi «t^ae locruiüii. SriU fi^u SS^ 
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loctuorum e(l tradi altert cum bonis, lactuofius, im« 
inicü. Cic. Quint, ult. Lugübris, traurige Trauir 
wä S:hmerz mzitgtHä, ankündigend. Cantus lugabrei* 
' Hör. Od. 1 , 24. 2.' lugubris ornatut. Cic. Verr. I , 
22. Carmea et rebus et verbii , et inodis lugubre. Id. 
Tiifc. }^I9. 

1564. Ludtrit iMdißcarL 

LvDBUB, fpiilm* Lodere par impar Hör. S«f. 
94 j. Ludere reflerii. Ter. Ad. 4, 7. ar. TVo- 
fifchf jm Spiele Scherz mit jemanäm haben ^ ihn hkiF 
UrgehiHi zum Bfßen liahm. Vanä fpe luiit amantenii ' > 
Virg. Aen. I, 956. Ludere dolis. Ter. Kvii. 2, 3: I 
94 Lu»iFicARE ttwrf LuDi Fic ARi , (ludiim facerc) 
zumGeJp'ötte haben, betrif^yfft, durch Ltfl und Ränke 
itwcts vereiteln. Feirum Rcnirjnum impunc ludificabatur. 
Tac. Ann. 3, 21. Aperrc aliquem JudiHcari. Cic. Rofc , . 

Am. 20. Pacis niora Confuleni -ludiHcabat. Sali. Jug. 
96. Ludificari locacionem. Liv. 99, 44. deu verjproi 
^heuern Kauf umiFreii nickt haUen4 r 

I56^ Ludibriufiif LudifieMfi\ 

LvDtBRivM» (von ludere) iS)n>/» womit jemaiii 
den ande/n tän/ekt, und zmu Beften hat , Qe/pötti. l\U 
liaec .ladibria fonunae ne fua quidem putarit, quae 
310S appellamas etiam'-bona: Cic; Parad'. 'i, 9. Ludi» , 
brio habere. Ter. Hec. l, 2. 74. Lodificatio» 
C/udum facere) das zum Beßen Habms das Täu/chem 
J-/tntrrgehen, Ne nihil actum cenferct , exactä propd 
aeliare per ludiiicatiunem hodis. Liv. 22, Ig. ignari 

iudiHcaciouis. Id. 7, 39. • • ^ t 

^ • • • \ 

XS66. L1US9 Smiis, Tahimf Tabes^ Pus. 

Lues, (t'rHi inere) f^erd^rbeu, Krankhtitf di^ ßch 
yeiter ausbreitet. Miferandaque venit arboribufque fa- 
Tque lues. Virg. Aen. 3, 138. Gravem populis luisni 
^arfurm t^eflts. Sen. Trag. Thyeft. i. Tropi/ch: Vi 
79 iutiojL hato lütt inpora poUaeset. GiCi Uar 

t 
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12. Sanies, verdorhemt Biutt blutigi Gauekt. Ta- 
«UM, Eiter^ eiterige Feuchtigkeit. Sanie raboque fluea« 
res. Virg. Aen. 8) 487« ^"^^^'^tis t^l^» fanies. Lucan. 5, 
547. Turpi dilapfa cadaveia rabo. Virg. Ge. 3, 557. 
Tabes, verzehrender , fr eJJ ender, außö/inder UifU 
heiita tabe liquitur. üvid. Met. 2, %oy, — TropifchX 
Tabes foii pecuiiiam advocatis adfecr. Tac. Ann. 11, 
6. 3. die Schikane, die Krankhnt , die l^erderbnifs dir 
Gerichtshöf i 9 bmichert dii /^dvocaten. Fluencem u- 
bem liquefcentis nivis ingrediebaniur. Liv. 21, 36. 
Im äufer Stelle wird tabei V&r äi$ mifgiiöfii Sachs felhß 
ginammen. fanies ^ fagt Celfus $ ^ 26. 20, varic cra& 
et glatinpfa et colorau: pa« craifi(Sintim, albidiffimam^ 
que, glotiuofiiif faiue« Saniet eSk intet nmunque cem- 
pus volnerit recentit, aac jam fimefiBentisi pat ex uU 
eere }an ad fanitatem fpecuiue. Movere pot. CelT. 5» 
19. 1 3. dii EUirung befUrdim. HorauSat. i , 7. i.irmuki 
put im iropifiheu SUmi vom Giftt dir yitrlnmuhtHg, 
und BoshiiU — Saniet ater fanguis^ tabonii liqaor 
putrid^.. . , 

15^. LmMt Itms. 

LuMBi, die Lenden, die unter fle fleifchichte Stelle 
am Rücken . welche die 5 untern U'irbelbeine des RUck' 
grats in /ich fafst, l.umborum tenus. Cic. Lumbos in- 
fringere. Hör. Epod. 11, 22. Mulae nautaeque Caput 
lumborque faiigno fuda dolac. Id. Sar. I, 5. 22. Rb* 
MX s } (von !fimf fluo) dii Nieren, die Gattumg von £m* 
gewiuUnf deren vornehm fle Beßimmmg ift$ die wäffi^ 
rige FenchtigäiU im Blute aufzunehmen , und abze^om^ 
^hrm^ elii eUmm^ vom da im die Urinblafe geht. Humoref 
%ai ex tenibiit yeßcaque^ profondufimr. Cic. N. D, 
55. — JSs'wirä üiirmiek wm tmiirm TMi- des 
Rücl^aUf tmä den daranUigendim' ShUm gtiramehL 
Cum lamt 10t «encif motbo tentataa aoato. Hon a» 

X568. LiimiBp tmx9 SftAar. 

Lumen und Lux fcheinen zuweilen wohl ohne Um* 
terfchied gebraucht worden zu feyn : indifj'en kann man 
doch Überhaupt fagen p de\/s lumea d$e Urjache des 
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Liebs i/lf das Mm dgsLitki giitt mnumanim Dmt. 

fehen Jagt, breiig mir Licht, 70 meynt man äa.i.it an 
angezündetes Tal^^ oder /rachsii h' , iumen. Phae- 
ärus Fab. 3, 10. fetzt nach den ifWttn, dum quae- 
runt lumeii, hinzUf lucpina. alhita Umal adfpexit fili- 
um. Soluijit es iin f 'irgil Aen. 7, j ^. Ui ir odoj acam 
nocturna ad lumiiia cedi uin, ii/o es nicht gut lucvm hrif' 
fen würde. D.'rjelöi Füll />: tu t im ti opt-ch m S/nne ßatU 
Majorum nobilitas lunicii eil, quüd virtures er vitift 
iUuÜrac. Sali. Hier wäre lux mcht richtig, Vos in tan« 
Iis tenebris errom et infcientiae cUriliimum Iumen 
pnetaliftis menti meae. Cic. ant. ir. ex. 9. Ordo tue-* 
jaoriae Iumen afTerr. Id. Or. 2, S^* Lux loihenqne 
Titas ratio. Id. Acad. 4, g- I^ie f^tmim/t ifi &kmmck. 
msd LsmkU äiS Lsbtns. Sol etldna, dao lumina man« 
dL M. Morienfia lamlna. Ovid. Met. 9, 39t. fler^ 
hmäi Ai^mf m paeii/ehir Ausdruck. Lux , Licht, 
* Hfg. Haec fcripß ante iuceni. Cic Lace, non tene- 
brit. Id. /• Hefen beydm Sieilm würde Iumen nicht an. 
feinem Platze feyn. Centefiroa lux eft haec ab interitu 
Clodii, et, opinör, altera. Cic. Mil 35. Beynnhp in 
demfelben Sinne fagt f^irgtl: vix lumiuc quarto Iraliam 
profpexi, Aen 6, 356. Und Cicero^ Ii te iumine fe- 
cundo oft'endero, Att. 7, 29. wo jedoch luce eine an- 
dere Idee geben wUrde. — Im tropijchen fWßanda 
keifst lux Ruhm y Glanz t Glück. Tantam uniua bomi« 
nis incredibilis ac divina virtus tam brevi tempore In« ^ 
cemafferre Reipubiicae potuii? Cic Manil. 12. Haee 
Urbs lux Orbis terrarum. Id. Caril. 4, 6. Lomen gi(m, 
ti kier nmn andern Sinn, ff^enn Servins zu Virg. Aen. ' 

683- Ag** lumine eft fplendbr, fed'com fumo; 
lAlttee folas fj^ador^ fo ifi dkft (AUirJiktÜmig okaa 
GrmuL «-.I vBAR^ {ViWjttbay fCfW/mane fol quafi ra« 
diomn Jttbft canetnt faggn Feflu^, wad Parro 

h: h.^ f' i^' ^' ^' P- 77 ) der Glanz , das 
Sträkkm dir Himmstskärper , der Sonne , Geflime. It 
poriis jobare ewwio Trojana juvcntus. Virg. Aen. 3, 
130. Ab aeqaoreis nitidum jubar exerit undis lucifer. 
Ovid. Met. 15, 117. Fon diefem ]uh2T kümmt u/ahr^ 
Jckeinlich das franzößfche jour^ übrigem \fl das U^ort 
mir f» dir foifu gibrämkikk* 
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' 1569« Lummo/us, Lucidusp PirkcidHS, Luei/irusi 

'LüMiNosus , lichtvoll f was Licht, oder Licht" 
flrjhUn wirft ^ und alfo hervor flicht , ßch i;or ändern 
auszeichnet. Tum funtmaximc luminofaeetquafiaGCao- 
fae pairt's duae orarionis. Cic. Gr. 36. Dii Metaphir 
ifl von der Mahlerey entlehnt , wo lumeii dem umbra 
int i^fg enge fetzt wird. Lu c i d u s , helly leuchtend f funr 
keltid, bilzend. Domus lucidior. Ovid. Faft. i, 94^ 
ein gut beleuchtetes Baus, Lucida gemma. Id. Heroid. 
J5 , 74. ein hellglänzender » Mäinnder Edelftm. LiU 
cida iidera. Hpr. Od. I, 3. 2. Tropifek: lucidus ordo» 
Hör. Arr. 41. PfiHLuciDus, (lucidns per) durckfidh^ 
tig, Membranae oculorum perlucidae. Cic. N. D. 2,* 
57. Ei heifat auA fo vitl ait valde lacidus. Stella ilia«. 
.ftrts et perlacidt« Cic. Div* 57. lirpfnfeh: Fidet« 
perloeidior vitro. Hör. Od« i, ig. i6. Luctrs&us, 
(4QC8in ferent) LUkt Mngaiti. Denaqoe locifertt inaa 
aionebat eqaot. Ovid. Her. 11, 46. 

1970« 24UMrff ; ZjNMSto. 

Ta saris, den Mond betreffend, dahin gehörig,' 

Lunaiis cutfus. Cic. Sumn. Scip. 5. Equi lunares... 

Ovid. Fnft. 5, 17. LuNATus, halbmondförmig, Foe- 

jninea exulrant lunaris agmina peitis. Virg. Aen. i,^ 

490. Javenci nondum lunara fronte. Claud. Proferp.* 

I, 129. junge Stiertf die noch keine HSrnerkabm» Cau«* 

4a limata delpliinornnk. Sen. Oedip. 465. 

* * 

2571. iMpinuSt Lupahu^ 

^ LvpiKut, INW ff^ölfim, UmH^ in^ai^ Quem iHa«^ 
rattim in'Capitolio paryom atqae kctenftni nberifcM 
kpitils inhiaiRem fbiiTe meminiftit. de. Cätil. 9 , 3^ 
LotATus, thU tPi^smäktum tHfetzt\ m dir GifiM 
V9nHlf^otfilii(fmiu, Galtlca nec lupatis temperet ora fre^ 
nis. Hör. Od. i, 8- 6. ' ' ' 

1S72. Luridüi, Lkfkkif Paliiditi. 

LuRiDus, aufseroräentlich hlafs. Pallor luridus^ 
Ovid. Met. 4^ 267. Peile luridä aoueu qüa. Hör» • 
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Ipod. fr, 2r. LiviDus, fehwarzgelbf fchwUrztieh 
vom Stofsen oder (^uetfchen auf der Haut. Ora Jivida 
facta digitis. Ovid, Her. 20, Brachia livida armis. 
Hör. Od. I, %, 10. — Tropijch: neidi/ch, mifsqün* 
^^f, Livi<Ju$.et inordax. Hör. Sat. I,'4. 9^. Oblivio- 
ncf IiVidae. Id. Od. 4, 9. 33. — Pallidus, hlafSf 
UM» Paltidior cera. Ovid. Pont. I, IQ. 2g. Ora bu- ' 
xöpailidiorii. Id. Met. 4, 135» Aarora paiiida. Virg. 

^573- LuftraUs , Luflricus. 

' LosTf ALI s , (f/'o« ludrare) iMff a»i Reiuigungeni 
zm Virfsimmg dir Götter dient Aqoa luftralis. Ovid. 
Pom. j» n\ ff^^nkmafitt tkfin mm ßdk MUmUf 
du mm m 4k Tmpil tmirat. Säcrificiam.iiiilrale ia 
' diem poftenim parat. Liv. i , 23. em RewigmigM^ äm 
SUmop/er. Lvstricvs, ninigend, Loftricnf diei*' 
Suet. Ner. 6, dir Tag (der MtkU odir tumUä Mwft der 
Geburt), da die Kinder iuun Nakmm hekamm, und 
Reinigungs - Opfer für fie gebrockt wurden. Ejusdem 
futurae infelicitatis ligtium evidens dre läftrico appa- 
ruir. Suet. Ner. 6. Mit luftralis aqua kann man auch 
dies heutzutage foL^enannte ff^eilut/aj/'er , und mit Kiftti- 
eua die$, dm Jogeuanntea Tauftag gut ausdrüfkiu, 

LußrmH , Ofympim. 

LusTHüM, war ein Zeitraum von fünf fahren 9 
von luftrare, mußerii) weil die C-u/oren alle 5 (^^ahre 
U Armee mußerteH, und das Folk zähleten. So hieft 
uh dii Reinigungs ' oder Au^föhnungs - Certmoniif 
e aiU S «w^ ^irn gefey^rt wurde. Ut qwi prl- 

a novo figtiftt qninqnenoialiiftrou Marc. 4, 45. Ocra- 
m laftram. Hör. Od. 2, 4. exrr. ein Periode vom 

^akrm* Omnes Centariae, et £quttet in campam 
irciam convocati, foe, ovo, taaro caelis immolabanv 
ad luilrom «ft dictsin : ficqiie i facrificio illo cenföf 
linuit nomeo. Lir. i, 4SU 44- Olymiias, eint 
mpimäe^ Zätvm 4 gtmzm ffahrmt nach di* 

f^srßujfi jedf^mäi dii Qiympifthm Selm^piik gi^ 
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halten wurden. mm das loftram tti^din Rßmtmi 

bis auf ein ^ahr^ das warf was bfy den Grifckin die 
Olympiade f jo wurde Olympias mit dem 2^ujatte quin- 
quennis auch für lullrum^''/fl^': In Scyrhia uobisquia*. 
^oennis olympias acta elt* üirid. JPoat. 4^ 6« 5. 

157;. Lntiks, Lntuienfns* 

LüTEus, Oufuni) aus Lehm, oä^v Jlion. Vafa 
^ lutea. Cic Ignotaque piodit hnundo, et lureum celfi 
, fub trabe fingit opus. üvid. l-alt. 1, 15 )i. Ttopifcki 
Luteos homo. Plaut. Poen 4, 2. 4. Lutulentus» 
kaürigf voUtr Katk. Lurulenrat Aic. Uor. £p. d, a* 
• Aoinit lonilentui. Ovid. Am. 9, 6. .95- Tropijd^z- 
Ftttci Üb toa nda Intiilenu »overaniiit. Cic, PiL ' i« 

i$76. £w«fta9 Lima* - 

* 

« 

Lvx vni A I mui Lomriet , j» grofser üsknürfu 
Lvmriim fegatnm tenetl depafcitin berbi» Virg. Ge» 
I, 621« In ejot oratkme, Qt in herbia ruftici foleitc 
dicere, incft lünriet qvaedam , qoae ftylo depafcen^ 
da cft. Cic. Or. 2, 23. — Pracht ^ Aufwand, Vtr» 
fehwfndmng. Odir populusKomanus piivaram luxurlam, 
publicam magniticentiam dili^it. Cic. Mur. 36. Es 
wird auch vom Sittenverd^rbni/s g J-^gt, Turpe eft dif« 
fluere luxuria. Cic. Off. I, 30. le/o ton IViickitchkiit 9 
Leckfretff (Verzärtelung^ und S'kivf'ii\erFy dir Reae ift^ 
im Gegenfatz von Enthalt fum kät , Miii igknt. — Lu- 
xus, F'erjclwendunq und Pracht in KUtdung^ Mm* 
hkn% Effen und Trinken. Domus regali fplendida ioxu. ' 
Virg. Aen. I, 6:17. KegiHco luxu paratae epulae. Id» 
Aen. 6, 605. J^uch fiUUeki Ansgelajfmheit tm4 
dkrbmfs^ Adoiefctna iaxa perditna. Ter. Aad* 4, 7. 4s* 

1577« Laxark/ns, LtUdmofiis. 

Xvxvaiosut, Hginilkkt was xn gttt fiho/stf Mid 
pkt ins Holst iniH^^ mä mäck/h Seges Inxariofiu 
Ovid. Paft. T, 690. Frntnenta lu^ariolk. Cic» Orat. 
24. Uropißh, i) verjchufsmlsri/ch, ekrtmnUaaf^ 
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gehn tä/sti Ut io foif rdbati itt iivRepabllcl luxario- 
/us nepos, qui priüs filyas vendat, quam vineas. Cic. ' 
Leg. Agr. 2, ig. «) ausgehjfen, Ubermäfsig, Pa- 
tribus nimis luxuiiofa ea fuit laetiria. Liv. 2, 21. Z^^r 
Ubertie/s fich einer zu ausgelaj/enen Freude. — 
g) ausfchweifpfid im Betragen und Lebensart. Luxuiiofi 
reprehendendi funt ob eam ipfam caufarp, quöd ira 
vivunt, ut perfequantur cujufquemodi voluprates Cic 
Fin. 2, 7. LiBiDiNosus, (t/oii übet) i) eigen 'v Uli g ^ 
Ußinn man bloji feinem Kopfe, feiner Leiden fchaft und 
iigtnfinni fo^t. Libidinofae feinen tiae. Cic. D.om« 2« 
0Me Mimung oderUrtheily das fich blofs auf vorerwähnt 
ie Dingi gründet. — 2) ausfchweifend , feinen L^idm» 
ßk(^i0» wnd Begierden fich Ubirlajfimd. Libidinor« et* 
inteiaperansadolefcentia eiToetum corpus träditfeiiecm« 
ti. Cic. Senect. 9. Nihil ifto fcitcyte eile inzarioiias, 
nihil libidinofius« U« Pifon« 27. ' ■ 

Lyca«vs « (VouXAwff* If^olf) Hm Birg m Ari(h> 
dien, dir dem Pan, undfaunus keilig wart wo is vieU irölfi 
gab. Lycaei gelidi faxa. V«rg. Ecl. 10, 15. Pan Lycaeus. 
Ovid. l'aunusf .ycaeus.ld. Fafl:. 2,4:^4. Die Fefttage, welche 
ZU Ehren diefer zvcy Gottheiten gefcyert wurden^ hie- 
Jen Lycaea. — Lupercal, (qua Ii lupos arcens) eini 
dem Fan heilige Höhte am Fujse des Palatinijchen Ber- 
ges, Locus ille lupercal magna dati uurrix praemia 
lactis habet. Ovid. Faft. 2, 470. Die Frfttage dem 
Pati zu Ehren nennte man Lopercalia, weil die Hirten 
. äiMPmiaUn, ihrihiir4ingigimdUiyöIfizuJ(kUtziM4 

■ y ■ . ■ 

• ' •. ■. M. 

1579. JlfMlkm$ ibrmf Emporimi ViUbrm. 

* MACftttvM» dir Mariti 00 iium LitmsmüUt 
ifirimß i dir SpeifimarÜ. Ad maedlnm ubi «dirifciiir 
inus ^ codcurtofit Uteri tni obritm cupedilltrii omnet'^ 
' fcftm i; oo^ui; yiCsttoreiiMcupei. T«ff< £?a« 2^ 2.24« Afi« 

%2. . 
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. nona in macello cara. Cic. Dlrin. ^,47. ForvM| 
(von fcrre) der Markte tüo man allerhand andere l^^aa" 
Tin verkauft. Forum böarinm. Liv. 29, :?7. Vaga fo- 
rüm retum venalium rotius regni maxim^ celebratum , 
ubi mercari confueverant Italici gcneris multi morra- 
Ics. Sali. Jug. 47. Emporium, (ron f/uxacfu, Hand» 
tmg tnUbmi) lianälimgsplatz, be/onders von einem Ha- 
'fm oikr ikur SUuU» wo KaupuU zujammenkemmem» 

' Chm emporitim Patealanoram iter facerem. Cic. 
Att. 5i 3» Thefpienfiura cniponum. Liv, 36, 21, 

- Vblabmm y wmrsm PktM am ßkfse dts Aumtinifcken 
'BifgUf dtr 9ft vom dir äB^ttretitun lÜertmter fVaf' 
fer gißizi wmrde. Mm nmfiU ßck ai/o, wm dMm zm • 

> kommm, dir Käkm ödir Wiigm Mmmhi dmi^ tr 
den Nrnnm vcUbram Mm, äi ^mk f mHvmn von ve- 
hiculum , von vehcre, wohmr it Vmrro ä>* 
leitet Hier himm diiOit- md JOffikändkr fiü. Qnafi 
in velabro oleatii.- Plane Capt. 3^ X. 29. Marc. 13, ^ 
^2. Der Speifemarkt, naeeUuiii, lag dazwifcken, Tar^ 
quinius half jenen Ueber/ckieummmgen durik unterir* 
dijcke gewölbte Canäle ab. Andere leiten velabrum von 
velum ah , weil die Kauflente da bedeckte Buden hatten* 
Cum velabro omnt maceilum mauc domum veiüanu 
Hör. Sat. 3. 229. 

i5go. JUaddaat M ae k k e a Ho^ 

Macs I HA, (t/ön , Mafchine) eine Jlfa/chim 
,. * adir Inflrument um etwas fortzubewegen, zu ziehen, 

m werfen. Colujnnae machinä appoiitä dejectae, eif- ' 
dem lapidibns repofitae faiit. Cic Verr. i , 59. Tor* 
f nee nuac* lapidem , nnnc ingent raachina ngnnm. 
Hor. 'Ep« 2, 2. 73.* Belli machina« Virg. Aen. 3, 
" l$u T^opffch*: Omnet adlübel^ nachinas ad tenen« 
dnm adoleuencem. Cic. ad Brnt* nlf. Macbin at 10, 
Ar Aäm* HwberA Mafikmim^ wrgiriekht mad im üf- 
wegung gefetzi «mffiiy kUaßHekep V9rkorgini Btwa» . 
gung , Bewegkraft, Kimflgriff, GifckkUuUtnt. C&m 
"toachinatione qoAdam aliqaid raoveri irideiunns, nt fphae- . 
ram, horas, etc. Cic. D. 2, 98* Quibnfdam beftiit ettam 
machinatio qaaedam atqne foltrtia data eil, uc jn ara- 
neii« eic. Id, ibid. 41* * 
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MACTAmv , (von magls auctare, demfriquinMi» 
tmm von aagere) tigmtlich vtrgr^fsmm^trhökin» Macti* 

jre aliquem honoribus. Qic. ap. Non« 4. iL 292. 6rf* 
tfföhnUck keifst is fo vief mU offtm , man, ihtdäs 
QwfirtkUr giftUachtit wur/ltp mrkir Htm U^iin wd 
m^anA mf äm Koff fihmuti. Macttoc de tnore hU 
dentet. Virg. 4, ^y. Nonne hune In vincola daci, ^noa 
nd mortem rtfpi , no|i fatnoio fappiicio nietari impWra« 
Ims? Gie. CadL i't. Mactare oree. liv. 9, 40. 
äm FhOo opfim. JVopifch: mactare. aliquem oltioni 
et gloriae. Tac. An. 2, 19. — Immolars, (t/onrao- 
la) bedeutet niemals , das Opferthier tödten , fondern 9 
auf dij/en Kopf Gerßenfchrot und Salz flreuen, was 
nola falfa ginannt wurde. Da nun die/es vor der Schlack" 
inngdes Tnieres gefchake, fo hie/s es dann auek fcklach» 
ten. Immoiare hoAias. Cic. Tufc. 9, 26. Bei/ den claf" 
fijcken Autoren wird immolare nie in tropijckem Sinne 
g^f^gt * es würde än barbarifmus feyn , wenn man 
B. die Redensart 9 jemanden /einer Rauhe aufopfern t 
ämrsk inunolare aliquem oltioni &m, libirfttssin woUti. 

♦ 

tSisL Motu, 

Macti, (quafi magisancte) ^oUem! dirmiA 
€llkk ml ais ftacgtimu. Macte vimte eflo. Cic Tq& 

2, 17« Att. 6. Macte animL Marf. 12, 6. 7. — 
Eoos (fV) Ey* als Jinsinuk' dir Frmdß flätr diS 

Jjobis, Eag^, corpulentior videre, atque agilior. Plant« 
£pid. I , I. g. £uge, jam lepidus vocor. Ter. AdeU 

ISS;. iHMprr» Maieftm. 

MADiai, nafs.fenckt^ in Näjfe getaucht feyn, 
Vcla madent. Ovld. Mtdebanr parietes. Cic Phil. 2, 
41. Dropifck: Quanquam Socraticis madct fermonibus. 
Hör. Od. 3, 12. 9. Madescirb ^ feucht f nafs wer» 
den. Tellus madefcit nuhibus, Ovid. Mec. l, 65. Lar* 
gis tülm imbrihoi or& madeiciuic Claod. Rapt, Pro^ 

3, 9"- 
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, 1584* «V4|gif 9 AmptAit Pka* 

Drey compmrativaf du eine Mehrheit oder üeher» 
UgtMltett btznckmn • jedoch mit dem Unter fchiede , dafs 
jnagis Beziehmg auf die Bffckaffenkiit umd Eigeufckef-- 
ten dir Dingi ka$. Nihil videtor nee nnagi:^ compofi* 
thm quiequam, n^c nagia elegant. Ter. Evn. 5, 5^* 
13. Ifi^r eKffti et wi£r ampltnty WHh pl« ktifsm. 
Nihil huic «dqi potel!« qoed magit vimif fir. Cic. Par. 
3. O tu magis id diceref , ü nuper in hortit Scipiooit 
adfttffles. Id. Amte. 7. Amflivs, wird gf/agi m a§^ 
s^ekung au f Dauer ^ jlusdelmung, u$idGrb/$e. Noetem 
non ampliäf nnarn falle dolo. Virg. Aen. 6^7. 
Amplius funr fex menfes, Cic. Rofe. Com. 9. Millibot 
ampljus quingentis in tongum patet. Id. Facite quod- • 
Über; darurus non fum ampüus. Id. Verr. 4, 29. 
Maitis würde in di^ffn Stellen unrichtig Jeyn • Plus 
hat Dpzi'hufig auf eine J^c.hl. Plus decem ancillas fecum 
adduxir. Ter. Heavt. 5, i. 42. Nunquam Romae plus 
triduo fuit. Cic. Plus fleht auch zuweilen .für magis.. 
Saepc virtus plus proficit quam humiliras. Cic. Inv-. I, 
56. Cave pures hoc tempore plus me quemquam cia- 
^iari, Quödi ßtc. id, 

1585- MagnißeenHaf Pompot 

m 

* MAAH.iriciHTiA, (von mzgnut mui fyctte) kBif 
0rhabenef gro/se Denkungsartt prikktigit gUnxemh 
ßefchaffenM$ mer Sache» Magnificentia reram 
'ftiagnarum et eiccelfanim cum animi amplft quSdam et 

fplendidll propofitione agitario atque adtniniflratio. Cic. 
Inv. 5, 54, Magnificentia aediam regiarum. Id. Ma« 
gnificentia et fumptus epularum. Id. Or, 25. Magnifi- 
centia verborum. Id. Amic. 6. PoMPA, {vonwo/unii), 
prächtige, glänzende 2urüftung; wird eigentlich und 
insbefondere von einem feierlichen prächtigen Aufzuga 
und Proceßion, z. B. beij einem f.eichenbegängniffe^ ge- 
jagt, Sociates in pomp3 ^üin niagna visauri argentique 
ferietur, qu<m mulr^ non defidero, inquit. Cic. Tufc, 
5> ^2. SpoUj^tnm ei^eqiiii« er ponpi ^daver, id« 
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I I5g6. Jliagnkuäo, AmpUtuäo, Mfijcftäs. 

Magnitudo, wird von aller Art Grö/se gefagt. 
gnituilü iiuindi. Cic. Off. l , 4^. Magiiitudo aeris 
»Iii. Id. Kofc. Am. 14. Magnitudo fructuum. Id. 
r. 2, 35. Magnitudü animi. Id. ad üiv. i, 7. MagnU 
10 tiioium ei'ga me meritorun^. Id. Odii magnitudo. 
Deiot. II. — Amplitudo, wird be/onäirs vom 
IVeite und Ausdehnung gejagt, Amplitudo corpo- 
6uet. Caiig- 9f. Iropi/ch: Ampitcudo eft potenp 
» aut majeftatis ant al{f]uarum reram abupdancia» 
. Inir« 2, 55. In quo luinina 'auctoricas e(l atque 
plitudo. Id. Kofc. Am. i. Nominii amplitudo. Id* 
r. /• dir Glanz f du GrS/si feines Nammu. — Ma« 
BT Ar, ückiit, JEkrwUrdigkiU» »Mvtm j$äm 
«»Ml» gtofsrn emd wUrdMäe» Gegenßemi» gefagi. 
jeftas locL Liv. j, 59. Majefbui jodl^um. Cic. 
a 19. Majefias Divinae (blerdae. M« Acad. 4, gg. 
i neqne parvum carmeh majeftaa redpst t«a« Hör* 
2, I. 25g. Mhyeiizty fagt Doktf Vttlg6 e(l omnit 
plitudo et dignitas vel Principis vel Iraperatorum , 
populi, vel Senates, transfercurque nonnunquam 
alia; nam et in oratione majeflatem vocamus pro 
virate quadam gefius et oris conflantia, uc apiid 
ei onem. Quanta Uli fiiit gravicas, ^uantain oratio« 
majeiUs ! de Amic« 25. 

f. MagßMf IngenSf Qremdkf Amfks, Proirnui 

MAorvt^ ißdmr edlgmum Audmek flier j§4i 

voüe Gröfti^ Magnus acervna. Virg. Ge. X« I5t* 
{num ingeniun. Cic Aod. 4, 1. Magnrnn agnifiL 
Ge. j , 3gi. Magnut anlicat. Cic. ad Div. 7% 

— iNoaMi fagt mekTf wnl ärtleki eim mfnrmr* 
'iuh$ Qrö/si aeu. Maxima qoae vidit quifque ingen« 
fingic. Locret. 6, 674. Magnas vero agere gratias 
i? ingentes. Ter. Evn. 3,1,1. Satis erkt^/agt 
ro Amic. 26. refpondere magnas, ingentes inquit; 
per äuget affentatio id quod is, cujus ad volunta- 

dicitur, vttlt e& magauoi. Corpus ingeus Jagt 



iNfir» als maQ;nntii corpus. Ingens wird auch in BezU' 
lumg auf Eigm/cha/teu des Grift fs gebraucht. In die/em 
Skme /a0 Horaz ingenrem Antiochum , tnd OtHdiuSp 
Snirenn nnpra martto, wo ir dtn Augußus mij^y dir 
dockt kack Suiton, von kMmrStmtmTf ßatura brtvh Cap. 
79. war* — G R A N D I s ^{von grudiov^gehin^/chreitin') wird 
wm der Gri(/se. fomiU m e^nMchm als tropi/ckm 
Pirßande^ g^fagf» Grandein pecanlam alicni crederau 
Cic. Rabir'. poft. 2. Pacella grandii. Id. Grandii ado* 
lefeens. Id. SeA. 3. Grandis canüdicm. Id. Gr» 9» 
Grandia verba. Id. Or. 3» 49. Grande fimnt enm 
damno dedecos. Hör. Sat.-9, ar. 96. — Amv 
Vffm Umfang f., dtr tf^eite gf/agt. Civitat ampla. Cic« 
Inv 2, 56. Theatrtiin nin^nitudine amptidlAmm. Cic. 
Q. Fr. I , I . TVofMfeki homines ampli. Cic. Phil. 5 , 
Per fönen von j^ti/ehen und BecUutung, die fie durch 
Verdi'mße t und U^Urdm hefitzen. Ampla familia. Id. 
Mur. 17. eine angefehene erlauchte Familie. Amplis ho- 
jioribus aucti. Hör. Sat. X, 6. II. — Procerus, 
fehr hoch, Jehr lang. Alni procerte. Virg. Ecl. 6, 63. 
ProcerifTima popnius. Cic. Leg. I, 5. Man kann fa* 
gen^ Cctrolu's Magms y fuit reipfa vir ingeni animo 
et viribus, aber ftatt intens niclft grapdifi. Grandia rru- 
dune obtiixae fmmenta humeris (förmicae) Virg. Aen«. 
4,405 Lacrymh Jiiimectat grandibus ora. Id. il, 5K>- 
Ingen (ia, ingentiboi tefUrdi m dkfm SUtUm M vid 
msdrlkken , und unpajfcnd feyn. Magna wai magnitp 
märm nkkt mahkmfck mad dar /leitend genug. V a s t o a» 
/ehrt mngekeufr gro/s, von erjiamliekem Imfaage.'Btl' 
loa iraflta et immanif. Qic, Di?in. i , 94. Htatn vaflo 
ütoinania (^o'nai. Vhg. .Aen. 6: 234» Vaftot home. Cic. 
Cr.- I» 95. etm Odofe^ m Meefek vem tter mngehemm 
Oröfse. Vaftus animoi. Sali. CauL 5. ifa 4lieifdi vom 
murflUiUeken ß^fienkm, der /UaeJhsßch^ emdSr- 
mmemgem za weä irethL . 

. ins* Major, Major natu, Grandis ftatu. 

Gcero fagt fchtechtkin rnzjur , für den altem, in 
Rilckßcht auf frühere oder fpätere Gehurt. Quem cgo 
ut fcatrem majoiem y^rebar. Qc« Baibm, major, et 



bni tnmor. Id, Majp& katV| dermkShm ^ah^ 
fleht. Aliquot tnnis majonjiatiu Cic. imigi ^akri 
r. Qal fidt major natu, .qaiim Piautas. Idi Tüfc. 
SftAMDvt MATiT, ait, betagt,. Grandes aatntnatriy 
nrrtbaiit. Gc. Non admodum ^jrändia nam, ttd tto 

, • . . 

MatiOHOf , (qtafimd^ genitos) bSfif Uimüg» 
BÜt maligfiij fpectare. Vitg. 5, 659. Maligna in» 
Item deprimic lafpiciV. Pbaed^ 9, IC* & hiifsi 
*f karg , fparfam. Ä y^igr/ /^rgÄ Georg. 2, 179. 
lefl ^maligni, unfmehtban HUgel; und Martiat 10, 
7. tepet igne maligno hic focus. Sein Gegenfatz iß 
lignus, frey gebig, liberal. Daher fagt Livius 34, 7. 
auro — quae maligniras eft? warum will man ihnen 
-ade den Gebrauch des Goldes verwehren ? Und Quin* 
an 2, 2. in laudandis difcipuloram lectionibus neC 
lignus, nec effufus, der weder zu wenige noch zu 
l lobt, Malitiosus, boshaft , argliftig, Malitia , 
rfuta et fallax nocendi ratio. Ci«. N. D. ^, 30.' 
lücia eft mala calliditas. Id. Malitiofa juris interpre* 
io. Ctc Ofiic. Z, IC. Nolim qoicquam ilgere cam 
ligfiO) qaöd iniquos, illiberalis et invidos lit; cum 
ünoib^ 9iöd. 6raadaiet£üla6iaaadaoeendamibniat. 

XS90. JMUMi, NifuUiM, Mähoobulta. . 

» 

nhmrfff , i«< gjOnfoiri^ JMirit^ Arglift* Mali* 
peffverfitatem^nac, cta qoti dati opeta mXh agit. 
afm. Ad omnem maltttam mentem faam Verlar«. 

c. Claent. '26. Pradentiam malitia imitatnr. Id. OfftC 
17. Nequitia, Liederlichkeit, unordentlichi ^ wüß$ 
bensart, Nequitia ab eo quod nequicqu^m e(t in taii 
0, ex quo idem nihiii dicitar. Cic. Tufc, 3, 8- Ne- 
itia eft aoae te non finit effe fenem. Ovid. Faft. I , 
4. die Jchlechte liederliche Lebensart ift es^ die dir 
s Leben verkürzt. Malevolentia, (msile vellc) 
fi G^fimumg* \Jt malevokntia fit voittfui mkjn»iflr 



4 . 

♦ 



* 

alterius fine emolumrnt«. Cic. Tufc 4, 9. NqUI ih 
caereros malevolentiä fufFufus. Id. ad Div. I, 9. Lon^ 
^ ge abhorrer a nequitia modeilus et tetnperins; verfutt 
ti perfidi aalitia; invidum argoit intlevokacM« 

Malüm». £M»/t üngUkl^^ PU^^i Nalk NäUam 
€ll fnagnum tnaluni praeter culpain. Cic Omae malam 
'naCeent facili opprlmitar. Id. PhiU ^,*II..Ec qiiod 
tnabim eft, qiiod 10 meA oalamifim non fit? Id. Ndia . 

> poreft iinenialo fareri, v48eo. Ter. £vti« 4, 4. 46. 

• Jrk fike woM - oknf Prtig^t geßikttr mcktf* MiseiCta, 
£t*ndt Uf?!l^llkkj^it^jifr Zufümd. In mlreria efle. -Cic 
Fin. 14 fUnä ffifn: li^hingegen in malif efle ^ff^ . 
CfV^vo Ä^f/i^ , tn rUf^mhft , t» Gefahr feyn , «SrW 
l^^fi hahrti Ubi elt vu!':s, ibi miferia efle iion poteft. 
Id. Fin. 5, 32. In meis mifeiiis aliquam ferie Oj^em. 
Id. In malifl ^iVr^^ «i««« mdtrn Stnn geben^ 

1592. JSSamartp Lßtn» Fhtru 

M AK ARE, heziichnet ein langfamenSf Uftnigtr 
' ' firömendes Flifjsen, eine weniger flüjsige Matei-ie: La- 
Bi, einen Uichtern Flufs; FLU£a£„ iiuen fchnelUm^ 
gi/chwpukmFiufs. Sador adiaoi manabat taios. Hör. 
Sat. f , 9. 11. Aer 41er maria manat. Cic. N. D. I, 
15. Tropijch: Manat nuaöh Liv. 2/49. Manabat iU 
lud malum. Cic. ad Dlv. f d, I. Jifaii dürfte hin nuki 
/Hzm floir, ftnelmt: In prodfve labi^ Gc Tufc 4^ 
' 18. TVflf^A: labontar anni« Virg. Am. 1, 14. 6ew 
I» 6. Arma fimmt deaumibna.. Cic PhiL 12^ 9. AfM. 
^ MiNtff mtIi^ /^g^ mananr, wM manare fmßrtgejet^ 
in FUifsik WNuatfiM* Mm kam ttieki fagim ODanare 
toxuria, anfteMüntn, 1) t»ml m»nm MtnBiii ah/oMi 
gefetzt, und nur von einer flie/senden oder fieh fori bt- 
wegenden Sache gtfagt wird: 2) weil manare eine zu 
fat^amef träge Bewegung bezeichnet , als dajs es zur 
ItiKuria paffen könnte, welche man fich mehr unter dem 
Bilde eines reifsenden Stroms denken würde. Hiugegeu 
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iint Bifiiümg geben, Nilui^dbi nando nominadm, 
fed totnm tno tmori fideiqa« commicto. Cfo« Onidm 
leffvulö'muidaret. Phaed. 4 , 34. IVapifek t Mändatp 
memoriae, ««iiiiiiiff» 'imniortaUtatL Cic« Quint. 6« Dom. 
219.. — JuBtax , fimm IfVIim, fim Knkmgm m tr- 
Ammhi geben. Jubere dicere. Ctc. Fim'i, i. Jube^ 
legein, tHbtita. Id. Bailb. 17. mn^ Flqr. 2 ^ 6.. 2. wo 
mm eSeJartMer Virfiihm kern». Juber« iß aber nicke 
allein ein Ausdemk diM Befekkntf fonäem keifst auch 
rathen, ermahnen , wünfchen, Salvam efTe re jubeo. 
Cic. Tuae litterae rectc fperare jubeiit. Id. Att. 9, 
13. IVeniger claßifch iß der Ausdruck, jubere alicui. 
Man findet ihn indfßen hin und wieder, z. B, Tac. 
Ann. 13^ 15. Britannico juflit. — Impbrare, drUckt • 
einen höhern Grad von Macht • Aeufserwng aus ; jetnan* 
den gebieten, Gehorf am ^erlangen. Qui benc imperat, 
•paroerit aliquandö nefTe eA, ^ qoi modefl^ parer, vi- 
derar qoi aliquandö imperet dignas eiTe. Cic. Leg. 3, 
Inperavit frameniom, et alk qoae beilo afui fo- 
•rent. Sali. Jabeo, togo atqoe impero. Ter. Evn. 9, 
-3. 97. In hoc negotlo nuUa toa , nifl loquendi cara 
''e(^> hoc efl, imperandi et mandandi* .Cic. Ks wird 
mih ffo» dem SntjeeU/elbß gefnremckt. Imperavi mihi, 
met atfeDtiri omnia. Ter. £vn. 2. di* Paas- 
ciPBAK, (capere prae) ff&raeu mhmen» Et fpe jam 
praecipit hoftem, Virg. Aen. 11, 491. er MtimGei' 
ße dm Teieed ftkm vor ßek, ek§' #r noek im der Näki 
iß. Es keifst eäßsr emehf feigm oder mtweißn, wie Hme^ 
zu tkun fey^ nmd kat Beziikmg emf eine Anweifumgt 
oder Unterricht i den ein Höherer, ein Oberer giebt. 
Praecipe lugubres cantus, Melponiene. Hör. Od. i, 
24. 2. lUud potius praecipiendum fiiic^ uc diiigentiam 
tdhiberemus. Qc« Amic, 16« . 

Mamb , (roff dem ungewöhnlichen manis, e, oder 
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Serv. zu Vlrg. Atn. i, X45.) fafst die ganze Morgen'^ 
juä in fichyfrüht der Morgen, Bcnc manc her! fcripd. Cic« 

.Att. 4, 9. Maiie totum ilertif. Per f. Sat« 5, 13 a. Ho-^ 
di^ mao^ Cic. Att. 19, 9. Dilvculo, (von dilucere, 
WtfMgm kiUi zu WirdiUt du Fmfterm/s zu äurchärvif* 

'ßtn) wird nmr^Vf^ jhi»iuhe des Tages gfjagt. Cubl 
i^cem farrexiffm, veni diincnlö ad foateiii Ttiio-* 
tnuB; 'Ci& Att; I6| 13. 

^ ^ » _^ 

1595* iBRiMWf JSmmmmvi Cbmwefimf /TSiMter?« 

MAiiiRt, äu HadUlAir OM sImmOrUfitk amf^ 
ItaHmi DU LaMtur memten.manüones, was wir düw 
tkidUlagsr mnmm. In Mamarchanini arbe mafiemtii. 
Hör. Sat. 1 , 5. 97. wo wmt vom dm näeHätukm f^ar» 
t0eiUn die Reds ift» Mulris iir locis ne rectum quidem 
accipio, et in taberhaculo maneo plerümque. Cic. TVo* 
fifchs Manere in officio. Cic. Att. i, i. Hoc in caufll . 
maneat. Id. dab:y bleibe es ^ ^ar an halte man fick feft. 
Manere wird auch actiue genommen und keifst, warten^ 
irwarten. Quem liic manes? Ter. — Rbmakerb^ 
(retro mancie) zurlkkbletl^fn. Ii qui per valetudinii 
caufam remaiUeranr. Caef. B. C. 9, g/. TVopifekl 
Animi remanent poft mortem. Cic. Tufc. i, 12. Com» 
MORARj, {von mora) an einem Orte eifsige 2eit verwet' 
Uu f fich aufhalten. Habit au , ßch dafelbß otuf imannß 
ml^rUtffm* lu difcedo tinquam ex hofpitio , non tan« 
qaäm ex domo: commorandi enim natura diverforium 
nobis^ fion habitandi dedit. Cic. Sen. uU. Tropi/ekT^ 
Mea ratio haec in dtcendo eife foleti Qt bom qood 
liaftiecid amplectar^ exeraen, exaggerem, ibioommo» 
mi ifaihabitem, ibibaeream» Cic Ocat. s, /a. 

. «» • 

' , ,iS9^' Mango f yeuaütius, 

Mamoo , (von fuiyt , praefligiator) #f» SctaVim» 
UzäUrj der feine ff^aare kerai$spuizti^y und zmfhttzte y 
mtm fie defto theurer zu verkaufen, Mangones iunt qui 
colorem fuco, et verum robur inani faginä mentiuntur. 
Quint. 2, 15. Mulra Hdem promilFa levant, ur pieniüs 
aequo iaudat venaies (jui vulc extruderemetcei.. • . • uemo 
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hoc mangonam faceret tibi. Hör. Ep. S*, 2. II. Vi- 
HALiTius, (voH venire, verkauft werden) Sciaviukänd» 
ter ^ ein kleiner Krämer, Divitiae quibus omnes Afrioi- 
nos multi veiuliciij m^racoref^tte lupexkunc Cic«^ 
Or. 70. " 



Masipolahis , (von nunipnlas) vän rinem Matth ^ 
ptl 4^ MariM. Addo etiam manipulares ex legioae. 
aliodini». Qc. Phil, i, g. Manipalaref tret foot« 
aactai. Oed B. G« 7« 47. Drqpificke Matiipttleiee 
jodiees. Clc* ibid. Mamipvla&ivS| iitumSMtimm* 
gm^ wiß es ilm SMU Intj oür wii n biff ehif AIM> 
pef gewöhnlich ißm ' Caligalae eognomen caftrenfl joco 
traxit, qoia manipolario habini tnter milites edneid»* 
^r. Snet. Calig. 9. I3tiämtg rims gemekem SoidaUu, 

m 

« 

X59g. Mantile» Moppet. ; 

Mamtilk , (t/ofi manus, nnd rela) ein Handtuch, 

iß von mappa, d^r Serviette y ver/cliteäen. Dant mani- ' 

bus famuli lymphas . . . ronfifque ferunt maiitilia villis, 

Virg. Aen. i , 705. Dieje mancile mußte der Herr des 

Haufes 4iergeben y fo wie auch das, dej]'en Marrial 12, - 

OS), 12. erwähnt f mantile e menfa furripit Hermoge- . 

nes/tro es ein Ttfchtuch zu feyn fcheint, — Ne fordida 

kiappacon;agec nares. Hör. Ed. 1,5. 22. Rifum com« 

^Uere rnappä. Id. Sat. 2, g. 03. ßey den jUUtthrod^ 

Uti du Gäße ihre Servietten mit, Auolerat mappam * 

aemo, dum fiirta timemor. Marc« i%i Of, 

t 

1599- MttmUeti, Pretseb» Spoütt»f Exttuias. 

Mamubiab, (V0lt manoi) i)S*BetiU. Ex maira« 
biamm vehdi(ione. Cie. 2) äsa mt$ der Bmite getSfts 
* Qild, Mannbiae fontnoapraeda, ied peconiaperQaae« 
fiorem popoli Romani ex praedl venditfl contracta. 
^cll. 13, 24. Manobta^ wtnn es Beute heifst ^ iß von 
praeda fo unterfchteden , dafs manubiae von Sachen die 
dem Feinde abgeuoinmem woreieu, p;ae4a kingegeu üktr* 
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Imft vpnjid& Mmü^ jidm SmiK grfagi wML Diu 
bttafmit 'quid ifie in hoflfliin praedA molirat fit, qai 
manobias tanus ex Jdet«lli ntnabii» libi fecerit? Cic 
\qxi, 1 , 59. Qaae ex praedä aut manubiis eft abs te 
donatio conftituta. Id. Verr. 3, g't. Spe praedae ai- 
duci. Id. ad Div. 12, 12. Spolium, i/i> ^fm Feindi 
abgenommem Beute; wird eigentlich von der Rüflung 
gefagt, Spoiiorum caufa homiiiem occidere. Cic. Rofc. 
Am. 50. — Aut fpoliis laiidabor opimis. Virg. Aen. 
10, 449. Spolia opima hießen die ff^affent die einFeldr 
kerr dem feindlichen Feldkerrn abnahm j den er im Gf 
fechte getödtet hatte. Spolia in Aede Jovis Feretrii pro- 
pe RomuU fpoliai qaae prima apf^eliata opima foUeft 
tempefiattt eraiu, cam folemni dedicatione done fixit» 
T.iv. I, IO.-4, 20. Es wird aber auek m uOgmeimrm 
Sinne gikrmuht» Alioriui^ ipoliia faat opes aogere. Cic 
.■O0tc. 9, 5. — ExuviABi (vom eicoera) AiSi^ limAm^ 
Qoi redit exoviu indotm Achiüji. Virg. 3, 27$. CStm 
banc locom Majoret noßri exuviit naaticit , et daifi- 
«m fpoläi ornacaiB reliqnlffent. Cic Maiiil. rt. Bey 
fpolia finia äu NibiiMnvm^.QiwMMti^ PUkh 
ämtng Sfati; um exnviae der Faß mdi iß. 

' 1600. Manns ^ Palma ^ Pugnus, 

ManuSi dii Hand* Natura dedit homini tnanaf 
Aptas et roultarum artium minillras. Cic. N. D. 2, 60. 
Palma, äit flache Hand, dii mmiidigi hak/i HeuuL 
Doabüs palmis. haofta aqua. Ovtd. Paft. 2| 293« Ii 
cam paUm annali ad palmam conrerterat, i nullo vi- 
debatar. ,Cic. Oilic. 3, 9. Es hnfst emeh dir Pulmbaaim. 
Agreftium palmanitn mttititado in Sicilia. Cic. Verr« 
5, 33. 'Em Ziffeig davon war dsr Preis der Sieger» 
Plnritnarnm palmaram homo. Cic. Rofc. Am* 6. einer 
der mehrere Siege davon getragen , oft den Preis erhol- 
ten hat. Pugnus, die Fauß, Compriniere digiros, pti- 
gnuniquc facere. Cic. Acad. 4, 47. eine Faufl machenm 
Pugnos ferrc. Id. Brut. 69. JFaußfchlägi bekammeug 
annehmen. 

i6ox. Man, Ai!fm^ Panius, Pelagns, Fntmj Saturn,^ 
• Maxx» dtar MsTt jme mgeimn JlSmgi tVaffmtSt 
4ds iiam IM äst Mrda.kiäitki. Terrl fnariqac «Ii» 
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^em conqtiirer6.*iCIc. adiDIv. ^, 9. Asquor, (v<m 
Siequ\,\s) eins Flächsj^hne., Quid tarn planum videtur, 
quam mare? ex quo etiam aequor illüd poetae yocanc. 
Cic. ap. Non. I, 332. Aequore campi. Virg. 7, 751. 
Maris aequora^ Hur. Od. 4, 5. 10. Pontus, aer 
Gott des VIeers , aUer als Neptun, Pontus verband fich 
mit derjErdi f feiner Mutten und wurde der Futer diS 
Iknus» Es' hiijst dann auch das Mut. Gurges pomi * 
ßk. Difin. i, Hiems afper^'^oiiti. Virg. Aen. 3, 
ICOn^iigittiHck'äie. Strecke vam Sie Moioüs bis ,üuf 2ib 
ff^ifci. Cuxinus pontus. Cic. Or. I, )g« — /Psi^AGUf, 
iimMtfiM Mitff äü offm Set. Prons petirimilrift,.«! 
j^h^ decnrrU aperto« Virg. 5, aia.* Uc pelsgos ca- > 
■vMreinites/ I<}< 5, 8* F&btom, (ab undanifii fremiv 
:fBLymm Mmwgi^ sme gatfiffi Gegmd^ tffo das Memr 
Zu/ijchm'Mrijf iJMism enge einge/chloßen iß. Ffetitti}, ' 
fagen üi Grmimaiikir, mare natqraiiter mobile. — 
Disjungi freto ab Italia. Cic. Verr. 1,^59. Salum, 
(von fal, oder von 'adkevt», hin und her beweg fn^ ein be* 
wegtes , wogendes Meer. Nec tarn aerumnofo nav igaf- 
fetn falo. Cic. Tufc. 3, 2%. Spumante falo Ht fofiitu«. 
Virg. Aen. 2, 209. — vSalum ifea^ia auch jcitiscktweg 
gsjalzenes If^afer bedeuten. 
.* ' • ' ' • 

1602* Aiargöt Ora» Qr^eida. ^ 

Mar 6 0, der Rand In raargine ripae. Ovid. Met» 
1, 729. §fmftnal braucht es ais fsmfiinum^ plena jam 
inargine libri , Sat. 1,5. — Oka/ See- KUße^, O/elf' 
des Meeres f Eudii Gräuze. Urbet quae in ora Afia^ 
lltae faQt« Com; Nep. Alcib. 5. Iniinitas regtonet , 
quarnm nolla eflet ora, nalia extremitas, peraera?it. . 
Cto. tin. 31. — Otek bezeklmit mikr AtsdeJnmng, 
^ margo. MemfagtwsL rogae, ^ber mdu mar^o togae« 
•T*^ 1^opifck:"Ex mecom ingent^i orat evolvite belli* 
Virgb Aen. 9, 52^. däsiß.dem Aufang unddäsEfH^ 
äi desQefeckies. — Ora hei/st tmek das Tarn am Sehiffi» 
•Vix dätn omnes confcenderant, cum alii refolutis oris 
in anchoras evehuucur; alii, ne quid tenear, anclioia- 
lia incidunr. Liv. 22, 19. 28, 96. Crkpidü, iJamnr^ 

Mautr f f eflet Grund $- feifige Aohühe u.f. Crej^ido • 
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crepidine (axi, expoiid» ftalMt ftilll, -et ponte paott». 

Virg. Aeo. 10, 653. . 

- • . j « ... • ^ 

Mmvms, UarUpmu. 

Ma&ikus , (von mare) t;oiff Murif aus dun Me$i 
>rf. Aflra quae marinis rerrenifque hnmorihus alontur. 
Cic. N. D. 2, 16. Coiicliae marinae. Orid. Mer. r^, 
•S$4«* Fremitus marinus. Virg. Aen. 2, 160. Maki« 
•TiMVff, auf der See vor fich gikend^ befindlich, nak$ 
Mm MiiTi wolmtmd* Beilam mtritimum. Cic. MaaiL 
19. Loci, hMninet iDaritimi. Id. Parr. 10. Verr. 5« 
07« Imperiom nutfitimam. C. Kep. Arift. 2. Manai 
etmaritiim aeftus. Qc. N. D. 2, 53. Marinatafta 
. iplb mmi maritinint rerö eft proximoa OMwif* 

£604. MafcuUSf Ma/futinüs, 

Masculvi» (im mat) aiAMüri, » M 

dbwittiW. Prolei- marciila. Hör. 04« B, 97. MaC 
cnUSappho, Id« £p. |, 19. 2$. Maicvlinus, «Mta« 
ItäfcM Gi/ikUehit. MarcQHnam genna. Qaincir i , A 
RapunLiaarcalinaiii, .et foemininimi« PHn. H. N« 19, 5# 

x6o>. MaUr, GtaitriXf MaUrfamikat. 

* Mater, Mutter, wird von jedem gebäkr enden 
mnd ftiug enden Thier e gejagt, Ita fimili forma, nt ma» 
ter fua non internoiTe poiTet, quae mammam dabat, 
neque adeo mater ipfa, quae illos pepererat. Plaut* 
Carentes marre privigni. J-ior. Od. 3, 24. 17. Prohi- 
bent d matribus lioedos. Virg. Ge. 9, 998. Tropifch: 
Luxuries avaritiae marer. Cic. Orat. 2, 40. Sapicmia ' 
omnium bonarum rerum macer. Id. Leg. 2, 22. Ga* 
KIT RIX, (von gignere) wird nur von einer Mutter g$* 
Jagt 9 inJofirnfieGebäkrerim iß. Namqae ip£i decaraoa 
jiuiefariem nato geiiitrix luraenqne juveotae imrpüream» . 
et laetos ocolis afRArat honores: Virg. 1 , 591« 7V»» 
^eks, Frngam geiii^iju (Cares^ Ovid. Met. 5 , 490« 
MATB^r AMiLiAt „ Ami vom Bm^^ Bmagfrm. Mv 
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tremfamilias, fagt Ulpian^ accipere debemus eam qut^ 
npii inboneiie vixic; marrem enim familias il caeterii 
foeminis mores difcernunt atque figpmnt; proindi ni- 
hil intemit innapra fit» aa rfdua: ingenoa fit, an Ii« 
bera . . . cüm.aiMlii matremfaaiiliaf^ accipe notae aact*»' 
rharis foemioam. Petulanter fiiciBiiit , (i matren&mi« 
liat fec^t qaÄm matronanim fiuccitit poftala^ aomina» 
Biiif. Ck. CoeL 13. S^^om foraia nxoris eft mataiy 
fiuniiiat^ Id, Top. 3. 

i6q6. MartiuSf MartiatU. 

MAftTios, dtmMmhriligf vom Mart tisnannt, 
mUHrtifck, Ager Tarquiniorom, qui aater urbem et Ty« 
berim erat confecratus Marti, Marrios deindc camput 
fuit. Liv. 2, 5. Quid legio Martia? quae mihi videtur 
divinitus ab eo Deo traxilTe nomea, ä quo populum 
generatum accepimus. Cic. Phil. 2, ^.4, 2, Mar.- 
tiAhis, dem Marsgikorig, odir kiiiig. f Isunen Mar- 
tiaüs. Qii. Har. 6« 

Maturs, zu rtchtir JZi'Uf bty leiten , frühzi^ 
Mg» Redeat manir^, repetatque xelicra. Hör. fep« 
7. 97. Macuie efcollare aliquen» ad famroom impeiii-* 
um. Cic. Cacil. i, II. Maturiüi pauld quam tempnt 
anni pollulabac. Caef. MATvaAXS, Ziitigt fchleumgf 
gifckwinä. Juflis caereris qoantüm tnixUai polTent ma* 
mrat^ Ibqau.Lir. 32, Matnrati propesare. thnu 

1^8* Maturus, Tempißmmw 

ifATvaus, reiff tiginÜuhtmObßwu^PildfrlUi» 
Un, Uvae maturae. Virg: £cL 10, 36. Matura pomlb 
Cic. Sen. 19. Albefcit mefits matoris ariftis. Orid. 
Faft. 5, ^57. Tropi/chi Maturus militiae. Liv, 43^ 
52. anim Soläatinätit^t rei/t tüchtige tu RückjUkt des 
Mers, Macurus airimi. Virg. Aen. y, 246. am CUifti 
r^iif» vtrfiätut^f $H/fi§hUvQll f. weifte Vü» natura iiiuu 



Id. .7i mannbares Mädchen. Fünerl maturo , 

propior. Harr. Od. 5, 15. 4. ein AlUr, dir dm To4i 

m^kt iß 3 am RmkU des Grabes fleht. Maturus reditns. 

Id. Od. 4, 5. 3. imi JchntlU frühziitigi Rikkk'hr. 

,Tbmpb$Tivus , (pom tempus) w^s zu tidutr Zeit 

klimmt t^ifehiiht, vorfällt, fchickiichf bequem, paffeuä. 

Hora tempediva narratifo^s. Ovid. Me^ 5, 499. Iln- 

dum tempeftivum pnerlt coneedere. Hör. £p. 2 » 2« 

X43. Carpere fractQS tempeftlvos, Cie« Offl- 2, 4. Non« 

dikm teropeiUro mari ad navigandom. Id. ManU. I2* 

/ 

160^. Meare, Reciprocare. » 

Ml ARE, geheUf aus -und eingehen. Liberius meare 
fpiritus coeperat. Q. Cuit. 3, 5. "Quacunque meantei 
officimus. Lucret. I, 438- Kecipro (i ar t , etwasauf 
demfelben IVege wieder zurück bringen , wiederholen, 
Reciprocum dicitur, /^^^ Falla^ qucfd eoredir, undc 
prodiir. Spiritus reciprocatur , cum ruifum reforherur; 
et unda ä litrore excufla, rurfiis iittus alluens recipro- 
cari dicicur. Et horae reciprocantur , cum expleto legi- 
tfmo curfu, rarfüs ad priflinum ordinem redeunt. Re- 
ciprocare animam. Liv. 21, 57. Atlsem holen. Tropifcba 
Ifta fic reciprocantur, at, fi divinatio fit, Dii fint, et 
£ Dü imt, 'divinatio fit. Cic. Divin. x, 6. Meaic iß 

MMtmm, Mirfxecipirocare, ikt ueihfum. 

, • • • • 

l6io. SMiri, M$äkmre, Sauan. 

MitD»i, CvM-^iv^fy^iSbrgfy Rettk, JEbigkeU) 
iiUeUf helfen, emer Skeke abheifm^ ßeueru, Chm mor« 
ho mederi alicai vit| cofflbecado valentis er natura cor- 
poris cognofcenda^. 'Cic. Orat. 2, 44^ Es wird be- 
Jonders von Krankheiten und IVunden gefagt. Medici, 
qui oculis, qui vulneribus, qui morbis raederencur. 
Plin. Ig, 27. Ceir. I. praef. Cic. Tufc. 2, 22. Tra- 
pifch: IiiQpiae mederi. Caef. B. G. 5, 24. Reipubli- 
. cae mederi. Id. Sexr. 13. Medicare und Medicari, 
eigentlich , etwas mit chymifchtn oder künfllich zuberei- 
teten Ingredienzien vermifchen^ verfetzen , um eine be^ 
^foudiTip a^fsavrdiMÜicäe Kra^t oder Uärkmug hefvar- 
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mMngik. ^eiuinft vidi eqtudem multos meä(aire feren^ 
tcf. Virg. Ge. l, 193. Lana medictta fjico. Hör. Od. 
3, 5. 2$. Mcdicare capillq;. Ovid. Am.* i, 14. i. 
~ £r A^ysf aber OMdkt keiliu^ das Mittel wirklich a«- 
wenden, Medicando dolorem abftulit. Tibiil. 3, 6. 3. 
Sed'non Dardaniae medicari cufpidis ictum evaluit* 
y^rg' 7, 75^- San ARE, heilen ^ ufenn von If^unden 
die Rede iß. Ciriiis icpenrinus tumor oculorum fanatiir, 
quam diucurna lippltudo depeflitur. Cic. Tufc. 4, 37. 
Trojpijck: Sanare v uluQra Reipubiicae. Cic* Flu« 4, 

l6zi. Miäifinat Meduamm, MtÜrminiumß Rtmimmt 

- 

M E D 1 c 1 N A, (^von fÄnSos) bezeichnet fowohl die Hrit^ 
kwnß Jelbß^ als auch das HeiUnUtiL An medicina an 
*non putaiida eft? Cic. Fords aegrori eft accipere me« 
«dicinam. Id. Dropifcht Petere medicinam i limrif. 
Cic. Acad. i , 3. Medicinam adhibere RejpajbUcae« 
Id. Sfxt.65. Medicamen, jedi ASifckungf bißmdirsm 
ckmifckir künßtickir Riickßckt, v<m Säftin, Krämlim 
U*J»w. Vis medicaminis. Tac. Ann. is, 6j,/4ii Kraft, 
du'ffirkfamkiitjiisGiftts, Extempld trifti m^dlcamüi« 
tactae deflox^re comae. Ovid. Met. 6^ 140. Vinelen» 
ta tnedicamina. Cic. Pifon. 6. Mbdicambmtu.m, ArZ' 
-myrnittel y Heilungsmittet\ Arzney. Medicamentorum 
falutarium' plenifllmae terrae. Cic. N. i). 2, 53. Si 
quis medicamentum cuiinarn df*dciic ad aquam inter- 
curem. Id. Off. 3, 2^.^Tt opifch: Meclicameiiiu doJo- 
ris. Cic. Pill. 2, 7. Medicameiuiim r/'z/rü? ««r t/on <//f«i 
gefcigtf was Krankheiten d^s Korpers und der Seeli 
heilt; remedinm kin^rp^en von jf der Art von Erleichti» 
rungs- oder HlH/smittrl qc^eneine Bejcltwercle. Conipa- 
rare rornedium adveiTus frigorum niagnitudinem. Cic. 
Verr.-5, lo. Hier wUrde medicamentum Unrichtig 
yijni.'In adveriis fortunis (ine ullo remedio atqae alla- 
yamento permanere. Id. Soll. dg. wo medic.imento * 
mUht pajftnd wärt* Medicamemam iß das Miitdy <iai 
man anwendet; remedium, das^ Mittelf welches kifft 
tmä irkithtiri. Man ktmn fo/agen : remediam fainno« 
Tct imminsntiai iii«dicaiiicat6m fanat noa fana« 



1^12. MidiiiM^ Dimidmm, Midtum». 

Medibtas und Dimidium, äii Hälfte, Ager ex 
medietate fublatus. Eutrop. Man nahm ihrnn die Bälf-^ 
U ihrer LMndereyen. Cicero getraute ßch nicht recht das 
IVort medietas zu brauchen. Er fagt de Univ. 7. Par- 
tus incervallis ita locabac, ut (ingalis efTent bina me* 
dia, vix enim audeo dicere medietates. Dimidium, 
iß eigentlich ein adjectivum. Dimidius modius. Liv. ein 
iudbir Scheffel. Es muß jedesmal ei» Subftantivum deh 
fcgr Virfiaindtn werden. Redemrori tuo dimidium peca* 
nite ciiravl. CIc Q. Fr. 2, g. Dimidium fictt, qui 
4>enecoepit, habet. Hör. Ep. 2. 40. Ms0iuti, iß 
itmfatMim^ietivum^ die Mitte.' Medio campi.' Tae» 
Ann. t , 64! E medio excedere. X^r« Hee. ^ 14. 

,^uc(ani. Hör. £p. i, lg. 9. . ^ 

2613. Mediocris, Modiens. 

MsDTOcAis, (wm medins) was zwi/eken dem 

Grofsen und dem JQeinen das Mittel hält. Ad me fcri- 
bas de omnibus minimis, maximis, mediocribufque 
rebus. Cic. ad Div. 5, g. Ingenium niediocre. Id. 
Gr. 2, 27. MoDirus, (von modus) mä/sig, mäfsig 
gro/s, gemäßigt. Canthaiis modicis potarc. Hör. Od. 

I, 20. 2. Exerciiationihus modicis utendum. Cic. Sen. 

II. Mediocribus würde eine andere Idee geben. Pecunia 
jnea ed ad vulgi opinionem mediecris, ad meam mo« 
die»! ad tuam nulla. Id. Parad. 6, 2. Modica (latura 
ifl eine kleine Statur; flacura mediocris, lim SteUeur^ 
äkmidir zmgroß noch etu kkimiß. 

1614. iifeAf » ZMmMMm 

' Mtpiua, wasiM der MOUf gkide wtü vot( m^- 
änfierßeuEndmintfinmiift. Mediiitdiea« Vi». (Seorg. 
3, 903. dir Antiag. fircp^sk: Medinm trat ingtmnm 
In Anco, et Nonae et RomoU memer. Uir. t, 32« 
Anais heäis äm Tkmßirmmi^ das sewUshtn dpm des 
Raniktm nMd dm du Ihrnm dat Mud IM ws/dn fa 
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kriegerifck wie j inet ^noch fo fanft und friedlich wiediefer, 
Mcdius aniicus. Liv. 55, 4^. der es mit bei/ den Partheyen 
hSltyUnpartheyifch, Medios eflejam nonlicebit. Cic. Atr. 
10, 8- wir kennen nun nicht mehr neutral feyn. Idem pncij 
eras mediufque belli. Hör. Od. 2, 19. 2%. Dimidia- 
Tus, halbf in zwey Theiie githeilt. Menüs dimidiatus. 
Cic. Hafc« 2, -16. Divxpuvs, trennbar f tkeilbar. 
Materia qnae dividua gignitar. Cic. Univ. 7. DifTo- 
labile et dividuum e(l omne animal Inortiile. Id. Nat. 
D. 3, 12. Et kn/siauch^ getheiltf gtirtunt. Caiidtd« 
dividtt& colla tegente coml. Ovid. Aäi. i , 5. lo. 

1615. MiiUuff MiääuM, MiXfiTp Miüarius. 

MsIlbui , wii Homgt im Bmug ähUkk. Mel- * 
leusfiiper, oder. Plin. if^ 14. Mbllitus, mit S<h 
nig vnßtfMi, Pane egeo jam mellitis potiore* placencit* 
Hör* £p. 1,10. II. Tropifch: puer melütus. Qlc. 
Atr. I, Ig. im angenehmer; lUbenswürdiger Knabe. 
Mellifbr , Cmel ferens) Honig tragend f hervorbrin^ 
gend* Melliferae apes. Ovid. Met. 15, 9s 9- MEtLA- 
Rius , fUr das Honi^ beftimmt, wo man Honig anfbg' 
wahrte oder hinein thut. Mellaria cella. Ci^:. Vafa mel- 
laria. Plin. r^i , 14. 

16 16. Merrihrum^ Aftus. 

Membrum, {von /uet'ctu^ t heilen) Glieds ein iStfse' 
rer Theil des Körpers , äfr ßch von allen übrigen durch , 
b^fondere Verrichtungen unter] cheidet , z, B, der Fufs^ 
elk Haaä. Fom Kopfe fagt «um es iucht. Jam merabro. 
mm, id efl, pnrtmm corgority alia videiitur propter 
nfas k naturl eiTe donata, ut manus, cnira, pedei. ; . • • - 
Alia autem quaii ad quemdam ornatum , ut cauda pa« 
yoni. Cic Ein. 3, 5. Cieiro braucht das fpart mem* 
\^nim 00» dem Tkeiiem einet Häufet^ Ueiaen JSimmem»' 
Kmmiumf «. dergi. Quint. Pr. 3, i. tnit. Adjancta co- 
Vicnlai et ejaimodt membra. vergl. Plin. Epift. 2/ 
27. — TSropifcki Merobr» accofationii dtvlderf. Cic^. 
Vem Div. 14. -— Aaroi, (wm rnftCm^ anpaß 
feUf xmfammenfagen) eigentlich f ipe fhienhe. OctaViuf 
diultis medicamcntis piupter dolorem artuahi delibüw 
W. Cic. Brut. 60. Es hat aber auch eine allgemeinere 
Bedeutung» Et toci mente, et omnibut aitubus con» 
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treoiifi^. Cicü Or. Ip 26. IfeqQe.anti fadatot eft» 
qBim membra et artus et vifcer»hoininis tracta per vU 
cof unth fe congefta vidiflet. *Soet. Dropifeki lUad te- 
neto nervot atqiie artaa efle (apientiae ,11011 temer^ 
credere..Gt. Petit. Conf. 

1617. Mimimßt 9 RmMfci^ RiwäturU 

MB.h\\\n\%%'E * ßck erinnern ^ an etwas denken f 
noch nicht vergfjpn habfn. Memini errim , memini, 
nec unquam ublivifcar. Cic. Mcniini me diceie. 
VeiT 4, 14. ich erinnere mich gt/agt zu haben. Ke- 
MiNisci, (ruiTus, oder letro meminifle) ßch an et- 
was wieder erinnern ^ alte Ideen erwecken. Declai at fe 
non tum illa d^fceic, fed reminircendo recogiiofcere. 
Cic. Tufc. I, 24. KtcoRDA^i, (rurfiS cnidi dare) 
fich etwas in das Gedächtnifs , in die Seele zurückrufen^ 
Mngno argumetuo eil homines fcire pleraque antequata 
naci inir, quod jam pueri, cum artes diüiciles difcaat, 
M celeriter res inniimerabilet arripiunt, ut eas nan 
fum primum accipere videaiiriir, fed rem inifei et re- 
cordari* Cic. Sen. 21. De hu jus Quaeftoris officio cogi^an* 
teio, etiam de aliis quibufdarnQuaeftoribuc reminifcea- 
tem recordari. id; Ligar. 12. . 

161 8* Meminijfe alisi^us rei^ de aliqud n, aiiqmd^ 

MbMIMISSB ALICUJUS EBI, DB ALlQUa-BE, 

tiifsi oft t Hner Sofhi Erwähnung thuH^ dävem fpri» 
thin, Neque onnntno hujusToi metnintt tifquam Poeta» 
Quint. II, 2. De^quibus tnulti metniherunt. Id. ib. 

Me MINISSE ALIQUID, bezeichnet allezeit Andtnken 
und Erinnerung, Omnia alicujus iacta et dicta memi« 
niffe. Cic. . % 

Ii 19« ÄtmarMiUf Mmoramhü. 

* Me m 0 r a b 1 LI s , merkwürdig , denkwürdig'. Hoc- 
clrie credibilf cft, aiu mcjroraMIe? Ter. Andr. 4, 
J. I. Gloriofa et meniniabilis virtus. Cic. Fin. 3, 3. 
Memürandus, dfj/m man erwiihnen folL Ncc me« 
moranda lanien \oWig mea facU; Pda/gi, elli$ reor« 
Ovid. Met. ^ - 
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Mekda, wird hffondfrs von Feh Um am Körper 
gejagt, Eximere mendas de corpore. Ovid. Art. 2, 
653. In toto nufquam corpore menda fuir. Id. Am. 
5. IS. facits menda carer. Id. Am..^, 7«>r. Men« 
DU M , fin Fehlet im Scfiretbeth wie bey uns im Drucke, 
Qu od mendum ida litura correxit? Cic Verr. 2, 42» 
Menda Ilhrariorum rolluntur. Id. Art. 13, 23. £ls 
keifst auch ein ^er/ehen, Irrthum i» etwas» Icaque me 
idus Marttae noii tarn confulantur, quaiti äntei; ma* 
gnam euim mendum continent, Cic» Act._i49 22. 

r 

' • , 1621. Älendacium, Falfitas. 

MsttDACivM , LUge9 Rat» gigm dii tFakthHi 
W€h»y MßH die Mfitht zu iäufckenj zu hintergehen ^ 
hat. Improbi hominis e(l xneiidacio fallere. Cic. Mu- 
• raen. 30. — Tropi/ch, f^erßeüung; Mcnd.icia ior- 
mae. Ovld. — Falsitas, Fal/chheit, als Eigeujchaft^ 
die etwas falfch macht. Sicut aliis in locis pnrüm firnia- 
menti, et parüm virium falliras habet, fic in hoc loco 
•falfa invidia imbecilla efle debet. Cic. Cluent. 2. 
Mendacium jetzt voraus, dafs einem die Unwahrheit 
dejjen, was man vorbringt, bekannt iß : falfitas /iMi^#r 
gin kann auch dii Foige von ünwiffimuit fijfn. 

• ' . * ■ 

1632« Mtndax, Mindo/us, 

• 

Mehdax» Lügmrf bey dem das UigiM 9WrGi^ 
getüorden t/f. Nihil intere(l inter perjtirum 
et mendacem, Cic. Rofc. Com., 15« Mendaci homint 
ne' verum quidem 'credere folemns. Id. Dir. 71« 
!hropi/ch: Mendax forma. Ovid. Mer. 9, 439. iMn- * 
fikendi SthSnhHim' Fnndnf tneüdfix. Hor^ Od.'ji !• 
30. em Boden oder Gnmdßüskf ehs mehr vtr^rieki 
eUtiei/ietf weniger einträgt ais mem »twartet^ Mbmdo* 
tjssj (von menda) fehterhceftt voU Fehler. Hiftoria men* ' 
dofior. Cic. Brut. lö. eine Gefchichte die volter Fehler 
und Unrichtigkeiten iß. Natura mendofa. Her. Sat. 
6* 66. ein verderbtes^ fehlerhaftes Naiwrell^ Mores men^ 
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dofi. Ovid. Amor. «, 4. I. fchleckti^ Viräorbene SiU 
it%* Mendofum eft deelTe aliqiiam partem, et fupera- 
rc. Cic. Or. 2, 19. Mendax infamit tcrret qaem ? 
niii mendofum et mendacem? Hör. £pift. I, 16; .49. 

MewsTRü^s, (von tnenfis) monatlich , zu einem 
JHonati gtkörig, äafUr beftimmU änen Monat äamnuL 
Menflnia clban'a. Cic. Verr. 31/ Menftronm lu- 
nae fpatiam. Id. N. D. i, ^r. MsHSTauALis, »aä 
- aUi MmMt gßJekMt. Mtnftruaies epulse. Pfauit Cspt. 

'1624. Minfura^ Moäulus. 

MsHStfRÄ, (vom merki) wM hmM^^» dm 
' Umfange mtd Uaitfs§9 nm Slum Auf t Mb «db 
vöH ätm hßrwmmU gffagtt wamk gümfm wwi^ Hb* 
boris roenrar« implebtt ter qiiinqoe ulnar. Ovidi Met. 
8 ) 748« Mtfört menfurl reddere qiiae acceperis oten« 
da. Cic. OfF. i. 15. Menfuras et pondera invenit 
Phidoii. Plin. 7, s6. Modulus, (Jias diminutivum ♦ 
von modus) das Inßnment, welches dient. Längin zu 
mfjfen, Metiii fe quemque fiio modulo ac pede verum 
eft. Hör. Ep. 1 , 7. 98. Ab imo ad fummam toius 
nioduli hipedalis. [d. Sat. 2, 5. 309. Modulus ift auch 
ein Kunßausdruck in der Baukunfl und Mufik , AMell, 
oder Melodie. S. Vitruv. 5, 9. und Plin. 7, 56. Ly- ' 
dies modulos invenit Amphion. Tropifch: Ponderibut 
VDodttiifqae Cair ratio atitur. Hör. Säe. 1 , 3. 78* 
. * ■ «■ 

X625. JHSMtflri, JUindaemm dken. 

MiNTiKty HfgiUp 4Mere hinUrgfkm kukntmem 
Hmtu fijgi, vom i^tt DnufokrkiU m^m tlbmnmigkifi^ 
f Qai mendtur ^ pejerire (bter. Cic Rofc' Com. i^. 
MaMOACitric dicbks, Hwas/agiMfWMsnuki^Mtr iß^ 
wiiUMdif mem ts fUt ttfohr Uttt. fixrreninm eft ut iraf» 
tiir it, cai mendaciQiii**dlxeria. Cic« Pet. Conf. 37. 
Vir bonos praeftar^ deber, tit non mentiatur > prudenS| 
ne fliendaciom dkat. vtrgl^ Geil, ix , 11. 
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1626. MuUu'if SLnmtiri» - 

imamlm uorßeHkn, nackakmm Mentiri aliquem. Liv^ 
Menofi vinim. Marc i, 8^* ßckiB rimmMam Vit* 
tiriim, m^Mmmfpitkn. Tropifck: Necvtrioidifcet 
snemiri lans colores« Virg. £cl. 4, 42» Emsntirk, 
iräicktm, fälfeUkh vorgeben f hiuehiln* Ementiti funt 
in eos quoi oderanr. Cic. Partit, 14. Ementiri genug 
fuiim. Id. Balb. 2. Ementiri ftirpem. Liv. 21, 6^. Jei» 
utUi^ammbaumf Geßhlecht und Herkunft falfck angeben» 

1637. nomine, Meis verbii. . ' 

Med NOMiKx, in meimm NtAmm^ tim meimt*. 
wUlin* Dico odio eile civitatl non tam tuo, qu^m B^U 
pttbUieae nomine. Cic. Vatin. 3, Bellum populo Romano 
ioo nomine indixir. Id. Cat. 6«^ Boni.viriet civeialip 
^d le nomine deberel^lanco dicebant. fd. Maia 
y saits y im meiner Seke^ tOm mieinetmegemf nls 'mein 
IPimfdif mulAemfs^mng. Gracum^mifaifeceris, (i oxo« 
ri tnae^meii verbii eris gratniatua« Cic ad Div.' 15, g. 
DenanciArnnt Senates verbia.'Iiv. 9 , ^S. Aki\ knn» 

cia meis verb^s beUo abiiftat. Id. . 

• , # . . • ' • 

•1628. Mifcedor, NegüttttUnr. ^. . 

Mercator, war hey den Römern von Negotia- 
tor darinn unter/chieden , da/s diefe den Mittelpunkt ih- 
rer Handelsgefchiifte in den Provinzen hatten^ und nur 
/ehr feiten nach Rom kamen; hingegen die meicatoies 
ifiren gewöhnlichen Aufenthalt in Rom hatten ^ und nur 
emf kurze Zeii^ um ihre Gefchäfte tUfammachen, etach 
düi Proninesen giengen* Sub iuftrum cenferi Germani 
nsgotiatoris eft. Cic. Act. I| l8« Qui plus eKiflimec 
apnd lecdffionot Senatores pecoiiiam, quam apnd tres 
negotiatoret nietum valere. Id. Verr. 3, 60» Ferres 
Ufur in ScUiem Impi'g9r..extrenios corrit mcKator ad 
Indos. Hör. £p. i, i. 15. ■ 

1699% Mereedura^ Cmmefekuum. . 

Mercatura, (ivon me rx ) Kaußandet , // ^aären* 
kemde{. Mercataiam facere. Cic, Veir. 5^, s^. Avcv* 



I 



• 

fus mercitürif. Hör. 8tt a, 5. 107. Tropi/ch: Mer- 
^catura bonarum artium. Cic. Off. 3, 2. CJommerci- 
«M, (von cum ttwrf merx) Handelsgewerbe ^ HandeL 
Mercatura iß Überhaupt der Kaufhandel, als Gfjchaft 
und APtier dfs Kaufmanns; nl!ein commercium iß der 
JiandeL Handelsverbindung. Diverfns t^enres commer- 
cio niifcuir. IMin. Paneg:. 29. Tropifch: Volupras nul- 
lum habet cum virtute commercium. Cic. Seil. 12. 
Inter eum Caefai-ernque commercia litteraram faerunl? 
VeU. a, .65. a. , 

1630. Mir€9tUf Nmdkoii Tfmimatio. 

Mmc A T V t| (pem merx) Markig Meßlt. Freqnem 

nercjitas. Liv. l , 90. fn aede Veneris hodt^ efk mer* 

catQs. Plaot. Ei keifst abir amek BamkL Cüm domi 

tvae tiirpiiBfno mereatu omnia effent venatia. Ctc» 

PliiU 3,3* (^NDiHAB, (van notem dies) war im 

Markt, der a!U rnnm Tage gehaUtn wutäk, Ipfo die 

' nuiidinafam. Cic« Att. i, 14. NvKDtiVATto , «^itft* 

Handeln mit ff^Mren: k^mmt nur tropifch vor. Nan- • 

dinatio juris et foitunarum. Cic. Agr. Ij 3. 

• • .* . . ' • ^ . • 

1631. Mercis, Prttima. 

» 

Me R c E s , die Bezahlung für Arbeit ^ oder geUißeti 
ßienße. Diumä mercede conducrus. Hör. Sat. 2, 7. 
lg. Merced^m operis^ ne[;?it. Ovid. Met. ir, 214. 
Pactiones mercedum. Cic. Parad. Pretium, der Preis 
iimr Saskia die man kauft oder verkOßfL Hicager oia* 
.Iiis quoqao pretio coemptus erit, tarnen ingenti pecQ« 
ni^ vobis inducet'ar. Cic. Agr. 2, 26. Pretio eMiier^ 
cede daci. id. Offic. a» 6- Imdiifitm Skmi/ßgt MH 
Ifop^Af ma^nir pretühomo* 

1632. Mererif Mereri, Cammer eri^ Demereri, Pro* 

mreri, Emereri. 

Mamut «Ml MaaBai, fckemem oft cknt UnUr- 
fMed gekremskis wardem $m feyn. Decof iti^ru^ non 
imnimmo. Hor^ Art« 286, Non minorem laa4em exeiv 
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dtin, qoim Ipfe Impeutor nericnt efle' ▼id«btiiiii 

müiejLiunm mereri. Ep* 11, 109. Met. 2, 290. AJon 
fagty nierere, und mereri de aliqoo.'. Cum cogito^me 
de Repnblicä meruiffe optim^. Cic. Opto ut cuique ici 
eveniat, ut de Republicii quifque mereatur. Id. Me- 
rere hat noch eins befondere Bedeutung ^ nemtich gtwin* " 
nen, einbringfn. Hic merer aera über Sofiis. Hör. Art- 
345. Diefes Buch macht die Softi reich. J^ielleicht diirf- 
ii man hier nicht richtig nieietur fetzen: man findet' 
Wifiigflens davon keine Beyfpifle. Daher fc^gt man auch 
Heber mereie ftipendia, als mereri. Merui/Te flipendia 
in bello. Cic. Miir. 5. Merere aquo, pedibus, Liv.' 
04, Ig. 27, II. als Infänterifl , als CavalUrifl dkntVL' 
Cictro fagt ti» iinzigesmal pro Coel. 7. mereri flipen- 
dia. Auch mereri cuipam iß vie/UklU nickt Jo richtig 
alt merere, tffie biy Tirmt. Phorm. 5, 2$. No» 
nego illum meruIflTe colpam : ich gebi zu, da/s ereinm 
' Fikkr gmacht hat; undHeaLvt. i, i. 33. Quid de le 
tantiiminenufti? was haß du güham? Commbrb- 
IIB mlCouMBBBBi, virdiiusm, alUzcit tahößn^ytr^ 
ftaudi, bigeken^ vir/ckuUUn. Quae nuoqoam qcdcqiiaia 
ereil nie commerica eA^ quod nollem, et faepe quod 
veuem meritam feio. Ter. Hec. 3, 5. 96. Quam qaafi 
aedimationera commeruiiTe fe mäxi'mi confiteretar, 
Cic. Or. I, s^'^'^as/Ur iine Straft er verdient zuha- 
ben glaubte, Demererb und Demereri, durch fTohi- 
thaten gewinnen^ fich jemanden verbindlich machen. De- 
merere beneficiis civitatem. Liv. 3, ig. Nec qui efcä 
ima fibi me denicruerit nia^ji«;, Plaut. Moft. 3 , 2. 2. 
Pr o MER t Ri , verdienen , ita guten , und im böjen Sinne^ 
Is fuo beneficio jijromerius eft fe ut anies, et libi ut 
debeas. Cic. Lcviiis punitus efl , quam fit promeritos. 
Id. Inv. 2, 27. Kmlrere ««rfEM'ERERi, fiiueDienß* 
ZeitendigtHf ausdienen, nemlich fiii>endi9i. Kimiuseme* 
roit. Ovid. Art. 3, 409. Emericis fh'pendiis. Cic. Sen, 
^14. Tropijch: Kufticusemeritum palo fufpenditaratrum» 
Qvid. Faft. 1 , 665. Emeriti equi. Id. 4, 668» Eme- 
fita ftipendia libidinis. Cic. 1. c. Annaae mihi opera^ 
ad lertiiim calcndas fe\tilefi emercntur« Id. Att. (J, 
81 PHiiu jUhrUchin.Gefckfi/te gehsu mU dcm'i^atiai 
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JSndt. Ptanius hrauckt das Wort wii mereri. Aul. 4, 
10. 5. Quidego emerni adoiefceas nuli? was häbi ich 



Mt&«tkB , in das Waffer tauchm, iiwas mäa^ 
I. Merg.er« fe in mari, Gic. N. OL 3, 49. Brachiif 
«nerfic in aquat. Ortd.. Met. 3 / 4^9. Tiropi/eh: Mer« 
fiif dvilittof «ndit« Her. Ep. i6* Merfus rebni 

fecmidSs. £nr*9, ig. Foneremerfitacerbo. Virg. Aen. 6» 
429, HkMsMBite, wrfenkimf Ii am Grmui foAim 
Rex- davei Amnei diemarfit. Carr. 4, 4. 9. Hquus » Iii 

So veh^ar, Viemerfai un) tnecom, nirAs appaniit. 
c t)tv. 2, 6S. JVof/ych: Defnerfot aere alieno« 
Eiv. 2, 29. Patriam demerfam extuli« Cic. Sali. gl. 
Demerfae leges. Id. Oöic. 2,7. - 

X634. MtridiUf MtriduUio» 

Meridies, (quaG medius dies) der Mittags dii 
Kfittt des Tages* Ante meridien dictioni operam dedi- 
xnns. Cic. Tüfc. 2, 3. Meridiatio, Miitai^srulie. 
Nunc quidem proprer inrermiflionem foren(is operae, 
et lucubrationes detraxi, et meridiariones addidi, quU 
buf ati antei non foiebaoi. Qic Div. 2, 61* 

« « 

I 

1695* J^a^fHf rhUUHif TWMffllMk 

Mbhom', iigmiliek Hm tu^ieHtnim, pmrf No/sp 
umnrmifekt. Meram vinom. Ovid. Met. 15, 3)i. 
B^iim $s ßün hiifsi» dmm Wird vinom ianmtir vtr^ 
ßandm. Es kii/st §Mch purer 9 mthi mft ß^aßnr vsr^ 
mtfekttt ffMi. Carare genium itiero. Hör. Od. 3, 
)7. 14;. -i-> ViNVM , (das grieekifeis «SW) l^sm. Vi- 
noin aegrotis, quia prodefl raro, nocet faepiffim^ me* 
llüi non adjiibeie omnind. Cic. N. D. 5, 27. Tkna- 
TUM, vinum, quod mentcm tentet, Jagt Nizotius. 
S9 nennti man /Anfangs den IVein, Catum temeti. Hör. 
Ep. 2, 2. 165. Careant temeto omncs mulieres. Cic 
apt Moit» 11. 14. i emetttiB Jckimt ms$^ ^üur ßar* 



Digitized by Google 



301 

ken U^iin zu bizeidmiuz dakm temolennu« wr^/. fUn^ 

Mt&x,' ITaartf die man verkauft odtr h^fi, 
9menil«e. merces. Hon Are. 419. Sordidae merciy 
aegodacor. Qaint. I, 12. Mkrcimomiumi kitmmt 



r^bfnfm Plautus vor 9 und /cheini mit menaiuirlijf zm 
fgigm. Ut vot in veitris vulris mercimoniii emoiidis ven« 
dondifque tne Ivcris Uetam afficere. Plaut, Ampliit. 
pröL VulMcH ißa Uofo das dirnkmürnuk tum merx. 
mH§mwUrdt$sktriui, fOkeka IPamriu kdßutgu. 
I 

, 1637* Mtiirif Mttari. , 

MtTiiLi, mejfm. Mnadi aaghitadinem metiri. 
Cic. Off. I, 43. Pnunemum mciirr. Caef; B. G. i 
23. Troptfch: Officio metiri omnia. Cic. Art. g, 16. 
Auribas fonantia omniu metiri. Cic. Or. 68. Metieni 
aliorum in fe odium fuo in<alios odio. Liv. 3, 5^. Es 
wird auchpaffive gibraucht. Siipeudium militibus roen- 
fum eft. Curt. 5, i. extr. — Metari, {von meta) 
einen Ort abfleckTn, abmejffen, Caflra prope Tiberim 
meratus eft. Liv. 29, 2g. Und paßvi* Meutiu ^gel» 
las. Hör, Sftt. 2, 2. 214. 

1638. Aßteirif limm, Pifnrip »miduri, IVernnt. 

JPMßir$m, 

' Mbtobxb, wird wm der Hurd^ ^ tmmSui^ 
fgruim DM#/ ^^/ofg/. >iettieofqoe fatari. Hon 3at. 2, 
9« HO. Metus piurimäni conforr td diligenciam. Cic. 
TiMVR£, eimnahiM üngHkk^ Gefahr^ ßirchten. Timor 
eft mcius mali appropinquantis. Cic. Tufc. 4, g, 
jam plan^ inopia ac fames, noif Caritas timererur. Id. 
Dom. 5. Die/er Unterfchied ifl fehr gut in folgender 
Stelle Virgils i Aen. g, 556. bemerkt :.VotÄ metu du- 
plicant matres, prppiusqiie periclo it timor. Allein er 
(/f felbß bey den befle . SchrtJtfleU(>rn nicht immer oder 

» eU$ Gruml/aU ifobachtet wordm. & fygt u. Ä Ckin 
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CatQ. s» 7* aitiko ihagls iilod timeO| nenilbi fit in« 
' vidiofam aliqaando ec& wo ihßtfckobigtr BBßimmMkgp 
snetno hiifiim mUfstt. Veri&i, «nrd.wm mer mA* 
tungsvoOmf odef OMf HoctuUmung ßch grUmdnäm 
Furcht gBfagU Mcttiebant euni fervi, verebanmr Uberi. 
Cic. Sen. ii. Vercmur quidem, Romani, et Ii ica vuU 
tis, etiam timcmus, fcd plus veremur et timemusDeos 
jmmortales. Liv. 99, 37. Formidare, von einer im* 
merwähr enden t dauernden Furcht. Formidinem metunt 
permanentem definiunt. Cic. Tufc. 4, %. Furlnidare 
malos fures, incendia, fervos. Hör. Sat. i, l. 77. 
von einem Geizigen^ der Ta^^ und Naclit für fein Geld bt^ 
forgt iß. Tremere, vor Furcht zittern. Tonis tremo, 
horreoque. .Ter. L\ n. i, 2. 4. Pavere, wird von einer 
äii SiiU verwirrenden Furcht und Schrecken ge/agt, 
vom ipur Angß, äii JJerzkloffen vtrurfadU. Pavor eft 
snetas loco movens mentein. Cic Tufc. 4« 8* AnU 
snuB pavet apud concilium iliod ptio reo dicere. Id. Phil. 
5, 12. In qnem autem metus , in eum forQudOj tioii* 
ditaSy pairor, ignomiaia iucidit/ Id. Tofc 5, I8* 

16^9^ Metutn aäquim, Mitutri ab oii^M. 

MsTusac ALiQusM, MM» filtihim. Mem'ebanc 
eum fervL Cic. Sen. ii. Met u aas ab aliqu'o, vom 
jimmäm etwas iefilrckten. Metuere infidias, perica- 
. liim ab aliqno» Cie. ad Div« 5 , 6. 

MiLis, Soldat. Milirem fieri. Cic. Miles tiro, 
vcteranus. Id. Phil, ii, 15. Commilito, Kriegs* 
camerad, Mitjoldat. Hic vero adolefcens, qui meus 
. inCilicia miles, in Gracci^ comrnilito fiiir. Cic. Dejof. 
10. If'^enn ein General mit feinen Soldaten Jprnch , fo 
nannte er^fie , um ihnen zu fchmeichrln , ßine Cotnmili* 
tonen. Nec miliies fuos pro concione, fed blandioie 
nomine commilitones appellabat, tanquam et ipfe unua 
eflet ejt nomero miiitam. Suet. CaeL 67. 

1^41. Minacy Minatio, 

MiNAB, Dr^Bgea^ Minae Clodü modkft me 
tantwitr Qic Witt. 19. Verbaplenaminaniiii« Hqu 
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Art.. to6. Es wird auch v<m kmforfpringenden » muf . 
UbirhängaMn 'Thtütn an mm GiUMif a» Mmum^ 

gifagt. Pendent opera uiterrapta minae^oe miiroruiii 

ingentes. Virg, Aen. 4, ijj^. Minatio, das Drokm. 
Execrationes^ admiritiones^ minationes. Cic. Or. 2, 71. 

* ' 1642. Minari,^ MmUmri. ' 

MiNARi, drohen. Verbis vel denonciatione peri- 
culi teiTcrc , erklären es die Grammatiker. Me appel- 
labac, mihi miiiabatur. Cic. Cum mea domiis aidore 
fuo defl;\giationem urbi minaretur. Id. Plane. 40. . 
Es keifst auch etufas ankündigen , f» einer Art von , 
f ckirziurftemjatirif ehern Simii. Magna minarif. Pbaed. , 
4, 22. 4. Multa et praeclara minantit. Hör. Sar. 2» 
3« 9. M I N i T ARi , (ßas frecfuentativnm von minart) oftp 
zn miederkoUen malen , ftark drokm. Urbi flammani 
ferromqae minitatur. Cic. CatiL 2, X* Haie urbi ler» 
ro ignique mlnitancnc Id. Phil. XI, 14* 

1643. MinaXf MinOohmdut» 

MtHAx , ;nriii Drohen geneigt, ab Charakter • Jä»^ 
genfikafl. Ifte niinax eft,, arrogant. Cte. Pont. xa. * 
Minacior quäm perniciofior. Lir. 4, 52. Reget min»» 
CCS. Hör. M I N I T A B UN D w s , drückt den Actns des 
dt'ohsnden Jelbfl aus. Tum quoque nilnitabandut pet^- 1 
bat. Liv. 3y, 41. ' 

x^. ÄUmmiimf Miami. 

'SiisjMVM, /ehr u/enig. Non praemiis, quae apud 
me minimum valenr, cumpulfus. Cic. ad Div. I, 9. 
Mi^i^^ , Jcfilechterdings nicht, durchaus nichts Mini- ' ' 
neartes eaeprobandae quae miniftrae funtvoluptatum. 
Cic. Offic. I, 42. Minimc ^rarum fpectaculom. Liv. 
. t 't fiS» Cormkus Nepos fagt minime, ßatt mini- 
inaTn. — Quam minime fit ignis in caftrit. Caef. Alan 

maekt im Lagtr fo wenig als ml^liek Featr^ ^ 

164s* Miniftrare, Praeber^ t Suggerere, Sappe düßre* . 

MiMiiTmAKt, mHitwasiediinenf etwas Unreif 
ahiOp dan^dun. PooiOt xnüiiftnre. Cic. N. D. l, 40. 
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FoTor arma miniürat. VIrg. Aen. I, 150. Minidrar« 
velis. ^d. Aen. 6, 902. die Sagil am Schiffe be/orgm, 
äiriginn. Re$ omnes tiniide geiid^qne miniilrat. Hör« 
Are. 171. PuABBskt^ (habere prae) hmkaitnu Prue* 
bere inateH^ igni« Liv. ^i. Praeberc aures conriciit. 
Id. 38, 52. PraebereragutiscorpQr«. Ovid. Nac ,171« 
.Viramf fe praebere. Cic. Farn. 5, ig. äo^CERERB» 
(gerere Tab) m üi HatuI gibm^ mit Hma^ vfrfiktm^ 
hi^MtgiB» Copitm arguneiitoriim faggerere. . Cic 
Cr. a. 27. Si memork defoeriti tmm eft m Aigge- 
Id. Pin. 2^ .14. Brttto ftatim Horatiam fuggeriiiit. 
la. 2, 8. JUm fitzii fogUick dtii BanUku mi äm SUK$ 
äis Brutus. Su^PBoxTaRa , (fub pedel dare) eigtnt^ 
Uch , itwüs unter die Ftifse kgen. Es kömmt aber nur 
im iropifcfnH Sinne vor, und keifst y geben, verfcUaf* 
fen , hinlänglich , reichlich vorhanden ftyn. Es fleht neU' 
traliter und active. Kerum omnium copiam alicui fup* 
peditare. Cic. Amic. 25. Suppeditare teftes. Id. Fin. 
.2, 2r. Suppeditant haec ad victum. Id. Offic. I, 4. 
Si vita fuppeditaffet. Id. Brut. 7. Sic aliquid fuppedi- 
tatur, ut facisüt, auc eciam abnndc; aliquid xniniftra- 
cur, ut quis ati commode pofllt; üc praebetur , üt op- 
portunum fic, aat obnaxium teaeaci|r ^ idxfaggerimr 
f nod deelTe ac reqniri vifnm eit 

MifeivBKB, (püm miv^t) giriagir^ tdtimrmßdu9* 
Minuere audadia liofti; Li?j Srp^ib minuente labo- 
rem. Ovid* Met* 4, 295. Capice miauerefew Cic« 
Top. 4. muh mmvL Pandect. 4, 5. Di$ Capitit i&i* 
Bttdo (GelL 12. der iMkkir deniftiitio) ge/clmta 
auf äreueriqf Art. 1) durch Ferluß dir FreyMt. a) 
durch Ferweifung ins Exiiium, 3) durch Üebsrtretuugm 
eine andere Familie, Fergl. Clav. Cicer. in capur. — ' Mi- 
nuere wird auch ueutraliter gefagt* Minuente aflu. 
Caef. B. G. 3, 13. Tenuare, (von tenuis) dünne ^ 
mager macheu. Macie tenuant aimenta volentes. Virg. 
Ge. 3, 1129. Vomer tenuatur ab ufu. Ovid. Pont. 2, 
-7, 43. Dropifch : Tenuare iram. Ovid. Heroid. 20, 
73- A^agoamodif taaiaafe f aryif. i|e^ 04, }» 7^ 
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1047* iUM'iV 9 ilMIMlMl« 

. Dir ünter/chied ztffifikip minutCf Mu/ minotatim ' 
«fIcAftff yS( A tiJmuUrs m tröpi/ckim Qiirmshi äii/ir 
K^ärUr ma. MtNvTi , mfthu rnkdrige Art, Gnti« 
dU^minare dker«. Cic. Or. 9^; Minutatim, mkki* 
M mzibum TMütAm; virikxik Utid SHUkmiifi tmek 
sHtmäir» Minatat&n intemgofe. Qc Aoul. 4, 2^. 

1648« mirari, Jtdmirari, Demirari, Stupin^ 

MrfLARi, bewundern 9 im guten ^ und nachthtili' 
gtn Sinne , ßch wundern , verwundem, Mirari fatia 
hominis nef^ligeiuiain non queo. Cic. Att. 10, 5. Pn- 
mis et te niiietur ab annis. Virg. Aen, g, 517. wo je* 
ihck mehr die Folge der Bewunderung , die Nackak^ 
mtmgf zu ver flehen iß; dakir es kier Servims durch 
vakitMiiirklärt. AoMiHAai, wird giwö'hnlich im guten 
SkMi gi/ägt. EoTum Ingenia admiror faep^. Ter. Evn* 
2, 2. 19.* Miramur opera, admiramur virtures^ yS^M 
iN# Grammatiker. Mirari mtd fdmiwi, dHiidk» auch 
im Uidiufikaftlkkis Fitrißngen nach timoi amt^ mh' 
ekis durde fiiumeubrmig äis /f^ertka vcm Hmm Qigim-*. 
flamh irr^ wird: Mirari vab ctelata. Sali. Ctcil. 
ZI* NU adinirari prop^ res eft ua folaque quae poflic 
fmtt bettam. Hör. Epift« I, 6» Z« DiMimARi, hi^ 
Ziiekmit iim ßmtki grojse FirwmiArung. Me propter 
qnem caeteri liberl fant, tibi libemm non ?ifam de- 
miror. Cic. Equidem te demiror, Chreme. Ter. Stu- 
FERE , ßaunen, beßUrzt, ftarr und unbeweglich da ße- 
hen, Mater ad audicas ihipuic ceu faxea voces. Ovid. 
Met. 5, 509. Pavidä pueliä (lupeute. Liv, 3, 44.* 
Afpicere, admirari, ilu^eie. Cic» ^ 

■ 

1649. üfirwff MirabiUi$ Mirmtäu^ JUBrifimu 

Miro 8, wunderbar ^ bewundirnswertk, mugemein, 
im guten und btf/en Siuui. Miras apud populum favor« 
Tab. Ann.^i. .Novkaa mira. , Ovid. Mer. 15, 408* 
Mira memoraSi niais formidolofttia prtedicat facinus. 
Plittt.' Ampb« 5» !• 44. Mt&ABi&if f vorinfiiikf 
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Jurrßch* Mirabile exemplam. Cic. Opus mlrabile 
magiii mundi. Tibul. 4, i. ig. Mirabilem in modurn» 
Cic. Att. 5, 13. auf eine aujsirordentluhe Art. Mi- 
ram in modum. Caef. B. G. I, 41. auf,iini wunder* 
hmr£9 mibigreißuhe fFeife. Mir and us , was zu bi" 
unmäem ^ an» virwumtim iß. Opus ingei^s in miran« 
dam a^citudinem depreflum. Cic. Verr. 5, 37. Quatt 
mihi miraad« «cciderunt. Id. acL Div. 9 , lo. Miran- 
dam in modum. Id* ad Div. 15, 9. feigt m$kr , als 
intralMlem in modom, 9mä äiifir ihztin Aasärmk 
wAr aZf mirom^in modum. Miai^icus, tmmmkrmS' 
Ufiträgf ungemsrnf ^^H^dfff^fid^ßiUm. Home miri- 
ficus. Cic Att; 4, II. Caefiirii verd paeri mirifioi' 
indolet virtutis. Id« «d Brau x. 

X650. Mifir, MifirabüiSf MiftrMdus, Im/eUx. 

MiSER , dir fich in Noth und Elend befindet. Ego 
iniferis et laborantibus nihil negare polTum. Cic. Plane. 
34. Laboriofos, non miferos eos qui niagnos dolores 
perferunt, folemus dicere. Id. Phil. 11, 4. Miss- 
K A B KL i s , beklagenswürdig j kläglich^ Thränen auspref» 
fend» Nihil eft tarn miferabile, quam ex beato mifer. 
Cic. Part. 17. Voces miferabiles exaudiebantur mulie- 
lum. Liv. 1 , 29. Caedes miferabilis. Id. i, 59. Mi- 
SBRANDus, was ZU beweineu, zu bidauirm Uaee 
mihi videntur mifera atqne miferanda. Cic* Imfslix 
(ßm ieäs,) äsr mcki gJückUck ift. Infelix et aeramno- 
fus. Cic. Verr. 5, €2. Dropijck: tellus infelix fni^ 
gibus. Virg. Ge. 2, 239. Infelix fama. Id. Aen. 12^ 
6oS. Infelix loliom et Iteriies dominantur avenae. Id. 
EcL 5, 37. . 

1651. Mijere, Miferabiliter. 

9 

MisBUx \ ikndf ungUickSek. Qnae nihil valerent 
«d beato miferire vivenduih. Cic. Fin. 9, 15. Zuwit" 
ien hii/st es auch p heftig f im äufserßen Grade ^ ffurig* 
Eam miferc amat. Ter. Heavr. i , 2. 16. Miferc dif- 
cedere quaerens, ire modo ociüs. Hör. Sat. i, 9. g. 
Mis&iL4flii.iT£.a| auf tius müliidswiirdigi jirt$ 
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rilU iknde, klägUchi Wdjk. At ille etiam in foro eom- 
Iraftof laadatnfqae nifmbiliter. Ci«. Art. 14, fo. 
Miferabiliter emori. Id. Tafc l , 40. -Mifere w§n 

• . 

1652. Miftreri^ Mferari, Mißreff tri* 

Mtsercri, mit emdirir Horm Bknditmäüngtüeh 
Mitleiden haben» Mifereri fupplicum. Cic. Inv. gp. 
Qiü mifereri mei debenr, iiofi delinunr invidere. Id. 
Att. 4, 5. Quae jacentis mifeiita eft. Phafd. ^, 15. 
Mi s E R A R 1 , jemanden beklagen , feine Huilnahme zu 
, erkennen geben. Turnifortem niiferanrur iniquam. Virg. 
Aen. 12, 243. Miferabantur magnum pericujimi. Cief.- 
B. G. 1 , 59. Sie jammerten über die Gefahren , denen 
fte ftch ausgejetzt glaubten, Qu! mifererur, miferum 
fobierat; qui miferarur, incomnioda conqueritnr. Mi* 
SEREscERE, (das inchoatiimm Im mifereri) drUcki 
^mehr Banäkmgmf* His lacrymia ritam damus, etmu 
/erefcimus ultro. Virg. Aen. 2, 145; £s iß aber nur 
in der Poefte gewöhnlich. BisweUtH vtrweek/elm ernh 
4k Dkkir «Ujueri mid miferari gegen ä memänr. 

1653. Mifericordia, Miferatio. 

MiasAiconDtA, Af MitkUem^ Se Sm/fiUmg 
ikur em im UwgllUki des emiern tkeiinekmimim S^m. 

> Mlfericordki m aeeritado'ez roiftril idieiina in jurift 
hiborantft. Cic. Tiifo. 4, g. MtnMi ad tnifericordiaaa 

leniratemqae conreftere. Id. Or. 1, is. MrsiaATiOy 
die Handlung des Bemitleidensy oder Bedauerns. Non 

fine dolore, non fine lacrimis miferatio. Cic. Or. 2, • 
47. Mifericordiä commoveri, heifst, wirklich Mitleiden 
haben, aber miferacioue commoveri zumMiilei* 
den bewegt werden. 

1654. Mißio^ ExatKtoreUia. 

Mi f STD, (von mictere) das Schicken f eOe jibfen^ 
dnmg» Miflio iegatorum. Cic Phil. 7, i. 4. MiflTto 

idtf* etnck ämr .Ab/ddedf den m SMeuMamp muH* 

ü a 



dem er 20 ^ahr lang gedient Haiti, MiHlonem dar! vi- 
cena (lipendia emeiids. Tac. i , 20. Annal. Es gab 
dtirm drtyerUy verfchiedene Arten. Miflionum geaera- 
let ciofiie fttot tres; hone(la,caurari«,igiiDiiiimdfiu.».. 
Mlflid ctnraria, com qaif mao animi vel corporis mi* 
aus ideneus militiae reimciatur. Ulp. 1. 19. D. de te 
mil. Diejenigen, welche die fen Abfchied bekommen hat» 
teny hießen caufarii. Miffio hoaeAa, war ein Ekren^ 
jüfchiiäf und eine Belohmtng. Ignoroiniofii miflio maür 
Mnekrh/ert iafambrenäer Mfe&d* ^xauct oratio 
ethin^emMJeUed» dir ämSMeitem nickt eke^ 
fle befrejßeief eik He er FeUran gew&rden weer;^ ehe 
foUkir idtfe Texillanos , weU er nock bey der Fahrn 
bUebf nnddab^miUtärifckeBehkneiieg erwartete. Dmrek 
die fogenannte miflio wurde ein S>tdat ganz abgedankt f 
dnrch die exaactoratio eAer nickt: die/er Mfchted fand 
nach 1 6 Dienßjahren ßatt, Exauctorari qui fena dena 
feciCTent, ac retincri fub vexillo. Tac. Ann. i, 36. 
Zuweilen war es aber auch eine entehrende Entlajfungf 
und exauctorarus hiejs ein Soldat r der von Jeiner Com* 
pagnie fortgejagt , und fUr unttkhtig zum Dienße er» ^ 
Uärtworäen^war, vergi Piia. ep. 6» 31. 

X655« Maderari, RtgerCf Gnbemure» 

^- Mo DinAti, (von modus) mäfsigen , Ziä und 
€hrmzen fetze/h adtr varfchreiben, Ut.pofl modum gao« 
dMUit Te irae moderatos. Uv. 4, 7« Animo et oratio* 
ni moderari, cüm fit iratat, non mediocris eft inga« 
niL Qc Q« Fr« i. 19. Maria RMtderator Deut* 
Id. N. D. 9, 39. OiBcio confilia moderantet. Id. 
Ftn. SL$. Rsoaaa, eigeuUiA. geräde tickten oder , 
enuekemg troptfck, ekrkkteUf knkeu, ordne», Sa wird 
§s von etnem KMsker, oder Reiter gejagt. Hnbenat 
regere. Ovid. Faft. 1 , 25. Aoriga Darii qui oquos re- 
gebat. Curt. 4, 15. 2g. Es wird aber anek m einem allge- 
meinem Sinne gebraucht Si qaidemDeus efl qui viger, qui ' 
fentit. . . . qui regit et moderatur id. corpus cui praepo- 
iitus efl. Cic. Somn. Sc. 19. Errantem regere. Caef. 
13.0.^,57. Kegere imperio populos. Virg. Aen. 6, ^51, 
Animum r^exe. Hör« £p. 2. ^Z. '^ GuaaaxAJkS). 

.» 
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iigintUek, das &iuirrudir ßlhnn; äami im aägmii^ 
mimSmn$9 ngunm^ Unken, anordnen. Fortnnae mo- 
tum ratione gnbeirnafe. Cic« Att. 8r4* hortor, 
omnia gnbernes et inoder6re prüden tift tnft« Id« ad Div« 
d, 7. Qüae verö (virtus) moderandis cnpiditatibuf rc- 
gendifquo aiiimi mötibui landatar. Id. Tormenu.ga- 
bernat dolor, moderacur natura cujiitqaei regit qiiae» 
fttor. Id. Soll. xt. Bif dar . Tottmr iß n meht dk 
IPhkrktÜf ßmdtm der StkmirZf dtr d» Zmigi dit 
LHdtmkn «1 BiWigung fetxL Tkri Amfagm hängen^ 
wm dir SMrki odir dir &i»deh iknr NaHtr atz dir 
9orfitZindi,Ricktir hat Adfig immer dingröJste^EinftnJsp 

i6%6* Modificarit Temptran. 

MoDiFiCARi, (modum f^ctrt) ahmejfen , mej/en^ 
gehörig vertheiUn, Comprehenfä autem inenfuia Iler- 
culaiil pedis naiuralem rnembrorum omnium iuter fe 
competeiniam modificatus eft. Gel. Verba ab 

oratore modificata. Cic. Parrit. 5. find ff örter, die von 
ihrer eigentlichen Bedeutung ab und auf andere ähnliche 
Begriffe hintibergeleitet wirdin, tropifche oder metapho* 
rifche Ausdrücke, Membra modriicau. Cic. Or. 9, 4g, 
find Glieder dir Periodeup du m iine fchöne wohlklingen* 
di Proportion mit dim Ganzen gefetzt und geordnet JmL 
— Temperam, dasAtomgrajsif jütannikan eimr 
Soski mi(fsigim9 miidirm, mid.Virringim^ a gs/chikß 
wii is woUi. Frlgorit et calorii modam temperare* 
CiC' N. D. 2| 19. Tetoperare aqaam ignibus. ^Hor« 
Od. 9, 19« 6. Scaiebrlfqae arentia temperat arva. (nn* ' 
da) Virg. Ge. i, iio. TVapifehe Temperare Rempubli- 
cam «t inftitatif et legibas« Cic. Tafc. i , i. Und im 
iinim emdem SSum^ A lacrlmis temporäre. Virg.'Aen. 
2f %. AnimiSy caedibus^ manibus ternperaro, Lir. 32,^ 
SO. 2^ 6, 

• 1657. MödOf Nuper^ 

Moao , yb ebeUf diefen Augenblick. Modo advenit., 
Ter. Hec. 9 , 5. g. Nuper, nicht lange^ vor nicht 
langer Zeit, Nuper, quid dico nuper? Imö vero modd> 
ac piaue pauio ante vidimui. Cic^ Vecr* 4^ %% 
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' 1(51« Moeßust IViflis. 

MoESTus, traurig , fchwtrmüthtg^ der Schmtrz 
i^dtr Sieli hat. MueÜus ac fordidatus fenex. Cic. Or. 
3, 47. Tristis, traurige deffm Schmerz auf dem 
Gifichtt tmd an /einer ganzen Perfon fichtbar ift. Tri* 
(Iis capite demiÜb terram intueri. Caef. B. G. i, 32« 
Videfne illam tridem, demijQruro? Jacet, difüdit, etc. 
Cii;* Miuraen. 21. Quid vof moeftu tamque triflet 
tfle confpicor? Plaut. Triftis, wmmvom Sachimäie Re* 
ii ißt knhh Uägikh, ungtiUklickf ummgmhmm Tri- 
ftit de Bruto nmipi affejrebaiitiur.>Gic.,Ad Brut. l. Tao* 
miii triftiifimo meo tempore loeritonini ergk ine ine* 
mriam confervtbo. ad Dir. 15) ^« Adolefcentet 

f^ravfui aegretant, triftins curtutur. Id« Sen.^ 19« Moe» 
tu» anime angitiir; trillis valta demiflo et levete ae- 
grimdtiie» prementem ofleiidit 

• Ii 

« 

16$ j^, MotimtnHiMt Motiüo. 

'MoLiMENTuM, Und foeti/ck Molimen, (tfon mo- ' 
Üri) iß die Bemühung^ die Anflr engung an Jichjelbß 
betrachtet, Non iine magno raolimeiuo. Caef. H. G. 
1, 94. Magno molimine. Ovid. Met. 12, 357. Mo- 
jL'iTio, ift dir -^ctuSf womü emi&ulu wMkki» ßg^ 
Uftpmg gffetxt wird, Facilit moUdo valli eiat; Liv; 33^ 
5. Ifuer molitioneal pit pariter ac fortii propofiti op* 
freffuf, VaL Maau 3 t 3* i* 

MoLLias, (tm nolltf) wmkt gelckmtUIg wuh 
timi fomoU hm rigtmiidiu äb figltrlkkm Smm. 
JLanam niDlUre traheado. Ovid. Met. 411. Feiv 
nun mollit ig;nif. Her. Sac« i, 4. 20. Dura verba nfit. 
mollienda. Cic. N. D. 1, 34. Poetae molliant atiitnot 
noftros. Id. Tufc. 2, 11. Annibalem juveniliter exul- 
tantem parientiä fuä moUiebar. Cic. Sen. 4. Errok- 
M 1 N A R E , verzärteln , weibifch , fchwach machen, Fpr- 
tirudinis quaedam praecepta fiiiu, quae effoeminari 
vir um yet^ac in dojlor^. Cic« l^ia« 2, 29. Eiioeminata 
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vox. Id. Plane. 35. Quae ad e^fo^imaandos hominet 
pecKinem. Caef. B* G. 4, 2« 

t66t. MoiUs, Tnur. 

MoLLiSy weich, was leicht nachgiebt, fich leicht 
drücken UifiU «M^ fßft UHä hart iß. Moilis oarens. 
Flaut. Capt. 4, t, 71. Molliflima cenu Cic* Or« 9,. 
45. Jr^y^i/U^: MolUor ia doJore, Gc Afcenfat moi- 
Üor. Liv, 27. Tenport £uidi iiiolliflinia« Virg. Acn. 
4, 399. «Im gihifligi getegim Zrit mü'jinumdm^ zm 
fpruhmiu Mollit in obfeqiiioin. Örld. Am« 2, 3. 5.' 
Tbner; «arl, MM j^Mi md tot» im ^ /«fdkf 
eAftkfmäm Utfa* Herba tenem. Virg. Ge. i, X12« 
TVo^iA^ •* Aerifl tenera. Ovid. Trift. 4, 10. 93. Verw 
fus nimium teneri. Hör. Art. 246. Hic inflexir oratio* 
nciD^ etcamniolieraac teueram reddidic. Cie. Orat. l6* 

* 

X662. MomiutmUf Pmuhm. 

MoMENTUM, a/j yynou^fWttw ro« punctum, K'/r^/ 
t/o» ffif^r weniger beßimmten Zeit gejagt , ein Moment , 
/ein kleiner ZeittheiL Horae nioniento cica mors venit, aat 
Victoria laeta. Hör. Sat. i, l. 8* PuNCTUM,(t;ofipungcre^ 
ftmei, eUtiiwUs in keinem Rawm$ wirküshes betrachtet^ 
wird vaee Htur beßimmten abgmejfenen Zeit gejagt ^ 
W^mmitwa$ thd. iUo ipfo die, die dico? Ime borl 
atqMpwieto tenpbritk Cic. Sext. Omnilm mini« 
»ii temponim ponctit« Id. N. D. 1, 24. Momentis 
wM» $mi wtmgir karzi iwel wimger InflimmH '^tU 

1669. Jliauri, JldnumiTi. 

MöMftRv^ jgmemdm Nackruht gebm # xser Naek' 
ruht fagen , vom etwas maiirriehttn. Monere aHqtieiii , 
ut veniat ad ceenam. Ter. Heavr. i, i. 177. Quöd 
prudenti vitam confilio monet. Phaed. Prol. I. An« 
MONERE , Jagen , wijfen laufen, und zwa^mit äiejem 
von den alten Grammatikern angegebenen Unter fchiede » 
quod nionemuf futura , acimonemus praeterita , 

iilo Mt caveaoMif . er diTcamus . hec .ut i^^covdo* 
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Äiaf. Aclmo^net faepius ufurpatae Dlonyfii Tyrann! vo-' 
eis. Liv. 24, «2. Admanet wird indeffen auch von der 
Zukunft gffagt. Et admonuit fimul , ut infueta voce 
terreret feias. Plined. i, ii. In moaent^ beaevolen*^ 
cUj ia admoneoce memom* . 

♦ 

MoNiTio» ErmMmmg, FwhaUmig rints btgmh 
gtueu Fehlers , If^amung. Objurgatio, Ferwiis\ 
ViMTWurf^ Taäti Dir UnttrfcUtd von beydm liegt dar^ 
tnm^ d§fs monitio wiüfimftir md gelaß'mtr grfskMi. 

contameli'l eamt Ck. Aiaic. 24. jhfsirdm gikSri 
•bjorgatio Ar ihm Obim tmä Farmkmirm; monttio 
hmgigiu iß SaeUimiM F^iimdßSf imdmifinsGUkkm^ 

Objurgatio, fi'eft aactontaf. Cic. Gr. 2, 83* Moni« 
'tio in dando confilio familiarit» |d« 

166$. MoiUanus, Montojks» 

Mo NT ANUS, (von mons) was auf den Bergen 
wokntf ßchbeßndetf von daher kömmt, da lebt, u.J, w. 
Antra montana. Ovid. Met. Ii, 147. Rapidus mon- 
tane riumine torrens. Virg. Aen. 2 , 305. Ligures 
niontani, duri actjue tgreftes. Cic. Agr. 3, 35. Mon- 
Tosus, üfiiMontuofus, gebirgig, voUer Gebirge, Cum 
locis iplis montuofis delectemur. Cic. Part. lo. Et te 
montofae miTere in praeiia Nurfae. Virg. Aen. 7, 774. 

1666. Mtnmmnhmf Stpulänrn, Ikmmkt. 

MoHUMENTUM, (c;ofi tttöneTt) Dinkmalf jotta 
Ufas das Andenken einer Sache oder Perfon grUdt oder 
kifördert, z, B. ein dffmdUchu GiÜkJi, ünGtdedU. 
mm Qifahiekti. Sed, ego qoa« momiaMuiti rätia (it no- 
min« jpfo admooeor; ad m^moriam magis fp^ctare d»* 
.bM, qQAm ad praefentia temporls gratiam* ^Cie. /• dit- 
/«r Ruckficht hei/st es dem meh im Greihmal , Denknied 
am Ekrm ikes TbdUn. Montunentum, fagt der gelehr- 
U ffm^ JFkriMÜimt m i MommintumD^ de RitigieJ. 

■ 

» 
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ff finmt. funerufUi generaliter ed res tnemariac canfi 
in poHerüiii prodita ; in qaam ii corpus vel rcliquiae 
inferanrar, fiec fcpolchraro« Placet mihi militibos .qoi 
pugnances ocdd^runt, niODQQieiicam fieri quam am- . 
plifllmutn. Cic. Phil. 14, 12. Sepulchrum, (vdm 
fepelire) Grtib^ was dit Geheim odir dk Afckt mit 
yirßwhmm mtkäU, Sepalchrnra cprom qni-condiü 
Ibnt» ßntA noo eft, qaim }afta facta; ef corpot iiicen* 
Ihm eil. Cic Leg.- d3. Capna qaidem fepal«hrat£t 
«c" tlyoniimentttm Campani populi. Lir. TuMOtvti' 
ifliigiwilukmfgeworfeiuatfgikä^^ dmmhrifii 
a Hm Grßlß, Wiil mm Mtjdi lAtr dm todim KSirp^t 
anfwirft. Cam Alexander in Sygeo ad Achiflis tomn- 
]am canftirifTer. Cic. Arch. 10. Mam mackti fit zuwtu 
Itn auch von Stein oder Marmor, Marmoreus lumulua« 
Ovid, Met. 14, 442« . 

1667. Mqrarif Thrdari* 

MoRAKi, (von mora) aufhalten f hemmen f fich 
verweilen. Belli celeritaiem nioraii. Cic. Phil. 5, 9. 
Non circi vilem patulumve moraberis orbem. Hör. 
Art. 13^. Taroarb, eeurückhaUiu ^ außialten^ ver* 
Ztfgern. Impetam iaimici tardare. Caef. B. C. 26* 
Impedire profecttonem meam videbatar, aat cert^ tar« 
dare. Cic. ad Div. 7, 5. Hae res qaae remorari c^e« 
terot folent, non retardirnnr. Id. .ManiL 14. Merai» 
toretiofiifi fegfdf; mdatar impedtnis. 

i668- MoratuSf Morojus , Moralis» 

MoRATus, (vom mores) SUm em fich habni^ 
fie feyn gut , oder fekliiki* Tti ntinc funt adolefcentet 

morati. Plaut, ßene morata civitas. Cic. Brut. 12. 
>lorataque rectc fabula. Hör. Art. poet. "^19. ein dra* 
0katifihes StUck, worinne die Sitten und Ciiaractere der 
PerJonen gut ausgedrückt und gehalten find. — Moro« 
süs , fchwer zu befriedigen ^ von fchlechter Laune, ei' 
ginfinnig t mürrifch, Difficiles ac morofi fenes. Cic 
Sen. Ig. Morofa canities. Hör. Od. i, 9. l8- Mor.\« 

Li 9 t di^ fSUUp bitr^iMd» |:'hiioIbphia moraiia. Cic« 
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de Fato pr. Diefer Ausdruck rührt vomCüiro hir. Noi 
eam partem phiJoTophiae de moribns appellare (ble^ 
mos, fed decer au ^entern Unguam Latinam nominare 
inoralem. Cic» ibid« ^- , 

Z669. Mordaxf Dentatus, Diuiofus» 

M 0 E D A X, gtm Mfinäf beifsig* Mordax canit . Plann 

Bäcch. 5, 2. 27. Dropifch: Mordax folUdtado. Hör. 
Öd. X , iS* 4* Mordaciorem improbo dente appetere. 
Ptiaed. 4, 7. Plof vetaftiyiatii faret invidia niordax, 
qu^m praefefitibof. Id. 5. pro!. DaNTATus, der 
iZähne hat, Male dentata puella. Ovid. Rem. Am. i , 
940. Ctcevo braucht das Wort in einem eigenen Sinne, 
Charta etinm dentata res agetur, fagt er ad Q. Fr. 2, 
15. Man bediente fich nemlickt um das Papier zu glät- 
ten, eines ffolfszahnes , oder einer AfufchelfchcUe, Die 
' Stelle Cicero^ s iß nicht fatyrifck oder Jcherzhaft , wie 
einige yfusleger behaupten. Q. Cicero liatte fich gegen 
feinen Bruder beklagt, da/s es ihm Mühe gekofiet hätte, 
feinen letztem Brief zu le/en. Marcus antwortet ihm cU" 
fo hier, er werde im Zukunft eine beffere Fidtr^ beJlmr§ 
JDieUe und femres Peefur bremeheng C^laoio et attamen- 
to remperaco , cbarta eriam dentata res agetur. — « 
' Dbnto SOS , Zähne habend, voller Zähne % ikUr Zen- 
iten 9 wit die Kämm keihtn. Dentof« btixiif; OvkL 
Faft. 6) 329. am Kmm enm Bnckshmm. 

1670. Mörders f Remordtn* . ^ 

MaftOBai», Mfae^n Latrant et nordent canei. 
Cie. Rofc An. 20« Fraennm mordere. Id. ad Dir. 
II , 2^ mo es jsdoeh ais fprUdmeortUeks Rsdttueert ge- 
hraneht iß, und Mmth, Herz f äffen, oder anck wM» 

etnf feinem Kopfe be/fehen, heifst. — Tropifchi Rura 
Liris quietä mordet aqua. Hör. Od. I, ^f. S- Denre 
invido niordeor. Id. Od. 4, 3. 16. Morderi confcien- 
tia. C\c. Tufc. 4j 20. Valdc me momordmunt epifto- 
lae tnae de Atticä noftra. Id. Art. 13, 13. Si pauper- 
ta5 niomürdlt, Ii ignominia pupugit. Id. Tufc. 3, 34. 
I< t w n K n F. H H , (rurfus mordere) cUn, der gebißen hat, 
wieder beifen, Remorfurum petere. Her. Kpod. 6, 4. 

ßas IVmrt wird euuh getremeht, eins fdmsrsdkks 
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rUckirUmirmg damit auszudrlUhn^ JUbextatif Audium 
remordet animos. liv. 8i 4* 

1671. MhHf OppHerit P$rif$t IwUrkti OtHäin, 

' MoKiy Virfilkiiäen9 iims näUirlkkim XkUs fitr* 
Im. Morieodam certe efl, et id incertunny^ an eo ipfo 
die. tUc. Seiu 2a Aeigaiifiipo animo moritor fapien* 
tüfimut quifqae, ftoltii^moti liiiquifSmo animo. Id. 
ibid. a;. Tropifsk: Nnnqiiim veftrocam ia not bene* 
fidonuD memorta morietur.. Cic Red. Sen. x. O^pb« 
arsRB, (peter^ ob) wir4wm mmm Tode gefagt, dtn 
mau iifVA^ vermiidm hat% dam mm intgegen gegangen 
ifl , dem man fieh aus frnfir EiUfehlitJsung ausgi/etzt. 
Man vtrfleht darunter mortem, peflem. Queis ante 
ora patrum contigit oppetere. Virg. Aen. 1 , 96. 
weilen werden jene Subflantiven ausdrücklich heygefetzt: 
fo fagt Cicero müitemj pefiem oppeteie. Offic. I, 31. 
Tufc. 2, 16. — Per IRE, (ire per) umkommen ^ zu 
Grundß gehen, fein Lebfn verüeren, Meo vitio pereo. 
Cic. Au. II} 9. Cruciatu fummo perire. Id. N. 

3, 33. — Tropifch: Metagenes certe perlit.^ Cic. Att. 
6y I. MUagims iß firüg^ hat Bßuquerout gemachte 
iMTERiRa, (ire inter) zerßriutf aufgiiäß wirdiBf 
ßkmmden. Interire fame. Cic. Att. 6» X. Eft interi* 
tiit qoafi dificeiTus et fecretio ac diremptio earom partim 
nnii quae antö interitnm janctione aUqQl'tenebantur« 
Id. Tofc 1 , 0. Cbm pecunia imeriret largitiooe. C* 

, Nep. Intetkeyial^imiinirimißMtr^it^rm* Vel 
le iateriifle , vel periifle praedicenc Plant. Capt. 9 » 
5. 95. Perii, interü : Xur^mih; non dixti? Id. Mpft* 

4, 9. 96. OcciDERE , (cadere ob) fiMlIm. Signa de 
coelo occidunt. Plant. Rud. Pro!, g. J^ur in figürlicher 
Bedeutung iß es ein Synonymum von den übrigen, Occi- 
dit una domus. Ovid. Met. I, 240. Occidit fpes om^ 
Iiis. Hör. Od. 4, 4. 72. Extincto calore occidinius 
ipti , extingujmur. Cic. N. D. 2, 9. Obire, (ire ob) 
durchwandern^ bereifen. Obire pedibns regiones. Cic. 
Fin. 5, 29. In diefem Sinne hrifst es auch diem fupre- 
mum obire. l^ep. Dion. a. JDiem funm obire. Cic. sA 
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Dir. 4, rt». Obire raortem. Id. Phil, y, IJ^. Man häi 
viiUiükt kii» Biy/fUk dafs obire allein und ab/blute g$» 
fiizi wärt 9 WM if » ßirbmf Uifstn foU IVo fick dir» 
gfiUkin fändiBi t^fit^ num mortem , od» diem raam 
diOBU fuppÜrtn. Occumbshi, (tobtre ob) f^ralütcA 
fitk wudtrUgen , fmkni. Sterbin ktifst n -wmr m trüfh 
fdam Sbmi. Ferro occombere. oVki. Met.' 13, 207^ 
Certae occumbere mortL Virg. 62. Mortem 'oc* 
cnmbere. Liv. X, 7. .Morte ocenmbere. Cic Tafc» 
X, 42. ZuuftUen nmfi' nkm morti oAr mortem iazii 
mtrflekin. Ante annos fuos oceabait. Ovid. A. am. 3, 
1^. Omnes lege cnmmufai morimur; cafu aliquü aut 
infanii perimus miferc; quocumque malo aut ianguoro 
deficientes inrenmus; in pugnl aut conatu laudabUi 
mortem oppetimns: cxhaultis viribus, aut cafu aliquo 
• fractis occidinius; flato ac praefinito tempore diem fu- 
f cemum obimus ; vi aut (axo op^reiii morti occombimns. 

1672. MariMMf LtÜwUi. , 

MonTALis, was Sterblichen eigiu iß; dem Todi 
unterworfen^ Vultus mortalit. Virg. i , 327. Nil mor* 
taieJoquar. Hör. Od* 3, 25. I8* Fortuea nonnan^ 
qaamttnqiiam ipfa mortalit com Immorrali narurd pa« 
gnare videtor. Cic. OÜ^c. i, 20* Mortalin, decait vio« 
Uri mlnereDiFum ? VJrg. Aen. 12, 797. eem fTwndi^dk 
$fm SterUkker beibringt. Es iß dU Rudi vom eam vtr^ 

THALis I Tod bringend f vemt* 
fachend. Enfii lethalii. Ovi^ Met. 1^, 993. Frigai 
lethale. Id. Met. 8, 6ii. iJas U^ort iß mrißensrnrnr 
in dir Poeßt gewöknlfch. Tndefen Jagt emek Flui. H. N. 
II. cap. «lt. lethallf inedia« 

1679. Mngirif Ssrnngire» 

MuüiRE , brüllen^ wie ein Stier, Indti cum acrae 
boves quacdam ad dcfiderium, ut ric, relictarum inus/if- 
fent. Liv. i, 7. Tropijch: Terram nuTijire videbis. 
Virg. Aen. 4, 490. Malus nuigit Afi 'cis proceilis. Hör. Od. 
3) 29. 57. Kemugirk, mit Brüllen antifforten, wie* 
eUrbriiikn. Admeavecbaiemogis. Ovid^ i, 6S7* /«h 
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ckus Jagt dies ^ feiner in eine Kuh vtrwandeUen Tockw 
ter. Tropifch: Infeqiiirur clamo'-, coelumque rcmugit» 
Virg. Aen. 9, 504. Nemu« rcmugic v«n(if. Uoir» Öd* 
3, IP. 5* 

1674.^ Mulcta , Mulctatio, Fpena. 

MuLCTA, GMfhrafe, Centiun milliam. tiliileta 
irrogan ertt. Liv. 37, 58. Mulcram committere. Cic 
Cluent. 97. tf«# Qildftrafe verwirksn^ te me /akh^ 
vnfaüen, MulctaVio, Feräammung m Huer Gr#AI- * 
ftrerfih oitrmuhdii Uo/aßifiirMfm^um HivaM. Mifera 
€lft ignoninia jndidoriimpnblicorum, miferafnolctatio ^ 
' bononun. Cic^Rab« perd. 5^ Pobha , (vom m^mj, la* 
bor) mti vm jidn Art Sirtfi oäir Bfßra/mg ge/agt: 
Octo poenaratn genera in legibus continentur : damna- 
tio,' vincQla, verbera, talio^ ignominia, exilium, mors, 
fervitas. Cic. Mulctare aliqoem poena et mulctä. Cic. 
ap. Aagnft. C. D. 21, 11. Ne p.oena capitis cum pe« 
caaia conjungereiur. Id. ' •» 

• % ' 

2675. MuUtra, Mukirak. 

MüLCTRA, und Mulctrum, das Melk/a/s, tmd 
das Melken ftlbft. Bis venit ad niuktrara, binos alit 
obere foetus. Virg. £cl. 3 , 30. lilic injuBTae venloat 
ad mulctra capellae. Hör. Epod« 19^ 45>, Sed nmlctra 
c&m eft repleta lacce , non fine tepore aliqno effe de« 
bet. Cölaiii« 7» g. MuLCTRALE , tmßt mmr- dm 
fi^s^ UFonm man melkte Nec tibi foetae morepatrAm. 
implebmit mnktralia vaccae ; fed tota in dnicea cenfa« 
jaeat obera natosl Virg. ^Georg. 3, 177«. 

1676^ Muüibris 9 Midiero/us , Ibeminius. 

m 

MotiBBKiSy mat im Franenzimmir eigen, ge* 
Ung ifl, dajfeibe hih^. Moliebris forma. Cic. Inv. 
fi, I. Muliebri comiuta. Id. Mil. 10. Tropifch: Ener. 
vata muliebrifqne fententia. Cic. Tufc. 2, 6. Mulie- 
Aosus, dem Frauenzimmer ko!J, ergeben, in fo fern 
diefe Zuneigung an äc^s Ungebührliche und Leiä-rfchaft' 
/fV&r grenzt. Dis AdjecHven im ofus haben dieig nach* ' 



tkedtge Nehenidee von Uehertreibung und Fehlerhafti^, 
fteit gfi wohnlich, Stiplionem fcribunt etebriofum er mu- t 
iierofum iuilVe. Cic. Fat. 5. Foemikeüs , iffeihlich ^ \ 
fOiibifchi IVeibern eigen, auf IP eiber Jtch beziehmdf 
/Tiibern geiffidmit» Foemmeus ulularus. Virg. Aen.2, 
An foeminea. Ovid. £p. 19, 38« Feemirieo praedae 
•tTpotiommardebAttmoiPe. Virg. Aen. xi, 78a. 

• 

Mulsum, JlVmmk Ihmgwm^9 lf^(tt^^ 
tene malfan« Hör. S«t. s, 4. i6. Mifcere mnlfoiii. 
Cic. Fin. 2, 5. Uv^TMU, jungtr UVum Moß. Nov« . 
Bibere mofta. Ovid. Are. am. 2, 695. N«dofabped0 

luuiU Äuunt. Propere. 

¥ 

Multiplex, (von muhus, und pMcaxe) eigimtlicfif 
vieUFalten habend. Mulriplex nodus. Plin. H. 10, 4. Vi- 
tii ferpens muhiplici lapfu et erratico. Cic. Senecr. 
ly, Tropifch , vielfältig , manchnliy , ver/chieden, Cu- 
ras mulciplices volvebat animo. Cntul. Argon. 250. 
Quae multiplices foetus procieaiit, bis mammarum da- 
U eft muititudo. Cic^ N. D. 2, 51. Ingenium multi-. 
plex et tortuofum. id. Amic. ig- Multus, viel, in 
grofHt JhMokL Venae crebrae, multaeque tote corpo* 
re tfitextae funt. Cic N. D. 2, 55. Multae variae- 
que radonet. Id. Orft. 51. MuUaeetaagiuieret« 
Id« inv« Xj X. , . 

1679. Mulus f Hinnus. 

' MuLut «Mf HitfHUl, im ÄfanU/elf müdm Uk- 
ierfikMt äafs mvXnt twm imm Ifii wti amr SinUt 
hiunos ab$r tm iimm Pferät mnä Hnir Efiim gixntgt 
wordm, Equo et afiiiA genitot mam'^ hiiiaiilef aatiqoi 
i'ocibant, comraqae itiolei , quot afitii erequae gono^^ 
Mut. Plin. H. N. 8, 44. Hinnui i/f l/wear Ä »Blofc' 

x68o. Mimdust LauHut Magn^ficutB 

MxJUDvSf faubir^ reinlich. Munda fupellex. Hör. 
'Vp* S" 7* Mundus em n^ui aon oüendei fbrdibua. 
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ttqne iu neutram cultus paltetn mifer. Id. Sat. 2, i« 
65* Lau TV s, («rofi lavare) iigentlichf gtwafchen* Lzvi* 
tom te voluit occidere. Cic. Dejot. 7. Erwojltiäich^ 
gtradi wtnm äu aus dim Bode kämftf ermoräik^ Tr9h 
fifikf wenn wm Pmrfonm äk Rsäi ift , keifst u auch^ 
travt fich auszeiehmnä, vomihm^ gäkmi» Laatior Ter* 
vof. Cic. Paradl 5. Jam laotat es, qni grav^ litte« 
ras ad me dar^. Id. ad Div. 7, 14. wo is im /pötU" 
ßhtm SmM gifiigt ifi. Ißäii ReAvam,St€km»/o ktifti 
«f» üMMirUfim» kirrM$9 ib^farcLaota calimu Hör«. 
Sat. s, 4 Maonifsovs, (magnuoi facere) grojsp 
mnfehsUiehf prächtig. Vidi foram adornatnni maguliicQ 
ornattt. Cic Verr. 22. Magnificae aedei. OvicL 
Faft. 6, 637. Coena magnifiea et laata. Cic. ad Dir. 
9, 16. Magnificas animu^. Id. Magniicas et graiidii 
erator. Id« 

1 

l6gi. MnMirari, Rmtmerari, Rttrümiri^ 

MuNERARi und Munerare, {von munus) fchiti^ 
ken, befchenken, Me opiparc muneratus eft. Cic. Att* 
7, 2. Locus erat quidam, in quo erant ea compofita^ 
.<|uibi|S te Rex munerare volebac. Id.. De;ot« 6* Rbmu* 
KfRARi umd Kemunerare, einem eim Gegengefäilig^' 
iiit awiifmt diu GuU winkr vergelten , belolmen. Re-* 
snnnerare aliqQem praemio» CaeL B. G. i, 44. Ut 
poIGm te remnnerar: quam iimillipio manere. Cic ad 
Div. '9, 8. Manerari beneficae voluntatia eft; remii«^ 
jierari, grati et memoris antmL RsTaiBuaRB, (ron 
te, iNuf mbaere) etwas giiewf wa»mmfdmUSg iß$ 
10M$ dm ßßdirm gdkUkrt* Fidei cojidaeic in loco debi* 
ta^ retribuere. Cic, anr. in ex. i. Fractai» queill 
menierohry retribuerem. Id. Rede. Com. 15. Retri* 
bnere, i^equitatit efti CatoUat ad Caiv« 14, 24. fagtp 
Jiis te fuppiicäs.remjajQeraber« 

. * 

I68a. Mimicipif JUimkipäüs. , 

MusicEPs , (munus eapere) ein Shtwoknef elnit 
Municipal - Stadt 9 der das Römifche Bürgerrecht hatte* 
£s gab dirtm xm$ff$rky, JJit men genojen aU$ Reskti 
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und Freyheitin RSmifthir Bürger , und /fanden unter 
Rönitjchen Ge fetzen: die andern hatten ihre eigenen Ge- 

' , fttzt » ßinojjen aber dabey ein gewiffes EkrenreciUt 
mbr das Recht und du Fähigkeit ßktmtämter in Rm 
m trhalten^ Ego et üli et omnibut mamcipibos duat 
•fle cenfeo patriai/ nnam' aaturae, alteram civitatis. 
Cic Leg. fl, I. Mei municipes Arpinatet« Id* ad 
Dir. 13, 12. Ä^m$ Ijmdi^kutip 4k Arpvm. Gtmto 
, wmt Mi Arpimm giiUrtig. MuMictrAtis, der emt 
mmrMmkipal' Stadi ißt wo» dk Bürgtr JoklmrStäd' 

. Ubitnft. Mariidpalet homihet. Cic. Att. 8 > dl. Eft 
ipfe a genere nitinicipalit honeftifluni ac nobilifliiiii ge» 
neris. Id» SuiU 

i£g3. MmtHh'f Mmtimtittum. 

MuNiTio, (von muniie) die Befeßigung^ als 
Handlung betrachtet, Prohibere municiones. Caef. B. 
G. 1 , 49. Die jirbeit des Schanzens flören, Mujiitio 
viarum. Cic. Font. 4. wenn die Strafsen gebauet^ gang» 
bar gemacht werden, Munimentum und Manimen 
IM der Poeße, die Schanze, das Befeftigungsmittel felbft. 
Tenere manimen eis. Tac. Ann. 13, 36. Tropi/ch: 
Togae munimenta. Juv. Sat. 9, 28, ein Mantel oder 
Obirkkidf wikkis gegen Kälte odir Hßgm Mit äu 2b- 
gi gitragm wkräi* Hoc effnfof fbimimea ad knbres» 
.Virg..ae. 3, 35!i/ ^ . 

m 

1684« Müums, Oßciumt JUwtia, Pen/um^ 

MvNvt , mU /ynonymm vm im mdirm, «in 

^BidUnmtgf Ge/M/i. Monui Aedilitianii miinat Cen- 
(biarew Cic. Tmini eft noniifi mae partet . Id. Verr. 
1, 25. ad Dir. Ii, 5. OprictuM, Pßcht, Fmrbmi' 

^ Hchkeit. A religione ofHcii dedinare« Cic. Verr. 3 , l. 

' Quod ratione actum cft id officium vocitur. 'Id. Fin. 

3, 17. Munus officii exequi. Id. Sen. 20. Non quod 
ei cura defuerit in tanto officio tantoque munere. Id. 
MailnifTa fenex omnia Regis officia et munera exequi- • 
tur. Id. Seil. lo. Alicui mnneri atque officio praeelTe, 

Id. Leg. i| 4« MvMiA| Virrüktungp Gtfckitfth £Hi»fl% 
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Obire regis mania. Liv. I, 41. Belli pacisque niiinia. 
Id. I, 42. PrNsuM, (von pendere) eigentlich ^ was 
den Sclavinnen an l^oUe oder Garn zu ihrer täglichen 
yerarbeitung zugeuwgen ufuräe, Lumen ad exiguutn 
fsUDuliie data penfa rrahebant. Ovid. Faft. 2, 743. Moi> 
Im penfa d^\vmi lulis. Virg. Ge. 4, 949. Es hat 
äeum aber auch mm» aUgemtinern Sintu Juugere |»eii« 
fam. Cic* Verr, 3, 46« Nanc ad reliqna progrediar, 
ineqne td . nvsqitf muai penfiHpqact revoqipo« id* 
Orat. 3, 3a. ' . • 

*i6iS. Murmurarif Muiire^ Mujfare^ Mi$Jßtarif " 

Sufurrare.^ 

Mu&MvkAiiB, nmrmihf ebt dmnj^es Q*t9f$t fM» 
ihin. Fremitas nuntnaranrirmaris. Cic. Tufc. 5, 40. 

Vidi heflerno die queradahi murmaraiuem , qui etc« ' 
Cic MuTiRE, fich mit Murmeln beklagen ^ Uber et' 
was brummen* PaUm mucire plebeio peiiculum ed. 
Phaed. 4, 25. Mussare, (das frequentativum von 
mnrire) leifet in den Bart fprechen* Id decretum de- 
ccm Legatorum clam muÜaiues carpebanr. Liv. 35, 31. 
M u s s 1 T A R E , (das frequentativum von munaie) leif§ 
murren i brummen. MulTuantefque inter fe rogitabant, 
nüm quem plebeii Confulis poeniterer. Ltv. 7, 25. 
SusvR II AHB, von etwas heimlich 9 gmandir in äsiOk» 
rm» reden f zifcheln. Jam fuCarrari audio civ«m Atti*. 
tm eiTe haue. Ter. And. 4, 5. 49* In aurem fu- 
fiirrafe. OvmL Met. 3, d43. Fama fafitrrtt. Id. EpiÜ:. 

•, » . .... 
Mut AHB , (quafi motare) mAulfrs» virändmif 
vkrUmfehiu* Teftameomm mutare. Cic. Claent. ii. 
Mal« )ain nenteni iftarf. *Id. CaciL i , 2. Statait ^e« 
teUut mancipia mtftare cum mercatoribus vino adventi« 
Ho et aliis ^alibus. SalL Jag. 44. Colores mutare. Her. 
Ep. I, 16. 38. Variare, mannte h faltig 9 verfchieden 
machen i abiaechfeln, lUe (fol) ubi nafcentem mnculis 
Yariavem orcum, Virg. Qe.l| 441. DiTcurrunc \aa* 
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antqiie vices. Id. 9, 164. Senteiulam viriävit tuner« 
J.iv. 2 , 57. die Furcht ändert die Gefmnimgen, Varia«» 
re voluptarem. Cic. Fiii. i, 11. mit f^ergntigumgem 
abwechfeln ^ fich verfchiedtne Arten von l^ergnUgen ma- 
chen. Variain multa de ejus morte auctores. Liv. 27» 
27. Die Autoren find Oker die Art /einet Todes muht ei* 
nerley Meynung. 

• • • 

1637. Mutnari, Mutuiton: 

Mu T u A m, von jemanden etwas borgen. Cum aban- 
daredebeam, cogor mutuari, Cic. Art. 15, 15. Tttj- 
pifch: A viris virtus nomeii eft mutuata. Cic. Tufc. 
2, Ig. Ab amore remerarium atque imprudens mutaa- 
tur confilium. Liv. 30, 12. Mutuitare, (das frC" 
quentativum von mutuari) borgen wollen. Credere mu* 
, luitanti. J^laut. Merc. Prol. 52» . ' . 

i68g. Myfteriumf Arcanumi 

>f V s T ER I UM, (von iUVM» fchweigen) Geheimnifs, was 
eine Religion geheimes hat. Aliquid tacirum tanquam my- 
ßeriam tenere, Cic. Orat. 3, 17. Es bedeutet auch reli*^ 
giii/e Ceremonien 9 Feßtage, Faciesque 'me, in quem 
diem incidant myderia, certiorem. Cic. Att. 6, I* 
Es hei/st auch ein wichtiges Geheimni/s. Epiftolae noArae 
tantuni habent mylteriorum, ut eas ne librariis quidem 
ferc commictamus. Cic. Att< 4, Ig* Arcanum, (vott 
arx , oder arca) ein Geheimnifs , etwas Geheimes » wen 
niemand wiffen darf. Arcanornm celanriHlmi Perfae. Q« 
Curt. 4, 6. 5. Omnium arcanorum Regis arbiter. Id. 
Arcanum neque tu fcrutaberis ullius unquaaii commir* 
fum^ue teges. Hör. Epift. ig. 37. 
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